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VALKOMMEN!

Vi haber, at du vil fa gleede af mange é&rs kersel i din Volvo. Bilen er kon-
strueret med din og dine passagerers sikkerhed og komfort for oje.

Volvo bestraeber sig for at konstruere en af verdens sikreste personbiler.

Den er konstrueret med henblik pé at overholde de gzeldende sikker-
heds- og miljokrav.

For at ege din trivsel med din Volvo anbefaler vi, at du lzeser anvisnin-
gerne og vedligeholdelsesoplysningerne i denne instruktionsvejledning.

Instruktionsvejledningen er ogsa tilgaengelig som mobilapp (Volvo
Manual) og pa Volvo Cars' supportside (supportvolvocars.com).

Vi opfordrer ogsa alle til altid at bruge sikkerhedsseler, bade i denne og
alle andre biler. Du ber heller ikke kere, hvis du er pavirket af alkohol
eller medicin - eller af nogen grund har nedsat evne til at fore bil.
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EJERINFORMATION

Ejeroplysninger

Ejeroplysninger er tilgaengelige i flere forskellige
produktformater, bade digitalt og trykt. Instrukti-
onsvejledningen findes pa bilens midterdisplay,
som mobilapp, og pa Volvo Cars' supportside. |
handskerummet ligger en Quick Guide og et
supplement til instruktionsvejledningen, bl.a.

med oplysninger om sikringer og specifikationer.

En trykt instruktionsvejledning kan efterbestilles.

6080053

Bilens midterdisplay'
Treek topvisningen pa midter-
displayet ned, og tryk pa
D Instruktionsbog. Her er der
N mulighed for visuel navigation
med udvendige og indvendige
billeder af bilen. Oplysningerne
er spgbare og er ogsé inddelt i
kategorier.

Mobilapp
| App Store eller Google Play
skal du sege efter "Volvo
Manual”, downloade appen til
din smartphone eller tablet og
veelge bil. Appen indeholder
vejledningsvideoer og giver
mulighed for visuel navigation
med udvendige og indvendige billeder af bilen.
Det er nemt at navigere mellem de forskellige
afsnit i instruktionsvejledningen, og indholdet er
sogbart.

1 For markeder uden instruktionsvejledning pa midterdisplayet medfelger i stedet en fuld, trykt vejledning til bilen.

Volvo Cars' supportside

Gé ind pa
supportvolvocars.com, og veelg
dit land. Her findes instrukti-
onsvejledninger, bade online og
i PDF-format. Pa Volvo Cars'
supportside er der ogsa vejled-
ningsvideoer og yderligere
oplysninger og hjeelp vedrerende din Volvo og dit
bilejerskab. Siden er tilgeengelig for de fleste
markeder.

Trykt information

| handskerummet ligger et sup-
plement til instruktionsvejled-
ningen', der indeholder oplys-
ninger om sikringer og specifi-
kationer, samt en sammenfat-
ning af vigtige praktiske oplys-
ninger.

I trykt format er der ogsa en Quick Guide, som
hjeelper dig med at komme i gang med de mest
anvendte funktioner i bilen.

Afhzengigt af det valgte udstyrsniveau, marked
osv. kan ogsé yderligere ejeroplysninger findes i
trykt format i bilen.

En trykt instruktionsvejledning med tilherende
supplement kan efterbestilles. Kontakt en Volvo-
forhandler for at afgive bestilling.


http://support.volvocars.com

@ VIGTIGT

Foreren er altid ansvarlig for, at keretojet
keres pa en trafiksikker made og at geel-
dende love og regler folges. Det er ogsa vig-
tigt, at bilen vedligeholdes og handteres i
overensstemmelse med Volvos anbefalinger i
ejeroplysningerne.

Hvis der skulle veere en forskel mellem oplys-
ningerne pa midterdisplayet og de trykte
oplysninger, er det altid de trykte oplysninger,
der geelder.

i oBs

Skift af sprog pa midterdisplayet kan medfere,
at visse ejerinformationer ikke er i overens-
stemmelse med nationale eller lokale love og
forskrifter. Skift ikke til et sveert forstaeligt
sprog, da det kan gore det sveert at finde til-
bage i strukturen i skeermen.

Relaterede oplysninger
® |Instruktionsvejledning pa& midterdisplayet
(s.17)

® |Instruktionsvejledning i mobile enheder
(s. 20)

e Volvo Cars supportside (s. 21)

® Sadan leeses instruktionsvejledningen
(s.21)

2 Geelder for de fleste markeder.

Instruktionsvejledning pa
midterdisplayet

Instruktionsvejledningen er tilgaengelig digitalt?
pa bilens midterdisplay.

Den digitale instruktionsvejledning er tilgaengelig
fra topvisningen, og i visse tilfeelde er den kon-
tekstafheengige instruktionsvejledning ogsa til-
geengelig fra topvisningen.

1 oBs

Den digitale instruktionsvejledning er ikke til-
geengelig under korsel.

Instruktionsvejledning

El] Owner’s manual Pt

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Topvisningen med knappen for Instruktionsvejledning.

EJERINFORMATION

Instruktionsvejledningen abnes ved at treekke
topvisningen pa midterdisplayet ned og trykke pa
Instruktionsbog.

Informationerne i instruktionsvejledningen er til-

geengelige direkte via instruktionsvejledningens
startside eller dens topmenu.
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Kontekstafhaengig instruktionsvejledning

Topmenuen med knapper til kontekstuel instruktionsvej-
ledning.

Den kontekstuelle instruktionsvejledning er en
genvej til en artikel i instruktionsvejledningen,
som beskriver den aktive funktion, som vises pa
skeermen. Nar kontekstafhaengig instruktionsvej-
ledning er tilgeengelig, vises den til hojre for
Instruktionsbog i topvisningen.

Med et tryk pa den kontekstafheengige instrukti-
onsvejledning abnes altsé en artikel i instrukti-
onsvejledningen, der er relateret til det indhold,
der vises pa skeermen. Tryk f.eks. pa
Navigationshandbog - en artikel vedrerende
navigation abnes.

Dette geelder kun for nogle apps i bilen. For
downloadede tredjepartsapps kan det f.eks. ikke
lade sig gere at f& adgang til appspecifikke artik-
ler.

Relaterede oplysninger

Navigere i instruktionsvejledningen pé mid-
terdisplayet (s. 18)

Navigere i midterdisplayets visninger
(s.107)

Hente apps (s. 469)

Navigere i instruktionsvejledningen
pa midterdisplayet

Den digitale instruktionsvejledning er tilgeengelig
fra midterdisplayets topvisning. Indholdet er sag-
bart, og det er nemt at navigere mellem de for-
skellige afsnit.

ED Owner’s manual

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Instruktionsvejledningen nas fra topvisningen.

- Instruktionsvejledningen &bnes ved at treekke
topvisningen pa midterdisplayet ned og
trykke pa Instruktionsbog.

Der er en reekke valgmuligheder for at finde
oplysninger i instruktionsvejledningen. Alternati-
verne er tilgeengelige dels fra instruktionsvejled-
ningens startside og dels fra topvisningen.



Abne menuen pa topvisningen
- Tryk pd = iden overste liste i instruktions-
vejledningen.

> En menu for forskellige valg for at finde
information &bnes:

Startside

Tryk p& symbolet for at komme
)-P\ tilbage til instruktionsvejlednin-
gens startside.

Kategorier

Artiklerne i instruktionsvejled-
ningen er opdelt i hovedkate-
gorier og underkategorier. Den
samme artikel kan forekomme i
flere relevante kategorier for

lettere at kunne findes.

1. Tryk pa Kategorier.
> Hovedkategorierne vises pé en liste.
9. Tryk pa en hovedkategori ().
> Der vises en liste med underkategorier
() og artikler ().
3. Tryk pa en artikel for at &bne den.

Man kommer tilbage ved at trykke pa bagud-
pilen.

Quick Guide

Tryk pa symbolet for at komme
til en side med links til en
reekke artikler, der kan vaere
meget nyttige at leese for at
lzere bilens hyppigst anvendte
funktioner at kende. Artiklerne
kan ogsa nas via kategorier,
men er samlet her for hurtig adgang. Tryk pé en
artikel for at leese den i sin helhed.

Hotspots for eksterier og interier

Udvendige og indvendige over-
sigtsbilleder af bilen. De for-
skellige dele er identificeret
med hotspots, der forer videre
til artikler om de respektive
dele af bilen.

g
<

1. Tryk pa Eksterier eller Interior.

> Udvendige eller indvendige billeder vises
med sékaldte hotspots markeret. Hotspot-
tene forer til artikler om den respektive del
af bilen. Stryg vandret hen over skeermen
for at rulle gennem billederne.

EJERINFORMATION

2. Tryk pa et hotspot.
> Titlen pa en artikel om omradet vises.
3. Tryk pa titlen for at abne artiklen.

Man kommer tilbage ved at trykke pa bagud-
pilen.

Favoritter

Tryk pa symbolet for at komme
til de artikler, der er gemt som

favoritter. Tryk pé en artikel for
at leese den i sin helhed.

Gemme eller slette artikler som favoritter

Gem en artikel som favorit ved at trykke pa ¥
overst til hojre, nér en artikel er &ben. Nar en arti-
kel er blevet gemt som en favorit er stjernen

udfyldt: Y.

For at flerne en artikel som favorit skal du trykke
pa stjernen igen i den aktuelle artikel.

Video

3

Tryk pa symbolet for at komme
til korte instruktionsfilm om for-
skellige funktioner i bilen.

44
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Information
Tryk pa symbolet for at fa
o) oplyst, hvilken version af
instruktionsvejledningen der er
B tilgeengelig i bilen, samt andre
nyttige oplysninger.

Brug af segefunktionen pa

topvisningen

1. Trykpa Q iinstruktionsvejledningens top-
menu. Et tastatur bliver synligt p& den neder-
ste del af skeermen.

2. Indtast et segeord, f.eks. "sikkerhedssele".
> Forslag til artikler og kategorier vises,

efterhanden som der indtastes bogstaver.

3. Tryk pa artiklen eller kategorien for at komme
til den.

Relaterede oplysninger

® |Instruktionsvejledning p& midterdisplayet
(s.17)

e Tastaturet pa midterdisplayet (s. 118)

® Sédan lzeses instruktionsvejledningen
(s. 21)

3 Til visse mobile enheder.

Instruktionsvejledning i mobile
enheder

Instruktionsvejledningen findes som mobilapp?
og kan fas i bade App Store og Google Play.
Appen er designet til bade smartphones og tab-
lets.

Instruktionsvejledningen kan
hentes som mobilapp i App
Store eller Google Play. Denne
QR-kode forer direkte til appen,
E | ellers kan du soge efter "Volvo
Instruktionsvejledning" i App
Store eller Google Play.

Appen indeholder video og udvendige/indven-
dige billeder, hvor forskellige dele af bilen er
identificeret med sakaldte hotspots, der forer
videre til artikler om det respektive omréade. Det

er nemt at navigere mellem de forskellige afsnit i
instruktionsvejledningen, og indholdet er sogbart.

Available on the iPhone

App Store

J

6053335

’0 Google play

G053336

Mobilappen kan fas i bade App Store og Google Play.

Relaterede oplysninger
® Sédan leeses instruktionsvejledningen
(s.21)




Volvo Cars supporiside
P& Volvo Cars' hjiemme- og supportside er der
yderligere information vedrerende din bil.

Support pa internettet

Gé& ind pa supportvolvocars.com for at besage
siden. Supportsiden er tilgeengelig for de fleste
markeder.

Her er der support til bl.a. f.eks. internetforbundne
tjenester og funktioner, Volvo On Call*, navigati-
onssystemet* og apps. Video og trin for trin-
instruktioner forklarer forskellige procedurer,
f.eks. hvordan bilen forbindes med internettet via
en mobiltelefon.

Oplysninger der kan hentes

Kort

For biler der er udrustet med Sensus Navigation
er der mulighed for at hente kort fra supportsi-
den.

Instruktionsvejledninger som PDF

Instruktionsvejledninger er tilgaengelige til down-
loading i PDF-format. Veelg bilmodel og modelar
for at hente den enskede instruktionsvejledning.

Kontakt

P& supportsiden er der kontaktoplysninger til
kundesupport og den neermeste Volvo-forhand-
ler.

Log ind pa Volvo Cars hjemmeside
Opret et personligt Volvo ID og log ind pa
www.volvocars.com. Nar du er logget ind, er det
muligt at fa en oversigt over bl.a. service, aftaler
og garantier. Her findes ogsé information om
modeltilpasset tilbeher og software til bilen.

Relaterede oplysninger
e Volvo ID (s. 26)

EJERINFORMATION

Séadan leeses
instruktionsvejledningen

En god made at lzere sin nye bil at kende er at
lzese instruktionsvejledningen, helst inden den
forste tur i bilen.

At leese instruktionsvejledningen er en god made
for at stifte bekendtskab med nye funktioner, fa
rad om hvordan bilen bedst handteres i forskel-
lige situationer, og leere at gore brug af alle
bilens finesser pa bedst mulig méde. Veer
opmeaerksom pa de sikkerhedsanvisninger, der
gives i instruktionsvejledningen.

Hensigten med instruktionsvejledningen er at for-
klare alle de funktioner, tilvalg og tilbeher, der er
mulige i en Volvo. Den er ikke taenkt som en
garanti for, at alle disse funktioner og tilvalg er
inkluderet i hver bil. Bestemt terminologi kan
adskille sig fra den terminologi, som anvendes
inden for salg, markedsforing og reklameartikler.

Der foregar et lobende udviklingsarbejde for at
forbedre vores produkt. £ndringer kan medfore,
at oplysninger, beskrivelser og illustrationer i
instruktionsvejledningen adskiller sig fra udstyret
i bilen. Vi forbeholder os ret til at foretage
2endringer uden varsel.

Fjern ikke denne vejledning fra bilen, da den
indeholder nedvendige oplysninger om, hvor og
hvordan der kan indhentes professionel hjeelp,
hvis der skulle opsté problemer.

© Volvo Car Corporation

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Ekstraudstyr/tilbehor

Ud over standardudstyret beskrives i instruktions-
bogen ogsa valgfrit udstyr (fabriksmonteret
udstyr) og andet tilbeher (eftermonteret ekstra-
udstyr).

Alle pa publiceringstidspunktet kendte typer af
tilvalg/tilbeher er markeret med en asterisk: *.

Det udstyr, der er beskrevet i instruktionsvejled-
ningen, er ikke tilgeengeligt i alle biler. De har for-
skelligt udstyr, afheengigt af tilpasninger til for-
skellige markeders behov og nationale eller
lokale love og bestemmelser.

Hvis du er i tvivl om, hvad der er standard eller
ekstraudstyr/tilbeher, kan du kontakte en Volvo-
forhandler.

Seerlige tekster

/\ ADVARSEL

Advarselstekster oplyser om risiko for person-
skader.

® VIGTIGT

Vigtigt-tekster oplyser om risiko for materielle
skader.

i oBs

BEMARK-tekster giver réd eller tip, der letter
brugen af f.eks. features og funktioner.

Maerkater

| bilen er der forskellige typer meerkater, som skal
formidle vigtig information pa en enkel og tydelig
made. Meerkaterne findes i bilen i folgende fal-
dende grad af advarsel/information.

Advarsel for personskade

A

Sorte ISO-symboler pa gult advarselsfelt, hvid
tekst/billede pa sort meddelelsesfelt. Bruges for
at angive tilstedeveerelse af fare der, hvis advars-
len ignoreres, kan medfere alvorlig personskade
eller dedsfald.

Risiko for skade pa ejendom

Hvide ISO-symboler og hvid tekst/billede pa sort
eller blat advarselsfelt og meddelelsesfelt. Bru-
ges for at angive tilstedeveerelse af fare der, hvis
advarslen ignoreres, kan medfere skader pa ejen-
dom.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Information

Hvide ISO-symboler og hvid tekst/billede pa sort
meddelelsesfelt.

i oBs

De meerkater, der vises i instruktionsbogen, er
ikke nodvendigvis nejagtige gengivelser af
dem, der findes i bilen. Mélet er at vise
nogenlunde, hvordan de ser ud, og nogen-
lunde hvor pé bilen de sidder. De oplysninger,
som gaelder for din bil, findes pa den respek-
tive maerkat pa bilen.

Billeder og videoklip

Billeder og videoklip, som anvendes ii instrukti-
onsvejledningen, er af og til skematiske og har til
formal at give et helhedsbillede eller et eksempel
pa en bestemt funktion. De kan afvige fra bilens
udseende, alt efter udstyrsniveau og marked.

Relaterede oplysninger
® |Instruktionsvejledning pa midterdisplayet
(s.17)

® |[nstruktionsvejledning i mobile enheder
(s. 20)

e Volvo Cars supportside (s. 21)

EJERINFORMATION
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Volvo ID

Volvo ID er et personligt ID, som giver adgang til
en raekke tjenester via et og samme brugernavn
og kodeord.

@ oBs

De tilgeengelige tjenester kan variere over tid
og afheenger af udstyrsniveau og marked.

Eksempler pa tjenester:

® Volvo On Call-app™ - kontroller bilen med din
telefon. Det er fx muligt at kontrollere breend-
stofstand, vise neermeste tankstation og lase
bilen pa afstand.

® Send to Car - send adresser fra korttjenester
pé webben direkte til bilen.

e Bestille service og reparation - registrer dit
foretrukne veerksted/forhandler pa
volvocars.com og bestil service direkte fra
bilen.

i oBs

Hvis brugernavn/kodeord for en tjeneste (fx
Volvo On Call) eendres, zendres det ogsa
automatisk for andre tjenester.

Volvo ID oprettes fra bilen, volvocars.com eller
Volvo On Call-appen.

1 Hvis bilen har Volvo On Call*.

Nar Volvo ID er registreret i bilen, bliver flere tje-
nester tilgeengelige. Du kan anvende flere Volvo
ID'er til samme bil og ogsa tilslutte flere biler til
samme Volvo ID.

Relaterede oplysninger
e QOprette og registrere et Volvo ID (s. 26)

e Bestille service og reparation (s. 562)

Oprette og registrere et Volvo ID

Det er muligt at oprette Volvo ID pa forskellige
mader. Hvis Volvo ID oprettes pa volvocars.com
eller med Volvo On Call-appen?, skal Volvo ID'et
ogsa registreres til bilen, for at det er muligt at
bruge de forskellige Volvo ID-tjenester.

Oprette et Volvo ID med appen Volvo ID

1. Hent appen Volvo ID fra Downloadcenter
pa midterdisplayets appvisning.

2. Start appen og registrer en personlig e-mai-
ladresse.

3. Folg instruktionerne, som sendes automatisk
til den indtastede e-mailadresse.
> Et Volvo ID er nu oprettet, og ID'et bliver
automatisk registreret til bilen. Det er nu
muligt at anvende Volvo ID-tjenesterne.
Oprette et Volvo ID pa Volvo Cars'
hjemmeside
1. G&ind p& www.volvocars.com og log ind pa®
med ikonen overst til hojre. Veelg opret Volvo
ID.

Indtast en personlig e-mailadresse.

Folg instruktionerne, som sendes automatisk
til den indtastede e-mailadresse.

> Et Volvo ID er nu oprettet. Lees om, hvor-
dan ID'et registreres til bilen nedenfor.

* Ekstraudstyr/tilbeher.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=df640b3a24d595acc0a8015102cc0948&version=1&language=da&variant=DK
http://www.volvocars.com
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http://www.volvocars.com
http://www.volvocars.com
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Oprette et Volvo ID med Volvo On Call-app*

1.

Hent den nyeste version af Volvo On Call-
appen fra smartphonen via f.eks. App Store,
Windows Phone eller Google Play.

Veelg at oprette Volvo ID fra appens start-
side, og indtast en personlig e-mailadresse.

Folg instruktionerne, som sendes automatisk
til den indtastede e-mailadresse.

> Et Volvo ID er nu oprettet. Lees om, hvor-
dan ID'et registreres til bilen nedenfor.

Registrer dit Volvo ID til bilen
Hvis Volvo ID blev oprettet via internettet eller
Volvo On Call-appen, skal det registreres til bilen:

1.

Hvis du ikke allerede har gjort det, skal du
hente appen Volvo ID fra Downloadcenter i
midterdisplayets app-visning.

i oBs

For at kunne hente apps skal bilen veere for-
bundet til internettet.

2. Start appen og udfyld dit Volvo ID/din e-mai-

ladresse.

2 Geelder kun visse markeder.
3 Tilgeengelig pa visse markeder.
4 Biler med Volvo On Call*.

3. Folg instruktionerne, der automatisk sendes
til den e-mailadresse, der er knyttet til dit
Volvo ID.
> Dit Volvo ID er nu registreret til bilen. Det

er nu muligt at anvende Volvo ID-tjene-
sterne.

Relaterede oplysninger
e Volvo ID (s. 26)
e Hente apps (s. 469)

e Handtere systemopdateringer via Download
Center (s. 561)

® Internetforbundet bil* (s. 500)

DIN VOLVO

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Drive-E - renere kereglaede
Volvo Car Corporation arbejder lebende pa at
udvikle sikrere og mere effektive produkter og

lesninger til at reducere den negative indvirkning
pa miljoet.

Omsorg for miljeet er en af Volvo Cars' kernevaer-
dier, som er styrende for al aktivitet. Miljoarbejdet
er baseret pa hele bilens livscyklus og tager hen-
syn til de miljomzessige konsekvenser, den har,
fra design til skrotning og genvinding. Volvo Cars
har som grundprincip, at hvert nyt produkt, der
udvikles, skal pavirke miljeet mindre end det pro-
dukt, det erstatter.

Et resultat af Volvos miljearbejde er udviklingen
af de mere effektive og mindre forurenende drivli-
ner Drive-E. Det personlige miljo er ogsa noget,
som Volvo vaerner om. Luften inde i en Volvo er

f.eks. renere end luften udenfor takket veere kli-
maanleegget.

Din Volvo opfylder strenge internationale milje-
krav. Alle Volvos produktionsanleeg skal vaere ISO
14001-certificerede. Det understotter en syste-
matisk tilgang til virksomhedens miljgspergsmél,
hvilket forer til lobende forbedringer med en
reduceret miljopévirkning. Denne ISO-certifice-
ring betyder ogsa, at geeldende miljolove og
bestemmelser overholdes. Volvo kreever ogsa, at
samarbejdspartnere opfylder disse krav.

Braendstofforbrug

Da en stor del af den samlede miljobelastning fra
en bil opstar, nar den bruges, ligger veegten pa
Volvo Cars' miljgindsats pa at reducere breend-
stofforbrug, kulstofemission og anden luftforure-
ning. Volvo-biler har et konkurrencedygtigt
breendstofforbrug i deres respektive klasser. Jo
lavere breendstofforbruget er, des lavere er
udslippet af drivhusgassen kuldioxid.



Bidrage til et bedre miljo

En energieffektiv og breendstofokonomisk bil

bidrager ikke blot til en reduceret indvirkning pa

miljoet, men betyder ogsé feerre omkostninger for

ejeren af bilen. Som forer er det let selv at mind-

ske breendstofforbruget og dermed bade spare

penge og bidrage til et bedre milje. Her er nogle

rad:

® Planleeg en effektiv gennemsnitshastighed.
Hastigheder over ca. 80 km/t (ca. 50 mph)
og under 50 km/t (ca. 30 mph) ferer til et
oget energiforbrug.

® Folg Service- og Garantibogens anbefalede
intervaller for service og vedligeholdelse af
bilen.

e Undga tomgangskersel - sluk for motoren
ved lange ventetider. Overhold de lokale
bestemmelser.

® Planleeg ruten. Mange unedvendige stop og
ujeevn hastighed bidrager til eget breendstof-
forbrug.

® Brug forkonditionering™ for koldstart. Det for-
bedrer startkapaciteten og mindsker slid i
koldt vejr. Motoren nér normal driftstempera-
tur hurtigere, hvilket seenker forbruget og
reducerer udslippet.

Veer ogsa opmeerksom pé at handtere miljoska-
deligt affald, f.eks. batterier og olie, pa en miljo-
maessigt sikker méade. Kontakt et veerksted, hvis
du er i tvivi om, hvordan denne type affald skal

deponeres - et autoriseret Volvo-veerksted anbe-
fales.

Effektiv udstedningsrensning

Din Volvo er fremstillet efter konceptet "Ren
indefra og ud" - et koncept, der omfatter et rent
kabinemiljo samt hejeffektiv rensning af udsted-
ningsgassen. | mange tilfeelde ligger udsted-
ningsudslippet langt under geeldende normer.

Ren luft i kabinen
Et luftfilter bidrager til at forhindre, at der treenger
stov og pollen ind i kabinen gennem luftindtaget.

Luftkvalitetssystemet Interior Air Quality System
(IAQS)*, sikrer, at den indstremmende luft er
renere end luften uden for i trafikken.

Systemet renser luften i kabinen for forurening
som feks. partikler, kulbrinter, kveelstofoxider og
troposfeerisk ozon. Hvis udendersluften er forure-
net, lukkes luftindtaget, og luften recirkuleres. En
sadan situation kan f.eks. opsta i teet trafik, bil-
koer eller tunneller.

IAQS er en del af Clean Zone Interior Package
(CZIP)*, der ogsa omfatter en funktion, som ger,
at ventilatoren starter, nar bilen lases op med
fiernbetjeningen.

Interior

De materialer, der anvendes i interioret i en Volvo,
er noje udvalgt og testet med henblik pa at veere
sunde og behagelige. Nogle af detaljerne er
héndlavede, f.eks. er rattets somme syet i handen.

DIN VOLVO

Det er kontrolleret, at interioret ikke afgiver
steerke lugte eller stoffer, som kan forarsage
gener, f.eks. ved hoj varme eller i steerkt lys.

Volvos vaerksteder og miljget

Gennem regelmeessig vedligeholdelse skaber du
forudseetninger for lang levetid og lavt breend-
stofforbrug for bilen. P4 den made bidrager du
ogsa til et renere milje. Nar Volvos veerksteder
bliver betroet at servicere og vedligeholde bilen,
indgar den i Volvos system. Volvo stiller krav til,
hvordan veerkstedslokalerne skal vaere udformet
for at undgé spild og udslip til miljoet. Personalet
pé veerkstederne har den viden og de veerktojer,
som er nedvendige for omsorg for miljoet.

Genvinding

Da Volvo arbejder ud fra et livscyklusperspektiv,
er det ogsa vigtigt, at bilen genvindes pé en mil-
jomeessigt forsvarlig made. Neesten hele bilen er
genvindelig. Bilens sidste ejer anmodes derfor
om at kontakte en forhandler for henvisning til et
certificeret/godkendt genvindingsanleeg.

Relaterede oplysninger
e Breendstofforbrug og COo-udslip (s. 633)
e  Jkonomikersel (s. 430)

® Starte og slukke for forkonditionering™
(s.219)

e [uftkvalitet (s. 195)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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IntelliSafe - forerstotte og sikkerhed
IntelliSafe er Volvo Cars tankeseet vedrerende
bilsikkerhed. IntelliSafe bestar af en raekke syste-
mer® og har til formal at gere bilkerslen sikrere,
forebygge skader og beskytte passagerer og
ovrige trafikanter.

/\ ADVARSEL

Funktionerne er supplerende hjaelpemidler -
de kan ikke handtere alle situationer under
alle omsteendigheder.

Foreren er altid ansvarlig for, at keretojet
keres pa en sikker méde, og i overensstem-
melse med geeldende feerdselsregler og
bestemmelser.

Stotte
Med henblik pa at hjeelpe foreren med at kere
bilen sikrere har IntelliSafe folgende funktioner.

e Automatisk fjernlys

® Tunneldetektering

® Pilot Assist

e Cross Traffic Alert

e Blind Spot Information
® Parkeringshjeelp”

® Aktiv parkeringshjeelp*

® Parkeringskamera®

® Trafikskilt-information*

e Elektronisk stabilitetskontrol
e Roll Stability Control

® Fartbegreenser”

® Fartpilot

®  Adaptiv fartpilot*

e Rear Collision Warning

e Driver Alert Control

e Firehjulstreek®

Forebygge

Med henblik pa at hjeelpe foreren med at fore-

bygge en ulykke har IntelliSafe folgende funktio-
ner.

e City Safety

® Afstandskontrol*

e Vognbaneassistance

e Antikollisionssystem

Beskytte

Med henblik pa at beskytte forer og passagerer i

visse situationer i tilfeelde af en ulykke har
IntelliSafe folgende funktioner, der samarbejder.

e  Whiplash Protection System
e Pedestrian Protection System
® Sikkerhedsseler med selestrammere

5 Nogle af systemerne er standardmonteret, mens andre er ekstraudstyr. Dette kan variere alt efter marked, modelar og bilmodel.

6 All Wheel Drive

e Airbags

@ oss

Lees de individuelle dele om hvert system for
at forsta funktionerne fuldsteendigt og for at
se vigtige advarsler.

Relaterede oplysninger
e Automatisk fiernlys (s. 149)

e Sikkerhed (s. 40)
e Forerstottesystemer (s. 272)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Sensus - forbindelse og
underholdning

Sensus ger det muligt at bruge forskellige typer
apps samt gere bilen til et Wi-Fi-hotspot.

Dette er Sensus

SENSUS

Gos2218

Sensus tilbyder en intelligent greenseflade og for-
bindelse til den digitale verden. En intuitiv naviga-
tionsstruktur ger det muligt at f& relevant stotte,
information og underholdning, nar det er nedven-
digt, uden at fereren distraheres.

Sensus omfatter alle losninger i bilen, der har at
gore med underholdning, forbindelse, navigation*
og brugergreensefladen mellem ferer og bil. Det
er Sensus, der muligger kommunikation mellem
dig, bilen og omverdenen.

Information, nar og hvor der er brug for
den

De forskellige display i bilen giver information pa
det rigtige tidspunkt. Informationen vises pa for-

DIN VOLVO

skellige steder, afthzengigt af hvordan foreren skal
prioritere den.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Forskellige typer af information vises pa forskellige display, atheengigt af hvordan informationen skal prioriteres.

Head-up-display* hastighed og navigation*. Ogsa trafikskilt-infor-
mation og indgaende telefonopkald vises pa
head-up-displayet. Den handteres med knap-
perne til hojre pa rattet og fra midterdisplayet.

750m Storgatan @

;
iy |

Head-up-displayet viser, den valgte information,
som foreren bor handtere snarest muligt. Det kan
f.eks. dreje sig om trafikadvarsler, information om

Fererdisplay

12-tommers* forerdisplay.

* Ekstraudstyr/tilbeher.




8-tommer forerdisplay.

Forerdisplayet viser oplysninger om bl.a. hastig-
hed og f.eks. indgéende opkald eller oplysninger
om, hvilken sang der afspilles. Den handteres
med de to seet knapper pa rattet.

Midterdisplay

—

Mange af bilens vigtigste funktioner styres fra
midterdisplayet, en touchskeerm, der reagerer ved
beroring. Antallet af fysiske knapper i bilen er
derfor minimalt. Skeermen kan betjenes med eller
uden handsker pa.

Herfra styres f.eks. klimaanleegget, underhold-
ningssystemet og saedepositionen®. Informatio-
nen, der vises pa midterdisplayet, kan handteres
af fereren eller en anden person i bilen, nar der
er mulighed for det.

Stemmestyringssystemet
B | Stemmestyringssystemet kan
bruges, uden at foreren beho-
4 ver at fierne haenderne fra rat-
( é tet. Systemet kan forsta natur-
lig tale. Brug stemmestyring til
f.eks. at afspille en sang, ringe
til en person, heeve varmen
eller lzese en tekstmeddelelse op.

Relaterede oplysninger

® Head-up-display* (s. 134)

e Forerdisplay (s. 75)

e  Oversigt over midterdisplayet (s. 101)
e  Stemmestyring (s. 137)

® |nternetforbundet bil* (s. 500)

® Internetdeling fra bilen via Wi-Fi-hotspot
(s. 504)

DIN VOLVO

* Ekstraudstyr/tilbeher.

33



DIN VOLVO

Softwareopdateringer

For at du som Volvo-kunde kan f& den bedst
mulige oplevelse af din bil, udvikler Volvo
lebende systemerne i bilerne og de tjenester,
som du tilbydes.

Hos en autoriseret Volvo-forhandler kan du i for-
bindelse med service opdatere softwaren i din
Volvo til den seneste version. Med den seneste
softwareopdatering kan du drage fordel af til-
geengelige forbedringer, herunder dem, der er
kommet med tidligere softwareopdateringer.

Neermere oplysninger om, hvilke opdateringer der
er kommet, og svar pa hyppige spergsmél fas ved
at gé& ind pa supportvolvocars.com.

1 oBs

Funktionaliteten efter opdatering kan variere
afheengigt af marked, model, modelar og til-
valg.

Relaterede oplysninger
® Sensus - forbindelse og underholdning

(s. 31)

e Handtere systemopdateringer via Download
Center (s. 561)

Indlaesning af data

Som en del af Volvos sikkerheds- og kvalitetsar-
bejde registreres visse oplysninger om drift,
funktionalitet og haendelser i bilen.

Denne bil er udstyret med en "Event Data
Recorder” (EDR). Dens vigtigste formal er at regi-
strere og optage data i forbindelse med trafik-
ulykker eller kollisionslignende situationer, f.eks.
tilfeelde, hvor airbaggen udleses, eller hvor kere-
tojet rammer en vejspeerring. Dataene registreres
med det formél at ege forstaelsen af, hvordan
koretojets systemer fungerer i disse typer af
situationer. EDR'en er beregnet til at optage data
vedrorende koretojets dynamik og sikkerhedssy-
stemer i et kort tidsrum, normalt 30 sekunder
eller mindre.

EDR'en i dette koretej er beregnet til ved trafik-
ulykker eller kollisionslignende situationer at
optage data vedrorende:

e Hvordan de forskellige systemer i bilen fun-
gerede;

e Hvorvidt ferer- og passagersikkerhedsse-
lerne var spzendt/taget pa;

e Forerens brug af speederen eller bremsepe-
dalen;

e Huvilken hastighed koretojet blev kert med.

De kan bidrage til at give en bedre forstaelse af

de omsteendigheder, som trafikulykker og per-

sonskader opstar under. Data optages kun af
EDR'en, hvis der opstar en ikke-ubetydelig kollisi-

onssituation. Ingen data registreres af EDR'en
under normale kerselsforhold. Systemet registre-
rer heller aldrig, hvem der forer koretojet eller den
geografiske placering af den opstéede kollisions-
situation eller heendelse. Andre parter, f.eks. poli-
timyndigheder, kan dog anvende de optagede
data i kombination med den type personligt iden-
tificerbare oplysninger, der rutinemeessigt ind-
samles ved en trafikulykke. For at kunne fortolke
de registrerede data kreeves der specialudstyr og
adgang til enten koretojet eller EDR'en.

Bilen er ud over EDR'en udstyret med en reekke
computere, hvis funktion er lebende at kontrollere
og overvage bilens funktioner. De kan optage
data under normale kerselsforhold, men iseer hvis
de registrerer en fejl i forbindelse med bilens drift
og funktionalitet, eller ved aktivering af keretojets
aktive fererstottefunktioner (f.eks. City Safety og
den automatiske bremsefunktion).

En del af de optagede data er nedvendige, for at
teknikere kan udfere service og vedligeholdelse
med henblik pa at diagnosticere og afhjeelpe
eventuelle fejl, der er opstaet i koretojet. De regi-
strerede oplysninger er ogsa nedvendige, for at
Volvo skal kunne overholde juridiske krav i hen-
hold til love og myndigheder. Oplysninger, der er
registreret i koretojet, gemmes i dets computere,
indtil keretojet serviceres eller repareres.

Ud over ovenstéende kan de registrerede oplys-
ninger anvendes i aggregeret form i forskningse-
jemed og til produktudvikling med henblik pa


http://support.volvocars.com
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lobende at forbedre sikkerheden og kvaliteten af
Volvos biler.

Volvo vil ikke medvirke til, at de ovenfor beskr-
evne oplysninger videregives til tredjemand uden
bilejerens samtykke. P& grund af nationale love
og bestemmelser kan Volvo imidlertid blive tvun-
get til at udlevere sddanne oplysninger til politi-
myndigheder eller andre myndigheder, der kan
have en lovfeestet ret til at f& adgang til disse. For
at kunne leese og fortolke de optagede data kree-
ves der seerligt teknisk udstyr, som Volvo, og
veerksteder der har indgaet aftale med Volvo, har
adgang til. Volvo er ansvarlig for, at oplysninger,
der overfores til Volvo i forbindelse med service
og vedligeholdelse, lagres og behandles pa en
sikker méde, og at behandlingen opfylder geel-
dende lovkrav. For yderligere information - kon-
takt en Volvo-forhandler.

Vilkar og betingelser for tienester
Volvo tilbyder tienester med henblik pa at gere

det sa sikkert og nemt som muligt for dig at kere
din bil.

Disse tjenester omfatter alt fra hjeelp i nedsituati-
oner til navigation og forskellige underholdnings-
tienester.

Inden du benytter dig af tienesterne, er det vig-
tigt, at du gennemlzeser vilkarene for tjenesterne
pé supportvolvocars.com.

Relaterede oplysninger
e Integritetspolitik for kunder (s. 35)
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Integritetspolitik for kunder
Volvo respekterer og vaerner om den personlige
integritet for alle, der besager vores websider.

Denne politik geelder for behandling af kunders
data og personoplysninger. Hensigten hermed er
at give nuveerende, tidligere og fremtidige kunder
en generel forstéelse af:

De omsteendigheder, hvorunder vi indsamler
og behandler dine personoplysninger.

De typer af personoplysninger, vi indsamler.

Grundene til at vi indsamler dine persono-
plysninger.

Hvordan vi handterer personlige oplysninger.

Politikken kan lzeses i sin helhed pa
supportvolvocars.com.

Relaterede oplysninger

Brugervilkar og datadeling (s. 506)
Vilkér og betingelser for tjenester (s. 35)
Indleesning af data (s. 34)
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Vigtige oplysninger om tilbeher og
ekstraudstyr

Forkert tilslutning og montering af tilbeher og
ekstraudstyr kan pavirke bilens elektroniske
system negativt.

Vi anbefaler steerkt, at Volvo-ejere kun installerer
originaltilbehor godkendt af Volvo, og at installa-
tion af tilbehor kun udferes af en uddannet og
kvalificeret Volvo-servicetekniker. Visse former for
tilbeher fungerer kun, nér tilherende software fin-
des i bilens computersystem.

Det udstyr, der er beskrevet i instruktionsvejled-
ningen, er ikke tilgeengeligt i alle biler. De har for-
skelligt udstyr, aftheengigt af tilpasninger til for-
skellige markeders behov og nationale eller
lokale love og bestemmelser.

Ekstraudstyr eller tilbehersudstyr, som beskrives i
denne manual, markeres med en asterisk. Hvis
du eritvivl om, hvad der er standard eller ekstra-
udstyr/tilbeher, kan du kontakte en Volvo-for-
handler.

/\ ADVARSEL

Foreren har altid ansvaret for, at bilen bruges
pa en sikker méde, og at geeldende love og
forskrifter folges.

Det er ogsa vigtigt, at bilen far vedligeholdelse
og service i overensstemmelse med Volvos
anbefalinger, ejeroplysningerne og service- og
garantibogen.

Hvis oplysningerne i bilen afviger fra den
trykte instruktionsvejledning, er det altid den
trykte vejledning, der geelder.

Relaterede oplysninger
e Installation af tilbeher (s. 36)

e Tilslutning af udstyr til bilens diagnoseudtag
(s.37)

e Sadan leeses instruktionsvejledningen (s. 21)

Installation af tilbeheor

Vi anbefaler steerkt, at Volvo-ejere kun installerer
originaltilbeher godkendt af Volvo, og at installa-
tion af tilbeher kun udferes af en uddannet og
kvalificeret Volvo-servicetekniker. Visse former
for tilbeher fungerer kun, nar tilherende software
findes i bilens computersystem.

e Volvos originaltilbeher er testet for at sikre, at
det fungerer sammen med bilens systemer
for ydelse, sikkerhed og emissionskontrol.
Endvidere ved en uddannet og kvalificeret
Volvo-servicetekniker, hvilket tilbeher der kan
og ikke kan installeres pa sikker vis i din
Volvo. For installation af tilbeher i eller pa din
bil, ber du altid radfere dig med en uddannet
og kvalificeret Volvo-servicetekniker.

e Tilbehor, som ikke er godkendt af Volvo, er
maske ikke testet specifikt for at passe sam-
men med din bil.

e Visse af bilens ydelses- eller sikkerhedssy-
stemer kan pavirkes negativt, hvis du installe-
rer tilbehor, som ikke er testet af Volvo, eller
hvis du lader nogen, som ikke har erfaring
med bilen, installere tilbehar.

e Skader, der forarsages af tilbeher, som er
installeret pa ikke-godkendt eller forkert vis,
omfattes muligvis ikke af nybilsgarantien.
Yderligere garantiinformation findes i Ser-
vice- og garantibogen. Volvo patager sig intet
ansvar for dedsfald, personskader eller
omkostninger, som kan opsta som folge af,



at der er installeret andet end originaltilbe-
hor.

Relaterede oplysninger
e Vigtige oplysninger om tilbeher og ekstraud-
styr (s. 36)

Tilslutning af udstyr til bilens
diagnoseudtag

Forkert tilslutning og installation af software eller
diagnoseveerktojer kan have negativ indvirkning
pa bilens elektroniske system.

Vi anbefaler steerkt, at Volvo-ejere kun installerer
originaltilbehor godkendt af Volvo, og at installa-
tion af tilbehor kun udferes af en uddannet og

kvalificeret Volvo-servicetekniker. Visse former for
tilbeher fungerer kun, nér tilherende software fin-

des i bilens computersystem.

Diagnosekontakten (On-board Diagnostic-kontakten,
OBDII) under instrumentpanelet i forersiden.

DIN VOLVO

@ oBs

Volvo Cars patager sig intet ansvar for even-
tuelle konsekvenser af, at ikke-hensigtsmaes-
sigt udstyr tilsluttes On-board Diagnostic-
kontakten (OBDII). Denne kontakt ber kun
bruges af uddannede og kvalificerede Volvo-
serviceteknikere.

Relaterede oplysninger
e Vigtige oplysninger om tilbeher og ekstraud-

styr (s. 36)
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Vise bilens stelnummer

Ved kontakt med en Volvo-forhandler, f.eks. om
Volvo On Call-abonnement, skal bilens stelnum-
mer (VIN?) oplyses.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

2. Gavidere til System =»
Systeminformationer =» Stelnummer.
> Bilens stelnummer vises.

Yderligere mader at finde VIN pa er ved at se pa
instrumentbreettet gennem bilens forrude, pa for-
ste side i service- og garantibogen eller i bilens
registreringsbevis.

YV1JV324271643584

Go67555

VIN har lignende placering p& samtlige modeller.

7 Vehicle Identification Number

Fererdistraktion

Foreren er ansvarlig for at ger alt for at garantere
sin egen sikkerhed og sikkerheden for passage-
rerne i bilen og andre pa vejen. En del af dette
ansvar er saledes at undga distraktioner, sdsom
at han eller hun udferer aktiviteter, som ikke er
relateret til at handtere bilen i trafikken.

Din nye Volvo er eller kan veere udstyret med ind-
holdsrige underholdnings- og kommunikationssy-
stemer. Det kan veere mobiltelefoner med handfri
funktion, navigationssystemer og lydsystemer
med mange funktioner. Her kan du ogsé sendre
beerbare elektroniske enheder for den egen
bekvemmelighed. Hvis de anvendes pa korrekt og
sikker vis, kan de forbedre kereoplevelsen. Hvis
de anvendes forkert, kan de distrahere dig.

For alle sddanne systemer vil vi give folgende
advarsel, som viser Volvos store omsorg for din
sikkerhed. Anvend aldrig sadanne enheder eller
nogen funktion i bilen pa en sddan made, at du
distraheres fra opgaven at kere sikkert. Distrak-
tion kan fere til alvorlige ulykker. Bortset fra
denne generelle advarsel har vi foelgende rad
vedrorende visse nye funktioner, som kan findes i
bilen.

/A ADVARSEL

® Brug aldrig en handholdt mobiltelefon
under kersel. | visse omréder er det for-
budt for fereren at bruge mobiltelefon,
mens bilen er i beveegelse.

® Hyis bilen er udstyret med et navigations-
system, ma der kun foretages indstillinger
og eendringer i rejseplanen, nar bilen er
parkeret.

® Programmér aldrig lydanleegget, nar bilen
er i beveegelse. Programmér radioens for-
udindstillinger, nér bilen er parkeret, og
brug de programmerede forudindstillinger
for at gore det hurtigere og lettere at
betjene radioen.

® Brig aldrig beerbare computere eller
handcomputere, nar bilen er i bevaegelse.

Relaterede oplysninger
e Lyd, medier og internet (s. 466)
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Sikkerhed

Bilen er udstyret med en lang raekke sikkerheds-
systemer, der interagerer for at beskytte fereren
og passagererne i tilfeelde af en ulykke.

Bilen er udstyret med en raekke sensorer, der i
tilfeelde af en ulykke reagerer og aktiverer for-
skellige sikkerhedssystemer, f.eks. forskellige
typer airbags og sikkerhedsselernes selestram-
mere. Afhzengigt af den konkrete ulykkessitua-
tion, f.eks. kollisioner i forskellige vinkler, veeltning
eller hvis bilen kerer af vejen, reagerer syste-
merne pa forskellige mader for at give den bed-
ste beskyttelse.

Der er ogsa mekaniske sikkerhedssystemer som
Whiplash Protection System. Bilen er ogsé sédan
konstrueret, at en stor del af kraften i en kollision
fordeles til vanger, stolper, gulv, tag og andre
karosseridele.

Efter en ulykke, kan bilens sikkerhedstilstand
aktiveres, hvis en vigtig funktion i bilen er blevet
beskadiget.

Advarselssymbol pa forerdisplay

Advarselssymbolet lyser pa forerdis-
playet, nér bilens elsystem er sat i teen-
dingsposition Il. Symbolet slukkes efter

ca. seks sekunder, hvis bilens sikker-
hedssystem er fejlfrit.

/\ ADVARSEL

Hvis advarselssymbolet fortsat er teendt eller
teendes under kerslen, og meddelelsen SRS
airbag Service haster. Keor til veerksted
vises pa forerdisplayet, er det et tegn p4, at en
del af et sikkerhedssystem ikke fungerer fuldt
ud. Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-
veerksted kontaktes snarest.

/\ ADVARSEL

Foretag aldrig nogen zendringer eller reparati-
oner af bilens forskellige sikkerhedssystemer
pa egen hand. Et forkert indgreb i noget
system kan give anledning til funktionsfejl og
alvorlige personskader. Volvo anbefaler, at et
autoriseret Volvo-veerksted kontaktes.

Hvis det specifikke advarselssymbol er
defekt, lyser i stedet det generelle
advarselssymbol, og fererdisplayet viser

den samme meddelelse.
Relaterede oplysninger
e Sikkerhed under graviditet (s. 40)
Sikkerhedsseler (s. 43)
Airbags (s. 47)
Whiplash Protection System (s. 41)
Pedestrian Protection System (s. 42)
Sikkerhedsfunkt (s. 54)
Bornesikkerhed (s. 55)

Sikkerhed under graviditet

Det er vigtigt, at sikkerhedsselen bruges pa den
korrekte made under graviditeten, og at en gra-
vid ferer indstiller sin siddestilling.

Sikkerhedssele

Den skal ligge teet ind mod skulderen, idet den
diagonale del af sikkerhedsselen skal ligge mel-
lem brysterne og mod siden af maven.

Sikkerhedsselens hoftedel skal ligge fladt mod
siden af larene og s& lavt under maven som
muligt - den mé aldrig glide opad. Sikkerhedsse-
len skal ligge sé& teet ind til kroppen som muligt,
uden unedig slaphed. Kontrollér ogsa, at den ikke
er snoet.

Siddestilling

| takt med at graviditeten skrider frem, skal en
gravid ferer indstille seedet og rattet, séledes, at
hun har fuld kontrol over bilen (hvilket indebzerer,




at man let skal kunne né rattet og pedalerne).
Der skal streebes efter storst mulig afstand mel-
lem maven og rattet.

Relaterede oplysninger

e Sikkerhed (s. 40)

e Sikkerhedsseler (s. 43)

® Manuelt forsaede (s. 176)
® Elbetjent” forseede (s. 176)

Whiplash Protection System
Whiplash Protection System (WHIPS) er en
beskyttelse, som mindsker risikoen for piske-
smzeldsskader. Systemet bestar af energiabsor-
berende rygleen og seedehynder samt en til
systemet tilpasset nakkestette pa forssederne.

WHIPS aktiveres i tilfeelde af pakersel bagfra,
hvor kollisionsvinklen, hastigheden og det pake-
rende koretojs egenskaber har indvirkning pa
effekten.

Nar WHIPS aktiveres, vippes forseedernes rygleen
bagud, og seedehynden rykker nedad, hvorved
siddestillingen for foreren og forseedepassageren
aendres. Beveegelsen hjeelper med at absorbere
en del af de kreefter, som kan veere ophav til
piskesmeeldsskader.

/\ ADVARSEL

WHIPS er et supplement til sikkerhedsselen.
Brug altid sikkerhedssele.

SIKKERHED

/A ADVARSEL

Foretag aldrig nogen eendringer eller reparati-
oner af szedet eller WHIPS pa egen héand.
Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-vaerk-
sted kontaktes.

Hvis forseederne har veeret udsat for kraftig
belastning, f.eks. i forbindelse med en kolli-
sion, skal seederne udskiftes. Nogle af szede-
mes beskyttende egenskaber kan veere gaet
tabt, selvom de tilsyneladende er ubeskadi-
gede.

Anbring ikke nogen genstande pé gulvet bag ved eller
under forszederne eller pa bagszedet, der kan hindre
funktionen af WHIPS.

44
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/\ ADVARSEL

Placer ikke en kasselignende last saledes, at
den klemmes fast mellem bagseedets szede-
hynde og forseedets rygleen.

Hvis et bagsaederygleen er slaet ned, skal
eventuel last sikres for at forhindre den i at
glide frem mod forseedets rygleen i tilfeelde af
en kollision.

/\ ADVARSEL

Hvis et bagseederygleen er vippet ned, eller et
bagudvendt barneszede bruges pa bagszedet,
skal det tilsvarende forsaede flyttes frem, sa
det ikke er i berering med det nedvippede
rygleen eller barnesaedet.

Siddestilling

For at f& den bedst mulige beskyttelse fra
WHIPS skal ferer og passagerer have korrekt
siddestilling og serge for ikke at hindre systemets
funktion.

Indstil den korrekte siddestilling pa forszedet, for
korslen pabegyndes.

Foreren og forsezedepassageren skal sidde midt
pé seedet med sé lille afstand som muligt mellem
nakkestotten og hovedet.

WHIPS og barnestol
Barnestolens eller barnepudens beskyttelses-
egenskaber pavirkes ikke negativt af WHIPS.

Relaterede oplysninger

Sikkerhed (s. 40)

Manuelt forsaede (s. 176)
Elbetjent* forseede (s. 176)
Rear Collision Warning (s. 342)

Pedestrian Protection System
Pedestrian Protection System (PPS) er et
system, der ved visse frontalkollisioner bidrager
til at afdeempe en forgeengers sammensted med
bilen.

Ved visse frontalsammensted med en fodgaenger
reagerer sensorer i bilens forparti, hvorved syste-
met aktiveres.

Ved aktivering af PPS sker der folgende:

® Den bageste del af motorhjelmen loftes.

e Der sendes automatisk en alarm via Volvo
On Call*.

Sensorerne er aktive ved en hastighed pé ca.

25-50 km/t (15-30 mph).

Sensorerne er konstrueret til at detektere en kol-
lision med en genstand, der har egenskaber, som
ligner et menneskes ben.

1 oBs

Der kan veere genstande i trafikmiljoet, der
afgiver et signal til sensorerne, som ligner et
sammenstod med en fodgeenger. Ved kolli-
sion med en sadan genstand er det muligt, at
systemet aktiveres.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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/\ ADVARSEL

Du ma ikke montere tilbeher eller zendre
noget foran. Uhensigtsmaessige indgreb i
bilens forende kan forarsage funktionsfejl i
systemet og fore til alvorlige kveestelser og
materielle skader pa bilen.

Volvo anbefaler originale viskerarme, og at der
kun bruges originale dele til dem.

/\ ADVARSEL

Foretag aldrig sendringer eller reparationer af
systemet pa egen hand. Volvo anbefaler, at et
autoriseret Volvo-veerksted kontaktes. Et for-

kert indgreb i systemet kan give anledning til

funktionsfejl og medfore alvorlige personska-
der.

/\ ADVARSEL

Volvo anbefaler, at man i tilfeelde af skader pa
bilens forparti kontakter et autoriseret Volvo-
veerksted for at sikre, at systemet er intakt.

Symboler pa fererdisplayet
Symbol | Betydning

Relaterede oplysninger
e Sikkerhed (s. 40)

PPS er aktiveret, eller der er
opstéet en fejl i systemet. Folg den
givne anbefaling.

Sikkerhedsseler

En opbremsning kan fa alvorlige felger, hvis sik-
kerhedsselen ikke er i brug.

For at sikkerhedsselen skal give maksimal
beskyttelse er det vigtigt at den ligger forsvarligt
an mod kroppen. Leen ikke rygleenet for langt
bagud. Sikkerhedsselen er beregnet til at
beskytte i normal siddestilling.

/\ ADVARSEL

Vaer opmaerksom pa ikke at bruge klemmer
eller fastgere selen omkring kroge eller andre
dele af interigret, da det kan forhindre sikker-
hedsselen i at ligge helt til.

/\ ADVARSEL

Sikkerhedsselen og airbaggen arbejder sam-
men. Hvis sikkerhedsselen ikke anvendes
eller anvendes forkert, kan det pavirke airbag-
gens effekt ved en kollision.

SIKKERHED

/\ ADVARSEL

Foretag aldrig nogen eendringer eller reparati-
oner af sikkerhedsselen p& egen hand. Volvo
anbefaler, at et autoriseret Volvo-veerksted
kontaktes.

Hvis sikkerhedsselen har veeret udsat for kraf-
tig belastning, f.eks. i forbindelse med en kolli-
sion, skal hele sikkerhedsselen udskiftes.
Nogle af sikkerhedsselens beskyttende egen-
skaber kan veere gaet tabt, selvom den tilsy-
neladende er ubeskadiget. Udskift ogsé sik-
kerhedsselen, hvis den er slidt eller beskadi-
get. Den nye sikkerhedssele skal veere type-
godkendt og beregnet til den samme plads
som den udskiftede sikkerhedssele.

Relaterede oplysninger
e Sikkerhed (s. 40)

e Selestrammere (s. 45)
e Tage sikkerhedssele pa og af (s. 44)

® Pamindelse om dere og sikkerhedssele
(s. 46)

43
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Tage sikkerhedssele pa og af
Kontroller, at alle passagerer har speendt sikker-
hedsselen, for kerslen pabegyndes.

Tage sikkerhedssele pa
1. Treek selen langsomt ud, og serg for, at den
ikke vrides eller beskadiges.

1 oBs

Sikkerhedsselen er forsynet med en selerulle,
der lases i folgende situationer:

® hvis selen treekkes for hurtigt ud.

® ved bremsning og acceleration.

hvis bilen heelder kraftigt.

ved korsel i sving.

2. Las selen fast ved at skyde dens lasetunge
ned i det pageeldende selespzende.

> Et kraftigt "klik" angiver, at selen er I&st.

/A\ ADVARSEL

Seet altid lasetungen fra sikkerhedsselen i
selelasen pa den rigtige side. Ellers fungerer
sikkerhedsselerne og selelasen maske ikke,
som de skal, ved en kollision. Der er risiko for
alvorlige skader.

3. Péaforsaederne kan selen justeres i hojden.

—

Tryk selespaendet sammen, og flyt selen op
eller ned.

Anbring selen s& hojt som muligt, uden at
den gnider mod halsen.

Selen skal ligge over skulderen (ikke ned over armen).

4. Streek hofteselen over hoften ved at treekke
diagonalselen opad mod skulderen.

Hofteselen skal sidde lavt (ikke over maven).
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/\ ADVARSEL

Hver sikkerhedssele er kun beregnet til én
person.

/\ ADVARSEL

Veer opmaerksom pa ikke at bruge klemmer
eller fastgere selen omkring kroge eller andre
dele af interioret, da det kan forhindre sikker-
hedsselen i at ligge helt til.

/\ ADVARSEL

Serg for aldrig at beskadige sikkerhedsse-
lerne, og seet ikke fremmedlegemer ind i sele-
lasen. Ellers fungerer sikkerhedsselerne og
selelasen maske ikke, som de skal, ved et
sammenstod. Der er risiko for alvorlige skader.

Tage sikkerhedssele af
1. Tryk pa den rede knap pé selelésen, og lad
derefter rullen treekke selen ind.

Hvis den ikke rulles helt ind, skubbes den ind
med handkraft, s& den ikke heenger lost.

N

Relaterede oplysninger
e Sikkerhedsseler (s. 43)

e Selestrammere (s. 45)

® Pamindelse om dere og sikkerhedssele
(s. 46)

Selestrammere

Bilen er udstyret med standard og elektriske
selestrammere, der kan stramme sikkerhedsse-
lerne i kritiske situationer og ved kollision.

Standard selestrammere
Alle sikkerhedsseler er forsynet med en standard
selestrammer.

Selestrammeren strammer sikkerhedsselen ved
en tilstreekkeligt kraftig kollision for at fastholde
personen mere effektivt.

Elektriske selestrammere
Sikkerhedsselerne til forer og passager pa for-

seedet er udstyret med en elektrisk selestrammer.

Selestrammeren interagerer og kan aktiveres i
forbindelse med Forerstottesystemerne City
Safety og Rear Collision Warning. | kritiske situa-
tioner, f.eks. ved en katastrofeopbremsning, hvis
bilen kerer af vejen (f.eks. at den ruller ned i en
groft, letter fra jorden eller rammer noget i terree-
net), udskridning eller risiko for kollision, kan sik-
kerhedsselen strammes af selestrammerens
elmotor.

Den elektriske selestrammer bidrager til at pla-
cere den kerende bedre, hvilket reducerer risi-
koen for at sl& imod bilens inderside og forbedrer
effekten af sikkerhedssystemer, f.eks. bilens air-
bags.

SIKKERHED

Nar den kritiske situation er ophert, tilbagestilles
selen og den elektriske selestrammer automatisk
igen, men dette kan ogsa geres manuelt.

@® VIGTIGT

Hvis passagerairbaggen deaktiveres, deakti-
veres ogsa den elektriske selestrammer i pas-
sagersiden.

/\ ADVARSEL

Foretag aldrig nogen zendringer eller reparati-
oner af sikkerhedsselen pa egen hand. Volvo
anbefaler, at et autoriseret Volvo-veerksted
kontaktes.

Hvis sikkerhedsselen har veeret udsat for kraf-
tig belastning, f.eks. i forbindelse med en kolli-
sion, skal hele sikkerhedsselen udskiftes.
Nogle af sikkerhedsselens beskyttende egen-
skaber kan veere géet tabt, selvom den tilsy-
neladende er ubeskadiget. Udskift ogsa sik-
kerhedsselen, hvis den er slidt eller beskadi-
get. Den nye sikkerhedssele skal veere type-
godkendt og beregnet til den samme plads
som den udskiftede sikkerhedssele.

Relaterede oplysninger
e Sikkerhedsseler (s. 43)

e Tage sikkerhedssele pa og af (s. 44)
e Tilbagestille elektrisk selestrammer (s. 46)

® Aktivere og deaktivere passager-airbag*
(s. 50)

* Ekstraudstyr/tilbeher.

44
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City Safety™ (s. 328)
Rear Collision Warning (s. 342)

Tilbagestille elektrisk selestrammer

Den elektriske selestrammer er beregnet til at til-
bagestilles automatisk, men hvis selen alligevel
forbliver strakt, kan selestrammeren tilbagestilles
manuelt.

1. Stands bilen pa et sikkert sted.

2. Losn sikkerhedsselen, og speend den deref-
terigen.

> Selen og den elektriske selestrammer
nulstilles.

/\ ADVARSEL

Foretag aldrig nogen eendringer eller reparati-
oner af sikkerhedsselen p& egen hand. Volvo
anbefaler, at et autoriseret Volvo-veerksted
kontaktes.

Hvis sikkerhedsselen har veeret udsat for kraf-
tig belastning, f.eks. i forbindelse med en kolli-
sion, skal hele sikkerhedsselen udskiftes.
Nogle af sikkerhedsselens beskyttende egen-
skaber kan veere gaet tabt, selvom den tilsy-
neladende er ubeskadiget. Udskift ogsa sik-
kerhedsselen, hvis den er slidt eller beskadi-
get. Den nye sikkerhedssele skal veere type-
godkendt og beregnet til den samme plads
som den udskiftede sikkerhedssele.

Relaterede oplysninger
e Selestrammere (s. 45)

e Sikkerhedsseler (s. 43)

Pamindelse om dere og
sikkerhedssele

Systemet paminder personer uden sele om at
tage sikkerhedsselen pa og advarer ogsa om
aben der, motorhjelm eller klap.

Forerdisplayets grafik

Grafik pa forerdisplayet med forskellige typer af advars-
ler. Advarselsfarven pa deren og bagagerumsklappen er
afhzengig af bilens hastighed.

Forerdisplayets grafik viser, i hvilke szeder i bilen,
der sidder passagerer med og uden sele.

| samme grafik vises ogsa, om motorhjelmen,
bagagerumsklappen eller en der er aben.

grafikken kvitteres med et tryk pa hejre ratknap-
pers O-knap.



Pamindelse om sikkerhedssele

6052103

Lyspamindelse i loftskonsollen.

Der gives lyspamindelse i loftskonsollen og gen-
nem advarselssymbolet pé forerdisplayet.

Lydpamindelsen er afheengig hastighed, og kere-
tid og kerestreekning.

Forerens og passagerernes sikkerhedsselestatus
oplyses pé forerdisplayets grafik, nar en sele
tages pa eller af.

Barnestole omfattes ikke af selepamindelsessy-
stemet.

Forsaede

Hvis foreren og forseedepassageren ikke har
deres sikkerhedsseler p4, bliver de med lys- og
lydpédmindelse mindet om at tage selen pa.

Bagsaede
Pamindelsen om sikkerhedssele pa bagseedet
har to funktioner:

®  Oplysning om, hvilke sikkerhedsseler der bru-
ges pa bagseedet. Forerdisplayets grafik
vises ved brug af sikkerhedsselerne.

® Gennem lys- og lydpamindelse minde om, at
en sikkerhedssele pa bagseedet er taget af
under korslen. Pamindelsen opherer, nar sik-
kerhedsselen atter er taget pa.

Pamindelse for dere, motorhjelm,
bagagerumsklap og tankdaekselklap
Hvis motorhjelmen, bagagerumsklappen, tank-
deekselklappen eller en der ikke er lukket korrekt,
viser forerdisplayets grafik, hvad der er abent.
Stands snarest muligt bilen pa et sikkert sted, og
luk det, der har udlest advarslen.

Hvis bilen kerer med en lavere hastig-
@ hed end ca. 10 km/t (6 mph), teendes
forerdisplayets informationssymbol.

Hvis bilen kerer med en hojere hastig-
hed end ca. 10 km/t (6 mph), teendes
forerdisplayets advarselssymbol.

Relaterede oplysninger
e Sikkerhedsseler (s. 43)

e Tage sikkerhedssele pa og af (s. 44)

SIKKERHED

Airbags
Bilen er udstyret med airbags og gardinairbag
for ferer og passagerer.

@ oss

Sensorerne reagerer forskelligt, atheengigt af
forlobet af kollisionen, og om der bruges sik-
kerhedssele eller ej. Geelder for alle seleposi-
tioner.

Der kan derfor opsta ulykkessituationer, nér
kun en (eller ingen) af airbaggene aktiveres.
Sensorerne registrerer effekten af den kolli-
sion, som bilen er blevet udsat for, og
afhjeelpningen tilpasses efter denne, séledes
at ingen, én eller flere airbags udleses.

/\ ADVARSEL

Airbagsystemets styreenhed er placeret i mid-
terkonsollen. Hvis midterkonsollen har veeret
daekket med vand eller anden veeske, losnes
kablerne til startbatteriet. Forseg ikke at starte
bilen, da airbaggene kan udleses. Bjerg bilen.
Volvo anbefaler, at den bjerges til et autorise-
ret Volvo-veerksted.

44
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Udleste airbags
Hvis nogen af airbaggene er udlost, anbefales
folgende:

® Bijerg bilen. Volvo anbefaler, at den bjerges til
et autoriseret Volvo-veerksted. Ker ikke med
udloste airbags.

e Volvo anbefaler at lade et autoriseret Volvo-
veerksted tage sig af udskiftning af kompo-
nenter i bilens sikkerhedssystem.

® Sog altid leege.

/\ ADVARSEL

Kor aldrig med udleste airbags. Det kan kom-
plicere kontrollen over bilen. Ogsa andre sik-
kerhedssystemer kan veere beskadigede. Den
rog og det stov, som dannes ved udlesning af
airbaggene, kan ved intensiv udseettelse forar-
sage hud- og ojenirritation/skader. Vask med
koldt vand i tilfeelde af klager. Det hurtige
udlesningsforleb i kombination med airbag-
gens materiale kan ogsa give friktionsskader
og forbreendinger pa huden.

Relaterede oplysninger
e Sikkerhed (s. 40)

e Airbag i forersiden (s. 48)
e Passagerairbag (s. 49)

e Sideairbags (s. 52)

e Gardinairbags (s. 53)

1 Bilen er kun udstyret med knae-airbag pa visse markeder.

Airbag i foerersiden
Som et supplement til sikkerhedsselen er bilen

udstyret med rat-airbag og knee-airbag’ i ferersi-
den.

Rat-airbag og knze-airbag' til forseedet i ferersiden.

Ved en frontalkollision hjeelper airbaggene med
at beskytte fererens hoved, nakke, ansigt og bryst
samt knee og ben.

Ved en tilstreekkeligt kraftig kollision reagerer
sensorer, og airbaggen /sideairbaggen pustes
op. Airbaggen daemper stedet for den kerende i
kollisionsejeblikket. Nar airbaggen presses sam-
men under kollisionen, tammes den. | forbindelse
hermed udvikles der en del rog i bilen, hvilket er
helt normalt. Hele forlebet med oppustning og

temning af airbaggen sker pé nogle fa tiendedele
af et sekund.

/\ ADVARSEL

Sikkerhedsselen og airbaggen arbejder sam-
men. Hvis selen ikke anvendes eller anvendes
forkert, kan det pavirke airbaggens effekt ved
en kollision.

For at undga skader, hvis airbaggen udleses,
skal passageren sidde s& oprejst som muligt
med fedderne pa gulvet og ryggen mod
rygleenet.

/\ ADVARSEL

Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-veerk-
sted kontaktes for reparation. Et forkert ind-
greb i airbag-systemet kan forarsage funkti-
onsfejl og medfere alvorlige personskader.

Rat-airbaggens placering
Denne airbag er monteret sammenfoldet midt i
rattet. Rattet er meerket AIRBAG.

Knze-airbaggens' placering

Airbaggen er monteret sammenfoldet i den
nederste del af instrumentpanelet i forersiden.
Panelet er maerket AIRBAG.



/A ADVARSEL

Placer eller seet ikke genstande foran eller
oven pa panelet, hvor knzeairbaggen er place-
ret.

Relaterede oplysninger

Airbags (s. 47)
Passagerairbag (s. 49)

Passagerairbag
Som et supplement til sikkerhedsselen er bilen

udstyret med airbag i passagersiden pa forsee-
det.

Airbag til forsaedet i passagersiden

Ved en frontalkollision hjeelper airbaggen med at
beskytte passagerens hoved, nakke, ansigt og
bryst samt knee og ben.

Ved en tilstreekkeligt kraftig kollision reagerer
sensorer, og airbaggen pustes op. Airbaggen
deemper stodet for den kerende i kollisionsoje-
blikket. Nar airbaggen presses sammen under
kollisionen, temmes den. | forbindelse hermed
udvikles der en del reg i bilen, hvilket er helt nor-
malt. Hele forlobet med oppustning og temning
af airbaggen sker pa nogle fa tiendedele af et
sekund.

SIKKERHED

/A ADVARSEL

Sikkerhedsselen og airbaggen arbejder sam-
men. Hvis selen ikke anvendes eller anvendes
forkert, kan det pavirke airbaggens effekt ved
en kollision.

For at undga skader, hvis airbaggen udleses,
skal passageren sidde sa oprejst som muligt
med fodderne pé gulvet og ryggen mod
rygleenet.

/\ ADVARSEL

Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-vaerk-
sted kontaktes for reparation. Et forkert ind-
greb i airbag-systemet kan forarsage funkti-
onsfejl og medfere alvorlige personskader.

Passager-airbaggens placering
Airbaggen er monteret sammenfoldet i et rum
oven over handskerummet. Panelet er meerket
AIRBAG.

/\ ADVARSEL

Anbring ikke genstande foran eller oven pa
instrumentpanelet, hvor airbaggen til passa-
gerpladsen er placeret.
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44 Maeerkat for passagerairbag

/\ ADVARSEL Aktivere og deaktivere passager-

H *

Lad aldrig en person sta eller sidde foran pas- alrbag . . Lo
sagerseedet. iissage;alrbagger; kan deals;ven;s, hvis bilen

i . . ikke er udstyret med en omskifter Passenger
Anbring aldrig et bagudvendt barneszede pa Airbag Cut Off Switch (PACOS).
den forreste passagerplads, hvis airbaggen er
tilkoblet. Omskifteren til airbaggen pé passagerpladsen
Fremadvendte passagerer (bern og voksne) befinder sig p& gavlen af instrumentpanelet i pas-
ma aldrig sidde pa passagerpladsen foran, sagersiden og bliver tilgeengelig, nar deren
hvis passager-airbaggen er frakoblet. abnes.

Hvis ovenstaende anmodninger ikke felges,
kan det medfere livsfare eller alvorlig person- lin
skade. g

Kontrollér, at omskifteren star i den enskede stil-

Meerkat pa passagersidens solskaerm.

Relaterede oplysninger

e Airbags (s. 47)

e Airbag i forersiden (s. 48)

A ADVARSEL ® Aktivere og deaktivere passager-airbag*

Hvis bilen ikke er udstyret med en omskifter (s. 50)
til at aktivere/deaktivere passagerairbaggen,
er airbaggen altid tilkoblet.

Advarselsmeerkaten for passagerairbaggen er
placeret som angivet ovenfor.

ON - Airbaggen er aktiveret, og alle fremad-
vendte passagerer (born og voksne) kan
sidde sikkert pa passagerpladsen.

OFF - Airbaggen er deaktiveret, og et barn i
bagudvendt barnestol kan sidde sikkert pa
passagerpladsen.

50 * Ekstraudstyr/tilbeher.



/A ADVARSEL

Hvis bilen ikke er udstyret med en omskifter
til at aktivere/deaktivere passagerairbaggen,
er airbaggen altid tilkoblet.

Aktivere passager-airbag

55ENGER
PAAIRBAG

n Treek omskifteren udad og drej fra OFF til
ON.
> Forerdisplayet viser meddelelsen
Passagerairbag til Bekraeft venligst.

@ oBs

Hvis passagerairbaggen er blevet aktiveret/
deaktiveret med bilen i teendingsposition |
eller lavere, vises meddelelsen pa forerdis-
playet og felgende indikering vises pé lofts-
konsollen i ca. seks sekunder, efter at bilens
elsystem er sat i teendingsposition Il

2. Bekreeft meddelelsen ved at trykke pé hojre
ratknappers O-knap.

PASSENGER AIRBAG

W% ON

G052002

> En tekstmeddelelse og et advarselssymbol
i loftskonsollen viser, at passagerpladsens
airbag er tilkoblet.

/\ ADVARSEL

Anbring aldrig et bagudvendt barnessede pa
den forreste passagerplads, nar airbaggen er
tilkoblet.

Passager-airbaggen skal altid veere tilkoblet,
nar der sidder en fremadvendt passager (barn
eller voksen) pa den forreste passagerplads.

Hvis ovenstaende anmodninger ikke felges,
kan det medfere livsfare eller alvorlig person-
skade.

SIKKERHED

Deaktivere passager-airbag

K y

OFF
v \;:2

AN

%’1
SSENGER
PAA!RBAG

1] Treek omskifteren udad og drej fra ON til
OFF.
> Forerdisplayet viser meddelelsen
Passagerairbag fra Bekraeft venligst.

@ oBs

Hvis passagerairbaggen er blevet aktiveret/
deaktiveret med bilen i teendingsposition |
eller lavere, vises meddelelsen pé forerdis-
playet og felgende indikering vises pa lofts-
konsollen i ca. seks sekunder, efter at bilens
elsystem er sat i teendingsposition Il.
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SIKKERHED

44 2. Bekreeft meddelelsen ved at trykke pa hojre Relaterede oplysninger Sideairbags
ratknappers O-knap. e Selestrammere (s. 45) Sideairbaggene pa ferer- og forseedepassager-
e Barnestol (s. 56) pladsen har til formal at beskytte brystet og hof-

ten i tilfeelde af en kollision.

PASSENGER AIRBAG

Xis.
oFF X

6052003

> En tekstmeddelelse og et symbol i lofts-
konsollen viser, at passagerpladsens air-
bag er frakoblet.

/\ ADVARSEL

Fremadvendte passagerer (bern og voksne)

Sideairbaggene er monteret pa forseedernes ydre
rygrammer og hjeelper med at beskytte foreren
og forseedepassageren.

ma aldrig sidde pa passagerpladsen, nér air- Ved en tilstraekkeligt kraftig kollision reagerer

baggen er frakoblet. sensorer, og sideairbaggen pustes op. Airbaggen
Medmindre ovenstéende noje folges, kan der pustes op mellem den kerende og derpanelet og
opsta livsfare eller alvorlig personskade. deemper dermed stedet for den kerende i kollisi-

onsojeblikket. Nar airbaggen presses sammen
under kollisionen, tommes den. Normalt pustes
® VIGTIGT kun sideairbaggen i airbagsiden op.

Hvis passagerairbaggen deaktiveres, deakti-
veres ogsa den elektriske selestrammer i pas-
sagersiden.
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/A ADVARSEL

Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-vaerk-
sted kontaktes for reparation. Et forkert ind-
greb i sideairbagsystemet kan forarsage funk-
tionsfejl og medfere alvorlige personskader.

/\ ADVARSEL

Placer ikke genstande i omradet mellem
seedets yderside og derpanelet, da dette
omrade kan blive pavirket af sideairbaggen.

Volvo anbefaler, at kun indtreek, der er god-
kendt af Volvo, anvendes. Andre indtrask kan
hindre sideairbaggenes funktion.

/\ ADVARSEL

Sideairbaggen er et supplement til sikker-
hedsselen. Brug altid sikkerhedssele.

Sideairbags og barnestol

Barnestolens eller barnepudens beskyttelses-
egenskaber pavirkes ikke negativt af sideairbag-
gen.

Relaterede oplysninger
e Airbags (s. 47)

Gardinairbags

Gardinairbaggen, Inflatable Curtain (IC), bidra-
ger til at beskytte fererens og passagerernes
hoveder mod at sla imod bilens inderside ved en
kollision.

Gardinairbaggen er monteret langs loftets sider
og bidrager til at beskytte foreren og passage-
rerne pa yderpladserne. Panelerne er meerket
med IC AIRBAG.

Ved en tilstreekkeligt kraftig kollision reagerer
sensorer, og gardinairbaggen pustes op.

/\ ADVARSEL

Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-vaerk-
sted kontaktes for reparation. Et forkert ind-
greb i gardinairbagsystemet kan give anled-
ning til funktionsfejl og alvorlige personska-
der.

SIKKERHED

/A ADVARSEL

Heeng eller fastger aldrig tunge genstande i
handgrebene i loftet. Krogene er kun bereg-

net til lettere overtoj (ikke til harde genstande
som f.eks. paraplyer&.

Der bor ikke skrues eller monteres noget i
bilens loft, derstolper eller sidepaneler. Ellers
opnas den tilsigtede beskyttelse muligvis ikke.
Volvo anbefaler kun at bruge originale Volvo-
dele, der er godkendt til anbringelse disse
steder.

/\ ADVARSEL

Der skal veere 10 cm (4 tommer) mellemrum
mellem last og sideruder, hvis bilen lzesses
over overkanten af derenes ruder. Ellers kan
den beskyttende effekt af gardinairbaggene,
som sidder skjult i loftet, udeblive.

/A ADVARSEL

Gardinairbaggene er et supplement til sikker-
hedsselen. Brug altid sikkerhedssele.

Relaterede oplysninger
® Airbags (s. 47)
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Sikkerhedsfunkt

Sikkerhedsstatus er en beskyttelse, der treeder i
kraft, hvis en kollision kan have beskadiget en
vigtig funktion i bilen, f.eks. breendstofledninger,
sensorer for et beskyttelsessystem eller bremse-
systemet.

Hvis bilen har veeret udsat for en kollision kan
teksten Safety mode Se instruktionsbog
vises pa forerdisplayet sammen med advarsels-
symbolet, hvis displayet er uskadt og bilens elsy-
stem fremdeles fungerer. Meddelelsen betyder,
at bilen har nedsat funktion.

/\ ADVARSEL

Forseg under ingen omsteendigheder at gen-
starte bilen, hvis der lugter af breendstof, nar
meddelelsen Safety mode Se
instruktionsbog vises pa forerdisplayet. For-
lad bilen sa hurtigt som muligt.

Huvis bilen er sat i sikkerhedstilstand, er det muligt
at forsege at nulstille systemet for at starte og
flytte bilen en kortere streekning, fx hvis den
befinder sig et trafikalt farligt sted.

/\ ADVARSEL

Forseg aldrig selv at reparere bilen eller at
genindstille elektronikken, efter den har veeret
i sikkerhedsfunktion. Det kan medfere per-
sonskader, eller at bilen ikke fungerer som
normalt. Volvo anbefaler at lade et autoriseret
Volvo-veerksted tage sig af kontrollen og gen-
indstillingen af bilen til normal status, efter
Safety mode Se instruktionsbog har
veeret vist.

/\ ADVARSEL

Da bilen stadig er i sikkerhedsfunktion, ma
den ikke bugseres. Den skal bjerges fra ste-
det. Volvo anbefaler, at den bjerges til et auto-
riseret Volvo-veerksted.

Relaterede oplysninger
e Sikkerhed (s. 40)

e Starte og flytte bilen efter sikkerhedstilstand
(s. 54)

Bjergning (s. 458)

Starte og flytte bilen efter
sikkerhedstilstand

Hvis bilen er sat i sikkerhedstilstand, er det
muligt at forsege at nulstille systemet for at
starte og flytte bilen en kortere straekning, fx hvis
den befinder sig et trafikalt farligt sted.

Starte bilen efter sikkerhedstilstand

1. Undersog bilens almene skadeforhold og at
der ikke lober braendstof fra bilen. Der ma
heller ikke lugte af breendstof.

Hvis det drejer sig om mindre skader og det
er kontrolleret, at der ikke er breendstoflae-
kage, kan startforseg gores.

/\ ADVARSEL

Forseg under ingen omsteendigheder at gen-
starte bilen, hvis der lugter af breendstof, nar
meddelelsen Safety mode Se
instruktionsbog vises pé forerdisplayet. For-
lad bilen sa hurtigt som muligt.

2. Sluk for bilen.



3. Forseg derefter at starte bilen. Relaterede oplysninger

> Bilens elektronik udferer en systemkontrol e  Sikkerhedsfunkt (s. 54)
og forseger derefter at nulstille til normal e Start af motor (s. 398)
status.

e Bjergning (s. 458)

® VIGTIGT

Hvis meddelelsen Safety mode Se
instruktionsbog stadig vises pa skeermen,
ma bilen ikke kores eller bugseres, men skal
bjerges. Skjulte skader kan gere bilen umulig
at manevrere under kerslen, selvom den lader
til at kunne keres.

Flytte bilen efter sikkerhedstilstand

1. Huvis forerdisplayet viser meddelelsen
Normal mode The car is now in normal
mode efter at der er gjort et forseg pa at
starte, kan bilen flyttes forsigtigt, fx hvis den
befinder sig et trafikalt farligt sted.

2. Bilen mé ikke flyttes leengere end nedven-
digt.

/\ ADVARSEL

Da bilen stadig er i sikkerhedsfunktion, ma
den ikke bugseres. Den skal bjerges fra ste-
det. Volvo anbefaler, at den bjerges til et auto-
riseret Volvo-veerksted.

SIKKERHED

Bernesikkerhed
Born skal altid sidde sikkert, nar de feerdes i
bilen.

Volvo har bernesikkerhedsudstyr (barneszeder og
fastspeendingsanordninger), som er udviklet til
netop denne bil. Volvos barnesikkerhedsudstyr
giver de bedste forudseetninger for, at barnet rej-
ser sikkert i bilen. Dertil kommer, at bernesikker-
hedsudstyret passer godt og er ligetil at bruge.

Hvilket udstyr der skal anvendes, veelges ud fra
barnets veegt og storrelse.

Volvo anbefaler, at barnet kerer i en bagudvendt
barnestol sa leenge som muligt, mindst til 3-4-ars
alderen, og derefter i en fremadvendt barnestol,
indtil barnet har naet en hejde pa 140 cm (4 fod
7 tommer).

@ oBs

Lovbestemmelser om, hvilken type barne-
seede der skal bruges til barn i forskellige
aldre og sterrelser, varierer fra land til land.
Undersoag, hvilke regler der geelder.
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@ oBs

Ved brug af bernesikkerhedsudstyr er det vig-
tigt at leese den medfelgende monteringsan-
visning.

| tilfeelde af spergsmal vedrerende montering
af bernesikkerhedsudstyr kontakt producen-
ten for at fa neermere anvisninger.

Born, uanset alder og sterrelse, skal altid veere
forsvarligt fastspeendt i bilen. Lad aldrig et barn
sidde pa skodet af en passager.

Relaterede oplysninger
e Sikkerhed (s. 40)
e Barnestol (s. 56)

® Aktivere og deaktivere bornesikkerhedslés
(s. 259)

Barnestol

Passende barnestole skal altid anvendes, nér
bern feerdes i bilen.

Bern skal sidde godt og sikkert. Serg for, at bar-
nestolen placeres, monteres og anvendes pa
rette vis.

Se neermere i barnestolens monteringsanvisning
vedrorende korrekt montering.

1 oBs

Ved brug af bernesikkerhedsudstyr er det vig-
tigt at leese den medfelgende monteringsan-
visning.

| tilfeelde af spergsmal vedrerende montering
af bornesikkerhedsudstyr kontakt producen-
ten for at f& nzermere anvisninger.

@ oBs

Efterlad aldrig et barnesaede lost i bilen. Fast-
gor altid barneszedet iht. dets brugsanvisning,
selv nar det ikke er i brug.

Relaterede oplysninger
® Bornesikkerhed (s. 55)

® |Integreret barnestol* (s. 68)

® (verste befeestelsespunkter til barnestol
(s.57)

Nedre befeestelsespunkter til barnestol
(s.57)

i-SizelSOFIX-befeestelsespunkter til barne-
stol (s. 58)

Placering af barnestol (s. 59)

Aktivere og deaktivere passager-airbag*
(s. 50)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Overste befaestelsespunkter til
barnestol

Bilen er udstyret med evre befeestelsespunkter til
barneszeder pa bagszedets yderpladser.

De overste befeestelsespunkter er hovedsageligt
beregnet til brug med fremadvendte barnestole.

Folg altid producentens monteringsanvisninger,
nar en barnestol skal fastgeres til de ovre befee-
stelsespunkter.

Befaestelsespunkternes placering

Befeestelsespunkternes placering angives af symboler
pa hattehylden bag bagseedet.

Befaestelsespunkterne befinder sig pa hattehyl-
den bag bagszedets yderpladser.

/A ADVARSEL

Barnestolens overste fastspeendingsband skal
altid treekkes gennem hullet i nakkestottens
ben, inden de speendes fast ved befeestelses-
punktet. Hvis dette ikke er muligt, skal barne-
sezedeproducentens anbefalinger folges.

@ oBs

Sla nakkestotterne ned for at lette monterin-
gen af denne type barnestol i biler, der har
nakkestotter pa yderpladserne, som kan slés
ned.

Relaterede oplysninger

® Barnestol (s. 56)

® Nedre befeestelsespunkter til barnestol
(s.57)

e i-SizelSOFIX-befaestelsespunkter til barne-
stol (s. 58)

® Tabel for placering af barnestol, hvor bilens
sikkerhedssele bruges (s. 62)

SIKKERHED

Nedre befaestelsespunkter til
barnestol

Bilen er udstyret med nedre befzaestelsespunkter
til barnestol pa forseedet” og bagsaedet.

De nedre befeestelsespunkter er beregnet til
brug med visse bagudvendte barnestole.

Felg altid producentens monteringsanvisninger,
nér en barnestol skal fastgeres i de nedre befee-
stelsespunkter.

Befaestelsespunkternes placering

Befeestelsespunkternes placering pé forszedet.

Befaestelsespunkterne pa forseedet er placeret
pa siderne af passagerpladsens benplads.

Befaestelsespunkterne pa forseedet er kun mon-
teret, hvis bilen er udstyret med en omskifter til at
aktivere/deaktivere passagerairbaggen®.
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SIKKERHED

Befeestelsespunkternes placering pa bagseedet.

Befeestelsespunkterne pé bagseedet er placeret
pé den bageste ende af forszedernes gulvskinner.

Relaterede oplysninger
e Barnestol (s. 56)

® (verste befeestelsespunkter til barnestol
(s.57)

e i-SizelSOFIX-befaestelsespunkter til barne-
stol (s. 58)

® Tabel for placering af barnestol, hvor bilens
sikkerhedssele bruges (s. 62)

2 Navnet og symbolet skifter, alt efter marked.

i-SizelSOFIX-befaestelsespunkter til
barnestol

Bilen er udstyret med i-Size/ISOFIX-befeestel-
sespunkter til barnestol pa bagsaedet.

i-Size/ISOFIX? er et fastspaendingssystem til bil-
barnestole, der bygger pa en international stan-
dard.

Folg altid producentens monteringsanvisninger,
nar et barnebeskyttelsesprodukt skal fastgeres i
i-Size/ISOFIX-befeestelsespunkterne.

Befeestelsespunkternes placering

Befeestelsespunkternes placering er angivet med sym-
boler? pa rygleenets indtraek.

Befaestelsespunkterne til i-Size/ISOFIX befinder

sig bag deekslet i den nederste del af bagseedets

rygleen, pa de yderste siddepladser.

Man far adgang til befeestelsespunkterne ved at
lofte deekslet.

Relaterede oplysninger

e Barmestol (s. 56)

e  (verste befeestelsespunkter til barnestol
(s.57)

e Nedre befeestelsespunkter til barnestol
(s.57)

e Tabel for placering af i-Size-barnestol
(s. 64)

e Tabel for placering af ISOFIX-barnestol
(s. 6b)



Placering af barnestol

Det er vigtigt at placere barnestolen det rette
sted i bilen. Valg af sted afhzenger blandt andet
af barnestolens type, og om passagerairbaggen
er aktiveret.

En bagudvendt barnestol og en airbag herer ikke sam-
men.

Anbring altid en bagudvendt barnestol p& bagsee-
det, hvis passagersidens airbag er aktiveret. Hvis
airbaggen pustes op, nar barnet sidder pa passa-
gerpladsen foran i bilen, kan barnet komme alvor-
ligt til skade.

Hvis passagersidens airbag er deaktiveret, kan
der anbringes en bagudvendt barnestol pa den
forreste passagerplads.

@ oBs

Lovbestemmelser om, hvordan bern skal pla-
ceres i biler, varierer fra land til land. Under-
sog, hvilke regler der geelder.

/A ADVARSEL

Lad aldrig en person sta eller sidde foran pas-
sagerseedet.

Anbring aldrig et bagudvendt barneszede pa
den forreste passagerplads, hvis airbaggen er
tilkoblet.

Fremadvendte passagerer (bern og voksne)
ma aldrig sidde pa passagerpladsen foran,
hvis passager-airbaggen er frakoblet.

Hvis ovenstaende anmodninger ikke felges,
kan det medfere livsfare eller alvorlig person-
skade.

SIKKERHED

Meerkat for passagerairbag

A AIRBAG

Ba %}J

Meerkat pa passagersidens solskaerm.

Advarselsmeerkaten for passagerairbaggen er
placeret som angivet ovenfor.

Relaterede oplysninger
e Bamestol (s. 56)
e Montering af barnestol (s. 60)

e Tabel for placering af barnestol, hvor bilens
sikkerhedssele bruges (s. 62)

e Tabel for placering af i-Size-barnestol
(s. 64)

e Tabel for placering af ISOFIX-barnestol
(s. 65)
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Montering af barnestol
Det er vigtigt at teenke pé en raekke ting, nar en

barnestol monteres og anvendes, hvilket afhaen-

ger af barnestolens placering.

/\ ADVARSEL

Barnepuder/barnestole med stélbejler eller
anden konstruktion, som kan ligge mod sele-
lasens udleserknap, ma ikke anvendes, fordi
de utilsigtet kan forarsage abning af selela-
sen.

Barnestolens fastspeendingsband ma ikke
fastgeres i seedets leengdejusteringsstang,
eller i fiedre, skinner eller bjeelker under
seedet. Skarpe kanter kan beskadige fast-
speendingsbandene.

Lad ikke barnestolen overdel ligge mod forru-
den.

@ oBs

Efterlad aldrig et barnesaede lost i bilen. Fast-
gor altid barneszedet iht. dets brugsanvisning,
selv nar det ikke er i brug.

i oBs

Ved brug af bernesikkerhedsudstyr er det vig-
tigt at leese den medfelgende monteringsan-
visning.

| tilfeelde af spergsmal vedrerende montering
af bernesikkerhedsudstyr kontakt producen-
ten for at fa nazermere anvisninger.

3 Udvalget af tilbeher varierer afheengigt af markedet.
4 Varierer afhaengigt af markedet.

Montering pa forsaedet
[ )

Ved montering af et bagudvendt barneszede
ma man kontrollere, at passager-airbaggen
er frakoblet.

Ved montering af et fremadvendt barneszede
ma man kontrollere, at passager-airbaggen
er tilkoblet.

Brug kun barnestole, som anbefales af Volvo,
er universelt godkendte eller er halvofficielle,
og hvor bilen star pa producentens liste over
koretojer.

ISOFIX-barnestol kan kun monteres, nar
bilen er udstyret med tilbehoret ISOFIX-kon-
sol®,

Hvis barnestolen er udstyret med nedre fast-
speendingsbénd, anbefaler Volvo, at de nedre
befeestelsespunkter bruges til disse®.

Hvis barnestolen er udstyret med stotteben,
skal stottebenet/stottebenene altid placeres
direkte mod gulvet. Placer aldrig et stotteben
pa en fodstette eller en anden genstand.

e |SOFIX-guide kan bruges for at lette monte-
ring af barnestol.

Montering pa bagsaedet

e Brug kun barnestole, som anbefales af Volvo,
er universelt godkendte eller er halvofficielle,
og hvor bilen star pa producentens liste over
koretojer.

e Barnestole med stotteben ma ikke monteres
pa midterpladsen.

e De yderste pladser er udstyret med ISOFIX-
fastspeaendingssystemet, og er godkendt til i-
Size*,

® Yderpladserne er forsynet med ovre befee-
stelsespunkter. Volvo anbefaler, at barnesto-
lens overste fastspeendingsband treekkes
gennem hullet i nakkestotten, inden de
speendes fast ved befeestelsespunkterne.
Hvis det ikke er muligt, skal barneszedepro-
ducentens anbefalinger folges.

® Huvis barnestolen er udstyret med nedre fast-
speendingsband, ma forseedets placering
aldrig justeres, nar fastspaendingsbandene er
monteret i de nedre befaestelsespunkter.
Husk altid at demontere de nedre fastspeen-
dingsband, nar barnestolen ikke er monteret.

® Huvis barnestolen er udstyret med stotteben,
skal stottebenet/stottebenene altid placeres
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direkte mod gulvet. Placer aldrig et stotteben
pa en fodstotte eller en anden genstand.

Relaterede oplysninger

Placering af barnestol (s. 59)

Tabel for placering af barnestol, hvor bilens
sikkerhedssele bruges (s. 62)

Tabel for placering af i-Size-barnestol
(s. 64)

Tabel for placering af ISOFIX-barnestol
(s. 65)

SIKKERHED
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Tabel for placering af barnestol,
hvor bilens sikkerhedssele bruges
Tabellen giver en anbefaling for, hvilke barne-
stole der passer hvor, og til hvilken sterrelse

@ oBs

Gennemlees altid instruktionsvejledningens
afsnit om montering af barneszede, inden et
sadan monteres i bilen.

barn.
Vgt Forssede (med frakoblet airbag, kun bag- Forssede (med tilkoblet airbag, kun frem- Bagszedets yderplads | Bagszedets midterplads
udvendt barneszede)* advendt barneszede)*

Gruppe O B C X e e
maks. 10 kg
Gruppe 0+ UB.C y e e
maks. 13 kg
Gruppe 1

PP LP UFBE U, LP U
9-18 kg
Gruppe 2

LD UFB UF‘ G' B* HY |_D UF

15-25 kg

62

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Vaegt Forseede (med frakoblet airbag, kun bag- Forssede (med tilkoblet airbag, kun frem- Bagszedets yderplads | Bagszedets midterplads
udvendt barneszede)? advendt barneszede)?
Gruppe 3
oP X UFB ue ! BsH U
22-36 kg

U: Geelder for generelt godkendte barnestole.

UF: Geelder for generelt godkendte fremadvendte barnestole.

L: Geelder for specifikke barnestole. Disse barnestole kan veere til en seerlig bilmodel, begreensede eller halvofficielle.
B: Indbygget barnestol, der er godkendt til denne vaegtgruppe.

X: Pladsen egner sig ikke til bern i denne veegtgruppe.

A Seedehyndens forleengelsesdel skal altid veere indskudt ved montering af barneseeder.
B Indstil rygleenet i en mere oprejst stilling.
C Volvo anbefaler: Volvo babyseede (typegodkendelse E1 04301146).

D Volvo anbefaler: Volvo vendbart seede i bagudvendt stilling (typegodkendelse E5 04192); Volvo bagudvendt szede (typegodkendelse E5 04212).
E Volvo anbefaler et bagudvendt barneszede til bern i denne vaegtgruppe.

F Volvo anbefaler: Volvo vendbart szede i fremadvendt smllng (typegodkende\se E5 04191); Barnepude med og uden ryg (typegodkendelse E5 04216); Volvo selepude med rygleen (typegodkendelse E1
04301169); Volvo selesaede (typegodkendelse E1 04301312).

G Volvo anbefaler: Romer KidFix XP (typegodkendelse E1 04301312).

H Volvo anbefaler: Integreret barneszede (typegodkendelse E5 04220).

I Volvo anbefaler: Barnepude med og uden ryg (typegodkendelse E5 04216); Volvo selepude med rygleen (typegodkendelse E1 04301 169).

e Tabel for placering af ISOFIX-barnestol
/\ ADVARSEL © 65)

Anbring aldrig et bagudvendt barneszede pa )
den forreste passagerplads, hvis passagerair- ® Sikkerhedsseler (s. 43)
baggen er tilkoblet.

Relaterede oplysninger
e Placering af barnestol (s. 59)

e Montering af barnestol (s. 60)

® Tabel for placering af i-Size-barnestol
(s. 64)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Tabel for placering af i-Size- Barnestolen skal veere godkendt i henhold til UN
barnestol Reg R129.

Tabellen giver en anbefaling for, hvilke i-Size-bar-

nestole der passer hvor, og til hvilken sterrelse

barn.

@ oBs

Gennemlees altid instruktionsvejledningens
afsnit om montering af barneszede, inden et
sadan monteres i bilen.

Barnestolstype | Forszede (med frakoblet airbag, kun bag- | Forszede (med tilkoblet airbag, kun frem-

udvendt barnessede) advendt barneszede)

Bagszedets yderplads | Bagszedets midterplads

i-Size-barnestol X X

i-UA X

i-U: Geelder for i-Size "generelt godkendte" barnestole, fremadvendte og bagudvendte.

X: Geelder ikke for generelt godkendte barnestole.

A Volvo anbefaler bagudvendt barnebeskyttelse til denne gruppe.

Relaterede oplysninger
e Placering af barnestol (s. 59)

e Montering af barnestol (s. 60)

® Tabel for placering af barnestol, hvor bilens
sikkerhedssele bruges (s. 62)

® Tabel for placering af ISOFIX-barnestol
(s. 65)

e i-SizelSOFIX-befeestelsespunkter til barne-
stol (s. 58)
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Tabel for placering af ISOFIX-

barnestol

Tabellen giver en anbefaling for, hvilke ISOFIX-

barnestole der passer hvor, og til hvilken ster-

Barnestolen skal veere godkendt i henhold til UN
Reg R44, og bilmodellen skal st& p& producen-
tens liste over koretojer.

SIKKERHED

@ oBs

Gennemlees altid instruktionsvejledningens
afsnit om montering af barneszede, inden et
sadan monteres i bilen.

relse barn.
Vgt Storrelsesklasse” | Barnestolstype Forsaede (med frakoblet | Forssede (med tilkoblet Bagszedets yder- Bagsaedets mid-
airbag, kun bagudvendt airbag, kun fremad- plads terplads
barnestol)B: © vendt barnestol)B: ©

Gruppe O

E Bagudvendt barnestol ILBD, XE X ILP X
maks. 10 kg

Bagudvendt barnestol

Gruppe 0+

C Bagudvendt barnestol ILB:D.F XE X ILP X
maks. 13 kg

Bagudvendt barnestol

44
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Vaegt Storrelsesklasse” | Barnestolstype Forsaede (med frakoblet | Forssede (med tilkoblet Bagszedets yder- Bagsaedets mid-
airbag, kun bagudvendt airbag, kun fremad- plads terplads
barnestol)B: © vendt barnestol)B: ©

A Fremadvendt barnestol

B Fremadvendt barnestol X ILBFG XE ILG, JUF& X
Gruppe 1

B1 Fremadvendt barnestol
9-18 kg

C Bagudvendt barnestol

ILBF XE X ILH X
D Bagudvendt barnestol

IL: Geelder for specifikke ISOFIX-barnestole. Disse barnestole kan veere til en seerlig bilmodel, begreensede eller halvofficielle.

IUF: Egnet til fremadvendte ISOFIX-barnestole, der er generelt godkendt til brug i veegtgruppen.
X: Geelder ikke for ISOFIX-barnestole.

A For barnestole med ISOFIX-fastspaendingssystemet er der en storrelsesklassificering for at hjeelpe brugeren med at veelge den rette type barnestol. Sterrelsesklassen kan afleeses pa barnestolens etiket.

B Fungerer for montering af ISOFIX-barnestole, der er halvofficielt godkendt (IL), hvis bilen er udstyret med tilbehoret ISOFIX-konsol (udvalget af tilbeher varierer fra marked til marked). @vre fastgerelsespunkter
for barnestol findes ikke pa denne plads.

C Seedehyndens forlaengelsesdel skal altid veere indskudt ved montering af barnesaeder.

D Volvo anbefaler: Volvo babystol som fastgeres med ISOFIX-fastspaendingssystemet (typegodkendelse E1 04301146).

E Geelder, hvis bilen ikke er udstyret med ISOFIX-konsol.

F Justér stoleryggen, sa nakkestotten ikke er i berering med barnestolen.

G Volvo anbefaler et bagudvendt barneszede til bern i denne veegtgruppe.

H Volvo anbefaler: BeSafe iZi Kid X3 ISOfix (typegodkendelse E5 04200).

/\ ADVARSEL

Anbring aldrig et bagudvendt barnessede pa
den forreste passagerplads, hvis passagerair-

@ oBs

@ oss

Hvis en i-Size/ISOFIX-barnestol ikke har ster-
relsesklassifikation, kan bilmodellen findes via

Volvo anbefaler, at en autoriseret Volvo-for-
handler kontaktes for at f& oplysninger om,

baggen er tilkoblet.

listen over biler for barnestolen.

hvilke i-Size/ISOFIX-barnestole Volvo anbefa-
ler.
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Relaterede oplysninger

Placering af barnestol (s. 59)
Montering af barnestol (s. 60)

Tabel for placering af barnestol, hvor bilens
sikkerhedssele bruges (s. 62)

Tabel for placering af i-Size-barnestol (s. 64)

i-SizelSOFIX-befeestelsespunkter til barne-
stol (s. 58)

SIKKERHED
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Integreret barnestol*

De integrerede barnestole pa yderpladserne pa
bagseedet ger, at barn kan sidde komfortabelt
og sikkert.

Barneszedet er specielt konstrueret til at give
barnet stor sikkerhed kombineret med bilens sik-
kerhedssele. Seedehynden kan slas op i to stillin-
ger, afheengig af barnets vaegt.

Barnestolene er godkendt til born, som vejer
15-36 kg (33-80 Ibs) og er mindst 95 cm (37
tommer) lange.

Korrekt placering. Selen skal veere placeret inde pa
skulderen.

Inden kersel ber man kontrollere folgende:

® at seedehynden er sldet op til rette stilling i
forhold til barnets veegt

® at seedehynden er i last stilling

e at sikkerhedsselen er i kontakt med barnets
krop, og at den ikke er slap eller snoet

® sikkerhedsselen ikke ligger mod barnets hals
eller under skulderen

e at sikkerhedsselens hoftedel er lavt placeret
over beekkenet for at yde den bedst mulige
beskyttelse.

/\ ADVARSEL

Volvo anbefaler, at reparation og udskiftning
af det integrerede barnessede kun udferes af
et autoriseret Volvo-veerksted. Der ber ikke
foretages eendringer af eller tilfojelser til bar-
neszedet. Hvis et integreret barnesaede har
veeret udsat for en kraftig belastning, f.eks. i
forbindelse med en kollision, skal seedehyn-
den, sikkerhedsselen, rygleenet eller evt. hele
seedet udskiftes. Selvom barneszedet fore-
kommer at veere ubeskadiget, kan det have
mistet en del af sine beskyttende egenskaber.
Dette geelder, selvom saedehynden har veeret
slaet ned ved en kollision eller lignende.
Seedehynden skal ogsa udskiftes, hvis den er
meget slidt.

/A\ ADVARSEL

Hvis instruktionerne om det integrerede bar-
nesaede ikke folges, kan det medfere alvorlige
skader pa barnet i tilfeelde af en ulykke.

Relaterede oplysninger
e Bamestol (s. 56)

® Sla seedehynden op i integreret barnestol*
(s. 69)

® Sla seedehynden ned i integreret barnestol*
(s. 70)

* Ekstraudstyr/tilbehor.



Sla saedehynden op i integreret
barnestol*

Nar den integrerede barnestol anvendes, skal
hynden slas op.

Szedehynden kan slés op i to stillinger. Barnets
vaegt afger, hvilken stilling der skal benyttes.

Nederste stilling Qverste stilling

Veegt | 22-36 kg
(50-80 Ibs)

15-25 kg
(33-55 Ibs)

Nederste stilling:

Treek handtaget fremad og opad for at fri-
gore seedehynden.

Pres seedehynden bagud for at fastlase den.

Qverste stilling, ga ud fra nederste stilling:

Tryk pa knappen for at frigere hynden.

SIKKERHED

Loft seedehynden ved forkanten, og pres den
bagud mod rygleenet for at fastlase den.

Hvis instruktionerne om det integrerede bar-
neszede ikke folges, kan det medfere alvorlige
skader pa barnet i tilfaelde af en ulykke.

/\ ADVARSEL

i oBs

Det er ikke muligt at justere saedehynden fra
overste til nederste stilling. Fra overste stilling
skal seedehynden forst sl&s helt ned i bagsee-
det og derefter op til nederste stilling.

Relaterede oplysninger
® Integreret barnestol* (s. 68)

® Sla seedehynden ned i integreret barnestol*
(s. 70)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Sla saedehynden ned i integreret
barnestol*

Nar den integrerede barnestol ikke anvendes,
skal hynden foldes ned i bagszedet.

@ oBs

Det er ikke muligt at justere seedehynden fra

overste til nederste stilling. Fra overste stilling
skal seedehynden forst slés helt ned i bagsze-
det og derefter op til nederste stilling.

Y Tryk ned med handen midt p& seedehynden
for at lase den.

Kontrollér, at der ikke ligger lose genstande
(f.eks. legetoj) under barneszedets hynde,
inden den slés ned.

@ oBs

Nar rygleen bagi slas ned, skal barneszedets
seedehynde forst slés ned.

1] Treek handtaget fremad for at frigere seede-
hynden.

Relaterede oplysninger
® Integreret barnestol* (s. 68)

® S|4 seedehynden op i integreret barnestol*
(s. 69)

70

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Instrumenter og knapper i
venstrestyret bil

| oversigterne vises, hvor displays og knapper i
fererens neerhed er placeret.

Rat og instrumentpanel

Positionslys, kerelys, nzerlys, fiernlys, blinklys,
tageforlygter/kurvelys®, tagebaglys, nulstille
tripteelleren

9 Ratpadler til manuel betjening af automatge-
arkasse”

@ Head-up-display*

@ Forerdisplay

@ Viskere og sprinkling, regnsensor*
@ Knapper til hojre pa rattet

@ 'ndstilling af rat

@ Hom

@ Knapper til venstre pa rattet

0] Abning af motorhjelm

m Displaybelysning, oplasning/&bning*/

lukning* af bagagerumsklap, lyshejderegule-
ring af halogenforlygter

Loftskonsol

@ Leeselamper foran og kabinebelysning

9 Soltag

@ Display i loftskonsol, ON CALL-knap*

e Manuel nedblaending af indvendigt bakspejl

Midter- og tunnelkonsol

@ Midterdisplay
9 Advarselsblinklys, afisning, medier
@ Gearveslger

@ Startknap

@ Koretilstandsveelger*

(@ Parkeringsbremse

e Automatisk bremsning nar bilen holder stille

Forerdor

* Ekstraudstyr/tilbehor.



Hukommelse til indstillinger for elbetjent for-
seede”, sidespejle og head-up-display*
@ Centrallas

Rudehejs, sidespejle, elektrisk barnesikker-
hedslas*

@ Indstilling af forszede

Relaterede oplysninger
® Manuelt forseede (s. 176)

e Justere elbetjent* forseede (s. 177)

e Justere rattet (s. 189)

® Lyspanel (s. 144)

e Start af motor (s. 398)

e Forerdisplay (s. 75)

e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)
® (Gearkasse (s. 411)

Instrumenter og knapper i
hejrestyret bil

| oversigterne vises, hvor displays og knapper i
fererens neerhed er placeret.

Rat og instrumentpanel

Positionslys, kerelys, nzerlys, fiernlys, blinklys,
tageforlygter/kurvelys®, tagebaglys, nulstille
tripteelleren

9 Ratpadler til manuel betjening af automatge-
arkasse*

@ Head-up-display*

@ Forerdisplay

@ Viskere og sprinkling, regnsensor®
@ Knapper til hojre péa rattet

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

e Displaybelysning, oplasning/abning*/
lukning® af bagagerumsklap, lyshojderegule-
ring af halogenforlygter

(8] Abning af motorhjelm

@ Horn

{0 Indstilling af rat

@ Knapper til venstre pa rattet

Loftskonsol

L

=

e—/

@ Leeselamper foran og kabinebelysning

@ Soltag

@ Display i loftskonsol, ON CALL-knap*

- IS

@ Manuel nedbleending af indvendigt bakspejl

Midter- og tunnelkonsol

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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@ Midterdisplay

9 Advarselsblinklys, afisning, medier
@ Gearveslger

@ Startknap

@ Koretilstandsveelger*

(@ Parkeringsbremse

0 Automatisk bremsning nar bilen holder stille

Forerder

Hukommelse til indstillinger for elbetjent for-
seede”, sidespejle og head-up-display*

@ Centrallas
Rudehejs, sidespejle, elektrisk barnesikker-
hedslas*

@ Indstilling af forseede

Relaterede oplysninger
e Manuelt forseede (s. 176)

e Justere elbetjent* forseede (s. 177)

e Justere rattet (s. 189)

® Lyspanel (s. 144)

e Start af motor (s. 398)

e Forerdisplay (s. 75)

e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)
® (Gearkasse (s. 411)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Forerdisplay

Forerdisplayet viser oplysninger om bilen og
kerslen.

P& fererdisplayet indgar mélere, indikatorer og
kontrol- og advarselssymboler. Hvad der vises pa
forerdisplayet, afheenger af bilens udstyr, indstil-
linger, og hvilke funktioner, der er aktiveret i oje-
blikket.

Forerdisplayet aktiveres, sa snart en dor dbnes,
dvs. i teendingsposition 0. Efter et stykke tid sluk-
ker forerdisplayet, hvis det ikke anvendes. Gor et
af felgende for at genaktivere det:

® Treed ned pa bremsepedalen.
® Aktivere teendingsposition 1.

e Abn en af dorene.

Placering pa forerdisplayet:

Forerdisplayet findes i to versioner, 8-tommer og
12-tommer™.

/\ ADVARSEL

Hvis forerdisplayet slukker, ikke teender ved
aktivering/start, eller er helt eller delvist ulee-
seligt, ma bilen ikke bruges. Et veerksted ber
omgaende kontaktes. Volvo anbefaler et auto-
riseret Volvo-veerksted.

/\ ADVARSEL

Ved fejl pa forerdisplayet kan information om
f.eks. bremser, airbags eller andre sikkerheds-
systemer ikke vises. Foreren kan i sa fald ikke
kontrollere status for bilens systemer og hel-
ler ikke fa aktuelle advarsler og informationer.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Fererdisplay 8-tommer

Til venstre

| midten

Til hejre

Breendstofmaler

Speedometer

Medieafspiller

Koretilstand

Trafikskilt-information*

Telefon

Gearskift-indikator

Fartpilot- og fartbegreensningsinformation

Navigationsinformation*®

Omdrejningsteeller/ECO-maler®

Dor- og seleinformation

Ur

Korestraekning til tom tank

Start/stop-funktionens status

Appmenu (aktiveres med knapperne pa rattet)

Udetemperaturméler

Aktuelt breendstofforbrug

Kontrol- og advarselssymboler

Kilometertzellerd

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Til venstre | midten

Til hejre

Tripteellere

Kontrol- og advarselssymboler

Stemmestyring

Motortemperaturmaler

Meddelelse, i nogle tilfzelde med grafik

A Atfheenger af den valgte koretilstand.
B Akkumuleret kerestraekning.

Fererdisplay 12-tommer*

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Placering pa fererdisplayet:

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Til venstre | midten Til hejre
Speedometer Kontrol- og advarselssymboler Omdrejningsteeller/ECO-maler®
Tripteellere Udetemperaturmaler Gearskift-indikator

Kilometertzeller®

Ur

Koretilstand

Fartpilot- og fartbegraensningsinformation

Meddelelse, i nogle tilfselde med grafik

Braendstofmaler

Trafikskilt-information*

Dor- og seleinformation

Start/stop-funktionens status

Medieafspiller

Korestraekning til tom tank

Navigationskort*

Aktuelt breendstofforbrug

Telefon

Appmenu (aktiveres med knapperne pa rattet)

Stemmestyring

A Atfheenger af den valgte keretilstand.
B Akkumuleret kerestraekning.

Dynamisk symbol

grundform.

Midt péa fererdisplayet er der et dynamisk symbol,
der zendrer udseende for forskellige meddelel-
sestyper. En gul eller red markering omkring sym-

Det dynamiske symbol i sin

bolet viser, hvor alvorlig en kontrol- eller advar-

selsmeddelelse er.

44
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(@) 2e:46

Eksempel pa kontrolsymbol.

Med en animering kan grundformen omdannes til
grafik, som viser, hvor et problem findes, eller for
at tydeliggere information.

Relaterede oplysninger
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Indstillinger for forerdisplay (s. 79)
Advarselssymboler pa fererdisplayet (s. 88)
Kontrolsymboler pa fererdisplayet (s. 86)
Korecomputer (s. 80)

Meddelelse pa fererdisplay (s. 97)

Handtere applikationsmenu pé forerdisplayet
(s. 96)



Indstillinger for fererdisplay
Indstillinger for forerdisplayets visningsalternativ
kan foretages via fererdisplayets app-menu og
via midterdisplayets indstillingsmenu.

Indstillinger via fererdisplayets app-
menu

Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter
bilmodellen.

Appmenuen abnes og styres med tastaturet i
hojre side af rattet.

P& app-menuen kan man veelge, hvilke oplysnin-
ger forerdisplayet skal vise fra

e Korecomputer
e medieafspiller
e Telefon

® navigationssystem™.

Indstillinger via midterdisplay

Valg af informationstype
1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

2. Tryk pad My Car =» Fererdisplay =»
Information pa fererdisplay.

3. Veelg, hvad der skal vises i baggrunden:
e Vis ingen oplysninger i baggrunden

e Vis oplysninger om medie, der aktuelt
afspilles

® Vis navigation selv om ingen rute er
valgt'
Valg af tema
1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.
Tryk pa My Car => Fererdisplay =» Temaer
Veelg tema (udseende) for forerdisplayet:
e Glass
o Minimalistic
® Performance
e Chrome Rings

Valg af sprog
1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

1 12-tommers* forerdisplay viser kort, 8-tommers forerdisplay viser kun vejledning.
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2. Tryk pa System =» Systemsprog og
enheder =» Systemsprog for at veelge
sprog.
> En eendring pavirker sproget pa alle dis-

playene.

Indstillingerne er personlige og gemmes automa-
tisk i den aktive forerprofil.

Relaterede oplysninger

e Forerdisplay (s. 75)

e Handtere applikationsmenu pa forerdisplayet
(s. 96)

e /Endre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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Braendstofmaler

Brzaendstofméleren pa forerdisplayet viser
niveauet i tanken.

Braendstofmaleren pa 12" fererdisplay:

Det beigefarvede omrade i breendstofméleren
viser breendstofmaengden i tanken.

Nar breendstofniveauet er lavt, og det begynder
at blive tid til pafyldning, teendes breendstofpum-
pesymbolet og bliver gult. Kerecomputeren angi-
ver ogsa den tilbageveerende korestraekning til
tom tank.

Braendstofmaleren pa 8" fererdisplay:

Sojlerne i breendstofmaleren viser breendstof-
maengden i tanken.

Nar breendstofniveauet er lavt, og det begynder
at blive tid til pafyldning, teendes breendstofpum-
pesymbolet og bliver gult. Kerecomputeren angi-
ver ogsa den tilbageveerende korestreekning til
tom tank. Nar breendstofniveauet er kritisk lavt, er
der kun en gul sojle tilbage. Pafyld breendstof
snarest muligt.

Relaterede oplysninger

e Forerdisplay (s. 75)

e Fylde breendstof pa (s. 433)

e Breendstoftank - kapacitet (s. 631)

Kerecomputer

Bilens kerecomputer registrerer vaerdierne, f.eks.
kerestraekning, breendstofforbrug og gennem-
snitshastighed under kerslen.

For at lette en breendstofokonomisk kersel regi-
streres oplysninger om bade aktuelt og gennem-
snitligt breendstofforbrug. Oplysningerne fra kore-
computeren kan vises pa forerdisplayet.



12-tommers forerdisplay*.

8-tommer forerdisplay.

Folgende mélere indgar i kerecomputeren:

Kilometerteeller
Aktuelt breendstofforbrug

e Korestreekning til tom tank
® Turist - alternativt speedometer

Enhederne for kerestreekning, hastighed m.m.
kan eendres via systemindstillinger pa midterdis-
playet.

Tripteellere
Der er to tripteellerne, TM og TA.

TM kan nulstilles manuelt, og TA nulstilles auto-
matisk, hvis bilen ikke bruges i mindst fire timer.
Under kerslen registreres oplysninger om:

e Korestreekning

e Koretid

® Gennemsnitshastighed

® Gennemsnitligt breendstofforbrug
Veerdierne geelder fra tripteellerens seneste nul-
stilling.

Kilometerteeller
Kilometerteelleren registrerer bilens samlede
korestreekning. Denne veerdi kan ikke nulstilles.

Aktuelt breendstofforbrug

Denne méler viser, hvilket breendstofforbrug bilen
har i gjeblikket. Veerdien opdateres ca. hvert
sekund.
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Kerestraekning til tom tank
Korecomputeren beregner den rester-

-}Eﬂ ende kerestreekning med det breend-
stof, der er i tanken.

Beregningen baseres p& gennemsnitsforbruget
for de sidste 30 km (20 miles) og den tilbagevee-
rende brugbare breendstofmeengde.

Nar méleren viser "----" er der for lidt breendstof
tilbage til at kunne beregne resterende kere-
streekning. Pafyld breendstof sa hurtigt som
muligt.

@ oBs

Der kan opsté en vis afvigelse, hvis kerestilen
aendres.

En okonomisk keremade giver generelt set en
lzengere korestraekning.

Turist - alternativt speedometer

Det alternative digitale speedometer hjeelper ved
korsel i lande, hvor trafikskilte med pabudt hastig-
hed har en anden enhed end den, der vises i
bilens instrumenter.

Den digitale hastighed vises derefter i den mod-
satte enhed i forhold til det analoge speedome-
ter. Hvis det analoge speedometer er indstillet til
mph, viser méleren den tilsvarende hastighed
digitalt i km/h, og omvendt.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Relaterede oplysninger
e Vise korselsdata pa forerdisplayet (s. 82)

e Nulstille tripteelleren (s. 83)

® Se korselsstatistik pa midterdisplayet
(s. 83)

e Forerdisplay (s. 75)
e /Endre systemenheder (s. 124)

2 Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter bilmodellen.

Vise kerselsdata pa fererdisplayet
Kerecomputerens registrerede og beregnede
vaerdier kan vises pa fererdisplayet.

Veerdierne gemmes i en kerecomputer-app. Via
appmenuen er det muligt at veelge, hvilke oplys-
ninger forerdisplayet skal vise.

Abn og naviger i appmenuen? med knapperne til hojre
pa rattet.

@ Appmenu
@ Venstre/hojre

@ Op/ned
9 Bekraeft

1.

Abn appmenuen pa forerdisplayet ved at
trykke pa (1).

(App-menuen kan ikke dbnes samtidig med,
at der er en ikke-kvitteret meddelelse pa
forerdisplayet. Meddelelsen skal forst
bekreeftes med et tryk p4 O-knappen (4),
inden appmenuen kan abnes.)

Naviger til kerecomputer-appen mod venstre

eller hojre med (2).

> De fire overste menulinjer viser de malte
veerdier for tripteeller TM. De neeste fire
menulinjer viser de malte veerdier for trip-
teeller TA. Rul op eller ned i listen (3).

Rul lzengere ned til alternativknapperne for at
veelge, hvilke oplysninger der vises pa forer-
displayet:

o Kilometertesller
® Korestraekning til tom tank
e Turist (alternativt speedometer)

e Korestraekning for tripteeller TM, TA, eller
ingen visning af kerestraekning

e Aktuelt breendstofforbrug, gennemsnitligt
forbrug for TM eller TA, alternativt ingen
visning af breendstofforbrug

Marker eller fiern markeringen af et valg med
O-knappen (4). £ndringen foretages med
det samme.



Relaterede oplysninger

Kerecomputer (s. 80)
Nulstille tripteelleren (s. 83)

Nulstille triptaelleren

Tripteelleren nulstilles med venstre kontaktarm.

- Nulstil al information i tripteeller TM (dvs.
kerestaekning, gennemsnitsforbrug, gennem-
snitshastighed og keretid) med et langt tryk
pé RESET-knappen pa venstre kontaktarm.

Et kort tryk pa RESET-knappen nulstiller kun
korestreekning.

Tripteeller TA har kun automatisk nulstilling, hvil-
ket sker, nar bilen ikke bruges i fire timer eller
derover.

Relaterede oplysninger
e Korecomputer (s. 80)
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Se korselsstatistik pa
midterdisplayet

Korselsstatistik fra kerecomputeren vises grafisk
pa midterdisplayet og giver et overblik, der letter
en mere braendstofekonomisk kersel.

Abn appen Fererpreestation i
appvisningen for at vise ker-
il ° selsstatistikken.

Driver Hver sojle i diagrammet symbo-
performance liserer en korestraekning pa
enten 1, 10 eller 100 km alter-
nativt miles. Sejlerne fyldes op fra hojre i takt
med igangveerende korsel. Sojlen leengst til hojre
viser veerdien for den aktuelle streekning.

Gennemsnitligt breendstofforbrug og samlet
koretid er beregnet siden sidste nulstilling af ker-
selsstatistikken blev foretaget.

44

83



DISPLAYS OG STEMMESTYRING

CCI o pertormance Indstillinger for kerselsstatistik
Nulstilling eller justering af indstillinger for ker-
selsstatistik.

1. Abn appen Fererpraestation i appvisningen
for at vise kerselsstatistikken.

2
[TH1 11T

Driver
performance

Korselsstatistik fra kerecomputeren®,

2. Tryk pa Indstillinger for at
Relaterede oplysninger

° d f kala. Veel losni 1,
e Indstillinger for kerselsstatistik (s. 84) gendre graiens skaia. Veelg oplosningen

10 eller 100 km/miles for sojlen.

® Kerecomputer (s. 80) e nulstille data efter hver korsel. Gennemfo-

res, nar bilen har staet stille i mere end
fire timer.

e nulstille data for den aktuelle korsel.

Korselsstatistik, beregnet gennemsnitsfor-
brug og samlet koretid nulstilles altid samti-
digt.

Enhederne for kerestraekning, hastighed m.m.
kan eendres via systemindstillinger pa midterdis-
playet.

3 Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter bilmodellen.
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Relaterede oplysninger

Se kerselsstatistik pa midterdisplayet (s. 83)
Korecomputer (s. 80)
Nulstille tripteelleren (s. 83)



Dato og klokkeslaet

Uret vises pa bade forer- og midterdisplay.

Urets placering

Urets placering p& 12-tommers * henholdsvis 8-tom-
mers forerdisplay.

| nogle situationer kan meddelelser og informa-
tion skjule uret pa forerdisplayet.

P& midterdisplayet er uret placeret oppe til hojre
péa statuslinjen.

Indstillinger for dato og klokkeslaet

= Veelg Indstillinger =» System =» Dato og
tid pa midterdisplayets topvisning for at
aendre indstillinger for klokkesleet- og dato-
format.

Indstil dato og klokkesleet ved at trykke pé pil
op eller ned pa touchskeermen.

Automatisk klokkeslzet for biler med GPS
Nar bilen er udstyret med navigationssystem, er
det muligt at veelge Automatisk tid. Sa justeres
tidszonen automatisk, afhzengigt af hvor bilen
befinder sig. | visse navigationssystemer skal
ogsé den aktuelle placering (land) indstilles for at
fa korrekt tidszone. Hvis Automatisk tid ikke er
valgt, skal klokkesleet og dato justeres med pil op
eller ned pé touchskaermen.

Sommertid

I nogle lande er det muligt at veelge indstillingen
Automatisk sommertid for automatisk indstil-
ling af sommertid. For evrige lande kan indstillin-
gen Sommertid vaelges manuelt.

Relaterede oplysninger
e Forerdisplay (s. 75)

e /Endre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)
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Udetemperaturmaler
Udetemperaturen vises pa fererdisplayet.

En sensor registrerer temperaturen uden for
bilen.

Udetemperaturmélerens placering pa 12-tommers* og
8-tommers forerdisplayet.

Hvis bilen har holdt stille, kan maleren vise en for
hoj temperaturveerdi.

S

Symbolet teendes ogsa midlertidigt pa head-up-
displayet”, hvis bilen er udstyret med dette.

Nar udetemperaturen ligger i omradet
=5 °C til +2 °C (23 °F til 36 °F) teen-
des et snefnugsymbol, som advarer
mod isslag.

/Endre enhed for temperaturméleren mv. via
systemindstillinger i midterdisplayets topvisning.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Relaterede oplysninger
e Forerdisplay (s. 75)

e /Endre systemenheder (s. 124)

Kontrolsymboler pa fererdisplayet
Kontrolsymbolerne advarer fereren om, at en
funktion er aktiveret, at et system er i gang, eller
at der er opstéet en fejl eller mangel.

Symbol

Betydning

Symbol | Betydning

Information - lzes displayteksten

Informationssymbolet teendes i

kombination med tekst pa forerdis-
playet, nar der forekommer en afvi-
gelse i ét af bilens systemer. Infor-
mationssymbolet kan ogsé teendes
i kombination med andre symboler.

Daektrykssystem

Symbolet lyser, nar deektrykket er
for lavt. Ved fejl i deektrykssystemet
vil symbolet forst blinke i ca. ét
minut, og derefter lyse konstant.
Det kan skyldes, at systemet ikke
kan opdage eller advare om lavt
daektryk som tilsigtet.

Fejl i bremsesystemet

Symbolet lyser ved fejl med parke-
ringsbremsen.

Udstedningsrensningssystem

Hvis symbolet teendes efter motor-
start, kan det skyldes fejl i bilens
udstedningsrensningssystem. Ker
til et veerksted for kontrol. Volvo
anbefaler, at et autoriseret Volvo-
veerksted kontaktes.

Fejl i ABS-systemet

Hvis symbolet teendes, fungerer
systemet ikke. Det normale brem-
sesystem fungerer fortsat, men
uden ABS.

@] [©

Automatisk bremsning slaet til

Symbolet lyser, nar funktionen er
aktiveret, og driftsbremsen eller
parkingsbremsen er aktiveret.
Bremsen holder bilen stille, nar den
er standset.

®

Venstre og hgjre blinklys

Symbolet blinker, nar blinklyset
anvendes.

Positionslys

Symbolet lyser, nar positionslyset
er teendt.
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Betydning Betydning Symbol | Betydning
Fejl i lygtesystemet Fjernlys taendt a Stabilitetssystem, sport-position
Symbolet lyser, hvis der er opstaet Symbolet lyser, nar fiernlyset og Sﬁ: Symbolet lyser, nar sport-positio-

en fejl i ABL-funktionen (Active
Bending Lights), eller der er
opstaet en anden fejl i lygtesyste-
met.

positionslyset er teendt.

Automatisk fjernlys til

Symbolet lyser blat, nar automatisk
fiernlys er sléet til.

Tageforlygter til

Symbolet lyser, nér tageforlyset er
teendt.

Automatisk fjernlys fra

Symbolet lyser hvidt, nar automa-
tisk fiernlys er slaet fra.

Tagebaglys taendt

Symbolet lyser, nar tagebaglyset er
teendt.

Fjernlys taendt

Symbolet lyser, nar fjernlyset er
teendt, samt ved brug af overha-
lingslys.

Regnsensor til

Symbolet lyser, nar regnsensoren
er teendt.

nen er aktiveret. Sport-positionen
giver mulighed for en mere aktiv
kereoplevelse. Systemet registrerer,
om brug af speeder, ratbeveegelser
og kersel i sving er mere aktiv end
ved normal kersel, og giver mulig-
hed for kontrolleret udskridning
med bagenden op til et vist niveau,
for det griber ind og stabiliserer
bilen.

Automatisk fjernlys til

Symbolet lyser blat, nar automatisk
fiernlys er sléet til. Positionslyset er
teendt.

Forkonditionering til

Symbolet lyser, néar motor- og kabi-
nevarmer/airconditionanleeg for-
konditionerer bilen.

Automatisk fjernlys fra

Symbolet lyser hvidt, nar automa-
tisk fiernlys er slaet fra. Positionsly-
set er teendt.

Stabilitetssystem

Et blinkende symbol angiver, at sta-
bilitetssystemet er i funktion. Hvis
symbolet lyser konstant, er der
opstaet en fejl i systemet.

Vognbaneassistance

Hvidt symbol: Vognbaneassistance
slaet til og vejstriber er detekteret.

Grat symbol: Vognbaneassistance
slaet til og vejstriber er ikke detek-
teret.

Gult symbol: Vognbaneassistance
advarer/griber ind.

g
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“ Betydning

Vognbaneassistance og regn-
sensor

Hvidt symbol: Vognbaneassistance
slaet til og vejstriber er detekteret.
Regnsensoren er slaet til.

Grat symbol: Vognbaneassistance
slaet til og vejstriber er ikke detek-
teret. Regnsensoren er slaet til.

AdBlue-system (diesel)

Symbolet lyser i tilfeelde af lav
AdBlue-stand eller fejl i AdBlue-
systemet.

Relaterede oplysninger
e Forerdisplay (s. 75)

e Advarselssymboler pa forerdisplayet (s. 88)

88

Advarselssymboler pa
forerdisplayet

Advarselssymbolerne ger fereren opmaerksom
pa, at en vigtig funktion er aktiveret, eller at der
er opstaet en alvorlig fejl eller mangel.

Symbol

Betydning

Symbol

Betydning

Advarsel

Det rode advarselssymbol teendes,
nar der er angivet en fejl, som kan
pavirke sikkerheden eller bilens
kereevne. Samtidig vises en forkla-
rende tekst pa forerdisplayet.
Advarselssymbolet kan ogsé teen-
des i kombination med andre sym-
boler.

Airbags

Hvis symbolet forbliver teendt eller
teendes under korsel, er en fejl ble-
vet registreret i et af bilens sikker-
hedssystemer. Lees meddelelsen
pa forerdisplayet. Volvo anbefaler,
at et autoriseret Volvo-veerksted
kontaktes.

Pamindelse om sikkerhedssele

Symbolet lyser eller blinker, hvis en
person pa forseedet ikke har
spaendt sin sikkerhedssele, eller
hvis en person pa bagseedet har
taget sin sele af.

Fejl i bremsesystemet

Hvis symbolet teendes, kan brem-
seveeskeniveauet veere for lavt.
Henvend dig til det neermeste
autoriserede veerksted for kontrol
og afhjeelpning af bremseveeskeni-
veauet.

Parkeringsbremse trukket

Symbolet lyser konstant, nar parke-
ringsbremsen er trukket.

Hvis symbolet blinker, er der
opstéet en fejl. Lees meddelelsen
pa fererdisplayet.




Symbol | Betydning

Lavt olietryk

Hvis symbolet teendes under kor-
sel, er motorens olietryk for lavt.
Stands straks motoren, og kontrol-
lér oliestanden. Pafyld olie efter
behov. Hvis symbolet teendes, og
oliestanden er normal, ber du kon-
takte et vaerksted. Volvo anbefaler,
at et autoriseret Volvo-veerksted
kontaktes.

Generatoren lader ikke

Symbolet teendes under korsel, hvis
der opstér en fejl i det elektriske
anleeg. Henvend dig til et veerksted.
Volvo anbefaler, at et autoriseret
Volvo-veerksted kontaktes.

Kollisionsrisiko

City Safety advarer ved risiko for
kollision med andre koretojer, fod-
geengere, cyklister og storre dyr.

Relaterede oplysninger
e Kontrolsymboler pa forerdisplayet (s. 86)

e Forerdisplay (s. 75)

Licensaftale for fererdisplayet

En licens er en aftale om retten til at udeve visse
former for virksomhed eller retten til at bruge en
andens rettighed pa de betingelser, der er angi-
vet i kontrakten. Den felgende tekst er Volvos
aftale med producenten eller udvikleren og er pa
engelsk.

Boost Software License 1.0

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person or organization obtaining a copy of
the software and accompanying documentation
covered by this license (the "Software") to use,
reproduce, display, distribute, execute, and
transmit the Software, and to prepare derivative
works of the Software, and to permit third-parties
to whom the Software is furnished to do so, all
subject to the following: The copyright notices in
the Software and this entire statement, including
the above license grant, this restriction and the
following disclaimer, must be included in all
copies of the Software, in whole or in part, and all
derivative works of the Software, unless such
copies or derivative works are solely in the form
of machine-executable object code generated by
a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND NON-
INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE
DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE
FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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BSD 4-clause "Original" or "Old" License
Copyright (c) 1982, 1986, 1990, 1991, 1993
The Regents of the University of California. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features
or use of this software must display the
following acknowledgement: This product
includes software developed by the
University of California, Berkeley and its
contributors.

4. Neither the name of the University nor the
names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from
this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY

AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

BSD 3-clause "New" or "Revised" License
Copyright (c) 2011-2014, Yann Collet.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3. Neither the name of the organisation nor the
names of its contributors may be used to

endorse or promote products derive from this
software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER
OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.



BSD 2-clause “Simplified” license
Copyright (c) <YEAR>, <OWNER> All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER
OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,

OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The views and conclusions contained in the
software and documentation are those of the
authors and should not be interpreted as
representing official policies, either expressed or
implied, of the FreeBSD Project.

FreeType Project License

1.1 Copyright 1996-1999 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg
Introduction The FreeType Project is
distributed in several archive packages; some
of them may contain, in addition to the
FreeType font engine, various tools and
contributions which rely on, or relate to, the
FreeType Project. This license applies to all
files found in such packages, and which do
not fall under their own explicit license. The
license affects thus the FreeType font
engine, the test programs, documentation
and makefiles, at the very least. This license
was inspired by the BSD, Artistic, and 1JG
(Independent JPEG Group) licenses, which
all encourage inclusion and use of free
software in commercial and freeware
products alike. As a consequence, its main
points are that: o We don't promise that this
software works. However, we are be
interested in any kind of bug reports. (Cas is'
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distribution) o You can use this software for
whatever you want, in parts or full form,
without having to pay us. (royalty-free'
usage) o You may not pretend that you wrote
this software. If you use it, or only parts of it,
in a program, you must acknowledge
somewhere in your documentation that
you've used the FreeType code. (‘credits'’)
We specifically permit and encourage the
inclusion of this software, with or without
modifications, in commercial products,
provided that all warranty or liability claims
are assumed by the product vendor. Legal
Terms 0. Definitions Throughout this license,
the terms “package', FreeType Project', and
“FreeType archive' refer to the set of files
originally distributed by the authors (David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg) as the “FreeType project', be they
named as alpha, beta or final release. “You'
refers to the licensee, or person using the
project, where "using' is a generic term
including compiling the project's source code
as well as linking it to form a “program' or
“executable'. This program is referred to as “a
program using the FreeType engine'. This
license applies to all files distributed in the
original FreeType archive, including all source
code, binaries and documentation, unless
otherwise stated in the file in its original,
unmodified form as distributed in the original
archive. If you are unsure whether or not a
particular file is covered by this license, you
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must contact us to verify this. The FreeType
project is copyright (C) 1996-1999 by David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg. All rights reserved except as
specified below. 1. No Warranty THE
FREETYPE ARCHIVE IS PROVIDED "AS IS'
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
IN'NO EVENT WILL ANY OF THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY
THE USE OR THE INABILITY TO USE, OF
THE FREETYPE PROJECT. As you have not
signed this license, you are not required to
accept it. However, as the FreeType project
is copyrighted material, only this license, or
another one contracted with the authors,
grants you the right to use, distribute, and
modify it. Therefore, by using, distributing, or
modifying the FreeType project, you indicate
that you understand and accept all the terms
of this license.

Redistribution Redistribution and use in
source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met: o Redistribution
of source code must retain this license file
(licencetxt") unaltered; any additions,
deletions or changes to the original files
must be clearly indicated in accompanying

documentation. The copyright notices of the
unaltered, original files must be preserved in
all copies of source files. o Redistribution in
binary form must provide a disclaimer that
states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the
distribution documentation. We also
encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your documentation,
though this isn't mandatory. These conditions
apply to any software derived from or based
on the FreeType code, not just the
unmodified files. If you use our work, you
must acknowledge us. However, no fee need
be paid to us.

Advertising The names of FreeType's authors
and contributors may not be used to endorse
or promote products derived from this
software without specific prior written
permission. We suggest, but do not require,
that you use one or more of the following
phrases to refer to this software in your
documentation or advertising materials:
“FreeType Project!, "FreeType Engine',
“FreeType library', or "FreeType Distribution'.

Contacts There are two mailing lists related
to FreeType: o freetype@freetype.org
Discusses general use and applications of
FreeType, as well as future and wanted
additions to the library and distribution. If you
are looking for support, start in this list if you
haven't found anything to help you in the
documentation. o devel@freetype.org

Discusses bugs, as well as engine internals,
design issues, specific licenses, porting, etc.
o http://www.freetype.org Holds the current
FreeType web page, which will allow you to
download our latest development version and
read online documentation. You can also
contact us individually at: David Turner
<david.turner@freetype.org> Robert Wilhelm
<robertwilhelm@freetype.org> Werner
Lemberg <werner.lemberg@freetype.org>


http://www.freetype.org

Libpng License

This copy of the libpng notices is provided for
your convenience. In case of any discrepancy
between this copy and the notices in the file
png.h that is included in the libpng distribution,
the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and
LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional
notices immediately following this sentence.

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through
1.0.13, April 15,2002, are Copyright (c)
2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are
distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.0.6 with the following
individuals added to the list of Contributing
Authors

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with
your enjoyment of the library or against
infringement. There is no warranty that our efforts
or the library will fulfill any of your particular
purposes or needs. This library is provided with all
faults, and the entire risk of satisfactory quality,

performance, accuracy, and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through
1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998,
1999 Glenn Randers-Pehrson, and are
distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-0.96, with the following
individuals added to the list of Contributing
Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson
Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96,
May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997
Andreas Dilger Distributed according to the same
disclaimer and license as libpng-0.88, with the
following individuals added to the list of
Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey

Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs
Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88,
January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy
Eric Schalnat, Group 42, Inc.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

For the purposes of this copyright and license,
"Contributing Authors" is defined as the following
set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt
Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS".
The Contributing Authors and Group 42, Inc.
disclaim all warranties, expressed or implied,
including, without limitation, the warranties of
merchantability and of fitness for any purpose.
The Contributing Authors and Group 42, Inc.
assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary, or consequential damages,
which may result from the use of the PNG
Reference Library, even if advised of the
possibility of such damage.

Permission is hereby granted to use, copy,
modify, and distribute this source code, or
portions hereof, for any purpose, without fee,
subject to the following restrictions:
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1. The origin of this source code must not be
misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked as
such and must not be misrepresented as
being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed or
altered from any source or altered source
distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc.
specifically permit, without fee, and encourage
the use of this source code as a component to
supporting the PNG file format in commercial
products. If you use this source code in a product,
acknowledgment is not required but would be
appreciated.

A "png_get_copyright" function is available, for
convenient use in "about" boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is
supplied in the files "pngbar.png" and
"pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png" (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software.
OSlI Certified Open Source is a certification mark
of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson randeg@alum.rpi.edu
April 15,2002

MIT License
Copyright (c) <year> <copyright holders>

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

zlib License
The zlib/libpng License Copyright (c) <year>
<copyright holders>

This software is provided 'as-is', without any
express or implied warranty. In no event will the
authors be held liable for any damages arising
from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose, including commercial
applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not claim that you
wrote the original software. If you use this
software in a product, an acknowledgment in
the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly
marked as such, and must not be
misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.



SGI Free Software B License Version 2.0.
SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version 2.0,
Sept. 18, 2008)

Copyright (C) [dates of first publication] Silicon
Graphics, Inc. All Rights Reserved. Permission is
hereby granted, free of charge, to any person
obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in
the Software without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom
the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions: The above copyright notice
including the dates of first publication and either
this permission notice or a reference to http://
oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of
Silicon Graphics, Inc. shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale, use
or other dealings in this Software without prior
written authorization from Silicon Graphics, Inc.

Relaterede oplysninger
e Forerdisplay (s. 75)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Applikationsmenu pa fererdisplayet
Applikationsmenuen (appmenuen) pa fererdis-
playet giver hurtig adgang til ofte anvendte funk-
tioner for visse apps.

Billedet er skematisk.

Appmenuen i forerdisplayet kan bruges i stedet
for midterdisplayet og styres med knapperne i
hojre side af rattet. Appmenuen ger det nemmere
at skifte mellem forskellige apps eller funktioner i
apperne uden at give slip pa rattet.

Appmenuens funktioner

Forskellige apps giver adgang til forskellige typer
funktioner. Fra appmenuen kan folgende apps og
deres tilherende funktioner betjenes:
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App Funktioner

Kerecompu- | Valg af tripteeller, valg af hvad

ter der skal vises pa fererdisplayet
0osV.

Medieafspil- | Valg af aktiv kilde for medieaf-

ler spilleren.

Telefon Opkald af en kontakt fra

opkaldslisten.

Guide til destination m.m.

Navigation

Relaterede oplysninger
e Forerdisplay (s. 75)

e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)

e Handtere applikationsmenu pa forerdisplayet
(s. 96)

Handtere applikationsmenu pa
forerdisplayet
Applikationsmenuen (appmenuen) pé fererdis-

playet betjenes med knapperne til hojre pa rattet.

Appmenuen og knapperne til hojre pé rattet.

(1) Abne/lukke

@ Venstre/hojre

© Op/ned
e Bekraeft

Abne/lukke appmenuen
- Tryk pa abne/lukke (1).

> Appmenuen &bnes/lukkes.

@ oBs

App-menuen kan ikke abnes samtidig med, at
der er en ikke-kvitteret meddelelse pa forer-
displayet. Meddelelsen skal forst bekreeftes,
inden appmenuen kan abnes.

Appmenuen lukkes automatisk efter en periode
uden aktivitet eller for visse valg.

Navigere og veelge i appmenuen
1. Naviger mellem de forskellige apps ved at
trykke pa venstre eller hajre (2).
> Funktioner for den foregédende/nzeste
app vises i appmenuen.

2. Gennemse funktionerne for den valgte app
ved at trykke op eller ned (3).

3. Bekreeft eller marker et valg for funktionen
ved at trykke pa Bekreeft (4).
> Funktionen aktiveres, og for visse valg luk-
kes appmenuen derefter.

Hvis appmenuen &bnes igen, vises funktionerne
for den senest valgte app direkte.

Relaterede oplysninger

e Applikationsmenu pa forerdisplayet (s. 95)
e Meddelelse pa fererdisplay (s. 97)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9f4c11a8d638d615c0a801514186a536&version=1&language=da&variant=DK
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Servicemeddelelser
Nedenfor vises en reekke vigtige servicemedde-
lelser og deres betydning.

Meddelelse pa fererdisplay

Forerdisplayet kan ved forskellige begivenheder
vise meddelelser for at informere eller hjeelpe

fareren.

Answer

Eksempel p& meddelelse pa fererdisplayet®. forerdisplayet, atheengigt af hvilke andre oplysnin- Ker til vaerk- omgaende kontrol af bilen.
ger der vises i ojeblikket. Efter et stykke tid, eller sted?
nar meddelelsen er bekraeftet/behandlet, hvis det
er nodvendigt, forsvinder meddelelsen fra forer- Service Kontakt et vaerkstedB for
displayet. Hvis en meddelelse skal gemmes, leeg- pakraevet? kontrol af bilen sa snart

4 Med 8-tommer forerdisplay.
5 Med 12-tommer forerdisplay.

Answer

Eksempel pa meddelelse pa fererdisplayet®.

Pa fererdisplayet vises meddelelser med hej prio-
ritet for foreren.

Meddelelser kan vises pa forskellige steder pa

ger den sig i appen Bilstatus, der abnes fra app-
visningen pa midterdisplayet.

Meddelelse /
besked

Betydning

Stands nar det
er sikkert®

Stands bilen og sluk for
motoren. Alvorlig risiko for
skade - kontakt et vaerk-
sted®.

Sluk motoren”

Stands bilen og sluk for
motoren. Alvorlig risiko for
skade - kontakt et vaerk-
sted®.

Service haster.

Kontakt et vaerksted® for

som muligt.

Regelmeaessig

Tid til service - kontakt et

Meddelelsens udformning kan variere og kan Service vaerkstedB. Vises for det

vises sammen med grafik, symboler eller knapper, 4 y tid Kt

feks. for at bekraefte meddelelsen eller acceptere Aftal tid til ser- | N%°1¢ SETVICSTIASPUNIE
vice

en anmodning.
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Meddelelse /
besked

Betydning

Regelmaessig
Service

Tid til service

Tid til service - kontakt et
vaerkstedB, Vises ved det
neeste servicetidspunkt.

Regelmaessig

Tid til service - kontakt et

Service veerkstedB. Vises, nér ser-
Service uop- vEet(ljdstpunk‘[et er over-
saettelig skredet.

Midlertidigt En funktion er midlertidigt
fra® slaet fra og genindstilles

automatisk under korsel
eller efter en ny start.

A Del af meddelelse, vises sammen med oplysning om, hvor der

er opstaet problemer.

B Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Relaterede oplysninger
e Handtere meddelelser pa forerdisplayet

(s.98)

e Handtere meddelelser gemt fra forerdis-

playet (s. 99)

e Meddelelse pa midterdisplayet (s. 132)

6 Med 8-tommer forerdisplay.
7 Med 12-tommer forerdisplay.

Héandtere meddelelser pa

forerdisplayet

Meddelelser pa fererdisplayet betjenes med

knapperne til hgjre pa rattet.

Eksempel pa meddelelse pa fererdisplayet® og knap-
perne til hejre pé rattet.

Eksempel pa meddelelse pa fererdisplayet” og knap-
perne til hejre pa rattet.

@ Venstre/hojre
@ Bekreeft

Nogle meddelelser péa forerdisplayet indeholder
en eller flere knapper, f.eks. for at bekreefte med-
delelsen eller acceptere en anmodning.



Héandtere en ny meddelelse
For meddelelser med knapper:

1. Naviger mellem knapperne ved at trykke pa
venstre eller hojre (1).

2. Bekreeft valget ved at trykke pa Bekreeft (2).
> Meddelelsen forsvinder fra forerdisplayet.

For meddelelser uden knapper:

- Luk meddelelsen ved at trykke pa Bekreeft
(2), eller lad meddelelsen lukke automatisk
efter et stykke tid.

> Meddelelsen forsvinder fra forerdisplayet.

Hvis en meddelelse skal gemmes, leegger den
sig i appen Bilstatus, der abnes fra appvisningen
pé midterdisplayet. | forbindelse med dette vises
meddelelsen Fejlbesked gemt i bilstatusprg
pa midterdisplayet.

Relaterede oplysninger
e Meddelelse pa forerdisplay (s. 97)

e Handtere meddelelser gemt fra forerdis-
playet (s. 99)

e Meddelelse pa midterdisplayet (s. 132)

Héandtere meddelelser gemt fra
forerdisplayet

Meddelelser, der er gemt fra ferer- og midterdis-
playet, handteres i begge tilfelde pa midterdis-
playet.

Gemte meddelelser kan ses i appen Bilstatus.

Meddelelser, der er blevet vist
pé fererdisplayet, og som skal
gemmes, leegges i appen
Bilstatus pa midterdisplayet. |
forbindelse med dette vises
meddelelsen Fejlbesked
gemt i bilstatusprg pa mid-

Car Status

terdisplayet.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Leese gemt meddelelse
Leese gemt meddelelse med det samme:

Tryk pa knappen til hgjre for meddelelsen

Fejlbesked gemt i bilstatusprg pa midter-

displayet.

> Den gemte meddelelse vises i appen
Bilstatus.

Leese gemt meddelelse efterfolgende:

1.

Abn appen Bilstatus fra appvisningen pa
midterdisplayet.

> Appen startes i visningen Hjems nederste
delvisning.

Veelg fanen Beskeder i appen.

> En liste over gemte meddelelser vises.

Tryk p& en meddelelse for at udvide/mini-

mere.

> Mere information om meddelelsen vises
pé listen, og illustrationen til venstre i
appen viser oplysninger om meddelelsen i
grafisk form.
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Héandtere gemt meddelelse Relaterede oplysninger

Nogle meddelelser har i udvidet tilstand to knap- e Meddelelse pa forerdisplay (s. 97)

per tilgeengelige for at bestille service eller laese e Handtere meddelelser pa forerdisplayet
instruktionsvejledningen. (s. 98)

Bestille service for gemt meddelelse: e Meddelelse pa midterdisplayet (s. 132)

-l udvidet tilstand for meddelelsen skal du
trykke p4 Anmod om veerkst.aftale/Ring
for veerkst.aftale® for at f& hjeelp med at
bestille service.
> Med Anmod om vaerkst.aftale: Fanen

Veerkstedsaftale abnes i appen og
opretter en anmodning om at bestille ser-
vice og reparation.

Med Ring for veerkst.aftale: Telefonap-
pen startes og ringer til et servicecenter
for at bestille service og reparation.

Leese instruktionsvejledningen for en gemt med-
delelse:

-l udvidet tilstand for meddelelsen, tryk pa
Instruktionsbog for at leese i instruktions-
vejledningen om meddelelsen.
> Instruktionsvejledningen abnes pa midter-

displayet, og viser information, der er for-
bundet med meddelelsen.

Gemte meddelelser i appen slettes automatisk,
hver gang motoren startes.

8 Markedsafhzaengigt. Volvo ID og det valgte vaerksted skal ogsa vaere registreret.



Oversigt over midterdisplayet

Fra midterdisplayet styres mange af bilens funkti-
oner. Her praesenteres midterdisplayet og dets
muligheder.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING
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AL

Car lunclions

ound optimised for driver

Go61918

Tre af midterdisplayets grundleeggende visninger. Stryg til hejre eller venstre for at na til funktions- henholdsvis appvisningen®.

Funktionsvisning: Bilfunktioner, der aktiveres ner er ogsa sakaldte udleserfunktioner, der eksempel herpa er Kamera. Indstillinger for
eller deaktiveres med et tryk. Nogle funktio- abner vinduer med indstillingsmuligheder. Et head-up-displayet* kan ogsé foretages fra

9 For hejrestyret bil er visningerne spejlvendt.

102 * Ekstraudstyr/tilbeher.



funktionsvisningen, men justeringer skal
foretages med hojre rattastatur.

9 Visningen Hjem: Den forste visning, du ser,
nér skeermen starter.

Applikationsvisning (appvisning): Apps, der er
blevet hentet (tredjepartsapps), men ogséa
apps til de indbyggede funktioner, f.eks. FM-
radio. Tryk pa en app-ikon for at abne appen.

Statuslinje: @verst pa skeermen vises aktivite-
terne i bilen. Til venstre for statuslinjen vises
netveerks- og forbindelsesoplysninger, og til
hejre vises medierelaterede oplysninger, ur
og indikator for baggrundsaktivitet.

@ Topvisning: Treek fanen nedad for at komme
til topvisningen. Herfra nas Indstillinger,
Instruktionsbog, Profil og bilens gemte
meddelelser. | visse tilfzelde er der ogsa
adgang til kontekstafheengig indstilling (f.eks.
Navigation Indstillinger og kontekstafhaen-
gig instruktionsvejledning (f.eks.
Navigationshandbog) pa topvisningen.

@ Navigation - ferer til kortnavigering med f.eks.

Sensus Navigation®. Tryk pa delvisningen for
at udvide den.

Medier: De senest brugte apps, der har at
gore med medier. Tryk pa delvisningen for at
udvide den.

@ Telefon: Herfra nas telefonfunktionen. Tryk
pa delvisningen for at udvide den.

Den ekstra delvisning: De senest brugte
apps eller bilfunktioner, der ikke herer

@ Klimalinje - information og direkte interaktion,

hjemme i nogen af de ovrige delvisninger.
Tryk pa delvisningen for at udvide den.

f.eks. for at indstille temperatur og seede-
varme*. Tryk pa symbolet midt pa klimalinjen
for at &bne klimavisningen med flere indstil-
lingsmuligheder.

Relaterede oplysninger

Handtere midterdisplayet (s. 104)

Navigere i midterdisplayets visninger
(s.107)

Funktionsvisning pa midterdisplayet (s. 114)
Apps (s. 468)

Symboler pa midterdisplayets statuslinje
(s.116)

AEndre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)

Abne kontekstafhaengig indstilling pa midter-
display (s. 125)

Instruktionsvejledning pa midterdisplayet
(s.17)

Medieafspiller (s. 477)
Telefon (s. 492)
Klimaknapper (s. 203)

Slukke for og zendre lydstyrken for systemlyd
pa midterdisplayet (s. 123)

/Endre udseendet af midterdisplayet
(s. 123)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

/Endre systemsproget (s. 124)
/AEndre systemenheder (s. 124)
Rengere midterdisplay (s. 600)
Meddelelse pa midterdisplayet (s. 132)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 103
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Héandtere midterdisplayet

Mange af bilens funktioner styres og reguleres mader.
fra midterdisplayet. Midterdisplayet er en touch- Et infraredt lysteeppe oven over hele skeermens

skeerm, der reagerer ved berering.

Bruge touchskaerm-funktionen pa
midterdisplayet

apps ved at berore skeermen pa forskellige @ VIGTIGT

Brug ikke skarpe genstande mod skeermen,
da den kan blive ridset.

flade bevirker, at skeermen registrerer en finger,

der befinder sig lige foran skeermen. Denne tek-
nologi ger det muligt at bruge skeermen, selv

med handsker p. | tabellen nedenfor er de forskellige fremgangs-

Skeermen reagerer forskelligt, afheengigt af om . - mader til betjening af skaermen vist:
man trykker, treekker eller stryger over den. Det er To personer kan mteragerg med skaermen pa én
f.eks. muligt at bladre mellem forskellige visnin- gang, f.eks. for at justere klimaet for forer- hen-

ger, markere objekter, rulle i en liste og flytte

holdsvis passagersiden.

Fremgangsmader | Udferelse

Resultat

Tryk én gang.

®

Markerer et objekt, bekreefter et valg eller aktiverer en funktion.

Tryk to gange hurtigt.

Zoomer ind pa et digitalt objekt, f.eks. et kort.

Tryk og hold.

Griber fat i et objekt. Kan bruges til at flytte apps eller kortpunkter pa kortet. Tryk og hold fingeren mod skaer-
men, og treek samtidig objektet til den enskede placering.

Tryk en gang med to
fingre.

Zoomer ud fra et digitalt objekt, f.eks. et kort.
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Fremgangsméader | Udferelse Resultat
Treek Skifter mellem forskellige visninger, ruller i en liste, tekst eller visning. Hold og treek for at flytte apps eller kort-
O|:|I> punkter pa kortet. Treek vandret eller lodret hen over skeermen.

Stryg/treek hurtigt Skifter mellem forskellige visninger, ruller i en liste, tekst eller visning. Treek vandret eller lodret hen over skeer-
men.
Bemeerk, at beroring i den overste del af skeermen kan fa topmenuen til at &bne sig.

Spred Zoomer ind.

Knib Zoomer ud.

44
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44 Vende tilbage til visningen Hjem fra en
anden visning
1. Tryk kortvarigt pa Hjem-knappen under mid-
terdisplayet.
> Seneste tilstand for visningen Hjem vises.

e treekke knappen til den enskede temperatur,

® trykke pa + eller — for at heeve eller seenke
temperaturen trinvist, eller

® trykke pa den onskede temperatur pé& knap-
pen.

2. Tryk kortvarigt igen. .
fyke Kortvargt igen Media S Relaterede oplysninger

> Alle visningen Hjems delvisninger seettes i e Aktivere og deaktivere midterdisplay (s. 107)

standardtilstand.
e Flytte apps og knapper pa midterdisplay
(s.116)

e Tastaturet pa midterdisplayet (s. 118)

i oBs

I visningen Hjems standardindstilling: Tryk
kortvarigt pa knappen Hjem. En animation,
der beskriver adgang til de forskellige visnin-
ger, vises pa skaermen. Bruge knapper pa midterdisplayet

Rulleindikatoren vises p& midterdisplayet, nar det er
muligt at rulle i visningen.

Rulle i liste, artikel eller visning

Nar en rulleindikator er synlig pa skeermen, er det
muligt at rulle op eller ned i visningen. Stryg
nedad/opad et vilkarligt sted i visningen.

Temperaturknapper.

Til mange af bilens funktioner anvendes knapper.
Reguler f.eks. temperaturen ved enten at:
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Aktivere og deaktivere midterdisplay
Midterdisplayet kan deempes ned og aktiveres
igen ved hjzelp af Hjem-knappen under skeer-
men.

Knappen Hjem for midterdisplayet.

Konsekvensen, nar hjemknappen anvendes, bli-
ver, at skeermen nedtones, og at bereringsskeer-
men ikke leengere reagerer ved beroring. Klima-
linjen vil stadig blive vist. Alle funktioner tilknyttet
skeermen fungerer stadig, herunder klima, lyd,
guidning* og apps. Nar midterdisplayet er ned-
deempet, kan skaermen passende rengores.
Deempningsfunktionen kan ogsa benyttes til at
slukke for skeermen, sa den ikke forstyrrer under
korsel.

1. Tryk pa den fysiske knap Hjem under skeer-
men, og hold den inde.
> Skeermen slukkes, bortset fra klimalinjen
der stadig vises. Alle funktioner tilknyttet
skeermen er stadig i gang.

2. Genaktiver skeermen. Tryk kortvarigt pa knap-
pen Hjem.

> Den samme visning, der blev vist, for
skaermen blev slukket, vises igen.

1 oBs

Skeermen kan ikke slukkes, nar en anmod-
ning om at udfere en handling vises pa skeer-
men.

@ oBs

Midterdisplayet slukker automatisk, nar moto-
ren er slukket, og fererderen abnes.

Relaterede oplysninger
e Rengere midterdisplay (s. 600)

® /Endre udseendet af midterdisplayet
(s. 123)

e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Navigere i midterdisplayets
visninger

Der er fem forskellige grundvisninger pa midter-
displayet: visningen Hjem, topvisning, klimavis-
ning, applikationsvisning (appvisning) og funkti-
onsvisning. Skeermen starter automatisk, nar
forerderen abnes.

Visningen Hjem

Visningen Hjem er den visning, du ser, nar skeer-
men starter. Den bestar af fire delvisninger:
Navigation, Medie, Telefon og en ekstra delvis-
ning.

En app eller bilfunktion, der veelges fra app- eller
funktionsvisningen, starter i den tilsvarende del-
visning i visningen Hjem. F.eks. FM-radio starter i
Medie-delvisningen.

Den ekstra delvisning viser den senest brugte
app eller bilfunktion, der ikke har med nogen af
de andre tre omrader at gore.

Delvisningerne viser kortfattede oplysninger om
den respektive app.

@ oBs

Ved start af bilen viser hjemvisningens delvis-
ninger information om den aktuelle tilstand
for apps i den relevante delvisning.

44
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@ oBs

I visningen Hjems standardindstilling: Tryk
kortvarigt pa knappen Hjem. En animation,
der beskriver adgang til de forskellige visnin-
ger, vises pa skeermen.

Statuslinjen

Qverst pa skeermen vises aktiviteterne i bilen. Til
venstre i statusfeltet vises netveerks- og forbin-
delsesoplysninger, og til hejre vises medierelate-
rede oplysninger, ur og indikator for baggrund-
saktivitet.

Topvisningen

Topvisningen trukket ned.

Pa midten afustatuslinjen, overst pa skaermen, er
der en fane. Abn topvisningen ved at trykke pa

fanen eller ved at treekke/stryge oppefra og ned
over skaermen.

Fra topvisningen er der altid adgang til:

® Indstillinger

® Instruktionsbog

e Profil

e Bilens gemte meddelelser.

Fra topvisningen er der i visse tilfeelde adgang til:

e Kontekstafhaengig indstilling (f.eks.
Navigation Indstillinger). £ndring af ind-
stillinger direkte i topvisningen, nér en app
(f.eks. navigation) er i gang.

e Kontekstafheengig instruktionsvejledning
(f.eks. Navigationshandbog). Fa adgang
direkte i topvisningen til artikel i den digitale
instruktionsvejledning, som relaterer sig til
indholdet der vises pa skeermen.

Forlade topvisningen: Tryk uden for topvisningen,
pa Hjem-knappen eller nederst pa topvisningen,

og treek opad. Den bagvedliggende visning bliver
synlig og klar til brug igen.

i oBs

Topvisningen er ikke tilgaengelig ved start/
slukning, eller nér der vises en meddelelse pa
skeermen. Den er heller ikke til tilgeengelig,
nar klimavisningen vises.

Klimavisningen

Nederst pa skeermen er klimalinjen altid synlig.

Her kan de mest almindelige klimaindstillinger

foretages direkte, f.eks. indstilling af temperatur
og seedevarme™.

® o Tryk pa symbolet midt pa klimalinjen for

/ at abne klimavisningen og fa adgang til
flere klimaindstillinger.

Tryk pa symbolet for at lukke klimavis-
x ningen og vende tilbage til den forrige

visning.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Applikationsvisningen direkte i appvisningen, f.eks. antallet af uleeste
: tekstmeddelelser for Beskeder.

Tryk pa en app for at &bne den. Appen &bnes sa i
den delvisning, som den tilherer, f.eks. Medie.

Alt efter antallet af apps er det muligt at rulle
nedad i app-visningen. Dette gores ved at stryge/
treekke nedefra og opefter.

Ga tilbage til visningen Hjem igen ved at stryge
fra venstre mod h@jre‘O hen over skaermen, eller
ved at trykke pa knappen Hjem.

Applikationsvisningen med bilens apps.

Stryg fra hejre mod venstre'® hen over skeermen
for at fa adgang til applikationsvisningen (appvis-
ningen) fra visningen Hjem. Her ligger apps, der
er blevet hentet (tredjepartsapps), men ogsa
apps til de indbyggede funktioner, f.eks. FM-
radio. Nogle apps viser kortfattet information

10 Geelder for venstrestyret bil. For hajrestyret bil: Stryg i den modsatte retning.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Funktionsvisningen

Funktionsvisningen med knapper til forskellige bilfunkti-
oner.

Stryg fra venstre mod hejre'® hen over skaermen
for at f& adgang til funktionsvisningen fra visnin-
gen Hjem. Herfra aktiveres eller deaktiveres for-
skellige bilfunktioner, f.eks. BLIS*, Lane
Keeping Aid* og Parkeringsassistent™.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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44 Afheengigt af meengden af funktioner, er det
ogsa her muligt at rulle nedad i visningen. Dette
gores ved at stryge/treekke nedefra og opefter.

| modseetning til i app visningen, hvor en app
&bnes med et tryk, aktiveres eller deaktiveres en
funktion med et tryk p& den respektive funktions-
knap. Nogle funktioner, udleserfunktionerne,
&bnes i et separat vindue ved tryk.

Ga tilbage til visningen Hjem igen ved at stryge
fra hojre mod venstre'® hen over skeermen, eller
ved at trykke p& knappen Hjem.

Relaterede oplysninger
e Handtere delvisninger p& midterdisplayet

(s.111)

®  Symboler pa midterdisplayets statuslinje
(s.116)

e /Endre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)

e  Abne kontekstathzengig indstilling pa midter-
display (s. 125)

® |Instruktionsvejledning pa& midterdisplayet
(s.17)

e Forerprofiler (s. 128)

e  Klimaknapper (s. 203)

e Apps (s. 468)

e Funktionsvisning pa midterdisplayet (s. 114)
e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)

10 Geelder for venstrestyret bil. For hajrestyret bil: Stryg i den modsatte retning.

110



Handtere delvisninger pa
midterdisplayet

Hjem-visningen bestar af fire delvisninger:

Navigation, Medie, Telefon og en ekstra del-

visning. Disse visninger kan udvides.
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Udvide en delvisning fra standardtilstand

Anasvagen

Lune - Leave The World...

Daniel's Phone
M Telenor

Studio

Sound optimised for driver

Standardtilstand og udvidet tilstand af et delbillede pa midterdisplayet.

\, Daniel's Phone

ad= =

Vod

AUTO

o 22°

6061902




Udvide en delvisning:

- For delvisningerne Navigation, Medie og
Telefon: Tryk et vilkarligt sted pa delvisnin-
gen. Nar en delvisning udvides, forsvinder
den ekstra delvisning i visningen Hjem mid-
lertidigt i baggrunden. De to delvisninger
minimeres og viser kun bestemte oplysnin-
ger. Ved tryk pa den ekstra delvisning mini-
meres de tre delvisninger, som sa blot viser
visse oplysninger.
| den udvidede visning opnas der adgang til
de grundleeggende funktioner i den respek-
tive app.

Lukke en udvidet delvisning:

- Delvisningen kan lukkes pa tre forskellige
méader:

® Tryk pa den overste del af den udvidede
delvisning.

e Tryk pa en anden delvisning (s& abnes
denne i stedet i udvidet tilstand).

® Tryk kortvarigt pa den fysiske knap Hjem
under midterdisplayet.

Abne eller lukke en delvisning i
fuldskeermstilstand

Den ekstra delvisning’! og delvisningen for
Navigation kan abnes pa fuldskaerm, med endnu
mere information og flere indstillingsmuligheder.

Nar en delvisning abnes i fuldskeermstilstand,

vises ingen oplysninger fra de evrige delvisninger.

| udvidet tilstand skal du abne
appen pa fuldskaerm, tryk pa
symbolet.

Tryk pa symbolet for at ga til-
bage til udvidet tilstand, eller
tryk pa knappen Hjem under
skaermen.

Knappen Hjem for midterdisplayet.

Der er altid mulighed for at g4 tilbage til visnin-
gen Hjem ved at trykke pa knappen Hjem. For at

11 Geelder ikke alle apps eller bilfunktioner, som abnes via den ekstra delvisning.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

ga tilbage til visningen Hjems standardvisning fra
fuldskeermstilstand - tryk to gange pa knappen
Hjem.

Relaterede oplysninger

e Handtere midterdisplayet (s. 104)

e Aktivere og deaktivere midterdisplay (s. 107)
e Navigere i midterdisplayets visninger (s. 107)
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Funktionsvisning pa midterdisplayet Hjem ved at stryge fra venstre mod hejre hen
| funktionsvisningen, en af midterdisplayets over skeermen'?,

grundvisninger, ligger alle knapper til bilfunktio-

ner. Naviger til funktionsvisningen fra visningen

Forskellige typer knapper
Der er tre forskellige typer knapper til bilfunktio-
ner, se nedenfor:

Type knap Egenskab Pavirker bilfunktion
Funktionsknapper | Har til/fra-tilstande. De fleste knapper i funktionsvisningen er
Nar en funktion er aktiveret, lyser en LED-indikator til venstre for ikonet for knappen. funktionsknapper.
Tryk pa knappen for at aktivere/deaktivere en funktion.
Udleserknapper Har ikke til/fra-tilstande. ® Kamera
Med et tryk pa en udleserknap abnes et vindue for funktionen. Det kan f.eks. veere et ® SIa nakkestette ned
vindue til zendring af seedets stilling. e Justér Headup display
Parkeringsknapper | Har til-, fra- og scanningstilstande. ® Parkér ind

Ligner funktionsknapperne, men har en ekstra tilstand for parkeringsscanning.

e Parkering ud

12 Geelder for venstrestyret bil. For hajrestyret bil: Stryg i den modsatte retning.



Knappernes forskellige tilstande

Lane Keeping
1 Aid

Gos2113

Nar LED-indikatoren lyser gront pa en funktions-
henholdsvis parkeringsknap, er funktionen aktive-
ret. Nar en funktion aktiveres, vises for visse funk-
tioner en ekstra tekst om, hvad funktionen bety-
der. Teksten vises i nogle sekunder, og derefter
vises knappen med LED-indikatoren taendt.

For Lane Keeping Aid vises f.eks. teksten
Fungerer kun ved visse hastigheder, nar der
trykkes pa knappen.

Et kort tryk pa knappen en gang aktiverer eller
deaktiverer funktionen.

Lane Keeping
1 Aid

Gos2112

Funktionen er deaktiveret, nar LED-indikatoren er
slukket.

A

Lane Keeping
1 Aid

Go52114.

Nar en advarselstrekant vises i hojre del af knap-
pen, er der noget, som ikke fungerer korrekt.

Relaterede oplysninger
e Handtere midterdisplayet (s. 104)

e Navigere i midterdisplayets visninger (s. 107)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

115



116

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Flytte apps og knapper pa
midterdisplay

Apps og knapper til bilfunktioner i app- hen-
holdsvis funktionsvisningen kan flyttes og organi-
seres som gnsket.

1. Stryg fra hejre mod venstre' for at komme
til app-visningen eller fra venstre mod hejre'3
for at komme til funktionsvisningen.

2. Tryk pa en app eller knap og hold.

> Appen eller knappen gendrer storrelse og
bliver lidt gennemsigtig. Sa er det muligt
at flytte den.

3. Treek appen eller knappen til en ledig plads i
visningen.

Det maksimale antal linjer, der kan benyttes til at
placere apps eller knapper, er 48. For at flytte en
app eller knap uden for den synlige visning skal
den traekkes til bunden af visningen. Der tilfojes
nye linjer, hvor appen eller knappen kan placeres.

En app eller knap kan alts& veere placeret leen-
gere nede og vil s& ikke veere synlig i visningens
normale tilstand.

Stryg hen over skeermen for at rulle opad eller
nedad i visningen.

@ oBs

Skjul de apps, der sjeeldent eller aldrig bru-
ges, ved at placere dem langt nede, uden for
den synlige visning. P4 den made bliver det
nemmere at finde de apps, der bruges oftere.

@ oBs

Apps og bilfunktionsknapper kan ikke lzegges
péa steder, der allerede er optaget.

Relaterede oplysninger
e Funktionsvisning pa midterdisplayet (s. 114)

e Apps (s. 468)
e Handtere midterdisplayet (s. 104)

13 Geelder for venstrestyret bil. For hajrestyret bil: Stryg i den modsatte retning.

Symboler pa midterdisplayets
statuslinje

Oversigt over symboler, der kan vises pa midter-
displayets statuslinje.

P4 statuslinjen vises igangveerende aktiviteter og
i nogle tilfeelde deres status. Pa grund af
begreenset plads i feltet vises ikke alle symboler
hele tiden.

Symbol | Betydning

Forbundet til internettet.

|

Roaming aktiveret.

Signalstyrken i mobiltelefonnettet.

Bluetooth-enhed tilsluttet.

Bluetooth aktiveret, men ingen
enhed tilsluttet.

Information sendes til og fra GPS.

Forbundet til Wi-Fi-netveerk.

V| [ [ [+ [&]] | @

=

Internetdeling aktiveret (Wi-Fi-hot-
spot). Bilen deler saledes den til-
geengelige forbindelse.
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Betydning e Dato og klokkesleet (s. 85)

Bilmodem aktiveret.

USB-deling aktiv.

Proces i gang.

Timer til forkonditionering aktiv.

Lydkilde afspilles.

Lydkilde standset.

Telefonopkald i gang.

Lydkilde deempet.

Nyheder modtages fra radiostation.

Trafikinformation modtages.

3
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Relaterede oplysninger
e Navigere i midterdisplayets visninger (s. 107)

e Meddelelse pa midterdisplayet (s. 132)
® |nternetforbundet bil* (s. 500)

e Tilslutte enhed via USB-indgang (s. 484)
Telefon (s. 492)

* Ekstraudstyr/tilbehor. 117



118

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Tastaturet pa midterdisplayet

Med midterdisplayets tastatur er det muligt at
skrive med tasterne pé skeermen, men ogsé at
"tegne" bogstaver og tegn pa skeermen med
handen.

Tegn, bogstaver og tal kan indtastes med tastatu-
ret, f.eks. for at skrive tekstmeddelelser fra bilen,
udfylde adgangskoder eller sege efter artikler i
den digitale instruktionsvejledning.

Tastaturet vises kun, nér det er muligt at skrive pa
skaermen.
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Word 1 Word 2 Word 3 >

lllustrationen viser en oversigt over nogle af de knapper, der kan vises pa tastaturet. Udseendet varierer, aftheengigt af sprogindstillingerne og i hvilken sammenhzeng tastaturet bru-
ges.
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@ Reekke med forslag til ord eller tegn'“. De
foreslaede ord tilpasses, efterhanden som
nye bogstaver indtastes. Gennemse forsla-
gene ved at trykke pé pilene til hojre og ven-
stre. Tryk pa et forslag for at veelge det.
Bemeerk, at funktionen ikke understottes af
alle sprog. Reekken vil ikke kunne ses pa
tastaturet.

9 Afhzengigt af hvilket sprog der veelges til
tastaturet (se punkt 7), tilpasses de tegn, der
er til radighed. Tryk pa et tegn for at indtaste
det.

9 Alt efter, i hvilken sammenhzaeng tastaturet
bruges, fungerer knappen forskelligt - enten
til at skrive @ (ved angivelse af e-mail-
adresse), eller til at oprette en ny linje (ved
normal indtastning af tekst).

@ Skjuler tastaturet. Hvis det ikke er muligt,
vises knappen ikke.

Bruges til at skrive med store bogstaver. Tryk
en gang for at skrive et stort bogstav og
derefter fortseette med sma bogstaver. Et
yderligere tryk gor alle bogstaver til store
bogstaver. Neeste tryk genindstiller tastaturet
til sma bogstaver. | denne tilstand bliver det
forste bogstav efter punktum, udrébstegn
eller spargsmélstegn skrevet med stort. Det
geelder ogsa det forste bogstav i tekstfeltet. |
tekstfeltet beregnet til navne eller adresser
startes hvert ord automatisk med stort. |

®

14 Geelder asiatiske sprog.

tekstfelter, hvor adgangskoder, webadresser
eller e-mailadresser skal udfyldes, bliver alle

bogstaver automatisk sma, medmindre andet
indstilles med knap.

(@ !ndtastning af tal. Tastaturet (2) vises med
tal. Tryk pa ABC, som i taltilstand vises i
stedet for 123, for at komme tilbage til
tastaturet med bogstaver, eller pa #\~ for
at se tastaturet med specialtegn.

@ /Endrer sproget for indtastning af tekst, f.eks.
EN. Tegn, som det er muligt at skrive, og ord-
forslag (1), eendres afhaengigt af det valgte
sprog. For at det skal vaere muligt at skifte
sprog pa tastaturet, skal sprogene forst tilfo-
jes under Indstillinger.

@ Mellemrum.

Fortryder indtastning af tekst. Med et kort
tryk fiernes ét tegn ad gangen. Hold knappen
inde for at slette tegn i et hurtigere tempo.

{0 Skifter tastaturtilstand for i stedet at indtaste
bogstaver og tegn med handen.

Med et tryk pa bekraeftelsesknappen over tasta-

turet (ikke synlig pa illustrationen) bekreeftes den

indtastning af tekst, der er foretaget. Knappen

ser anderledes ud, afhaengigt af konteksten.

Varianter af et bogstav eller et tegn

Varianter af et bogstav eller tegn fx & eller & kan
indtastes ved at holde bogstavet/tegnet inde. Et
vindue med mulige varianter af bogstaver eller
tegn vises. Tryk pa den enskede variant. Hvis der
ikke veelges nogen variant, skrives det originale
bogstav/tegn.

Relaterede oplysninger
e Skifte sprog for tastaturet pa midterdisplayet
(s.121)

e  Skriv tegn, bogstaver og ord manuelt pa mid-
terdisplayet (s. 121)

e Handtere midterdisplayet (s. 104)
e Handtere tekstmeddelelse (s. 497)



Skifte sprog for tastaturet pa
midterdisplayet

For at det skal veere muligt at skifte mellem for-
skellige sprog pa tastaturet, skal sprogene forst
tilfejes under Indstillinger.

Tilfgje eller fjerne sprog i indstillinger
Tastaturet indstilles automatisk til det samme
sprog som systemsproget. Sproget pa tastaturet
kan tilpasses manuelt, uden at systemsproget
péavirkes.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pa System =» Systemsprog og
enheder =» Tastatur-layout.

3. Veelg et eller flere sprog pa listen.

> Det er nu muligt at skifte mellem de
valgte sprog direkte pa tastaturet for ind-
tastning af tekst.

Hvis der ikke er valgt et aktivt sprog under
Indstillinger, bibeholder tastaturet samme sprog
som bilens systemsprog.

Skifte mellem forskellige sprog i
tastaturet

Nar flere sprog er blevet valgt i
Indstillinger, bruges knappen

pé tastaturet til at skifte mellem
de forskellige sprog.

EN

For at zendre sproget pé tastaturet med liste:

1. Foretag et langt tryk pa knappen.
> En liste bliver synlig.
2. Veelg det onskede sprog. Hvis mere end fire

sprog er valgt under Indstillinger, er det

muligt at rulle i listen pa tastaturet.

> Tastaturet tilpasses til det valgte sprog, og
der gives andre ordforslag.

For at zendre sprog pé tastaturet uden at vise
liste:
- Tryk kortvarigt p& knappen.

> Tastaturet tilpasses til det sprog, som star
neest efter pa listen uden at vise selve
listen.

Relaterede oplysninger
e /Endre systemsproget (s. 124)

e Tastaturet pa midterdisplayet (s. 118)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Skriv tegn, bogstaver og ord
manuelt pa midterdisplayet

Med midterdisplayets tastatur kan man skrive
tegn, bogstaver og ord pa skaermen ved at
"tegne" med handen.

Tryk pa knappen pa tastaturet
for at skifte fra at skrive med
taster til at skrive bogstaver og
tegn med handen.

o Omrade til skrivning af tegn/bogstaver/ord/
orddele.

@ Tekstfelt, hvor tegn eller ordforslag® vises,
efterhanden som de tegnes pa skeermen (1).

@ Forslag til tegn/bogstaver/ord/orddele. Det
er muligt at bladre i listen.

44
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@ Mellemrum. Mellemrum kan ogsa laves ved Skrive tegn/bogstaver/ord manuelt Slette/zendre tegn/bogstaver, der er skrevet
at tegne en bindestreg (-) i omréadet for 1. Skriv et tegn/bogstav/ord/orddele i omradet i handen
handskrevne bogstaver (1). Se under "Lave for handskrevne bogstaver (1). Skriv ordet
mellemrum i fritekstfeltet med handskrift" eller dele af ordet oven pa hinanden eller pa
nedenfor. en linje.
@ Fortryde indtastning af tekst. Tryk kort for at > Der vises en reekke forslag til tegn, bog-
slette et tegn eller et bogstav ad gangen. staver eller ord (3). Det mest sandsynlige
Vent et gjeblik for det nzeste tryk for at slette vises overst pé listen.
neeste tegn/bogstav osv.
Ga tilbage til tastaturet med almindelig ind- ® VIGTIGT

tastning af tegn. Brug ikke skarpe genstande mod skeermen,

Slet tegn i tekstfeltet (2) ved at stryge hen over feltet for

e Lyd til/fra under indtastning. da den kan blive ridset. handskrift (1).
@ Skiul tastaturet. Hvis det ikke er muligt, vises - Der er flere muligheder for at slette/zendre
knappen ikke. 2. Indtast tegnet/bogstavet/ordet ved at vente tegn/bogstaver:

) ) ) et ojeblik.
@ Skift sprog for indtastning af tekst. e Trykilisten (3) pa det bogstav/ord, du

> Tegnet/bogstavet/ordet averst pa listen S
egentlig ville veelge.

indtastes. Det er ogsa muligt at veelge et

andet tegn end det, der vises overst. Tryk ® Tryk pé& knappen for at fortryde indtast-
pa det onskede tegn/bogstav/ord pa ning af tekst (5) for at slette bogstavet og
listen. starte forfra.

e Stryg vandret fra hojre til venstre'® hen
over omradet for handskrevne bogstaver
(1). Fjern flere bogstaver ved at stryge
flere gange hen over omréadet.

e Ettryk pa krydset i tekstfeltet (2) sletter al
indtastet tekst.

15 Geelder visse systemsprog.
16 For arabisk tastatur: Stryg i den modsatte retning. Der laves der et mellemrum ved at stryge fra hojre til venstre.
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Skifte linje i fritekstfelt med handskrift

E 5

Skift linje manuelt ved at tegne ovenstaende tegn i feltet
for handskrift'”.

Lave mellemrum i fritekstfeltet med
héndskrift

Et mellemrum laves ved at tegne en streg fra venstre
mod hejre'®,

Relaterede oplysninger
e Tastaturet pa midterdisplayet (s. 118)

17 Pa et arabisk tastatur tegnes de samme tegn, men spejlvendt.
18 Pa et arabisk tastatur skal stregen tegnes fra hejre mod venstre.

/Andre udseendet af
midterdisplayet

Skeermbilledets udseende pa midterdisplayet
kan zendres ved at veelge et tema.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

Tryk pa My Car => Forerdisplay =» Temaer.

3. Veelg derefter tema, f.eks. Minimalistic eller
Chrome Rings.

Ud over disse udseender, er det muligt at veelge
mellem Normal og Lys. Ved Normal er bag-
grunden af skeermen mork, og teksterne er lyse.
Denne valgmulighed er forudindstillet for alle
temaer. Hvis det onskes, kan der veelges en lys
variant med aendret udseendet, hvor baggrunden
bliver lys og teksterne merke. Denne valgmulig-
hed kan f.eks. veere nyttig i staerkt dagslys.

Valgmulighederne er altid til radighed for bruge-
ren og pavirkes ikke af belysningen i omgivel-
serne.

Relaterede oplysninger
e /Endre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)

e Aktivere og deaktivere midterdisplay (s. 107)
® Rengere midterdisplay (s. 600)
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Slukke for og aendre lydstyrken for
systemlyd pa midterdisplayet

Det er muligt at slukke for eller eendre lydstyrken
for systemlyden pé& midterdisplayet.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

Tryk pa Lyd =» Lydstyrker for systemlyde.

Treek i reguleringen under Tastelyde for at
aendre lydstyrken af tryk pé& skeermen eller
helt afbryde lyden. Treek knappen til det
onskede lydniveau.

Relaterede oplysninger
e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)

® /Endre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)

e Lydindstillinger (s. 466)
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/Endre systemenheder

Indstillinger for enheder foretages pa midterdis-
playets menu Indstillinger.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

2. Gavidere til System =» Systemsprog og
enheder =» Maleenheder.
3. Veelg en enhedsstandard:

® Metrisk - kilometer, liter og grader Cel-
sius.

® Britisk - miles, gallons og grader Celsius.

® US - miles, gallons og grader Fahrenheit.
> Enhederne pa forerdisplayet, midterdis-
playet og head-up-displayet aendres.

Relaterede oplysninger
e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)

e /Endre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)

e /Endre systemsproget (s. 124)

/ZEndre systemsproget
Sprogindstillinger foretages pa midterdisplayets
menu Indstillinger.

@ oBs

Skift af sprog pa midterdisplayet kan medfore,
at visse ejerinformationer ikke er i overens-
stemmelse med nationale eller lokale love og
forskrifter. Skift ikke til et sveert forstaeligt
sprog, da det kan gore det sveert at finde til-
bage i strukturen i skeermen.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

2. Gavidere til System =» Systemsprog og
enheder.

3. Veelg Systemsprog. Sprog med stotte il

stemmestyring har et stemmestyring-symbol.

> Sproget pa forerdisplayet, midterdisplayet
og head-up-displayet sendres.

Relaterede oplysninger
e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)

e /Endre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)

e /Endre systemenheder (s. 124)

ZEndre indstillinger i
midterdisplayets topvisning
Indstillinger og information for mange af bilens
funktioner kan sendres pa midterdisplayet.

1. Abn topvisningen ved at trykke pa fanen
overst eller ved at treekke/stryge oppefra og
ned over skaermen.

2. Tryk pa Indstillinger for at abne indstillings-
menuen.

Downloading appointment proposal

MNey ition received

Topvisningen med knappen for Indstillinger.

3. Tryk pa en af kategorierne og underkategori-
erne for at navigere til den enskede indstil-
ling.

4. /ndre en eller flere indstillinger. Forskellige

typer indstillinger eendres pé forskellige
méader.

> /Endringerne gemmes med det samme.
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En underkategori i indstillingsmenuen med forskellige
typer indstillinger, her en flervalgsknap og alternativ-
knapper.

Relaterede oplysninger

e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)

e Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s.126)

® Tabel over indstillinger pa midterdisplayet
(s. 127)

Abne kontekstafhaengig indstilling
pa midterdisplay

Med kontekstafhzengige indstillinger er det
muligt for de fleste af bilens grund-apps at
eendre indstillinger direkte i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

Downloading appointment proposal

New positio

Topmenuen med knapper til kontekstuel indstilling.

Kontekstuel indstilling er en genvej for at f&
adgang til en bestemt indstilling, som vedrerer
den aktive funktion, der vises pa skeermen. De
apps, der ligger i bilen fra starten, f.eks. FM-radio
og USB, er en del af Sensus og herer til bilens
indbyggede funktioner. Indstillingerne for disse
apper kan aendres direkte via kontekstuel indstil-
ling i topvisningen.

Nar kontekstafhaengig indstilling er tilgeengelig:

1. Treek topvisningen ned, nar en app er i eks-
panderet tilstand, f.eks. Navigation.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

2. Tryk pa Navigation Indstillinger.
> Side for navigationsindstillinger abnes.

3. /Endrindstillingerne som ensket, og bekreeft
valgene.

Tryk pa Luk eller den fysiske hjem-knap under
midterdisplayet for at lukke indstillingsvisningen.

De fleste af bilens forudinstallerede apps har
denne kontekstafheaengige indstillingsmulighed,
men ikke alle.

Tredjepartsapps

Tredjepartsapps ligger ikke i bilens system fra
starten, det er apps, det er muligt at hente, f.eks.
Volvo ID. Her foretages indstillingerne inde i
appen, og ikke fra topvisningen.

Relaterede oplysninger
® /Endre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)

e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)

e Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s. 126)

Hente apps (s. 469)
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Nulstille brugerdata ved ejerskifte

Ved ejerskifte ber brugerdata og systemindstillin-

ger nulstilles til fabriksindstilling.

Det er muligt at nulstille indstillingerne i bilen pa
forskellige niveauer. Nulstil alle brugerdata og
systemindstillinger til den oprindelige fabriksind-
stilling ved ejerskifte. Ved ejerskifte er det ogsa
vigtigt at skifte ejer af tjenesten Volvo On Call*.

Relaterede oplysninger

® Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s. 126)

e Nulstille indstillinger i fererprofiler (s. 131)

Nulstille indstillinger pa
midterdisplayet

Det er muligt at nulstille standardveerdien for alle
de indstillinger, der er foretaget pa midterdis-
playets indstillingsmenu.

To typer nulstilling
Der er to typer af nulstilling for indstillingerne i
indstillingsmenuen:

® Gendan til fabriksindstillinger - Rydder
alle data og filer, og nulstiller alle indstillinger
til deres standardveerdier.

® Nulstil personlige indstillinger - Rydder
personlige data, og nulstiller personlige ind-
stillinger til deres standardveerdier.

Nulstille indstillinger
Ga frem som folger for at nulstille indstillingerne.

i oBs

Gendan fabriksindstillinger er kun mulig,
nar bilen holder stille.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

2. Gavidere til System =» Gendan
fabriksindstillinger.

3. Veelg den onskede type nulstilling.
> Der vises et pop op-vindue.

4. Tryk pa OK for at bekreefte nulstillingen.

For valget Nulstil personlige indstillinger
bekreeftes nulstillingen ved at trykke pa
Nulstil for den aktive profil eller Nulstil
for alle profiler.

> Valgte indstillinger nulstilles.
Relaterede oplysninger
e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)

® /Endre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)

® Tabel over indstillinger pa midterdisplayet
(s. 127)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Tabel over indstillinger pa
midterdisplayet

Midterdisplayets indstillingsmenu har en raekke
hovedkategorier og underkategorier, hvor indstil-
linger og oplysninger om mange af bilens funkti-
oner er samlet.

Der er syv hovedkategorier: My Car, Lyd,
Navigation, Medie, Kommunikation, Klima og
System.

Hver kategori indeholder igen en reekke underka-
tegorier og indstillingsmuligheder. | tabellerne
nedenfor vises det forste niveau af underkatego-
rier. Indstillingsmulighederne for en funktion eller
et omréde er beskrevet mere detaljeret i det
respektive afsnit i instruktionsvejledningen.

Visse indstillinger er personlige, hvilket betyder,
at de kan gemmes til Farerprofiler, mens andre
er globale, hvilket betyder at de ikke er tilknyttet
en forerprofil.

My Car

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Underkategorier Underkategorier

Lasning TV*

Parkeringsbremse og affjedring Video

e Kommunikation
Lyd Underkategorier

Underkategorier Telefon

Tone Tekstbeskeder

Balance Android Auto*

Lydstyrker for systemlyde

Apple CarPlay*

Navigation

Bluetooth-enheder

Underkategorier

Wi-Fi

Kort

Bilens Wi-Fi-hotspot

Rute og vejvisning

Internetdeling via Bilmodem*

Underkategorier

Trafik

Volvo On Call*

Displays

Medier

Volvos servicenetvaerk

IntelliSafe

Underkategorier

Korselsindstillinger/Individuel keremo-
dus*

AM/FM-radio

DAB*

Lygter og belysning

Gracenote ©

Spejle og komfortfunktioner

Klima
Hovedkategorien Klima har ingen underkatego-
rier.

44
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44 System

Underkategorier

Fererprofil

Dato og tid

Systemsprog og enheder

Fortrolighed og data

Tastatur-layout

Stemmestyring*

Gendan fabriksindstillinger

Systeminformationer

Relaterede oplysninger
e Oversigt over midterdisplayet (s. 101)

e /Endre indstillinger i midterdisplayets topvis-

ning (s. 124)

® Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s. 126)

128

Fererprofiler

Mange af indstillingerne, der foretages i bilen,
kan tilpasses efter fererens personlige preeferen-
cer og gemmes i en eller flere fererprofiler.

De personlige indstillinger gemmes automatisk i
den aktive forerprofil. Hver fiernbetjening kan
knyttes sammen med en forerprofil. Nar den til-
knyttede fiernbetjening anvendes, tilpasses bilen
den pégeeldende forerprofils indstillinger.

Hvilke indstillinger gemmes i
fererprofiler?

Mange af de indstillinger, der foretages i bilen,
bliver automatisk gemt i den aktive forerprofil,
hvis profilen ikke er beskyttet. De indstillinger der
foretages i bilen, er enten personlige eller glo-
bale. Det er de personlige indstillinger, der gem-
mes i forerprofiler.

Indstillinger, der kan gemmes i en forerprofil, er
bl.a. skeerme, spejle, forseeder, navigation®, lyd- og
medieanleeg, sprog og stemmestyring.

Det er muligt at eendre visse indstillinger, de
sakaldte globale indstillinger, men de gemmes
ikke til en specifik fererprofil. £ndring af de glo-
bale indstillinger pavirker alle profiler.

Globale indstillinger

De globale indstillinger og parametre zendres
ikke, nar en forerprofil udskiftes med en anden.
De forbliver de samme, uanset hvilken fererprofil
der er aktiveret.

Indstillingerne af tastaturlayoutet er et eksempel
pé globale indstillinger. Hvis forerprofil X anven-
des til at tilfoje flere sprog til tastaturet, bibehol-
des disse, og det er muligt at skifte imellem dem,
selvom fererprofil Y anvendes. Indstillingerne for
tastaturlayoutet gemmes ikke til en bestemt
forerprofil, indstillingerne er globale.

Personlige indstillinger

Hvis forerprofil X er anvendt til f.eks. at indstille
lysstyrken pa midterdisplayet, pavirkes fererprofil
Y ikke af indstillingen. Det er gemt til forerprofil
X. Indstillingen af lysstyrke er en personlig indstil-

ling.

Relaterede oplysninger

e Valge forerprofil (s. 129)

e /ndre navn pa fererprofil (s. 129)

e Knytte fiernbetjening til forerprofil (s. 130)
e Beskytte forerprofil (s. 130)

e Nulstille indstillinger i forerprofiler (s. 131)

® Tabel over indstillinger pa midterdisplayet
(s.127)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Veelge forerprofil

Nar midterdisplayet startes, vises den valgte
fererprofil everst pa skeermen. Den sidst benyt-
tede forerprofil er den, der vil veere aktiv, nzeste
gang bilen lases op. Det er muligt at skifte til en
anden fererprofil efter oplasning af bilen. Hvis
fiernbetjeningen derimod er blevet tilknyttet en
fererprofil, er det den der veelges ved start.

Der er to metoder til at skifte til en anden forer-
profil.

Indstillinger 1:

1. Tryk pa fererprofilnavnet, der vises overst pa
midterdisplayet, nér displayet startes.

> Der fremkommer en liste over forerprofi-
ler, der kan veelges.

Veelg den enskede forerprofil.

3. Tryk pa Bekreeft.

> Forerprofilen er valgt, og systemet indlee-
ser den nye forerprofils indstillinger.

Indstillinger 2:
1. Treek topvisningen ned pa midterdisplayet.
2. Tryk pa Profil.

> Der fremkommer den samme liste som for
metode 1.

3. Veelg den onskede forerprofil.

4. Tryk pa Bekreeft.

> Forerprofilen er valgt, og systemet indleae-
ser den nye forerprofils indstillinger.

Indstillinger 3:

1. Treek topvisningen ned pa midterdisplayet.

2. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

3. Tryk pa System =» Farerprofiler.

> Der fremkommer en liste over forerprofi-
ler, der kan veelges.

4. Veelg den onskede forerprofil.

Tryk pa Bekreeft.

> Forerprofilen er valgt, og systemet indlee-

ser den nye forerprofils indstillinger.

Relaterede oplysninger
e Forerprofiler (s. 128)
e Navigere i midterdisplayets visninger (s. 107)
e /Endre navn pa fererprofil (s. 129)
e Knytte fiernbetjening til forerprofil (s. 130)
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/Endre navn pa fererprofil

Det er muligt at eendre navnet pa de forskellige

fererprofiler, der anvendes i bilen.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

Tryk pa System =» Forerprofiler.
Veelg Redigér profil.
> Der vises en menu, hvor det er muligt at
redigere profilen.
4. Trykifeltet Profilnavn.
> Et tastatur kommer til syne, og det er
muligt at endre navnet. Tryk p4 == for at
lukke tastaturet.
5. Gem navnezendringen ved at trykke pa
Tilbage eller Luk.
> Navnet er nu blevet aendret.

@ oBs

Et profilnavn ma ikke begynde med mellem-
rum, da profilnavnet sa ikke gemmes.

Relaterede oplysninger
e Vealge forerprofil (s. 129)

e Tastaturet p4 midterdisplayet (s. 118)
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Beskytte forerprofil

| visse tilfeelde er det hensigtsmaessigt, at for-
skellige indstillinger, som foretages i bilen, ikke
skal gemmes i den aktive fererprofil. Det er i sa
fald muligt at beskytte fererprofilen.

@ oBs

Det er kun muligt at beskytte fererprofilen,
nar bilen holder stille.

For at beskytte en fererprofil:

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

Tryk pa System =» Forerprofiler.

3. Veelg Redigér profil.
> Der vises en menu, hvor det er muligt at
redigere profilen.

4. Veelg Beskyt profil for at beskytte profilen.

Gem valget at beskytte profilen ved at trykke

pa Tilbage/Luk.

> Nar profilen er beskyttet, vil indstillinger,
som foretages i bilen, ikke automatisk
blive gemt pé& profilen. £ndringerne skal i
stedet gemmes manuelt under
Indstillinger =» System =» Foererprofiler
=>» Redigér profil ved tryk p4 Gem
aktuelle indstillinger i profilen. Nar
profilen er ubeskyttet, gemmes indstillin-
gerne derimod automatisk i profilen.

Relaterede oplysninger
e Forerprofiler (s. 128)

Knytte fiernbetjening til fererprofil
Det er muligt at knytte en fiernbetjening til en
fererprofil. P4 den made bliver fererprofilen med
alle dens indstillinger automatisk valgt, hver gang
bilen bruges med den specifikke fiernbetjening.

Forste gang fiernbetjeningen bruges, er den ikke
knyttet til nogen bestemt forerprofil. Ved opstart
af bilen aktiveres profilen automatisk Gaest.

Det er muligt at veelge en forerprofil manuelt
uden at knytte den sammen med fjernbetje-
ningen. Ved oplésning af bilen aktiveres den
senest aktive forerprofil. Hvis fiernbetjeningen er
blevet knyttet sammen med en forerprofil, skal
der ikke foretages et valg af fererprofil, nar den
péageeldende fjernbetjening anvendes.

Knytte fjernbetjening til en fererprofil

@ oBs

Det er kun muligt at knytte fiernbetjeningen til
en forerprofil, nar bilen holder stille.

Veelg forst, hvilken profil der skal tilknyttes neg-

len, hvis profilen ikke allerede er aktiv. Den aktive

profil kan derefter tilknyttes noglen.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

2. Tryk pa System =>» Farerprofiler.
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Markér den enskede profil. Displayet vender
tilbage til visningen Hjem. Profilen Gaest kan
ikke knyttes sammen med en fiernbetjening.

Treek topvisningen ned igen, og tryk pa
Indstillinger =» System =» Fererprofiler =»
Redigér profil.

Veelg Tilknyt negle for at knytte profilen til
noglen. Det er ikke muligt at knytte en forer-
profil til en anden fjernbetjening end den, der
aktuelt bruges i bilen. Hvis der er flere fjern-
betjeninger i bilen, vises teksten Der blev
fundet mere end én negle. Szt den
negle, du vil tilslutte, i backuplaeseren.

Backup-leeserens placering i tunnelkonsollen.

> Nar teksten Profil tilknyttet negle vises
er fiernbetjeningen og fererprofilen knyttet
sammen.

6. Tryk pa OK.

> Det aktuelle fiernbetjening er nu knyttet til
forerprofilen og forbliver tilknyttet, sa
lzenge afkrydsningen i feltet for Tilknyt
nagle ikke fiernet.

Relaterede oplysninger

Forerprofiler (s. 128)
/ndre navn pa fererprofil (s. 129)
fiernbetjening (s. 231)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Nulstille indstillinger i fererprofiler

Indstillinger lagret i en eller flere fererprofiler kan

nulstilles, nar bilen holder stille.

@ oss

Gendan fabriksindstillinger er kun mulig,
nar bilen holder stille.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pa System =» Gendan til

fabriksindstillinger =» Nulstil personlige
indstillinger.

3. Veelg en af valgmulighederne Nulstil for
den aktive profil, Nulstil for alle profiler
eller Annuller.

Relaterede oplysninger
e Forerprofiler (s. 128)

e Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s. 126)
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Meddelelse pa midterdisplayet
Midterdisplayet kan i forbindelse med forskellige
begivenheder vise meddelelser for at informere
eller hjeelpe foreren.

Eksempel pa meddelelse i midterdisplayets topvisning.

P& midterdisplayet vises meddelelser med lavere
prioritet for fereren.

De fleste meddelelser vises over midterdisplayets
statuslinje. Efter et stykke tid, eller nar meddelel-
sen er behandlet, hvis det er nedvendigt, forsvin-
der meddelelsen fra statuslinjen. Hvis en medde-
lelse skal gemmes, leegger den sig i topvisningen
pé midterdisplayet.

Meddelelsens udformning kan variere og kan
vises sammen med grafik, symboler eller knapper,
f.eks. for at aktivere/deaktivere en funktion, der
er knyttet til meddelelsen.

Pop op-meddelelser

I nogle tilfeelde vises en meddelelse i form af et
pop op-vindue. Pop op-meddelelser har hojere
prioritet end meddelelser, der vises pa statuslin-
jen, og kreever bekreeftelse/behandling, for de
forsvinder.

Relaterede oplysninger

e Handtere meddelelser pa midterdisplayet
(s.132)

e Handtere meddelelser gemt fra midterdis-
playet (s. 133)

e Meddelelse pa forerdisplay (s. 97)

Héndtere meddelelser pa
midterdisplayet

Meddelelser pa midterdisplayet handteres pa
midterdisplayets visninger.

fraanual

Eksempel pa meddelelse i midterdisplayets topvisning.

Nogle meddelelser p& midterdisplayet har en
knap (eller flere knapper i pop op-meddelelser) til
f.eks. at aktivere/deaktivere en funktion, der er
knyttet til meddelelsen.



Héandtere en ny meddelelse
For meddelelser med knapper:

- Tryk pa knappen for at udfere handlingen,
eller lad meddelelsen lukke automatisk efter
et stykke tid.

> Meddelelsen forsvinder fra statuslinjen.
For meddelelser uden knapper:

- Luk meddelelsen ved at trykke pa den, eller
lad meddelelsen lukke automatisk efter et
stykke tid.

> Meddelelsen forsvinder fra statuslinjen.
Hvis en meddelelse skal gemmes, laegger den
sig i topvisningen pa midterdisplayet.
Relaterede oplysninger
e Meddelelse pa midterdisplayet (s. 132)

e Handtere meddelelser gemt fra midterdis-
playet (s. 133)

e Meddelelse pa forerdisplay (s. 97)

Héandtere meddelelser gemt fra
midterdisplayet

Meddelelser, der er gemt fra ferer- og midterdis-
playet, handteres i begge tilfelde pa midterdis-
playet.

installing

tian Pe

Downloading appointment proposal

MNew |

Eksempel pa gemte meddelelser og valgmuligheder i
topvisningen.
Meddelelser, der er blevet vist p& midterdisplayet,
og som skal gemmes, leegges i midterdisplayets
topvisning.
Leese gemt meddelelse
1. Abn topvisningen p& midterdisplayet.

> En liste over gemte meddelelser vises.

Meddelelser med en pil til hejre kan udvi-
des.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

2. Tryk pa en meddelelse for at udvide/mini-
mere.
> Mere information om meddelelsen vises
pa listen, og illustrationen til venstre i

appen viser oplysninger om meddelelsen i

grafisk form.

Handtere gemt meddelelse

Nogle meddelelser har en knap til f.eks. at akti-
vere/deaktivere en funktion, der er knyttet til
meddelelsen.

- Tryk pé knappen for at udfere handlingen.
Gemte meddelelser i topvisningen slettes auto-
matisk, nar bilen slukkes.

Relaterede oplysninger

e Meddelelse pa midterdisplayet (s. 132)

e Héandtere meddelelser pa midterdisplayet
(s.132)

e Meddelelse pa forerdisplay (s. 97)
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Head-up-display*

Head-up-displayet er et supplement til bilens
fererdisplay og projicerer information fra fererdis-
playet op pa forruden. Det projicerede billede
kan kun ses fra fererens position.

Sebastian Petersson

Answer

Head-up-displayet viser advarsler og information
om hastighed, fartpilotfunktioner, navigation osv.
fererens synsfelt. Ogsa trafikskiltinformation og
information om indgaende telefonopkald kan
vises pa Head-up-displayet.

134

@ oBs

Forerens mulighed for at se oplysningerne pa
head-up-displayet forringes af
® brug af polariserede solbriller

® en korestilling, hvor foreren ikke sidder
midt i seedet

® genstande pa displayenhedens daekglas
e ugunstige lysforhold.

@ VIGTIGT

Displayenheden, hvor oplysningerne projice-
res fra, sidder i instrumentpanelet. For at
undga skader pé displayenhedens deekglas
ma ingen genstande anbringes pa deekglas-
set, og ingen genstande ma falde ned pa det.

@ Hastighed
@ Fartpilot

@ Navigation
e Trafikskilte

Et antal symboler kan vises midlertidigt pa head-
up-displayet, f.eks.:

Hvis advarselssymbolet teendes: Lees
advarselsmeddelelsen pa fererdis-
playet.

Hvis informationssymbolet teendes:
@ Lees meddelelsen pa forerdisplayet.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Snefnugsymbolet taendes ved risiko for
ﬂ isslag.

(1 oBs

Nogle synsfejl kan ved brug af head-up-dis-
playet forarsage hovedpine og en folelse af
speending.

City Safety pa head-up-displayet

Ved en kollisionsadvarsel udskiftes oplysningerne
pa head-up-displayet med advarselssymbolet for
City Safety. Denne grafik teendes, selvom head-
up-displayet er slukket.

Advarselssymbolet for City Safety blinker for at tiltreekke
forerens opmaerksomhed ved risiko for kollision.

Relaterede oplysninger

Aktivere og deaktivere head-up-display*
(s. 135)

Rengering af head-up-display* (s. 601)

Head-up-display ved udskiftning af forrude*
(s. B67)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Aktivere og deaktivere head-up-
display*

Head-up-displayet kan aktiveres og deaktiveres,
nér bilen er startet.

Tryk pa Head-up display i
midterdisplayets funktionsvis-
ning. En indikation i knappen
lyser, nar funktionen er aktive-
ret.

Relaterede oplysninger
® |ndstillinger for head-up-display* (s. 136)

® Head-up-display* (s. 134)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 135
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Indstillinger for head-up-display*
Justering af indstillingerne for visning af head-up-
display pa forruden.

Indstillingerne kan foretages, nar bilen er startet,
og der vises et projiceret billede pa forruden.

Veelge indstillinger for visning

Veelg hvilke funktioner, der skal vises pa head-

up-displayet.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

2. Tryk pa My Car =» Displays =» Head-up
display-valg.

3. Veelg én eller flere funktioner:

e \Vis navigation

Vis Road Sign Information
o Vis Forerstotte
® Vis telefon

Indstillingen gemmes som en personlig indstilling
i forerprofilen.

Justere lysstyrke og hejdeposition

1. Tryk pa Justér Headup display i midterdis-
playets funktionsvisning.
2. Juster det projicerede billedes lysstyrke og

hojdeposition i fererens synsfelt med knap-
perne til hojre pé rattet.

o Mindske lysstyrken

9 @ge lysstyrken

@ Heeve positionen

@ Seenke positionen
@ Bekreeft

Grafikkens lysstyrke tilpasses automatisk til lys-
forholdene i baggrunden. Lysstyrken pavirkes
ogsa af justeringen af lysstyrken pa bilens evrige
display.

Hojdepositionen kan lagres i hukommelsesfunkti-
onen for el-betjent* forseede med knapseettet i
forerdoren.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Kalibrere den vandrette position

Kalibrering af head-up-displayets vandrette posi-
tion kan veere nedvendig i forbindelse med
udskiftning af forruden eller displayenheden. Kali-
breringen betyder, at det projicerede billede dre-
jes mod uret eller med uret.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

2. Velg My Car =» Forerdisplay =» Head-up
display-valg =» Kalibrering af head-up
display.

3. Kalibrer billedets vandrette position med
knapperne til hojre péa rattet.

o Roter mod uret
9 Roter med uret
9 Bekraeft

Relaterede oplysninger
Head-up-display* (s. 134)

® Aktivere og deaktivere head-up-display*
(s. 13b)

e Forerprofiler (s. 128)

® |agre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)
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Stemmestyring'®

Fereren har mulighed for at styre visse funktioner
i medieafspilleren, en Bluetooth-tilsluttet telefon,
klimaanleegget og Volvos navigationssystem*
med stemmen.

Stemmekommandoen byder pa sterre bekvem-
melighed og bidrager til, at foreren ikke bliver dis-
traheret, s& han eller hun kan koncentrere sig om
kerslen, vejen og trafiksituationen.

/\ ADVARSEL

Foreren er altid i sidste ende ansvarlig for, at
koretojet fores pa en sikker made, og at alle
geeldende feerdselsregler folges.

= —
Stemmestyringssystemets mikrofon

Stemmestyring sker i dialogform ved, at brugeren
siger kommandoen og far verbal respons fra

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 137
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systemet. Stemmestyringssystemet anvender
samme mikrofon Bluetooth-tilsluttede enheder,
ligesom systemets svar kommer gennem bilens
hojttalere. | nogle tilfzelde vises ogsa en tekst-
meddelelse pa forerdisplayet. Funktionerne styres
med knapperne til hojre pa rattet, og indstillinger
foretages via midterdisplayet.

Systemopdatering

Stemmestyringssystemet forbedres lobende.
Opdateringer for optimal funktionalitet kan hen-
tes pé supportvolvocars.com.

Relaterede oplysninger

® Bruge stemmestyring (s. 138)

e Stemmestyring af telefon (s. 139)

e Stemmestyre radio og medier (s. 140)
e Stemmestyring af klima (s. 194)

e Indstillinger for stemmestyring (s. 141)

19 Geelder visse markeder.
20 Geelder visse markeder.

Bruge stemmestyring2°

B | Tryk pératknappen til stemme-
styring £ for at aktivere
(«é

systemet og indlede en dialog
med stemmekommandoer.

Teenk péa folgende:
® Tal med normal stemme i seedvanligt tempo
efter tonen.

e Undga at tale, nar systemet svarer (systemet
kan ikke here kommandoerne i dette tids-
rum).

e Undgéa baggrundsstej i kabinen ved at have
dore, ruder og soltag* lukket.

Stemmestyring kan afbrydes ved at:

e trykke kort pa (£ og sige "Cancel".

e trykke lzenge pa knappen for stemmestyring
«& , indtil der heres to bip-lyde.

For at fremskynde kommunikationen og springe

anmodningerne fra systemet over skal du trykke

pa ratknappen for stemmestyring «£ , nar
systemets stemme taler, og sige den naeste kom-
mando.

Lydstyrken pa systemet zendres ved at dreje pa
lydstyrkeknappen, nér stemmen taler. Andre
knapper kan anvendes under stemmestyring. Dog
er ovrig lyd slaet fra under dialog med systemet,
hvilket betyder, at der ikke kan udferes nogen
funktioner, der er koblet til lyd, ved hjeelp af knap-
perne.

Eksempel pa stemmestyring

Tryk pa «£ | sig "Call [Fornavn] [Efternavn]
[nummerkategoril" - ringer til den valgte kon-
takt fra telefonbogen. Hvis kontakten har flere
telefonnumre (f.eks, hjem, mobil, arbejde), skal
den rette kategori neevnes.

Tryk derfor pa «£ , og sig "Call Robyn Smith
Mobil".

Kommandoer/saetninger
Felgende kommandoer kan oftest benyttes uan-
set situation:

® '"Repeat" - gentager den sidste stemmevej-
ledning i den igangvaerende dialog.

e "Cancel" - Afbryder dialogen.

® '"Help" - Starter en hjeelpedialog. Systemet
svarer med kommandoer, der kan anvendes i
den aktuelle situation, en opfordring eller et
eksempel.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Kommandoer for bestemte funktioner, sasom
telefon og radio, beskrives i de relevante afsnit.

Tal
Talkommandoer angives forskelligt, afheengigt af
hvilken funktion der skal styres:

® Telefon- og postnumre skal siges individu-
elt, tal for tal, f.eks. nul tre en to to fire fire tre
(03122443).

e Husnumre kan siges individuelt eller i
gruppe, f.eks. to to eller toogtyve (22). For
engelsk og hollandsk kan flere grupper siges
efter hinanden, f.eks. toogtyve toogtyve (22
22). For engelsk kan ogsa "dobbelt" eller
"tredobbelt" bruges, f.eks. dobbelt nul (00).
Numre kan angives inden for intervallet
0-2300.

® Frekvenser kan siges otteoghalvfems
komma otte (98,8), ethundredefire komma to
eller hundredefire komma to (104,2).

Hastighed og gentagelsestilstand
Hastigheden kan justeres, hvis stemmen taler for
hurtigt.

Gentagelsestilstand kan slas til, for at systemet
skal gentage det, du har sagt.

For at zendre hastigheden eller aktivere/deakti-
vere gentagelsestilstand:

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

21 Geelder visse markeder.

2. Tryk pa System =» Stemmestyring, og
veelg indstillinger.
o Gentag stemmekommando
e Talehastighed
Relaterede oplysninger
e Stemmestyring (s. 137)
e Stemmestyring af telefon (s. 139)
e Stemmestyre radio og medier (s. 140)
e Stemmestyring af klima (s. 194)
e Indstillinger for stemmestyring (s. 141)

22 Kun visse telefoner kan sende meddelelser via bilen. For kompatibilitet, se support.volvocars.com.
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Stemmestyring af telefon?!

Ring til en kontakt, f& meddelelser opleest eller
dikter korte meddelelser med stemmestyrings-
kommandoen til en Bluetooth-tilsluttet telefon.

For at angive en kontakt i telefonbogen skal
stemmekommandoen inkludere de kontaktoplys-
ninger, der er angivet i telefonbogen. Hvis en
kontakt, f.eks. Robyn Smith, har flere telefon-
numre, kan ogsa nummerkategorien angives,
f.eks. Privat eller Mobil: "Call Robyn Smith
Mobil".

Tryk pa «£ , og sig en af folgende kommandoer:

e "Call [kontakt]" - ringer til den valgte kon-
takt fra telefonbogen.

e '"Call [telefonnummer]" - ringer til telefon-
nummer.

® "Recent calls" - viser opkaldslisten.

® '"Read message" - meddelelsen lzeses op.
Hvis der er flere meddelelser - veelg hvilken
meddelelse, der skal laeses op.

e "Message to [kontakt]" - brugeren bedes
om at sige en kort meddelelse. Derefter
lzeses meddelelsen op, og brugeren kan
veelge at sende?? eller zendre meddelelsen.
For denne funktion skal bilen veere tilsluttet
til internettet.

44
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44 Relaterede oplysninger
e Stemmestyring (s. 137)

e Bruge stemmestyring (s. 138)

e Stemmestyre radio og medier (s. 140)
e  Stemmestyring af klima (s. 194)

e Indstillinger for stemmestyring (s. 141)
® |nternetforbundet bil* (s. 500)

23 Geelder visse markeder.
24 Geelder visse markeder.

140

Stemmestyre radio og medier23

Her felger kommandoerne for stemmestyring af
radio og medieafspillere.

Tryk pa «£ , og sig en af felgende kommandoer:

e "Media" - starter en dialog for medier og
radio, og viser eksempler pa kommandoer.

e "Play [kunstner]": Afspiller musik af en
valgt kunstner.

e '"Play [sangtitell": Afspiller den valgte sang.

e "Play [sangtitel] fra [album]": Afspiller den
valgte sang fra det valgte album.

e "Play [TV-kanalnavn]" - starter den valgte
TV-kanal*24,

e "Play [radiostation]": Starter den valgte
radiostation.

e '"Tune to [frekvens]": Starter den valgte
radiofrekvens i det aktive radioband. Hvis
ingen radiokilde er aktiveret, startes FM-ban-
det som standard.

e '"Tune to [frekvens] [frekvensband]":
Starter den valgte radiofrekvens pa det
valgte radioband.

e '"Radio" - Starter FM-radio

e '"Radio FM" - Starter FM-radio

e "Radio AM" - Starter AM-radio

"DAB " - Starter DAB-radio™.

"TV" - Starter afspilning fra TV*?4,
"CD" - Starter afspilning fra CD*.
"USB" - Starter afspilning fra USB.
"iPod" - Starter afspilning fra iPod.

"Bluetooth" - Starter afspilning fra en Blue-
tooth-tilsluttet mediekilde.

"Similar music": Afspiller musik fra USB-til-
sluttede enheder, der ligner den musik, der
afspilles.

Relaterede oplysninger

Stemmestyring (s. 137)

Bruge stemmestyring (s. 138)
Stemmestyring af telefon (s. 139)
Stemmestyring af klima (s. 194)
Indstillinger for stemmestyring (s. 141)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Indstillinger for stemmestyring25

Her veelges indstillinger for stemmestyringssyste-

met.

Indstillinger =» System =» Stemmestyring

Der kan udferes indstillinger inden for folgende
omrader:

o Gentag stemmekommando
e Kon
o Talehastighed

Lydindstillinger
Veelg lydindstillinger under:

Indstillinger =» Lyd =>» Lydstyrker for
systemlyde =» Stemmestyring

Sprogindstillinger

Stemmestyring er ikke mulig for alle sprog. Til-
geengelige sprog for stemmestyring er markeret
med et ikon pa listen over sprog - (£ .
AEndring af sproget har ogsé indflydelse pa
menu-, meddelelses- og hjeelpetekster.

Indstillinger =» System =» Systemsprog og
enheder =>» Systemsprog

25 Geelder visse markeder.

Relaterede oplysninger

Stemmestyring (s. 137)

Bruge stemmestyring (s. 138)
Stemmestyring af telefon (s. 139)
Stemmestyring af klima (s. 194)
Stemmestyre radio og medier (s. 140)
Lydindstillinger (s. 466)

/ndre systemsproget (s. 124)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

141






BELYSNING




144

BELYSNING

Lyspanel Position

Betydning

De forskellige lysknapper betjener bade ud- og
indvendig belysning. Med venstre kontaktarm
aktiveres og justeres de udvendige lys. Med fin-

Kearelys.

Overhalingslys kan bruges.

gerhjulet i instrumentpanelet justeres lysstyrken i
kabinen.

Med fingerhjulet i instrumentpanelet justeres
ogsa forlygternes lyshejde’.

Korelys og positionslys.
Positionslys, nar bilen er parkeret?

Overhalingslys kan bruges.

Udvendig belysning

Wy
)

Neerlys og positionslys.
Fjernlys kan aktiveres.

Overhalingslys kan bruges.

Drejering i venstre kontaktarm.

Nar bilens elsystem er i teendingstilstand, Il geel-

Karelys og positionslys i dagslys.

Neerlys og positionslys i svagt
dagslys eller morke, eller nér tage-
lyset foran* eller bagpa er teendt.

Funktionen automatisk fiernlys kan
aktiveres.

Fjernlyset kan aktiveres, nar neerly-
set er teendt.

Overhalingslys kan bruges.

der folgende funktioner for drejeringens forskel- —
lige positioner:

Automatisk fjernlys til/fra.

A Hvis bilen er i gang, men holder stille, kan drejeringen skiftes til
positionen 2DQZ fra anden position for kun at teende positi-

onslysene i stedet for anden belysning.

1 Geelder for biler med halogenlygter.

Volvo anbefaler, at position AUTO bruges, nar
bilen keres.

/\ ADVARSEL

Bilens lyssystem kan ikke i alle situationer
afgere, hvornar dagslyset er for svagt eller til-
streekkeligt steerkt, f.eks. i tage og regn.

Foreren er altid ansvarlig for, at bilen keres
med et trafiksikkert lys og i overensstem-
melse med feerdselslovgivningen.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Fingerhjul i instrumentpanel

Biler med LED?-forlygter* har automatisk lyshejderegu-
lering og er derfor ikke udstyret med fingerhjul til lyshej-
deregulering.

@ Fingerhjul til justering af lysstyrken i interieret
9 Fingerhjul il lyshejderegulering’

Relaterede oplysninger
e Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s. 145)

e Indvendig belysning (s. 155)
® Positionslys (s. 147)

e Bruge blinklys (s. 151)

e Bruge fiernlys (s. 149)

e Neerlys (s. 148)

2 Lysdiode (Light Emitting Diode)
1 Geelder for biler med halogenlygter.

Tageforlygter/kurvelys* (s. 152)
Tagebaglys (s. 153)

Aktive kurvelys* (s. 151)
Bremselygte (s. 153)
Nedbremselys (s. 154)
Advarselsblinklys (s. 154)

BELYSNING

Justere lysfunktioner via
midterdisplayet

Flere lysfunktioner kan justeres og aktiveres via
midterdisplayet. Dette geelder f.eks. automatisk
fiernlys, orienteringslys og tryghedsbelysning.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.
Tryk pa My Car =» Lygter og belysning.

Veelg Udvendig belysning eller Indvendig
belysning og veelg derefter den funktion,
som du ensker at justere.

Relaterede oplysninger
Lyspanel (s. 144)

Automatisk fiernlys (s. 149)
Brug af orienteringslys (s. 155)
Varighed for ankomstlys (s. 155)
Bruge blinklys (s. 151)

ZEndre indstillinger i midterdisplayets topvis-
ning (s. 124)

e Funktionsvisning pa midterdisplayet (s. 114)

* Ekstraudstyr/tilbehor. 145
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Justere forlygternes lyshgjde
Forlygternes lyshojde indstilles med et af finger-
hjulene pa instrumentpanelet®.

Bilens belastning eendrer forlygternes hojdeind-
stilling, hvilket kan medfere, at modkerende kore-
tojer bleendes. Dette undgas ved at justere forlyg-
ternes lyshejde. Hvis bilen er tungtlastet, ber lys-
hejden seenkes.

1. Lad motoren veere i gang, eller sorg for, at
det elektriske system er i teendingsposition I.

2. Rul opad/nedad med fingerhjulet for haeve/
seenke lyshojden.

Nedenfor er vist, i hvilken indstilling fingerhjulet
skal seettes ved forskellig last.

3 Geelder for biler med halogenlygter.

Eksempler pa fingerhjulets positioner.

I} Fingerhjulet i indstilling O

I Fingerhjulet i indstilling 1

Forskellig last Fingerhju-
lets posi-
tion

Forer og passager i forreste pas- | 2

sagerseede.

Tre passagerer pa bagseedet.

220 kg last i bagagerummet.

Forer og maksimal last i bagage- | 2

rummet.

Forskellig last Fingerhju-
lets posi-
tion

Kun forer. 0

Forer og passager i forreste pas- | O

sagerseede.

Forer og passager i forreste pas-
sagerseede.

Tre passagerer pa bagseedet.

Relaterede oplysninger
® Lyspanel (s. 144)



Positionslys

Positionslyset kan bruges, for at andre trafikanter
kan se bilen, hvis den holder stille eller er parke-
ret. Positionslyset teendes med kontaktarmens
drejering.

Kontaktarmens drejering i positionen for positionslys.

Stil drejeringen i position Z0Qz - positionslyset
teendes (nummerpladelyset teendes samtidigt).

Hvis bilens el-system er i teendingsposition II,
lyser korelyset i stedet for de forreste positions-
lys. Nér drejeringen er i denne position, er positi-
onslysene teendt, uanset hvilken teendingsposi-
tion bilens elektriske system er i.

Hvis bilen er i gang, men holder stille, kan dreje-

ringen skiftes til positionen for positionslys 0z
fra anden position for alene at teende positionsly-
set i stedet for anden belysning.

Ved kersel i mere end 30 sekunder i op til

10 km/1 (ca. 6 mph), eller hvis hastigheden over-
stiger 10 km/1 (ca. 6 mph), teendes korelyset.
Foreren bor dreje til en anden position end
=0Q=.

Nar det er morkt udenfor, og bagagerumsklappen
abnes, teendes de bageste positionslys (hvis de
ikke allerede er teendt) for at gere bagvedko-
rende opmeerksomme. Dette sker uanset, hvilken
position drejeringen star i, eller hvilken teendings-
position bilens elsystem er i.

Relaterede oplysninger
® Lyspanel (s. 144)
e Teendingspositioner (s. 400)

e Udskifte kerelyspeere/positionslyspeere for
(s.578)

BELYSNING

Korelys

Bilen har sensorer, der registrerer lysforholdene i
omgivelserne. Med kontaktarmens drejering i
positon 0 , DAz eller AUTO, og nar bilens
elsystem er i teendingsposition Il lyser kerelyset.
| position AUTO skifter lygterne automatisk til
neerlys i svagt dagslys eller merke.

Kontaktarmens drejering i position AUTO.

44
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BELYSNING

44" Med kontaktarmens drejering i position AUTO
lyser korelyset (DRL?), nar bilen kerer i dagslys.
Bilen skifter automatisk fra kerelys til neerlys i
svagt dagslys eller merke. Der skiftes ogsa til
neerlys, hvis tagelyset foran* eller bagpa teendes.

/\ ADVARSEL

Systemet er et hjeelpemiddel til at spare
energi - det kan ikke i alle situationer afgere,
hvornar dagslyset er for svagt eller tilstreekke-
lig steerkt, f.eks. ved tage og regn.

Foreren er altid ansvarlig for, at bilen keres
med et trafiksikkert korrekt lys og i overens-
stemmelse med feerdselslovgivningen.

Relaterede oplysninger
e Lyspanel (s. 144)

e Teendingspositioner (s. 400)
o Neerlys (s. 148)

e Udskifte korelyspeere/positionslyspeere for
(s.578)

4 Daytime Running Lights

148

Neerlys
Ved kersel med kontaktarmens drejering i posi-

tion AUTO teendes nzerlyset automatisk i svagt
dagslys eller marke, nar bilens elsystem er i teen-
dingsposition II.

Kontaktarmens drejering i position AUTO.

Med kontaktarmens drejering i position AUTO
teendes neerlyset ogsa automatisk, hvis:

® tagelyset foran* teendes
e tigebaglyset teendes
e tagelyset for og bag teendes

Med kontaktarmens drejering i positionen Z0
lyser neerlyset altid, nar bilens elsystem er i teen-
dingsposition 1.

Tunneldetektering
Bilen registrerer, nar den kerer i en tunnel og
skifter s& fra korelys til neerlys.

Bemeerk, at drejeringen i venstre kontaktarm skal
sta i stilling AUTO, for at tunneldetekteringen skal
fungere.

Relaterede oplysninger

® Lyspanel (s. 144)

e Teendingspositioner (s. 400)

o Korelys (s. 147)

e  Udskiftning af neerlyspeere (s. 576)

* Ekstraudstyr/tilbehor.



Bruge fjernlys

Fjernlyset betjenes med venstre kontaktarm.
Fjernlyset er bilens kraftigste lys og ber bruges
under kersel i merke for at forbedre udsynet, sa
lzenge det ikke bleender andre trafikanter.

Nar fjernlyset er teendt, lyser symbolet 20 pa
forerdisplayet.

Relaterede oplysninger

e Lyspanel (s. 144)

e Automatisk fiernlys (s. 149)

e Udskiftning af fiernlyspeere (s. 577)

Kontaktarm med drejering.

Overhalingslys
For kontaktarmen let bagud til positionen for
overhalingslys. Fjernlyset lyser, indtil armen
slippes.

Fjernlys

B Fjernlyset kan aktiveres, nar kontaktarmens
drejering star i position AUTO S eller ZO .
Aktiver fiernlyset ved at fore kontaktarmen
fremad. Deaktivér ved at fore kontaktarmen
bagud.

5 Nar neerlyset er teendt.

BELYSNING

Automatisk fiernlys

Automatisk fiernlys er en funktion, som med en
kamerasensor i forrudens overkant registrerer
modkerende trafiks forlygter eller forankerende
keretojers baglygter, og skifter fra fiernlys til naer-
lys.

Symbolet S(A  repraesenterer automatisk fiermnlys.

Funktionen kan aktiveres ved korsel i morke, nar
bilens hastighed er ca. 20 km/t (ca. 12 mph)
eller hojere. Funktionen kan ogsa tage hensyn til
gadebelysning. Nar kamerasensoren ikke leen-
gere registrerer et modkerende eller foranke-
rende keretoj, teendes fjernlyset igen efter et
sekund.

44
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BELYSNING

Aktivere automatisk fiernlys
Automatisk fjernlys aktiveres og deaktiveres ved
at dreje hojre kontaktarms drejering til position

Z(® . Drejeringen gér derefter tilbage til position
AUTO . Nar automatisk fiernlys er aktiveret, lyser
symbolet E(® hvidt pa fererdisplayet. Nar fiern-
lyset er teendt, lyser symbolet blat.

Deaktivering af automatisk fjernlys, nar fiernlyset
er teendt, medforer at belysningen straks omstil-
les til nzerlys.

Adaptiv funktion

For biler med LED®-forlygter* har det automati-
ske fiernlys adaptiv funktion’. Det betyder, at lys-
keglen, til forskel fra hvad der sker ved konventio-
nel nedbleending, fortseetter med at lyse med
fiernlys pa begge sider af modkerende eller for-
ankerende koretejer. Kun den del af lyskeglen,
der peger direkte pa koretojet, bleendes ned.

6 Lysdiode (Light Emitting Diode)
7 Athzengig af bilens udstyrsniveau.

Adaptiv funktion: Neerlys direkte mod modkerende kore-

tojer, men fortsat fiernlys pa begge sider af koretojet.
Hvis fiernlyset er delvis nedblaendet, dvs. hvis lys-
keglen lyser med noget mere end neerlys, lyser
symbolet E(& pa fererdisplayet blat.

Begreensninger for automatisk fjernlys
Kamerasensoren, som funktionen er baseret p3,
har begreensninger.

Hvis dette symbol sammen med med-
delelsen Aktivt fiernlys Midlertidigt
ikke tilgeengeligt vises pé forerdis-
playet, skal skift mellem nzerlys og
ECENS

fiernlys foretages manuelt. Symbolet
kes, nar meddelelsen vises.

Det samme geelder, hvis dette symbol
m vises sammen med meddelelsen

Forrudesensor Sensor blokeret, se
instruktionsbog.

Automatisk fiernlys kan veere midlertidigt util-
geengeligt, f.eks. i situationer med teet tage eller
kraftig regn. Nar automatisk fjernlys igen bliver til-
geengeligt, eller forrudesensorerne ikke lzengere
er blokerede, slukkes meddelelsen, og symbolet

(A teendes.

/A ADVARSEL

Automatisk fiernlys er et hjeelpemiddel til at
anvende de bedst mulige lys under gunstige
vilkar.

Foreren er altid ansvarlig for manuelt at skifte
mellem fjern- og neerlys, nar trafiksituationen
eller vejrforholdene kreever det.

Relaterede oplysninger
® Lyspanel (s. 144)

e Bruge fiernlys (s. 149)

e Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Bruge blinklys

Bilens blinklys betjenes med venstre kontaktarm.

Blinklyspaererne blinker tre gange eller kontinuer-

ligt, alt efter hvor langt op eller ned armen feres.

Blinklys.

Kort blinksekvens

Ep For kontaktarmen opad eller nedad il forste
position, og slip den. Blinklyspeererne blinker
tre gange. Hvis funktionen deaktiveres via
midterdisplayet, blinker lamperne en gang.

i oBs

e Denne automatiske blinksekvens kan
afbrydes ved straks at fore kontaktarmen
i den modsatte retning.

e Hvis symbolet for blink pa fererdisplayet
blinker hurtigere end normalt - se med-
delelsen pa forerdisplayet.

Kontinuerlig blinksekvens
For kontaktarmen opad eller nedad til yder-
stillingen.
Armen bliver stdende i denne stilling og feres til-
bage manuelt eller automatisk af rattets bevee-
gelse.

Relaterede oplysninger
e Advarselsblinklys (s. 154)

e Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s. 145)

e  Skifte blinklyspeere foran (s. 579)

BELYSNING

Aktive kurvelys*

Aktive kurvelys er konstrueret til at give maksimal
belysning i sving og vejkryds. En bil med LEDS-
lygter* kan have aktive kurvelys, afhaengig af
bilens udstyrsniveau.

Lyskegle med funktionen sléet fra (venstre), henholdsvis
slaet til (hejre).

De aktive kurvelys folger rattets beveegelser for at
give maksimal belysning i sving og vejkryds og
kan derved give fereren bedre udsyn.

Funktionen aktiveres automatisk, nar bilen star-

el

tes. Ved fejl i funktionen lyser symbolet “Q~ pa
forerdisplayet, og der vises samtidig en forkla-
rende tekst.

Funktionen er kun aktiv i svagt dagslys eller
merke, og kun nar bilen er i beveegelse og neerly-
set er teendt.

44
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BELYSNING

Deaktivere/aktivere funktionen
Funktionen, der er aktiveret, nar bilen leveres fra
fabrikken, kan deaktiveres/aktiveres via midter-
displayets funktionsmenu:

Tryk p& knappen Aktivt
kurvelys.

~lllls

Relaterede oplysninger
e Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s. 145)

e Tageforlygter/kurvelys* (s. 152)

8 Lysdiode (Light Emitting Diode)

Tageforlygter/kurvelys*

Tageforlygterne afgiver et kraftigere lys end naer-
lyset og er derfor mere effektive i tage.

Knap for tageforlygter.

Tagelygterne kan teendes, nar bilens elsystem er i
teendingstilstand Il samt kontaktarmen er i positi-

onen AUTO, 2D  eller 200z,

Tryk pa knappen for at aktivere og deaktivere.
Symbolet %) lyser pa forerdisplayet, nar tage-
lygterne er teendt.

Tagelygterne slukkes automatisk, nar bilen sluk-
kes, eller nér kontaktarmen er i stilling 0

@ oBs

Bestemmelser for brug af tageforlygter varie-
rer fra land til land.

Kurvelys*

Tageforlygterne kan inkludere funktionen kurve-
lys, der midlertidigt oplyser omradet skrat foran
bilen, i den retning rattet drejes i en skarp kurve,
eller i den retning blinklysene bruges.
Funktionen aktiveres i svagt dagslys eller merke,
nar kontaktarmens drejering stér i position AUTO
eller 2D | og kerehastigheden er lavere end ca.
30 km/t (ca. 20 mph).

Desuden teendes begge kurvelys som supple-
ment til baklyset, nar du bakker.

Funktionen, der er aktiveret, nar bilen leveres fra
fabrikken, kan aktiveres og deaktiveres via mid-
terdisplayet.

Relaterede oplysninger

® Lyspanel (s. 144)
Teendingspositioner (s. 400)
Tagebaglys (s. 1563)

®  Aktive kurvelys* (s. 151)

e Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s. 14b)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Tagebaglys

Tagebaglyset lyser betydeligt kraftigere end nor-
male baglygter og ber kun bruges, nar sigtbarhe-
den er nedsat pa grund af tage, sne, reg eller
stov, séledes at andre trafikanter pa et tidligt
tidspunkt kan se det forankerende kerete;.

Knap for tagebaglys.

Tagebaglyset bestar af en lygte bagpa i ferersi-
den.

Tagebaglyset kan kun teendes, nar:

e teendingsposition Il er aktiv og kontaktarm-
ens drejering er i position AUTO eller ZD

e kontaktarmens drejering star i position Z0Qz
og tageforlygterne er teendt.

Tryk pa knappen for at teende/slukke. Symbolet

Q% lyser pa forerdisplayet, nar tdgebaglyset er
teendt.

Tagebaglys slukker automatisk, nar:

® bilen slukkes, eller nar kontaktarmens dreje-
ring star i stilling 0

® kontaktarmens drejering star i position
200z, og tageforlygterne slukkes.

@ oBs

Bestemmelser for brug af tagebaglys varierer
fra land til land.

Relaterede oplysninger
® Lyspanel (s. 144)

e Tageforlygter/kurvelys* (s. 152)
e Teendingspositioner (s. 400)
e Skifte peere i tagebaglygte (s. 579)

BELYSNING

Bremselygte

Bremselygterne teendes automatisk ved brems-
ning.

Bremselygterne teendes, nar bremsepedalen tree-
des ned, og nar bilen bremses automatisk af et
forerstottesystem.

Relaterede oplysninger
e Nodbremselys (s. 154)
e Bremsefunktioner (s. 403)

® Forerstottesystemer (s. 272)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 153
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BELYSNING

Nedbremselys

Nodbremselys aktiveres for at gere bagvedke-
rende keretojer opmaerksomme pa en kraftig
opbremsning.

Denne funktion betyder, at bremselyset blinker i
stedet for - som ved normal bremsning - at lyse
konstant.

Nodbremselysene aktiveres ved en kraftig
opbremsning, eller hvis ABS-systemet aktiveres
ved hoje hastigheder.

Efter nedbremsning til lav hastighed, og fereren
har sluppet bremsen, gar bremselyset over til at
lyse normalt.

Samtidigt teendes bilens advarselsblinklys. De
blinker, indtil foreren accelererer bilen op til en
hojere hastighed igen, eller slukker for bilens
katastrofeblink.

Relaterede oplysninger
e Bremselygte (s. 153)

e Driftsbremsen (s. 403)

® Advarselsblinklys (s. 154)

Advarselsblinklys

Advarselsblinklys advarer andre trafikanter ved,
at alle bilens blinklys aktiveres samtidigt. Funkti-
onen kan bruges til at advare i tilfeelde af en fare
i trafikken.

Knap for advarselsblinklys.

Advarselsblinklysene aktiveres ved at trykke
knappen ind.

Advarselsblinklysene aktiveres automatisk, nar
bilen er bremset sa kraftigt, at nedbremselysene
er aktiveret, og hastigheden er lav. Advarselsblin-
klysene begynder at blinke, nar nedbremselysene
er ophoert med at blinke, og slukkes automatisk,
nér bilen seettes i gang igen, samt nar knappen
trykkes ind.

@ oBs

Bestemmelserne for brug af advarselsblinklys
kan variere fra land til land.

Relaterede oplysninger
o Nodbremselys (s. 154)

e Bruge blinklys (s. 151)
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Brug af orienteringslys

Noget af den udvendige belysning kan holdes
teendt og fungere som orienteringslys, efter at
bilen er last.

Sadan aktiveres funktionen:
1. Sluk for bilen.

2. For venstre kontaktarm fremad mod instru-
mentpanelet, og slip.

3. Stig ud af bilen, og las deren.

Nar funktionen aktiveres, lyser et symbol pa ferer-
displayet, positionslys, belysning i udvendige
handtag® samt nummerpladelys.

Tidsrummet, som orienteringslyset skal veere
teendt, kan indstilles via midterdisplayet.

Relaterede oplysninger
e Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s. 145)

e Varighed for ankomstlys (s. 155)

Varighed for ankomstlys

Tryghedsbelysningen teendes, nér bilen lases op,
og benyttes til at teende bilens lys pa afstand.

Funktionen aktiveres, nar fiernbetjeningen benyt-
tes til oplasning. S& lyser positionslys, belysning i
udvendigt handtag*, nummerpladelys, indvendige
loftslamper og gulvbelysning samt bagage/last-
rumsbelysning. Hvis der abnes en dor i aktive-
ringstiden, forleenges tiden for belysningen i de
udvendige handtag* og kabinelyset.

Funktionen kan aktiveres og deaktiveres via mid-
terdisplayet.

Relaterede oplysninger

e Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s. 145)

e Brug af orienteringslys (s. 155)
e fiernbetjening (s. 231)

BELYSNING

Indvendig belysning

Der er flere typer af belysning i kabinen til for-
bedring af oplevelsen. Det drejer sig bl.a. om
lzeselamper, handskerumslys og jordbelysning.

Al belysning i kabinen kan teendes og slukkes
manuelt i mindst 5 minutter efter at:

® bilen er slukket, og dens elsystem er i teen-
dingsposition O
® Dbilen er last op, men den er ikke er startet.

Loftslys foran

e ————eee

Knapper i loftskonsollen til laeselamperne foran og kabi-
nebelysning.

@ Leeselampe i venstre side
@ Kabinebelysning
9 Automatik for kabinebelysning

@ Le=selampe i hojre side
»

* Ekstraudstyr/tilbehor. 155
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BELYSNING

Leeselys

Leeselamperne i hojre og venstre side teendes
eller slukkes med et kort tryk pa den respektive
knap i loftskonsollen. Lysstyrken justeres ved at
holde knappen trykket ind.

Kabinebelysning

Gulvbelysningen og loftsbelysningen teendes og
slukkes med et kort tryk pa knappen i loftskon-
sollen.

Automatik for kabinebelysning

Automatikken aktiveres med et kort tryk pa
AUTO-knappen i loftskonsollen. Med automatik-
ken aktiveret lyser lysindikatoren i knappen, og
kabinelyset teendes og slukkes som nedenfor
angivet.

Kabinebelysningen teendes, nar:

® bilen l&ses op

® bilen slukkes

® en sidedor dbnes

e forbliver teendt i 2 minutter, hvis en af side-
dorene er aben.

Kabinebelysningen slukkes, nar:
® bilen lases

® bilen startes

® en sidedor lukkes.
Loftslys bagi

| den bageste del af bilen er der leeselys, der
ogsa anvendes som kabinebelysning.

G052948

Laeselamper over bagszedet.

Leeselamperne teendes og slukkes med et kort
tryk pa lampens knap. Lysstyrken justeres ved at
holde knappen trykket ind.

Handskerumslys
Handskerumslyset henholdsvis teendes og sluk-
kes, nér klappen &bnes eller lukkes.

Solskeermens spejllys®
Spejlets lys i solskeermen teendes/slukkes, nar
laget henholdsvis abnes eller lukkes.

Jordbelysning”
Jordbelysningen teendes eller slukkes, nar den
respektive dor abnes eller lukkes.

Trinbelysning
Teerskelbelysningen teendes eller slukkes, nar
den en dor abnes eller lukkes.

Belysning i bagagerummet
Lyset i bagagerummet teendes eller slukkes, nar
bagagerumsklappen dbnes/lukkes.

Dekorationsbelysning

Det omgivende lys teendes, nér derene abnes, og
slukkes, nar bilen lases. Dekorationsbelysningens
intensitet kan tilpasses pa midterdisplayet, lige-
som den kan finjusteres med fingerhjulet i instru-
mentpanelet.

Stemningsbelysning*®

Bilen er udstyret med lysdioder, der ger det
muligt at eendre farven pa lyset. Dette lys er
teendt, nar bilen er i gang. Stemningsbelysningen
kan tilpasses pa midterdisplayet, ligesom det kan
finjusteres med fingerhjulet pa instrumentpanelet.

Belysning i opbevaringsrum i derene
Lysene i derenes opbevaringsrum teendes, nar
dorene abnes, og slukkes, nar bilen l&ses. Lys-
styrken kan finjusteres ved hjeelp af fingerhjulet
pé instrumentpanelet.

Belysning i tunnelkonsollens forreste
kopholder

Belysningen i de forreste krusholdere teendes,
nér bilen lases op, og slukkes, nar bilen lases.
Lysstyrken kan finjusteres ved hjeelp af fingerhju-
let pa instrumentpanelet.
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Relaterede oplysninger

Justere belysning i kabinen (s. 157)
Lyspanel (s. 144)
Teendingspositioner (s. 400)
Kabinens interior (s. 546)

Justere belysning i kabinen
Belysningen i bilen lyser forskelligt, afhsengigt af
teendingspositionen. Kabinebelysningen kan
justeres med et fingerhjul pa instrumentpanelet,
og visse lysfunktioner kan ogsa justeres via mid-
terdisplayet.

Med fingerhjulet pa instrument-
panelet til venstre for rattet
justeres lysstyrken for display-
belysning, knapbelysning, omgi-
vende lys og stemningsbelys-
ning*.

Justere omgivende

dekorationsbelysning

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen p& mid-
terdisplayet.

2. Tryk pad My Car=» Lygter og belysning =»
Indvendig belysning.

3. Veelg mellem folgende indstillinger:

e Under Dekorationsbelysningens
intensitet, veelg mellem Sluk, Lav og
Hoj.

e Under Dekorationsbelysningens
niveau, veelg mellem Nedsat og Fuld.

Justere stemningsbelysning*®

Bilen er udstyret med nogle lysdioder, der gor det
muligt at eendre farven pa lyset. Dette lys er
teendt, nar bilen er i gang.

BELYSNING

/Endre lysets styrke

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

2. Tryk pa My Car=» Lygter og belysning =»
Indvendig belysning =» Indvendig
stemningslys.

3. Under Stemningsbelysningens lysstyrke,
veelg mellem Sluk, Lav og Hej.

/ZEndre lysets farve

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

2. Tryk pa My Car=» Lygter og belysning =»
Indvendig belysning =» Indvendig
stemningslys.

3. Veelg mellem Efter temperatur og Efter
farve for at eendre lysets farve.

Ved valg af Efter temperatur eendres lyset
efter den indstillede temperatur i kabinen.

Ved valget Efter farve kan underkategorien
Temafarver anvendes til at justere yderli-
gere.

Relaterede oplysninger
e Indvendig belysning (s. 165)

e Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s. 145)

e Tendingspositioner (s. 400)
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RUDER, GLAS OG SPEJLE

Ruder, glas og spejle

I bilen er der knapper til ruder, glas og spejle.
Nogle af bilens ruder er forsteerket med lamine-
ring.

Lamineret glas

Forruden har lamineret glas, og til visse af de
ovrige glasflader fas lamineret glas som ekstra-
udstyr. Lamineret glas er forsteerket, hvilket giver
bedre indbrudsbeskyttelse og forbedrer lydisole-
ringen i kabinen.

Symbolet vises pa de ruder, hvor glasset er lamineret'/>

Relaterede oplysninger
® Klemmesikring for ruder og solgardiner
(s. 160)

® Soltag* (s. 168)

® Rudehejs (s. 162)

e Sidespejle (s. 165)

® Bruge solgardin* (s. 164)

® Head-up-display* (s. 134)

® Brug af forrudeviskere (s. 171)

e Brug af forrude- og forlygtesprinklere
(s.173)

Aktivere og deaktivere elopvarmning af forru-
den* (s.211)

Aktivere og deaktivere elopvarmning af bag-
rude og sidespejle (s. 213)

1 Geelder ikke for forruden, der altid er lamineret og derfor ikke har dette symbol.

Klemmesikring for ruder og
solgardiner

Alle eldrevne ruder og solskeerme* har klemme-
sikring, der udleses, hvis de blokeres af en gen-
stand under &bning eller lukning.

| tilfeelde af blokering standser beveegelsen og
bakker derefter automatisk til ca. 50 mm (ca.

2 tommer) fra den blokerede stilling (eller til fuld
ventilationsstilling).

Det er muligt at forcere klemmesikringen, néar
lukningen er blevet afbrudt, f.eks. af isdannelse,
ved konstant at trykke regulatoren i én og samme
retning.

Hvis der er et problem med klemmesikringen, kan
man forsege sig med en genindstillingssekvens.

/\ ADVARSEL

Hvis startbatteriet frakobles, skal funktionen
for automatisk abning og lukning genindstilles
for at fungere korrekt. Der skal udferes gen-
indstilling, for at klemmesikringen skal fun-
gere.

Relaterede oplysninger
® Genindstillingssekvens for klemmesikring
(s.161)

e Betjene rudehejs (s. 162)
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® Bruge solgardin* (s. 164)
® Soltag* (s. 168)

2 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Genindstillingssekvens for
klemmesikring

Hvis der skulle opsta et problem med de elektri-
ske funktioner for rudehejsene, kan en genind-
stillingssekvens testes.

Ogsa eldrevne solgardiner* har en genindstil-
lingssekvens, som kan testes ved behov.

/\ ADVARSEL

Hvis startbatteriet frakobles, skal funktionen
for automatisk abning og lukning genindstilles
for at fungere korrekt. Der skal udferes gen-
indstilling, for at klemmesikringen skal fun-
gere.

Hvis problemet fortseetter, eller hvis det drejer sig
om panoramatag eller soltag, kontaktes et veerk-
sted?.

Nulstil rudehejs
1. Start med vinduet i lukket stilling.

2. Betjen derefter knappen i manuel stilling 3
gange opad mod lukket stilling.
> Systemet initieres automatisk.
Genindstil solgardin*
1. Begynd med solgardinet i indtrukket stilling.
2. Tryk knappen mod indtraekningsstilling i ca.
15 sekunder.
> Systemet initieres automatisk.

RUDER, GLAS OG SPEJLE

Relaterede oplysninger

Klemmesikring for ruder og solgardiner
(s. 160)

Betjene rudehejs (s. 162)
Bruge solgardin* (s. 164)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 161
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Rudehejs

Rudehejsene betjenes med kontrolpanelet i den
pageeldende der. Fererderen har knapper til
betjening af samtlige ruder og aktivering af ber-
nesikkerhedslasen.

/\ ADVARSEL

Barn, andre passagerer eller genstande kan
komme i klemme i beveegelige dele.

® Bevaeg altid ruderne under opsyn.

® Lad ikke born lege med betjeningsknap-
perne.

e FEfterlad aldrig et barn alene i bilen.
e Husk altid at afbryde stremmen til rude-

] % hejsene ved at seette bilens elsystem i
3 teendingsposition 0, og tag derefter fiern-
_ |E betjeningen med, nér bilen forlades.
a .
Relaterede oplysninger
e Betjene rudehejs (s. 162)

Klemmesikring for ruder og solgardiner

Stik aldrig genstande eller legemsdele ud
gennem ruder, selvom bilens elsystem er
slaet helt fra.

\. 6060847

Betjeningspanel péa fererderen.

ﬂ Elektrisk bernesikkerhedslas*, der deaktiverer
knapperne i bagderene for at forhindre, at

dore eller ruder abnes indefra. (s. 160)
Knap for bageste sideruder ®  Genindstillingssekvens for klemmesikring
@ Knap for bag ' . 167)

9 Knap for forreste sideruder.

Rudehejsene er udstyret med klemmesikring.
Hvis der er et problem med klemmesikringen, kan
man forsege sig med en genindstillingssekvens.

Betjene rudehejs

Med kontrolpanelet i fererderen kan alle rude-
hejse betjenes - med kontrolpanelerne i de
ovrige dere betjenes den tilsvarende rudehejs.

Rudehejsene er udstyret med klemmesikring.
Hvis der er et problem med klemmesikringen, kan
man forsege sig med en genindstillingssekvens.

/\ ADVARSEL

Bern, andre passagerer eller genstande kan
komme i klemme i bevaegelige dele.

® Beveeg altid ruderne under opsyn.

® |ad ikke barn lege med betjeningsknap-
perne.

e Efterlad aldrig et barn alene i bilen.

® Husk altid at afbryde stremmen til rude-
hejsene ved at szette bilens elsystem i
teendingsposition 0, og tag derefter fiern-
betjeningen med, nar bilen forlades.

e Stik aldrig genstande eller legemsdele ud

gennem ruder, selvom bilens elsystem er
slaet helt fra.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



/A ADVARSEL

Sorg for, at born eller voksne passagerer ikke
kommer i klemme, nar alle ruder lukkes med
fiernbetjening eller noglefri abning™ med dor-
handtag.

@ oBs

En méde at reducere den pulserende vindstoj,
nar de bageste ruder er abne, er at abne de
forreste ruder lidt.

Betjening af rudehejs.

E) Betjening uden automatik. For en af knap-
perne let op eller ned. Rudehejsene beveeger
sig op eller ned, s& lzenge knappen holdes i
stillingen.

P Betjening med automatik. For en af knap-
perne op elle ned til endestillingen, og slip
den derefter. Ruden beveeger sig automatisk
til sin endestilling.

For at rudehejsene skal kunne bruges, skal teen-

dingspositionen veere | eller Il. Efter slukning af

bilen kan rudehejsene betjenes i et par minutter,

efter teendingen er slaet fra, men ikke efter at en

dor er blevet abnet. Der kan kun manevreres med
én knap ad gangen.

Det er ogsa muligt at betjene dem ved hjeelp af
fiernbetjeningen eller noglefri abning* med der-
héndtag.

@ oBs

Ruderne kan ikke &bnes ved hastigheder over
ca. 180 km/t (ca.112 mph), men de kan luk-
kes.

Det er altid fererens ansvar at folge de geel-
dende feerdselsregler.

@ oBs

Ruder kan muligvis ikke beveeges ved lave
temperaturer.

Relaterede oplysninger
® Rudehejs (s. 162)

e Klemmesikring for ruder og solgardiner

(s. 160)

® Genindstillingssekvens for klemmesikring
(s.161)

RUDER, GLAS OG SPEJLE

Lase og lase op neglefrit* (s. 254)
Lase og lase op med fiernbetjening (s. 233)
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Bruge solgardin* Bagrudens hylde Relaterede oplysninger
! e Klemmesikring for ruder og solgardiner

Solgardinerne er indbygget i hver sin bagder, og

g

der er et solgardin indbygget i bagrudens hylde. (s. 160)
S ®  Genindstilli k for ki ikri
Bagder - med manuel betjening (5.6?21;5 flingssekvens for Kiemmesiking
M

ot

N ® Rudehejs (s. 162)

Der er indbygget et elbetjent solgardin i bagru-
dens hylde.

For at solgardinet kan manaovreres, skal bilens
Billedet er skematisk - udferelsen kan variere. elsystem vaere i taendingsposition II.

0 Krog med tilherende speerre

- Treek solgardinet og heegt det fast i krogen i ® olils
derens ovre karm. Solgardinet kan muligvis ikke beveeges ved

lave temperaturer.

Vinduet kan ogsa abnes og lukkes, nar solgardi-
net er trukket op.

Betjening via midterdisplayet

Tryk kortvarigt pa knappen
Bageste solgardin pé funkti-
onsbilledet pa midterdisplayet -
solgardinet fores automatisk til
sin endestilling, oppe eller
nede.

164 * Ekstraudstyr/tilbeher.
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Sidespejle
De indvendige og udvendige spejle har til formal
at give fereren bedre udsyn bagud.

Indvendigt bakspejl

Bakspeijlet indstilles ved at beveege det manuelt.
Det indvendige bakspejl kan veere udstyret med
HomeLink*, automatisk nedbleending* og kom-

*

pas*.

Sidespejle

/A ADVARSEL

Begge spejle er buede for at give godt over-
blik. Genstande kan se ud til at veere leengere
veek, end de faktisk er.

Sidespejlenes positioner justeres med indstil-
lingsorganet i forerderens betjeningspanel. Der
er ogsa flere automatiske indstillinger, der kan til-
knyttes hukommelsesfunktions-knapperne for det
elbetjente seede™.

Relaterede oplysninger
®  HomeLink®* (s. 459)

e Kompas* (s. 462)
e Justere bakspejlenes nedbleending (s. 165)
e Vipning af sidespejle (s. 166)

® | agre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

Aktivere og deaktivere elopvarmning af bag-
rude og sidespejle (s. 213)

RUDER, GLAS OG SPEJLE

Justere bakspejlenes nedblaending
Hvis der kommer kraftigt lys bagfra, kan det
reflekteres i bakspejlene og bleende fereren.
Bleend ned, nar det bagfra kommende lys gene-
rer.

Manuel nedblaending
Bakspejlet kan nedbleendes med en betjenings-
knap i spejlets underkant.

N
LY
3
b
e
G053660

o Kontakt for manuel nedbleending.

1. Bleend ned ved at fore kontakten ind mod
kabinen.

2. Man kommer tilbage til normal indstilling ved
at fere regulatoren mod forruden.

Kontakt til manuel nedbleending findes ikke pa
spejl med automatisk nedbleending.

44
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Automatisk nedblanding”

Hvis der kommer steerkt lys bagfra, bleender side-
spejlene automatisk ned. Automatisk nedbleen-
ding er altid aktiveret under korslen, undtagen
nar bakgear er valgt.

i oBs

Ved zendring i folsomhed meerkes ingen
umiddelbar eendring i nedbleendingen,
aendringen sker gradvist.

Nedbleendingsfelsomheden har indvirkning bade
pé de indvendige og udvendige spejle.

For at eendre nedbleendingens folsomhed:

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

2. Tryk pa My Car =» Spejle og
komfortfunktioner.

3. Under Automatisk deempning af
bakspejl, veelg Normal, Merk eller Lys.

| det indvendige bakspejl er der to sensorer - en
fremadrettet og en bagudrettet - der samarbejder
om at identificere og eliminere bleendende lys.
Den fremadrettede sensor registrerer det omgi-
vende lys, mens den bagudrettede sensor regi-
strerer lyset fra bagvedkerende keretojers forlyg-
ter.

For at sidespejlene kan veere udstyret med auto-
matisk nedbleending, skal det indvendige bakspejl
ogsa veere udstyret med automatisk nedblzen-
ding.

i oBs

Hvis sensorerne tildeekkes af f.eks. parke-
ringsskilte, transpondere, solskeerme eller
genstande i seeder eller pa hattehylden pa en
sadan made, at lys ikke kan na sensoreme,
reduceres bakspejlets og sidespejlenes ned-
bleendingsfunktion.

Relaterede oplysninger
e Sidespejle (s. 165)

e Vipning af sidespejle (s. 166)

Vipning af sidespejle

For at fa bedre udsigt bagud skal sidespejlene
indstilles efter fererens forudsaetninger. Der er
flere automatiske indstillinger, der ogsa kan til-
knyttes hukommelsesfunktions-knapperne for
det elbetjente seede™.

Bruge indstillingsorganer for sidespejle

Indstilling af sidespejle.

Sidespejlenes positioner justeres med indstil-
lingsorganet i forerderens betjeningspanel. Teen-
dingsstillingen skal veere lavest 1.

1. Tryk pa L-knappen for venstre spejl, hen-
holdsvis R-knappen for hejre spejl. Lampen i
knappen lyser.

Justér indstillingen med knappen i midten.

Tryk én gang til pa L eller R. Lampen skal nu
slukkes.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Sla sidespejle ind elektrisk*
Ved parkering eller kersel hvor pladsen er trang,
kan spejlene drejes ind.

1. Tryk knapperne ned L og R samtidigt.

2. Slip dem efter ca. 1 sekund. Spejlene stand-
ser automatisk, nar de er drejet helt ind.

Spejlene drejes ud ved at trykke pa L og R samti-
digt. Spejlene standser automatisk, nar de er dre-
jet helt ud.

Nulstilling til neutral stilling

Et spejl der er blevet slaet ud af stilling pga. ydre
péavirkning, skal stilles elektrisk tilbage til neutral
stilling for at den elektriske ind- og udfoldning™
skal kunne fungere korrekt.

1. Spejlene foldes ind ved at trykke pa knap-
perne L og R samtidigt.

2. Fold dem ud igen ved at trykke knapperne L
og R ned samtidigt.

3. Gentag ovenstaende procedure efter behov.
Spejlene er nu tilbage i neutral stilling.
Vipning ved parkering3

Det er muligt at vinkle et bakspejl ned, for at fore-
ren f.eks. skal kunne se vejkanten ved parkering.

- Seet i bakgear, og tryk pa knappen L eller R.

Bemeerk, at det kan veere nodvendigt at trykke
knappen ind 2 gange, alt efter om den allerede

3 Kun i kombination med elbetjent seede med hukommelsesknapper*.

var forvalgt. Nar bakspejlene er vinklet ned, blin-
ker knappen. Nar bakgearet indkobles, begynder
bakspejlene automatisk at vende tilbage efter ca.
3 sekunder og nar sin oprindelige position efter
ca. 8 sekunder.

Automatisk vipning ved parkering®

Med denne indstilling vinkles bakspejlene auto-
matisk ned, nar bakgear er valgt. Den nedvippede
stilling er forudindstillet og kan ikke sendres. Det
er muligt at fa bakspejlene til at ga direkte tilbage
til deres oprindelige position ved 2 gange at
trykke ind pa knappen L eller R.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

2. Tryk pa My Car=>» Spejle og
komfortfunktioner.

3. Under Vip sidespejl ned i bakgear, veelg
Sluk, Ferer, Passager eller Begge for at
aktivere/deaktivere og for at veelge hvilket
sidespejl, der skal vippes.

Automatisk inddrejning ved lasning*

Nar bilen lases eller lases op med fiernbetje-

ningen, kan sidespejlene foldes automatisk in/ud.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

2. Tryk pa My Car=>» Spejle og
komfortfunktioner.

RUDER, GLAS OG SPEJLE

3. Veelg Klap spejlene ind ved lasning for at
aktivere/deaktivere.

Relaterede oplysninger

e Sidespejle (s. 165)

e Justere bakspejlenes nedbleending (s. 165)

e Lagre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

Aktivere og deaktivere elopvarmning af bag-
rude og sidespejle (s. 213)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 167
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Soltag*

Soltaget kan &bnes lodret i bagkanten (ventilati-
onsstilling) eller vandret (4ben stilling).

Soltaget har en vindafviser. Der er ogsé en ind-
vendig solskaerm, der lukkes manuelt.

U

Soltaget betjenes med en knap i loftet. Knappen
aktiveres, nar bilens elsystem er i teendingsposi-
tion I eller 1.

/\ ADVARSEL

Barn, andre passagerer eller genstande kan
komme i klemme i beveegelige dele.

® Beveeg altid ruderne under opsyn.

® | ad ikke bern lege med betjeningsknap-
perne.

e FEfterlad aldrig et barn alene i bilen.

e Husk altid at afbryde stremmen til rude-
hejsene ved at seette bilens elsystem i
teendingsposition 0, og tag derefter fiern-
betjeningen med, nar bilen forlades.

e Stik aldrig genstande eller legemsdele ud

gennem ruder, selvom bilens elsystem er
slaet helt fra.

e Abn ikke soltaget, nar der er monteret
tagbagagebeerer.

® Anbring ikke tunge genstande pa solta-
get.

® Fjern eventuel is og sne, inden soltaget
abnes. Udvis forsigtighed, sa overflader
ikke bliver ridset eller lister beskadiget.

e Undlad at manoevrere soltaget, hvis det er
frosset fast.

Vindafviser

Til soltaget herer en vindafviser, der slas op, nar
soltaget er i &ben stilling.

Relaterede oplysninger
® Betjene soltag” (s. 169)

e Klemmesikring for ruder og solgardiner
(s. 160)

® | ase og lase op neglefrit* (s. 254)
® Lase og lase op med fiernbetjening (s. 233)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Betjene soltag*

Ved betjening af soltaget med knappen i loftet
abnes soltaget forst vandret til komfortstilling.

| ventilationsstilling leftes soltagets bagkant.

/\ ADVARSEL

Bern, andre passagerer eller genstande kan
komme i klemme i beveegelige dele.

® Bevaeg altid ruderne under opsyn.

® |ad ikke barn lege med betjeningsknap-
perne.

e FEfterlad aldrig et barn alene i bilen.

e Husk altid at afbryde stremmen til rude-
hejsene ved at seette bilens elsystem i
teendingsposition 0, og tag derefter fiern-
betjeningen med, nér bilen forlades.

e Stik aldrig genstande eller legemsdele ud

gennem ruder, selvom bilens elsystem er
slaet helt fra.

e Abn ikke soltaget, nar der er monteret
tagbagagebeerer.

® Anbring ikke tunge genstande pa solta-
get.

® Fjern eventuel is og sne, inden soltaget
abnes. Udvis forsigtighed, s& overflader
ikke bliver ridset eller lister beskadiget.

e Undlad at manoevrere soltaget, hvis det er
frosset fast.

n Abning, manuel

Q Abning, automatisk
g} Lukning, manuel
n Lukning, automatisk

Soltagets bevaegelse standser, hvis knappen slip-
pes, i tilfeelde af manuel betjening, henholdsvis
nar soltaget nar komfortstilling, maksimalt aben

4 Komfortstilling er en aben stilling for soltaget, hvor vindstej og resonanslyd under kersel er pa et behageligt lavt niveau.

RUDER, GLAS OG SPEJLE

eller lukket stilling. Beveegelsen standser ogsé,
hvis knappen bruges igen under den igangvae-
rende beveegelse.

For at soltaget kan manevreres, skal bilens elsy-
stem veere i teendingsposition I eller II.

Det er ogsa muligt at betjene dem ved hjeelp af
fiernbetjeningen eller neglefri dbning™ med dor-
handtag.

/\ ADVARSEL

Sorg for, at bern eller voksne passagerer ikke
kommer i klemme, nar alle ruder lukkes med
fiernbetjening eller noglefri abning™ med der-
handtag.

Kontroller efter lukning af soltaget, at det er
forsvarligt lukket.

Manuel betjening

—  Abn soltaget - tryk knappen bagud til positio-
nen for manuel dbning. Soltaget nar forst
komfortstillingen?. For at &bne til maksimal
abningsstilling skal knappen trykkes bagud
for anden gang.

Luk soltaget ved at gentage den foregaende pro-
cedure i modsat reekkefolge - tryk i stedet knap-

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 169
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pen fremad/nedad til positionen for manuel luk-
ning.

Automatisk betjening

- Abn soltaget - tryk knappen bagud til positio-
nen for automatisk &bning, og slip den. Solta-
get nar forst komfortstillingen?. For at &bne
til maksimal abningsstilling skal knappen for
anden gang trykkes bagud til positionen for
automatisk &bning og slippes.

Luk soltaget ved at gentage den foregaende pro-
cedure i modsat reekkefolge - tryk i stedet knap-
pen fremad/nedad til positionen for automatisk
lukning.

Soltaget standser ikke i komfortstilling ved luk-
ning.

i oBs

Ruder kan muligvis ikke bevaeges ved lave
temperaturer.

Ventilationsstilling

—— °

'¢4

G052981

S— -

Ventilationsstilling, vertikalt bagtil.
(13 Abn ved at trykke knappen opad.

P Lukved at trykke knappen fremad/nedad.

Nar der veelges ventilationsstilling, loftes solta-
gets bagkant.

Solskaerm

Til soltaget herer en indvendig, manuelt forskyde-
lig solskeerm. Nar soltaget abnes, fores solskeer-
men automatisk bagud. Solskeermen lukkes ved
at tage fat i handtaget og skyde solskeermen
frem.

4 Komfortstilling er en aben stilling for soltaget, hvor vindstej og resonanslyd under kersel er pa et behageligt lavt niveau.

Relaterede oplysninger

Soltag* (s. 168)

Klemmesikring for ruder og solgardiner
(s. 160)

Lase og lase op neglefrit* (s. 254)
Lase og lase op med fiernbetjening (s. 233)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Viskerblade og sprinklervaeske

Viskerne og sprinklervaesken anvendes til at for-
bedre udsynet og forlygternes lyskegle.

Sprinklerdyserne opvarmes* automatisk i kulde
for at forhindre, at sprinklerveesken fryser.

Information om, at det er nedvendigt at pafylde
sprinklerveeske, vises pa forerdisplayet, nar der er
ca. 1 liter (1 qt) sprinklervaeske tilbage.

Relaterede oplysninger
e Anvende regnsensoren (s. 172)

e Brug af forrude- og forlygtesprinklere
(s.173)

e Brug af regnsensorens hukommelsesfunk-
tion (s. 173)

e Pafyldning af sprinklervaeske (s. 614)
e Viskerblade i servicestilling (s. 613)

e Udskifte blade i forrudeviskere (s. 612)
e Brug af forrudeviskere (s. 171)

Brug af forrudeviskere

Forrudeviskerne renger forruden. Forskellige ind-
stillinger for forrudeviskerne foretages med hejre
kontaktarm.

Hojre kontaktarm.

o Fingerhjulet benyttes til indstilling af regn-
sensorens folsomhed og viskefrekvensen.

Enkelt viskerslag
For armen nedad, og slip den for at fore-
tage et viskerslag.

Forrudeviskere fra
@ For armen til O for at sla forrudeviskerne
fra.

Intervalviskning

Antallet af slag pr. tidsenhed indstilles
med fingerhjulet, nar der er valgt interval-

viskning.

RUDER, GLAS OG SPEJLE

Kontinuerlig viskning
Fer armen opad for at viskerne skal sla
med normal hastighed.

For armen yderligere opad for at viskerne
skal sl& med hoj hastighed.

@ VIGTIGT

Inden aktivering af viskere: Serg for at visker-
bladene ikke er frosset fast, og at eventuel
sne eller is pa forruden er skrabet veek.

@ VIGTIGT

Brug rigeligt med sprinklerveeske, nar
viskerne renger forruden. Forruden skal veere
vad, nar vinduesviskerne er i funktion.

Relaterede oplysninger
e Anvende regnsensoren (s. 172)

® Brug af forrude- og forlygtesprinklere
(s.173)

e Viskerblade og sprinklerveeske (s. 171)

e Brug af regnsensorens hukommelsesfunk-
tion (s. 173)

e Pafyldning af sprinklervaeske (s. 614)
e Viskerblade i servicestilling (s. 613)
e Udskifte blade i forrudeviskere (s. 612)

* Ekstraudstyr/tilbehor. 171
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Anvende regnsensoren

Regnsensoren registrerer maengden af vand pa
forruden og aktiverer automatisk forrudeviskerne.
Regnsensorens felsomhed justeres med finger-
hjulet pa hejre kontaktarm.

Hojre kontaktarm.

@ Regnsensorknap

@ Fingerhjul til indstilling af folsomhed/
frekvens

Nar regnsensoren er aktiveret, vises regnsensor-
symbolet §¥ pa forerdisplayet.

Aktivere regnsensor

Nar regnsensoren skal aktiveres, skal bilen veere i
gang eller i teendingsposition | eller Il, samtidig
med at viskerbetjeningsarmen er i position O eller
i enkeltslagsposition.

Regnsensoren aktiveres ved at trykke pa regn-
sensorknappen ¥ .

For armen nedad for at viskerne skal udfere et
enkelt viskerslag.

Drej fingerhjulet opad for sterre folsomhed og
nedad for mindre folsomhed. Der foretages et
ekstra slag, nér fingerhjulet drejes opad.

Deaktivere regnsensor
Regnsensoren deaktiveres ved at trykke pa regn-

sensorknappen &¥ eller fore armen opad til et
andet viskerprogram.

Regnsensoren deaktiveres automatisk i teen-
dingsposition O, eller nar motoren er slukket.

Regnsensoren deaktiveres automatisk, nar
viskerbladet seettes i servicestilling. Regnsenso-
ren aktiveres igen, nar servicestillingen er deakti-
veret.

@ VIGTIGT

Vinduesviskerne kan ga i gang og beskadiges
ved vask i vaskehal. Sla regnsensoren fra,
mens bilen kerer, eller nér bilens elsystem er i
teendingsposition I eller II. Symbolet pa forer-
displayet slukkes.

Relaterede oplysninger
e Brug af forrude- og forlygtesprinklere
(s.173)

e Viskerblade og sprinklervaeske (s. 171)

® Brug af regnsensorens hukommelsesfunk-
tion (s. 173)

e Pafyldning af sprinklerveeske (s. 614)
® Viskerblade i servicestilling (s. 613)

e Udskifte blade i forrudeviskere (s. 612)
® Brug af forrudeviskere (s. 171)
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Brug af regnsensorens
hukommelsesfunktion
Regnsensoren registrerer maengden af vand pa

forruden og aktiverer automatisk forrudeviskerne.

Aktivere/deaktivere
hukommelsesfunktion
Hukommelsesfunktionen for regnsensoren kan
aktiveres, sa der ikke skal trykkes pa regnsensor-
knappen, hver gang bilen startes:

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

Tryk pa My Car =» Forrudevisker.

3. Veelg Regnsensor-hukommelse for at
aktivere/deaktivere hukommelsesfunktionen.

Relaterede oplysninger
e Anvende regnsensoren (s. 172)

e Brug af forrude- og forlygtesprinklere
(s.173)

e Viskerblade og sprinklerveeske (s. 171)
e Pafyldning af sprinklerveeske (s. 614)
e Viskerblade i servicestilling (s. 613)

e Udskifte blade i forrudeviskere (s. 612)
e Brug af forrudeviskere (s. 171)

Brug af forrude- og
forlygtesprinklere

Forrude- og forlygtesprinklere renger forruden
og forlygterne. Start af forrude- og forlygtesprink-
lere foretages med hejre kontaktarm.

Sprinklerfunktion, hejre kontaktarm.

-  For hojre kontaktarm mod rattet for at starte
forrude- og forlygtesprinkling.

> Efter at armen er sluppet, foretager forru-
deviskerne nogle ekstra slag.

@ VIGTIGT

Undga aktivering af sprinklersystemet, nar det
er frosset eller sprinklerbeholderen er tom, da
der ellers er risiko for at beskadige pumpen.

RUDER, GLAS OG SPEJLE

Sprinkling af forlygter*
For at spare vaeske sprinkles lygterne automatisk
i henhold til et defineret interval, nar de er teendt.

Reduceret vask
Nar der resterer ca. 1 liter (1 gt) sprinklerveeske i
beholderen, og meddelelsen Sprinklerveeske
Lavt niveau, efterfyld sammen med symbolet
& vises pa forerdisplayet, lukkes der for tilfor-
sel af sprinklerveeske til forlygterne. Dette er for
at prioritere rengering af forruden og udsynet
gennem den. Forlygterne sprinkles kun, hvis
fiern- eller nzerlyset er teendt.

Relaterede oplysninger
e Anvende regnsensoren (s. 172)
e Viskerblade og sprinklervaeske (s. 171)

® Brug af regnsensorens hukommelsesfunk-
tion (s. 173)

e Pafyldning af sprinklerveeske (s. 614)
Viskerblade i servicestilling (s. 613)

e Udskifte blade i forrudeviskere (s. 612)

® Brug af forrudeviskere (s. 171)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 173
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Manuelt forsaede

Bilens forszeder har forskellige indstillingsmulig-
heder for optimal siddekomfort.

‘ ["

e

G061131

o Heev/seenk seedehyndens forkant* ved at
pumpe op/ned.’
Juster szedehyndens lzengde* ved at traekke
handtaget op og beveege hynden fremad/
bagud med handen.
Juster seedet fremad/bagud ved at lofte
handtaget og indstille den rette afstand til rat
og pedaler. Kontrollér, at seedet er fastlast,
nér indstillingen er blevet sendret.

e /Endr lzendestotten” ved at trykke knappen
op/ned/fremad/bagud?.

1 Geelder kun forerszedet.

Heev/seenk seedet ved at justere knappen
op/ned.

@ AEndr ryglaenets haeldning ved at dreje rattet.

/\ ADVARSEL

Indstil den korrekte kerestilling pa forersaedet,
for korsel pabegyndes, ikke under kerslen.
Sorg for, at seedet er i last position for at for-
hindre personskade ved en eventuel hard
opbremsning eller en ulykke.

Relaterede oplysninger
® Elbetjent* forseede (s. 176)

e Justere elbetjent* forseede (s. 177)

® |Lagre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)
Den anvendte lagrede position for szede,
sidespejle og head-up-display* (s. 179)

® Justere massageindstillinger* pa forseedet
(s. 180)

e Justere* forseedehyndens leengde (s. 181)

® Indstillinger for massage* i forseedet (s. 180)
e Justere forszedets sidestotte* (s. 182)

® Justere leendestotten* pa forszedet (s. 183)

® Justere passagerseedet fra forerseedet*
(s. 184)

2 Geelder firevejslaendestotte*. Tovejsleendestotte* reguleres fremad/bagud.
3 Geelder firevejslaendestotte*. Tovejsleendestotte* reguleres fremad/bagud.

Elbetjent* forsaede

Bilens forsaeder har forskellige indstillingsmulig-
heder for optimal siddekomfort. Det elbetjente
saede kan bevaeges fremad/bagud og op/ned.
Saedehyndens forkant kan haeves/seenkes samt
justeres i leengden®, og rygleenets heeldning kan
eendres. Leendestetten™ kan justeres op/ned/
fremad/bagud?.

Indstilling af seede kan foretages, nar motoren er
i gang og inden for en vis tid, efter at deren er
l&st op, uden at motoren er i gang. Justering kan
ogsa foretages inden for et vist tidsrum efter, at
motoren er slukket.

@ VIGTIGT

De elbetjente seeder har en overbelastnings-
beskyttelse, som udleses, hvis et seede bloke-
res af en genstand. Hvis det sker, skal du
fierne genstanden, og derefter betjene seedet
igen.

Relaterede oplysninger
® Manuelt forsaede (s. 176)

e Justere elbetjent* forseede (s. 177)

® |agre position for szede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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e Den anvendte lagrede position for seede,
sidespejle og head-up-display* (s. 179)

® Justere massageindstillinger* pa forsaedet
(s. 180)

e Justere* forseedehyndens leengde (s. 181)

® |Indstillinger for massage* i forseedet (s. 180)
® Justere forseedets sidestotte* (s. 182)

® Justere laendestotten* pa forseedet (s. 183)

® Justere passagersaedet fra forerseedet”
(s. 184)

4 Findes ikke i biler med tovejsleendestotte™.

Justere elbetjent* forsaede

Indstil ensket siddestilling ved hjeelp af regulato-
ren pé forseedets siddedel. De forskellige kom-
fortfunktioner indstilles ved at dreje multifunkti-
onsregulatoren* opad/ned.

Billedet viser regulatoren fra en bil med firevejs leende-
stotte™. Biler med tovejs leendestotte™ har ikke den drej-
bare multifiunktionsknap.

@ ! biler med firevejs leendestotte”, drej multi-
funktionsknappen* opad/nedad for at ind-
stille de forskellige komfortfunktioner. | biler
med tovejs leendestotte®, brug den runde
knap til at justere leendestotten fremad/
bagud.

Heev/seenk seedehyndens forkant ved at
justere knappen op/ned.

SADER OG RAT

Haev/szenk szedet ved at justere knappen
op/ned.

e Flyt seedet fremad/bagud ved at justere
knappen fremad/bagud.

@ AEndr rygleenets heeldning ved at justere
knappen fremad/bagud.

Der kan kun foretages en beveegelse (frem/

tilbage/op/ned) ad gangen.

Rygleenet pa forszederne ikke kan slas helt
fremad.

Relaterede oplysninger
® Manuelt forseede (s. 176)

® Elbetjent* forseede (s. 176)

® | agre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

Den anvendte lagrede position for szede,
sidespejle og head-up-display* (s. 179)

® Justere massageindstillinger* pa forseedet

(s. 180)
® Justere* forseedehyndens lzengde (s. 181)
® |ndstillinger for massage* i forseedet (s. 180)
® Justere forsaedets sidestotte* (s. 182)
® Justere lzendestotten* pa forsaedet (s. 183)

® Justere passagersaedet fra forersaedet”
(s.184)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 177
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Lagre position for saede, sidespejle
og head-up-display*

Det er muligt at lagre positionen for elbetjent*
saede, sidespejle og head-up-display* i hukom-
melsesknapperne.

Lagre to forskellige positioner for det elbetjente™
seede, sidespejlene og head-up-displayet* ved
hjeelp af hukommelsesknapperne. Knapperne
sidder pa den indvendige side af enten den ene
fordor eller begge™.

o Knap M til at gemme indstilling.

@ Hukommelsesknap.

@ Hukommelsesknap.
Lagre position

1. Indstil szede, sidespejle og Head-up-display
til den onskede position.

2. Tryk pa M-knappen og hold den inde. Lysin-
dikatoren i knappen lyser.

3. Inden tre sekunder tryk og hold knappen
inde 1 eller 2.

> Nar positionen er gemt i den valgte
hukommelsesknap heres et lydsignal, og
kontrollampen i M-knappen slukker.

Hvis der ikke trykkes pa en af hukommelses-
knapperne inden for tre sekunder, slukker M-
knappen, og der gemmes ikke en position.

Saedet, sidespejlene eller head-up-displayet skal
justeres igen, for det er muligt at seette en ny
hukommelse.

Relaterede oplysninger

® Manuelt forseede (s. 176)

® Elbetjent* forseede (s. 176)

e Justere elbetjent* forseede (s. 177)

® Den anvendte lagrede position for seede,
sidespejle og head-up-display* (s. 179)

® Justere massageindstillinger* pa forseedet
(s. 180)

e Justere* forseedehyndens leengde (s. 181)

® Indstillinger for massage* i forseedet (s. 180)
e Justere forseedets sidestotte* (s. 182)

® Justere laendestotten* pa forseedet (s. 183)

® Justere passagerseedet fra forerseedet”
(s.184)

Vipning af sidespejle (s. 166)
Indstillinger for head-up-display* (s. 136)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Den anvendte lagrede position for
sade, sidespejle og head-up-
display*

Hvis positionerne for det elbetjente” saede, side-
spejlene og head-up-displayet” er lagret, kan de
let aktiveres ved hjeelp af hukommelsesknap-
perne.

Bruge gemt indstilling

Gemte indstillinger kan bruges, nar forderen er
bade aben og lukket:

Aben forder

- Tryk en af hukommelsesknapperne 1 (@)

eller 2 (@) med et kort tryk. Elbetjent szede,
sidespejle og Head-up-display bevaeger sig
og standser derefter i de positioner, der er
gemt i den valgte hukommelsesknap.

Lukket forder

-~ Hold pa en af hukommelsesknapperne 1
(9) eller 2 (@) inde, indtil seedet, sidespej-
lene og Head-up-displayet standser i de
positioner, der er gemt i den valgte hukom-
melsesknap.

Hvis hukommelsesknappen slippes, vil seedets,
sidespejlenes og Head-up-displayets beveegelse
blive afbrudt.

/\ ADVARSEL

® Da forseederne kan indstilles, selv nar
teendingen er afbrudt, ber der aldrig veere
born i bilen uden opsyn.

® Sczdets bevaegelse kan nar som helst
standses ved at trykke pa en af knap-
perne pa sezedekontrolpanelet.

® |ndstil aldrig seedet under kersel.

® Sorg for, at der ikke er noget under
seederne, mens de indstilles.

Relaterede oplysninger
® Manuelt forsaede (s. 176)

® Elbetjent* forseede (s. 176)

e Justere elbetjent* forseede (s. 177)

® | agre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

® Justere massageindstillinger* pa forseedet
(s. 180)

SADER OG RAT

Justere* forseedehyndens leengde (s. 181)
Indstillinger for massage* i forseedet (s. 180)
Justere forsaedets sidestotte* (s. 182)
Justere lzendestotten* pa forseedet (s. 183)

Justere passagerseedet fra forerseedet”
(s. 184)

Vipning af sidespejle (s. 166)
Indstillinger for head-up-display* (s. 136)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 179
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Indstillinger for massage* i
forszedet

For at sendre indstillinger kan bade multifunkti-
onsknappen pa siden af seedet og midterdis-
playet bruges. Pa midterdisplayet vises de for-
skellige indstillinger.

‘;

Multifunktionsknappen, placeret pé siden af saedets sid-
dedel.

Indstillinger for massage
Felgende indstillingsmuligheder er tilgeengelige
for massage:

® Taend/Sluk: Veelg Teend/Sluk for at sla
massagefunktionen til/fra.

® Program 1-5: Der er fem forudindstillede
massageprogrammer. Veelg mellem Bolge,
Trad, Avanceret, Leend og Skulder.

® Intensitet: Veelg mellem Lav, Normal og
Hej.

e Hastighed: Veelg mellem Langsom,
Normal og Hurtig.

Genstart af massage

Massagefunktionen slas automatisk fra efter

20 minutter. Genaktivering af funktionen foreta-

ges manuelt.

- Tryk pa Nystart, som vises pa midterdis-
playet, for at genstarte det valgte massage-
program.

> Massageprogrammet starter igen. Hvis
der ikke geres noget, lazzgges meddelel-
sen i topvisningen.

Relaterede oplysninger

® Manuelt forsaede (s. 176)

® Elbetjent* forseede (s. 176)

e Justere elbetjent* forseede (s. 177)

® Lagre position for szede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

e Den anvendte lagrede position for seede,
sidespejle og head-up-display* (s. 179)

Justere massageindstillinger* pa forszedet

(s.180)
e Justere* forseedehyndens leengde (s. 181)

® Justere forseedets sidestotte* (s. 182)

Justere lzendestotten* pa forsaedet (s. 183)

® Justere passagersaedet fra forerseedet”
(s. 184)

Justere massageindstillinger* pa
forsaedet

For at sendre indstillinger kan bade multifunkti-
onsknappen pa szedet og midterdisplayet bru-
ges. P& midterdisplayet vises de forskellige ind-
stillinger.

Justere massageindstillinger pa
forseedet

Forsaedet har massage i rygleenet. Massagen
udferes af luftpuder, der kan massere med for-
skellige indstillinger.

Massagefunktionen kan kun aktiveres, nar bilens
motor er i gang.

1. Aktiver multifunktionsknappen ved at dreje

knappen o op/ned. Seedeindstillingsvisnin-
gen vises pa midterdisplayet.

2. Veelg Massage i seedeindstillingsvisningen.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Der kan veelges mellem de forskellige mas-
sagefunktioner enten direkte pa midterdis-
playet eller ved at flytte markeren op/ned ved
hjeelp multifunktionsknappens overste@/
nederste @ knap. Z£ndr indstillingen i den
valgte funktion direkte pa midterdisplayet ved
at trykke pa pilene eller med multifunktions-
knappens forreste@/ bageste knap e

Relaterede oplysninger

Manuelt forsaede (s. 176)

Elbetjent* forsaede (s. 176)

Justere elbetjent* forseede (s. 177)

Lagre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

Den anvendte lagrede position for saede,
sidespejle og head-up-display* (s. 179)
Justere* forseedehyndens leengde (s. 181)
Indstillinger for massage* i forseedet (s. 180)
Justere forsaedets sidestotte* (s. 182)
Justere leendestotten* pa forszedet (s. 183)

Justere passagerszedet fra forerszedet”
(s. 184)

Justere* forsaedehyndens laengde
Alt efter valget af udstyrsniveau reguleres saede-
hyndens leenge enten med multifunktionsknap-
pen* pa siden af seedehynden eller manuelt med
en knap pa forsiden af hynden.

Justere saedehyndens leengde med
multifunktionsknappen

;

4

T

]

Multifunktionsknappen, anbragt pé siden af seedehyn-

den.

Aktiver multifunktionsknappen ved at dreje

knappen o op/ned. Seedeindstillingsvisnin-

gen vises pa midterdisplayet.

Veelg Pudeudvidelse i seedeindstillingsvis-

ningen.

® Tryk pa den forreste del af firevejsknap-
pen 9 for at forleenge hynden.

® Tryk pa den bageste del af firevejsknap-
pen 9 for at afkorte hynden.

SADER OG RAT

Justere hyndens lzengde manuelt

1.

Handtag til justering af hynde.

Tag fat i handtaget o pa seedets forside og
treek opad.

Justere hyndens lzengde.

Slip héndtaget og serg for, at hynden havner
i last stilling.

Relaterede oplysninger

Manuelt forszede (s. 176)

Elbetjent* forsaede (s. 176)

Justere elbetjent* forseede (s. 177)

Lagre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

Den anvendte lagrede position for szede,
sidespejle og head-up-display* (s. 179)

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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® Justere massageindstillinger* pa forseedet
(s. 180)

® |ndstillinger for massage* i forseedet (s. 180)
e Justere forszedets sidestotte* (s. 182)
e Justere lendestotten* pa forseedet (s. 183)

® Justere passagersaedet fra forerseedet®
(s. 184)

182

Justere forsaedets sidestotte*

@ge komforten pé forseedet ved at justere ryglee-

nets sider.

(

‘L

:
:

Multifunktionsknappen, placeret pa siden af seedets sid-

dedel.

Rygleenets sider kan justeres for at give side-

stotte. For at eendre indstillinger kan bade multi-

funktionsknappen pa seedet og midterdisplayet
bruges. P& midterdisplayet vises de forskellige
indstillinger.

For at justere sidestotten:

1. Aktivér multifunktionsknappen ved at dreje

den op/ned @. Sz=deindstillingsvisningen
vises pa midterdisplayet.

Veelg Sidestatte i seedeindstillingsvisningen.

® Tryk pa den forreste del af firvejsknappen
for at oge sidestotten 9

® Tryk pa den bageste del af firvejsknappen
for at mindske sidestotten@.

Relaterede oplysninger

Manuelt forseede (s. 176)
Elbetjent* forsaede (s. 176)
Justere elbetjent* forseede (s. 177)

Lagre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

Den anvendte lagrede position for szede,
sidespejle og head-up-display* (s. 179)

Justere massageindstillinger” pa forseedet
(s. 180)

Justere* forseedehyndens leengde (s. 181)
Indstillinger for massage* i forszedet (s. 180)
Justere lzendestotten* pa forsaedet (s. 183)

Justere passagerseedet fra forerseedet”
(s. 184)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Justere laendestetten* pa forsaedet

Leendestatten justeres ved hjeelp af en knap pa
siden af seedets hynde.

Gos1732

;

Multifunktionsknappen, i biler med firevejsleendestotte™.

®:

Regulatoren i biler med tovejsleendestotte™.

G066083

Leendestotten justeres med multifunktionsknap-
pen i biler med firevejs leendestotte™, alternativt

SADER OG RAT

med den runde knap i biler med tovejs leende-
stotte®. Regulatoren er, placeret pa siden af
seedets siddedel. Alt efter valgt udstyrsniveau kan
lzendestotten justeres fremad/bagud samt opad/
nedad (firevejsleendestette) alternativt fremad/
bagud (tovejsleendestotte).

2. Veelg Leend i seedeindstillingsvisningen.

® Tryk pa firvejsknappen den runde knap op

G/ned @ for at flytte leendestotten
opad/nedad.

e Tryk pa den forreste del D knappen
for at ege lzendestotten.
Justere lzendeststten i bil med

e Tryk pa den bageste del e af knappen
firevejsleendestotte

for at mindske laendestotten.

Justere laendestotten i bil med
tovejsleendestotte

1. Aktiver multifunktionsknappen ved at dreje

knappen 0 op/ned. Szedeindstillingsvisnin-
gen vises pa midterdisplayet.

1. Tryk pa den forreste del o af den runde
knap for at ege leendestotten.

2. Tryk pa den bageste del 9 af den runde
knap for at mindske leendestotten.

44
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Relaterede oplysninger
® Manuelt forsaede (s. 176)

® Elbetjent” forseede (s. 176)

e Justere elbetjent* forseede (s. 177)

® Lagre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

e Den anvendte lagrede position for seede,
sidespejle og head-up-display* (s. 179)

® Justere massageindstillinger” pa forseedet
(s. 180)

e Justere* forseedehyndens leengde (s. 181)
® Indstillinger for massage* i forseedet (s. 180)
e Justere forseedets sidestotte* (s. 182)

® Justere passagerseedet fra forerseedet”
(s.184)

Justere passagersadet fra
forerssedet*

Det forreste passagerseede kan justeres fra
forerszedet.

Aktivere funktionen
Funktionen aktiveres via funktionsvisningen pa
midterdisplayet:

Tryk pa knappen Indstil

|4

Justere passagerseedet

Foreren skal justere passagersaedet inden for 10
sekunder efter aktivering af funktionen. Hvis der
ikke foretages justering inden for dette tidsrum,
deaktiveres funktionen.

Foreren justerer passagerseedet ved hjeelp af
knapperne pa forerseedet:

passagersaade for at aktivere.

G052898

o Flyt passagerseedet fremad/bagud ved at
justere knappen fremad/bagud.

AEndr rygleenets haeldning pa passagersae-
det ved at justere knappen fremad/bagud.

Relaterede oplysninger

® Manuelt forsaede (s. 176)

® Elbetjent* forseede (s. 176)

e Justere elbetjent* forseede (s. 177)

® | agre position for seede, sidespejle og head-
up-display* (s. 178)

® Den anvendte lagrede position for saede,
sidespejle og head-up-display* (s. 179)

® Justere massageindstillinger* pa forseedet
(s. 180)

e Justere* forseedehyndens laengde (s. 181)

® Indstillinger for massage* i forseedet (s. 180)

* Ekstraudstyr/tilbeher.




Justere forseedets sidestotte* (s. 182)

Justere leendestotten* pa forsaedet (s. 183)

Sla bagsaedets ryglaen ned*

Bagsaedets rygleen er inddelt i to dele. De to
dele kan slas frem hver for sig.

/\ ADVARSEL

® |ndstil og fikser seedet inden afgang. Vaer
forsigtig ved indstilling af saedet. Ukon-
trolleret eller uagtsom indstilling kan fore
til klemskader.

® Ved leesning af lange genstande skal de
altid spaendes forsvarligt fast for at undga
skader under pludselige opbremsninger.

e Stands altid motoren og aktivér parke-
ringsbremsen ved lzesning og afleesning.
® P3en bil med automatgear, skal gearveel-

geren seettes i P for at forhindre den i at
flyttes ved en fejltagelse.

@ VIGTIGT

Nar rygleenet skal slas ned, ma der ikke veere
nogen genstande pa bagseedet. Sikkerheds-
selerne mé heller ikke vaere sat i. Ellers kan
der opstér skade pa bagsaedets indtreek.

SADER OG RAT

@ VIGTIGT

Siddehynden pa det integrerede barnessede*
skal veere i nedfoldet stilling, inden bagsee-
dets rygleen slas ned.

Armlaenet” pa midterpladsen skal slés op, fer
seedet slas ned.

Gennemlastningslugen® i bagseedet skal veere
lukket inden nedfzeldning.

® oBs
For at bagseedet lases, skal det veere i oprejst
stilling ved aktivering af privat lasning. Bag-
seedet lases ikke i nedfeeldet stilling.

@ oBs

Det kan veere nedvendigt at skyde forsee-
derne frem og/eller justere rygleenene op, for
at de bageste rygleen skal kunne vippes helt
frem.

Sla ryglaenet ned

For at gere det muligt at sla bagseedet ned skall
bilen holde stille med mindst én af bagderene
aben.

44
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Knapper til seedefoldning, anbragt pa venstre bagseedes
overdel.

1. Kontrollér, at der ikke befinder sig nogen
personer eller genstande pa bagseedet.

Sla midterpladsens nakkestotte ned manuelt.

3. Hold en af knapperne inde som findes pa
hattehylden i bilens venstre side.

4. Seedet frigores fra lasningen, men bliver i
samme stilling. Nakkestotterne slas automa-
tisk ned.

5. Sla rygleenet manuelt ned til vandret stilling.

Sla ryglaenet op

Folde op til oprejst stilling manuelt:

1. Fer rygleenet opad/bagud.

2. Tryk ryggen videre, indtil speerren gar i Ias.

3. Heev nakkestotterne manuelt.

4. Om nedvendigt, haeves midterpladsens nak-
kestotte.

/\ ADVARSEL

Kontroller, at rygleen og nakkestotter pé bag-
seedet er sikkert last efter opslaning.

Nakkestotten pa yderpladserne skal altid
veere slaet op, nar der sidder en passager pa
en bagsaedeplads.

Relaterede oplysninger
e Justere nakkestotte pa bagseedet (s. 186)

e Privat lasning (s. 264)
e Aktivere og deaktivere privat lasning (s. 265)

Justere nakkestotte pa bagsaedet

Reguler midterpladsens nakkestotte efter passa-
gerens hejde. Seenk yderpladsernes nakkestet-
ter* for at forbedre udsynet bagud.

Justere midterpladsens nakkestotte

6055213

Midterpladsens nakkestotte skal reguleres efter
passagerens hojde, s& den om muligt deekker
hele baghovedet. Skyd den manuelt opad efter
behov.

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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For at fa nakkestotten ned skal knappen (se illu-
stration) trykkes ind, samtidig med at nakkestot-
ten trykkes forsigtigt ned.

/\ ADVARSEL

Midterpladsens nakkestotte skal veere i dens
nederste position, nar midterpladsen ikke bru-
ges. Nar midtersaedet bruges, skal nakkestot-
ten vaere indstillet korrekt til passagerens
hojde, sa den om muligt deekker hele bagho-
vedet.

Saenke bagsaedets yderste nakkestotte
via midterdisplay*

De udvendige nakkestotter kan slas ned via mid-
terdisplayets funktionsvisning. Nedklapning af
nakkestotten kan geres i teendingsposition O.

Tryk pa knappen Sla
nakkestotte ned for at akti-
vere/deaktivere nedslaning.

For nakkestotten manuelt tilbage, indtil der hores
et klik.

/\ ADVARSEL

Sla ikke de ydre nakkestetter ned, hvis der er
passagerer pa en af de pladser pa bagszedet.

/\ ADVARSEL

Nakkestotterne skal veere i last stilling efter
opslaning.

SADER OG RAT

Relaterede oplysninger

Sla bagseedets rygleen ned* (s. 185)
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Betjeningsorganer og horn pa rattet Horn _ Ratlés defekt

P4 rattet er der horn og knapper til bl.a. ferer-
stottesystemer og stemmestyring.

Ratlasen ger det sveerere at styre bilen, f.eks.
ved ulovlig tilegnelse af bilen. Der kan heres en
mekanisk lyd, nér ratlasen lases eller lases op.

Aktivering af ratlasen

Ratlasen aktiveres, nér bilen lases udefra, og
motoren er slukket. Hvis bilen efterlades ulast, vil
ratldsen automatisk aktiveres efter et stykke tid.

Deaktivering af ratlasen

Ratlasen deaktiveres, nar bilen lases op udefra.
Hvis bilen ikke er last, er det nok, at fiernbetje-
ningen er inde i kabinen, og at bilen startes, for at
ratlasen skal deaktiveres.

Hornet sidder midt pa rattet.

Relaterede oplysninger .
e Ratlss defekt (s, 188) Relaterede oplysninger

® Betjeningsorganer og hom pa rattet (s. 188)
o Justere rattet (s. 189)

Knapper og padler” pa rattet.
@ Knap til fererstottesystemer®, e Justere rattet (s. 189)

9 Padle* til manuelt skift af automatisk gear-
kasse.

Knapper til stemmestyring samt menu-, med-
delelses- og telefonhandtering.

5 Fartbegraenser, Fartpilot, Adaptiv fartpilot*, Afstandskontrol* og Pilot Assist.

188 * Ekstraudstyr/tilbeher.



Justere rattet
Rattet kan justeres i forskellige positioner.

060597

Rattet kan indstilles i dybden og i hejden.

Indstillingen af rattet foretages pa forskellige
mader, afhaengigt af om bilen har knzeairbag®
eller ej.

/\ ADVARSEL

Indstil og fikser rattet inden afgang. Rattet ma

aldrig indstilles under kersel.

Ved hastighedsafhzengig servostyring kan
niveauet for styrestyrke justeres. Styrestyrken

reguleres efter bilens hastighed for at give fore-

ren storre vejfolsomhed.

6 Bilen er kun udstyret med knae-airbag pa visse markeder.

Justere rat i bil med knazairbag

A

SADER OG RAT

Justere rat i bil uden knzeairbag

Greb til indstilling af rat.

1.
2.

Skub armen fremad for at frigere rattet.

Indstil rattet i den stilling, der passer dig
bedst.

Treek armen tilbage for at fastlase rattet. Hvis
det gér treegt, skal der trykkes lidt pa rattet,
samtidig med at armen fores tilbage.

Greb til indstilling af rat.

1.
2.

Treek armen bagud for at frigere rattet.

Indstil rattet i den stilling, der passer dig
bedst.

Skub armen bagud for at fastlase rattet. Hvis
det gér treegt, skal der trykkes lidt pa rattet,
samtidig med at armen fores tilbage.

Relaterede oplysninger

Ratlas defekt (s. 188)
Betjeningsorganer og horn pa rattet (s. 188)
Justere elbetjent* forseede (s. 177)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 189
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Klima

Bilen har elektronisk klimaregulering. Klimaan-
leegget afkeler/opvarmer og affugter luften i kabi-
nen.

Alle klimaanlzeggets funktioner reguleres fra mid-
terdisplayet og fysiske knapper i midterkonsollen.
Visse funktioner for bagseedet kan ogsé regule-
res fra klimapanelet* bag pa tunnelkonsollen.
Relaterede oplysninger

e Klimazoner (s. 192)

e Klimasensorer (s. 193)

e Folt temperatur (s. 193)

e Stemmestyring af klima (s. 194)

®  Parkeringsklima* (s. 219)

®  Varmer* (s. 226)

e [ uftkvalitet (s. 195)

e Luftfordeling (s. 197)

e Klimaknapper (s. 203)

192

Klimazoner
Antallet af klimazoner som bilen er inddelt i,

afger hvordan forskellige temperaturer kan ind-

stilles for forskellige dele af kabinen.

2-zoneklima

Klimazoner med 2-zoneklima.

Med 2-zoneklima kan temperaturen i kabinen
indstilles separat for venstre og hejre side.

4-zoneklima*

Klimazoner med 4-zoneklima.

Med 4-zoneklima kan temperaturen i kabinen
indstilles separat for venstre og hejre side for
bade for- og bagseede.

Relaterede oplysninger
e Klima (s. 192)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Klimasensorer

Klimaanlaegget har en raekke sensorer til at
hjeelpe med at regulere klimaet i bilen.

Sensorernes placering

o Solsensor - pa instrumentpanelets overside.
9 Fugtsensor - i kabinettet ved bakspejlet.
9 Udetemperatursensor - i hojre sidespejl.

Temperatursensor for kabinen - ved de fysi-
ske knapper pa midterkonsollen.

@ oss

Sensorerne ma ikke tildeekkes eller blokeres
med toj eller andre genstande.

Med Interior Air Quality System™ er der ogsa en
luftkvalitetssensor, der sidder i klimaanleeggets
luftindtag.

Relaterede oplysninger
e Kilima(s. 192)

® Interior Air Quality System* (s. 196)

KLIMA

Folt temperatur

Klimaanleegget regulerer klimaet i kabinen base-
ret pa den felte temperatur, ikke den faktiske.

Den temperatur, der veelges i kabinen, svarer til

den fysiske oplevelse under hensyn til den aktu-
elle udetemperatur, lufthastighed, luftfugtighed,

solstraling osv. i og omkring bilen.

| systemet indgar en solsensor, der registrerer, i
hvilken side solen lyser ind i kabinen. Det bevir-
ker, at temperaturen kan skelne mellem hejre og
venstre sides luftspjeeld, til trods for at der er
valgt samme temperatur i begge sider.

Relaterede oplysninger
e Kilima(s. 192)
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Stemmestyring af klima'

Kommando til stemmestyring af klimaanleegget,
f.eks. for at zendre temperaturen, aktivere elo-
pvarmet saede” eller sendre bleeserniveau.

Tryk pa «£ , og sig en af folgende kommandoer:

"Climate" - starter en dialog om klima og
viser eksempler p& kommandoer.

"Set temperature to X degrees" - indstil-
ler den enskede temperatur.

"Raise temperature"/"Lower
temperature" - haever/saenker den indstil-
lede temperatur et trin.

"Sync temperature" - synkroniserer tem-
peraturen for alle klimazoner i bilen med
forersidens indstillede temperatur.

"Air on feet"/"Air on body" - dbner den
onskede luftstrom.

"Air on feet off"/"Air on body off" - lukker
den onskede luftstrom.

"Set fan to max"/"Turn off fan" - sendrer
bleeseriveauet til Max/Off.

"Raise fan speed"/"Lower fan speed" -
heever/saenker det indstillede bleeserniveau
et trin.

"Turn on auto" - aktiverer automatisk regu-
leret klima.

1 Geelder visse markeder.

"Air condition on"/"Air condition off" -
aktiverer/deaktiverer airconditionanleegget.

"Recirculation on"/"Recirculation off" -
aktiverer/deaktiverer recirkulationen.

"Turn on defroster "/"Turn off defroster"
- aktiverer/deaktiverer afisning af ruder og
sidespejle.

"Turn on max defroster"/"Turn max
defroster off" — aktiverer/deaktiverer maks.
defroster.

"Turn on electric defroster"/"Turn off
electric defroster" - aktiverer/deaktiverer
elopvarmet forrude™.

"Turn on rear defroster"/"Turn off rear
defroster" - aktiverer/deaktiverer elopvar-
met bagrude og sidespejle.

"Turn steering wheel heat on"/"Turn
steering wheel heat off" - aktiverer/deak-
tiverer elopvarmet rat™.

"Raise steering wheel heat"/"Lower
steering wheel heat" - haever/szenker det
indstillede niveau for elopvarmet rat* et trin.
"Turn on seat heat"/"Turn off seat heat"
- aktiverer/deaktiverer elopvarmet saede™.

"Raise seat heat"/"Lower seat heat" -
heever/saenker det indstillede niveau for elo-
pvarmet seede” et trin.

"Turn on seat ventilation"/"Turn off seat
ventilation" - aktiverer/deaktiverer ventile-
ret seede™.

"Raise seat ventilation"/"Lower seat
ventilation" - haever/szenker det indstillede
niveau for ventileret seede* et trin.

Relaterede oplysninger

Klima (s. 192)

Stemmestyring (s. 137)

Bruge stemmestyring (s. 138)
Indstillinger for stemmestyring (s. 141)
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Luftkvalitet

Materialevalget i kabinen og luftrensningssyste-
mer sikrer, at luftkvaliteten i kabinen er hegj.

Materialer i kabinen

Interioret i kabinen er udformet med henblik pa at
veere sundt og behageligt, ogsé for kontaktaller-
gikere og astmatikere.

Der er udviklet gennemprevede materialer med
henblik pa at mindske stovmaengden i kabinen
og bidrage til at gore det lettere at holde kabinen
ren.

Métterne i kabinen og bagagerummet kan lesnes
og er lette at tage ud og rengere.

Brug rengeringsmidler og bilplejeprodukter, der
anbefales af Volvo, til at rengere interioret.

Luftrensningssystem

Ud over kabinefiltret hjeelper ogsé Clean Zone
Interior Package™ og luftkvalitetssystemet Interior
Air Quality System* med til at opretholde en hoj
luftkvalitet i kabinen.

Relaterede oplysninger

e Klima(s. 192)

® (Clean Zone* (s. 195)

® Clean Zone Interior Package* (s. 196)
® Interior Air Quality System* (s. 196)

e Kabinefilter (s. 197)

Clean Zone*

Funktionen Clean Zone kontrollerer og angiver,
om alle forudsaetninger for god luftkvalitet i kabi-
nen er opfyldt eller ej.

AUTO

KLIMA

® At luftkvalitetssystemet Interior Air Quality
System™ er aktiveret.

e At kabinebleeseren er aktiveret.
e At luftrecirkulation er deaktiveret.

1 oBs

Clean Zone viser ikke, at luftkvaliteten er god,
men kun at forudseetningerne for god luftkva-
litet er opfyldt.

Indikatoren ses i klimavisningen pa midter-
displayet.

B Indikatoren ses pa klimalinjen, nar klimavis-
ningen ikke er abnet.

Hvis forudseetningerne ikke er opfyldt, er teksten

Clean Zone hvid. Nar alle forudseetningerne er

opfyldt, angives dette ved, at teksten skifter farve

til blé.

Forudseetninger, som skal veere opfyldt:

e At alle dore og bagagerumsklappen er luk-
kede.

® At alle sideruder og soltaget” er lukkede.

Relaterede oplysninger
e Luftkvalitet (s. 195)

® Clean Zone Interior Package* (s. 196)
® Interior Air Quality System* (s. 196)
e Kabinefilter (s. 197)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 195
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KLIMA

Clean Zone Interior Package*

Clean Zone Interior Package (CZIP) omfatter en
raekke aendringer, der holder kabinen endnu
mere fri for allergi- og astmafremkaldende stof-
fer.

Systemet omfatter folgende:

e En udvidet ventilatorfunktion, som bevirker, at
ventilatoren starter, nér bilen lases op med
flernbetjeningen. Ventilatoren fylder kabinen
med frisk luft. Funktionen saettes i gang efter
behov og slas automatisk fra efter et stykke
tid, henholdsvis nar en af derene dbnes. Den
tid ventilatoren er i gang, mindskes gradvist
pa grund af mindsket behov, indtil bilen er 4
ar.

e Det fuldautomatiske luftkvalitetssystem
Interior Air Quality System (IAQS).

Relaterede oplysninger

e [ uftkvalitet (s. 195)

® (Clean Zone* (s. 195)

® Interior Air Quality System* (s. 196)
e Kabinefilter (s. 197)

196

Interior Air Quality System*

Interior Air Quality System (IAQS) er et fuldauto-
matisk luftkvalitetssystem, der udskiller gasser
og partikler, saledes at lugt og forurening i kabi-
nen reduceres.

IAQS er en del af Clean Zone Interior Package
(CZIP), der renser luften i kabinen for forurening,
sasom partikler, kulbrinter, kveelstofoxider og tro-
posfeerisk ozon.

Hvis systemets luftkvalitetssensor registrerer, at
udendersluften er forurenet, lukkes luftindtaget,
og recirkulationen aktiveres.

i oBs

For at fa den bedste luft i kabinen ber luftkva-
litetssensoren altid veere tilsluttet.

| kolde klimaer er recirkulationen begreenset
for at undga dugdannelse.

Ved dugdannelse ber afisningsfunktionerne
for forrude og sideruder samt bagrude bru-
ges.

Relaterede oplysninger

Aktivere og deaktivere luftkvalitetssensor*
(s.197)

Luftkvalitet (s. 195)
Clean Zone* (s. 195)
Clean Zone Interior Package* (s. 196)

Kabinefilter (s. 197)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Aktivere og deaktivere
luftkvalitetssensor*
Luftkvalitetssensoren indgér i det fuldautomati-

ske luftkvalitetssystem Interior Air Quality System
(IAQS).

Det er muligt at indstille, om luftkvalitetssensoren
skal veere aktiveret/deaktiveret.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

Tryk pa Klima.

3. Veelg Luftkvalitetssensor for at aktivere/
deaktivere luftkvalitetssensoren.

Relaterede oplysninger
® Interior Air Quality System* (s. 196)

Kabinefilter

Al luft, der kommer ind i kabinen, renses af et fil-
ter.

Udskiftning af kabinefilter

For at holde klimaanlaegget effektivt skal filtret
skiftes med jeevne mellemrum. Se Volvos service-
program med hensyn til det anbefalede skiftein-
terval. Ved korsel i et steerkt forurenet miljo skal
filtret muligvis skiftes hyppigere.

1 oBs

Der findes forskellige typer kabinefiltre. Sorg
for at montere det korrekte filter.

Relaterede oplysninger
e | uftkvalitet (s. 195)

® (Clean Zone* (s. 195)
e Clean Zone Interior Package* (s. 196)
® |Interior Air Quality System* (s. 196)

KLIMA

Luftfordeling

Klimaanleegget fordeler den indstremmende luft
gennem en raekke forskellige spjzeld i kabinen.

Automatisk og manuel luftfordeling
Med automatisk klimaregulering aktiveret sker
luftfordelingen automatisk. Om nedvendigt kan
luftfordelingen betjenes manuelt.

Justerbare ventilationsspjeeld

Visse ventilationsspjeeld i bilen kan indstilles,
saledes at der kan abnes/Iukkes for luftstrom-
men fra spjeeldet, ligesom den kan sendes i den
onskede retning.

Placering af regulerbare ventilationsspjeeld i kabinen.

Med 2-zoneklima: Der er fire spjeeld pa
instrumentpanelet og et pa hver dorstolpe
mellem for- og bagder.

Medfolger ved 4-zoneklima™: To bag pa tun-
nelkonsollen.
>

* Ekstraudstyr/tilbeher. 197
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KLIMA

Relaterede oplysninger

Klima (s. 192)
/Endre luftfordeling (s. 198)

Abne, lukke og rette ventilationsspjeeld
(s. 199)

Tabel over muligheder for luftfordeling
(s.200)

/ZEndre luftfordeling

Luftfordelingen kan eendres manuelt, hvis det er
nedvendigt.

~

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke pa symbolet midt pa klimalinjen.

Luftfordelingsknapperne i klimavisningen.
@ Luftfordeling - defrosterspjeelde forrude

Luftfordeling - ventilationsspjeeld instrument-
panel og midterkonsol

9 Luftfordeling - ventilationsspjeeld gulv
2. Tryk pa en eller flere af luftfordelingsknap-

perne for at &bne/lukke den tilsvarende luft-
strom.

> Luftfordelingen eendres, og knapperne
teendes/slukkes.

Relaterede oplysninger
e Luftfordeling (s. 197)

e Abne, lukke og rette ventilationsspjzeld
(s. 199)

e Tabel over muligheder for luftfordeling
(s.200)



Abne, lukke og rette
ventilationsspjeeld

Nogle ventilationsspjeeld i kabinen kan abnes,
lukkes og rettes individuelt.

Hvis de ydre ventilationsspjeeld rettes mod side-
ruderne, kan dug pa ruderne elimineres.

Hvis de ydre spjeeld rettes indad, opnas et beha-
geligt miljo i kabinen i varmt vejr.

Abne og lukke ventilationsspjaeld
Ventilationsspjeeld pa instrumentpanelet:

- Drej knappen i midten af ventilationsspjeeldet
for at dbne/lukke for luftstrommen fra spjeel-
det.

Nar markeringen pa knappen er i lodret stil-
ling, er luftstrommen hojest.

Ventilationsspjeeld pa derstolperne og bag pa
tunnelkonsollen™:

- Rul fingerhjulet under ventilationsspjeeldet
for at &bne/lukke luftstrommen fra spjeeldet.

Jo storre del af de hvide streger pa fingerhju-
let, der er synlige, desto hojere luftstrom.

Rette ventilationsspjeeldene

- For grebet i midten af ventilationsspjeeldet
vandret/lodret for at rette luftstreammen fra
spjeeldet.

Relaterede oplysninger

Luftfordeling (s. 197)
/Endre luftfordeling (s. 198)

Tabel over muligheder for luftfordeling
(s. 200)

KLIMA

* Ekstraudstyr/tilbeher. 199
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Tabel over muligheder for
luftfordeling

Luftfordelingen kan eendres manuelt, hvis det er
nedvendigt. Felgende muligheder kan indstilles.

Luftfordeling Formal

Hvis alle luftfordelingsknapperne fraveelges i manuel position, vender klimaanleegget tilbage til automatisk reguleret klima.

Hovedluftstrem fra defrosterspjeeldene. En vis luftstremning fra de ovrige ventilations- | Modvirker dug- og isdannelse i koldt og fugtigt
spjeeld. vejr (for at opna dette méa bleeserniveauet ikke
veere for lavt).

Hovedluftstrom fra ventilationsspjaeldene pa instrumentpanelet. En vis luftstromning Giver god afkeling i varmt vejr.
fra de ovrige ventilationsspjeeld.

Hovedluftstrom fra ventilationsspjeeldene ved gulvet. En vis luftstremning fra de evrige | Giver varme eller kulde til gulvet.
ventilationsspjeeld.

200



KLIMA

Luftfordeling

Formal

Hovedluftstrem fra defrosterspjeeldene og ventilationsspjeeldene pa instrumentpane-
let. En vis luftstremning fra de evrige ventilationsspjeeld.

Giver god komfort i varmt og tert vejr.

Hovedluftstrom fra defrosterspjeeldene og ventilationsspjaeldene ved gulvet. En vis
luftstromning fra de evrige ventilationsspjeeld.

Giver god komfort og god afdugning i koldt og
fugtigt vejr.

Hovedluftstrem fra ventilationsspjeeldene pa instrumentpanelet og ventilationsspjeel-
dene ved gulvet. En vis luftstromning fra de evrige ventilationsspjeeld.

Giver god komfort i solrigt vejr med kelige uden-
derstemperaturer.

Hovedluftstrom fra defrosterspjeeldene, fra ventilationsspjeeldene pa instrumentpane-
let og ventilationsspjeeldene ved gulvet.

Giver afbalanceret komfort i kabinen.

44
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KLIMA

Relaterede oplysninger

Luftfordeling (s. 197)

Abne, lukke og rette ventilationsspjeeld
(s. 199)

/Endre luftfordeling (s. 198)



Klimaknapper

Klimaanleeggets funktioner betjenes fra fysiske
knapper pa midterkonsollen, midterdisplayet og
klimapanelet bag pa tunnelkonsollen*.

Fysiske knapper pa midterkonsollen

@ Knap for elopvarmet forrude”™ og maks. defro-
ster.

9 Knap for elopvarmet bagrude og sidespejle.

Klimalinjen pa midterdisplayet
Fra klimalinjen kan de mest almindelige klima-
funktioner reguleres.

&

s

Driver performance

o Temperaturknapper for forer- og passagersi-
den.

9 Knapper for elopvarmet* og ventileret* forer-
og passagerseede samt elopvarmet rat*.

Knap for adgang til klimavisningen. Grafikken
pé knappen viser de aktiverede klimaindstil-
linger.

Klimavisning pa midterdisplayet

® o Klimavisningen abnes ved at trykke pa
/ symbolet midt pa klimalinjen.

Alt efter udstyrsniveauet kan klimavis-
ningen veere inddelt i flere faner. Skift

mellem fanerne ved at stryge mod venstre/hojre
eller ved at trykke pa den respektive overskrift.

KLIMA

Hovedklima

Pa fanen Hovedklima kan ud over klimalinjens
funktioner ogsa andre hovedklimafunktioner
reguleres.

’1 climate  Fea

@ WMax, Elektrisk, Bag - Knapper for afisning
af ruder og sidespejle.

e AC - Knapper for aircondition.
@ Recirk. - Knapper for recirkulation.

44
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e Knapper for luftfordeling.
@ Ventilatorknap for forseede?.
@ AUTO - Automatisk regulering af klimaet.

Klima bagi*
Pa fanen Klima bagi kan alle klimafunktioner for
bagseedet reguleres.

2 Med 2-zoneklima er knapperne feelles med bagsaedet.

Man  Rear climate

Klima 2. seederaskke - Knapper for klima-
funktioner pé& bagseedet. Ventilatorknap for
bagseede.

9 Temperaturknapper for bagseede.
@ Knapper for elopvarmet bagseede™.

Parkeringsklima*
P& fanen Parkeringsklima kan bilens parke-
ringsklima reguleres.

Klimaknapper bag pa tunnelkonsollen*

o Knapper for elopvarmet bagsaede™.

@ Ventilatorknap for bagszede.
9 Temperaturknapper for bagseede.
e Knap til lasning/oplésning af klimapanelet.

Hvis bilen ikke er udstyret med klimapanel bag
pé tunnelkonsollen, men har elopvarmede bag-
saeder”, er der fysiske knapper bag pa tunnelkon-
sollen til regulering af den funktion.

Klimapanelet har en skeermlés for at undga util-
sigtet eendring af bleeserniveau og temperatur.
Nar skeermen er last, vises kun seederegulerin-
gen* og oplasningsknappen.

Efter oplasning kan ogsa bleeserniveau og tem-
peratur eendres fra klimapanelet, og alle klimaind-

* Ekstraudstyr/tilbeher.



stillinger vises. Skaermen lases automatisk efter
nogen tid uden aktivitet.

Relaterede oplysninger
e Klima (s. 192)

® Aktivere og deaktivere elopvarmet forszede™
(s. 205)

e Aktivere og deaktivere elopvarmning af bag-
saede* (s. 206)

® Aktivere og deaktivere ventileret forseede™
(s. 207)

® Aktivere og deaktivere elopvarmet rat*
(s. 208)

e Aktivere automatisk klimaregulering (s. 209)

e Aktivere og deaktivere luftrecirkulation
(s.209)

e Aktivere og deaktivere maks. defroster
(s.210)

e Aktivere og deaktivere elopvarmning af forru-
den* (s. 211)

e Aktivere og deaktivere elopvarmning af bag-
rude og sidespejle (s. 213)

® Regulere bleeserniveau for forszede (s. 214)

® Regulere bleeserniveau for bagseede*
(s.214)

e Synkroniser temperatur (s. 217)

e Aktivere og deaktivere aircondition (s. 218)

Aktivere og deaktivere elopvarmet
forseede*

Saederne kan opvarmes for at ege komforten for
fereren og passagererne, nar det er koldt.

1. Tryk pa venstre henholdsvis hejre sides rat-
og seedeknap pa klimalinjen pa midterdis-

playet for at &bne knapperne for seede og rat.

Hvis bilen ikke er udstyret med ventilerede
seeder eller elopvarmet rat (for forersiden), er
knappen til elopvarmede seeder direkte til-
geengelig pa klimalinjen.

Wy

2. Tryk gentagne gange pa knappen for elop-
varmede seeder for at skifte mellem de fire
niveauer: Sluk, Hej, Middel og Lav.

> Niveauet eendres, og knappen viser det
indstillede niveau.

KLIMA

/\ ADVARSEL

Elopvarmet szede bor ikke anvendes af perso-
ner, der har sveert ved at opfatte temperatur-
stigninger som folge af tab af folesansen,
eller som af anden grund har sveert ved at
betjene knappen til det elopvarmede szede.
Ellers kan der opstéa forbreendinger.

Relaterede oplysninger
e  Klimaknapper (s. 203)

® Aktivere og deaktivere automatisk start af
elopvarmet forseede* (s. 206)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 205
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KLIMA

Aktivere og deaktivere automatisk
start af elopvarmet forsaede*
Sazederne kan opvarmes for at ege komforten for
fereren og passagererne, nar det er koldt.

Det er muligt at indstille, om automatisk start af
elopvarmede szeder skal vaere aktiveret/deaktive-
ret ved motorstart. Med automatisk start aktiveret
starter elopvarmningen, nér omgivelsestempera-
turen er lav.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

Tryk pa Klima.

3. Veelg Niveau for automatisk
forerseedevarme og Niveau for
automatisk passagersaedevarme for at
aktivere/deaktivere automatisk start af elo-
pvarmet forer- og passagerseede.
> Der vises et "A" ved den pageeldende

knap for elopvarmede forseeder i klimalin-
jen, n&r automatisk start er aktiveret.

4. Veelg Lav, Middel eller Hoj for at veelge
niveau, nar funktionen er blevet aktiveret.

Relaterede oplysninger

e Klimaknapper (s. 203)

® Aktivere og deaktivere elopvarmet forseede*
(s. 205)

Aktivere og deaktivere
elopvarmning af bagsaede*

Saederne kan opvarmes for at ege komforten for
fereren og passagererne, nar det er koldt.

Aktivere og deaktivere elopvarmning af
bagseedet fra forseedet*

~”

1. Abn klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke pa symbolet midt pa klimalinjen.
2. Veelg fanen Klima bagi.

Y

3. Tryk gentagne gange pa knappen for elop-
varmede szeder for at skifte mellem de fire
niveauer: Sluk, Hej, Middel og Lav.
> Niveauet eendres, og knappen viser det

indstillede niveau.

Aktivere og deaktivere elopvarmning af
bagsadet fra bagsaedet
Med 2-zoneklima

Knapper til elopvarmede szeder bag pa tunnelkonsollen.

— Tryk gentagne gange pa venstre henholdsvis
hojre sides fysiske knapper for elopvarmede
seeder bag pa tunnelkonsollen for at skifte
mellem de fire niveauer: Sluk, Hej, Middel
og Lav.

> Niveauet eendres, og dioderne i knappen
viser det indstillede niveau.

* Ekstraudstyr/tilbehor.



Med 4-zoneklima:*:

<2dls > @ <258 >
B

Seedevarmeindikation og knapper pa klimapanelet bag
pa tunnelkonsollen.

- Tryk gentagne gange pa venstre henholdsvis
hojre sides knapper for elopvarmede seeder
pa tunnelkonsollens klimapanel for at skifte
mellem de fire niveauer: Sluk, Hgj, Middel
og Lav.

> Niveauet eendres, og skeermen pé klima-
panelet viser det indstillede niveau.

/A ADVARSEL

Elopvarmet szede bor ikke anvendes af perso-
ner, der har sveert ved at opfatte temperatur-
stigninger som folge af tab af folesansen,
eller som af anden grund har sveert ved at
betjene knappen til det elopvarmede seede.
Ellers kan der opsta forbreendinger.

Relaterede oplysninger

Klimaknapper (s. 203)

KLIMA

Aktivere og deaktivere ventileret
forsaede*

Saederne kan ventileres, f.eks. for at give sterre
komfort i varmt vejr.

Ventilationssystemet bestar af ventilatorer i
seedet og rygleenet, der suger luft gennem
seedets betreek. Kolevirkningen eges, jo koldere
luften i kabinen er. Systemet kan aktiveres, nar
motoren er i gang.

1. Tryk pé venstre henholdsvis hojre sides rat-
og saedeknap pa klimalinjen pa midterdis-
playet for at &bne knapperne for seede og rat.

Hvis bilen ikke er udstyret med elopvarmede
saeder eller elopvarmet rat (for forersiden), er
knappen til ventilerede saeder direkte tilgaen-
gelig pa klimalinjen.

)

*

2. Tryk gentagne gange pé knappen for ventile-

rede saeder for at skifte mellem de fire
niveauer: Sluk, Hej, Middel og Lav.

> Niveauet eendres, og knappen viser det
indstillede niveau.
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Relaterede oplysninger

Klimaknapper (s. 203)

Aktivere og deaktivere elopvarmet
rat*

Rattet kan opvarmes for at ege komforten for
fereren, nar det er koldt.

1. Tryk péa ferersidens rat- og seedeknap péa Kli-
malinjen p& midterdisplayet for at abne knap-
perne for seede og rat.

Hvis bilen ikke er udstyret med elopvarmede
seeder eller ventilerede saeder, er knappen til
elopvarmet rat direkte tilgeengelig pa klima-
linjen.

2. Tryk gentagne gange pa knappen for elo-
pvarmet rat for at skifte mellem de fire
niveauer: Sluk, Hej, Middel og Lav.
> Niveauet eendres, og knappen viser det

indstillede niveau.

Relaterede oplysninger
e Klimaknapper (s. 203)

e Aktivere og deaktivere automatisk start af
elopvarmet rat* (s. 208)

Aktivere og deaktivere automatisk
start af elopvarmet rat*

Rattet kan opvarmes for at ege komforten for
foreren, nar det er koldt.

Det er muligt at indstille, om automatisk start af
elopvarmning af rattet skal veere aktiveret/deakti-
veret ved motorstart. Med automatisk start aktive-
ret starter elopvarmningen, nar omgivelsestempe-
raturen er lav.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.
Tryk pa Klima.

3. Veelg Niveau for automatisk ratvarme for
at aktivere/deaktivere automatisk start af
elopvarmet rat.
> Der vises et "A" ved knappen for elopvar-

met rat i klimalinjen, nér automatisk start
er aktiveret.

4. Veelg Lav, Middel eller Hoj for at veelge
niveau, nar funktionen er blevet aktiveret.

Relaterede oplysninger

® Aktivere og deaktivere elopvarmet rat*
(s.208)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Aktivere automatisk klimaregulering

Med automatisk klimaregulering aktiveret styres
flere klimafunktioner automatisk.

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke pa symbolet midt pa klimalinjen.

2. Tryk kortvarigt eller langt p4 AUTO Klima/>

e Kort tryk - luftrecirkulation, luftkonditione-
ring og luftdistribution styres automatisk.

® |angt tryk - luftrecirkulation, luftkonditio-
nering og luftdistribution styres automa-
tisk, temperatur og ventilatorniveau
eendres til standardindstillinger: 22 °C (72
°F) og niveau 3 (niveau 2 i bagseedet®).

> Automatisk regulering af klimaet aktiveres,
og knappen teendes.

Relaterede oplysninger
Klimaknapper (s. 203)

KLIMA

Aktivere og deaktivere
luftrecirkulation

Luftrecirkulation holder darlig luft, udstednings-
gas osv. ude, ved at klimaanleegget genbruger
luften i kabinen.

-

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke pa symbolet midt pa klimalinjen.

2. Tryk pa Recirk..

> Recirkulationen aktiveres/deaktiveres, og
knappen teendes/slukkes.

@ VIGTIGT

@ oBs

Det er muligt at eendre temperatur og bleeser-
niveau, uden at det automatisk regulerede
klima deaktiveres. Automatisk reguleret klima
deaktiveres, nar luftfordelingen aendres
manuelt, eller nar maksimumsdefroster aktive-
res.

Hvis luften i bilen recirkuleres for lzenge, risi-
kerer man, at der dannes dug pa indersiden
af ruderne.

@ oBs

3 Biler med 4-zoneklima®*.

Det er ikke muligt at aktivere recirkulationen,
nar maks. defroster er aktiveret.
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KLIMA

Relaterede oplysninger

Klimaknapper (s. 203)

Aktivere og deaktivere tidsindstilling for luft-
recirkulation (s. 210)

Aktivere og deaktivere tidsindstilling
for luftrecirkulation

Luftrecirkulation holder darlig luft, udstednings-
gas osv. ude, ved at klimaanleegget genbruger
luften i kabinen.

Det er muligt at indstille, om en timer for recirku-
lationen skal veere aktiveret/deaktiveret. Med
timeren aktiveret slas recirkulationen automatisk
fra efter 20 minutter.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen p& mid-
terdisplayet.
Tryk pa Klima.

Veelg Recirkulationstimer for at aktivere/
deaktivere timer for recirkulationen.

Relaterede oplysninger
e Aktivere og deaktivere luftrecirkulation
(s. 209)

Aktivere og deaktivere maks.
defroster

Maks. defroster anvendes til hurtigt at fierne dug
og is fra ruderne.

Maks. defroster deaktiverer automatisk regulering
af klimaet og recirkulationen, aktiverer airconditi-
onanleegget, og eendrer blaeserniveauet til 5 og
temperaturen til HI.

i oBs

Lydniveauet oges, fordi bleeserniveauet
eendres til 5.

Nar maks. defroster deaktiveres, vender klimaan-
leegget tilbage til de tidligere indstillinger.

Aktivere og deaktivere maks. defroster
fra midterkonsollen

I midterkonsollen sidder der en fysisk knap til
hurtig betjening af maks. defroster.

Med elopvarmet forrude* kan maks. defroster kun
aktiveres individuelt fra klimavisningen pa midter-
displayet.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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@ oBs

Maks. defroster starter med en vis forsinkelse
for at undgé en kort stigning i bleeserniveauet,
hvis elopvarmet forrude deaktiveres med to
hurtige tryk pa knappen.

Aktivere og deaktivere maks. defroster
fra midterdisplayet

~”

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke pé& symbolet midt pa klimalinjen.

Fysisk knap i midterkonsollen.

Biler uden elopvarmet forrude:
- Tryk pa knappen.

> Maks. defroster aktiveres/deaktiveres, og
knappen teendes/slukkes.

Biler med elopvarmet forrude:

\ 2. Tryk pa Max.
- Tryk gentagne gange pa knappen for at ) )
skifte mellem de tre niveauer: > Maks. defroster aktiveres/deaktiveres, og

knappen taendes/slukkes.
e Aktiveret elopvarmet forrude:

Relaterede oplysninger

e Aktiveret elopvarmet forrude og maks. )
e Klimaknapper (s. 203)

defroster
e Deaktiveret.

> Elopvarmet forrude og maks. defroster
aktiveres/deaktiveres, og knappen teen-
des/slukkes.

KLIMA

Aktivere og deaktivere
elopvarmning af forruden*
Elopvarmning af forruden har til formal hurtigt at
fierne dug og is fra ruden.

Aktivere og deaktivere elopvarmning af
forruden fra midterkonsollen

| midterkonsollen sidder der en fysisk knap til
hurtig betjening af elopvarmning af forruden.

Fysisk knap i midterkonsollen.

- Tryk gentagne gange pa knappen for at
skifte mellem de tre niveauer:
e Aktiveret elopvarmet forrude:

e Aktiveret elopvarmet forrude og maks.
defroster
® Deaktiveret.

> Elopvarmet forrude og maks. defroster
aktiveres/deaktiveres, og knappen teen-

des/slukkes. N

* Ekstraudstyr/tilbeher. 211
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KLIMA

Aktivere og deaktivere elopvarmning af
forruden fra midterdisplayet

~”

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke pa symbolet midt pa klimalinjen.

2. Tryk pa Elektrisk.

> Elopvarmet forrude aktiveres/deaktiveres,
og knappen teendes/slukkes.

@ oBs

Hvis elopvarmet forrude aktiveres, nar Start/
Stop-funktionen har standset motoren auto-
matisk, vil motoren genstarte.

i oBs

En trekantet flade leengst ude pa hver side af
forruden er ikke elopvarmet, og dér kan afis-
ningen tage leengere tid.

@ oBs

Elopvarmet forrude og varmereflekterende
forrude kan have indflydelse pa ydeevnen for
transpondere og andet kommunikationsud-
styr.

Relaterede oplysninger
e Klimaknapper (s. 203)

e Aktivere og deaktivere automatisk start af
elopvarmet forrude* (s. 212)

Aktivere og deaktivere automatisk
start af elopvarmet forrude*

Elopvarmning af forruden har til formal hurtigt at
fierne dug og is fra ruden.

Det er muligt at indstille, om automatisk start af
elopvarmning af forruden skal veere aktiveret/
deaktiveret ved motorstart. Med automatisk start
aktiveret vil elopvarmning starte, nar der er risiko
for is eller dug pa ruden. Elopvarmningen slés
automatisk fra, nar ruden er tilstreekkelig varm, og
duggen/isen er veek.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.
Tryk pa Klima.

Veelg Automatisk forrudedefroster for at
aktivere/deaktivere automatisk start af elo-
pvarmet forrude.

Relaterede oplysninger
® Aktivere og deaktivere elopvarmning af forru-
den* (s. 211)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Aktivere og deaktivere
elopvarmning af bagrude og
sidespejle

Elopvarmning af bagrude og sidespejle anven-
des til hurtigt at fierne dug og is fra ruder og
spejle.

Aktivere og deaktivere elopvarmning af
bagrude og sidespejle fra
midterkonsollen

| midterkonsollen findes en fysisk knap til hurtig
betjening af elopvarmning af bagruden og side-
spejlene.

Fysisk knap i midterkonsollen.

- Tryk pé& knappen.
> Elopvarmet bagrude og sidespejle aktive-
res/deaktiveres, og knappen teendes/
slukkes.

Aktivere og deaktivere elopvarmning af
bagrude og sidespejle fra
midterdisplayet

~

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke pé& symbolet midt pa klimalinjen.

2. Tryk pa Bag.
> Elopvarmet bagrude og sidespejle aktive-

res/deaktiveres, og knappen teendes/
slukkes.

Relaterede oplysninger
e Klimaknapper (s. 203)
e Automatisk aktivere og deaktivere start af

elopvarmning af bagrude og sidespejle
(s.213)

KLIMA

Automatisk aktivere og deaktivere
start af elopvarmning af bagrude og
sidespejle

Elopvarmning af bagrude og sidespejle anven-
des til hurtigt at fierne dug og is fra ruder og
spejle.

Det er muligt at indstille, om automatisk start af
elopvarmning af bagrude og sidespejle skal veere
aktiveret/deaktiveret ved motorstart. Med auto-
matisk start aktiveret vil elopvarmning starte, nar
der er risiko for is eller dug pa ruden. Elopvarm-
ningen slas automatisk fra, nar ruden er tilstraek-
kelig varm, og duggen/isen er veek.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.
Tryk pa Klima.

Veelg Automatisk bagrudedefroster for at
aktivere/deaktivere automatisk start af elo-
pvarmet bagrude og sidespejle.

Relaterede oplysninger
e Aktivere og deaktivere elopvarmning af bag-
rude og sidespejle (s. 213)

213



214

KLIMA

Regulere bleeserniveau for forseede*

Bleeseren kan indstilles pa flere forskellige auto-
matisk regulerede niveauer for forszedet.

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke péa symbolet midt pa klimalinjen.

Ventilatorknapperne i klimavisningen.

2. Tryk pa det onskede bleeserniveau, Off, 1-5
eller Max.
> Bleeserniveauet eendres, og knapperne for
det valgte niveau teendes.

4 For 2-zoneklima ogsa bagseede.

@ VIGTIGT

Hvis blaeseren er helt slukket, kobles aircon-
dition ikke til, hvilket giver risiko for, at der
dannes dug pa indersiden af ruderne.

@ oBs

Klimaanleegget tilpasser automatisk luft-
strommen baseret pa behovet inden for det
valgte bleeserniveau, hvilket betyder, at blee-
serhastigheden kan eendres, selvom bleeser-
niveauet er det samme.

Relaterede oplysninger
e Klimaknapper (s. 203)

Regulere blaeserniveau for
bagsaede*

Blzeseren kan indstilles pa flere forskellige auto-
matisk regulerede niveauer for bagszedet.

Regulere blaeserniveau for bagseedet
fra forsaedet

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke pé& symbolet midt pa klimalinjen.

2. Veelg fanen Klima bagi.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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KLIMA

ale Rear climate Relaterede oplysninger
o Klimaknapper (s. 203)

I |
| —

i

<2dls > @ <258 >
@.

Ventilatorknapperne pa fanen Klima bagi i klimavis- Ventilatorknap pa klimapanelet bag pa tunnelkonsollen.
ningen.

2. Tryk pa det onskede bleeserniveau, 1-5.

3. Tryk pa det enskede bleeserniveau, 1-5. > Bleeserniveauet eendres, og knapperne for

Bagsaedets blaeserniveau kan slas fra ved at det valgte niveau teendes.
trykke pa Klima 2. seederaekke.
> Bleeserniveauet eendres, og knapperne for @ OBS

det valgte niveau teendes.

Bleeserniveauet for bagseedet kan ikke indstil-

Regulere blaserniveau for bagsaedet les, hvis bleeserniveauet for forsaedet er i

ition Off.
fra bagsaedet position
1. Tryk pa oplasningsknappen pa tunnelkonsol- Bagsaeedets blaeserniveau kan kun slés fra pa
lens klimapanel for at fa adgang til betje- klimavisningen pa midterdisplayet.
ningsknapperne.
@ oBs

Klimaanleegget tilpasser automatisk luft-
strommen baseret pa behovet inden for det
valgte bleeserniveau, hvilket betyder, at blae-
serhastigheden kan aendres, selvom blaeser-
niveauet er det samme.
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KLIMA

Regulere temperatur for forseede®

Temperaturen kan indstilles stil det enskede
gradtal for forseedets klimazoner.

Temperaturknapper pa klimalinjen.

1. Tryk pa venstre henholdsvis hojre sides tem-
peraturknap pa klimalinjen pa midterdisplayet
for at abne knapperne.

5 For 2-zoneklima ogsa bagseede.

Temperaturknapper.

2. Reguler temperaturen ved enten at:
® treekke knappen til den enskede tempera-
tur, eller
® trykke pa +/— for at haeve/seenke tempe-
raturen gradvist.

> Temperaturen gendres, og knappen viser
den indstillede temperatur.

i oBs

Det er ikke muligt at fremskynde opvarmning/
afkeling ved at veelge hejere/lavere tempera-
tur end den faktisk enskede.

Relaterede oplysninger
e  Klimaknapper (s. 203)

Regulere temperatur for bagsaede*

Temperaturen kan indstilles stil det enskede
gradtal for bagseedets klimazoner.

Regulere temperaturen for bagseedet
fra forszedet

1. Abn klimavisningen pé& midterdisplayet ved at
trykke pa symbolet midt pa klimalinjen.

2. Veelg fanen Klima bagi.

Temperaturknapper pa fanen Klima bagi i klimavisnin-
gen.

3. Tryk pa venstre henholdsvis hojre sides tem-
peraturknap for at abne knapperne.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Temperaturknapper.

4. Reguler temperaturen ved at:

® treekke knappen til den enskede tempera-
tur

® trykke pa +/— for at heeve/szenke tempe-
raturen gradvist.

> Temperaturen gendres, og knappen viser
den indstillede temperatur.

Regulere temperaturen for bagsaedet

fra bagsaedet

1. Tryk pé opléasningsknappen pa tunnelkonsol-
lens klimapanel for at f& adgang til betje-
ningsknapperne.

205 > <

Temperaturknapper pé klimapanelet bag pé tunnelkon-

sollen.

2. Tryk pa venstre henholdsvis hejre sides </>-
knapper for at seenke/hzeve temperaturen
gradvist.

> Temperaturen gendres, og skeermen pa

klimapanelet viser den indstillede tempe-
ratur.

1 oBs

Det er ikke muligt at fremskynde opvarmning/
afkeling ved at veelge hojere/lavere tempera-
tur end den faktisk enskede.

Relaterede oplysninger
e Klimaknapper (s. 203)

KLIMA

Synkroniser temperatur

Temperaturen i bilens forskellige klimazoner kan
synkroniseres med ferersidens indstillede tem-
peratur.

Synkroniseringsknap pa ferersidens temperaturknapper.

1. Tryk péa ferersidens temperaturknap pé kli-
malinjen pa midterdisplayet for at abne knap-
perne.

2. Tryk pa Synkronisér temperatur .
> Temperaturen for alle zoner i bilen synkro-
niseres med forersidens indstillede tem-
peratur, og synkroniseringssymbolet vises
ved temperaturknappen.

Synkroniseringen opherer med et yderligere tryk
pa Synkronisér temperatur eller ved at sendre
temperaturindstillingerne for en anden klimazone
end forerens.

44
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KLIMA

44 Relaterede oplysninger Aktivere og deaktivere aircondition Relaterede oplysninger

e Kiimaknapper (s. 203) Airconditionanleegget keler og affugter den ind- e Kiimaknapper (s. 203)
kommende luft efter behov.

Nar aircondition er aktiveret, styrer klimaanleegget
automatisk start og stop pa grundlag af behovet.

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke péa symbolet midt pa klimalinjen.

2. Tryk pa AC.
> Airconditionanleegget aktiveres/deaktive-
res, og knappen teendes/slukkes.

@ oBs

Luk alle sideruder og soltaget®, for at aircon-
ditionanleegget kan fungere optimalt.

i oBs

Det er ikke muligt at aktivere airconditionan-
lzegget, nar ventilatorknappen er i position
Off.

218 * Ekstraudstyr/tilbeher.
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Parkeringsklima*

Parkeringsklima er et samlingsnavn for forskel-
lige funktioner, som forbedrer kabinens klima,
nér bilen er parkeret, f.eks. forkonditionering.

x [ 4
Parkeringsklima i klimavisningen pa

midterdisplayet. Klimavisningen &bnes

ved at trykke pa symbolet midt pa klimalinjen.

Funktioner, som tilherer parkeringskli-
maet, styres fra fanen

Relaterede oplysninger
e Kilima(s. 192)

® Forkonditionering* (s. 219)
e Klimakomfort ved parkering* (s. 223)

® Symboler og meddelelser for parkeringklima®
(s. 225)

Forkonditionering*
Forkonditionering er en klimafunktion, som savidt

muligt forseger at opna komforttemperatur i kabi-

nen inden afgang.

Forkonditionering kan startes direkte eller indstil-
les via timeren.

Funktionen benytter i forskellige tilfeelde flere
systemer:

® Parkeringsvarmeren® opvarmer i koldt vejr
kabinen til komforttemperatur.

e Ventilationen afkeler kabinen i varmt vejr ved
at bleese luft ind udefra.

1 oBs

Ved forkonditionering af kabinen arbejder
bilen for at n& komforttemperaturen, ikke den

indstillede temperatur i klimaanleegget.

Relaterede oplysninger
®  Parkeringsklima* (s. 219)

® Starte og slukke for forkonditionering™
(s.219)

e Tidsindstilling for forkonditionering* (s. 220)

KLIMA

Starte og slukke for
forkonditionering*

Forkonditionering opvarmer* eller ventilerer kabi-
nen, savidt muligt, inden kersel. Funktionen kan
startes direkte fra midterdisplayet eller en mobil-
telefon.

Starte og slukke fra bil

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at
trykke pa symbolet midt pa klimalinjen.
Veelg fanen Parkeringsklima.
Tryk pa Forkonditionering.

> Forkonditioneringen startes/slés fra, og
knappen teendes/slukkes.

i oBs

Bilens dere og ruder skal veere lukkede under
forkonditioneringen af kabinen.

44
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KLIMA

« INEYEER Relaterede oplysninger Tidsindstilling for forkonditionering*

® Parkeringsklima* (s. 219 i i i 3 itione-
Brug ikke forkonditionering, hvis bilen er arkeringsklima* (s ) T|meren kan :ndstllles sdledes, e_lt forkonditione
udstyret med varmer*: e Forkonditionering® (s. 219) ring er klar pa et forudbestemt tidspunkt.
e Indendors i uventilerede rum. Der udsen- ® Tidsindstilling for forkonditionering® (s.220) Timeren kan handtere op til 8 forskellige indstil-
des udstedningsgas, hvis varmeren star- linger for:

e e Ettidspunkt pa en enkelt dato

e P3 steder, hvor der er breendbare eller
letanteendelige materialer i neerheden.
Breendstof, gasser, hojt grees, treemel og

e Ettidspunkt pa en eller flere dage i ugen,
med eller uden gentagelse.

lign. kan anteendes. Relaterede oplysninger
e Nar der er risiko for, at varmerens udsted- ® Forkonditionering* (s. 219)
ningsrer er blokeret. F.eks. kan hej sne i e Tilfeje og redigere tidsindstilling for forkondi-
forreste hejre hjulkasse forhindre varme- tionering* (s. 221)
rens aftraek.

e Aktivere og deaktivere tidsindstilling for for-
Husk, at forkonditioneringen kan startes af en konditionering® (s. 222)

timer, der er indstillet lang tid i forvejen.
® Fjerne tidsindstilling for forkonditionering*

Starte fra app” (s.223)

Start af forkonditioneringen og information om
valgte indstillinger, kan styres fra en enhed, der
har Volvo On Call*-appen. Forkonditionering
opvarmer” kabinen til komforttemperatur eller
ventilerer kabinen ved at bleese luft ind udefra.

Kabinen kan ogsa forkonditioneres med funkti-
onen fjernstart af bil (Engine Remote Start -
ERS)® via Volvo On Call*-appen.

6 Visse markeder.

220 * Ekstraudstyr/tilbeher.



Tilfeje og redigere tidsindstilling for
forkonditionering*

Forkonditioneringens timer kan handtere op til 8
tidsindstillinger.

Tilfoje tidsindstilling

Knappen til at tilfeje tidsindstilling i fanen
Parkeringsklima i klimavisningen.

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet.

2. Veelg fanen Parkeringsklima.

3. Tryk pa Tilfej timer.

> Der vises et pop op-vindue.

@ oBs

Det er ikke muligt at tilfeje en tidsindstilling,
hvis der allerede er 8 indstillinger for timeren.
Fjern en tidsindstilling for at kunne tilfoje en

ny.

Tryk pa Dato for at indstille tidspunkt for en
enkelt dato.

Tryk pa Dage for at indstille tidspunkt for en
eller flere dage i ugen.

Med Dage: Aktiver/deaktiver gentagelse ved
at afkrydse/fierne markeringen i feltet for
Gentag ugentligt.

Med Dato: Veelg dato for forkonditioneringen
ved at rulle med pilene pa datolisten.

Med Dage: Veelg dage i ugen for forkonditi-
oneringen ved at trykke pé& knapperne for
dage i ugen.

Indstil det tidspunkt, hvor forkonditioneringen
skal veere Klar, ved at rulle med pilene i uret.
Tryk pa Bekreeft for at tilfoje tidsindstillin-
gen.

> Tidsindstillingen tilfgjes til listen og aktive-
res.

KLIMA

/\ ADVARSEL

Brug ikke forkonditionering, hvis bilen er

udstyret med varmer*:

® Indenders i uventilerede rum. Der udsen-
des udstedningsgas, hvis varmeren star-
ter.

® Pa steder, hvor der er breendbare eller
letanteendelige materialer i neerheden.
Breendstof, gasser, hojt grees, treemel og
lign. kan anteendes.

e Nar der er risiko for, at varmerens udsted-
ningsrer er blokeret. F.eks. kan hoj sne i
forreste hojre hjulkasse forhindre varme-
rens aftreek.

Husk, at forkonditioneringen kan startes af en
timer, der er indstillet lang tid i forvejen.

Redjgere tidsindstilling

1. Abn klimavisningen pa midterdisplayet.

2. Veelg fanen Parkeringsklima.

3. Tryk pa den tidsindstilling, der skal aendres.
> Der vises et pop op-vindue.

4. Rediger tidsindstillingen pa samme made
som under overskriften "Tilfoje tidsindstilling"
ovenfor.

Relaterede oplysninger
® Forkonditionering* (s. 219)

e Tidsindstilling for forkonditionering* (s. 220)
»

* Ekstraudstyr/tilbeher. 221
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KLIMA

e Aktivere og deaktivere tidsindstilling for for- Aktivere og deaktivere tidsindstilling /A ADVARSEL
konditionering* (s. 222) for forkonditionering*

Brug ikke forkonditionering, hvis bilen er
udstyret med varmer™:

® Fjerne tidsindstilling for forkonditionering* En tidsindstilling i timeren for forkonditioneringen

(s.223) kan aktiveres eller deaktiveres efter behov. ) i
® |ndenders i uventilerede rum. Der udsen-

Parking climate i lim des udstedningsgas, hvis varmeren star-
ter.

e P3a steder, hvor der er breendbare eller
letanteendelige materialer i nzerheden.
Breendstof, gasser, hojt grees, treemel og
lign. kan anteendes.

e Nar der er risiko for, at varmerens udsted-
ningsrer er blokeret. F.eks. kan hoj sne i
forreste hojre hjulkasse forhindre varme-
rens aftreek.

Husk, at forkonditioneringen kan startes af en
timer, der er indstillet lang tid i forvejen.

Timerknapper pa fanen Parkeringsklima i klimavisnin-
gen.

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet. Relaterede oplysninger
® Forkonditionering* (s. 219)

2. Veelg fanen Parkeringsklima.

3. Aktiver/deaktiver en tidsindstilling ved at
trykke pé timerknappen til hojre for indstillin-

e Tidsindstilling for forkonditionering* (s. 220)

Tilfoje og redigere tidsindstilling for forkondi-
tionering* (s. 221)

gen.
> Tidsindstillingen aktiveres/deaktiveres, og ® Fjerne tidsindstilling for forkonditionering
knappen teendes/slukkes. (s.223)

222 * Ekstraudstyr/tilbeher.



Fjerne tidsindstilling for
forkonditionering*

En tidsindstilling for forkonditioneringen, som
ikke leengere er nedvendig at fierne.

Knappen til at redigere liste/fjerne tidsindstilling i fanen
Parkeringsklima i klimavisningen.

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet.

2. Velg fanen Parkeringsklima.

3. Tryk pa Redigér liste.

4. Tryk pa ikonet for sletning til hojre pa listen.
> lkonet eendres til teksten Slet.

5. Tryk pa Slet for at bekreefte.
> Tidsindstillingen fiernes fra listen.

Relaterede oplysninger

e Forkonditionering* (s. 219)

® Tidsindstilling for forkonditionering* (s. 220)

Tilfeje og redigere tidsindstilling for forkondi-
tionering* (s. 221)

Aktivere og deaktivere tidsindstilling for for-
konditionering* (s. 222)

KLIMA

Klimakomfort ved parkering*

Klimaet i bilens kabine kan opretholdes under
parkering, f.eks. hvis motoren skal veere slukket,
men fereren eller passagerer ensker at blive sid-
dende i bilen med opretholdt klimakomfort.

Opretholdelse af klimakomfort kan kun startes
direkte.

Funktionen benytter i forskellige tilfeelde flere
systemer:

® Restvarme fra motoren opvarmer i koldt vejr
kabinen til komforttemperatur.

e Ventilationen afkoler kabinen i varmt vejr ved
at blaese luft ind udefra.

i oBs

Opretholdelse af klimakomfort slas fra, hvis
bilen lases udefra, sa restvarmen ikke bruges
unedigt. Funktionen er beregnet til at opret-
holde klimakomfort, nar fereren eller passage-
rer er i bilen.

Relaterede oplysninger
® Parkeringsklima* (s. 219)

e Starte og afslutte klimakomfort ved parke-
ring* (s. 224)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 223
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KLIMA

Starte og afslutte klimakomfort ved

parkering*
Opretholdelse af klimakomfort opretholder kli-

maet i kabinen efter karsel. Funktionen kan star-

tes direkte fra midterdisplayet.

1. Abn Klimavisningen pa midterdisplayet ved at

trykke pa symbolet midt pa klimalinjen.

Veelg fanen Parkeringsklima.

3. Tryk pa Oprethold klimakomfort.

> Opretholdelse af klimakomfort startes/
slas fra, og knappen og teendes/slukkes.

i oBSs

Det er ikke muligt at starte fastholdelse af kli-
makomfort, hvis der ikke er tilstreekkelig res-
tvarme i motoren til at opretholde kabinetem-
peraturen, eller hvis udetemperaturen er over
ca. 20 °C (68 °F).

@ oBs

Opretholdelse af klimakomfort slas fra, hvis
bilen lases udefra, sa restvarmen ikke bruges
unedigt. Funktionen er beregnet til at opret-
holde klimakomfort, nar foreren eller passage-
rer eri bilen.

Relaterede oplysninger

Klimakomfort ved parkering* (s. 223)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Symboler og meddelelser for
parkeringklima*

En raekke symboler og meddelelser vedrerende
parkeringsklimaet kan blive vist pa fererdisplayet.

KLIMA

Meddelelser om parkeringsklima kan ogsa vises i Nar parkeringsvarmeren er aktiv, lyser
en enhed, der har Volvo On Call*-app. ???

dette symbol pé forerdisplayet.

Meddelelse / besked

Betydning

Parkeringsklima

Service pakraevet

Parkeringsklimaet er ude af funktion. Kontakt et vaerksted” for kontrol af funktionen s& snart som
muligt.

Parkeringsklima

Midlertidigt ej tilgeengelig

Parkeringsklimaet er midlertidigt ude af funktion. Hvis problemet vedvarer i lzengere tid, bedes du
kontakte et vaerksted” for at fa funktionen kontrolleret.

Parkeringsklima

Ikke tilgaeng., braendstof- niveauer er for
lavt

Parkeringsklimaet kan ikke aktiveres, nar breendstofniveauet er for lavt til at starte parkeringsvar-
meren*. Pafyld bilens breendstoftank.

Parkeringsklima

Ikke tilgaengelig Ladestanden er for lav

Parkeringsklimaet kan ikke aktiveres, nar opladningsniveauet i startbatteriet er for lavt til at starte
parkeringsvarmeren®. Start bilen.

£
o
S

Parkeringsklima

Begreenset Ladeniveau for lav

Driftstiden for parkeringsklimaet er begraenset, da ladningsgraden i startbatteriet er for lav. Start
bilen.

A Et autoriseret Volvo-vaerksted anbefales.

Relaterede oplysninger
® Parkeringsklima* (s. 219)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 225
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KLIMA

Varmer*

Varmeren har to delfunktioner, som i forskellige
situationer hjeelper til med at opvarme kabinen
eller motoren.

Varmeren har to delfunktioner:

® Parkeringsvarmer: Varmer kabinen, nar par-
keringsklimaets forkonditionering er aktiveret,
hvis det er nedvendigt.

® Ekstravarmer: Varmer motor og kabine under
korslen, hvis det er nedvendigt.

Varmeren er breendstofdrevet og er monteret i
forreste hejre hjulkasse.

@ oss

Nar varmeren er aktiveret, kan der komme rog
fra hojre hjulkasse foran, og en deempet lyd
hores. Der kan ogsé hores en tikkende lyd fra
breendstofpumpen fra den bageste del af
bilen. Dette er helt normalt.

Batteri og opladning

Varmeren drives af bilens startbatteri. Hvis oplad-
ningsniveauet i startbatteriet er for lavt, slukkes
varmeren automatisk, og fererdisplayet viser en
meddelelse.

@ oBs

@ oBs

Serg for, at batteriets opladningsniveau er til-
streekkelig hojt, hvis varmeren skal bruges.

Braendstof og tankning

[

VOLVO

31301658

Advarselsetiket pa tankdeekselklappen.

Varmeren bruger breendstof fra bilens alminde-
lige breendstoftank.

Hvis bilen parkeres med en kraftig heeldning, skal
den vende forenden nedad for at sikre braend-
stoftilfersel til varmeren.

Hvis niveauet i braendstoftanken er for lavt, sluk-
kes varmeren automatisk, og fererdisplayet viser
en meddelelse.

Seorg for, at der er tilstreekkeligt breendstof i
bilens braendstoftank, hvis varmeren skal bru-
ges.

/A ADVARSEL

Spildt breendstof kan anteendes. Sluk for den
breendstofdrevne varmer, for tankning pabe-
gyndes.

n

Relaterede oplysninger
o Klima(s. 192)

®  Parkeringsvarmer* (s. 227)
® Ekstravarmer* (s. 228)

Kontrollér pa fererdisplayet, at var-
meren er slukket; nar den fungerer
som parkeringsvarmer, lyser dette
symbol.

* Ekstraudstyr/tilbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6c97fd00f64a8bcbc0a8015105a39662&version=10&language=da&variant=DK
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=39508d1fc5231aefc0a801516ccc8628&version=1&language=da&variant=DK
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d897921297737959c0a801516eb054a4&version=2&language=da&variant=DK

Parkeringsvarmer*

Parkeringsvarmeren opvarmer om nedvendigt
kabinen inden karsel, hvis bilens aircondition er
aktiveret.

Parkeringsvarmeren er en af to delfunktioner til
bilens varmer. Varmeren er monteret i forreste
hojre hjulkasse.

n

Nar dette symbol lyser pa forerdis-
playet, kan parkeringsvarmeren veere
aktiv.

@ oBs

Sorg for, at der er tilstreekkeligt breendstof i
bilens breendstoftank, hvis parkeringsvarme-
ren skal bruges.

Sorg for, at startbatteriets opladningsniveau
er tilstreekkelig haojt, hvis parkeringsvarmeren
skal bruges.

1 oBs

Nar varmeren er aktiveret, kan der komme rog
fra hejre hjulkasse foran, og en deempet lyd
hores. Der kan ogsé heres en tikkende lyd fra
breendstofpumpen fra den bageste del af
bilen. Dette er helt normalt.

Parkeringsvarmeren starter automatisk, hvis par-
keringsklimaets forkonditionering™ er aktiveret, og
kabinen treenger til at varmes op.

Den slukkes automatisk, nar tiden for en indstillet
timer eller varmerens maksimale driftstid er naet,
henholdsvis nar bilen startes.

Varmerens maksimale driftstid er 30 minutter.

@ VIGTIGT

Gentagen brug af parkeringsvarmeren i kom-
bination med korte kerestreekninger forer til,
at batteriet aflades med efterfolgende start-
problemer.

For at sikre, at bilbatteriet genoplades med
lige s& meget energi, som parkeringsvarme-
ren forbruger, skal man ved regelmeessig
brug af varmeren kore bilen i lige sa lang tid,
som varmeren bruges.

KLIMA

/\ ADVARSEL

Brug ikke forkonditionering, hvis bilen er
udstyret med varmer™:

® Indenders i uventilerede rum. Der udsen-
des udstedningsgas, hvis varmeren star-
ter.

e P3a steder, hvor der er breendbare eller
letanteendelige materialer i neerheden.
Breendstof, gasser, hojt grees, treemel og
lign. kan anteendes.

e Nar der er risiko for, at varmerens udsted-
ningsrer er blokeret. F.eks. kan hoj sne i
forreste hojre hjulkasse forhindre varme-
rens aftreek.

Husk, at forkonditioneringen kan startes af en
timer, der er indstillet lang tid i forvejen.

/\ ADVARSEL

Hvis der lugter af breendstof, der kommer
usaedvanligt meget eller sort rag, eller der
hores unormale lyde fra parkeringsvarmeren,
skal der slukkes for varmeren og dens sikring
om muligt tages ud. Volvo anbefaler, at et
autoriseret Volvo-veerksted kontaktes for
reparation.

Relaterede oplysninger
®  Varmer* (s. 226)

® [Ekstravarmer* (s. 228)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 227
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KLIMA

Ekstravarmer*

Ekstravarmeren bidrager til at opvarme kabinen
og motoren under kersel.

Ekstravarmeren er en af to delfunktioner til bilens
varmer. Varmeren er monteret i forreste hojre
hjulkasse.

@ oBs

Nar varmeren er aktiveret, kan der komme rog
fra hejre hjulkasse foran, og en deempet lyd
hores. Der kan ogsé hores en tikkende lyd fra
breendstofpumpen fra den bageste del af
bilen. Dette er helt normalt.

Ekstravarmeren starter og styres automatisk, nar
der er brug for varme, mens bilen kores.

Den slukkes automatisk, nar bilen slukkes.

@ oBs

Serg for, at der er tilstraekkeligt breendstof i
bilens braendstoftank, hvis ekstravarmeren
skal bruges.

Relaterede oplysninger
® Varmer* (s. 226)

® Parkeringsvarmer* (s. 227)

e Aktivere og deaktivere automatisk start af
ekstravarmer* (s. 228)

Aktivere og deaktivere automatisk
start af ekstravarmer*

Ekstravarmeren bidrager til at opvarme kabinen
og motoren under kersel.

Det er muligt at indstille, om ekstravarmerens
automatiske start skal veere aktiveret/deaktiveret.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

Tryk pa Klima.

3. Veelg Ekstra varmer for at aktivere/deakti-
vere automatisk start for ekstravarmeren.

@ oBs

Volvo anbefaler, at ekstravarmerens automati-
ske start sl&s fra ved korte kerestraekninger.

Relaterede oplysninger
® [Ekstravarmer* (s. 228)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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NOGLE, LAS OG ALARM

Indikering ved lasning
Bilen viser med advarselsblinklys, nar bilen lases
eller lases op.

Udvendig indikation

Lasning

® Bilens advarselsblinklys angiver l&sning ved
at blinke og dreje sidespejlene ind’.

Oplésning

® Bilens advarselsblinklys angiver oplasning
ved at blinke to gange og dreje sidespejlene
ud”.

Samtlige dore, bagagerumsklap og motorhjelm

skal veere lukket for at indikere last bil. Hvis las-

ning sker, mens kun fererderen er lukket?, udfe-

res lasning, men lasningsindikeringen med advar-

selsblinklys sker forst, efter at samtlige dore,

bagagerumsklap og motorhjelm er lukket.

1 Kun bil med sidespejle, der kan drejes ind elektrisk.
2 Geelder ikke biler, der er udstyret med neglefri lasning/oplasning*.

Las- og alarmindikator pa
instrumentpanelet

Las- og alarmindikatoren viser lasesystemets sta-
tus:

e En lang blinken indikerer lasning.
e Korte blink indikerer, at bilen er last.

® Hurtige blink efter frakobling af alarm* indi-
kerer, at alarmen har veeret udlost.

Indikering i laseknapper
Forder

Laseknapper med indikeringslampe i forder.

En teendt indikeringslampe i forderenes respek-
tive laseknap angiver, at alle dore er last. Hvis en
der dbnes, slukker lampen i begge dore.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Laseknap med indikeringslampe i bagder.
En teendt indikeringslampe i derenes respektive
laseknap angiver, at den respektive dor er last.

Hvis en dor lases op, slukker dens lampe, mens
de andre fortsat er teendte.

Qvrig indikering

Ogsa funktionerne orienteringslys og tryghedsbe-
lysning kan aktiveres ved lasning henholdsvis
oplasning.

Relaterede oplysninger

e Indstilling for indikering ved lasning (s. 231)
e Varighed for ankomstlys (s. 1565)

® Brug af orienteringslys (s. 155)

3 Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter bilmodellen.

Indstilling for indikering ved lasning
P& midterdisplayets indstillingsmenu kan der
vaelges mellem forskellige alternativer for, hvor-
dan bilen bekreefter lasning og oplasning.

For at eendre indstilling for lasningsrespons:

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

Tryk p4 My Car =» Lasning.
Tryk pa Synlig respons ved lasning for at

veelge, hvornér bilen skal give synlig respons:

e Las
e Lasop
e Begge
Eller sla funktionen fra ved at markere Fra.
For at eendre indstilling for sidespejle, der kan
drejes ind,” ved lasning:
1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.
2. Tryk pa My Car=> Spejle og
komfortfunktioner.
3. Veelg Klap spejlene ind ved lasning for at
aktivere eller deaktivere funktionen.

Relaterede oplysninger
e Indikering ved lasning (s. 230)

NOGLE, LAS OG ALARM

fiernbetjening

Fjernbetjeningen laser og oplaser derene, baga-
gerumsklappen og tankdzekselklappen. Fjernbe-
tjeningen skal befinde sig i bilen, for at den kan
startes.

-

G059870

Fiernbetjening® henholdsvis knapfri negle (Key Tag)*.

Fjernbetjeningen bruges ikke fysisk ved start,
fordi bilen i standardversionen er udstyret med
support for neglefri start (Passive Start). Det er
tilstreekkeligt, at fiernbetjeningen befinder sig i
den forreste del af kabinen.

For biler udstyret med neglefri lasning og oplés-

ning Passive Entry*, kan fiernbetjeningen befinde
sig hvor som helst i bilen, for at den kan startes. |
sa fald medfelger ogséa en lidt mindre, lettere og

knapfri negle (Key Tag).

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 231
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NOGLE, LAS OG ALARM

Fjernbetjeningerne kan tilknyttes forskellige
forerprofiler for at gemme personlige indstillinger
i bilen.

Fjernbetjeningens knapper

Gos9872

Fjernbetjeningen har fire knapper, en pa venstre side og
tre p& hojre side.

Lasning - Med et tryk pa en knap lases
dorene, bagagerumsklappen og tankdeeksel-
klappen, samtidig med at alarmen* aktiveres.

Et leengere tryk lukker alle ruder og soltaget*
samtidigt.

Oplasning - Med et tryk pa en knap lases
dorene, bagagerumsklappen og tankdeeksel-
klappen op, samtidig med at alarmen deakti-
veres.

Et leengere tryk dbner alle vinduer samtidigt.
Denne udluftningsfunktion kan eksempelvis
anvendes til hurtigt at udlufte bilen i varmt
vejr.

&~ Bagagerumsklap - Laser kun bagage-
rumsklappen op og deaktiverer dens alarm.
P& biler med elbetjent bagagerumsklap*
&bnes klappen automatisk med et langt tryk.
Lukning af bagagerumsklappen sker ogsa
med et langt tryk - der lyder advarselssigna-
ler. P& biler uden elbetjent bagagerumsklap
abnes bagagerumsklappen mekanisk af fie-
dertryk med et langt tryk.

/\ Panikfunktion - Benyttes til at tiltreekke
omgivelsernes opmaerksomhed i en nedsi-
tuation. Hvis knappen holdes inde i mindst 3
sekunder eller trykkes ind to gange i lobet af
3 sekunder, aktiveres blinklysene og hornet.
Funktionen kan slas fra ved hjeelp af den
samme knap, nér den har veeret aktiv i mindst
5 sekunder. Ellers slas den automatisk fra
efter ca. tre minutter.

/\ ADVARSEL

Hvis der efterlades nogen i bilen, s& husk at

afbryde strommen til rudehejs og soltag™ ved
altid at tage fjernbetjeningen med dig, nar du
forlader bilen

@ oBs

Veer opmaerksom pa risikoen for at lase fjern-
betjeningen inde i bilen.

® Hvis en fiernbetjening eller knapfri nagle
efterlades i bilen, deaktiveres den ved
lasning af bilen og aktivering af alarmen
med en anden gyldig negle. Ogsa funkti-
onen "Blokeret lasestilling" deaktiveres.
Den efterladte negle aktiveres igen, nar
bilen lases op.

® En tilbageveerende Red Key deaktiveres
ogsé i de tilfzelde, hvor bilen lases med
Volvo On Call og genaktiveres, nar bilen
lases op med Volvo On Call, eller med en
anden gyldig negle.

Knapfri fiernbetjening (Key Tag)*

Den knapfri nogle, som felger med funktionen
neglefri lasning og oplasning, fungerer pa samme
made som den almindelige fiernbetjening med
hensyn til neglefri start samt lasning og oplas-
ning. Neglen er vandteet ned til en dybde af ca.
10 meter (30 fod) i op til 60 minutter. Den har
ikke et aftageligt negleblad, og batteriet kan ikke
udskiftes.

Red Key - begreenset fjernbetjening®

En Red Key er en negle, som gor det muligt at
seette begreensninger for nogle af bilens egen-
skaber, f.eks. dens maksimale hastighed og hojt-
talersystemets maksimale lydstyrke. En negle for

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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den bilejer, der vil, at bilen skal keres ansvarsfuldt,
ogsa nar en anden korer den.

Forstyrrelser

Fjernbetjeningens funktioner for neglefri start
samt neglefri lasning og oplasning* kan forstyrres
af elektromagnetiske felter og afskeermning.

@ oBs

Undga at opbevare fiernbetjeningen neer
metalgenstande eller elektroniske enheder,
f.eks. mobiltelefoner, tabletter, beerbare com-
putere eller opladere - helst ikke teettere pa
end 10-15 cm (4-6 tommer.).

Hvis der alligevel skulle opsté interferens, skal du
bruge fjernbetjeningens aftagelige negleblad til
at lase op og derefter anbringe fiernbetjeningen i
backup-leeseren i kopholderen for at deaktivere
bilens alarm.

1 oBs

Nar fiernbetjeningen placeres i kopholderen,
skal du sikre dig, at der ikke er nogen andre
bilnegler, metalgenstande eller elektroniske
apparater (f.eks. mobiltelefoner, tabletter,
beerbare computere eller opladere) i kophol-
deren. Flere fiernbetjeninger teet sammen i
kopholderen kan forstyrre hinanden.

Relaterede oplysninger
e |ase og lase op med fiernbetjening (s. 233)

e Fjernbetjeningens reekkevidde (s. 235)

e Udskiftning af batteri i fiernbetjening
(s. 236)

e Aftageligt negleblad (s. 241)
e Elektronisk startspeerre (s. 243)
e Knytte fiernbetjening til forerprofil (s. 130)

4 Hvis bilen er udstyret med neglefri lasning/oplasning*, skal alle sidedere veere lukket.

NOGLE, LAS OG ALARM

Lase og lase op med fiernbetjening
Med fjernbetjeningens knapper kan lasning og
oplasning af alle dere, bagagerumsklap og tank-
klap foretages samtidigt.

Lase med fjernbetjening

Gos9872

Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter
bilmodellen.

- Tryk pa fiembetjeningens (g] -knap for at lase
bilen.
For at lasesekvensen skal kunne aktiveres, skal
forerderen veere lukket?. Hvis én af de evrige
dore eller bagagerumsklappen er aben, lases og
alarmeres* disse forst, nar de lukkes. Alarmsyste-
mets bevaegelsessensor® aktiveres, nér alle dere
og bagagerumsklappen er lukket og last.
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@ oBs

Veer opmeerksom pa risikoen for at lase fiern-
betjeningen inde i bilen.

® Hvis en fiernbetjening eller knapfri negle
efterlades i bilen, deaktiveres den ved
lasning af bilen og aktivering af alarmen
med en anden gyldig negle. Ogsa funkti-
onen "Blokeret lasestilling" deaktiveres.
Den efterladte negle aktiveres igen, nar
bilen lases op.

® Entilbageveerende Red Key deaktiveres
ogsé i de tilfzelde, hvor bilen lases med
Volvo On Call og genaktiveres, nar bilen
lases op med Volvo On Call, eller med en
anden gyldig negle.

Las nar bagagerumsklappen er dben

@ oBs

Hvis bilen er last, og bagagerumsklappen sta-
dig er aben, skal du serge for, at fiernbetje-
ningen ikke efterlades i lastrummet, nar klap-
pen lukkes og hele bilen er 18st®.

Lase op med fjernbetjening
- Tryk pa fiernbetjeningens @ -knap for at lase
bilen op.

Automatisk genlasning

Hvis ingen af derene eller bagagerumsklappen
abnes inden 2 minutter efter oplasning, lases de
automatisk. Denne funktion mindsker risikoen for,
at bilen utilsigtet efterlades ulast.

Nar fiernbetjeningen ikke fungerer

@ oBs

Forsog altid at ga teettere pa bilen, og prov
igen for at lase op.

Hvis lasning eller oplasning med fjernbetjeningen
ikke fungerer, kan dens batteri veere brugt op.
Forerderen skal s& lases eller lases op med det
aftagelige negleblad.

Relaterede oplysninger
e |ndstillinger for fiernbetjent og indvendig
oplasning (s. 234)

® | ase op bagagerumsklappen med fiernbetje-
ning (s. 235)

e fiernbetjening (s. 231)

e Udskiftning af batteri i fiernbetjening
(s. 236)

® |ase og lase op med aftageligt negleblad
(s.242)

5 Hvis bilen er udstyret med neglefri lasning/oplasning, og neglen befinder sig inde i bilen, lases bagagerumsklappen ikke, nar den lukkes.*

Indstillinger for fiernbetjent og

indvendig oplasning

Det er muligt at veelge forskellige sekvenser for

fiernbetjent oplasning.

For at zendre indstilling:

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

2. Tryk pa My Car=» Lasning => Fjernbetjent
og indvendig oplasning.

3. Veelg alternativ:

o Alle dare - oplaser alle dore samtidigt.

® En der - oplaser forerdoren. For at lase
alle dere op skal der trykkes to gange pa
fiernbetjeningens oplasningsknap.

De indstillinger, der foretages her, har ogsa ind-
virkning pé centraloplasning via de indvendige
&bningshandtag.

Relaterede oplysninger
e |ase og lase op med fiernbetjening (s. 233)

e |ase og oplase bilen indefra (s. 2567)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Lase op bagagerumsklappen med
fjernbetjening

Det er muligt med en knap pa fjernbetjeningen
at oplase bagagerumsklappen alene.

G059874

1.

Tryk pa fiernbetjeningens &o-knap.
> Bagagerumsklappen lases op, men forbli-
ver lukket.

Sidedorene er stadig last, og deres alar-
mer er aktiverede®. L&s- og alarmindikato-
ren pa instrumentpanelet slukkes for at
vise, at ikke hele bilen er last.

Grib let i den gummierede trykplade under
bagagerumsklappens handtag for at abne
bagagerumsklappen. Hvis bagagerums-
klappen ikke &bnes i lobet af 2 minutter,
lases den igen, og alarmen aktiveres igen.

2. Med ekstraudstyret elbetjent bagagerums-
klap* -
Et langt tryk (ca. 1,6 sekund) pa fiernbetje-
ningens &-knap.
> Bagagerumsklappen lases op og &bnes,

mens sidederene forbliver last med aktive-
rede alarmer.

Relaterede oplysninger
e Lase og lase op med fiernbetjening (s. 233)

NOGLE, LAS OG ALARM

Fiernbetjeningens raekkevidde
For at fiernbetjeningen kan fungere korrekt, skal
den befinde sig inden for en vis afstand fra bilen.

Ved manuel brug

Fjernbetjeningens funktioner for f.eks. lasning og
oplasning, som aktiveres med tryk pa (%) eller @},
har en reekkevidde, der straekker sig ca. 20 meter
(65 fod) fra bilen.

Hvis bilen ikke bekreefter et tryk pa en knap - ga
teettere pa og prov igen.

Ved neglefri* brug

Det markerede omréde pa illustrationen viser omrader,
der deekkes af systemets antenner.

Noglefri brug kreever, at en fiernbetjening eller

den knapfri negle (Key Tag) befinder sig i et halv-
cirkelformet omrade med en radius pé ca.
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1,6 meter (5 fod) pa begge langsider og ca.
1 meter (3 fod) fra bagagerumsklappen.

1 oBs

Fjernbetjeningsfunktionerne kan forstyrres af
radiobelger i omgivelserne, bygninger, topo-
grafiske forhold og lign. Bilen kan altid lases/
lases op med neglebladet.

Hvis fijernbetjeningen fjernes fra bilen
PRl Hvis fiernbetjeningen fiernes fra bilen,
mens motoren er i gang, vises advar-

selsmeddelelsen Bilnagle ikke

fundet Fjernet fra bilen pa forerdis-
playet, samtidig med at der heres en lydpamin-
delse, nar den sidste dor lukkes.

Meddelelsen slukker, nar fiernbetjeningen brin-
ges tilbage til bilen efterfulgt af et tryk pa hojre
ratknappers O-knap, eller nér den sidste dor luk-
kes igen.

Relaterede oplysninger
e fiernbetjening (s. 231)

® Antenneplaceringer for start- og lasesyste-
met (s. 257)

® Noglefri og bereringsfelsomme flader*
(s. 253)

6 Medfelger biler, der er udstyret med noglefri lasning/oplasning*.

Udskiftning af batteri i
fiernbetjening

Batteriet i fiernbetjeningen skal udskiftes, nar det
er afladet.

@ oBs

Alle batterier har en begreenset levetid og
skal udskiftes med tiden (geelder ikke for Key
Tag). Batteriets levetid varierer afheengigt af,
hvor ofte keretojet/fiernbetjeningen bruges.

~—~
—

Batteriet til fiernbetjeningen skal udskiftes, hvis

e informationssymbolet teendes, og meddelel-
sen Bilneglebatteri lavt vises pa forerdis-
playet

® hvis ldsen gentagne gange ikke reagerer pa

signaler fra fiernbetjeningen inden for
20 meter (65 fod) fra bilen.

i oBs

Forseg altid at ga teettere pa bilen, og prov
igen for at lase op.

Batteriet i fiernbetjeningen uden knapper® (Key
Tag) kan ikke udskiftes. En ny fiernbetjening kan
bestilles hos et autoriseret Volvo-vaerksted.

@ VIGTIGT

En opbrugt Key Tag skal indsendes til et
autoriseret Volvo-veerksted. Fjernbetjeningen
skal slettes fra bilen, da den stadig kan bru-
ges til at starte bilen via back-up-start.

Abne neglen og skifte batteri

—
|
—rn)—

G059884

n ED Hold fiernbetjeningen med forsiden syn-
lig, og Volvos logo vendt lige. Skyd knappen
ved negleringen for neden mod hojre. Skyd
forsidens deeksel et par millimeter opad.

P Daekslet losnes og kan loftes af fiernbe-
tieningen.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Gos9892

G059894

ED Drej noglen, for knappen il siden, og Brug f.eks. en skruetraekker til at dreje batte- Pl Batteriets (+) -side ligger opad. Lirk derefter
skyd baksidens deeksel nogle millimeter rideekslet mod uret, s& markeringerne modes forsigtigt batteriet los som vist pa illustratio-
opad. ved teksten OPEN. nen.

. _ Loft forsigtigt batterideekslet ved at trykke
P Deekslet losnes og kan loftes af fiernbe feks. et som ned i fordybningen. @ VIGTIGT

tjeningen. - :
Lirk derefter batterideekslet opad. Undga at berore nye batterier og deres kon-
taktflader med fingrene, da det forringer

deres funktion.
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G059898

@ oBs

Volvo anbefaler, at batterier der skal anven-
des i fiernbetjeningen, opfylder UN Manual of
Test and Criteria, Part Ill, sub-section 38.3.
Batterier, der er monteret pa fabrikken eller
udskiftet af et autoriseret Volvo-veerksted,
opfylder ovennzevnte kriterium.

Indsaet et nyt batteri med (+) siden opad.
Undga at berore fiernbetjeningens batteri-
kontakter med fingrene.

n Placer batteriet med kanten ned i holde-
ren. Skyd derefter batteriet fremad, sé& det
lases fast under de to plastspeerrer.

P Tryk derefter batteriet nedad, sa det lases
fast under den gverste sorte plastspaerre.

G059900

@ oBs

Brug batterier med betegnelsen CR2032,
3 V.

Seet batterideekslet pa igen, og drej dets
markering med uret til teksten CLOSE.

G0s9902

ED Seet bagsidens dasksel pa igen, og tryk
det ned, indtil der hares et klik.
P Skyd derefter deekslet tilbage igen.

> Et yderligere klik angiver, at daekslet sid-
der fast i den korrekte position.
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G059904

n ED Drej fiernbetjeningen, og seet forsidens
deeksel pa plads igen ved at trykke det
nedad, indtil der hores et klik.

P Skyd derefter deekslet tilbage igen.

> Etyderligere klik angiver, at daekslet sid-
der fast.

@ VIGTIGT

Serg for, at brugte batterier handteres pa en
made, som skaner miljoet.

Relaterede oplysninger
e fiernbetjening (s. 231)

Bestille flere fijernbetjeninger

Bilen leveres med to fiernbetjeninger. Der med-
folger en negle uden knapper, hvis bilen er
udstyret med neglefri lasning og oplasning®. Der
kan bestilles flere fiernbetjeninger.

Der kan programmeres og anvendes i alt 12
fiernbetjeninger til den samme bil. Ved efterbe-
stilling tilfojes yderligere forerprofiler - én for hver
ny fiernbetjening. Dette geelder ogsa for fjernbe-
tjeningen uden knapper.

Hvis man mister en fjernbetjening

Hvis en fiernbetjening bliver vaek, kan en ny
bestilles hos et vaerksted - et autoriseret Volvo-
veerksted anbefales. De tilbageveerende fiernbe-
tjeninger skal medbringes til vaerkstedet. For at
forhindre tyveri slettes den bortkomne fiernbetj-
enings kode i systemet.

Det aktuelle antal fjernbetjeninger, der er regi-
streret for bilen, kan kontrolleres via forerprofiler
pa midterdisplayets topvisning. Veelg
Indstillinger =» System =» Forerprofiler.

Relaterede oplysninger
e fiernbetjening (s. 231)

NOGLE, LAS OG ALARM

Red Key - begraenset
fiernbetjening*

Med en Red Key kan bilejeren szette begraens-
ninger for visse af bilens egenskaber. Begraens-
ningerne har til formal at sikre, at bilen keres pa
en sikker méade, f.eks. nar den er udlant.

6060296

For en Red Key kan du definere bilens maksi-
mumshastighed, szette hastighedspamindelser
og bestemme hojttalersystemets maksimale lyd-
styrke. Desuden vil visse af bilens forerstottesy-
stemer altid vaere aktiverede. Fjernbetjeningens
funktioner er i ovrigt de samme som for en almin-
delig fiernbetjening.

Begreensningerne er beregnet til at fungere som
foranstaltninger for at reducere risikoen for ulyk-
ker, og dermed gore, at det foles sikrere at over-
lade bilen til f.eks. unge bilister, parkeringsservice
eller veerksted.
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Fererprofil for Red Key

En Red Key er knyttet til en bestemt Red Key-
forerprofil, og nar den er aktiv, kan neglens ind-
stillinger ikke eendres. Det er heller ikke muligt at
skifte til en anden forerprofil. Dette kreever en
almindelig fiernbetjening.

Forerprofilen Red Key aktiveres, nar bilen lases
op med en Red Key, uden at der er en almindelig
flernbetjening i nzerheden.

1 oBs

Ved forerskift skal bilen lases og oplases, for
at en ny forerprofil skal aktiveres.

Bestille Red Key

En eller flere Red Key kan bestilles hos en Volvo-
forhandler. | alt elleve negler med begreensninger
kan programmeres og anvendes til den samme
bil. Mindst én skal veere en almindelig fjernbetje-
ning.

Relaterede oplysninger
® |Indstillinger for Red Key* (s. 240)

e fiernbetjening (s. 231)

Indstillinger for Red Key*

Indehaveren af en normal fiernbetjening kan
aendre indstillinger for en Red Key. Visse forer-
stottefunktioner er dog altid aktive.

For at eendre indstilling:
1. Las bilen op med en almindelig fiernbetje-
ning.
2. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.
3. Tryk pa System =» Fererprofiler =» Rod
negle.
> Der kan foretages folgende indstillinger:
o |ndstil tidsafstand for Adaptive
Cruise Control*
® Reduceret maksimumslydstyrke
® Maksimal hastighedsgreense
® Advarsel om fartbegreensning

Detaljer og indstillinger ved forste
anvendelse

Indstil tidsafstand for Adaptive Cruise
Control

Indstil tidsrummet (1 er det korteste, 5 det
leengste).

Ved forste anvendelse er indstillingen 5.0.

Reduceret maksimumslydstyrke
Lavere maksimumslydstyrke for
mediekilder.

Ved forste anvendelse er funktionen "P&".

Maksimal hastighedsgraense
Angiv den maksimale hastighed for denne
negle.

Ved forste anvendelse er funktionen "Pa" og
hastigheden 120 km/t (76 mph).

e [ndstillingsomrade: 50-250 km/t
(30-160 mph)

e Trininterval: 1 km/t (1 mph)

{t Symbol for hastighedsbegraensning.
e}

Advarsel om fartbegraensning
Advarer nar bilen overskrider indstillede
veerdier.

Ved forste anvendelse er funktionen "P&" og
veerdierne 50, 70 og 90 km/t (30, 45 og
55 mph).

e Indstillingsomrade: 0-250 km/t (0-160 mph)
e Trininterval: 1 km/t (1 mph)

® Maks. antal samtidige pamindelser: 6

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Forerstottefunktioner
Felgende forerstottefunktioner vil altid veere akti-
verede for brugeren af en Red Key:

e Blind Spot Information (BLIS)*
® Vognbaneassistance (LKA)*

® Afstandskontrol*

e (City Safety

® Driver Alert Control (DAC)*

® Trafikskilt-information*

Relaterede oplysninger

® Red Key - begreenset fiernbetjening*
(s. 239)

7 Dette geelder, uanset om bilen er venstre- eller hojrestyret.

8 Medfelger biler, der er udstyret med neglefri lasning/oplasning*.

Aftageligt negleblad

Fjernbetjeningen indeholder et aftageligt negle-
blad af metal, som kan bruges til at aktivere en
raekke funktioner og udfere bestemte handlinger.

Noglebladenes unikke kode kan fas hos autorise-
rede Volvo-veerksteder, hvor det anbefales at
bestille nye nogleblade.

Noglebladets anvendelsesomrader
Med fiernbetjeningens aftagelige nogleblad kan

e venstre’ forerdor abnes manuelt, hvis cen-
trallasen ikke kan aktiveres med fiernbetje-
ningen

e alle dore nodlases

® bagderenes mekaniske bernesikkerhedslas
aktiveres og deaktiveres.

Den knapfri fiernbetjening® har ikke et aftageligt
negleblad. Om nedvendigt skal du bruge den
almindelige fiernbetjenings aftagelige negleblad.

NOGLE, LAS OG ALARM

Lesne naeglebladet

—;
-—ir—

659877

BB ¥ Hold fiembetjeningen med forsiden syn-
lig, og Volvos logo vendt lige. Skyd knappen
ved negleringen for neden mod hojre. For
forsidens deeksel et par millimeter opad.

P Dzekslet losnes og kan loftes af fiernbe-
tjeningen.

G059880

E ED Losn noglebladet ved at vippe det op.

* Ekstraudstyr/tilbeher. 241
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G061002

;Y Szt noglebladet tilbage pa dets plads i fiern-
betjeningen efter brug.

ED Seet deekslet pa plads ved at trykke det
ned, indtil der lyder et klik.
B Skyd derefter dakslet tilbage igen.

> Etyderligere klik angiver, at deekslet sid-
der fast.

Relaterede oplysninger
® | Ase og lase op med aftageligt negleblad
(s.242)

e fiernbetjening (s. 231)

9 Dette geelder, uanset om bilen er hojre- eller venstrestyret.

Lase og lase op med aftageligt
negleblad

Det aftagelige nagleblad kan bl.a. bruges til at
lase op udefra, f.eks. hvis fiernbetjeningens bat-
teri er brugt op.

Lase op

Treek det forreste derhandtag pa venstre
side® ud til dets endeposition, sa l&secylinde-
ren bliver synlig.

2 Seet fjernbetjeningen i lasecylinderen.

Drej 45 grader med uret, s& noglebladet
peger lige bagud.

(43 Drej fiernbetjeningen 45 grader tilbage til
udgangspositionen. Tag neglen ud af lasecy-
linderen og slip handtaget, s& bagsiden af
handtaget rorer bilen igen.

5. Treek handtaget ud.
> Deoren abnes.

Lasning sker p& den samme méde, men med
drejning 45 grader mod uret i stedet for med uret
i trin (3).

Sla alarmen fra*

@ oBs

Nar deren lases op med neglebladet og
derefter abnes, udleses alarmen.

Backupdrevets placering i kopholderen.

Sla alarmen fra ved at:

1. Placere fiernbetjeningen pa neglesymbolet i
backup-drevet i bunden af kopholderen i tun-
nelkonsollen.

2. Drej derefter startknappen hejre om og slip
den.

> Alarmsignalet holder op med at lyde, og
alarmen afbrydes.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Lase

Det er ogsa muligt at lase bilen med fjernbetje-
ningens aftagelige negleblad, f.eks. under
stromsvigt, eller hvis fierbetjeningens batteri er
blevet afladet.

Venstre forder kan lases med dens lasecylinder
og det aftagelige negleblad.

De andre dore har ikke lasecylindre, men i stedet
en laseanordning pa hver ders gavl, der skal tryk-
kes ind ved hjeelp af neglebladet - derefter er de
mekanisk last/blokeret mod &bning udefra.

Dorene kan stadig abnes indefra.

Manuel lasning af der. Ma ikke forveksles med Bornesik-
kerhedsléasen.

- Tag det aftagelige negleblad ud af fiernbetje-
ningen. Stik neglebladet ind i hullet for las-
eanordningen, og tryk fiernbetjeningen helt i
bund, ca. 12 mm (0,5 tomme).

Doren kan abnes bade ude- og indefra.

Doren er spzerret mod &bning udefra. For at
vende tilbage til position A skal derens ind-
vendige handtag abnes.

Dorene kan ogsa lases op med fjernbetjeningens
opléasningsknap eller med fererderens centrallas-
knap.

1 oBs

® En dors laseanordning laser kun den
aktuelle dor - ikke alle dere samtidigt.

® En manuelt last bagder med aktiveret
manuel eller elektrisk bernesikkerhedslés
kan ikke abnes hverken udefra eller inde-
fra. En bagder last pa denne made kan
kun lases op med fjernbetjening eller
centralasknap.

Relaterede oplysninger
e Aftageligt negleblad (s. 241)

® Aktivere og deaktivere alarm* (s. 267)
e  Udskiftning af batteri i fiernbetjening (s. 236)
e fiernbetjening (s. 231)

NOGLE, LAS OG ALARM

Elektronisk startspzerre

Den elektroniske startspzerre er en tyverisikring,
der forhindrer, at bilen startes af en uautoriseret
person.

Bilen kan kun startes med den rigtige fiernbetje-
ning.

Felgende fejlmeddelelse pa forerdisplayet er rela-
teret til den elektroniske startspeerre:

Symbol | Meddelelse / | Betydning
besked
— Bilnagle Fejl ved leesning
ikke fundet | af fiernbetje-
. .| ningen under
Se instrukti start. Seet noglen
onsbog A
pé noglesymbolet
i kopholderen og
prov igen.

Relaterede oplysninger
e fjernbetjening (s. 231)

e Bestille flere fiernbetjeninger (s. 239)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 243
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Typegodkendelse for Lasesystem noglefri start (Passive
fjernbetjeningssystemet Start) og neglefri lasning/oplasning
Typegodkendelse for bilens fiernbetjeningssy- (Passive Entry*)

stem kan ses i nedenstaende tabeller.

F inf ti t dkendel f Oﬁ] _
Oor mere iIntformation om ypego enaelse, se i ( |
N C€

support.volvocars.com.

[@ wercrmooomome ——
o o [13 20140«.'5457
CEM-meerkning for fiernbetjeningssystemet. For supple-

rende typegodkendelsesnumre, se nedenstaende tabel-
ler.

Go57808

Land/Omrade Typegodkendelse

Europa Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal, attesterer herved, at denne
VO3-134TRX er i overensstemmelse med de veesentlige egenskabskrav og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv2014/53/EU (RED).
Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkleeringen kan findes pa
supportvolvocars.com.

Jordan TRC/LPD/2014/250

Serbien P1614120100

Argentina CNCID: C-14771

244
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Land/Omréde Typegodkendelse
Brasilien MT-3245/2015
ANATEL
0589-15-6830
(01) 0 7897843840961 §
Indonesien Nomor: 38301/SDPPI/2015
Malaysia RAAT/37A/12156/5(15-5198)
Mexico IFETEL: RLVDEVO15-0396
Rusland

Al [E]

G057805

Forenede Arabiske Emi-
rater

ER37847/15
DA0062437/11

44
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" Land/Omrade Typegodkendelse
Namibia TA-2016-02
Q Commurications Rzaulatory Authorts of Mamiliz
Sydafrika TA-2014-1868

:CQ\}SA

fiernbetjening

Land/Omréde | Typegodkendelse

Europa Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG attesterer herved, at denne type radioudstyr
HUF8423 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkleeringen kan findes pa
supportvolvocars.com.
Frekvensband: 433,92 MHz
Maksimal udstralet sendereffekt: 10 mW
Producent: Huf Hilsbeck & First GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Tyskland

Jordan TRC/LPD/2015/104

246
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Land/Omrade

Typegodkendelse

Marokko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 10668 ANRT 2015
Date d'agrément: 24/07/2015

Mexico

IFETEL

Marca: HUF

Modelo (s): HUF8423
NOM-121-SCT1-2009

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacién no deseada.

Namibia

TA-20156-102

<. CRAN

Compruricatians Reaulatary Autherty of Mamiliz

G063387

44
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Land/Omréde | Typegodkendelse
Oman
OMAN - TRA
R/2585/15
D080134
Serbien

A
AA

no11 15
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Land/Omréde | Typegodkendelse
Sydafrika TA-2015-432

! c(\';SA

Forenede Ara-
biske Emirater TRA
REGISTERED No:
ER38970/15
DEALER No:
DA36976/14
Key Tag
Land/Omréde | Typegodkendelse
Europa Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG attesterer herved, at denne type radioudstyr

HUF8432 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkleeringen kan findes pa
supportvolvocars.com.

Frekvensband: 433,92 MHz
Maksimal udstralet sendereffekt: 10 mW

Producent: Huf Hilsbeck & First GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Tyskland

Jordan TRC/LPD/2015/107

44
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Land/Omrade

Typegodkendelse

Marokko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 10667 ANRT 2015
Date d'agrément: 24/07/2015

Mexico

IFETEL

Marca: HUF

Modelo (s): HUF8432
NOM-121-SCT1-2009

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacién no deseada.

Namibia

TA-20156-103

<. CRAN

Compruricatians Reaulatary Autherty of Mamiliz

G063387
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Land/Omréde | Typegodkendelse
Oman
OMAN - TRA
'R/2584/15
D080134
Serbien

A
AA

no11 15

d4
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" Land/Omrade Typegodkendelse

Sydafrika TA-2015-414

! c(\';SA

Forenede Ara-
biske Emirater

TRA

REGISTERED No:

ER38971/15
DEALER No:
DA36976/14

Gos8022

Relaterede oplysninger
e fiernbetjening (s. 231)




Neglefri og bereringsfelsomme
flader*

Med funktionen neglefri lasning og oplasning er
det tilstraekkeligt at have fiernbetjeningen med
sig i lommen eller tasken. Bilen lases eller lases
op via et bereringsfelsomt omrade pa derhand-
taget.

Bergringsfelsomme flader

Derhéandtag

P& ydersiden af derhandtagene er der en fordyb-
ning til lasning, og pa indersiden er der en bere-
ringsfelsom overflade til oplasning.

@ oBs

Det er vigtigt, at kun én bereringsfelsom flade
aktiveres ad gangen. Hvis handtaget gribes,
samtidig med at lasefladen berores, er der
risiko for dobbeltkommando. Dette medferer,
at den onskede aktivitet (Iasning/oplasning)
ikke vil blive udfert, eller udferes med forsin-
kelse.

Bagagerumsklappens héndtag
Bagagerumsklappens handtag har en gummibe-
lagt trykplade, der kun er beregnet til oplasning.

o Beroringsfelsom fordybning til 1asning

@ Bereringsfolsom overflade til oplasning

@ oBs

Veer opmaerksom pé, at systemet kan aktive-
res i forbindelse med vask af bilen, hvis fiern-
betjeningen befinder sig inden for raekke-
vidde.

NOGLE, LAS OG ALARM

Relaterede oplysninger
® | 3se og lase op neglefrit* (s. 254)

® Noglefri oplésning af bagagerumsklappen*
(s. 256)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 253
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Lase og lase op neglefrit* @ oBS Las nar bagagerumsklappen er dben
Med neglefri I?snmg og oplas_nlng er det nok at Veer opmeerksom pé, at systemet kan aktive-
rere ved derhandtagets bereringsfelsomme . . . o @ OBS
ade for at l4se bil ller lase d res i forbindelse med vask af bilen, hvis fjern-
omrade for at lase brien elier lase den op. betjeningen befinder sig inden for raekke- Hvis bilen er last, og bagagerumsklappen sta-
@ OBS vidde. dig er &ben, skal du serge for, at fiernbetje-
ningen ikke efterlades i lastrummet, nér klap-
Det kreeves, at en af bilens fiernbetjeninger . . pen lukkes.
befinder sig inden for reekkevidde, for at las- Lase noglefrit Hvi len befind i inde i bilen. 13
ning og oplasning kan fungere. Alle sidedare skal veere lukkede, for at bilen kan VIS neglen betinder sig inde | biien, 1ases
lases. Bagagerumsklappen kan derimod vaere bagagerumsklappen ikke, nar den lukkes.

&ben ved lasning med sidederenes handtag.

- Beror det markerede omrade bagest pa
ydersiden af derhandtaget efter at doren er
lukket. Eller tryk pa <B5*-knappen pa baga-
gerumsklappens underside ', inden den luk-
kes.

> Lésindikatoren pa instrumentpanelet
bekreefter, at lasningen er udfert, ved at
begynde at blinke.

For at lukke alle sideruder og soltaget™ pa
samme tid skal du leegge fingeren mod den bere-
- ringsfelsomme fordybning pa ydersiden af dor-
@ Bereringsfelsom fordybning til lasning handtaget og holde den dér, indtil sideruderne og
soltaget er lukket.

@ Beroringsfelsom overflade til oplasning

10 Geelder med elmanevreret bagagerumsklap.

254 * Ekstraudstyr/tilbeher.
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Lase op neglefrit ® Noglefri og bereringsfolsomme flader* Indstillinger for neglefri oplasning*

- Tag fati et derhandtag eller tryk let pa den (s. 253) Det er muligt at veelge forskellige sekvenser for
gummibelagte trykplade under bagagerums- naglefri oplasning.

klapE)e.ns bandtag fowr.at 1ase op. For at aendre indstilling:
> Lasindikatoren pa instrumentpanelet

bekreefter, at bilen er last op, ved at holde 1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
op med at blinke. visning.

2. Tryk pa My Car=» Lasning =» Neglefri
oplasning

3. Veelg alternativ:

® Alle dere - oplaser alle dore samtidigt.

® En der - Iaser den valgte der op.
Relaterede oplysninger
® | ase og lase op neglefrit* (s. 254)

® Noglefri og bereringsfolsomme flader*
(s. 253)

Den gummibelagte trykplade pa bagagerumsklappen
kan kun bruges til oplasning.
Automatisk genlasning

Hvis ingen af derene eller bagagerumsklappen
abnes inden 2 minutter efter oplasning, lases de
automatisk. Denne funktion mindsker risikoen for,
at bilen utilsigtet efterlades ulast.

Relaterede oplysninger
® Indstillinger for neglefri oplasning* (s. 255)

® Noglefri oplasning af bagagerumsklappen™
(s. 256)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 255
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Noglefri oplasning af
bagagerumsklappen*

Med neglefri lasning og oplasning er det nok at
rere ved det bereringsfelsomme omrade pa
bagagerumsklappens handtag for at lase baga-
gerumsklappen op.

@ oss

Det kreeves, at en af bilens fiernbetjeninger
befinder sig inden for reekkevidde bag bilen,
for at oplasning kan fungere.

Bagagerumsklappen holdes lukket af en elektrisk
l&s.

Abning sker pa folgende made:

1. Tryk let pa4 den gummierede trykplade pa
undersiden af bagagerumsklappens handtag.
> Lasen udloses.

2. Loftidet udvendige handtag for at dbne
bagagerumsklappen.

@ VIGTIGT

e Kun meget lidt kraft er nedvendig for at fri-
gore bagagerumsklappens las - Tryk bare
let p&4 den gummibelagte plade.

® | =g ikke loftekraften p& gummipladen ved
abning af bagagerumsklappen - loft i
handtaget. For stor kraft kan beskadige
gummipladens elektriske kontakt.

Det er ogsa muligt at &bne bagagerumsklappen
uden brug af hezenderne, med en fodbeveegelse
under bagkofangeren. Se separat afsnit.

/\ ADVARSEL

Kor ikke med aben bagagerumsklap. Giftige
udstedningsgasser kan blive suget ind i bilen
via bagagerummet.

Relaterede oplysninger

Abne og lukke bagagerumsklap med fodbe-
veegelse* (s. 263)

Noglefri og bereringsfolsomme flader*
(s. 253)

Fiernbetjeningens raskkevidde (s. 235)

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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Antenneplaceringer for start- og
lasesystemet

Antenne til det neglefri startsystem og antenner
til neglefrit lasesystem* er indbygget i bilen.

G050946.

Antennernes placering:

Under kopholderen i den forreste del af tun-
nelkonsollen

@ | den overste forreste del af venstre bagder'’
@ | den overste forreste del af hojre bagder!”

@ | bagagerummet''

11 Kun i biler udstyret med neglefri lasning og oplasning*.

/A ADVARSEL

Personer med indopereret pacemaker ma
ikke befinde sig teettere pa Keyless-system-
ets antenner end 22 cm (9 tommer). Dette er
for at forhindre forstyrrelser mellem pacema-
keren og Keyless-systemet.

Relaterede oplysninger
® Noglefri og bereringsfolsomme flader”
(s. 253)

e Fjernbetjeningens reekkevidde (s. 235)

NOGLE, LAS OG ALARM

Lase og oplase bilen indefra
Darene og bagagerumsklappen kan lases og
lases op indefra med forderenes centrallase-
knapper.

Centrallas

Knap til lasning og oplasning i forder med indikerings-
lampe.

Lase op med knap i forder

- Tryk pa W-knappen for at lase alle sidedere

og bagagerumsklappen op.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 257
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Alternativ opldsningsmetode

Abningshandtag til alternativ oplasning i sideder'2

— Treek en af sidederenes abningshandtag ud,
og slip det.

> Alt efter fiernbetjeningens indstillinger
lases enten alle dore op, eller kun den
valgte dor lases op og abnes.
Denne indstilling kan eendres ved at
trykke pa Indstillinger =» My Car =>»
Lasning => Fjernbetjent og indvendig
oplasning pa midterdisplayets topvisning.

Lase med knap i forder

- Tryk pa @ -knappen. Begge fordere skal
veere lukket.

> Alle dore og bagagerumsklappen er I3st.

12 Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter bilmodellen.
13 Forudsat at bornesikkerhedslasen ikke er aktiveret.

Lase op bagagerumsklappen
indefra

Bagagerumsklappen kan lases op indefra med
knappen pa instrumentpanelet.

Lase med knap i bagder*

A . s
Knap til lasning i bagder med indikeringslampe.

Bagdorenes laseknap laser den respektive bag-
dor.

Oplase bagder
- Treek i &bningshandtaget.

- Etkort tryk pa instrumentpanelets <=5-knap.

> Bagagerumsklappen lases op og kan
&bnes udefra med et greb om den gum-
mibelagte trykplade.

> Bagdoren lases op og dbnes'®,

Relaterede oplysninger
® Indstillinger for fiernbetjent og indvendig
oplasning (s. 234)

Med ekstraudstyret elbetjent bagagerumsklap™:

- Etlangt tryk pa inst 1 lets <5
® | ase op bagagerumsklappen indefra angt tyk pa instrumentpaneiets

knap.
(. 258) nep #
> Bagagerumsklappen abnes.
e Aktivere og deaktivere bornesikkerhedslas
(s. 259) Relaterede oplysninger

® Lase og oplase bilen indefra (s. 257)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Aktivere og deaktivere
bernesikkerhedslas
Bornesikkerhedslasen forhindrer, at bagderene
kan abnes indefra.

Bornesikkerhedslasen kan enten veere manuel
eller elektrisk®.

Aktivere og deaktivere manuel
bernesikkerhedslas

Manuel bernesikkerhedslas. Ma ikke forveksles med
manuel dorlas.

- Brug fiernbetjeningens aftagelige nogleblad
til at dreje pa knappen.

Doren er speerret mod &bning indefra.

E Doren kan abnes bade ude- og indefra.

@ oBs

® En dors drejeknap speerrer kun den aktu-
elle dor - ikke begge bagdere samtidigt.

e Der eringen manuel spaerring pa biler
udstyret med elektrisk bernesikkerheds-
las.

Aktivere og deaktivere elektrisk*
bornesikkerhedslas

Den elektriske bornesikkerhedslas kan aktiveres
og deaktiveres i alle teendingspositioner hojere
end 0. Aktivering og deaktivering kan foretages
op til to minutter efter slukning af bilen, forudsat
at ingen dor abnes.

y

Knap til elektrisk aktivering og deaktivering.

1. Start bilen, eller veelg en hojere teendingspo-
sition end 0.

NOGLE, LAS OG ALARM

2. Tryk pa knappen i forerderens betjeningspa-
nel.
> Forerdisplayet viser meddelelsen
Boernesikring bag Aktiveret, og knap-
pens lampe lyser. Lasen er aktiveret.

Nar den elektriske bernesikkerhedslas er aktive-
ret, kan de bageste

® ruder kun &bnes med forerderens betje-
ningspanel

® dore ikke abnes indefra.

For at opheeve lasen:

- Tryk pa knappen i forerderens betjeningspa-
nel.

> Forerdisplayet viser meddelelsen
Bernesikring bag Deaktiveret, og
knappens lampe slukkes. Lasen er deakti-
veret.

Nar bilen slukkes, lagres aktuelle indstillinger - er
barnesikkerhedsspzerren aktiveret, nér bilen sluk-
kes, vil funktionen fortsat veere aktiveret, neeste
gang bilen startes.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 259


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e130d73470e970c3c0a8015148c913a2&version=1&language=da&variant=DK

44

260

NOGLE, LAS OG ALARM

Symbol

Meddelelse /
besked

Betydning

3

Bornesikring
bag Aktiveret

Bornesikker-
hedslasen er
aktiveret.

Bernesikring
bag Deaktive-
ret

Bernesikker-
hedslasen er
deaktiveret.

Relaterede oplysninger

e |ase og oplase bilen indefra (s. 2567)
e Aftageligt negleblad (s. 241)

Automatisk lasning ved kersel

Deorene og bagagerumsklappen lases automa-
tisk, nar bilen begynder at kere.

For at zendre denne indstilling:

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.
Tryk p4 My Car =» Lasning.

3. Veelg Las automatisk derene under
karsel for at deaktivere eller aktivere funkti-
onen.

Relaterede oplysninger
® | ase og oplase bilen indefra (s. 257)

Abning og lukning af elbetjent

bagagerumsklap*

Funktion hvor bagagerumsklappen kan &bnes og

lukkes ved tryk pa en knap.

Abne

Gor et af folgende for at &bne den elbetjente

bagagerumsklap:

Gos9874

- Etlangt tryk pa fiernbetjeningens &o-knap.
Hold den inde, indtil bagagerumsklappen

begynder at &bne.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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- Etlangt tryk pa instrumentpanelets <=5- - Fodbeveegelse* under bagkofangeren.
Egipk;eHgolgdi?r;in:ber;;ndtiI bagagerumsklap- Lukke
/ ' Gor et af folgende for at lukke den elbetjente
bagagerumsklap:

- Etlet tryk pa bagagerumsklappens handtag.

14 En bil udstyret med neglefri lasning og oplasning* har en knap til lukning og en knap til lukning og lasning.

= Tryk pa <=*-knappen pa bagagerumsklap-

pens underside for at lukke ',

> Bagagerumsklappen lukkes automatisk
og forbliver ulast.

1 oBs

e Knappen er aktiveret 24 timer efter, at
klappen er blevet efterladt aben. Derefter
skal lukning foretages manuelt.

® Hyis klappen har veeret &ben i mere end
30 minutter, bliver den lukket med lavere
hastighed.

44
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- Etlangt tryk pa fiernbetjeningens &~o-knap.
> Bagagerumsklappen lukkes automatisk,
og der lyder bip - bagagerumsklappen for-
bliver ulast.

- Etlangt tryk pa instrumentpanelets <=5-
knap.
> Bagagerumsklappen lukkes automatisk,
og der lyder bip - bagagerumsklappen for-
bliver ulast.

- Fodbeveegelse* under bagkofangeren.

> Bagagerumsklappen lukkes automatisk,
og der lyder bip - bagagerumsklappen for-
bliver ulast.

Lukke og lase

@ oBs

- Tryk pa <85 -knappen pa bagagerumsklap-
pens underside for at lukke og samtidig
lase'* bade bagagerumsklappen og derene
(alle dore skal veere lukket for lasning).
> Bagagerumsklappen lukkes automatisk -

bagagerumsklappen og derene lases, og
alarmen™ aktiveres.

14 En bil udstyret med neglefri lasning og oplasning* har en knap til lukning og en knap til lukning og lasning.

e En af bilens fjernbetjeninger skal befinde
sig inden for reekkevidde, for at lasning og
oplasning kan fungere.

® \ed neglefri* lasning eller lukning lyder der
tre signaler, hvis noglen ikke registreres til-
streekkeligt teet pa klappen.

® VIGTIGT

Ved manuel handtering af bagagerumsklap-
pen skal den &bnes eller lukkes langsomt.
Brug ikke kraft til at &bne/lukke den, hvis den
ger modstand. Den kan beskadiges og holde
op med at fungere korrekt.

Afbryde lukning

Lukning afbrydes pa en af disse mader:

e Tryk pa instrumentpanelets knap.

® Tryk pa fiernbetjeningens knap.

® Tryk pa lukkeknappen pa bagagerumsklap-
pens underside.

e Tryk pa den gummibelagte trykplade under
det udvendige handtag.

® Ved hjeelp af fodbeveegelse™.

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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Bagagerumsklappens beveegelse afbrydes, og
den vender tilbage til fuldt aben stilling. Bagage-
rumsklappen kan derefter betjenes manuelt.

Klemmebeskyttelse

Hvis der er noget, som med tilstreekkelig stor
modstand forhindrer bagagerumsklappen i at luk-
kes, aktiveres klemmesikringen.

® Beveegelsen afbrydes, bagagerumsklappen
vender tilbage til fuldt aben stilling, og der
lyder et langt bip.

/\ ADVARSEL

Veer opmaerksom pa klemmerisikoen ved luk-
ning.

Kontrollér, at ingen person befinder sig i naer-
heden af bagagerumsklappen, fer lukning
pabegyndes, da en klemningsskade kan fa
alvorlige folger.

Betjen altid bagagerumsklappen under opsyn.

Relqterede oplysninger
® Abne og lukke bagagerumsklap med fodbe-
veegelse* (s. 263)

e Fjernbetjeningens reekkevidde (s. 235)

Abne og lukke bagagerumsklap
med fodbevaegelse*

En funktion, hvor bagagerumsklappen kan &bnes
og lukkes ved en bevaegelse med foden under
den bageste kofanger, er praktisk, nar heenderne
er optaget.

Hvis bilen er udstyret med neglefri lasning og
oplasning®, er det muligt at dbne bagagerums-
klappen med en fodbeveegelse.

Funktionen med made abning og lukning af
bagagerumsklappen er tilgaengelig, nar bilen
ogsa er udstyret med el-betjent bagagerums-
klap™.

1 oBs

Funktionen fodbetjent bagagerumsklap findes
i to udferelser:

e Kun &bning med fodbeveegelse.

e Bade abning og lukning med fodbevae-
gelse.

Bemzerk, at funktionen lukning med fodbevee-

gelse kreever en elbetjent bagagerumsklap™.

NOGLE, LAS OG ALARM

Sensoren er placeret til venstre for midten i kofangeren.

En af bilens fiernbetjeninger skal befinde sig
inden for reekkevidde bag bilen, ca. 1 meter (3
fod) for at muliggere abning og lukning. Dette
geelder ogsa for en allerede oplast bil for at
undga utilsigtet abning f.eks. ved bilvask.
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Abne og lukke med fodbeveegelse

Sparkebeveegelse inden for sensorens aktiveringsom-
rade.

- Foretag en langsom, fremadrettet sparkebe-
veegelse under den venstre del af den bage-
ste kofanger. Treed derefter et skridt tilbage.
Kofangeren skal ikke berares.

> Der hores et kort lydsignal, nar &bning
eller lukning aktiveres - bagagerumsklap-
pen abnes/lukkes.

Hvis der foretages flere sparkebeveegelser, uden
at der er en godkendt fjernbetjening bag bilen, vil
abning eller lukning ikke veere muligt for efter en
vis tid.

Hold ikke foden under bilen i sparkebeveaegelsen,
da det ger, at aktiveringen kan mislykkes.

Afbryde lukning med fodbevaegelse
- Foretag en langsom, fremadrettet sparkebe-
veegelse under lukning for at standse baga-
gerumsklappens beveegelse.
> Klappens beveegelse afbrydes, og den
vender tilbage til fuldt aben stilling. Klap-
pen kan derefter betjenes manuelt.

For at afbryde lukning behover fiernbetjeningen
ikke at veere i neerheden af bilen.

@ oBs

Der er risiko for nedsat eller ingen funktion,
hvis den bageste kofanger belastes med
store maengder is, sne, snavs el. lign. Serg for
at holde den ren.

@ oBs

Veer opmaerksom pé, at systemet kan aktive-
res ved bilvask el. lign,, hvis fiernbetjeningen
er inden for reekkevidde.

Relaterede oplysninger

® Noglefri og beroringsfelsomme flader*
(s. 253)

e Abning og lukning af elbetjent bagagerums-
Klap* (s. 260)

e Fjernbetjeningens reekkevidde (s. 235)

Privat lasning

Bagagerumsklappen og bagszedets rygleen kan
lases med funktionen privat lasning, f.eks. nar
bilen indleveres til service, hotel el. lign. Funkti-
onen forhindrer, at bagagerumsklappen kan
abnes og laser bagseedets rygleen i oprejst stil-
ling.

Funktionsknappen for privat
l&sning befinder sig pa midter-
displayets funktionsvisning. Alt
efter bilens aktuelle status
vises Privatlas last op eller
Privatlas last.

-8

Relaterede oplysninger
e Aktivere og deaktivere privat lasning (s. 265)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Aktivere og deaktivere privat lasning

Privat lasning aktiveres med en funktionsknap pa
midterdisplayet og en valgfri PIN-kode.

@ oBs

For at funktionen privat lasning skal kunne
aktiveres, skal bilen mindst veere i teendings-
position .

Den private lasning har to koder:

e En sikkerhedskode oprettes, forste gang
funktionen anvendes.

® Enny PIN-kode veelges ved hver aktivering af
funktionen.

Angive sikkerhedskode inden brug
forste gang

Forste gang funktionen benyttes, skal der veelges
en sikkerhedskode. Den kan derefter benyttes til
deaktivering af privat Iasning, hvis den valgte PIN-
kode er glemt eller blevet veek. Sikkerhedskoden
fungerer som en PUK-kode for alle de eventuelle
PIN-koder, der er indstillet for funktionen privat
lasning.

Gem sikkerhedskoden pa et sikkert sted.

Sédan veelges en sikkerhedskode:

1. Tryk pé knappen for privat l&sning pa funkti-
onsvisningen.

A

> Der vises et pop op-vindue.

2. Angiv onsket sikkerhedskode og tryk pa
Bekreeft.

> Sikkerhedskoden er gemt. Funktionen pri-
vat lasning er nu Klar til at aktiveres.

Aktivere privat lasning

@ oBs

For at bagseedet lases, skal det veere i oprejst
stilling ved aktivering af privat lasning.

1. Tryk pé knappen for privat l&sning pa funkti-
onsvisningen.

> Der vises et pop op-vindue.

NOGLE, LAS OG ALARM

2. Indtast den kode, der skal bruges til at lase
bagagerumsklappen og bagseedet op efter
l&sning, og tryk pa Bekreeft.
> Bagagerumsklappen og bagseedet lases.

Lasningen bekreeftes med en gron indike-
ring ved knappen pé funktionsvisningen.

Deaktivere privat lasning
1. Tryk pé& knappen for privat l&sning pa funkti-
onsvisningen.

> Der vises et pop op-vindue.

2. Indtast den kode, der bruges ved lasning, og
tryk p& Bekraeft.
> Bagagerumsklappen og bagszedet lases
op. Bekreeftelse pa oplasning sker ved, at
den grenne indikering ved knappen pa
funktionsvisningen slukkes.

Glemt PIN-kode

Hvis du har glemt PIN-koden, eller hvis der er
indtastet en forkert PIN-kode mere end tre
gange, kan sikkerhedskoden anvendes til at
deaktivere den private lasning.

44
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Hvis bilen lases op via Volvo on Call* eller Volvo
On Call-appen, deaktiveres den private lasning
automatisk.

Glemt sikkerhedskode

Hvis du ogsa har glemt sikkerhedskoden, skal du
kontakte en autoriseret Volvo-forhandler for at fa
hjeelp med at deaktivere privat lasning.

Relaterede oplysninger
e Privat lasning (s. 264)

15 Geelder visse markeder.

Alarm*

Alarmen advarer med lyd- og lyssignaler, hvis en
person uden gyldig fiernbetjening stiger ind i
bilen eller manipulerer startbatteriet eller alarmsi-
renen.

En aktiveret alarm udleses, hvis:
® en dor, motorhjelmen eller bagagerumsklap-
pen &bnes'®

® der registreres beveegelser i passagerkabi-
nen (hvis der er monteret en bevaegelses-
sensor®)

e nar bilen loftes eller bugseres (hvis den er
udstyret med haeldningssensor*)

e startbatteriets kabel frakobles

® sirenen slas fra.

Alarmsignaler

Nar alarmen udleses, sker der felgende:

e Ensirene lyder i 30 sekunder, eller indtil alar-
men slas fra.

® Advarselsblinklys blinker i 5 minutter, eller
indtil alarmen slas fra.

Hvis arsagen til, at alarmen er aktiveret, ikke

afhjeelpes, gentages alarmcyklussen op til 10

gange'®.

Alarmindikator

En red lysdiode pa instrumentpanelet viser alarm-
systemets status:

e Dioden slukket — alarmen er deaktiveret.

® Dioden blinker én gang med to sekunders
mellemrum - alarmen er aktiveret.

e Dioden blinker hurtigt efter frakobling af alar-
men i maks. 30 sekunder eller frem til, at
teendingsposition | aktiveres - alarmen har
veeret udlost.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Beveegelses- og haeldningssensorer”

Beveegelses- og heeldningssensorer reagerer pa
beveegelser inden i bilen, hvis en rude knuses,
eller hvis nogen forsoger at stjeele hjul eller bug-
sere bilen veek.

Beveegelsessensoren udleser alarmen ved bevee-
gelser i kabinen - ogsé luftstromme registreres.
Derfor kan alarmen udleses, hvis bilen forlades
med aben rude eller soltag™, eller hvis der bruges
kabinevarmer.

For at undga dette:

® Lukruderne og soltaget, nar bilen forlades.

® Huvis der skal bruges kabine- eller parke-
ringsvarmer, skal ventilationsspjeeldene ind-
stilles saledes, at luftstrammen ikke rettes
opad i kabinen.

Alternativt brug et lavere alarmniveau for midlerti-
digt at sla beveegelses- og heeldningssensorerne
fra.

Slé& beveegelses- og haeldningssensorerne fra,
nar bilen skal transporteres pa en feerge eller et
biltog, nar beveegelserne kan fore til udlesning af
alarmen.

| tilfeelde af fejl i alarmsystemet
Hvis der opstar en fejl i alarmsystemet,
: vises symbolet og meddelelsen Fejl
alarmsystem Service pakrzevet pa
forerdisplayet. Kontakt et veerksted - et
autoriseret Volvo-vaerksted anbefales.

@ oBs

Forsog ikke selv at reparere eller zendre kom-
ponenter, som indgar i alarmsystemet. Ethvert

forseg kan pavirke garantibetingelserne.

Relaterede oplysninger
® Aktivere og deaktivere alarm* (s. 267)

® Reduceret alarmniveau* (s. 269)
e Blokeret lasestilling* (s. 269)

NOGLE, LAS OG ALARM

Aktivere og deaktivere alarm*
Alarmen aktiveres samtidig med lasning af bilen.
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Tilkobling af alarm
Las bilen og tilkobl alarmen ved at

trykke pa fiernbetjeningens laseknap
berore den markerede flade pa derhandta-
gets yderside eller bagagerumsklappens
gummierede trykplade'®.
Hvis bilen er udstyret med bade neglefri lasning/
oplasning* og elbetjent bagagerumsklap, kan
knappen <85 nederst pa bagagerumsklappen
ogsa lase bilen og tilkoble alarmen.

En red lysdiode pa instrumentpanelet blinker en gang
hvert andet sekund, nar bilen er last og alarmen er akti-
veret.

16 Gaelder for en bil med neglefri lasning og oplasning*.

Frakobling af alarm
Las bilen op og frakobl alarmen ved at

e trykke pa fiernbetjeningens oplasningsknap

e tage fatiet af derhandtagene eller trykke let
pa bagagerumsklappens gummierede tryk-
plade'®.

Deaktivere alarm uden fungerende
fiernbetjening

Bilen kan lases op og bilens alarm deaktiveres,
selv om fiernbetjeningen ikke virker, f.eks. hvis
fiernbetjeningens batteri er brugt op.

1. Abn forerderen med det aftagelige nogle-
blad.

> Alarmen udleses.

Backupdrevets placering i kopholderen.

2. Anbring fiernbetjeningen pa neglesymbolet i
backup-leeseren i tunnelkonsollens kophol-
der.

3. Drej startknappen hojre om og slip den.
> Alarmen deaktiveres.

Annullering af udlest alarm

— Tryk pa fiernbetjeningens oplasningsknap
eller seet bilen i teendingsposition | ved at
dreje startknappen hojre om og derefter
slippe den.

Automatisk aktivering og genaktivering
af alarm

Automatisk genaktivering af alarmen forhindrer,
at bilen utilsigtet forlades med alarmen frakoblet.

Hvis bilen er last op med fiernbetjeningen (og
alarmen er deaktiveret), men ingen af derene
eller bagagerumsklappen abnes inden to minut-
ter, aktiveres alarmen automatisk igen. Samtidig
lases bilen igen.

P& visse markeder kobles alarmen automatisk til
et stykke tid efter, at forerderen er blevet abnet
og lukket igen, uden at bilen er blevet last.

For at zendre denne indstilling:

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.
Tryk p4 My Car =» Lasning.

Veelg Deaktivér passiv alarm for at deakti-
vere funktionen midlertidigt.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Relaterede oplysninger

Alarm* (s. 266)

Reduceret alarmniveau*

Reduceret alarmniveau bevirker, at beveegelses-
og hzeldningssensorerne er midlertidigt slaet fra.

Sla beveegelses- og heeldningssensorerne fra for
at undga utilsigtet aktivering af alarmen - f.eks.
hvis en hund efterlades i en last bil pa biltog eller
bilfeerge.

Tryk pa knappen Nedsat
alarmniveau pa midterdis-
@ playets funktionsvisning for at

sla beveegelses- og heeldnings-
sensorerne fra ved efterfol-
gende lasning af bilen.

Samtidigt deaktiveres funktionen blokeret lase-
stilling, dvs. oplasning indefra bliver mulig.

Hvis bilen lases op og lases igen, skal det redu-
cerede alarmniveau aktiveres igen.
Relaterede oplysninger

e Alarm* (s. 266)

® Blokeret lasestilling* (s. 269)

NOGLE, LAS OG ALARM

Blokeret lasestilling*

Blokeret lasestilling betyder, at alle abnings-
handtag frikobles mekanisk ved lasning udefra,
hvilket ger det umuligt at &bne derene indefra.

Blokeret lasestilling aktiveres ved lasning med
fiernbetjening eller ved neglefri lasning* og ind-
treeder med ca. 10 sekunders forsinkelse, efter at
dorene er l&st. Hvis en dor abnes i forsinkelsesti-
den, afbrydes sekvensen, og alarmen deaktiveres.

Bilen kan kun lases op med fiernbetjening, neg-
lefri oplasning™ eller med Volvo On Call*-appen ,
nér blokeret lasestilling er aktiveret.

Venstre forder kan ogsa lases op med det afta-
gelige negleblad. Hvis bilen lases op med det
aftagelige negleblad, udleses alarmen.

@ oBs
® Husk, at alarmen aktiveres, nar bilen
lases.

® Hvis nogen forseger at abne dorene
indefra, udleses alarmen.

/\ ADVARSEL

Efterlad ingen personer i bilen uden forst at
deaktivere funktionen for ikke at risikere at
lase nogen personer inde.
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Relaterede oplysninger

Deaktivere blokeret lasestilling* midlertidigt
(s.270)

Alarm* (s. 266)

Deaktivere blokeret l&sestilling*
midlertidigt

Hvis der er nogen, der ensker at blive i bilen, og
doerene skal lases udefra, ber blokeret lasestilling
deaktiveres for at muliggere oplasning indefra.

/\ ADVARSEL

Efterlad ingen personer i bilen uden forst at
deaktivere funktionen for ikke at risikere at
lase nogen personer inde.

Tryk pé& knappen Nedsat
alarmniveau pa midterdis-
playets funktionsvisning for at
frakoble beveegelses- og heel-
dingssensorerne midlertidigt.

| =

Dette medferer ogsé, at alarmens beveegelses-
og hezeldningssensorer” deaktiveres.

Pa midterdisplayet vises derefter Nedsat
alarmniveau, og blokeret lasestilling deaktiveres
midlertidigt ved pafelgende lasning af bilen.

Ved almindelig lasning deaktiveres stikkontak-
terne direkte, men med den blokerede lasestilling
midlertidigt deaktiveret er de aktive i hojst 10
minutter efter lasning.

Hvis bilen l&ses op og lases igen, skal blokeret
lasestilling midlertidigt deaktiveres igen.

Ved efterfolgende motorstart nulstilles systemet.

Relaterede oplysninger
® Blokeret lasestilling* (s. 269)

e Alarm* (s. 266)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Forerstottesystemer

Bilen er udstyret med forskellige fererstottesyste-
mer, der aktivt eller passivt kan hjzelpe fereren i
forskellige situationer.

Systemet kan eksempelvis hjeelpe foreren med
at:

® holde en bestemt hastighed

e holde en vis tidsafstand til forankerende
koretoj

e forhindre en kollision ved at advare foreren
og bremse bilen

® hjeelpe foreren med at parkere.

Nogle af systemerne er standardmonterede,
mens andre er tilvalg - hvilket alternativ, som gael-
der, afheenger af markedet.

Relaterede oplysninger

e |IntelliSafe - forerstotte og sikkerhed (s. 30)
e Hastighedsafhaengig styrestyrke (s. 272)
e Elektronisk stabilitetskontrol (s. 273)

e Fartbegreenser (s. 278)

e Automatisk fartbegreenser (s. 282)

® Afstandskontrol* (s. 290)

e Fartpilot (s. 285)

® Adaptiv fartpilot* (s. 292)

e Pilot Assist (s. 301)

e Radarenhed (s.317)

Kameraenhed (s. 322)

City Safety™ (s. 328)

Rear Collision Warning (s. 342)
BLIS* (s. 343)

Cross Traffic Alert* (s. 347)
Trafikskilt-information* (s. 351)
Driver Alert Control (s. 358)
Vognbaneassistance (s. 360)
Styreassistance ved kollisionsrisiko (s. 367)
Parkeringshjeelp* (s. 374)
Parkeringskamera* (s. 379)
Aktiv parkeringshjeelp* (s. 388)

Hastighedsaftheengig styrestyrke
Hastighedsafhaengig servostyring ger, at styre-
styrken oges i takt med bilens hastighed for at
give foreren stoerre vejfelsomhed.

Pa motorveje foles styringen fastere. Ved parke-
ring og ved lav hastighed er styringen let og kree-
ver kun lidt indsats.

i oBs

| sjzeldne situationer kan servosty-
@ ringen blive for varm og skal midler-
tidigt keles. | dette tidsrum arbejder

servostyringen med nedsat kraft, og
det kan opleves som noget tungere at dreje
rattet.

Parallelt med den midlertidigt reducerede sty-
rehjeelp vises pa forerdisplayet meddelelsen
Servostyring Assistance midlertidigt
nedsat samt dette symbol.

Mens servostyringen fungerer med nedsat
kraft, er forerstottefunktioner og systemer
med styreassistance ikke mulige.

/\ ADVARSEL

Hvis temperaturen stiger for meget, kan ser-
vostyringen blive tvunget til at slas helt fra. |
en sadan situation vises meddelelsen Fejl i
servostyring Stands nar det er sikkert pa
forerdisplayet kombineret med symbol.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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/Endre niveauet for styrestyrke”
Ved anvendelse af koretilstand INDIVIDUAL, kan
ratmodstanden justeres.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

2. Veelg My Car =» Keremader =>» Modstand i
rattet.

Valg af ratmodstand er kun tilgeengelig, hvis bilen
star stille eller har lav hastighed samt kerer lige
ud.

Relaterede oplysninger
® Forerstottesystemer (s. 272)

e Koretilstande* (s. 419)

1 Electronic Stability Control
2 Kaldes ogsa Antiskridfunktion.

Elektronisk stabilitetskontrol

Elektronisk stabilitetskontrol (ESC') hjaelper
fereren med at undga udskridning og forbedrer
bilens kereegenskaber.

Péa forerdisplayet vises dette
symbol, nar systemet griber ind.

-

Bremseindgreb af systemet
kan opleves som en pulserende
lyd, og ved gasgivning accele-

rerer bilen muligvis langsom-

mere end forventet.

Systemet bestar af folgende delfunktioner:
Stabilitetsfunktion?
Antiskrid- og treekkraftfunktion

® Motorbremsekontrol

® Anheengerstabilisator

FORERSTQTTE

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at leese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
koretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Stabilitetsfunktion?
Funktionen kontrollerer hjulenes driv- og bremes-
kraft individuelt for at stabilisere bilen.

44
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Antiskrid- og treekkraftfunktion
Funktionen er aktiv ved lav fart og bremser de
drivhjul, som skrider ud for at yderligere treekkraft
skal overferes fra drivhjul, som ikke skrider.

Funktionen forhindrer ogs4, at drivhjulene spinner
mod vejbanen under acceleration.

Motorbremsekontrol

Motorbremsekontrollen (EDC3) forhindrer ufrivillig
blokering af hjulene, f.eks. efter nedgearing eller
motorbremsning ved korsel i lave gear pa glat
underlag.

Ufrivillig blokering af hjulene under kerslen kan
bl.a. vanskeliggere forerens mulighed for at styre
bilen.

Anhaengerstabilisator**
Anhaengerstabilisatorens (TSA®) funktion er at
stabilisere en bil med tilkoblet anhaenger i situati-
oner, hvor de to keretojer er begyndt at slingre.

1 oBs

Anheengerstabilisatoren deaktiveres, hvis
ESC Sportmodus aktiveres.

3 Engine Drag Control

Relaterede oplysninger
e Forerstottesystemer (s. 272)

® Aktivere/deaktivere sport-position for elek-
tronisk stabilitetskontrol (s. 275)

®  Symboler og meddelelser for Elektronisk sta-
bilitetskontrol (s. 276)

® Anhaengerstabilisator* (s. 453)

4 Anheengerstabilisatoren er inkluderet ved montering af et originalt Volvo-anhaengertraek.

5 Trailer Stability Assist
6 Electronic Stability Control
7 Trailer Stability Assist

Elektronisk stabilitetskontrol i sport-
position

Stabilitetssystemet (ESCS) er altid aktiveret - det
kan ikke slas fra. Fereren kan dog veelge ESC
Sportmodus, hvilket giver mulighed for en mere
aktiv kereoplevelse.

Nar delfunktionen ESC Sportmodus er valgt,
reduceres indgrebene fra systemet, og bilen tilla-
des at skride mere ud og overlader dermed storre
kontrol over bilen til foreren end normalt.

Eftersom ESC Sportmodus er valgt, kan funkti-
onen betragtes som frakoblet, selv om funktionen
i mange tilfeelde fortseetter med at hjeelpe fore-
ren.

i oBs

Nar ESC Sportmodus er valgt, er anheen-
gerstabilisatoren (TSAY) slaet fra.

Med ESC Sportmodus opnés ogsa maksimal
traekkraft, hvis bilen er kort fast eller ved kersel
pa lost underlag, fx sand eller dyb sne.

Funktionen ESC Sportmodus kan ikke veelges,
da en af folgende funktioner er aktiveret:

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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® Fartbegreenser

® Fartpilot
®  Adaptiv fartpilot*
® Pilot Assist

Relaterede oplysninger
e Elektronisk stabilitetskontrol (s. 273)

e Aktivere/deaktivere sport-position for elek-
tronisk stabilitetskontrol (s. 275)

® Anheengerstabilisator* (s. 453)

8 Electronic Stability Control

Aktivere/deaktivere sport-position
for elektronisk stabilitetskontrol

Stabilitetssystemet (ESCB) er altid aktiveret - det
kan ikke slas fra. Fereren kan derimod veelge
sportsfunktion, hvilket giver mulighed for en
mere aktiv kereoplevelse.

Aktivere eller deaktivere funkti-
onen med denne knap i midter-
ﬁ displayets funktionsvisning.

<%

OFF

® GRON knapindikation - funktionen er aktive-
ret.

e  GRA knapindikation - funktionen er deaktive-
ret.

lyser konstant, indtil funktionen deakti-

veres, eller indtil motoren slukkes. Efter
naeste motorstart er systemet tilbage i normal til-
stand igen.

- Aktiveret ESC Sportmodus angives
B3I pa forerdisplayet ved, at dette symbol
OFF

Relaterede oplysninger
® [Elektronisk stabilitetskontrol i sport-position
(s.274)

e Elektronisk stabilitetskontrol (s. 273)

FORERSTQTTE

* Ekstraudstyr/tilbeher. 275



FORERSTOTTE

Symboler og meddelelser for
Elektronisk stabilitetskontrol
En reekke symboler og meddelelser vedrerende
elektronisk stabilitetskontrol (ESC®) kan blive vist
pa fererdisplayet.

Felgende tabel viser nogle eksempler.

Symbol

Meddelelse / besked

Betydning

Konstant lys i ca. to sekunder.

Systemkontrol ved motorstart.

Blinkende.

Systemet griber ind.

Konstant lys.

Sport-position er aktiveret.

Bemaerk! Systemet er ikke slaet fra i denne tilstand - det er kun delvist reduceret.

ESC
Midlertidigt fra

Systemet er blevet reduceret midlertidigt pga. for hej bremsetemperatur — funktionen genaktiveres automatisk,
nar bremserne er afkolet.

Se meddelelsen pa forerdisplayet.

ESC

Service pakraevet

Systemet fungerer ikke.

e Stands bilen pa et sikkert sted, sluk motoren, og start den igen.

9 Electronic Stability Control

276



En tekstmeddelelse kan ryddes ved kortvarigt at
trykke pa O -knappen midt pa knapperne til
hojre pa rattet.

Hvis en meddelelse bliver stdende: Kontakt et

veerksted - vi anbefaler et autoriseret Volvo-vaerk-
sted.

Relaterede oplysninger
e Elektronisk stabilitetskontrol (s. 273)

FORERSTQTTE
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FORERSTOTTE

Fartbegraenser

En fartbegraenser (SL'0) kan sammenlignes med
en omvendt fartpilot - fereren regulerer hastig-
heden med speederen, men forhindres af fartbe-
greenseren i at komme til at overtreede en forud-
valgt/indstillet maksimumshastighed.

Funktionens knapper og symboler.

0 Y . Aktiverer fartbegreenseren fra standby
og genoptager den gemte maksimumsha-
stighed

0 =+ : Gger gemt maksimumshastighed
9 () : Fra standby - aktiverer fartbegreense-
ren og gemmer den aktuelle hastighed

@ © :Fraaktiv tilstand - deaktiverer fartbe-
greenseren/skifter til standby

10 Speed Limiter

9 = : Reducerer lagret maksimumshastighed

e Marker for gemt maksimal hastighed

@ Bilens aktuelle hastighed

@ Gemt maksimal hastighed

/\ ADVARSEL

Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begrzensninger, som foreren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

Forerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmaerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méde, med passende
hastighed, passende afstand til andre
koretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Relaterede oplysninger

Forerstottesystemer (s. 272)
Begreensninger for fartbegreenser (s. 281)
Aktivere og starte Fartbegreenseren (s. 279)
Sla fartbegraenseren fra (s. 281)

Deaktivere og seette Fartbegraenser i
standby (s. 279)

Genaktivere fartbegreenseren fra standby
(s. 280)

Indstil gemt hastighed for forerstotte
(s.313)

Automatisk fartbegreenser (s. 282)



Aktivere og starte Fartbegraenseren

Funktionen Fartbegraenser (SL'") skal forst veel-
ges og aktiveres, inden hastigheden kan regule-
res.

Saette fartbegreenseren i standby

- Tryk pa < (1) eller » (3) for at fa symbolet/

funktionen for fartbegreenseren m (4)
frem.

> Symbol (4) vises, og fartbegraenseren er
nu i standby.

Starte Fartbegreenseren

Fartbegreenseren kan forst aktiveres efter motor-
start. Den lavest mulige maksimumshastighed,
der kan gemmes, er 30 km/t (20 mph).

11 Speed Limiter
12 Speed Limiter

- Mens fartbegreenseren er i standby og sym-

bolet m vises, trykkes pa ratknappen
® @,
> Fartbegreenseren startes, og den aktuelle

hastighed gemmes som maksimal hastig-
hed.

Relaterede oplysninger
e Fartbegreenser (s. 278)
e Sla fartbegreenseren fra (s. 281)

® Genaktivere fartbegreenseren fra standby
(s. 280)

e Deaktivere og seette Fartbegreenser i
standby (s. 279)

FORERSTQTTE

Deaktivere og satte Fartbegraenser
i standby

Fartbegraenseren (SL'2) kan midlertidigt deakti-
veres og saettes i standby.

Sédan deaktiveres Fartbegreenseren og seettes i
standby:

- Tryk paratknap & (2).
> Forerdisplayets fartbegreensermarkeringer
og -symboler skifter farve fra HVID til
GRA. Fartbegreenseren er dermed midler-
tidigt deaktiveret, og foreren kan over-
skride den indstillede maksimale hastig-
hed.

44
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FORERSTOTTE

Midlertidig deaktivering med speederen
Fartbegreensningen kan ogsé midlertidigt deakti-
veres og overskrides med speederen, uden at
fartbegraenseren forst skal seettes i standby.
F.eks. for at kunne accelerere bilen hurtigt ud af
en situation.

Gor i sa fald sadan:

1. Treed speederen helt ned og slip den for at
afbryde accelerationen, nar den enskede
hastighed er naet.
> Fartbegreenseren er i denne stilling stadig

aktiveret, og fererdisplayets symbol er der-
for HVIDT.

2. Slip speederen helt, nar den midlertidige
acceleration er afsluttet.

> Bilen motorbremses derefter automatisk
ned under den sidst gemte maksimale
hastighed.

Relaterede oplysninger
e Fartbegreenser (s. 278)

® Genaktivere fartbegraenseren fra standby
(s.280)

e Aktivere og starte Fartbegreenseren (s. 279)
e Sla fartbegreenseren fra (s. 281)

13 Speed Limiter

Genaktivere fartbegreenseren fra
standby

Fartbegraenseren (SL'3) kan genaktiveres efter
midlertidigt at have veeret deaktiveret og sat i
standby.

Sédan aktiveres Fartbegreenseren igen fra
standby:

- Tryk paratknap T (1).
> Forerdisplayets fartpilotmarkeringer skifter
farve fra GRA til HVID. Bilens fart
begreenses igen af den sidst gemte mak-
simale hastighed.

eller

- Tryk paratknap & (2).

> Forerdisplayets fartbegreensermarkeringer
og -symboler skifter farve fra GRA til
HVID - Bilen anvender derefter den aktu-
elle hastighed som maksimal hastighed.

Relaterede oplysninger
e Fartbegreenser (s. 278)

e Deaktivere og seette Fartbegraenser i
standby (s. 279)

® Aktivere og starte Fartbegreenseren (s. 279)
e Sla fartbegreenseren fra (s. 281)



Sla fartbegraenseren fra
Fartbegraenseren (SL'4) kan slas fra.

For at sla fartbegreenseren fra:

1. Tryk paratknap &) (2).
> Fartbegreenseren seettes i standby.

2. Tryk pa ratknap <« (1) eller » (3) for at skifte
til en anden funktion.

> Forerdisplayets symbol og markering for
Fartpilot (4) slukkes, og dermed slettes
den indstillede/lagrede maksimale hastig-
hed.

3. Tryk paratknap ) (2) igen.
> En anden funktion aktiveres.

14 Speed Limiter
15 Speed Limiter

Relaterede oplysninger
e Fartbegreenser (s. 278)

e Aktivere og starte Fartbegreenseren (s. 279)

® Genaktivere fartbegreenseren fra standby
(s. 280)

e Deaktivere og seette Fartbegreenser i
standby (s. 279)

FORERSTQTTE

Begraensninger for fartbegraenser

Ved korsel pa stejle nedadgaende bakker kan
fartbegreenserens (SL'%) bremseeffekt veere util-
streekkelig, og den gemte maksimale hastighed
kan derfor overskrides. Foreren geres i sa fald
opmeaerksom péa dette med meddelelsen
Fartsgraensen overskredet pa forerdisplayet.

@ oBs

En tekstmeddelelse om overskredet maksi-
mumshastighed aktiveres, nar hastigheden
overskrides med mindst 3 km/1 (ca. 2 mph).

Relaterede oplysninger
e Fartbegreenser (s. 278)
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FORERSTOTTE

Automatisk fartbegraenser

Funktionen Automatisk fartbegreenser (ASL'6)
hjeelper foreren med at afpasse bilens maksi-
mumshastighed til den hastighed, der vises pa
trafikskilte.

Funktionen Fartbegraenser (SL'7) kan zendres til
Automatisk fartbegreenser (ASL).

Den automatiske fartbegreenser bruger hastig-
hedsinformation fra funktionen trafikskiltinforma-
tion* (RSI'8) for automatisk at tilpasse bilens
maksimumshastighed.

/\ ADVARSEL

® Selvom fereren tydeligt ser hastighedsbe-
greensningsskiltet, kan hastighedsinfor-
mationen fra funktionen trafikskiltinforma-
tion* (RSI) til ASL veere forkert. | sddanne
tilfeelde skal fereren selv gribe ind og
accelerere henholdsvis bremse bilen til
en passende hastighed.

16 Automatic Speed Limiter
17 Speed Limiter
18 Road Sign Information

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
fererens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Er SL eller ASL aktiv?
Symboler pa fererdisplayet viser, hvilken fartbe-
greenser der er aktiveret:

Symbol SL | ASL
aw
A
v
?
Skiltsymbol efter "70" = ASL er aktive-
ret.

A HVIDT symbol: Funktionen er aktiveret, GRAT symbol: Standby.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



ASL-symbolet

Skiltsymbolet (ved siden af den gemte
hastighed "70", i midten af speedome-
Ml teret) kan antage tre farver, der har

hver sin betydning:

Skiltsymbo- | Betydning
lets farve

Grongul ASL er aktiveret

Gra ASL er sat i standby

Orange ASL er i midlertidig standby -
f.eks. fordi et trafikskilt ikke
kunne leeses.

Relaterede oplysninger
® Forerstottesystemer (s. 272)

e Aktivere/deaktivere Automatisk fartbegreen-
ser (s. 283)

e /Endre tolerance for Automatisk fartbegreen-
ser (s. 284)

® Begreensninger for Automatisk fartbegraen-
ser (s. 28b)

e Fartbegreenser (s. 278)
®  Trafikskilt-information* (s. 351)

19 Automatic Speed Limiter
20 Speed Limiter
21 Road Sign Information - RSI

Aktivere/deaktivere Automatisk
fartbegraenser

Funktionen automatisk fartbegraenser (ASL'9)
kan aktiveres og deaktiveres som et supplement
til fartbegraenseren (SL29).

Aktivere ASL

Knappen
Fartgreenseassistent findes
pa midterdisplayets funktions-

¥
I 63? visning.

Sédan aktiveres den automatiske fartbegreenser:

1. Tryk pa knappen Fartgraenseassistent.

> ASL seettes i standby, knappen viser en
gren indikator, og fererdisplayet viser et
skiltsymbol midt pa speedometeret.

0. Trykparatknap ).

> ASL aktiveres med bilens aktuelle hastig-
hed.

FORERSTQTTE

OBS

Hvis funktionen automatisk fartbegreen-
ser er aktiveret, vises trafikskiltinformatio-
nen* pa forerdisplayet, selvom RSI?! ikke
er aktiveret.

For at fjerne trafikskiltinformationen fra
forerdisplayet skal bade automatisk fart-
begreenser og RSI deaktiveres.

Nar funktionen Automatisk fartbegreenser
er aktiveret, men RS| er deaktiveret, gives
ingen advarsler fra RSI. For at modtage
advarsler skal RSI ogséa aktiveres.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 283
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FORERSTOTTE

Deaktivere ASL
Sédan deaktiveres den automatiske fartbegraen-
ser:

- Tryk p& knappen Automatisk
hastighedsbegraensning pa funktionsvis-
ningen.
> ASL deaktiveres, og knappen bliver GRA -

SL aktiveres i stedet.

/\ ADVARSEL

Bilen folger ikke lzengere den angivne maksi-
male hastighed efter skift fra ASL til SL. Bilen
felger kun den hastighed, der er gemt i
hukommelsen.

Relaterede oplysninger
® Fartbegreenser (s. 278)

e Automatisk fartbegraenser (s. 282)

e Begreensninger for Automatisk fartbegraen-
ser (s. 28b)

e  Trafikskilt-information* (s. 351)

22 Automatic Speed Limiter
23 Road Sign Information - RSI

/ZEndre tolerance for Automatisk
fartbegraenser

Funktionen automatisk fartbegraenser (ASL?2)
kan indstilles pa forskellige toleranceniveauer.

Det er muligt at ege/mindske den skiltede mak-
simumshastighed. Hvis bilen folger en skiltet
maksimumshastighed pa f.eks. 70 km/t

(43 mph), kan fereren veelge i stedet at lade bilen
kore med 75 km/t (47 mph).

- Tryk pa ratknappen = (1), indtil 70 km/t
(43 mph) eendres til 75 km/t (47 mph) i mid-
ten af speedometret (4).
> Bilen bruger derefter den valgte tolerance
pa 5 km/t (4 mph), sa leenge de skilte, der
passeres, viser 70 km/t (43 mph).

Tolerancen folges, indtil et trafikskilt med
en lavere eller hojere hastighed passeres.
Sé folger bilen i stedet den nye, angivne
maksimale hastighed, og tolerancen slet-
tes fra hukommelsen.

Hvis funktionen Trafikskilt-information*?3
er aktiveret, vises den angivne hastigheds-
greense ogsa med en farvet markering pa
hastighedsmaleren.

Justering af tolerancen udferes pa4 samme méde
som ved handtering af hastighed for fartbegreen-
seren.

1 oss

Funktionens knapper og symboler.

Den hojest mulige tolerance, der kan vaelges,
er +/- 10 km/t (6 mph).

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Relaterede oplysninger
e Automatisk fartbegraenser (s. 282)

® Begreensninger for Automatisk fartbegreen-
ser (s. 285)

®  Trafikskilt-information* (s. 351)

24 Automatic Speed Limiter
25 Road Sign Information - RSI
26 Cruise Control

Begraensninger for Automatisk
fartbegraenser

Automatisk hastighedsbegraensning (ASL?4)
foregar ved hjeelp af hastighedsinformation fra
funktionen trafikskiltinformation* (RSI2%) - ikke
fra de hastighedsbegraensende trafikskilte, bilen
passerer.

Hvis RSI ikke kan fortolke og afgive denne
hastighedsinformation til ASL, seettes ASL i
standby og skifter til SL. Fereren skal i sa fald
selv gribe ind og bremse ned til den passende
hastighed.

ASL aktiveres igen, nar funktionen RSl igen kan
fortolke og afgive hastighedsinformation til ASL.
Relaterede oplysninger

e Fartbegreenser (s. 278)

e Automatisk fartbegreenser (s. 282)

® Trafikskilt-information* (s. 351)

FORERSTQTTE

Fartpilot

Fartpiloten (CC25) hjeelper fereren med at holde
en konstant hastighed, hvilket kan give en mere

afslappet kereoplevelse pa motorveje og lange,

lige veje med jeevn trafikstrem.

Oversigt

Funktionens knapper og symboler.

@ O : Aktiverer fartpiloten fra standby og gen-
optager den gemte hastighed

@ + : Tger gemt hastighed

9 (9 : Fra standby - aktiverer fartpiloten og
gemmer den aktuelle hastighed

@ © :Fra aktiv tilstand - deaktiverer fartpilo-
ten/skifter fartpiloten til standby

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 285



FORERSTOTTE

«“ 9 = : Reducerer lagret hastighed

286

@ Markor for gemt hastighed
@ Bilens aktuelle hastighed
@ Gemt hastighed

@ oBs

Hvis bilen er udstyret med adaptiv fartpi-
lot*(ACC?7), er det muligt at skifte mellem
fartpilot og adaptiv fartpilot.

27 Adaptive Cruise Control

/\ ADVARSEL

Funktionen er en ekstra fererstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

Forerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Bruge motorbremse i stedet for
driftsbremse

Fartpiloten regulerer hastigheden med et reduce-
ret bremseindgreb fra driftsbremsen. Ved kersel
pa nedadgdende bakker kan det nogle gange
veere onskeligt at rulle lidt hurtigere afsted og i
stedet lade kun motorbremsen daempe accelera-

tionen. Fereren kan derefter midlertidigt deakti-
vere fartpilotens indgriben af driftsbremse.

Dette gores som folger:

Tryk speederen ca. halwejs ned, og slip

pedalen igen.

> Fartpiloten frakobler dens automatiske
indgriben af driftsbremse, og bremser
derefter kun med motorbremsning.

Relaterede oplysninger

® Forerstottesystemer (s. 272)

e Aktivere og starte Fartpiloten (s. 287)

e Deaktivere og seette Fartpilot i standby
(s. 287)

® Genaktivere fartpiloten fra standby (s. 288)

e  Sla fartpiloten fra (s. 289)

® |ndstil gemt hastighed for forerstotte
(s.313)

[ ]

Skifte mellem fartpilot og adaptiv fartpilot*
(s.297)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Aktivere og starte Fartpiloten

Funktionen Fartpilot (CC28) skal ferst veelges og
aktiveres for at kunne regulere hastigheden.

8

Saette fartpiloten i standby
Sédan seettes fartpiloten i standby:

- Tryk pa < (1) eller » (3) for at rulle frem til

N,
symbol/funktion 4).

> Symbolet vises, og Fartpiloten kan deref-
ter aktiveres.

Aktivere/starte fartpiloten

For at kunne starte fartpiloten fra standby skal
bilens aktuelle hastighed vaere mindst

30 km/1(20 mph). Den lavest mulige hastighed,
der kan gemmes, er 30 km/t (20 mph).

28 Cruise Control
29 Cruise Control

For at starte fartpiloten:

Med symbol/funktion vist: Tryk pa
ratknap &) (2).

> Fartpiloten startes, og den aktuelle hastig-
hed gemmes som hastighed.

@ oBs

Fartpiloten kan ikke tilkobles ved hastigheder

under 30 km/t (20 mph).

Relaterede oplysninger
e Fartpilot (s. 285)

e Sla fartpiloten fra (s. 289)

e Deaktivere og seette Fartpilot i standby
(s. 287)

®  Genaktivere fartpiloten fra standby (s. 288)

FORERSTQTTE

Deaktivere og saette Fartpilot i
standby

Fartpiloten (CC?2°) kan midlertidigt deaktiveres
og seettes i standby, og derefter genaktiveres.

Sédan seettes fartpiloten i standby:

Tryk pa ratknap &) (2).

> Forerdisplayets fartpilotmarkeringer og -
symboler eendrer farve fra HVID til GRA -
fartpiloten er nu midlertidigt deaktiveret,
og fereren skal selv regulere hastigheden.

44
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FORERSTOTTE

Standby pé grund af fererens indgriben e Sla fartpiloten fra (s. 289)
Fartpiloten deaktiveres midlertidigt og seettes i
standby, hvis:

e driftsbremsen bruges
® Gearveelgeren seettes i position N

® koblingspedalen holdes nedtrédt leengere
end 1 minut

e foreren holder en hojere hastighed end den
gemte i leengere tid end 1 minut.

Foreren skal derefter selv afpasse hastigheden.

En midlertidig acceleration med speederen, f.eks.
ved overhaling, pavirker ikke indstillingen - bilen
vender tilbage til den sidst gemte hastighed, nar
speederen slippes.

Automatisk standby
Fartpiloten slas midlertidigt fra og seettes i
standby, hvis:

® hjulene har mistet vejgrebet
® motorens omdrejningstal er for lavt/hojt
® bremsetemperaturen bliver for hoj

e hastigheden falder til under 30 km/t
(20 mph).

Foreren skal derefter selv afpasse hastigheden.
Relaterede oplysninger

e Fartpilot (s. 285)

e  Genaktivere fartpiloten fra standby (s. 288)
e Aktivere og starte Fartpiloten (s. 287)

Genaktivere fartpiloten fra standby

Fartpiloten (CC80) kan midlertidigt deaktiveres
og seettes i standby, og derefter genaktiveres.

Séadan startes fartpiloten fra standby:

- Tryk paratknap ¥ (1).
> Forerdisplayets fartpilotmarkeringer skifter
farve fra GRA til HVID. Bilen folger igen
den sidst gemte hastighed.

eller
Séadan startes fartpiloten fra standby:
- Tryk paratknap &) (2).
> Forerdisplayets fadpilotmarkgringer og -
symboler skifter farve fra GRA til HVID.

Bilen folger derefter den aktuelle hastig-
hed.



/\ ADVARSEL

Der kan ske en markant hastighedsforegelse,
nar hastigheden genoptages ved brug af rat-

knappen 3.

Relaterede oplysninger
e Fartpilot (s. 285)

e Sla fartpiloten fra (s. 289)

e Deaktivere og seette Fartpilot i standby
(s.287)

e Aktivere og starte Fartpiloten (s. 287)

30 Cruise Control
31 Cruise Control

Sla fartpiloten fra

Fartpiloten (CC3') kan slas fra. o
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]

Funktionens knapper og symboler.

For at sla fartpiloten fra:

1. Tryk paratknap & (2).
> Fartpiloten seettes i standby.

2. Tryk pa ratknap < (1) eller » (3) for at skifte

til en anden funktion.

> Forerdisplayets symbol for Fartpilot

)
(4) slukkes, og dermed slettes

den indstillede/lagrede hastighed.

3. Tryk paratknap ) (2) igen.
> En anden funktion aktiveres.

FORERSTQTTE

Relaterede oplysninger

Fartpilot (s. 285)

Skifte mellem fartpilot og adaptiv fartpilot*
(s. 297)

Aktivere og starte Fartpiloten (s. 287)
Genaktivere fartpiloten fra standby (s. 288)

Deaktivere og seette Fartpilot i standby
(s. 287)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 289
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Afstandskontrol*32

Funktionen afstandskontrol kan hjeelpe med at
gore foreren opmaerksom pa, at tidsafstanden til
et forankerende keretej er for kort. Det kreeves,
at bilen er udstyret med et head-up-display” for
at kunne vise afstandskontrol.

Symbol for afstandskontrol pa forruden med head-up-
display.

Hvis bilen er udstyret med head-up-display, vises
et symbol pa forruden, s& leenge tidsafstanden til
det forankerende keretoj er mindre end den for-
udindstillede veerdi. Det forudszetter dog, at funk-
tionen Vis Fererstotte er aktiveret via indstillin-
ger i bilens menusystem.

Afstandskontrollen er aktiv ved hastigheder
over 30 km/t (20 mph) og reagerer kun pa for-

32 Distance Alert
33 Adaptive Cruise Control

ankerende koretojer i samme karselsretning. For
modkerende, langsomtkerende eller stillestaende
koretojer gives ingen afstandsinformation.

i oBs

Visuelle advarselssignaler pa forruden kan
veere vanskelige at opdage i steerkt solskin,
ved reflekser, ekstreme lyskontraster, brug af
solbriller, eller hvis foreren ikke har blikket ret-
tet lige frem.

i oBs

Afstandskontrollen er deaktiveret, nar den
adaptive fartpilot eller (ACC®3) eller Pilot
Assist er aktiv.

/\ ADVARSEL

Afstandskontrollen reagerer kun, hvis tidsaf-
standen til et forankerende koretoj er kortere
end den forudindstillede veerdi - din egen bils
hastighed péavirkes ikke.

Relaterede oplysninger
® Forstehjeelpskasse* (s. 556)

e Aktivere/deaktivere afstandskontrol (s. 291)
e Begreensninger for afstandskontrol (s. 291)
® |ndstil en tidsafstand for forerstotte (s. 312)

Advarsel fra forerstotte ved kollisionsrisiko

(s.310)
Head-up-display* (s. 134)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Aktivere/deaktivere
afstandskontrol34

Funktionen afstandskontrol kan slas fra. Funkti-
onen findes kun i biler, som kan vise information
pa forruden med et sékaldt head-up-display*.

Aktivere eller deaktivere funkti-
onen med denne knap i midter-
displayets funktionsvisning.

®  GRON knapindikation - funktionen er aktive-
ret.

e  GRA knapindikation - funktionen er deaktive-
ret.

Afstandskontrol aktiveres automatisk efter hver
motorstart.

Relaterede oplysninger

® Afstandskontrol* (s. 290)

® Begreensninger for afstandskontrol (s. 291)

34 Distance Alert
35 Distance Alert

Begraensninger for
afstandskontrol33

Funktionen afstandskontrol kan have begreenset
funktion i visse situationer. Funktionen findes kun
i biler, som kan vise information pé forruden med
et sakaldt head-up-display*.

/\ ADVARSEL

® [t koretojs storrelse kan gere det vanske-
ligere at opdage det, f.eks. en motorcykel,
hvilket kan medfere, at advarselslampen
teendes pa kortere tidsafstand end den
indstillede, eller at advarslen midlertidigt
udebliver.

® Meget hoje hastigheder kan bevirke, at
lampen teendes pé kortere tidsafstand
end den indstillede pga. begreensninger i
radarenhedens raekkevidde.

FORERSTQTTE

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at leese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
koretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

i oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begraens-
ninger.

* Ekstraudstyr/tilbeher. 291
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Relaterede oplysninger

Afstandskontrol* (s. 290)

Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

Head-up-display* (s. 134)

Adaptiv fartpilot*36

Den adaptive fartpilot (ACC®7) hjeelper fereren
med at holde en jaevn hastighed kombineret
med en forudindstillet tidsafstand til foranke-
rende koretojer.

En adaptiv fartpilot kan give en mere afslappende
kereoplevelse pa lange ture pa motorveje og
lange lige landeveje i en jeevn trafikstrom.

G0s3217

Kamera- og radarenheden maler afstanden til foranke-
rende keretojer.

Foreren veelger den onskede hastighed og tidsaf-
stand til det forankerende keretej. Hvis kamera-
og radarenheden registrerer et langsommere
koretoj foran bilen, afpasses hastigheden auto-
matisk via den valgte tidsafstand til keretojet. Nar

36 Alt efter markedet kan denne funktion veere enten standard eller tilvalg.
37 Adaptive Cruise Control

vejen er fri, begynder bilen igen at kere med den
valgte hastighed.

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® [oreren rades til at leese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begraensninger, som foreren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

e Forerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker made, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Den adaptive fartpilot regulerer hastigheden med
gasgivning og opbremsninger. Det er normalt, at
bremserne afgiver svage lyde, nar de bruges til
justering af hastigheden.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Den adaptive fartpilot har til opgave at regulere
hastigheden bledt. | situationer der kreever hurtig
opbremsning, skal fereren selv bremse. Dette
geelder ved store hastighedsforskelle, eller hvis et
forankerende koretoj bremser kraftigt. P& grund
af radarenhedens begreensninger kan en
opbremsning komme uventet eller helt udeblive.

Den adaptive fartpilot har til opgave at folge for-
ankerende koretojer i samme vejbane med en af
fereren indstillet tidsafstand. Hvis radarenheden
ikke kan se et forankerende koretoj, vil bilen i ste-
det holde fartpilotens indstillede og gemte
hastighed. Dette sker, selvom det forankerende
koretojs hastighed stiger og overstiger den lag-
rede hastighed.

38 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

/A ADVARSEL

e Dette er ikke et kollisionsforebyggende
system. Det er altid foreren, der har
ansvaret og skal gribe ind, hvis systemet
ikke opdager et forankerende koretoj.

® Funktionen bremser ikke for mennesker
eller dyr, og ikke for sma keretojer som
f.eks. cykler og motorcykler. Heller ikke
for lave anhzengere/trailere, modkerende,
langsomme eller stationeere koretojer og
genstande.

® Brug ikke funktionen i vanskelige situatio-
ner, sasom bytrafik, vejkryds, isglatte veje,
meget vand eller sjap pa vejbanen, kraftig
regn/snefald, darlig sigtbarhed, snoede
veje eller fra- og tilkersler.

@ VIGTIGT

Vedligeholdelse af forerstottekomponenter
ma kun udferes pa vaerksted®e.

Relaterede oplysninger
® Forerstottesystemer (s. 272)

e Knapper og displayvisning for den adaptive
fartpilot* (s. 294)

® Aktivere og starte adaptiv fartpilot* (s. 294)
® Begreensninger for adaptiv fartpilot* (s. 297)

FORERSTQTTE

Symboler og meddelelser for adaptiv fartpi-
lot* (s. 299)

Advarsel fra forerstotte ved kollisionsrisiko
(s. 310)

Indstil en tidsafstand for forerstotte (s. 312)

Indstil gemt hastighed for forerstotte
(s.313)

Automatisk bremsning med forerstotte
(s.314)

Skift af mal med forerstotte (s. 311)
Overhalingsassistance (s. 315)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 293
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Knapper og displayvisning for den
adaptive fartpilot*

En oversigt over hvordan den adaptive fartpilot
reguleres med knapperne i rattets venstre side,
og hvordan funktionen vises pa display.

6 () : Fra standby - Aktiverer og lagrer den
aktuelle hastighed

0 () : Fra aktiv tilstand - Deaktiverer /skifter
til standby

@ Y . Aktiverer funktionen fra standby og
genoptager den gemte hastighed

@ + : 3ger gemt hastighed
6 — : Reducerer lagret hastighed
@ ger tidsafstanden til forankerende koretoj

39 Adaptive Cruise Control

Mindsker tidsafstanden til forankerende
koretoj
Indikation af malbil: funktionen har registreret

og felger en mélbil med forudindstillet tidsaf-
stand

@ Symbol for tidsafstand til forankerende kore-

toj

Forerdisplay

Angivelse af hastigheder.
@ Gemt hastighed

9 Forankerende koretojers hastighed.

@ Ens egen bils hastighed.

Relaterede oplysninger

Adaptiv fartpilot* (s. 292)

Aktivere og starte adaptiv fartpilot*

Den adaptive fartpilot (ACC39) skal ferst aktive-
res og derefter startes for at kunne regulere
hastigheden og afstanden.

Saette

den Adaptive fartpilot i standby

Den adaptive fartpilot er i standby umiddelbart
efter hver motorstart. Sddan szettes den i standby
fra aktiv tilstand:

- Tryk pa ratknap < (2) eller » (3) for at rulle
frem til symbol/funktion &5 (4).

> Symbolet vises, og den Adaptive fartpilot
seettes i standby.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Starte/aktivere den Adaptive fartpilot

For at kunne starte ACC er felgende nodvendigt:

® Foreren skal have sikkerhedssele pé4, og
forerderen skal veere lukket.

e Der skal vaere et forankerende koretej (mal-
koretej) inden for en rimelig afstand, eller
den aktuelle hastighed skal veere mindst
15 km/t (9 mph).

® Biler med manuel gearkasse: Hastigheden
skal veere mindst 30 km/t (20 mph).

- Med symbol/funktion & (4) vist: Tryk pa
ratknap () (1).
> Den adaptive fartpilot startes, og den
aktuelle hastighed lagres, hvilket vises
med tal i midten af speedometret.

40 Adaptive Cruise Control

Kun nar afstandssymbolet viser
to biler, reguleres tidsafstanden
til forankerende koretojer af
ACC.

Samtidig markeres et hastig-
hedsinterval.

Den hoje hastighed er den lag-
rede/valgte hastighed, og den
lave hastighed er det foranke-
rende koretojs (méalkoretojets)

hastighed.

Relaterede oplysninger

Adaptiv fartpilot* (s. 292)

Deaktivere/genaktivere adaptiv fartpilot*
(s. 295)

Skifte mellem fartpilot og adaptiv fartpilot*
(s.297)

FORERSTQTTE

Deaktivere/genaktivere adaptiv
fartpilot*

Den adaptive fartpilot (ACC#0) kan midlertidigt
deaktiveres og szettes i standby, og derefter akti-
veres igen.

Deaktivere og saette den Adaptive
fartpilot i standby

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 295
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For midlertidigt at sl& den Adaptive fartpilot fra og
seette den i standby:

- Tryk paratknap & (2).

> Symbolet & i forerdisplayet skifter farve
fra HVID til GRA, og den gemte hastighed
i midten af speedometeret skifter farve fra
BEIGE til GRA.

/\ ADVARSEL

® Med den adaptive fartpilot i standby skal
fereren gribe ind og selv regulere bade
hastighed og afstand til det forankerende
koretoj.

e Nar den adaptive fartpilot er i standby, og
bilen kommer for teet pa et forankerende
keretoj, kan foreren blive advaret om den
korte afstand af funktionen afstandskon-
trol* i stedet.

Standby pa grund af fererens indgriben
Den adaptive fartpilot deaktiveres midlertidigt og
seettes i standby, hvis:

e driftsbremsen bruges.
® (Gearveelgeren seettes i position N.

e foreren holder en hojere hastighed end den
gemte i laengere tid end 1 minut.

41 Electronic Stability Control

® koblingspedalen er tradt ned i ca. 1 minut
(pa biler med manuel gearkasse).

En midlertidig acceleration med speederen, f.eks.
ved overhaling, pavirker ikke indstillingen - bilen
vender tilbage til den sidst gemte hastighed, nar
speederen slippes.

Automatisk standby

Den adaptive fartpilot er atheengig af andre
systemer, f.eks. stabilitetskontrol/antiudskridning
(ESC*"). Hvis et af disse andre systemer holder
op med at fungere, slés den adaptive fartpilot fra
automatisk.

/\ ADVARSEL

| automatisk standby advares foreren af et lyd-
signal og en meddelelse pa forerdisplayet.

® [oreren skal s& selv regulere bilens
hastighed, bremse efter behov og holde
sikker afstand til andre koretojer.

Automatisk standby kan have felgende arsager:

e Hastigheden er under 5 km/t (3 mph), og
ACC er ikke sikker pa, om det forankerende
koretoj er et stillestaende koretoj eller et
objekt, f.eks. et vejbump.

e Hastigheden er under 5 km/t (3 mph), og et
forankerende keretoj drejer af, sa ACC ikke
leengere har et koretoj at folge.

e Hastigheden falder under 30 km/t (20 mph)
- geelder kun biler med manuel gearkasse.

e foreren dbner doren.

e foreren tager sikkerhedsselen af.

® motorens omdrejningstal er for lavt/hojt.
o eteller flere hjul har mistet sit vejgreb.

® bremsernes temperatur er hoj.

® parkeringsbremsen aktiveres.

® kamera- og radarenheden er tildeekket, f.eks.
af sne eller kraftig regn (kameralinse/radar-
bolger blokeres).

Genaktivere den adaptive fartpilot fra
standby

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Sédan aktiveres ACC igen fra standby:

- Tryk paratknap ¥ (1).
> Hastigheden seettes til den sidst gemte.

/\ ADVARSEL

Der kan ske en markant hastighedsforegelse,
nar hastigheden genoptages ved brug af rat-

knappen .

Relaterede oplysninger
®  Adaptiv fartpilot* (s. 292)

® Aktivere og starte adaptiv fartpilot* (s. 294)

® Skifte mellem fartpilot og adaptiv fartpilot*
(s.297)

42 Adaptive Cruise Control
43 Adaptive Cruise Control
44 Cruise Control

Begraensninger for adaptiv fartpilot*

Den Adaptive fartpilot (ACC#?) kan have
begreenset funktionalitet i visse situationer.

Stejle veje og/eller tung last

Bemeerk, at den adaptive fartpilot primeert er
beregnet til brug ved kersel pa plane vejbaner.
Funktionen kan have vanskeligt ved at holde den
rette afstand til forankerende koretojer under
korsel ned ad stejle bakker. Veer i givet fald eks-
tra agtpagivende og klar til at bremse.

® Brug ikke den Adaptive fartpilot, hvis bilen
har tung last eller en anhzenger tilkoblet.

Qvrigt
e Koretilstand Off Road kan ikke veelges, nar
den adaptive fartpilot er aktiveret.

1 oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begraens-
ninger.

Relaterede oplysninger
®  Adaptiv fartpilot* (s. 292)

® Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

FORERSTQTTE

Skifte mellem fartpilot og adaptiv
fartpilot*

| en bil med Adaptiv fartpilot (ACC*3) kan fere-
ren skifte mellem Fartpilot (CC#4) og ACC.

Et symbol pa fererdisplayet viser, hvilken fartpilot
der er aktiveret:

CC ACC

| ] il

Fartpilot Adaptiv fartpilot

A HVIDT symbol: Funktionen er aktiveret, GRAT symbol: Standby

Skifte fra ACC til CC

Fremgangsmade:

1. Seet den adaptive fartpilot i standby med rat-
knappen ().

2. Tryk pa knappen Fartpilot pé centerdis-

playets funktionsvisning - indikatoren i knap-
pen skifter farve fra GRA til GR@N.

> Forerdisplayet skifter symboler fra

ACC Hil CC. Derefter er

den adaptive fartpilot slaet fra, og fartpilo-
ten er sat i standby.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 297
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3. Tryk paratknap ).
> Fartpiloten starter og gemmer den aktu-
elle hastighed.

/\ ADVARSEL

Huvis der skiftes fra ACC til CC, medferer det,
at bilen:

® ikke leengere holder en forudvalgt tidsaf-
stand til det forankerende koreto.

® kun felger den lagrede hastighed, og
foreren skal derfor selv bremse, nar det er
nedvendigt.

Hvis CC er aktiveret ved slukning af motoren, vil
ACC automatisk blive aktiveret ved naeste motor-
start.

Skifte fra CC til ACC

Fremgangsméde:

1. Seet fartpiloten i standby med ratknappen
™.

2. Tryk pa knappen Fartpilot i funktionsvisnin-
gen - indikatoren i knappen skifter farve fra
GRON til GRA.

> Forerdisplayet skifter symboler fra

CCHil ACC. Dermed er

den adaptive fartpilot sat i standby.

3.

Tryk pa ratknap ) .

> Den adaptive fartpilot starter og lagrer
den aktuelle hastighed sammen med den
forudindstillede tidsafstand til foranke-
rende koretojer.

Relaterede oplysninger

Adaptiv fartpilot* (s. 292)
Fartpilot (s. 285)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Symboler og meddelelser for
adaptiv fartpilot*

Et antal symboler og meddelelser vedrerende
den adaptive fartpilot (ACC?®) kan vises pa
forerdisplayet og/eller Head-up-displayet®.

| de folgende billedeksempler informerer funkti-
onen RSI* (Road Sign Information) om, at den
hojeste tilladte hastighed er 130 km/t (80 mph).

45 Adaptive Cruise Control

Ovenstaende billede viser, at den adaptive fartpi-
lot er indstillet til at holde en fart af 110 km/t
(68 mph), og at der ikke er noget forankerende
koretoj at folge.

Ovenstaende billede viser, at den adaptive fartpi-
lot er indstillet til at holde en fart af 110 km/t
(68 mph) og til at felge et forankerende koretoj,
der kerer med samme hastighed.

FORERSTOTTE

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 299
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Symbol

Meddelelse / besked

Betydning

%

Symbolet er HVIDT.

Bilen holder den lagrede/valgte hastighed.

Adaptive Cruise Contr.
lkke tilgeengelig
Symbolet er GRAT.

Den adaptive fartpilot er sat i standby.

Adaptive Cruise Contr.
Service pakraevet
Symbolet er GRAT.

Systemet fungerer ikke, som det skal. Et veerksted ber kontaktes. Et autoriseret Volvo-veerksted anbe-

fales.

(1

Forrudesensor

Sensor blokeret, se instruktionsbog

Renger forruden foran kamera- og radarenhedens sensorer.

En tekstmeddelelse kan ryddes ved kortvarigt at
trykke pa O -knappen midt pa knapperne til
hejre pa rattet.

Hvis en meddelelse bliver staende: Kontakt et
veerksted - vi anbefaler et autoriseret Volvo-vaerk-

sted.

Relaterede oplysninger
®  Adaptiv fartpilot* (s. 292)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Pilot Assist*®

Pilot Assist hjeelper fereren med at kere mellem
vognbanens sidemarkeringer med styreassi-
stance og at holde en jeevn hastighed kombine-
ret med en pa forhand valgt tidsafstand til det
forankerende kereto;.

Sadan fungerer Pilot Assist

Funktionen Pilot Assist er primeert beregnet til
anvendelse pa motorveje og lignende store trafik-
arer, hvor den kan bidrage til en mere bekvem
korsel og en mere afslappet kerselsoplevelse.

Kamera- og radarenheden méler afstanden til det foran-
kerende koretoj og registrerer sidemarkeringer.

o Kamera- og radarenhed
@ Afstandsmaler

@ Maler, sidemarkeringer

Foreren veelger den onskede hastighed og tidsaf-
stand til det forankerende koretoj. Pilot Assist
lzeser afstanden til det forankerende koretoj og
vognbanens sidemarkeringer pa vejen med
kamera- og radarenheden. Den forudindstillede
tidsafstand holdes gennem automatisk hastig-
hedstilpasning samtidig med at, styreassistance
hjeelper med at placere ens egen bil inden for
korebanen.

Pilot Assist styreassistance baseres pa en afvej-
ning af den forankerende keretojs rute og kere-
banens sidemarkeringer. Foreren kan nar som
helst ignorere anbefalingen om styring Pilot
Assist og styre i en anden retning, f.eks. for at
skifte kerebane eller undgé forhindringer pa
vejen.

Hvis Pilot Assist ikke kan fortolke vognbanen
entydigt, f.eks. hvis kamera- og radarenheden
ikke kan se vognbanens sidemarkeringer, lukker
Pilot Assist midlertidigt for styreassistance, men
genoptager den, hvis vognbanen igen kan fortol-
kes. Funktionerne hastigheds- og afstandsregu-
lering forbliver dog fortsat aktive.

/\ ADVARSEL

Pilot Assist styreassistance slas automatisk
fra og til uden varsel.

46 Alt efter markedet kan denne funktion veere enten standard eller tilvalg.

FORERSTQTTE

Den aktuelle status for styrea-
ssistance vises med ratsymbo-
lets farve:

* GRONT rat angiver aktiv sty-
reassistance

« GRAT rat (som pa billedet)
angiver deaktiveret styreassistance.

/\ ADVARSEL

Pilot Assist skal kun anvendes, hvis der er
tydelige vognbanestriber pa begge sider af
vognbanen. Enhver anden brug eger risikoen
for kontakt med omgivende forhindringer, som
funktionen ikke kan registrere.

44
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FORERSTOTTE

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begrzensninger, som fereren skal
veere Klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmaerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
keres pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Pilot Assist regulerer hastigheden med gasgiv-
ning og opbremsninger. Det er normalt, at brem-
serne afgiver svage lyde, nar de bruges til juste-
ring af hastigheden.

Pilot Assist seger at regulere hastigheden pa en
smidig made. | situationer der kreever hurtig
opbremsning, skal foreren selv bremse. Dette
geelder ved store hastighedsforskelle, eller hvis

47 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

en forankerende bil bremser kraftigt. Pa grund af
kamera- og radarenhedens begraensninger kan
en opbremsning komme uventet eller helt ude-
blive.

Pilot Assist tilstreeber at folge forankerende kore-
tojer i samme vejbane med en af fereren indstillet
tidsafstand. Hvis radarenheden ikke kan se et
forankerende keretoj, vil bilen i stedet holde fart-
pilotens indstillede og gemte hastighed. Dette
sker, selvom det forankerende keretojs hastighed
stiger og overstiger den lagrede hastighed.

/\ ADVARSEL

e Dette er ikke et kollisionsforebyggende
system. Det er altid foreren, der har
ansvaret og skal gribe ind, hvis systemet
ikke opdager et forankerende keretoj.

e Funktionen bremser ikke for mennesker
eller dyr, og ikke for sma keretojer som
f.eks. cykler og motorcykler. Heller ikke
for lave anhaengere/trailere, modkerende,
langsomme eller stationzere keretojer og
genstande.

® Brug ikke funktionen i vanskelige situatio-
ner, sdsom bytrafik, vejkryds, isglatte veje,
meget vand eller sjap pa vejbanen, kraftig
regn/snefald, darlig sigtbarhed, snoede
veje eller fra- og tilkersler.

@ VIGTIGT

Vedligeholdelse af forerstottekomponenter
ma kun udferes pa veerksted*’.

| kurver og nar vejen deler sig

Pilot Assist samspiller med foreren, som derfor
ikke skal afvente styrehjeelp fra Pilot Assist, men
altid skal vaere klar til at ege sin egen styreind-
sats, navnlig i kurver.

e Nar bilen nzermer sig en frakersel, eller hvis
kerebanen deler sig, ber foreren styre mod
den onskede vognbane for at angive onsket
kereretning til Pilot Assist.

Pilot Assist forseger at holde bilen i
midten af vognbanen

Nar Pilot Assist hjeelper med at styre, forseger
den at placere bilen midt imellem vognbanemar-
keringerne, og derfor anbefales det at lade bilen
selv finde den optimale placering, for at f& en sa
jeevn kereoplevelse som muligt. Fereren kontrol-
lerer, at bilen placeret pé sikker vis pa vognbanen
og har derfor altid mulighed for at justere positio-
nen ved at oge sin egen styreindsats.

® Huvis Pilot Assist ikke placerer bilen et pas-
sende sted pa vognbanen, anbefales det at
frakoble Pilot Assist eller skifte til Adaptiv
fartpilot.
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Relaterede oplysninger

Forerstottesystemer (s. 272)

Knapper og displayvisning for Pilot Assist
(s.303)

Aktivere og starte Pilot Assist (s. 304)
Begreensninger for Pilot Assist (s. 307)

Symboler og meddelelser for Pilot Assist*
(s.308)

Advarsel fra forerstotte ved kollisionsrisiko
(s.310)

Skift af mal med forerstotte (s. 311)
Indstil en tidsafstand for forerstotte (s. 312)

Indstil gemt hastighed for forerstotte
(s.313)

Automatisk bremsning med forerstotte
(s.314)

Overhalingsassistance (s. 315)

Knapper og displayvisning for Pilot
Assist

En oversigt over hvordan Pilot Assist reguleres
med knapperne i rattets venstre side, og hvordan
funktionen vises pa display.

Knapper

Funktionens knapper og symboler.

o »: Skifter fra adaptiv fartpilot til Pilot Assist

@ © :Frastandby - Aktiverer Pilot Assist og
lagrer den aktuelle hastighed

@ © :Fra aktiv tilstand - Deaktiverer Pilot
Assist/skifter til standby

@ Y : Aktiverer Pilot Assist fra standby og
genoptager den lagrede hastighed og tidsaf-
stand

® + : dger gemt hastighed

FORERSTQTTE

9 = : Reducerer lagret hastighed
@ @ger tidsafstanden til forankerende koretoj

@ Mindsker tidsafstanden til forankerende
koretoj

@ < Skifter fra Pilot Assist til adaptiv fartpilot
@ Funktionssymbol
@ Symboler for malbil

{0 Symbol for tidsafstand til forankerende kore-
toj
Symbol for aktiveret/deaktiveret styreassi-
stance

44
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FORERSTOTTE

44 Forerdisplay

Angivelse af hastigheder.
@ Gemt hastighed

@ Forankerende keretojers hastighed
@ Ens egen bils hastighed

Relaterede oplysninger
® Pilot Assist (s. 301)

304

Aktivere og starte Pilot Assist

Pilot Assist skal ferst aktiveres og derefter star-
tes for at kunne regulere hastighed, afstand og
give styreassistance.

Bemezerk: Billedet er skematisk - detaljer kan variere
afheengigt af bilmodel.

For at kunne starte Pilot Assist er felgende ned-
vendigt:

® Foreren skal have sikkerhedssele p&, og
forerdoren skal veere lukket.

e Der skal veere et forankerende keretej (mal-
keretej) inden for en rimelig afstand, eller
den aktuelle hastighed skal veere mindst
15 km/t (9 mph).

e Biler med manuel gearkasse: Hastigheden
skal veere mindst 30 km/t (20 mph).

Med den adaptive fartpilot i standby:
1. Tryk paratknap > (6).

> Symbolet & skifter til Pilot Assist i
standby (8).

2. Tryk paratknap &) (2).
> Pilot Assist startes, og den aktuelle
hastighed lagres, hvilket vises med tal i
midten af speedometeret.

.eller...
Med den adaptive fartpilot startet:
- Tryk paratknap > (6).
> Pilot Assist startes.
Kun nar ratsymbolet (2) er skif-

tet fra GRAT til GRONT, er Pilot
Assist styreassistance aktiv.

Kun nar afstandssymbolet viser
en bil (1) over ratsymbolet,
reguleres tidsafstanden til det
forankerende koretoj af Pilot Assist.

Samtidig markeres et hastig-
hedsinterval.

Den hoje hastighed er den lag-
rede/valgte hastighed, og den
lave hastighed er det foranke-
rende keretojs (malkeretojets)

hastighed.



Heenderne pa rattet
En forudseetning for at Pilot Assist kan fungere,
er at foreren holder haenderne pa rattet.

Hvis Pilot Assist registrerer, at
foreren ikke holder haenderne
pa rattet, opfordres foreren
efter en tid til aktivt at styre
bilen med et symbol og en
tekstmeddelelse.

Hvis forerens hezender efter nogle sekunder sta-
dig ikke kan registreres pé rattet, gentages opfor-
dringen til aktivt at styre bilen, suppleret med et
akustisk advarselssignal.

Hvis Pilot Assist efter yderligere nogle sekunder
ikke kan registrere forerens heender pa rattet, bli-
ver advarselssignalet intensivt, og styrefunktionen
afbrydes. Derefter skal Pilot Assist startes igen

med ratknappen (%) .

@ oBs

Bemeerk, at hjeelpefunktionen Pilot Assist kun
fungerer, nar foreren har hzenderne pé rattet.

Relaterede oplysninger
e Pilot Assist (s. 301)

e Deaktivere/genaktivere Pilot Assist (s. 305)

Deaktivere/genaktivere Pilot Assist
Pilot Assist kan midlertidigt deaktiveres og saet-
tes i standby, og derefter aktiveres igen.

Deaktivere og saette Pilot Assist i
standby

Bemezerk: Billedet er skematisk - detaljer kan variere
afheengigt af bilmodel.

For midlertidigt at sl& Pilot Assist fra og seette
den i standby:

- Tryk paratknap & (2).
> Pilot Assist seettes i standby - symbolet
(8) pa fererdisplayet skifter farve fra HVID
til GRA, og den lagrede hastighed i mid-
ten af speedometeret skifter farve fra
BEIGE til GRA.

.eller...

FORERSTQTTE

- Tryk pa ratknap < (3).
> Pilot Assist slas fra og skifter til den adap-
tive fartpilot i aktiv tilstand.

/\ ADVARSEL

® Med Pilot Assist i standby skal fereren
gribe ind og selv styre samt regulere
hastighed og afstand til et eventuelt for-
ankerende koretoj.

® Nar Pilot Assist er i standby, og bilen
kommer for taet pa et forankerende kore-
toj, advares foreren i stedet om den korte
afstand af funktionen afstandskontrol*.

44
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FORERSTOTTE

Standby pa grund af fererens indgriben
Pilot Assist deaktiveres midlertidigt og seettes i
standby, hvis:

e driftsbremsen bruges.
® Gearveelgeren seettes i position N.
e afviserne bruges i mere end 1 minut.

e foreren holder en hojere hastighed end den
gemte i leengere tid end 1 minut.

® koblingspedalen er traddt ned i ca. 1 minut
(pa biler med manuel gearkasse).

En midlertidig acceleration med speederen, f.eks.

ved overhaling, pavirker ikke indstillingen - bilen
vender tilbage til den sidst gemte hastighed, nar
speederen slippes.

Nar afviserne bruges, slas Pilot Assist styreassi-
stance midlertidigt fra. Nar dette ikke lzengere er
tilfeeldet, aktiveres styreassistancen automatisk
igen, hvis vognbanens sidemarkeringer stadig
kan registreres.

Automatisk standby

Pilot Assist er atheengig af andre systemer, her-
under stabilitetskontrol/antiudskridning ESC*8,
Hvis et af disse andre systemer opherer med at
fungere, slas Pilot Assist automatisk fra.

48 Electronic Stability Control

/A ADVARSEL

| automatisk standby advares foreren af et lyd-
signal og en meddelelse pa forerdisplayet.

® [oreren skal s& selv regulere bilens
hastighed, bremse efter behov og holde
sikker afstand til andre koretojer.

Automatisk standby kan fx atheenge af at:

e foreren abner doren.

® bremsernes temperatur er hoj.

e hzenderne ikke holdes pa rattet.

® parkeringsbremsen aktiveres.

® motorens omdrejningstal er for lavt/hojt.
e foreren tager sikkerhedsselen af.

e cteller flere hjul har mistet sit vejgreb.

® kamera- og radarenheden er tildeekket, f.eks.
af sne eller kraftig regn (kameralinse/radar-
belger blokeres).

e hastigheden er under 5 km/t (3 mph), og
Pilot Assist er ikke sikker pa, om det foranke-
rende koretoj er et stillestdende koretoj eller
et objekt, f.eks. et vejoump.

e hastigheden er under 5 km/t (3 mph), og et
forankerende koretoj drejer af, sa Pilot Assist
ikke leengere har et koretoj at folge.

e hastigheden falder under 30 km/t (20 mph)
- geelder kun biler med manuel gearkasse.

Genaktivere Pilot Assist fra standby

Bemeerk: Billedet er skematisk - detaljer kan variere
afhaengigt af bilmodel.

Sédan aktiveres Pilot Assist igen:

- Tryk pa ratknap < (1).
> Hastigheden seettes til den sidst gemte.

/\ ADVARSEL

Der kan ske en markant hastighedsforegelse,
nar hastigheden genoptages ved brug af rat-

knappen o

Relaterede oplysninger
e Pilot Assist (s. 301)

e Aktivere og starte Pilot Assist (s. 304)



Begrzensninger for Pilot Assist

Pilot Assist kan have begraenset funktionalitet i
nogle situationer.

Funktionen Pilot Assist er et hjeelpemiddel, der
kan lette og hjeelpe fereren i mange situationer.
Men fereren er til enhver tid fuldt ansvarlig for, at
der holdes en sikker afstand til omgivelserne, og
at korrekt position i kerebanen er sikret.

/\ ADVARSEL

| visse situationer kan Pilot Assist styreassi-
stance have vanskeligt ved at hjeelpe foreren
pa rette made eller automatisk slas fra. | givet
fald anbefales det, at Pilot Assist ikke bruges.
Eksempler pé sadanne situationer:

vognbanemarkeringerne er slidte, mang-
ler eller krydser hinanden.

vognbaneinddelingen er uklar, f.eks. nar
vognbanerne opdeles eller flettes, ved
frakersler, eller hvis der er flere szt vej-
markeringer.

der er kanter eller andre linjer end vogn-
banemarkeringer pa eller i neerheden af
vejbanen, f.eks. kantsten, overgange eller
reparationer i vejbanens overflade, kanter
pa barrierer, vejkanter eller skarpe skyg-
ger.

vognbanen er smal eller buet.
vognbanen indeholder kroner eller fordyb-
ninger.

det er darligt vejr med regn, sne, tage
eller sjap eller nedsat sigtbarhed med
darlige lysforhold, modlys, vad vejbane
0osV.

Foreren skal ogsé veere opmaerksom p3, at
Pilot Assist har felgende begreensninger:

Hoje kantsten, barrierer, midlertidigt
opsatte forhindringer (kegler, barrierer
osv.) registreres ikke. De kan eventuelt

FORERSTQTTE

blive registreret forkert som vognbane-
markeringer og derved medfere risiko for,
at bilen kommer i kontakt med disse for-
hindringer. Foreren skal selv sikre sig, at
bilen har en passende afstand til de
pageeldende forhindringer.

® Kamera- og radarsensoren har ikke kapa-
citet til at registrere alle eksisterende
genstande og forhindringer i trafikmiljoet,
f.eks. huller i vejbanen, stationzere forhin-
dringer eller genstande, som helt eller
delvist blokerer ruten.

® Pilot Assist "ser” ikke fodgeengere, dyr
mv.

® Funktionens anbefalede styreindgreb er
begreenset i styrke, hvilket betyder, at den
ikke altid kan hjeelpe foreren med at styre
og holde bilen i vognbanen.

® | biler, der er udstyret med Sensus
Navigation®, kan funktionen anvende
information fra kortdata, hvilket kan med-
fore varieret ydeevne.

e Pilot Assist slas fra, hvis servostyringen
for hastighedsafheengig ratmodstand
arbejder med reduceret effekt - f.eks. ved
keling pa grund af overophedning.

Foreren har altid mulighed for at rette eller
justere den aktuelle styreindgriben fra Pilot
Assist, og selv dreje knappen til den enskede
position.
»

* Ekstraudstyr/tilbeher. 307
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FORERSTOTTE

Stejle veje og/eller tung last o Koretilstande* (s. 419)
Bemeerk, at Pilot Assist primeert er beregnet il

brug ved korsel pa plane vejbaner. Funktionen

kan have vanskeligt ved at holde den rette

afstand til forankerende keretojer under kersel

ned ad stejle bakker. Veer i givet fald ekstra agt-

pagivende og Klar til at bremse.

® Brug ikke Pilot Assist, hvis bilen har tung last
eller en anhzenger tilkoblet.

1 oBs

Pilot Assist kan ikke aktiveres, hvis der tilslut-
tes en anhaenger, cykelholder eller lignende
til bilens elektriske system.

Qvrigt
e Koretilstanden Off Road kan ikke veelges,
nar Pilot Assist er aktiveret.

@ oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begreens-
ninger.

Relaterede oplysninger
e Pilot Assist (s. 301)

® Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

e Hastighedsafheengig styrestyrke (s. 272)

Symboler og meddelelser for

Pilot Assist*

Et antal symboler og meddelelser vedrerende
Pilot Assist kan vises pa fererdisplayet og/eller
head-up-displayet*.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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FORERSTOTTE

Her er nogle eksempler®®,

Ovenstaende billede® viser, at Pilot Assist er ind- Ovenstaende billede® viser, at Pilot Assist er ind-
. ) 50 . ) ) _— stillet til at holde en fart af 110 km/t (68 mph) stillet til at holde en fart af 110 km/t (68 mph)
i)tnfce:sttilaz?iilzgfgefar‘zll;f;y 18(; EIrI:}tA(Z%S:nZ;I)nd og til at folge et forankerende keretoj, der kerer og til at folge et forankerende keretoj, der kerer
og at der ikke er noget forankerende koretoj at med samme hastighed. med samme hastighed.
folge. Pilot Assist giver ingen styreassistance, da vogn- Her giver Pilot Assist ogsa styreassistance, da
banens sidemarkeringer ikke kan registreres. vognbanens sidemarkeringer kan registreres.

Pilot Assist giver ingen styreassistance, da vogn-
banens sidemarkeringer ikke kan registreres.

49 | de felgende billedeksempler informerer funktionen RSI (Road Sign Information) om, at den hejeste tilladte hastighed er 130 km/t (80 mph).
50 Bemeerk: Billedet er skematisk - detaljer kan variere afheengigt af bilmodel. »
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FORERSTATTE

Ovenstaende billede® viser, at Pilot Assist er ind-
stillet til at holde en fart af 110 km/t (68 mph),
og at der ikke er noget forankerende koretoj at
folge.

Pilot Assist giver her styreassistance, da vognba-
nens sidemarkeringer kan registreres.

Relaterede oplysninger
® Pilot Assist (s. 301)

Advarsel fra forerstotte ved
kollisionsrisiko

Forerstottesystemerne Pilot Assist og adaptiv
fartpilot*®! kan advare fereren, hvis afstanden til
forankerende keretoj pludselig bliver for kort.

Lyd og symbol for kollisionsadvarsel.
@ Akustisk advarselssignal for kollisionsrisiko

9 Advarselssymbol for kollisionsrisiko
9 Afstandsmaling med kamera- og radarenhed

Forerstotterne bruger ca. 40 % af driftsbremsens
kapacitet. Hvis bilen skal bremses kraftigere, end
forerstotterne har mulighed for, og foreren ikke
bremser, aktiveres en advarselslampe og advar-

50 Bemeerk: Billedet er skematisk - detaljer kan variere afhaengigt af bilmodel.

51 Adaptive Cruise Control

selslyd for at gore foreren opmaerksom pé, at
omgéende indgriben er pakreevet.

/\ ADVARSEL

Forerstottesystemerne advarer kun om kere-
tojer, som deres radarenhed har registreret.
Derfor kan en advarsel udeblive eller komme
med en vis forsinkelse. Vent aldrig pa en
advarsel, men brems, nar det er nedvendigt.

Symbol pa forruden for kollisionsfare.

Hvis bilen er udstyret med head-up-display*, vises
advarslen pa forruden med et blinkende symbol.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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 oms Siit af mal med forerstate

. I . .
Visuelle advarselssignaler pa forruden kan Forerstotteme adaptiv fartpilot™ og Pilot Assist Nar forerstotterne folger et andet keretoj ved

veere vanskelige at opdage i steerkt solskin, ?arki _kon}binalz??n ?eglaut(;)matisigegrl;as(;se en hastigheder over ca. 30 km/t (20 mph) og
ved reflekser, ekstreme lyskontraster, brug af unktion for skift af mal ved visse hastigheder. skn‘terkmal - fra ‘T:{ bevaegeligt il et stillesta-
solbriller, eller hvis fereren ikke har blikket ret- Skift af mal ende koretoj - vil forerstotteme ignorere det

stillestaende koretoj og i stedet accelerere til
den gemte hastighed.

tet lige frem.

e Foreren skal i sa fald selv gribe ind og

Relaterede oplysninger bremse.

e Forerstottesystemer (s. 272) —
®  Adaptiv fartpilot* (s. 292) qa
e Pilot Assist (s. 301)

® Afstandskontrol* (s. 290)
® Head-up-display* (s. 134)

Automatisk standby ved skift af mal
Forerstotterne slas fra og seettes i standby i fol-
gende situationer:

® nar hastigheden er under 5 km/t (3 mph), og

Hvis det forankerende méalkeretoj drejer af, kan der vaere forerstotterne ikke er sikre p4, om malobjek-
stillestaende trafik laengere fremme. tet er et stillestdende koretoj eller et andet
Nar forerstotterne folger et andet koretoj ved objekt, f.eks. et vejbump.

hastigheder under 30 km/t (20 mph) og skifter ® nar hastigheden er under 5 km/t 3 mph), og
mal - fra et keretoj der beveeger sig, til et der hol- et forankerende keretoj drejer af, s& forer-
der stille - vil forerstotterne bremse for det stille- stotterne ikke leengere har et koretoj at folge.

staende koretoj.
Relaterede oplysninger
® Forerstottesystemer (s. 272)

e Adaptiv fartpilot* (s. 292)
® Pilot Assist (s. 301)

52 Adaptive Cruise Control
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Indstil en tidsafstand for fererstette

Du kan indstille, hvilken tidsafstand der skal hol-
des til forankerende koretgj, for funktionerne
adaptiv fartpilot*3, Pilot Assist og afstandskon-
trol™.

Forskellige tidsafstande til for-
ankerende koretojer kan veel-
ges og vises pa forerdisplayet
som 1-5 vandrette streger. Jo
flere streger, desto leengere
tidsafstand. En streg svarer til
ca. ca. 1 sekund, til foranke-
rende koretojer, b streger svarer til

ca. 3 sekunder.

i oBs

Nar symbolet pa fererdisplayet viser en bil og
et rat, folger Pilot Assist et forankerende
koretoj med en forudvalgt tidsafstand.

Nar der kun vises et rat, er der ingen foranke-
rende koretojer inden for en rimelig afstand.

53 Adaptive Cruise Control

@ oBs

Nar symbolet pa forerdisplayet viser to biler,
folger ACC forankerende koretojer med en
forudindstillet tidsafstand.

Nar kun én bil vises, er der ingen foranke-
rende keretojer inden for en rimelig afstand.

Knapper for tidsafstand.
@ Mindske tidsafstand

@ Qge tidsafstand
@ Afstandsindikering

—  Tryk paratknap (1) eller (2) for at mindske
eller oge tidsafstanden.

> Afstandsindikeringen (3) viser den aktu-
elle tidsafstand.

For at kunne folge den forankerende bil bledt og
komfortabelt, tillader den adaptive fartpilot tidsaf-
standen at variere tydeligt i visse tilfeelde. Nar
afstanden bliver kort ved lav hastighed, eger den
adaptive fartpilot tidsafstanden.

i oBs

® Jo hojere hastighed desto laengere bliver
afstanden i meter for et givet tidsinterval.

® Brug kun en tidsafstand, som er tilladt
ifolge lokale feerdselsregler.

e Hvis forerstotterne ikke lader til at rea-
gere med en hastighedsforegelse ved
aktivering, kan det skyldes, at tidsafstan-
den til det forankerende keretej er kor-
tere end den forudvalgte tidsafstand.

/\ ADVARSEL

® Brug kun en tidsafstand, der passer til de
aktuelle trafikforhold.

® Foreren bor veere klar over, at en kort
tidsafstand giver begreenset til at reagere
og gribe ind, hvis der opstar en uforudset
situation i trafikken.

Relaterede oplysninger
® Forerstottesystemer (s. 272)

®  Adaptiv fartpilot* (s. 292)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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e Pilot Assist (s. 301)
e  Afstandskontrol* (s. 290)
® Head-up-display* (s. 134)

54 Adaptive Cruise Control

Keretilstand for forerstotte

Fereren kan vzelge forskellige keremader for,
hvordan fererstetterne skal holde den forud-
valgte tidsafstand til et forankerende keretoj.

Valget foretages via keretilstandsveelgeren
DRIVE MODE.
Veelg en af folgende muligheder:

® Eco - Forerstotterne fokuserer pa optimal
braendstofekonomi, hvilket giver leengere
tidsafstand til det forankerende koretoj.

e Comfort - Fererstotterne fokuserer pa at
folge den indstillede tidsafstand til et foran-

korende koretoj s& gnidningslest som muligt.

® Dynamic” - Forerstotterne fokuserer pa at
folge den indstillede tidsafstand til et foran-
kerende koretoj mere direkte, hvilket i visse
tilfeelde kan medfere kraftigere acceleration
og bremsning.

Relaterede oplysninger
® Forerstottesystemer (s. 272)

o Koretilstande* (s. 419)

FORERSTQTTE

Indstil gemt hastighed for
forerstotte

Du kan indstille gemt hastighed for funktionerne
fartbegreenser, fartpilot, adaptiv fartpilot*>* og
Pilot Assist.

@ +: Oger gemt hastighed.
9 — : Reducerer lagret hastighed.
@ Gemt hastighed.

44
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FORERSTOTTE

— Den lagrede hastighed sendres med korte

tryk pa ratknapperne == (1) eller = (2)
eller ved at holde dem trykket ind.

e Korte tryk: Hvert tryk zendrer hastigheden
i trin a+/- 5 km/t (+/- 5 mph).

® Tryk og hold: Slip kontakten, nar hastig-
hedsindikatoren (3) markerer ensket
hastighed.

e Det senest foretagne knaptryk lagres i
hukommelsen.

Hvis hastigheden eges med speederen inden

tryk pa ratknap 4 (1), er det bilens aktuelle
hastighed ved trykket p& knappen, der gemmes,
forudsat at fereren holder foden pé speederen,
mens der trykkes pa knappen.

En midlertidig acceleration med speederen, f.eks.
ved overhaling, pavirker ikke indstillingen - bilen
vender tilbage til den sidst gemte hastighed, nar
speederen slippes.

Automatgear

Forerstottefunktionerne kan folge et andet kore-
toj ved hastigheder fra stillestaende op til

200 km/t (125 mph).

Pilot Assist kan yde styreassistance fra neesten
stillestaende op til 140 km/t (87 mph).

Bemeerk, at den mindste programmerbare hastig-

hed er 30 km/t (20 mph) - selv om den eri
stand til at folge et andet koretoj ned til stillesta-

55 Adaptive Cruise Control

ende, kan en lavere hastighed end 30 km/t
(20 mph) ikke vaelges/gemmes.

Manuel gearkasse

Forerstottefunktionerne kan folge et andet kore-
toj ved hastigheder fra 30 km/t (20 mph) op til
200 km/t (125 mph).

Pilot Assist kan yde styreassistance fra 30 km/t
(20 mph) op til 140 km/t (87 mph).

Den mindste programmerbare hastighed er
30 km/1t (20 mph) - den hejeste er 200 km/t
(125 mph).

Relaterede oplysninger

e Forerstottesystemer (s. 272)
® Fartbegreenser (s. 278)

e Fartpilot (s. 285)

®  Adaptiv fartpilot* (s. 292)

e Pilot Assist (s. 301)

Automatisk bremsning med
forerstotte

Pilot Assist og adaptiv fartpilot* (ACC59) har en
seerlig bremsefunktion i langsom trafik og ved
stillestaende trafik.

Bremsefunktionen i langsomme keer
og ved stillestaende

Ved korte stop i forbindelse med krybekersel i
langsom trafik eller ved trafiklys genoptages
korslen automatisk, hvis de korte stop ikke over-
stiger ca. 3 sekunder - tager det leengere tid, for
det forankerende koretoj begynder at kore igen,
seettes forerstottefunktionen i standby med auto-
matisk bremsning.

- Funktionen genaktiveres pa én af folgende
méader:
e Tryk pa ratknap o
® Treed ned pé speederen.

> Funktionen genoptager efterfolgelse af
forankerende keretoj, hvis det begynder at
kore fremad inden for ca. 6 sekunder.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



@ oBs

Forerstotterne kan holde bilen stille i hojst
5 minutter — derefter aktiveres parkerings-
bremsen, og funktionen kobles fra.

For forerstotterne kan genaktiveres, skal par-
keringsbremsen slippes.

Opher af automatisk bremsning

I nogle situationer afbrydes automatisk brems-
ning, nar bilen holder stille, og funktionen seettes
i standby. Det bevirker, at bremserne slipper, og
bilen kan begynde at rulle - foreren skal derfor
gribe ind og selv bremse for at holde bilen stille.

Det kan ske i felgende situationer:

e foreren seetter foden pa bremsepedalen

® parkeringsbremsen treekkes

® gearveelgeren seettes i position P, N eller R

e foreren seetter funktionen i standby.

Automatisk aktivering af
parkeringsbremse

| visse situationer aktiveres parkeringsbremsen
for fortsat at holde bilen stille.

56 Adaptive Cruise Control

Det sker, hvis funktionen holder bilen stille med
driftsbremsen, og:

e foreren dbner doren eller tager sikkerheds-
selen af

e funktionen har holdt bilen stille i leengere tid
end ca. 5 minutter

® bremserne overophedes

e foreren slukker motoren manuelt.
Relaterede oplysninger

e Forerstottesystemer (s. 272)

®  Adaptiv fartpilot* (s. 292)

e Pilot Assist (s. 301)

e Bremsefunktioner (s. 403)

57 Kun ved venstreblink i venstrestyret bil henholdsvis blink mod hejre i hejrestyret bil.

FORERSTQTTE

Overhalingsassistance
Overhalingsassistance kan hjzelpe fereren ved
overhaling af andre keretojer. Funktionen kan
anvendes med Pilot Assist eller den adaptive
fartpilot* (ACC®S).

Hvordan overhalingsassistance
fungerer

Nar Pilot Assist eller ACC folger et andet koretoj,
og fereren markerer en forestdende overhaling
med afviseren®’, hjaelper systemerne ved at
accelerere bilen i forhold til det forankerende
koretoj, inden forerens egen bil er naet over i
overhalingsbanen.

Funktionen forsinker derefter deceleration for at
undga for tidlig opbremsning, nar bilen naermer
sig et langsommere koretoj.

Funktionen er aktiveret, indtil det overhalede
koretoj er passeret.

/\ ADVARSEL

Bemeerk, at denne funktion kan aktiveres i
flere situationer end ved overhaling, f.eks. nar
afviserne bruges til at markere skift af kore-
bane eller inden frakersel til en anden vej -
bilen vil derefter kortvarigt accelerere.

44
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FORERSTOTTE

Relaterede oplysninger

Forerstottesystemer (s. 272)

Anvende overhalingsassistance (s. 316)
Adaptiv fartpilot* (s. 292)

Pilot Assist (s. 301)

Anvende overhalingsassistance
Der er nogle forudszetninger for, at overhalings-
assistance skal kunne anvendes.

For at kunne aktivere overhalingsassistance er
det nedvendigt, at:

e der er et forankerende keretoj (malkoreto))

® ens egen bils aktuelle hastighed er
mindst 70 km/t (43 mph)

e gemt hastighed er tilstreekkeligt hoj til, at
overhaling kan forega sikkert.

Séadan startes overhalingsassistance:
- Aktiver afviseren.

Anvend venstre afviser i en venstrestyret bil -
eller hojre i en hojrestyret bil.

> Overhalingsassistance startes.

/\ ADVARSEL

Foreren bor veere forberedt p, at funktionen i
tilfeelde af pludseligt eendrede forhold i forbin-
delse med brug af Overhalingsassistance kan
give anledning til uensket acceleration.

Nogle situationer ber derfor undgas, som
f.eks. hvis:

® bilen naermer sig en frakoersel for at dreje
af, i samme retning som overhaling nor-
malt foretages

e et forankerende koretoj szetter farten
ned, inden ens egen bil er kommet over i
overhalingsbanen

trafikken i overhalingsbanen szetter farten
ned

® en bil til heojrekorsel bruges i et land med
venstrekarsel (eller omvendt).

Situationer af denne slags undgés ved at szette
den adaptive fartpilot eller Pilot Assist midlertidigt
i standby.

Relaterede oplysninger

e Overhalingsassistance (s. 315)
®  Adaptiv fartpilot* (s. 292)

® Pilot Assist (s. 301)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Radarenhed

Radarenheden anvendes af flere forerstettesy- °
stemer og har til opgave at registrere andre kere- °
tejer.

Radarenhedens placering.

Radarenheden bruges af felgende funktioner:

Afstandskontrol*
Adaptiv fartpilot*
Vognbaneassistance
Pilot Assist*

City Safety

Hvis der foretages zendringer af radarenheden,
kan den blive ulovlig at bruge.

Relaterede oplysninger

Forerstottesystemer (s. 272)

Begraensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

Anbefalet vedligeholdelse for kamera- og
radarenhed (s. 327)

Typegodkendelse for radarenheden (s. 318)

FORERSTATTE

* Ekstraudstyr/tilbeher. 317



FORERSTOTTE

Typegodkendelse for radarenheden
Her kan typegodkendelse for bilens radarenhe-
der i ACC58-, PA59- og BLIS®C-funktionerne

udleeses.

Marked A?:i s BLIS Symbol Typegodkendelse
Este equipamento opera em caréter secundario, isto é, ndo tem direito & protegéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e nédo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

v Modelo: L2CO054TR
. 4122-14-8645
Brasilien
ANATEL EAN: (01)07897843840855

Modelo: L2CO055TR
1500-15-8065
EAN: 07897843840978

Europa v v c E

Hereby, Delphi Electronics and Safety declares that L2CO054TR / L2CO055TR are in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU (RED). The original declaration of conformity can be accessed at the following
link www.delphi.com/automotive-homologation.

Frequency Band: 76GHz - 77GHz
Maximum Output Power: 55dBm EIRP

The Declaration of Conformity may be consulted at Delphi Electronics & Safety / 2151 E.
Lincoln Road / Kokomo, Indiana 46902 USA

58 Adaptive Cruise Control
59 Pilot Assist
60 Blind Spot Information
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FORERSTQTTE

Marked

ACC &
PA

BLIS

Symbol

Typegodkendelse

Forenede Arabiske
Emirater (UAE)

TRA
Registered No:
XXnnnnn/nn

Dealer No:
XXnnnnn/nn

REGISTERED No: ER37536/15
DEALER No: DA37380/15

REGISTERED No: ER37357/15
DEALER No: DA37380/15

Indonesien

37295/POSTEL/2014
4927

38806/SDPPI/2015
4927

Jordan

Type Approval No.: TRC/LPD/2014/255
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Type Approval No.: TRC/LPD/2015/3
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Korea

Certification No.
MSIP-CMI- DPH-L2C0054TR

Certification No.
MSIP-CMI-DPH-L2C0055TR

Marokko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
NUMERO D'AGREMENT: MR 9929 ANRT 2014
DATE D'’AGREMENT: 26/12/2014

g
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FORERSTOTTE

Marked A?:i & BLIS Symbol Typegodkendelse
v IFETEL: RLVDEL215-0299
Mexico
v IFETEL: RLVDEL215-0314
Moldova v v @
1024
v no11 14

Serbien
v A A no11 15

Complies with

Singapore v v IDA standards
DA105753
7 TA-2014/1824
APPROVED
Sydafrika ! CQ\ SA
Y TA-2014/2390

APPROVED




FORERSTQTTE

Marked A(;(; & BLIS Symbol Typegodkendelse
v CCAB15LP0560T3
Taiwan ((
v CCAB15LP0680TO
Delphi uim ctBepaxye, wo obnagHaHHs RACAM/SRR2 sianosigae sumoram MNpo
Ukraine v v 3aTBepAXeHHs TeXHIYHOro pernameHTy pagioobnagHaHHs i TenekoMyHikauiiHoro
KiHueBoro (TepmiHanbHoro) obnaaHaHHs (MoctaHosa KMY Ne 679 Big 24 4epsHs
2009 p.) JeknapaList BiANOBIAHOCTI 3HaxoAMTLCS Ha caiiTi Delphi 3a agpecoto: Delphi.

Typegodkendelse for radioudstyr
Marked | Symbol | Typegodkendelse

Volvo Cars erkleerer her-
ved, at alt radioudstyr
Europa c E Epfylder de veesentlige
rav og andre relevante
bestemmelser i direktiv
2014/53/EU.

Relaterede oplysninger
e Radarenhed (s. 317)
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FORERSTATTE

Kameraenhed Relaterede oplysninger

Kameraenheden anvendes af en raekke forerstot- e Forerstottesystemer (s. 272)

tesystemer og har til opgave at f.eks. registrere e Begreensninger for kamera- og radarenhed
vejens sidemarkeringer eller trafikskilte. (s.323)

® Anbefalet vedligeholdelse for kamera- og
radarenhed (s. 327)

Kameraenhedens placering.

Kameraenheden bruges af felgende funktioner:
®  Adaptiv fartpilot*
® Pilot Assist*

® \ognbaneassistance*

e Styreassistance ved kollisionsrisiko
e City Safety

® Driver Alert Control*

® Trafikskilt-information*

® Automatisk fiernlys *

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Begraensninger for kamera- og
radarenhed

Kamera- og radarenheden har visse begreens-
ninger - hvilket ogsa begreenser de funktioner,
der anvender enheden. Felgende eksempler pa
begraensninger ber fereren veere opmeerksom
pa.

Kamera og radar
Blokeret enhed

Det markerede omrade skal regelmeessigt rengeres og
holdes fri for meerkater, genstande, solfilm osv.

Kameraenheden er placeret inden for den over-
ste del af forruden sammen med bilens radaren-
hed.

Der ma ikke placeres, klistres eller monteres
noget pa forrudens yder- eller inderside, foran
eller omkring kamera- og radarenheden — det
kan forstyrre kamera- og radarbaserede funktio-
ner. Det kan betyde, at funktioner reduceres, slas
fra helt eller giver forkert funktionsrespons.

Hvis forerdisplayet viser dette symbol
Em samt meddelelsen "Forrudesensor

Sensor blokeret, se

instruktionsbog" indebeerer det, at
kamera- og radarenheden ikke kan opdage andre
koretojer, cyklister, fodgeengere og sterre dyr
foran bilen, samt at bilens kamera- og radarbase-
rede funktioner kan forstyrres, reduceres, lukkes
helt af eller give forkert funktionsrespons.

Eksempler p& mulige arsager til visning af med-
delelsen og forslag til afhjeelpning vises i fol-
gende tabel:

FORERSTQTTE

Arsag

Afhjeelpning

Forrudens flade foran kamera- og radarenheden er snavset eller

belagt med is eller sne.

Renger forrudens flade foran kamera- og radarenheden for snavs, is og sne.

Teet tage, kraftig regn eller sne blokerer for radarsignalerne eller

kameraets udsyn.

Ingenting. En gang imellem fungerer enheden ikke i kraftig nedber.

44
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FORERSTOTTE

Arsag

Athjzselpning

Vand eller sne fra vejbanen hvirvler op og blokerer for radarsigna-

lerne eller kameraets udsyn.

tilsneet.

Ingenting. En gang imellem fungerer enheden ikke, hvis vejbanen er meget vad eller

Der er kommet snavs mellem forrudens inderside og kamera- og

radarenheden.

Volvo-veerksted anbefales.

Fa et veerksted til at rengere forruden inden for enhedens kabinet. Et autoriseret

Steerkt modlys

Ingenting. Kameraenheden nulstilles automatisk ved mere gunstige lysforhold.

Hoje temperaturer

Ved meget hoje temperaturer i kabinen kan
kamera- og radarenheden midlertidigt blive slaet
fra i ca. 15 minutter efter motorstart for at
beskytte dens elektronik. Nar temperaturen er
faldet tilstreekkeligt, genstarter kamera- og radar-
enheden automatisk.

Beskadiget forrude

i oBs

Manglende afhjeelpning kan medfere reduce-
ret ydeevne for de fererstottesystemer, der
bruger kamera- og radarenheden. Det kan
betyde, at funktioner reduceres, slas fra helt
eller giver forkert funktionsrespons.

61 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

For ikke at risikere manglende, forkert eller redu-
ceret funktion for de forerstotter, som anvender
radarenheder, geelder desuden folgende:

® Huvis der opstar en revne, en ridse eller et
stenslag pa forruden foran ét af kamera- og
radarenhedens "vinduer" og deekker et areal
paca. 0,5 x 3,0 mm (0,02 x 0,12 in.) eller
derover, skal et veerksted®! kontaktes med
henblik pa udskiftning af forruden.

® Volvo anbefaler, at man ikke reparerer rev-
ner, ridser eller stenslag i omradet foran
kamera- og radarenheden - i stedet bor hele
forruden udskiftes.

® For udskiftning af forruden kontaktes et
veerksted®! for at kontrollere, at den rigtige
forrude bestilles og monteres.

e Samme type eller af Volvo godkendte forru-
deviskere skal monteres ved udskiftning.

e Ved udskiftning af forruden skal kamera- og
radarenheden omkalibreres pa et vaerksted®!

for at sikre, at alle bilens kamera- og radar-
baserede systemer fungerer.

Radar

Koretojs hastighed

Radarenhedens evne til at opdage et foranke-
rende keretoj reduceres kraftigt, hvis det foranke-
rende keretojs hastighed adskiller sig meget fra
ens egen bils hastighed.
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Begraenset synsfelt

Radarenheden har et begreenset synsfelt. | nogle
situationer registreres et andet koretoj ikke, eller
det registreres senere end forventet.

=

Gosaz22

Radarenhedens synsfelt.

Af og til kan radarenheden registrere koreto-
jer pa kort afstand sent, f.eks. et keretoj mel-
lem ens egen bil og forankerende koretojer.

Sma koretojer, f.eks. motorcykler, eller kore-
tojer der ikke kerer midt i vejbanen, registre-
res muligvis ikke.

| sving kan radarenheden registrere forkerte
koretojer eller tabe et registreret koretoj af
sigte.

FORERSTOTTE

Lave anhaengere

Lav anhaenger i radarskygge.

Ogsa lave anhaengere kan veere sveere at opdage
for radarenheden eller opdages slet ikke. Foreren
skal derfor veere ekstra opmeerksom ved korsel
bag lave anhzengere, nar den adaptive fartpilot
eller Pilot Assist er aktiveret.

Kamera

Nedsat sigt

Kameraer har begreensninger, der ligner det
menneskelige ojes, dvs. de kan "se" darligere
feks. i kraftigt snefald eller regn, i teet tage eller i
kraftige stevskyer eller snefygning. Under
sadanne forhold kan kameraafheengige funktio-
ner reduceres kraftigt eller midlertidigt ophere.

Steerkt modlys, reflekser fra kerebanen, sne- eller
isbelagt vejbane, snavset vejbane eller utydelige
sidemarkeringer af kerebanen kan kraftigt redu-
cere funktionen, nar kameraet bruges til at
afleese kerebanen, registrere fodgeengere, cykli-
ster, storre dyr og andre keretojer.
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FORERSTOTTE

Parkeringskamera®

Blinde sektorer

Der er "blinde" sektorer mellem kameraernes synsfelter.

| parkeringshjeelpkameraets 360°-visning* kan
forhindringer/genstande "forsvinde" i mellem-
rummene mellem de enkelte kameraer.

/A\ ADVARSEL

Veer opmeerksom pa, at selvom det ser ud
som om, at kun en forholdsvis lille del af bille-
det er tilsloret, kan det bevirke, at et forholds-
vis stort omréde er skjult, og at en eventuel
forhindring derfor ikke opdages, for bilen er
meget teettere pa den.

Defekt kamera

Hvis en kamerasektor er sort
og indeholder dette symbol,
betyder det, at dette kamera
ikke fungerer.

Pa nedenstaende illustration
vises et eksempel.

Bilens venstre kamera fungerer ikke.

En sort kamerasektor vises ogsa i felgende til-
feelde, men i givet fald uden symbol for defekt
kamera:

e Aben dor

e Aben bagagerumsklap

® |ndfeeldet sidespeijl.

Lysforhold

Kamerabilledet justeres automatisk efter lysfor-
holdene. Det ger, at billedet kan variere noget i

lysstyrke og kvalitet. Darlige lysforhold kan resul-
tere i ringere billedkvalitet.

Parkeringskamera bag

/A ADVARSEL

Veer ekstra opmaerksom
under bakning, da dette
symbol vises, nar der er til-
koblet en anhzenger, en
cykelholder eller lignende
med elektrisk tilslutning til
bilen.

Symbolet angiver, at parkeringshjaelpsenso-
rerne bagpé er deaktiveret og derfor ikke
kan advare mod eventuelle forhindringer.

@ osBs

Cykelholder eller andet tilbeher monteret bag
pa bilen kan deekke for kameraets sigt.

Relaterede oplysninger
o Kameraenhed (s. 322)

e Radarenhed (s. 317)

® Anbefalet vedligeholdelse for kamera- og
radarenhed (s. 327)

® Parkeringskamera* (s. 379)

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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Anbefalet vedligeholdelse for
kamera- og radarenhed

For at kamera- og radarenhed skal fungere kor-
rekt, skal de holdes rene for snavs, is og sne, og
regelmaessigt rengeres med vand og bilsham-
poo.

(1 oBs

Snavs, is 0g sne, der daekker sensorerne, kan
give anledning til falske advarselssignaler,
reduceret eller ingen funktion.

6052273

Parkeringssensorernes placering.

62 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Placering af bageste radarenheder. Hold den markerede
overflade ren - bade i bilens venstre og hejre side.

e For optimal funktion er det vigtigt, at overfla-
derne foran sensorerne holdes rene.

e Seet ikke genstande, tape eller meerkater
inden for sensorernes overflade.

® Rengor kameralinserne regelmeessigt med
lunkent vand og bilshampoo. Veer forsigtig,
sa linsen ikke bliver ridset.

Vedligeholdelse af forerstottekomponenter
ma kun udferes pa veerksted®?.

Relaterede oplysninger
e Kameraenhed (s. 322)

® Radarenhed (s. 317)

FORERSTOTTE

Begraensninger for kamera- og radarenhed
(s. 323)

Parkeringskamera* (s. 379)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 327
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City Safety™

City Safety®3 kan advare fereren med lys-, lyd-
og bremseimpulsadvarsler, for at hjselpe foreren
med at opdage pludseligt opdukkende fodgeen-
gere, cyklister, sterre dyr og keretejer - bilen for-
seger sa automatisk at bremse, hvis fereren ikke
selv reagerer inden for rimelig tid.

Kamera- og radarenhedens placering.

City Safety kan forhindre en kollision eller redu-
cere kollisionshastigheden.

City Safety er et hjeelpemiddel, der advarer fore-
ren i tilfeelde af fare for at pakere en fodgeenger,
storre dyr, en cyklist eller et koretoj.

Funktionen City Safety kan hjeelpe foreren med

at undga en kollision, f.eks. ved kersel i koer, hvor

aendringer i den forankerende trafik sammen
med uopmeerksomhed kan fore til en episode.

63 Funktionen er ikke tilgeengelig pa alle markeder.

Funktionen hjeelper foreren ved at bremse bilen
automatisk ved overhzengende fare for kollision,
hvis foreren ikke reagerer i tide ved at bremse
og/eller styre udenom.

City Safety aktiverer en kort, kraftig bremsning og
standser i normale tilfeelde bilen lige bag ved for-
ankerende koretojer.

City Safety aktiveres i situationer, hvor fereren
egentlig burde vaere begyndt at bremse betyde-
ligt tidligere, hvorfor funktionen ikke vil kunne
hjeelpe foreren i alle situationer.

City Safety er indrettet til at aktiveres s& sent
som muligt for at undga unedig indgriben.

Forere eller passagerer meerker normalt kun
noget til City Safety, hvis der opstar en situation,
som er meget nzer en kollision.

/A ADVARSEL

e City Safetys automatiske bremsefunktion
kan forhindre en kollision eller reducere
kollisionshastigheden, men for at opna
fuld bremsevirkning ber fereren altid
treede pa bremsen - selv nar bilen brem-
ser automatisk.

® Advarsel og styreassistance aktiveres kun
i tilfeelde af stor kollisionsrisiko - vent der-
for aldrig pa en kollisionsadvarsel eller pa,
at City Safety griber ind.

® Advarsel og bremseindgreb for fodgeen-
gere og cyklister er slaet fra, nar kereha-
stigheden er over 80 km/t (50 mph).

e City Safety aktiverer ikke indgriben med
automatisk bremsning ved kraftig accele-
ration.



/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begrzensninger, som fereren skal
veere Klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmaerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
keres pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Relaterede oplysninger
e Forerstottesystemer (s. 272)

e Parametre og delfunktioner for City Safety
(s. 329)

e |ndstilling af advarselsafstand for City Safety
(s.331)

® Registrering af forhindring med City Safety
(s.332)

City Safety bremser for modkerende koretoj
(s. 337)

City Safety i tilfeelde af forhindret afvigema-
nevre (s. 336)

City Safety i krydsende trafik (s. 334)

Begreensninger for City Safety i krydsende
trafik (s. 335)

Begreensninger for City Safety (s. 338)
Meddelelser for City Safety (s. 341)

FORERSTQTTE

Parametre og delfunktioner for City
Safety

City Safety kan undga en kollision med et kere-
tej, en cyklist, en fodgaenger eller et storre dyr
foran bilen ved at reducere bilens hastighed
med den automatiske bremsefunktion.

Hvis hastighedsforskellen er sterre end angivet
nedenfor, kan City Safetys automatiske bremse-
funktion ikke forhindre en kollision, men derimod
mindske konsekvensen af den.

Koretoj
For et forankerende keretoj kan City Safety redu-
cere hastigheden med op til 60 km/t (37 mph).

Cyklist
For en cyklist kan City Safety reducere hastig-
heden med op til 50 km/t (30 mph).

Fodgeenger
For en fodgaenger kan City Safety reducere
hastigheden med op til 45 km/t (28 mph).

Storre dyr

Hvis der er risiko for en kollision med et stort dyr,
kan City Safety reducere bilens hastighed med
op til 15 km/t (9 mph).

Bremsefunktionen for sterre dyr er forst og frem-
mest beregnet til at mindske kollisionskraften ved
hojere hastigheder og er mest effektiv ved
hastigheder over 70 km/t (43 mph), men mindre
effektiv ved lavere hastigheder.
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FORERSTATTE

Delfunktioner for City Safety

Oversigt over funktioner.

@ Akustisk advarselssignal for kollisionsrisiko
@ Advarselssymbol for kollisionsrisiko
@ Afstandsmaling med kamera- og radarenhed

City Safety udferer tre trin i denne reekkefolge:
1. Kollisionsadvarsel

2. Bremseassistance

3. Automatisk bremsning

| det folgende forklares, hvad der sker pa de tre
trin:

1 - Kollisionsadvarsel
Forst advares fereren om en neert forestaende
kollision.

Hvis bilen er udstyret med head-up-display*, vises
advarslen péa forruden med et blinkende symbol.

Symbol pa forruden for kollisionsfare.

(i oBs

Visuelle advarselssignaler pa forruden kan
veere vanskelige at opdage i steerkt solskin,
ved reflekser, ekstreme lyskontraster, brug af
solbriller, eller hvis foreren ikke har blikket ret-
tet lige frem.

City Safety kan opdage fodgeengere, cyklister og
koretojer, der er stillestaende eller beveeger sig i
samme retning som ens egen bil og befinder sig
forude. City Safety kan ogsa registrere fodgeen-
gere, cyklister og store dyr, der krydser vejen
foran bilen.

Ved risiko for kollision med en fodgeenger, storre
dyr, cyklist eller et koretoj pakaldes forerens
opmaerksomhed med en lys-, lyd- og bremseim-
pulsadvarsel. Ved lavere hastigheder kraftig fore-
ropbremsning eller aktivering af gaspedalen ude-

bliver bremseimpuls-advarslen. Pulseringernes
intensitet i bremsepedalen varierer alt efter bilens
hastighed.

2 - Bremseassistance
Hvis kollisionsrisikoen er eget yderligere efter
kollisionsadvarslen, aktiveres bremseassistancen.

Bremseassistancen styrker forerens opbrems-
ning, hvis systemet bedemmer, at bremsningen
ikke er tilstreekkelig til at undga en kollision.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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3 - Automatisk bremsning
| det sidste trin aktiveres den automatiske brem-
sefunktion.

Huvis foreren i denne situation endnu ikke har
begyndt en undvigemanevre, og der er overhaen-
gende kollisionsrisiko, treeder den automatiske
bremsefunktion til - det sker, uanset om foreren
bremser eller ej. Bremsning sker sa med fuld
bremsekraft for at reducere kollisionshastigheden
eller med begreenset bremsekraft, hvis det er til-
streekkeligt til at undgé en kollision.

| forbindelse med at den automatiske bremse-
funktion aktiveres, kan selestrammere aktiveres.

Automatisk bremsning kan for visse situationer
pébegynde bremseindgreb med en lettere
bremsning for derefter at ga over til fuld bremse-
virkning.

Nar City Safety har forhindret en kollision med et
stationeert objekt, bilen bliver stdende og afventer
aktiv handling fra fereren. Hvis bilen bremser op
for et langsommere forankerende koretoj, seen-
kes farten til den samme hastighed, som det for-
ankerende keretoj holder.

@ oBs

P& en bil med manuel gearkasse standser
motoren, nar bilen er standset af den automa-
tiske bremsefunktion, hvis fereren ikke forin-
den nar at treede koblingspedalen ned.

Et igangveerende bremseindgreb kan altid afbry-
des, ved at foreren trykker hardt pa speederen.

i oBs

Nar City Safety bremser, teendes bremsely-
sene.

Nar City Safety aktiveres og bremser, viser forer-
displayet en tekstmeddelelse om, at funktionen
er/har veeret aktiveret.

/\ ADVARSEL

City Safety ma ikke anvendes til at eendre
forerens kereméde - foreren mé ikke udeluk-
kende forlade sig pa City Safety til at bremse
bilen.

Relaterede oplysninger
e City Safety™ (s. 328)

® Head-up-display* (s. 134)

e Selestrammere (s. 45)

FORERSTQTTE

Indstilling af advarselsafstand for
City Safety

City Safety er ganske vist altid aktiveret, men
fereren har mulighed for at veelge advarselsaf-
stand for funktionen.

@ oBs

Funktionen City Safety kan ikke slas fra. Den
aktiveres automatisk ved motorstart/eldrift og
er derefter slaet til, indtil motoren/eldriften
slas fra.

Advarselsafstanden bestemmer systemets fol-
somhed og regulerer den afstand, som lys-, lyd-
og bremseimpuls-advarslen skal udleses pa.

Sadan veelges advarselsafstand:

1. Veelg Indstillinger =» My Car =» IntelliSafe
pa midterdisplayets topvisning.

2. Under City Safety-advarsel, vzelg Sent,
Normal eller Tidligt for at indstille den
onskede advarselsafstand.

Hvis indstillingen Tidligt giver for mange advars-
ler, hvilket i visse situationer kan veere irriterende,
kan advarselsafstanden Normal eller Sent veel-
ges i stedet.

Nar advarsler opleves som for hyppige og forstyr-
rende, kan advarselsafstanden reduceres. Derved
reduceres ganske vist det totale antal advarsler,

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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men i stedet medferer det, at City Safety advarer
pé et senere tidspunkt.

Advarselsafstanden Sent bor derfor kun undta-
gelsesvist anvendes, f.eks. under dynamisk kersel.

/\ ADVARSEL

® [ntet automatisk system kan garantere
100 % korrekt funktion i alle situationer.
Prev derfor aldrig City Safety mod men-
nesker, dyr eller keretojer, da det kan for-
arsage alvorlige skader og livsfare.

e City Safety advarer foreren, nar der er fare
for sammensted, men funktionen kan ikke
forkorte fererens reaktionstid.

® Selv om advarselsafstanden er indstillet til
Tidligt, kan advarsler i nogle situationer
opfattes som sene - f.eks. ved store
hastighedsforskelle, eller hvis et foranke-
rende keretoj pludselig bremser kraftigt.

® Med en advarselsafstand indstillet til
Tidligt kommer advarslerne med lzengere
forspring. Dette kan medfere, at advars-
lerne kommer oftere end ved advarselsaf-
standen Normal, men anbefales, da det
kan gore City Safety mere effektivt.

@ oBs

Advarsel med retningsviserne for Rear
Collision Warning deaktiveres, hvis advarsels-
afstanden for kollisionsadvarsel i funktionen
City Safety er indstillet til det laveste niveau
"Sent".

Funktionerne med selestrammere og brems-
ning er dog stadig aktiverede.

Relaterede oplysninger
e City Safety™ (s. 328)

® Rear Collision Warning (s. 342)

Registrering af forhindring med City
Safety

City Safety kan hjeelpe foreren med at opdage
keretojer, cyklister, sterre dyr og fodgaengere.

Koretoj

City Safety registrerer de fleste koretojer, som
star stille eller beveeger sig i samme retning som
ens egen bil. Funktionen kan ogsa i visse tilfeelde
registrere modkerende koretojer og krydsende
trafik.

For at City Safety skal kunne registrere et koretoj
i marke, skal dets for- og baglygter fungere og
lyse Klart.

Cyklist

6053202

Optimale eksempler pa, hvad City Safety tolker som cyk-
list, med tydelig krops- og cykelkontur.

For at systemet skal fungere optimalt, skal den
systemfunktion, der identificerer en cyklist, have
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sa entydig information om krops- og cykelkontur
som muligt - dette forudseetter mulighed for at
identificere cykel, hoved, arme, skuldre, ben, over-
og underkrop i kombination med et normalt men-
neskeligt beveegelsesmanster.

Hvis store dele af cyklistens krop og cykel ikke er
synlige for funktionens kamera, kan systemet
ikke registrere en cyklist.

For at funktionen skal kunne registrere en cyklist,
skal cyklisten vaere voksen og sidde pa en cykel
beregnet for voksne.

/\ ADVARSEL

City Safety er en ekstra fererstotte, men kan
ikke registrere alle cykKlister i alle situationer.
Systemet kan f.eks. ikke se:

® delvist skjulte cyklister.

® cyklister, hvis kontrasten til baggrunden
er ringe. Advarsel og bremseindgreb kan i
sa fald komme for sent eller helt udeblive.

® cyklister i toj, der skjuler kroppens kontu-
rer.
® cykler beleesset med sterre genstande.

Foreren er altid ansvarlig for, at keretojet
keres pa rette made og med sikkerhedsaf-
stand afpasset efter hastigheden.

Fodgeenger

6053203

Optimale eksempler p4, hvad systemet anser for fod-
gaengere med en tydelig kropskontur.

For at systemet skal fungere optimalt, skal den
systemfunktion, der identificerer fodgeengere,
have sa entydig information om kropskontur som
muligt - dette forudseetter mulighed for at identi-
ficere hoved, arme, skuldre, ben, over- og under-
krop i kombination med et normalt menneskeligt
beveegelsesmeonster.

For at en fodgeenger skal registreres, kreever det
en kontrast til baggrunden, hvilket kan skyldes
péklzedning, baggrund, vejrforhold mm. Nar kon-
trasten er lav, kan fodgeengere opdages sent
eller slet ikke, hvilket kan betyde, at advarsler og
bremseindgreb kommer sent eller helt udebliver.

City Safety kan registrere fodgeengere, selv i
morke, hvis de belyses af bilens forlygter.

FORERSTQTTE

/\ ADVARSEL

City Safety er en ekstra forerstotte, men kan
ikke registrere alle fodgeengere i alle situatio-
ner. Systemet kan f.eks. ikke se:

delvist skjulte fodgeengere, personer i toj
der skjuler kroppens konturer, eller fod-
geengere der er lavere end 80 cm (32
in.).

fodgeengere, hvis kontrasten i forhold til
fodgeengerens baggrund er ringe. Advar-
sel og bremseindgreb kan s& komme for
sent eller helt udeblive.

fodgeengere der beerer pa storre gen-
stande.

Foreren er altid ansvarlig for, at keretojet
keres pa rette méde og med sikkerhedsaf-
stand afpasset efter hastigheden.
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Sterre dyr

G058606

Optimale eksempler p4, hvad City Safety fortolker som
storre dyr - stillestaende eller langsomt gadende og med
tydelig kropskontur.

Hvis et storre dyr dukker op foran din bil, kan
Large Animal Detection, som er en del af City
Safety, i visse situationer advare om dyret samt
give bremseassistance.

For at systemet kan fungere optimalt kreeves, at
den systemfunktion der identificerer et storre dyr
(feks. en elg eller hest), far sa entydig informa-
tion om kropskontur som muligt. Dette kreever, at
det er muligt at udskille dyret lige fra siden, kom-
bineret med et for dyret normalt beveegelses-
monster.

Hvis dele af dyrets krop ikke er synlige for funk-
tionens kamera, kan systemet ikke registrere
dyret.

City Safety kan registrere store dyr, selv i morke,
hvis de belyses af bilens forlygter.

/\ ADVARSEL

City Safety er en ekstra forerstotte, men kan
ikke registrere alle storre dyr i alle situationer.
Systemet kan f.eks. ikke se:

® delvis skjulte storre dyr.
® storre dyr set lige forfra eller lige bagfra.

® storre dyr, der springer eller beveeger sig
hurtigt.

® storre dyr, hvis kontrasten i forhold til
dyrets baggrund er ringe. Advarsel og
bremseindgreb kan i sa fald komme for
sent eller helt udeblive.

® mindre dyr, feks. hunde og katte.

Foreren er altid ansvarlig for, at keretojet
keres pa rette made og med sikkerhedsaf-
stand afpasset efter hastigheden.

Relaterede oplysninger
e City Safety™ (s. 328)

® Begreensninger for City Safety (s. 338)

® Begreensninger for City Safety i krydsende
trafik (s. 335)

City Safety i krydsende trafik

City Safety kan hjeelpe fereren i forbindelse med,
at ens egen bil svinger og krydser et modke-
rende keretojs bane i et kryds.

G053583

o: Sektor, hvor City Safety kan registrere modkerende,
krydsende koretojer.

For at City Safety skal kunne registrere et mod-
kerende keretoj pa kollisionskurs, skal den mod-
kerende forst komme ind i den sektor, hvor City
Safety kan analysere forlobet.

Desuden skal folgende kriterier veere opfyldt:

® ens egen bils hastighed skal veere mindst
4 km/t (3 mph)

® ens egen bil skal svinge til venstre i lande
med hejrekorsel (henholdsvis til hojre i lande
med venstrekorsel)

e modkerende koretojer skal have forlygterne
teendt.



/\ ADVARSEL Relaterede oplysninger
e City Safety™ (s. 328)

Forerstotte advarer kun om forhindringer, som

dens radarenhed har registreret. Derfor kan e Begreensninger for City Safety i krydsende
en advarsel udeblive eller komme med en vis trafik (s. 335)
forsinkelse.

e Vent aldrig pa en advarsel eller indgriben,
men brems, nar det er nedvendigt.

/\ ADVARSEL

e Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® [oreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreaensninger, som foreren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

e Forerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
keres pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

FORERSTQTTE

Begraensninger for City Safety i
krydsende trafik

I nogle tilfzelde kan City Safety have vanskeligt
ved at hjzelpe foreren ved kollisionsrisiko i forbin-
delse med modkerende, krydsende trafik.
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G053583

Det kan f.eks. vaere:

e glat fore med indgriben af stabilitetskontrol
ESC

® hvis modkerende keretojer registreres sent
® hvis et modkerende koretoj skjules af noget

e hvis modkerende koretojer har slukkede for-
lygter

® hvis modkerende keretojer kerer uforudsige-
ligt og f.eks. hurtigt skifter kerebane pa et
sent tidspunkt
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@ oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begreens-
ninger.

Relaterede oplysninger
e City Safety i krydsende trafik (s. 334)

® Begreensninger for City Safety (s. 338)

® Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

City Safety i tilfeelde af forhindret
afvigemanovre

City Safety kan hjeelpe foreren ved automatisk at
bremse tidligere, nar det ikke er muligt at undga
en kollision ved kun at styre udenom.

City Safety hjeelper foreren ved lobende at prove
at forudse, om der er mulige "flugtveje" til side-
rne, hvis et langsomt eller holdende keretoj foran
opdages pa et sent tidspunkt.

Ens egen bil (1) "ser" ingen muligheder for at undvige
et forankerende koretoj (2) og kan derfor automatisk
bremse tidligere.

@ Egenbil

@ Langsomt/holdende kereto

City Safety griber ikke ind med automatisk
bremsning, sa leenge foreren selv har mulighed
for at undvige en kollision ved hjeelp af en styre-
manovre.

Men hvis City Safety kan forudse, at en undvige-
manovre ikke er mulig pga. trafik i en tilstedende
vognbane, kan funktionen hjzelpe foreren ved
automatisk at begynde at bremse pa et tidligere
tidspunkt.

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® [oreren rades til at leese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som foreren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

e Forerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker made, med passende
hastighed, passende afstand til andre
koretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.
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@ oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begreens-
ninger.

Relaterede oplysninger
e (City Safety™ (s. 328)

e Begreensninger for City Safety (s. 338)

e Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s. 323)

City Safety bremser for
modkerende keretoj

City Safety kan hjeelpe foreren med at ned-
bremse for et modkerende keretoj i ens egen
kerebane.

Hvis et modkerende koretoj kommer over i ens
egen korebane, og en kollision er uundgaelig,
kan City Safety reducere bilens hastighed med
henblik pa at mindske kollisionskraften.

Go65756

@ Egenbil

@ Modkorende koretoj

For at funktionen skal fungere, skal folgende kri-
terier veere opfyldt:

® ens egen bils hastighed skal overstige
4 km/t (3 mph)

® vejstraekningen skal veere lige

FORERSTQTTE

® ens egen bils kerebane skal have tydelige
sidemarkeringer

® ens egen bil skal veere placeret lige pa ens
egen kerebane

e modkerende koretoj skal befinde sig inden
for ens egens bils kerebanemarkeringer

e modkerende koretojer skal have forlygterne
teendt

e funktionen kan kun handtere kollisioner
"front mod front”

e funktionen kan kun registrere firehjulede
biler.

i oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begreens-
ninger.

/\ ADVARSEL

Forerstotte advarer kun om forhindringer, som
dens radarenhed har registreret. Derfor kan
en advarsel udeblive eller komme med en vis
forsinkelse.

® Vent aldrig pa en advarsel eller indgriben,
men brems, nar det er nedvendigt.

44
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BN /\ ADVARSEL

338

FORERSTOTTE

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begrzensninger, som fereren skal
veere Klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmaerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
keres pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Relaterede oplysninger
e (City Safety™ (s. 328)

® Begreensninger for City Safety (s. 338)

® Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

64 Funktionen er ikke tilgeengelig pa alle markeder.
65 Electronic Stability Control
66 Et autoriseret Volvo-vaerksted anbefales.

Begraensninger for City Safety

Funktionen City Safety®* kan have begraenset
funktionalitet i visse situationer.

Omgivelser

Lave genstande

Nedheengende genstande, f.eks. flag/vimpel for
last der rager ud, eller tilbeher som f.eks. ekstra
lygter og frontbejler, som overstiger motorhjel-
mens hojde, begreenser funktionen.

Glat fere

Ved glat fore forleenges bremseleengden, hvilket
kan mindske City Safetys evne til at undga en
kollision. | sadanne situationer vil de blokeringsfri
bremser og stabilitetskontrollen ESC® give den
bedst mulige bremsekraft og opretholde stabilite-
ten.

Modlys

Det visuelle advarselssignal i forruden kan veere
vanskeligt at se i tilfeelde af steerkt sollys, reflek-
ser, brug af solbriller, eller hvis fereren ikke har
blikket rettet lige frem.

Varme

| tilfeelde af hoj temperatur i kabinen, f.eks. pga.
steerkt sollys, kan det visuelle advarselssignal i
forruden midlertidigt seettes ud af funktion.

Kamera- og radarenhedens synsfelt
Kameraets synsfelt er begreenset, sa fodgeen-
gere, storre dyr, cyklister og keretojer i visse
situationer ikke kan registreres eller forst regi-
streres senere end forventet.

Snavsede koretojer kan blive registreret senere
end andre, og motorcykler kan i merke blive regi-
streret sent eller slet ikke.

Hvis en tekstmeddelelse pé forerdisplayet tilken-
degiver, at kamera- og radarenheden er blokeret,
betyder det, at City Safety kan have sveert ved at
registrere fodgeengere, sterre dyr, cyklister, kore-
tojer eller vejstriber foran bilen. Det betyder det,
at City Safety kan have reduceret funktion.

En fejlmeddelelse vises imidlertid ikke i alle situa-
tioner, hvor forrudens sensorer er blokeret. Fore-
ren skal derfor veere papasselig med at holde for-
rudens omréade foran kamera- og radarenheden
rent.

® VIGTIGT

Vedligeholdelse af forerstottekomponenter
ma kun udferes pa vaerksted®®.
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Fererens indgriben

Bakning
Nar bilen bakker, er City Safety midlertidigt deak-
tiveret.

Lav hastighed

City Safety aktiveres ikke ved meget lav fart,
under 4 km/t (3 mph). Systemet griber derfor
ikke ind i situationer, hvor ens egen bil neermer
sig den forankerende bil meget langsomt, f.eks.
ved parkering.

Aktiv ferer

Forerens kommandoer prioriteres altid, og derfor
griber City Safety ikke ind og udseetter advarsel/
indgriben i situationer, hvor fereren pa en klar
made styrer og speeder op, selv om en kollision
er uundgaelig.

En aktiv og bevidst adfeerd i trafikken kan derfor
forsinke en kollisionsadvarsel og indgriben for at
minimere unedvendige advarsler.

Qvrigt

/\ ADVARSEL

® Advarsler og bremseindgreb kan blive
udlest for sent eller udeblive, hvis trafiksi-
tuationen eller ydre pavirkninger ger, at
kamera- og radarenheden ikke kan regi-
strere fodgeengere, cyklister, storre dyr
eller keretojer pa rette made.

® For at et koretoj skal kunne registreres
om natten, skal dets for- og baglygter
fungere og lyse Klart.

® Kamera- og radarenheden har en
begreenset reekkevidde for fodgeengere
og cyklister. Systemet kan give effektive
advarsler og bremseindgreb, hvis den
relative hastighed er under 50 km/t
(30 mph). For stillestaende eller langsom-
tkerende koretojer er advarsler og brem-
seindgreb effektive, nar keretojets hastig-
hed er op til 70 km/t (43 mph). Hastig-
hedsreduktionen for store dyr er mindre
end 15 km/t (9 mph) og kan opnés ved
kerehastigheder over 70 km/t (43 mph).
Ved lavere hastigheder er advarsel og
bremseindgreb for store dyr mindre effek-
tive.

® Advarsler for stillestaende eller langsomt
kerende koretojer og store dyr kan seet-

FORERSTQTTE

tes ud af funktion pga. merke eller darlig
sigtbarhed.

® Advarsel og bremseindgreb for fodgeen-
gere og cyklister er slaet fra, nar kereto-
jets hastighed er over 80 km/t (50 mph).

e Undga at placere, klistre eller montere
noget pa forrudens yder- eller inderside,
foran eller omkring kamera- og radaren-
heden. Det kan forstyrre de kamerabase-
rede funktioner.

® (Genstande, sne, is eller snavs omkring
kamerasensoren kan reducere funkti-
onen, sla den helt fra eller give forkerte
reaktioner.

i oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begreens-
ninger.

Markedsbegraensning

City Safety er ikke tilgeengelig i alle lande. Hvis
City Safety ikke er med pa midterdisplayets menu
for Indstillinger, er bilen ikke udstyret med
denne funktion.

Segesti pa midterdisplayets topvisning:
® Indstillinger =» My Car =» IntelliSafe

44
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FORERSTOTTE

Relaterede oplysninger

City Safety™ (s. 328)

Begreensninger for City Safety i krydsende
trafik (s. 335)

Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s. 323)



Meddelelser for City Safety

En reekke meddelelser vedrerende City Safety

ki

an blive vist pa fererdisplayet.

Felgende tabel viser nogle eksempler.

FORERSTQTTE

Meddelelse / besked

Betydning

City Safety
Automatisk indgreb

Nar City Safety bremser eller har foretaget en automatisk opbremsning, kan et eller flere af forerdisplayets
symboler teendes, samtidig med at en tekstmeddelelse vises.

City Safety

Nedsat funktionalitet. Service pakraevet

Systemet fungerer ikke, som det skal. Et veerksted ber kontaktes. Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

En tekstmeddelelse kan ryddes ved kortvarigt at

trykke pa O -knappen midt pa knapperne til

h

Hvis en meddelelse bliver staende: Kontakt et

ojre pa rattet.

veerksted - vi anbefaler et autoriseret Volvo-veerk-
sted.

Relaterede oplysninger

City Safety™ (s. 328)

341



342

FORERSTOTTE

Rear Collision Warning®”

Funktionen Rear Collision Warning®® (RCW)
kan hjzelpe fereren med at undga at blive pakert
bagfra af overhalende keretgjer.

Funktionen aktiveres automatisk ved hver motor-
start.

Forere i bagvedkerende koretoj kan blive advaret
om en naert forestaende kollision, ved at funkti-
onen blinker intensivt med blinklysene.

Hvis funktionen ved en hastighed under 30 km/t
(20 mph) beregner, at bilen er i fare for at blive
pékort bagfra, kan selestrammere stramme sik-
kerhedsselerne pa forszedet, og aktivere sikker-
hedssystemet Whiplash Protection System.

Lige for en pakersel bagfra indtreeffer, kan funkti-
onen ogsa aktivere driftsbremsen for at reducere
bilens acceleration fremad i kollisionsejeblikket.
Driftsbremsen aktiveres dog kun, hvis bilen hol-
der stille. Driftsbremsen frigives straks, hvis der
trykkes pa speederen.

Relaterede oplysninger
® Forerstottesystemer (s. 272)

® Begreensninger for Rear Collision Warning
(s. 342)

e Whiplash Protection System (s. 41)

67 RCW: Advarsel for kollision bagfra.
68 Funktionen er ikke tilgeengelig pa alle markeder.
69 RCW: Advarsel for kollision bagfra.

Begraensninger for Rear Collision
Warning®®

| visse tilfeelde kan Rear Collision Warning
(RCW) have vanskeligt ved at hjeelpe fereren
ved kollisionsrisiko.

Det kan f.eks. vaere, hvis:

® bagfra overhalende keretojer registreres sent

® bagfra overhalende koretojer skifter kore-
bane pa et sent tidspunkt

® en anhzenger, cykelholder eller lignende til-
sluttes til bilens el-system - sa deaktiveres
funktionen automatisk.

@ oBs

Advarsel med retningsviserne for Rear
Collision Warning deaktiveres, hvis advarsels-
afstanden for kollisionsadvarsel i funktionen
City Safety er indstillet til det laveste niveau
"Sent".

Funktionerne med selestrammere og brems-

ning er dog stadig aktiverede.

1 oBs

Pa nogle markeder advarer RCW som folge af
lokale feerdselsregler ikke med afviserne. | sa
fald er den del af funktionen deaktiveret.

Relaterede oplysninger
® Rear Collision Warning (s. 342)
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BLIS*

Funktionen BLIS70 har til formal at hjzelpe fore-
ren med at se keretojer skrat bag ved og ved
siden af bilen, som en statte til foreren i taet trafik
pa veje med flere vognbaner i samme retning.

BLIS er et forerhjeelpemiddel, der har til formél at
advare mod:
® koretojer i den blinde vinkel

e hurtigt overhalende keretojer i venstre og
hojre vognbane nzermest bilen.

BLIS-lampens placering'.

o Indikeringslampe

@ BLIS-knappen i midterdisplayets funktions-
visning aktiverer/deaktiverer funktionen.

70 Blind Spot Information Systems

oD

Gos3184.

Principper for BLIS
@ Zoneiblind vinkel

9 Zone for hurtigt overhalende koretojer.

BLIS-funktionen er aktiv ved hastigheder
over 10 km/t (6 mph).

Systemet er konstrueret til at reagere, nar:
® bilen overhales af andre koretojer
® bilen hurtigt indhentes af et andet koretoj.

Nar BLIS registrerer et koretoj i zone 1, eller et
hurtigt overhalende keretoj i zone 2, lyser indike-
ringslampen ved det respektive sidespejl med
konstant lys. Hvis fereren i denne position aktive-
rer afviseren til den side, hvor advarslen gives, vil
indikeringslampen skifte fra konstant lys til at
blinke med et mere intenst lys.

71 Bemeerk: Billedet er skematisk - detaljer kan variere afhaengigt af bilmodel.

FORERSTOTTE

@ oBs

Lampen teendes pa den side af bilen, hvor
systemet har registreret koretojet. Hvis bilen
overhales pa begge sider samtidig, teendes
begge lamper.

/A ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at leese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begraensninger, som foreren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
fererens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
sefr.

44
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@ oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begreens-
ninger.

Relaterede oplysninger
e Forerstottesystemer (s. 272)

e Aktivere eller deaktivere BLIS (s. 344)
e Begreensninger for BLIS (s. 345)
o Meddelelser for BLIS (s. 346)

72 Blind Spot Information Systems

Aktivere eller deaktivere BLIS

Funktionen BLIS?? kan aktiveres eller deaktive-
res.

BLIS-lampens placering.
@ Indikeringslampe

9 Aktivere eller deaktivere funktionen med
denne knap i midterdisplayets funktionsvis-

ning.

®  GRON knapindikation - funktionen er aktive-
ret.

e GRA knapindikation - funktionen er deaktive-
ret.

Hvis BLIS er aktiveret ved motorstart, bekreeftes
funktionen af, at sidespejlenes indikatorlamper
blinker én gang.

Hvis BLIS er deaktiveret ved slukning af motoren,
er det fortsat sléet fra ved efterfolgende motor-
start, og ingen indikeringslampe lyser.

Relaterede oplysninger
o BLIS* (s. 343)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Begraensninger for BLIS

Funktionen BLIS”2 kan have begreenset funktio-
nalitet i visse situationer.

Hold den markerede overflade ren - bade i bilens ven-
stre og hejre side’.

Eksempler pa begraensninger:

® Snavs, is og sne, der deekker sensorerne, kan
reducere funktionerne og umuliggere advars-
ler.

e Funktionen BLIS deaktiveres automatisk, hvis
en anhzenger, cykelholder ellign. tilsluttes
bilens elektriske system.

e For optimal ydeevne af BLIS ber en cykelhol-
der, bagageholder ellign. ikke monteres pa
bilens anhaengertreek.

73 Blind Spot Information Systems

/A ADVARSEL

e BLIS fungerer ikke i skarpe sving.
e BLIS fungerer ikke, nar bilen bakkes.

i oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begraens-
ninger.

Relaterede oplysninger
® BLIS*(s. 343)

e Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s. 323)

74 Bemeerk: Billedet er skematisk - detaljer kan variere afhaengigt af bilmodel.

FORERSTOTTE

* Ekstraudstyr/tilbeher. 345
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Meddelelser for BLIS

En reekke meddelelser vedrerende BLIS7® kan
blive vist pa fererdisplayet.

Felgende tabel viser nogle eksempler.

Meddelelse / besked Betydning

Blindvinkelsensor Systemet fungerer ikke, som det skal. Et veerksted ber kontaktes. Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Service pakraevet

Blindvinkelsystem fra BLIS og CTA A er blevet deaktiveret, fordi en anhaenger er blevet tilsluttet bilens elektriske system.

Anhaenger tilkoblet

A Cross Trafic Alert*

En tekstmeddelelse kan ryddes ved kortvarigt at
trykke pa O -knappen midt pa knapperne til
hejre pa rattet.

Hvis en meddelelse bliver stdende: Kontakt et

veerksted - vi anbefaler et autoriseret Volvo-vaerk-
sted.

Relaterede oplysninger
o BLIS* (s. 343)

® (Cross Traffic Alert* (s. 347)

75 Blind Spot Information System

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Cross Traffic Alert”¢*

Cross Traffic Alert (CTA) er en ekstra forerstotte
til BLIS?7, der har til formdl at hjeelpe foreren
med at opdage krydsende trafik bag bilen under
bakning.

@ i
B sslsagh

Principper for CTA

CTA supplerer BLIS ved under bakning at kunne
se krydsende trafik fra siden, f.eks. nar bilen bak-
kes ud fra en parkeringsplads.

CTA er konstrueret til primeert at registrere kore-
tojer. | gunstige tilfeelde kan ogsa smé genstande
som cykler og fodgeengere registreres.

CTA er kun aktiv, hvis bilen ruller bagud, eller hvis
gearkassens bakgear er valgt.

76 Advarsel om krydsende trafik under bakning med bilen.
77 Blind Spot Information

Hvis CTA registrerer, at noget nzermer sig fra
siden, angives det med:

® et akustisk signal. Lyden heres i venstre eller
hejre hejttaler, afheengigt af hvilken retning
genstanden naermer sig fra.

e et teendt ikon pa skeermens
Parkeringsassistent-grafik.

® et ikon i parkeringskameraets topvisning.

Teendt ikon for CTA i billedskeermens
Parkeringsassistent-grafik.

FORERSTQTTE

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at leese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
koretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Relaterede oplysninger
® Forerstottesystemer (s. 272)

e Aktivere/deaktivere Cross Traffic Alert
(s. 348)

® Begreensninger for Cross Traffic Alert
(s. 348)

e Meddelelser for Cross Traffic Alert (s. 350)

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 347



FORERSTOTTE

e BLIS* (s. 343) Aktivere/deaktivere Cross Traffic Begraensninger for Cross Traffic
® Parkeringshjeelp* (s. 374) Alert’8 Alert80
Fereren kan veelge at sla funktionen CTA® fra. Funktionen CTA8! kan have begreenset funktio-

) ) ) nalitet i visse situationer.
Aktivere eller deaktivere funkti-

onen med denne knap i midter- CTA fungerer ikke optimalt i alle situationer, men
displayets funktionsvisning. har en vis begreensning. CTA-sensorerne kan
([@=D) f.eks. ikke "se" gennem andre parkerede koreto-
jer eller forhindringer.

Her er nogle eksempler pa, hvornar CTA's "syns-
® GRON knapindikation - funktionen er aktive- felt" fra begyndelsen kan veere begraenset, og
ret. koretojer der nzermer sig, ikke kan registreres, for

e GRA knapindikation - funktionen er deaktive- de er meget teet p&:

ret.
Funktionen aktiveres automatisk efter hver
motorstart.

Relaterede oplysninger
® (Cross Traffic Alert* (s. 347)

Bilen star langt inde i en parkeringsbés.

78 Advarsel om krydsende trafik under bakning med bilen.
79 Cross Traffic Alert
80 Advarsel om krydsende trafik under bakning med bilen.
81 Cross Traffic Alert

348 * Ekstraudstyr/tilbeher.



G053195.

@ oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begraens-
ninger.

| en parkeringsbas i vinkel kan CTA veere helt "blind" til
den ene side.

@ Blind CTA-sektor.
@ Sektor, hvor CTA kan registrere/"se".

Nar ens egen bil langsomt bakkes, zendres vin-
klen imidlertid i forhold til keretojet/genstanden
der hindrer udsynet, hvorved den blinde sektor
hurtigt mindskes.

Eksempler pa yderligere begreensninger

® Snavs, is og sne, der deekker sensorerne, kan
reducere funktionerne og umuliggere advars-

ler.

o (CTA deaktiveres automatisk, hvis en anhaen-
ger, cykelholder ellign. tilsluttes bilens elek-

triske system.

e For optimal ydeevne af CTA ber en cykelhol-

der, bagageholder ellign. ikke monteres pa
bilens anhaengertreek.

Relaterede oplysninger
® (Cross Traffic Alert* (s. 347)

e Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

FORERSTOTTE

* Ekstraudstyr/tilbeher. 349
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Meddelelser for Cross Traffic Alert®2
En reekke meddelelser vedrarende CTA8S kan
vises pa fererdisplayet.

Foelgende tabel viser eksempler.

Meddelelse / besked Betydning

Blindvinkelsensor Systemet fungerer ikke, som det skal. Et veerksted ber kontaktes. Et autoriseret Volvo-vaerksted anbefales.

Service pakraevet

Blindvinkelsystem fra BLISA og CTA er blevet deaktiveret, fordi en anhaenger er blevet tilsluttet bilens elektriske system.

Anhaenger tilkoblet

A Blind Spot Information System

En tekstmeddelelse kan ryddes ved kortvarigt at
trykke pa O -knappen midt pa knapperne til
hejre pa rattet.

Hvis en meddelelse bliver stdende: Kontakt et

veerksted - vi anbefaler et autoriseret Volvo-vaerk-
sted.

Relaterede oplysninger
® (Cross Traffic Alert* (s. 347)

e BLIS*(s.343)

82 Advarsel om krydsende trafik under bakning med bilen.
83 Cross Traffic Alert

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Trafikskilt-information*

Funktionen Trafikskiltinformation (RSI84) kan
hjeelpe foreren med at observere hastighedsrela-
terede trafikskilte samt visse forbudsskilte.

Eksempler pa lzesbare skilte®®.

RSl kan give information om bl.a. aktuel hastig-
hed, at en motorvej eller motortrafikvej begynder/
opherer, nar der er overhalingsforbud og indker-
sel forbudt.

84 Road Sign Information

Eksempel®® pa registreret hastighedsinformation.

Hvis bilen passerer et skilt med hastighedsbe-
greensning, vises dette pa forerdisplayet og head-
up-displayet®.

i oBs

P& nogle markeder er funktionen trafikskiltin-
formation™ kun tilgeengelig i kombination med
Sensus Navigation™.

85 Trafikskiltene afhzenger af markedet. lllustrationer i denne vejledning viser kun nogle eksempler.

FORERSTQTTE

/\ ADVARSEL

Funktionen er en ekstra fererstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

Forerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
koretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Relaterede oplysninger

Forerstottesystemer (s. 272)

Aktivere/deaktivere trafikskiltinformation*
(s. 352)

Trafikskiltinformation og skiltevisning*

(s.363)

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 351
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FORERSTOTTE

® Trafikskiltinformation og Sensus Navigation* Aktivere/deaktivere i oBsS
(s. 355) trafikskiltinformation* : : :

e Trafikskiltinformation med hastighedsadvar- i ikskilti i 86 - ®  Hvis funktionen automatisk fartbegraon-

rHnTormatic g var Funktionen trafikskiltinformation (RSI®®) kan veel ser er aktiveret, vises trafikskiltinformatio-

sel og indstillinger* (s. 355) ges - foreren kap veelge at have funktionen akti- nen pa forerdisplayet, selvom funktionen

e Trafikskiltinformation med fartkamerainfor- veret eller deaktiveret. trafikskiltinformation ikke er aktiveret.
mation” (s. 357) Aktivere eller deaktivere funkti- e For at fierne trafikskiltinformationen fra

® Begreensninger for trafikskiltinformation* onen med denne knap i midter- forerdisplayet skal bade automatisk fart-
(s.357) displayets funktionsvisning. begreenser og trafikskiltinformation deak-

tiveres.

e Nar funktionen automatisk fartbegreenser
er aktiveret, men trafikskiltinformation er
®  GRON knapindikation - funktionen er aktive- d.eakltl\l/eret, Q'V,ES ingen advarsler fra tra-
ret. fikskiltinformation. For at modtage
advarsler skal trafikskiltinformation ogsa
aktiveres.

e GRA knapindikation - funktionen er deaktive-
ret.

Relaterede oplysninger
e  Trafikskilt-information* (s. 351)

e Automatisk fartbegraenser (s. 282)

86 RSI: Road Sign Information.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Trafikskiltinformation og
skiltevisning*

Funktionen Trafikskiltinformation (RSI87) viser
trafikskilte pa forskellige mader, alt efter skiltet
og situationen.

Eksempel®8 pa registreret hastighedsinformation.

Nar funktionen har registreret et trafikskilt med
pabudt hastighed, viser forerdisplayet dette skilt
som et symbol kombineret med en farvet marke-
ring pa hastighedsskalaen.

Hvis bilen er udstyret med Sensus Navigation®,
hentes hastighedsrelateret information ogsé fra
kortdata, hvilket medforer, at forerdisplayet kan
vise eller eendre information om hastighedsbe-
greensning, uden at et hastighedsrelateret skilt er
passeret.

87 Road Sign Information

Sammen med symbolet for den
geeldende hastighedsgreense
kan et supplerende skilt® ogsa
vises, f.eks. overhalingsforbud.

Hvis en forbudt indkersel med
dette skilt passeres pa den
relevante side, advares foreren
pa forerdisplayet med et blin-
kende symbol for dette skilt®8,

Hvis bilen er udstyret med Sensus Navigation®,
bruges information fra kortdata til at afgere, om
bilen kerer i forkert retning.

Foreren kan ogsa fa en akustisk advarsel ved
kersel mod indkersel forbudt, hvis funktionen
Lydadvarsel om trafikskilt er aktiveret.

Hastighedsbegraensning eller motorvej
opherer

Nar funktionen registrerer et "indirekte hastig-
hedsskilt" med betydningen, at aktuel hastig-
hedsbegraensning opherer - f.eks. ved opher af
motorvej - vises et symbol med tilsvarende vej-
skilt pa fererdisplayet.

Hvis bilen er udstyret med Sensus Navigation®,
vises normalt direkte visende hastighedsskilte -

88 Trafikskilte afhzenger af markedet - illustrationerne i denne vejledning viser kun eksempler.

FORERSTQTTE

indirekte hastighedsskilte vises sa kun, hvis kort-
data ikke har nogen information om hastigheds-
begreensning for den aktuelle vejstraekning.

Eksempel pa indirekte hastighedsskilt®® er:

Alle begreensninger opherer.

Motorvej opherer.

b

Forerdisplayets symbol slukkes efter
10-30 sekunder og forbliver med at veere dette,
indtil neeste hastighedsrelaterede skilt passeres.

/Endret hastighedsbegreensning

Ved passage af et direkte visende hastigheds-
skilt, nar en hastighedsgreense zendres, vises et
symbol med modsvarende vejskilt pa forerdis-
playet.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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FORERSTOTTE

Eksempel pa et direkte visende
hastighedsskilt®8,

Forerdisplayets symbol slukkes efter
ca. 5 minutter, indtil neeste hastighedsrelaterede
skilt passeres.

Hvis bilen er udstyret med Sensus Navigation®,
vises et hastighedsskilt pa fererdisplayet, nar
kortdata har information om hastighedsbegraens-
ning for den aktuelle vejstraekning, selvom der
ikke er passeret noget direkte visende skilt. Hvis
der ikke er nogen information i kortdata, slukkes
skiltet efter ca. 3 minutter efter det senest passe-
rede hastighedsskilt.

Ekstra skilte

el
Nasse

4

Y/l

6053213

Nogle hastigheder geelder forst
efter f.eks. en vis streekning
eller pa et bestemt tidspunkt af
degnet. Foreren gores
opmeaerksom pa dette med et

300 m

symbol for ekstra skilt under

symbolet med hastighed. Forer-
displayets ekstra symboler viser sa enten "DIST"
eller "TIME".

Eksempler pa ekstra skilte®.

Nogle gange er der skilte med forskellige hastig-
hedsgreenser for den samme ve;j - et ekstra skilt
angiver, under hvilke omsteendigheder hastighe-
derne geelder. Det kan f.eks. veere vejafsnit, hvor
der sker mange ulykker i regnvejr og/eller tage.

Et ekstra skilt relateret til regn vises kun, hvis vin-
duesviskerne anvendes.

Hvis en anhaenger er koblet til bilens elektriske
system, og et hastighedsskilt med tilleegstavien
"anhaenger" passeres, vil denne hastighed blive
vist pa forerdisplayet.

88 Trafikskilte afheenger af markedet - illustrationerne i denne vejledning viser kun eksempler.

89 Kun i biler med Sensus Navigation®.

Et symbol for ekstra skilt i form
af en tom ramme under forer-

displayets hastighedssymbol&®
betyder, at funktionen har regi-
streret et ekstra skilt med sup-

L ——— I plerende oplysninger om den
aktuelle hastighedsgraense.

Skilt for "Skole" og "Legende bern"

Hvis advarselsskiltet® "Skole"
eller "Legende bern" findes i
satellitnavigatorens kortdata®,
viser forerdisplayet et skilt af
denne type.

Relaterede oplysninger
e  Trafikskilt-information* (s. 351)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Trafikskiltinformation og Sensus
Navigation*

Hvis bilen er udstyret med Sensus Navigation™,
hentes hastighedsrelaterede oplysninger fra navi-
gationsenheden i folgende tilfeelde:

e |ndirekte hastighedsskiltning, f.eks. skilte for
motorvej eller motortrafikvej og skilte med
stednavne.

e Huvis et tidligere registreret hastighedsskilt

ikke vurderes at veere gyldigt leengere, og
ingen nye skilte er passeret.

@ oBs

P& nogle markeder er funktionen trafikskiltin-
formation™ kun tilgeengelig i kombination med
Sensus Navigation™.

@ oBs

Hvis en hentet tredjepartsapp bruges til navi-
gation, er hastighedsrelaterede oplysninger
ikke understottet.

Relaterede oplysninger
e  Trafikskilt-information* (s. 351)

90 Road Sign Information
91 Trafikskilte er markedstilpassede - her vises blot et eksempel.

Trafikskiltinformation med
hastighedsadvarsel og indstillinger*
Delfunktionen Advarsel om fartbegraensning
for trafikskiltinformation (RSI%°) kan veelges -
fereren kan veelge at have delfunktionen aktiveret
eller deaktiveret

Advarsel om fartbegreaensning advarer foreren
ved overskridelse af geeldende hastighedsbe-
greensning eller en forvalgt "hastighedsgreense".
Advarslen gentages en gang efter ca. 1 minut
inden for et og samme hastighedsbegreensede
omréade, hvis fereren ikke seenker hastigheden.

En ny advarsel om hastighedsovertreedelse, inklu-
sive en pamindelse, kan forst fas, efter at bilen
har néet et nyt/andet hastighedsbegreenset
omrade.

Hastighedsadvarsel gives i
form af, at forerdisplayets sym-
bol®! med den geeldende mak-
simal tilladte hastighed midler-
tidigt blinker, nér den hastighed
overskrides.

Hastighedsadvarsel udsendes
altid, hvis hastighedsgraensen
overskrides i forbindelse med
fartkamerainformation.

FORERSTQTTE

Indstillinger

Juster graense for hastighedsadvarsel
Foreren kan veelge at fa advarsel ved en hojere
hastighed end den skiltede hastighed.

Veelg greense for hastighedsadvarsel saledes:

1. Veelg Indstillinger =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information pa midterdis-
playets topvisning.

2. Marker Advarsel om fartbegreensning.
> Funktionen aktiveres, og en veelger il

hastighedsgraense vises.

3. Juster greensen for hastighedsadvarsel via
tryk pa skaermens op-/nedpile.

Bemeerk, at funktionen ikke
tager hensyn til en valgt green-
sejustering, nar forerdisplayet
viser symbolet for fartkamera.

44
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FORERSTOTTE

Lydadvarsel aktiveret/deaktiveret
Det er ogsa muligt at f& en lydadvarsel i forbin-
delse med Hastighedsadvarsel.

AEndr indstilling for advarselslyd saledes:

1. Veelg Indstillinger =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information pa midterdis-
playets topvisning.

2. Marker/afmarker Lydadvarsel om

trafikskilt for at aktivere/slukke for lydadvar-
sel.

Med funktionen Lydadvarsel om trafikskilt
aktiveret advares foreren ogsa ved kersel mod
ensrettet trafik/indkersel forbudt.

Advarsel om hastighedskamera aktiveret/
deaktiveret

Hvis bilen er udstyret med
Sensus Navigation®, og kort-
data indeholder information om
fartkameraer, kan foreren
veelge at fa en lydadvarsel i for-
bindelse med fartkamera.

/Endr indstilling for advarselslyd saledes:

1. Veelg Indstillinger =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information pa midterdis-
playets topvisning.

2. Markér/afmarkér Lydadvarsel om

hastighedskamera for at aktivere/slukke
for lydadvarsel for fartkamera.

Relaterede oplysninger

Trafikskilt-information* (s. 351)

Aktivere/deaktivere hastighedsadvarsel i Tra-
fikskiltinformation (s. 356)

Aktivere/deaktivere
hastighedsadvarsel i
Trafikskiltinformation

Delfunktionen Advarsel om fartbegraensning

aktiveres saledes:

1. Veelg Indstillinger =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information pa midterdis-
playets topvisning.

2. Marker Advarsel om fartbegraensning.

> Funktionen aktiveres, og en veelger til
hastighedsgreense vises.

Relaterede oplysninger
® Trafikskilt-information* (s. 351)

e Trafikskiltinformation med hastighedsadvar-
sel og indstillinger* (s. 355)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Trafikskiltinformation med
fartkamerainformation*

Biler, der er udstyret med trafikskiltinformation
(RSI°2) og Sensus Navigation*, kan give infor-
mation pa fererdisplayet, nar bilen naermer sig et
fartkamera.

Fartkamerainformation pa fererdisplayet.

Hvis bilen overskrider en detek-
teret hastighedsgraense, med
funktionen Advarsel om
fartbegreensning aktiveret,
gives en hastighedsadvarsel,
nar bilen neermer sig et fartka-
mera, forudsat at navigations-
kortet for det pageeldende omréde indeholder
information om fartkameraer.

92 Road Sign Information
93 Road Sign Information

@ oBs

® For at fa en lydadvarsel ved hastigheds-
overskridelse skal funktionen Advarsel
om fartbegraensning veere aktiveret og
delfunktionen Lydadvarsel om
trafikskilt veere slaet Til. | givet fald afgi-
ves en herbar advarsel, hvis kerehastig-
heden overskrider den hastighed, som
funktionen RS viser pa forerdisplayet.

e Det er muligt at f& en lydadvarsel for fart-
kameraer uafheengigt af bilens hastighed,
overskredet hastighedsgreense og selv
om funktionen Lydadvarsel om
trafikskilt er deaktiveret.

® Der er ikke information om fartkameraer
pé navigationskortet for alle markeder/
omréader.

Relaterede oplysninger
e  Trafikskilt-information* (s. 351)

FORERSTQTTE

Begraensninger for
trafikskiltinformation*

Funktionen trafikskilt-information (RSI9%) kan
have begreenset funktionalitet i visse situationer.
Eksempler p4, hvad der kan reducere funktionen
er:

® Blegede skilte

e Skilte placeret i en kurve

e [orvredne eller beskadigede skilte

e Skilte placeret hojt over kerebanen

e Helt/delvist skjulte eller darligt placerede
skilte

44
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FORERSTOTTE

44 o SKilte, der er helt eller delvist deskket med

frost, sne og/eller snavs

e Digitale vejkort® der er foreeldede, forkerte
eller mangler hastighedsinformation®®.

@ oss

Nogle typer af cykelholdere tilsluttet anhzen-
gerstikkontakten kan RSI-funktionen fortolke
som en tilkoblet anhzenger. | givet fald kan
forerdisplayet vise forkert hastighedsinforma-
tion.

1 oBs

Driver Alert Control

Funktionen Driver Alert Control (DAC) har til for-
mal at hjeelpe fereren med at blive opmaerksom
pa, at kerslen begynder at blive slingrende, f.eks.
hvis fereren distraheres eller er ved at falde i
sevn.

DAC har til formél at registrere en kereméade, der
langsomt bliver darligere, og er forst og fremmest
beregnet til brug pa sterre veje. Funktionen er
ikke beregnet til bytrafik.

Funktionen aktiveres, nar hastigheden overstiger
65 km/t (40 mph), og er stadig aktiv, sa leenge
hastigheden er over 60 km/t (37 mph).

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begreens-
ninger.

Relaterede oplysninger
®  Trafikskilt-information* (s. 351)

® Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

94 | en bil, der er udstyret med Sensus Navigation®.
95 Kortdata med hastighedsinformation findes ikke for alle omrader.

358

6053225

DAC leeser bilens placering pa kerebanen.

Kameraet aflezeser kerebanens sidemarkeringer
og sammenholder vejstraekningen med ratbevee-
gelserne.

Bilen kerer uberegneligt p& kerebanen.

699

Hvis kerslen bliver maerkbart
slingrende, alarmeres foreren
med dette symbol pa forerdis-
playet kombineret med et lyd-
signal og tekstmeddelelsen Tid
til en pause.

Hvis bilen er udstyret med Sensus Navigation* og
har funktionen Vejvisning til rasteplads aktive-
ret, vises ogsa forslag pa et passende sted for en
pause.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Advarslen gentages efter et stykke tid, hvis kors-
len ikke forbedres.

/\ ADVARSEL

Driver Alert Control mé ikke benyttes med
henblik pa at forlaenge en kerselsperiode,
men fereren ber planlzegge at holde pause
med jeevne mellemrum og serge for at veere
udhvilet.

/\ ADVARSEL

Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere = men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begrezensninger, som fereren skal
veere Kklar over, inden funktionen tages i
brug.

Forerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
keres pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
koretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

/\ ADVARSEL

En alarm fra Driver Alert Control skal tages
med stor alvor, da en sevnig forer ofte ikke
selv bemzerker sin tilstand.

| tilfeelde af alarm eller treethedsfornemmelse:

e Stands snarest muligt bilen pa en sikker
made, og tag et hvil.
Undersegelser har vist, at det er lige s& farligt

at kere bil, nar man er treet, som under indfly-
delse af alkohol eller andre stimulanser.

Relaterede oplysninger

Forerstottesystemer (s. 272)
Aktivere/deaktivere Driver Alert Control

(s. 359)

Veelge guide til rasteplads ved advarsel fra
Driver Alert Control (s. 360)

Begreensninger for Driver Alert Control
(s. 360)

FORERSTQTTE

Aktivere/deaktivere Driver Alert
Control

Funktionen Driver Alert Control (DAC) kan akti-
veres/deaktiveres.

Til/Fra
Séadan eendres indstillinger i DAC:

1.

Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

Veelg My Car =¥ IntelliSafe =» Driver Alert
Control.

Markér/afmarkér Advarsel om dasighed
for at aktivere/deaktivere DAC.

Relaterede oplysninger

Driver Alert Control (s. 358)

Begreensninger for Driver Alert Control

(s. 360)

369
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FORERSTOTTE

Veaelge guide til rasteplads ved
advarsel fra Driver Alert Control
Det er muligt at veelge, om funktionen
Vejvisning til rasteplads skal veere aktiveret/
deaktiveret.

Hvis bilen er udstyret med Sensus Navigation®,
kan fereren aktivere en guide, som automatisk
kan foresla en passende rasteplads i forbindelse
med, at DAC advarer.

Séadan veelges Vejvisning til rasteplads:

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

2. Veelg My Car =» IntelliSafe =» Driver Alert
Control.

3. Markér/afmarkér Vejvisning til rasteplads
for at aktivere/deaktivere funktionen.

Relaterede oplysninger
e Driver Alert Control (s. 358)

Begraensninger for Driver Alert
Control

Funktionen Driver Alert Control (DAC) kan have
begraenset funktionalitet i nogle situationer.

Det kan ske, at systemet afgiver en advarsel,
uden at forerens kereméade er blevet forringet,
f.eks. i folgende tilfeelde:

® | kraftig sidevind
® P4 vejbelzegning med hjulspor.

/\ ADVARSEL

| visse tilfeelde pavirkes keremaden maske
ikke trods forerens treethed - f.eks. under brug
af funktionen Pilot Assist - med det resultat,
at foreren sa ikke far nogen advarsel fra DAC.

Derfor er det meget vigtigt, at man altid
standser og tager en pause ved den mindste
treethedsfornemmelse, uanset om DAC har
afgivet advarsel eller ej.

i oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begreens-
ninger.

Relaterede oplysninger
e Driver Alert Control (s. 358)

® Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

Vognbaneassistance

Hensigten med vognbaneassistance (LKA%) er
pa motorveje og andre sterre veje at hjeelpe fore-
ren med at reducere risikoen for, at bilen utilsig-
tet forlader sin egen vognbane.

Vognbaneassistance styrer bilen tilbage i vogn-
banen og/eller advarer foreren med vibrationer i
rattet.

Vognbaneassistance er aktiveret i hastighedsin-
tervallet 65-200 km/t (40-125 mph) pa veje
med tydeligt synlige sidemarkeringer.

P& smalle veje kan funktionen blive utilgeengelig
og seettes i standby. Nar vejen er tilstreekkeligt
bred, bliver funktionen tilgeengelig igen.

G053225

Et kamera afleeser vejens/vognbanens sidemarkeringer.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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FORERSTQTTE

tilbage i vognbanen med et svagt styremo- A ADVARSEL
ment i rattet.

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Advarsel aktiveret: Hvis bilen er ved at pas-
sere en sidemarkering, advares fereren med
ratvibrationer.

@ OBS ® Foreren rades til at leese alle afsnit i

Nar afviserne/blinklyset er sléaet til, giver instruktionsvejledningen om denne funk-

vognbaneassistance ingen styring eller advar- tion for bl.a. at gere sig bekendt med

sel. dens begraensninger, som foreren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
Vognbaneassistance styrer bilen tilbage i kerebanen. brug.

6053230

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
fererens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

<1

Vognbaneassistance advarer med vibrationer i rattet.

Afhzengig af indstillingerne fungerer Vognbane-
assistance som folger:

® Assistent aktiveret: Nar bilen nzermer sig en
sidemarkering, vil funktionen aktivt styre bilen

96 Lane Keeping Aid »
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AL

362

FORERSTOTTE

Vognbaneassistance griber ikke ind

G053231

Vognbaneassistance griber ikke ind i en skarp inder-
kurve.

| visse tilfeelde tillader vognbaneassistance, at der
kores over sidelinjer uden at gribe ind med enten
styrehjeelp eller advarsel - f.eks. ved brug af afvi-
sere, eller hvis man skyder genvej i sving.

Relaterede oplysninger
e Forerstottesystemer (s. 272)

e Styrehjeelp med vognbaneassistance
(s. 362)

® Aktivere/deaktivere vognbaneassistance
(s. 362)

e Begreensninger for vognbaneassistance

(s.363)

® Symboler og meddelelser for Vognbaneassi-
stance (s. 364)

97 Lane Keeping Aid

Styrehjeelp med
vognbaneassistance

For at styrehjeelp med vognbaneassistance
(LKA®7) skal fungere, skal fereren holde haen-
derne pa rattet, hvilket systemet kontrollerer
lobende.

Huvis foreren ikke holder haen-
derne pa rattet, hores et advar-
selssignal, og en meddelelse
opfordrer foreren til at styre
bilen aktivt:

e Lane Keeping Aid Hold pa rattet

Hvis fereren ikke felger opfordringen og begyn-
der at styre, seettes funktionen i standby, og fol-
gende meddelelse vises:

e Lane Keeping Aid Pa standby indtil der
styres

Funktionen vil derefter veere utilgeengelig, indtil
foreren begynder at styre bilen igen.

Relaterede oplysninger
e Vognbaneassistance (s. 360)

Aktivere/deaktivere
vognbaneassistance

Funktionen vognbaneassistance (LKA%8) kan
veelges - fareren kan vaelge at have funktionen
aktiveret eller deaktiveret.

Aktivere eller deaktivere funkti-
onen med denne knap i midter-
displayets funktionsvisning.

®  GRON knapindikation - funktionen er aktive-
ret.

e  GRA knapindikation - funktionen er deaktive-
ret.

Relaterede oplysninger

e \ognbaneassistance (s. 360)

® Veelge assistancealternativ for vognbaneassi-
stance (s. 363)



Veelge assistancealternativ for
vognbaneassistance

Fereren kan veelge, hvordan vognbaneassistance
(LKA99) skal fungere, hvis bilen forlader sin egen
vognbane.

1. Veelg Indstillinger =» My Car =» IntelliSafe
pé midterdisplayets topvisning.

2. Ved Lane Keeping Aid modus, vzelg hvor-
dan funktionen skal fungere:
® Assistent - foreren far styrehjeelp uden
advarsel.
® Begge - foreren far bade advarsel ved at
rattet vibrerer og styrehjeelp.

e Advarsel - foreren bliver kun advaret vha.
ratvibrationer.

Relaterede oplysninger
e \ognbaneassistance (s. 360)

98 Lane Keeping Aid
99 Lane Keeping Aid
100Lane Keeping Aid

Begraensninger for
vognbaneassistance

| visse kraevende situationer kan vognbaneassi-
stance (LKA'%9) have vanskeligt ved at hjeelpe
fereren pa den rigtige made. | sa fald anbefales
det at sl& funktionen fra.

Eksempler p& s&danne situationer kan veere:

® vejarbejde

® vinterveje

e darlig vejbeleegning

® meget sportslig keremade

e darligt vejr, med nedsat sigtbarhed

® veje med utydelige eller ikke-eksisterende
sidemarkeringer

e kanter eller andre linjer end vognbanens
sidemarkeringer

® nar servostyringen for hastighedsafheengig
ratmodstand arbejder ved reduceret effekt -
f.eks. ved koling pa grund af overophedning.

Funktionen kan ikke registrere barrierer, auto-
veern eller lignende forhindringer ved siden af
kerebanen.

FORERSTQTTE

@ oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begreens-

ninger.

Relaterede oplysninger
e Vognbaneassistance (s. 360)

e Hastighedsafheengig styrestyrke (s. 272)

® Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

363
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FORERSTOTTE

Symboler og meddelelser for
Vognbaneassistance

En reekke symboler og meddelelser vedrerende
vognbaneassistance (LKA'0") kan vises pa farer-

displayet.

Felgende tabel viser nogle eksempler.

Symbol

Meddelelse / besked

Betydning

Driver support system

Nedsat funktionalitet Service pakraevet

Systemet fungerer ikke, som det skal. Et veerksted ber kontaktes. Et autoriseret Volvo-
veerksted anbefales.

Forrudesensor

Sensor blokeret, se instruktionsbog

Kameraets evne til at afleese kerebanen foran keretojet er reduceret.

Lane Keeping Aid
Hold pa rattet

LKA styrehjeelp fungerer ikke, hvis foreren ikke holder haenderne pa rattet. Folg anmodnin-
gen, og styr bilen.

Lane Keeping Aid
Pa standby indtil der styres

LKA er sat i standby, indtil fereren igen begynder at styre bilen.

101Lane Keeping Aid



En tekstmeddelelse kan ryddes ved kortvarigt at
trykke pa O -knappen midt pa knapperne til
hojre pa rattet.

Hvis en meddelelse bliver stdende: Kontakt et

veerksted - vi anbefaler et autoriseret Volvo-vaerk-
sted.

Relaterede oplysninger
e Vognbaneassistance (s. 360)

®  Symboler for vognbaneassistance pa forer-
displayet (s. 366)

FORERSTQTTE

365



366

FORERSTOTTE

Symboler for vognbaneassistance
pa fererdisplayet

Vognbaneassistance (LKA'9?) visualiseres med
et symbol pé fererdisplayet for forskellige situati-

oner.

Her er nogle eksempler pa
symbolets udseende, og i hvil-
ken situation det vises:

G053602

Tilgeengelig: Symbolets sidelinjer er HVIDE.

Vognbaneassistance afleeser korebanens ene
eller begge sidemarkeringer.

102 ane Keeping Aid

Utilgaengelig

6053601

Utilgaengelig: Symbolets sidelinjer er GRA.

Vognbaneassistance kan ikke afleese kerebanens
sidemarkeringer, hastigheden er lav, eller vejen er
for smal.

Angivelse af styrehjaelp/advarsel

G053603

Styrehjeelp/advarsel: Symbolets sidelinjer er FARVEDE.

Vognbaneassistance angiver, at systemet advarer
og/eller forseger at styre bilen tilbage i vognba-
nen.

Relaterede oplysninger
e Vognbaneassistance (s. 360)



FORERSTQTTE

Styreassistance ved kollisionsrisiko /A\ ADVARSEL e Styreassistanceniveau ved risiko for at kore
af vejen (s. 368)

Funktionen Antikollisionssystem kan hjeelpe .
. . . ® Funktionen er en ekstra forerstotte med . . .
foreren med at reducere risikoen for, at bilen util- 5 ® Begreensninger for styreassistance ved kolli-
. . det formél at lette kerslen og gere den . .
sigtet forlader vognbanen og/eller kolliderer med sikrere — men den kan dod ikke handtere sionsrisiko (s. 372)
et andet keretej eller en forhindring, ved aktivt at 9

bilen tilbade i b I avi alle situationer under alle trafik-, vejr- og ® Symboler og meddelelser for styreassistance
styre bilen tilbage i vognbanen eller undvige. vejforhold. i forbindelse med kollisionsrisiko (s. 373)
Funktionen bestar af disse delfunktioner: ® [Foreren rades til at leese alle afsnit i

instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal

e Styreassistance ved risiko for at kere af vejen

e Styreassistance ved risiko for kollision med

modkerende veere Klar over, inden funktionen tages i
e Styreassistance ved risiko for pakersel bag- brug.

fra® ® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
Efter automatisk indgriben vises pa forerdisplayet, forerens opmeerksomhed og demmekraft,
at det er sket, med folgende tekstmeddelelse: og denne har altid ansvaret for, at bilen

kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

® Antikollisionssystem Automatisk
indgreb

i oBs

Det er altid foreren, der bestemmer, hvor
meget bilen skal styres - bilen kan aldrig over-
tage kommandoen.

Relaterede oplysninger
e Forerstottesystemer (s. 272)

® Aktivere/deaktivere styreassistance ved kolli-
sionsrisiko (s. 368)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 367


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f205a473618f5a57c0a801515cfaa084&version=1&language=da&variant=DK

368

FORERSTOTTE

Aktivere/deaktivere styreassistance
ved kollisionsrisiko

Funktionen styreassistance kan veelges - fereren
kan veelge at have den aktiveret eller deaktiveret.

A
=

Aktivere eller deaktivere funkti-
onen med denne knap i midter-
displayets funktionsvisning.

®  GRON knapindikation - funktionen er aktive-
ret.

e GRA knapindikation - funktionen er deaktive-
ret.

Funktionen aktiveres automatisk ved hver motor-
start'98,

@ oBs

Nar funktionen Antikollisionssystem deak-
tiveres, deaktiveres alle delfunktionerne:

® Styreassistance ved risiko for at kere af
vejen

® Styreassistance ved risiko for kollision
med modkerende

e Styreassistance ved risiko for pakersel
bagfra*

Selvom det er muligt at deaktivere funktionen,
rades foreren til at have den aktiveret, da den
i de fleste tilfeelde kan forbedre keresikkerhe-
den.

Relaterede oplysninger
e Styreassistance ved kollisionsrisiko (s. 367)

103Pa visse markeder genaktiveres samme indstilling som den ved slukning af motoren.

Styreassistanceniveau ved risiko for
at kere af vejen

Funktionen har to aktiveringsniveauer for indgri-
ben:

e Styreassistance alene

e Styreassistance og bremsning

Styreassistance alene

Indgriben med styreassistance.

* Ekstraudstyr/tilbeher.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=750029d0a9ea8e40c0a8015138a7954a&version=1&language=da&variant=DK

Styreassistance og bremsning

G059657

&+

Indgriben med styreassistance og bremsning.

Bremseindgreb hjeelper i situationer, hvor styrea-
ssistance alene ikke er tilstraekkelig. Bremsekraf-
ten afpasses automatisk efter situationen.

Relaterede oplysninger
e Styreassistance ved kollisionsrisiko (s. 367)

Styreassistance ved risiko for at
kore af vejen

Styreassistance har en reekke delfunktioner. Sty-
reassistance ved risiko for, at bilen kerer af
vejen, kan hjeelpe fareren og reducere risikoen
for, at bilen kerer af vejen ved aktivt at styre bilen
tilbage ind pa vejen igen.

Funktionen er aktiv inden for hastighedsinterval-
let 65-140 km/t (40-87 mph) pa veje med godt
synlige sidemarkeringer/sidelinjer.

Et kamera aflaeser vejkanter og malede sidemar-
keringer. Hvis bilen er pa vej til at krydse vejkan-
ten, styres bilen tilbage pa vejen, og hvis styrings-
indgrebet ikke er tilstraekkeligt til at undga afker-
sel, aktiveres ogsé bremseindgreb.

Funktionen griber dog ikke ind, hverken med sty-
reassistance eller bremsning, hvis afviseren er i
brug. Hvis funktionen registrerer, at foreren korer
bilen pa en aktiv made, holdes aktivering af funk-
tionen tilbage.

Efter automatisk indgriben vises pa forerdisplayet,
at det er sket, med felgende tekstmeddelelse:

® Antikollisionssystem Automatisk
indgreb

FORERSTQTTE

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at leese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
fererens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Relaterede oplysninger
e Styreassistance ved kollisionsrisiko (s. 367)



370

FORERSTOTTE

Styreassistance ved risiko for
kollision med modkerende
Styreassistance har en reekke delfunktioner. Sty-
reassistance ved risiko for kollision med modke-
rende kan hjeelpe en distraheret ferer, som ikke
har bemeerket, at bilen er pa vej ind i modke-
rende kerebane.

G062081

Funktionen kan assistere ved at fore bilen tilbage til sin
egen vognbane.

@ Modkerende koreto

@ Egenbil

Samtidig med aktivering af styreindgriben, aktive-
res ogsa kollisionsadvarsel for forerstotte. Brem-
seimpulsen, som er en del af kollisionsadvarslen,
bliver dog ikke aktiveret.

Funktionen er aktiv inden for hastighedsinterval-
let 60-140 km/t (37-87 mph) pa veje med godt
synlige sidemarkeringer/sidelinjer.

Hvis bilen er ved at forlade sin egen vognbane,
samtidig med at et modkerende koretoj naermer
sig, kan funktionen hjeelpe med at styre bilen til-
bage til sin egen vognbane.

Funktionen griber derimod ikke ind med styrea-
ssistance, hvis afviseren er i brug. Hvis funktionen
registrerer, at foreren korer bilen pa en aktiv
made, holdes aktivering af funktionen tilbage.

Efter automatisk indgriben vises pé forerdisplayet,
at det er sket, med felgende tekstmeddelelse:

e Antikollisionssystem Automatisk
indgreb

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at leese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
fererens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Relaterede oplysninger
e Styreassistance ved kollisionsrisiko (s. 367)

e Advarsel fra forerstotte ved kollisionsrisiko

(s.310)



Styreassistance ved risiko for
pakersel bagfra*

Styreassistance har en raekke delfunktioner. Sty-
reassistance ved risiko for pakersel bagfra kan
hjeelpe en distraheret forer, der ikke bemeerker,
at bilen er ved at forlade sin egen vognbane,
samtidig med at et andet keretoj naermer sig
bagfra eller befinder sig i den blinde vinkel.

G062083

Funktionen kan assistere ved at styre bilen tilbage til sin
egen vognbane.

@ /ndet keretoj i den blinde vinkel

@ Egen bil

Hvis bilen er ved at forlade sin egen vognbane,
samtidig med at der befinder sig et andet koretoj
i den blinde vinkel, eller at et koretej i en tilgreen-
sende vognbane hurtigt neermer sig, kan funkti-

104Blind Spot Information System

onen hjeelpe med at styre bilen tilbage til sin
egen vognbane.

Selv om fereren bevidst skifter kerefelt med akti-
veret koreretningsviser uden at observere, at et
andet koretoj nzermer sig, kan funktionen hjeelpe
til.

Funktionen er aktiv inden for hastighedsinterval-

let 60-140 km/t (37-87 mph) pa veje med godt
synlige sidemarkeringer/sidelinjer.

Lamperne i sidespejlene blinker samtidig med
styreindgreb, uanset om funktionen BLIS'%* er
aktiveret eller ej.

Efter automatisk indgriben vises pa forerdisplayet,
at det er sket, med folgende tekstmeddelelse:

e Antikollisionssystem Automatisk
indgreb

FORERSTQTTE

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at leese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
fererens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Relaterede oplysninger
e Styreassistance ved kollisionsrisiko (s. 367)

e BLIS*(s.343)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 371



FORERSTOTTE

Begraensninger for styreassistance
ved kollisionsrisiko
Funktionen kan have begraenset funktion i visse

situationer og griber f.eks. ikke ind i felgende til-

feelde:

e for mindre keretojer, som f.eks. motorcykler

® hvis sterstedelen af bilen er kommet ind i
den tilgreensende vognbane

® paveje/vognbaner med utydelige eller ikke-
eksisterende sidemarkeringer

e uden for hastighedsintervallet 60-140 km/t
(37-87 mph)

® nar servostyringen for hastighedsafhaengig
ratmodstand arbejder ved reduceret effekt -
f.eks. ved koling pa grund af overophedning.

Andre kreevende situationer kan f.eks. veere:
® vejarbejde

® vinterveje

e smalle veje

e darlig vejbeleegning

® meget sportslig keremade

e darligt vejr, med nedsat sigtbarhed.

| disse kraevende situationer kan funktionen have

vanskeligt ved at hjeelpe foreren pa rette made. |
givet fald anbefales det at sla funktionen fra.

372

@ oBs

Funktionen benytter bilens kamera- og radar-
enheder, som har visse generelle begraens-
ninger.

Relaterede oplysninger
e Styreassistance ved kollisionsrisiko (s. 367)

e Styreassistance ved risiko for at kere af vejen
(s.369)

e Styreassistance ved risiko for kollision med
modkerende (s. 370)

e Styreassistance ved risiko for pékersel bag-
fra* (s. 371)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Symboler og meddelelser for
styreassistance i forbindelse med
kollisionsrisiko

En raekke symboler og meddelelser vedrarende
funktionen kan vises pa forerdisplayet.
Folgende tabel viser nogle eksempler.

FORERSTQTTE

Symbol

Meddelelse / besked

Betydning

A

=

Antikollisionssystem

Automatisk indgreb

Samtidig med at funktionen aktiveres, vises en meddelelse til foreren om, at systemet er blevet
aktiveret.

L)

Forrudesensor

Sensor blokeret, se instruktionsbog

Kameraets evne til at afleese kerebanen foran keretojet er reduceret.

En tekstmeddelelse kan ryddes ved kortvarigt at
trykke pa O -knappen midt pa knapperne til

hojre pa rattet.

Hvis en meddelelse bliver staende: Kontakt et
veerksted - vi anbefaler et autoriseret Volvo-veerk-

sted.

Relaterede oplysninger
e Styreassistance ved kollisionsrisiko (s. 367)

373
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FORERSTOTTE

Parkeringshjzelp*

Funktionen Parkeringshjzelp kan hjeelpe fereren
ved manevrering, hvor pladsen er trang, ved at
angive afstanden til forhindringer med lydsigna-
ler kombineret med grafik pa midterdisplayet.

Skeermvisning med forhindringszoner og sensorsektorer.

Midterdisplayet viser et oversigtsbillede med for-
holdet mellem bilen og registrerede forhindringer.

Den markerede sektor angiver, hvor forhindringen
befinder sig. Jo neermere bilsymbolet er pa en
markeret sektorrude fremad/bagud, desto kor-
tere er afstanden mellem bilen og den registre-
rede forhindring.

Sidesektorerne sendrer farve, nar afstanden
mindskes mellem bilen og en genstand.

Jo kortere afstanden til forhindringen, desto teet-
tere lyder signalet. Al anden lyd fra lydanleegget
deempes automatisk.

Lydsignalet for forhindring foran og til siderne er
aktivt, nar bilen er i beveegelse, men opherer, nar
bilen har holdt stille i ca. 2 sekunder. Lydsignalet
for forhindring bag bilen er aktivt, nar bilen holder
stille.

Ved en afstand pa under ca. 30 cm (1 ft) til en
forhindring bagved eller foran bilen er tonen kon-
stant, og den aktive sensors felt nsermest bilsym-
bolet er udfyldt.

Ved en afstand pa under ca. 25 cm (0,8 ft) til en
forhindring i siderne er tonen intensivt pulse-
rende, og det aktive sektorfelt skifter farve fra
ORANGE til R@D.

Parkeringshjeelpens lydniveau kan justeres under
et igangveerende lydsignal med midterkonsollens
[>I1]-knap. Justering kan ogsa foretages i topvis-
ningens menupunkt Indstillinger.

i oBs

e Ud overi sektoren naermest bilsymbolet
afgives akustiske advarsler kun for gen-
stande, som befinder sig direkte pa bilens
rute.

/\ ADVARSEL

® Parkeringssensorerne har blinde vinkler,
hvor de ikke kan registrere forhindringer.

® Veer seerlig opmeerksom pa mennesker
og dyr, der befinder sig i neerheden af
bilen.

® Veer opmeerksom pé, at bilens front under
parkeringsmanevren kan svinge ud mod
modkerende trafik.

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begraensninger, som foreren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

e Forerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
koretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Relaterede oplysninger

Forerstottesystemer (s. 272)
Parkeringshjeelp fremad, bagud og langs
siderne* (s. 375)

Aktivere/deaktivere parkeringshjeelp*

(s. 376)

Symboler og meddelelser for parkerings-
hjeelp (s. 378)

Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

Parkeringshjzelp fremad, bagud og
langs siderne*

Parkeringshjzelpen opferer sig forskelligt, alt
efter hvilken del af bilen der nzermer sig en for-
hindring.

Fremad

6052175

Advarselssignal har en konstant tone ved en afstand pa
mindre end ca. 30 cm (1 ft) til en forhindring.

Parkeringshjeelpens forreste sensorer aktiveres
automatisk ved motorstart. De er aktive ved
hastigheder under 10 km/t (6 mph).

Méleomradet streekker sig ca. 80 cm (2,5 ft)
foran bilen.

FORERSTQTTE

@ oBs

Parkeringshjeelpen deaktiveres, nar parke-
ringsbremsen anvendes, eller P-stilling veel-
ges i en bil med automatgear.

@® VIGTIGT

Ved montering af ekstralys: Husk, at disse
ikke méa skygge for sensorerne - ekstralysene
kan blive opfattet som forhindringer.

Bagud

Gos2172

1i|||||||||||

Advarselssignal har en konstant tone ved en afstand pa
mindre end ca. 30 cm (1 ft) til en forhindring.

Sensorerne bagud aktiveres, hvis bilen ruller
bagud, uden der er valgt gear, eller nar gearveel-
geren fores til bakgear.

Méaleomradet streekker sig ca. 1,56 m (5 ft) bag
bilen.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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FORERSTOTTE

Ved bakning med en anheenger, der er elektrisk
tilkoblet til bilens el-system, deaktiveres bakpar-
keringshjeelpen automatisk.

1 oBs

Ved bakning med f.eks. anhaenger eller cykel-
holder pa anhzengertraekket - uden originale
Volvo-anhzengerkabler - kan det veere ned-
vendigt at sl& parkeringshjeelpen fra manuelt,
for at sensorerne ikke skal reagere pa dem.

Langs siderne

Go85977

Advarselssignalet pulserer intensivt ved en afstand pa
mindre end ca. 25 cm (0,8 ft) til en forhindring.
Parkeringshjeelpens sidesensorer aktiveres auto-
matisk ved motorstart. De er aktive ved hastighe-
der under 10 km/t (6 mph).

Méaleomradet straekker sig ca. 25 cm (0,8 ft) ud
fra siderne.

Sidesensorernes registreringsomrade eger dog
markant, nér forhjulenes styrevinkel eges, og ved
ratudslag kan der opdages forhindringer op til
ca. 90 cm (3 ft) skrat bagved eller foran bilen.

Relaterede oplysninger
® Parkeringshjeelp* (s. 374)

e Sensorfelt fra parkeringshjeelp for parke-
ringskamera (s. 384)

Aktivere/deaktivere
parkeringshjaelp*

Funktionen parkeringshjzelp kan aktiveres/deakti-
veres.

Parkeringshjeelpens front- og sidesensorer akti-
veres automatisk ved motorstart, og sensorerne
bagud aktiveres, hvis bilen ruller bagud, eller nar
bilen szettes i bakgear.

Aktivere eller deaktivere funkti-
onen med denne knap i midter-
displayets funktionsvisning.

P

® GRON knapindikation - funktionen er aktive-
ret.

e GRA knapindikation - funktionen er deaktive-
ret.

Hvis bilen er udstyret med parkeringshjeelpka-
mera®, kan parkeringshjeelp ogsa aktiveres eller
deaktiveres fra den respektive kameravisning.

Relaterede oplysninger
®  Parkeringshjeelp* (s. 374)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Begraensninger for parkeringshjzelp
Funktionen Parkeringshjeelp kan ikke registrere

alt i alle situationer og kan derfor i visse tilfeelde
have begraenset funktion.

Folgende er eksempler pa begraensninger for
Parkeringshjeelp, som fereren ber vaere opmeerk-
som pa:

/\ ADVARSEL

Veer ekstra opmaerksom
under bakning, da dette
symbol vises, nar der er til-
koblet en anhaenger, en
cykelholder eller lignende
med elektrisk tilslutning il
bilen.

Symbolet angiver, at parkeringshjeelpsenso-
rerne bagpa er deaktiveret og derfor ikke
kan advare mod eventuelle forhindringer.

FORERSTQTTE

@ VIGTIGT

@ oBs

Der kan veere problemer med at opfange sig-
nalerne fra genstande, f.eks. keeder, tynde
peele eller lave forhindringer, som derfor mid-
lertidigt ikke registreres af sensorerne - den
pulserende tone kan uventet standse i stedet
for at skifte til den forventede konstante tone.

Sensorerne kan ikke registrere hoje gen-
stande, f.eks. en rampe der rager op.

® | s&danne situationer m& man veere saer-
ligt opmaerksom og styre/bevaege bilen
meget langsomt eller afbryde den nuvee-
rende parkeringsmanavre. Der kan veere
stor risiko for skader pa keretojer eller
andre genstande, da informationerne fra
sensorerne ikke altid er palidelige i
sadanne situationer.

Da en treekkrog er konfigureret med bilens
elektriske system, medregnes treekkrogens
fremspring, nar funktionen maler afstanden til
genstande bag bilen.

@® VIGTIGT

Under visse omsteendigheder kan parkerings-
hjeelpsystemet give falske advarselssignaler,
der skyldes eksterne lydkilder med de samme
ultralydsfrekvenser, som systemet bruger.

Eksempler pa sadanne kilder er horn, vade
deek pa asfalt, trykluftbremser, udstednings-
lyde fra motorcykler mv.

Relaterede oplysninger
® Parkeringshjeelp* (s. 374)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 377
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FORERSTOTTE

Symboler og meddelelser for
parkeringshjeelp

Symboler og meddelelser for parkeringshjeelp
kan vises pa ferer- og/eller midterdisplayet.
Felgende tabel viser nogle eksempler.

Symbol Meddelelse / besked

Betydning

Parkeringshjeelpsensorerne bagtil er deaktiveret, og derfor preesenteres ingen herbare

advarsler for forhindringer/objekter.

Parkeringsassistance

Sensorer blokeret, rensning pakrae-
vet

En eller flere af funktionens sensorer er blokeret. Foretag kontrol og afhjeelpning snarest

muligt.

Parkeringsassistance

Ikke tilgaengeligt, service pakraevet

Systemet fungerer ikke, som det skal. Et veerksted ber kontaktes. Et autoriseret Volvo-veerk-

sted anbefales.

En tekstmeddelelse kan ryddes ved kortvarigt at
trykke pa O -knappen midt pa knapperne til
hojre pa rattet.

Hvis en meddelelse bliver stdende: Kontakt et

veerksted - vi anbefaler et autoriseret Volvo-vaerk-
sted.

Relaterede oplysninger
® Parkeringshjeelp* (s. 374)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Parkeringskamera*

Parkeringskameraet kan hjzelpe foreren ved
manevrering, hvor pladsen er trang, ved at vise
forhindringer med kamerabillede og grafik pa
midterdisplayet.

Parkeringshjeelpkamera er en stottefunktion, der
aktiveres automatisk, nar der veelges bakgear,
eller manuelt via midterdisplayet.

105Nar der zoomes ind, slukkes hjeelpelinjerne.
106lkke tilgeengelig pa alle markeder.

>\‘ Zoom

H a6 view 2

P pas 3

Eksempel p& kameravisning.

@ Zoom'% - zoome ind/ud

360°-visning™ - aktiverer/deaktiverer samt-
lige kameraer

9 PAS™ - aktiverer deaktiverer Parkeringshjaelp

9 Linjer - aktiverer/deaktiverer hjeelpelinjer

FORERSTQTTE

@ Tra=kkrog" - aktiverer/deaktiverer hjeelpe-
linje for treekkrog*106
CTA* - aktiverer/deaktiverer Cross Traffic
Alert

Genstande/forhindringer kan vaere naermere
bilen, end de ser ud til at vaere pa billedskaermen.

/A\ ADVARSEL

® Parkeringssensorerne har blinde vinkler,
hvor de ikke kan registrere forhindringer.

® Veer seerlig opmeerksom pa mennesker
og dyr, der befinder sig i neerheden af
bilen.

® Veer opmeerksom pa, at bilens front under
parkeringsmanevren kan svinge ud mod
modkerende trafik.

* Ekstraudstyr/tilbeher. 379
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FORERSTOTTE

BN /\ ADVARSEL

Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

Foreren rades til at lezese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begrzensninger, som fereren skal
veere Klar over, inden funktionen tages i
brug.

Forerstottefunktioner kan ikke erstatte
forerens opmaerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
keres pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

Relaterede oplysninger

Forerstottesystemer (s. 272)
Visninger for parkeringskamera* (s. 380)
Hijeelpelinjer for parkeringskamera* (s. 382)

Sensorfelt fra parkeringshjeelp for parke-
ringskamera (s. 384)

Starte parkeringskamera (s. 385)

Symboler og meddelelser for parkeringska-
mera (s. 387)

Begraensninger for kamera- og radarenhed
(s.323)

Parkeringshjeelp* (s. 374)
Cross Traffic Alert* (s. 347)

Visninger for parkeringskamera*

Funktionen kan vise en sammensat 360°-visning

og en separat visning for de fire respektive

kameraer: bageste, forreste, venstre eller hojre

kameravisning.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



360-graders visning*

Parkeringskameraernes "synsfelt" med deres omtrent-
lige deekningsomréde.

Funktionen 360°-visning aktiverer alle parke-
ringskameraer, hvorved bilens fire sider vises
samtidigt pa midterdisplayet. Dette hjeelper fore-
ren med at observere, hvad der er omkring bilen
ved manevrering med lav hastighed.

Fra 360-graders visningen kan hver kameravis-
ning aktiveres separat:

® Tryk pa billedskeermen for det onskede
kameras "synsfelt", fx pa fladen foran/oven
over frontkameraet.

Hvilket af kameraerne, der er
aktivt, vises med et kamerasym-
bol pa midterdisplayets bilsym-
bol.

Hvis bilen ogsé er udstyret med
Parkeringsassistent®, illustreres afstanden til
registrerede forhindringer med felter i forskellige
farver.

Kameraerne kan aktiveres automatisk eller manu-
elt.

Bagud

Kameraet bagude er placeret over nummerpladen.

Kameraet bagude viser et bredt omrade bag
bilen. Pa visse modeller kan en del af kofangeren
ogsa ses samt den eventuelle traekkrog.

Genstande pa midterdisplayet kan se ud, som om
de haelder, men det er normalt.

FORERSTOTTE

Fremad

Parkeringskameraet foran er placeret i kolergitteret.

Frontkameraet kan veere nyttigt i udkersel med
begraenset udsyn til siderne, f.eks. ved passage
gennem en heek. Det er aktivt ved hastigheder pa
op til 25 km/t (16 mph). Derefter slukkes front-
kameraet.

Hvis bilen ikke kommer op pa 50 km/t (30 mph),
og hastigheden falder under 22 km/t (14 mph)
inden 1 minut, efter at frontkameraet er slukket,
aktiveres kameraet igen.

44
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FORERSTATTE

Siderne

Sidekameraerne er placeret i det respektive sidespejl.

Sidekameraerne kan vise, hvad der findes langs
med hver side af bilen.

Relaterede oplysninger
® Parkeringskamera* (s. 379)

e Starte parkeringskamera (s. 385)

Hjeelpelinjer for parkeringskamera* Linjerne pé skaermen projiceres, som omlde
Parkeringshjeelpekameraet viser med linjer pa bef?”dt sig ved Jordoverfladen bag V‘?d bilen og
skaermen, hvor bilen befinder sig i forhold til er direkte afheengige af ratudslag, hvilket ger, at
omgivelserne. foreren ser den vej bilen vil kere, ogsa nar bilen
svinger.
P3 Park In H pa Hjeelpelinjerne inkluderer bilens mest fremsprin-
= gende dele, f.eks. anheengertraek, sidespejle og
Bt hjerner.
® oBs

® Ved bakning med anheenger, der ikke er
elektrisk tilsluttet bilen, viser billedskeer-
mens hjeelpelinjer den vej, bilen vil kore,
ikke anhzengerens.

® Billedskaermen viser ingen hjeelpelinjer,
nar en anheenger er tilsluttet bilens elek-
triske system.

® Hijzelpelinjer vises ikke ved indzoomning.

\) Zoom
e

; | 1
O 360° view l | > Towbar
AL 0N

P pas g, cTA

Eksempel pa hjeelpelinjer.

Hjeelpelinjerne viser den teenkte bane for bilens
ydre dimensioner med det aktuelle ratudslag. Det
er en hjeelp ved parkering mellem biler langs en
vej, ved bakning hvor pladsen er trang, og ved til-
kobling af anheenger.

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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@ VIGTIGT

Husk, at nar kameravisning bagud er
valgt, viser billedskeermen kun omrédet
bag ved bilen. Veer opmeerksom pé bilens
sider og front, nar rattet drejes under
bakning.

Det samme geelder omvendt. Veer
opmeerksom p&, hvad der sker med bilens
bageste dele, nar kameravisning foran er
valgt.

Bemeerk, at hjeelpelinjerne viser den kor-
teste vej - veer derfor szerligt opmeerk-
som pa, at bilens sider ikke steder imod/
over noget, nér rattet drejes ved korsel
fremad, eller at bilens front ikke stoder
imod/over noget, nar rattet drejes ved
bakning.

Hjaelpelinjer i 360°-visning*

360°-visning med hjzelpelinjer.

Med 360°-visning vises hjeelpelinjer bag ved,
foran og ved siden af bilen, atheengigt af kersels-
retningen:

® Ved korsel fremad: Frontlinjer
® Ved bakning: Sidelinjer og baglinjer.

Med front- eller bakkamera valgt, vises hjzelpelin-
jerne uafhzengigt af bilens kerselsretning.

Med et sidekamera valgt, vises hjeelpelinjer kun
under bakning.

FORERSTQTTE

Hjeelpelinje for anhaengertrask*

Pé'; Park In

LV ]
/' Zoom

g 360° view

Pui pas

Anhzengertraek med hjeelpelinje.

Treekkrog - aktivere hjeelpelinje for anhzen-
gertreek.

9 Zoom - zoome ind/ud.

Kameraet kan med fordel bruges ved tilkobling af
en anhzenger. Det kan vise en hjeelpelinje for
anheengertreekkets teenkte "bane" mod anhaen-
geren.

44
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FORERSTOTTE

44 1. Tryk pa Traekkrog (1). Sensorfelt fra parkeringshjzelp for Felternes farve for sensorerne bagud og fremad
> Hjeelpelinjerne for treekkrogens teenkte parkeringskamera eendres med faldende afstand til forhindringen,
"bane" vises - samtidigt slukkes bilens Hvis bilen er udstyret med Parkeringshjeelp, fra GUL over ORANGE til ROD.
hjeelpelinjer. }/isles ?fst:nden i 360:visningen med fa:(rve}fie Feltfarve bag Afstand i meter (fod)
: I s . ter for hver sensor, der registrerer en forhin-
Hjeelpelinjer for bade bil og anheenger- el ! ~ -
traek kan ikke vises samtidigt. dring. aul 06-15 20-49)
2. Tryk pa Zoom (2), hvis du har brug for nej- Sensorfelter bagud og fremad Orange 03-06 (1,0-20)
agtig manevrering. S Pk g Red 0-0,3 (0-1,0)
> Kameravisningen zoomes ind. :
Relaterede °p|ysninger Feltfarve foran Afstand i meter (fod)
® Parkeringskamera® (s. 379) Gul 06-08 (2,0-2,6)
Orange 0,3-0,6 (1,0-2,0)
Red 0-03(0-10)

Ved det RODE folerfelt overgar det pulserende
lydsignal til konstanttone.

= Lines

o
*  Towbar

Puk pas

Skeermen kan vise farvede sensorfelter pa bilsymbolet.

384 * Ekstraudstyr/tilbeher.



Sensorfelter til siderne

Advarselssignaler athzenger af bilens teenkte
bane. Ved ratudslag kan der derfor ogséd komme
en advarsel for hindringer skrat foran eller skrat
bagved bilen, ikke bare lige foran eller lige bag-
ved.

Go65886

Parkeringsfolernes sektorer, hvor hindringer kan opda-
ges.

o Venstre sides forreste folerfelt.
Forhindringssektor i bilens teenkte bane
fremad - afheengigt af ratudslag

Sektor med R@D feltfarve og intensivt pulse-
rende tone

@ Hojre sides bageste folerfelt

Forhindringssektor i bilens teenkte bane
bagud - afheengigt af ratudslag.

Sidefelternes farve eendres med mindsket
afstand til forhindringen - fra GUL til R@D.

Feltfarve sider Afstand i meter (fod)

Gul 0,25-0,9 (0,8-3,0)

Rod 0-0,25 (0-0,8)

Ved RODE sensorfelter skifter lydsignalet fra pul-
serende til intensivt pulserende.

Relaterede oplysninger
® Parkeringskamera* (s. 379)

FORERSTQTTE

Starte parkeringskamera
Parkeringshjselpkameraet starter automatisk, nar
der veelges bakgear, eller manuelt ved brug af en
af midterdisplayets funktionsknapper.

Kameravisning under bakning

Nar der veelges bakgear, vises 360-graders vis-
ningen pé billedskeermen, hvis den eller en af
sidevisningerne var den sidst benyttede kamera-
visning - ellers vises bakvisningen.

Kameravisning ved manuel start af
kameraet

Start parkeringskameraet med
denne knap pé centerdis-
playets funktionsvisning.

ol

Pa billedskeermen vises deref-
ter i forste omgang den senest
benyttede kameravisning. Men
efter hver motorstart afloses den tidligere viste
sidevisning af 360-graders visningen og den tidli-
gere zoomede bakvisning af bakvisningen.

Automatisk deaktivering af kameraet
Frontvisningen slukkes ved 25 km/t (16 mph),
for ikke at distrahere foreren. Den teendes auto-
matisk igen, hvis hastigheden seenkes til 22 km/t
(14 mph) inden 1 minut, forudsat at den ikke har
oversteget 50 km/t (31 mph).

De evrige kameraer slukkes ved 15 km/t (9 mph)
og aktiveres ikke igen.

44
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FORERSTOTTE

44 Relaterede oplysninger
®  Parkeringskamera® (s. 379)

386 * Ekstraudstyr/tilbeher.



FORERSTQTTE

Symboler og meddelelser for
parkeringskamera

Symboler og meddelelser for parkeringskamera
kan vises pa ferer- og/eller midterdisplayet.
Folgende tabel viser eksempler.

Symbol Meddelelse / besked Betydning

Parkeringshjeelpsensorerne bagtil er deaktiveret, og derfor preesenteres ingen herbare advarsler
og feltmarkeringer for forhindringer/objekter.

Kameraet fungerer ikke.

Parkeringsassistance En eller flere af funktionens sensorer er blokeret. Foretag kontrol og afhjeelpning snarest muligt.
Sensorer blokeret, rensning
pakraevet
Parkeringsassistance Systemet fungerer ikke, som det skal. Et veerksted ber kontaktes. Et autoriseret Volvo-veerksted
lkke tilgaengeligt, service pakrae- anbefales.
vet

En tekstmeddelelse kan ryddes ved kortvarigt at Hvis en meddelelse bliver staende: Kontakt et Relaterede oplysninger

trykke pa O -knappen midt pa knapperne til veaerksted - vi anbefaler et autoriseret Volvo-vaerk- ® Parkeringskamera* (s. 379)

hojre pa rattet. sted.

* Ekstraudstyr/tilbeher. 387
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FORERSTOTTE

Aktiv parkeringshjaelp*

Den aktive parkeringshjeelp (PAP!97) kan hjeelpe
foreren med at manevrere bilen ved parkering.
Funktionen kan ogsé assistere med styring ved
udkersel fra en parallel parkering.

Funktionen kontrollerer forst,
om pladsen er tilstreekkeligt
stor, og hjeelper derefter fore-
ren med at styre bilen ind pa
pladsen.

|P®

Midterdisplayet viser med sym-
boler, grafik og tekst, hvilke forskellige handlin-
ger, der skal udferes, og hvornar.

/\ ADVARSEL

® Parkeringssensorerne har blinde vinkler,
hvor de ikke kan registrere forhindringer.

® Veer szerlig opmeerksom pa mennesker
og dyr, der befinder sig i neerheden af
bilen.

® Veer opmeerksom pé, at bilens front under

parkeringsmanevren kan svinge ud mod
modkerende trafik.

107Park Assist Pilot

/\ ADVARSEL

® Funktionen er en ekstra forerstotte med
det formél at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

® Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

® [orerstottefunktioner kan ikke erstatte
fererens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

@ oBs

Funktionen PAP méler pladsen og styrer
bilen. Fererens opgave er at:

holde godt opsyn omkring bilen
folge instruktionerne pa midterdisplayet

veelge gear (bagud/fremad) - en "pling"-
lyd tilkendegiver, nar forerens skal skifte
gear
regulere og opretholde en sikker hastig-
hed

bremse og standse.

Relaterede oplysninger

Forerstottesystemer (s. 272)

Varianter af parkering med aktiv parkerings-
hjeelp* (s. 389)

Parkere med aktiv parkeringshjeelp* (s. 390)
Forlade parallel parkering med aktiv parke-
ringshjeelp* (s. 392)

Begraensninger for Aktiv parkeringshjeelp*
(s.393)

Begraensninger for kamera- og radarenhed
(s. 323)

Meddelelser for aktiv parkeringshjeelp*
(s.396)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Varianter af parkering med aktiv
parkeringshjeelp*

Aktiv parkeringshjeelp (PAP'98) kan anvendes
ved nedenstaende parkeringstyper.

Parallelparkering

C o
BRa = o Bl

e
R ep -

2044

Gos:

gq-_l

Principper for parallelparkering eller parkering pa et
snzevert sted.

Funktionen parkerer bilen med folgende delhand-
linger:

1. Parkeringsplads seges efter og kontrolmales.
2. Bilen styres ind pé pladsen under bakning.

Bilen placeres pa pladsen ved hjeelp af kor-
sel fremad/bagud.

Med funktionen Parkering ud kan en parallel-

parkeret bil ogsa fa hjeelp af funktionen med at
kore ud fra parkeringsbasen.

108Park Assist Pilot

Vinkelret parkering
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Principper for vinkelret parkering.

Funktionen parkerer bilen med felgende delhand-
linger:

1. Parkeringsplads seges efter og kontrolmales.

2. Bilen styres ind pa pladsen under bakning og
placeres pa pladsen ved hjeelp af kersel
fremad/bagud.

@ oBs

At forlade en parkeringsbas med funktionen
Parkering ud méa kun bruges for en parallel-
parkeret bil. Den fungerer ikke for en vinkelret
parkeret bil.

Relaterede oplysninger

FORERSTOTTE

Aktiv parkeringshjeelp* (s. 388)
Forlade parallel parkering med aktiv parke-

ringshjeelp* (s. 392)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 389
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FORERSTOTTE

Parkere med aktiv parkeringshjaelp*

Den aktive parkeringshjeelp (PAP'99) hjeelper
foreren med at parkere i tre trin. Funktionen kan
ogsa hjeelpe fereren med at forlade en parke-
ringsbas.

Funktionen maler pladsen og styrer bilen - fore-
rens opgave er at:

® holde et vagent oje med omrédet omkring
bilen

e folge midterdisplayets instruktioner

e veelge gear (bagud/fremad) - en "pling"-lyd
angiver, hvornar foreren skal skifte gear

® regulere og holde sikker hastighed
® bremse og standse.

Symboler, grafik og/eller tekst p& midterdis-
playets billedskeerm viser, hvornar de forskellige
trin skal udferes.

Funktionen kan aktiveres, hvis folgende kriterier
er opfyldt efter motorstart:

® Der er ikke koblet en anhaenger til bilen

e Hastigheden er mindre end 30 km/t
(20 mph).

109Park Assist Pilot

@ oBs

Afstanden mellem bilen og parkeringsbase
skal vaere 0,5-1,6 meter (1,6-5,0 ft), nar
funktionen seger efter en parkeringsplads.

Parkere
Funktionen parkerer bilen med foelgende delhand-
linger:

Parkeringsplads seges efter og kontrolméles.
2. Bilen styres ind pa pladsen under bakning.

3. Bilen placeres pa pladsen. Systemet anmo-
der muligvis fereren om at skifte gear og
bremse.

Sege efter og kontrolmaéle parkeringsbase
Funktionen kan aktiveres pa
midterdisplayets funktionsvis-
ning.

|P®

Den kan ogsé nas fra kamera-
visningerne.

R
D D D
CD-

cChc».

Principper for parallelparkering.

G052092

G052003

Principper for vinkelret parkering.

Ker med hejst 30 km/t (20 mph) inden parallel
parkering eller hejst 20 km/t (12 mph) inden vin-
kelret parkering.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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1. Tryk pa knappen Parkér ind i funktionsvis-
ningen eller i kameravisningen.
> PAP undersoger parkeringspladsen og
kontrollerer, om den er tilstreekkelig stor.

2. Veer parat til at standse bilen, nar grafik og
en meddelelse pa centerdisplayet siger, at
der er fundet en passende parkeringsbés.

> Der vises et pop op-vindue.

3. Veelg Parallelparkering eller Vinkelret
parkering og seet i bakgear.

@ oBs

Funktionen seger plads til parkering, viser
instruktioner og styrer bilen ind pé bilens pas-
sagerside. Hvis det enskes, kan bilen ogsa
parkeres pa forersiden af vejen:

e Aktivér afviseren pa forersiden, hvorefter
systemet seger en parkeringsplads pa
den side af bilen i stedet.

Bakke ind pé parkeringspladsen

CiD-
T O

P (am b))

G
D
D «° DD

6052004

Parallel.

&

988

6052095

-
Vinkelret.
Sadan bakkes bilen ind pa parkeringspladsen:

1. Kontroller, at det er frit bagude og seet i bak-
gear.

FORERSTOTTE

2. Bak langsomt og forsigtigt uden at rore ved
rattet - og ikke hurtigere end 7 km/t
(4 mph).

3. Veer parat til at standse bilen, nar grafik og
en meddelelse pa centerdisplayet giver den
anvisning.

@ oss

e Hold haenderne veek fra rattet, nar funkti-
onen er aktiveret,

e Sorg for, at rattet ikke hindres pa nogen
méde og kan dreje frit.

e For at fa det bedste resultat - vent, indtil
knappen er drejet helt, for du begynder at
kore bagud/fremad.
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FORERSTOTTE

44 Placere bilen pa parkeringspladsen Fremgangsmade: Forlade parallel parkering med aktiv
. . *
1. Seet gearveelgeren i det gear, som systemet parkeringshjeelp
1| angiver, vent til rattet er drejet og ker lang- Funktionen Parkering ud kan hjeelpe fereren
@X somt fremad. med at kere ud fra en parkeringsbas, nar bilen er
-&Q - - 2. Veer parat til at standse bilen, nér grafik og parallelt parkeret.
en meddelelse pa centerdisplayet giver den
. anvisning. @ OBS
2 . At forlade en parkeringsbas med funktionen
8. Setibakgear og ker langsomt bagud. Parkering ud ma kun bruges for en parallel-
- (((CZE)))- - 4. Veer parat til at bremse bilen, nar grafik og en parkeret bil. Den fungerer ikke for en vinkelret
g meddelelse pa centerdisplayet giver den parkeret bil.
8 anvisning.

Funktionen Parkering ud akti-
veres i midterdisplayets funkti-
onsvisning eller i kameravisnin-
gen.

Principper for parallel parkering. Funktionen slas automatisk fra i kombination
med, at grafik og meddelelse viser, at parkerin-

gen er afsluttet. Det kan dog veere nedvendigt for
=\ foreren efterfolgende at foretage en yderligere
f korrektion - kun fereren kan vurdere, hvornar
bilen er korrekt parkeret.
()

|
|
A
@ VIGTIGT

Advarselsafstanden er kortere, nar senso-
rerne bruges af aktiv parkeringshjeelp

Fremgangsméde:

1. Tryk pa knappen Parkering ud i funktions-
visningen eller i kameravisningen.

. (PAP!19) i forhold til, nar parkeringshjeelp bru- 2. Angiv med afviseren, i hvilken retning bilen
g ger sensorerne. skal forlade parkeringsbasen.
— - - 3. Veer parat til at standse bilen, nér grafik og
Principper for vinkelret parkering. Relaterede oplysninger en meddelelse pé centerdisplayet giver den
e  Aktiv parkeringshjeelp* (s. 388) anvisning - felg anvisningerne pa samme

méade som parkeringsfremgangsmaden.

110Park Assist Pilot

392 * Ekstraudstyr/tilbeher.
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Bemeerk, at rattet kan "springe" tilbage, nar funk-
tionen afsluttes. Det kan sa veere nodvendigt for
foreren at dreje rattet tilbage til det maksimale
ratudslag for at kunne forlade parkeringsbasen.

Hvis funktionen mener, at fereren kan forlade
parkeringsbasen uden yderligere manaovrer, vil
funktionen blive afsluttet, selv om det kan virke,
som om bilen stadig er i parkeringsbasen.

Relaterede oplysninger
®  Aktiv parkeringshjeelp* (s. 388)

111Park Assist Pilot

Begraensninger for Aktiv
parkeringshjaelp*

Funktionen aktiv parkeringshjeelp (PAP'!") kan
ikke registrere alt i alle situationer og kan derfor
have begrzenset funktion.

/\ ADVARSEL

® Parkeringssensorerne har blinde vinkler,
hvor de ikke kan registrere forhindringer.

® Veer szerlig opmaeerksom pa mennesker
og dyr, der befinder sig i neerheden af
bilen.

® Veer opmeerksom pa, at bilens front under
parkeringsmanevren kan svinge ud mod
modkerende trafik.

FORERSTQTTE

/\ ADVARSEL

Funktionen er en ekstra fererstotte med
det formal at lette kerslen og gere den
sikrere — men den kan dog ikke handtere
alle situationer under alle trafik-, vejr- og
vejforhold.

Foreren rades til at lzese alle afsnit i
instruktionsvejledningen om denne funk-
tion for bl.a. at gere sig bekendt med
dens begreensninger, som fereren skal
veere klar over, inden funktionen tages i
brug.

Forerstottefunktioner kan ikke erstatte
fererens opmeerksomhed og demmekraft,
og denne har altid ansvaret for, at bilen
kores pa en sikker méade, med passende
hastighed, passende afstand til andre
keretojer og i overensstemmelse med
geeldende feerdselsregler og -bestemmel-
ser.

@ VIGTIGT

Genstande, der befinder sig hojere end sens-
orernes registreringsomréde, inkluderes ikke,
nar parkeringsmanevren beregnes, hvilket kan
medfore, at funktionen svinger for tidligt ind i
parkeringsbasen. Derfor bor sadanne parke-
ringsbase undgas.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 393
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FORERSTOTTE

Folgende er eksempler pa begreensninger for
Aktiv parkeringshjeelp, som foreren bor veere
opmeaerksom pa:

Parkering afbrydes
En parkeringssekvens afbrydes:

® hvis foreren beveeger rattet

® hvis bilen kerer for hurtigt - over 7 km/t
(4 mph)

® hvis foreren trykker pa Annullér pa midter-
displayet

® ved indgreb af blokeringsfri bremser eller

den elektroniske stabilitetskontrol, f.eks. hvis
et hjul mister treekkraft i glat fore

® nar servostyringen for hastighedsafheengig
ratmodstand arbejder ved reduceret effekt -
f.eks. ved koling pa grund af overophedning.

En meddelelse pa midterdisplayet informerer i sa
fald om, hvorfor parkeringssekvensen blev
afbrudt.

@ VIGTIGT

Under visse omsteendigheder kan funktionen
ikke finde parkeringsbase. En arsag kan veere,
at sensorerne forstyrres af eksterne lydkilder,
der udsender de samme ultralydsfrekvenser,
som systemet arbejder med.

Eksempler p& sadanne kilder er bl.a. horn,
vade deek pa asfalt, pneumatiske bremser,
udstedningslyde fra motorcykler mv.

i oBs

Snavs, is 0g sne, der daekker sensorerne,
reducerer funktionen og kan forhindre maling.

Forerens ansvar

Foreren skal huske pa, at funktionen er et hjeel-
pemiddel - ikke en ufejlbarlig fuldautomatisk
funktion. Derfor skal fereren veere parat til at
afbryde en parkering.

Der er ogsa nogle detaljer at overveje i forbin-
delse med parkering, f.eks.:
® Foreren er altid ansvarlig for vurdering af, om

den plads, som funktionen tilbyder, er veleg-
net til parkering.

® Brug ikke funktionen, hvis der er monteret
snekaeder eller reservehjul.

112Med "godkendte daek" menes daek af samme type og fabrikat, som var monteret originalt ved fabriksny levering.

Brug ikke funktionen, hvis lastede genstande
stikker uden for bilen.

Kraftig regn eller sne kan forarsage, at par-
keringsbasen ikke méles pé en korrekt made.

Under segning og kontrolmaling af parke-
ringsplads kan funktionen overse objekter,
der er placeret langt inde pé en plads.

Parkeringsbase i smalle gader kan ikke altid
tilbydes, da der méaske ikke er tilstraekkelig
plads til manevrering.

Brug godkendte dzek''? med korrekt deek-
tryk - det pavirker funktionens evne til at par-
kere.

Funktionen er baseret pa placeringen af de
koretojer, der er parkeret pa den aktuelle
plads - hvis de er placeret uhensigtsmees-
sigt, kan f.eks. bilens deek og feelge blive
beskadiget mod kantsten.

Vinkelrette parkeringsbase kan blive overset
eller tilbydes unedigt, hvis en parkeret bil
rager mere ud end de andre parkerede biler.

Funktionen er beregnet til parkering pa lige
gader - ikke i skarpe kurver eller sving. Bilen
skal derfor sta parallelt med aktuelle parke-
ringsbase, nar funktionen méler pladsen.
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FORERSTOTTE

Ved skift til en anden godkendt feelg- eller
daekdimension kan dzekomkredsen zendres,
hvilket medforer, at systemets parametre
eventuelt skal opdateres. Henvend dig til et
veerksted - et autoriseret Volvo-veerksted
anbefales.

Relaterede oplysninger
®  Aktiv parkeringshjeelp* (s. 388)

e Hastighedsafhaengig styrestyrke (s. 272)

e Begreensninger for kamera- og radarenhed
(s. 323)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 395
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FORERSTOTTE

Meddelelser for aktiv
parkeringshjeelp*

Meddelelser for aktiv parkeringshjeelp (PAP'13)
kan vises pa farer- og/eller midterdisplayet.
Felgende tabel viser eksempler.

Meddelelse / besked Betydning

Parkeringsassistance En eller flere af funktionens sensorer er blokeret. Foretag kontrol og afhjeelpning snarest muligt.

Sensorer blokeret, rensning pakraevet

Parkeringsassistance Systemet fungerer ikke, som det skal. Et veerksted ber kontaktes. Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

lkke tilgeengeligt, service pakraevet

En tekstmeddelelse kan ryddes ved kortvarigt at
trykke pa O -knappen midt pa knapperne til
hojre pa rattet.

Hvis en meddelelse bliver staende: Kontakt et
veerksted - vi anbefaler et autoriseret Volvo-veerk-
sted.

Relaterede oplysninger
® Aktiv parkeringshjeelp* (s. 388)

113Park Assist Pilot

396 * Ekstraudstyr/tilbeher.



START OG KURSEL




398

START OG KORSEL

Start af motor

Bilen startes ved hjeelpe af startgrebet i tunnel-
konsollen, nar fiernneglen findes i kabinen.

GOB1844

Startknappen i tunnelkonsollen.

/\ ADVARSEL

Inden start:

® Tag sikkerhedsselen pa.
® |ndstil seedet, rattet og spejlene.

e Kontrollér, at det er muligt at treede brem-
sepedalen helt i bund.

Fjernbetjeningen bruges ikke fysisk ved start,
fordi bilen er udstyret med stotte for neglefri start
(Passiv start).

Sadan startes bilen:

1. Fjernbetjeningen skal veere i bilen. P& biler
med Passiv start skal fiernbetjeningen
befinde sig i den forreste del af kabinen. Med
tilvalget noglefri lasning/oplasning™ af bilen
er det tilstreekkeligt, at fiernbetjeningen
befinder sig et sted i bilen.

2. Hold bremsedalen helt nede'. Pa en bil med
automatgear skal gearposition P eller N veere
valgt. Hvis bilen har manuelt gear, skal gear-
stangen sta i frigear eller koblingspedalen
vaere tradt ned.

3. Drej startknappen hojre om og slip den.
Knappen vender automatisk tilbage til
udgangspositionen.

i oBs

For biler med dieselmotor kan der opsté
nogen forsinkelse, inden start pdbegyndes.

Ved motorstart arbejder startmotoren, indtil moto-
ren starter, eller indtil overophedningsafbryderen
slar fra.

1 Hvis bilen er i bevaegelse, er det tilstraekkeligt at dreje startknappen hejre om for at starte motoren.

Backup-leeserens placering i tunnelkonsollen.

Hvis meddelelsen Bilnegle ikke fundet vises pa
forerdisplayet ved start, skal fiernbetjeningen pla-
ceres ved backup-leeseren. Foretag derefter et
nyt startforseg.

@ oBs

Nar fjernbetjeningen placeres ved backup-
lzeseren, ma ingen andre bilnagler, metalgen-
stande eller elektroniske apparater (f.eks.
mobiltelefoner, tabletter, beerbare computere
eller opladere) befinde sig ved backup-leese-
ren. Flere bilnogler teet pa hinanden ved
backup-leeseren kan gribe forstyrrende ind i
hinanden.

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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@ VIGTIGT

Hvis motoren ikke er startet efter tre forsog -
vent tre minutter, inden der geres et nyt for-

sog. Startevnen forbedres, hvis startbatteriet

kan genoprette sig.

/A ADVARSEL

Tag aldrig fiernbetjeningen ud af bilen under
kersel eller ved bugsering.

/\ ADVARSEL

Tag altid fiernbetjeningen med ud af bilen, nar
bilen forlades, og serg for, at bilens elsystem
er i teendingsposition 0, iseer hvis der er born i
bilen.

@ oBs

Ved koldstart kan omdrejningstallet ved tom-
gang veere betydeligt hojere end normalt for
visse motortyper. Dette gores for sa hurtigt
som muligt at f& udstedningsrensesystemet
op pa normal driftstemperatur, hvilket minime-
rer udstedning og skaner miljoet.

Relaterede oplysninger
e Slukke bilen (s. 399)

e Teendingspositioner (s. 400)
e Justere rattet (s. 189)

e Bruge starthjeelp med andet batteri (s. 446)
e Valge teendingsposition (s. 401)

START OG KORSEL

Slukke bilen

Bilen slukkes ved hjzelp af startknappen i tunnel-
konsollen.

Startknappen i tunnelkonsollen.

Sadan slukkes bilen:

—  Drej startknappen hejre om, og slip den.
Bilen slukkes. Knappen vender automatisk
tilbage til udgangspositionen.

Hvis gearveelgeren i en bil med automatgear ikke
star i P, eller hvis bilen beveeger sig:

—  Drej knappen hejre om og hold den i positio-
nen, indtil bilen slukkes.

Relaterede oplysninger
e Start af motor (s. 398)

e Teendingspositioner (s. 400)
o Justere rattet (s. 189)

44

399
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START OG KORSEL

Bruge starthjeelp med andet batteri (s. 446)

Veelge teendingsposition (s. 401)

Teendingspositioner

Bilens elsystem kan szettes i forskellige niveauer/
positioner og dermed gere forskellige funktioner
tilgeengelige.

For at muliggere brug af et begreenset antal
funktioner med slukket motor kan bilens el-
system seettes i tre forskellige niveauer - 0, | og
Il Instruktionsvejledningen beskriver gennemgé-
ende disse niveauer med betegnelsen "taen-
dingsposition".

Den folgende tabel viser, hvilke funktioner der er
tilgeengelige i den respektive teendingsposition/
niveau:

Niveau

Funktioner

Kilometerteeller, ur og tempera-
turméler teendes”.

Elbetjente™ seeder kan justeres.
Rudehejs kan anvendes.
Midterdisplayet starter og er klar
til brug?.

Infotainmentsystemet kan bru-
gesh

I denne position er funktionerne tids-
styrede og slas automatisk fra efter
en tid.

Soltaget, rudehejsene, 12 V-
elkontakten i kabinen, Bluetooth,
navigation, telefon, kabinebleeser
og forrudeviskere kan bruges.

Elbetjente seeder kan justeres.

12 V-elkontakten® i bagagerum-
met kan bruges.

Stremforbruget belaster batteriet
i denne taendingsposition.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Niveau | Funktioner

1l e Forlygterne teendes.

e Advarsels- og kontrollamperne
lyser i 5 sekunder.

® Flere andre systemer aktiveres.
Elopvarmning i saedehynder og
bagrude kan forst aktiveres efter
start af bilen.

Denne teendingsposition bruger

megen strom fra batteriet og ber
derfor undgas!

A Aktiveres ogsa, nar deren &bnes.

Relaterede oplysninger

e Start af motor (s. 398)

e Justere rattet (s. 189)

e Bruge starthjeelp med andet batteri (s. 446)
e Valge teendingsposition (s. 401)

Veaelge teendingsposition

Bilens elsystem kan szettes i forskellige niveauer/
positioner og dermed gere forskellige funktioner

tilgeengelige.

Valg af teendingsposition

Startknappen i tunnelkonsollen.

e Taendingsposition 0 - Las bilen op, og
opbevar fiernbetjeningen inde i bilen.

1 oBs

For at na niveau I eller Il uden motorstart -
treed ikke pa bremsepedalen, henholdsvis
koblingspedalen pa en bil med manuelt gear,
nér disse teendingspositioner skal veelges.

START OG KORSEL

® Taendingsposition | - Drej startknappen
hejre om, og slip den. Knappen vender auto-
matisk tilbage til udgangspositionen.

e Teendingsposition Il - Drej startknappen
hejre om, og hold den der i ca. 5 sekunder.
Slip derefter knappen, der automatisk vender
tilbage til udgangspositionen.

e Tilbage til teendingsposition O - For at
vende tilbage til teendingsposition O fra posi-
tion I og Il - Drej startknappen hejre om og
slip den. Knappen vender automatisk tilbage
til udgangspositionen.

Relaterede oplysninger

e Start af motor (s. 398)

®  Slukke bilen (s. 399)

e Teendingspositioner (s. 400)

e Justere rattet (s. 189)

® Bruge starthjeelp med andet batteri (s. 446)

401
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START OG KORSEL

Alkolas* Forbikobling af alkolas* e Start af motor (s. 398)
Alkolasens funktion er at forhindre, at bilen fares | tilfeelde af en nedsituation, eller hvis alkoldsen e Teendingspositioner (s. 400)
af en beruset forer. For start af motoren er mulig, er ude af drift, er det muligt at omgé alkolasen,

skal fereren foretage en udandingspreve, som sé bilen kan keres.

bekreefter, at han ikke er pavirket af alkohol. Alko-
lasen kalibreres til det pdgeeldende markeds
geeldende greenseveerdi for lovlig bilkersel.

For deaktivering via den relevante alkolas, se den
tilherende vejledning.

Akti forbikoblingsfunktion (B

Bilen har en greenseflade for elektrisk tilslutning ivere forbikoblingsfunktion (Bypass)
af alkolase af forskellige fabrikater og modeller

anbefalet af Volvo. Greensefladen letter tilslutnin- @ oBS

gen af alkolas og giver mulighed for integreret Al aktivering af omgaelsesfunktionen logges
funktion, med alkolas-relaterede meddelelser pa og lagres i en hukommelse i alkolasens sty-
bilens hoveddisplay. Oplysninger om en bestemt reenhed. Det er ikke muligt at fortryde en
alkolas kan findes i den relevante alkolas-produ- omgaelse.

cents instruktionsbog.

Meddelelsen Pust i alkolas Omga i stedet?
A ADVARSEL fremkommer pa skeermen:
Alkolasen er et hjeelpemiddel og fritager ikke °

foreren for ansvar. Det er altid fererens ansvar
at veere aedru og at fore bilen pa en sikker

Hvis der stéar "Cancel/Yes" - veelg forbikob-
ling med et tryk pa hejrepilen pa hojre ratta-
statur, og tryk derefter pa O-knappen.

méde.
e Huvis der star "Yes" - veelg forbikobling med
Relaterede oplysninger et tryk pa O-knappen.
® Forbikobling af alkolas* (s. 402) Alkolasen er nu forbikoblet, og bilen kan startes.
e Inden motorstart med alkolas (s. 403) Ved installering af alkolas veelges antallet af for-
e Start af motor (s. 398) bikoblinger, som det skal veere muligt at udfere,

) . inden service er pakreevet.
e Taendingspositioner (s. 400)

Relaterede oplysninger
o Alkolas* (s. 402)

e Inden motorstart med alkolas (s. 403)

402 * Ekstraudstyr/tilbeher.
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Inden motorstart med alkolas

Alkolasen aktiveres automatisk, og geres klar til
brug, nar bilen &bnes.

Husk pa
For at fa korrekt funktion og et s& retvisende
maleresultat som muligt:

® Undga at spise eller drikke i ca. 5 minutter
inden udéandingspreven.
e Undga kraftig forrudesprinkling - alkoholen i

sprinklerveesken kan medfore forkert maler-
esultat.

@ oss

Efter afsluttet kersel kan motoren genstartes
inden for 30 minutter, uden at der skal foreta-
ges en ny maling af udandingsluften.

Relaterede oplysninger
® Forbikobling af alkolas* (s. 402)

e Alkolas* (s. 402)
e Start af motor (s. 398)
e Taendingspositioner (s. 400)

2 Anti-lock Braking System

Bremsefunktioner
Bilens bremser bruges til at ssenke hastigheden
eller forhindre, at bilen begynder at rulle.

Udover driftsbremse og parkeringsbremse er
bilen udstyret med flere automatiske bremseassi-
stentfunktioner. De kan lette, f.eks. ved at foreren
ikke behover at holde foden p& bremsepedalen,
nar bilen holder stille ved et trafiklys, eller ved
start op ad bakke.

Afhzengigt af bilens udstyr, kan der veere fol-
gende bremseassistentfunktioner:

® Automatisk bremsning nér bilen holder stille
(Auto Hold)

e Bakkestarthjeelp (Hill Start Assist)

e Automatisk opbremsning efter en kollision
e City Safety

Relaterede oplysninger

e Driftsbremsen (s. 403)

® Parkeringsbremse (s. 406)

® Automatisk bremsning nér bilen holder stille
(s. 409)

e Automatisk opbremsning efter en kollision
(s.411)

e Hijzelp ved start op ad bakke (s. 410)
e (City Safety™ (s. 328)

START OG KORSEL

Driftsbremsen
Driftsbremsen er en del af bremsesystemet.

Bilen har to bremsekredse. Hvis en bremsekreds
beskadiges, vil bremsepedalen ga dybere ned. |
givet fald kreeves der et storre tryk pa pedalen for
at fa normal bremseeffekt.

Forerens tryk pa bremsepedalen forsteerkes af en
bremseservo.

/\ ADVARSEL

Bremseservoen fungerer kun, nar motoren
korer.

Hvis driftsbremsen bruges, nar motoren er sluk-
ket, foles pedalen ded, og der skal anvendes et
kraftigere pedaltryk for at bremse bilen.

| meget bakket terreen og under kersel med tung
last kan bremserne aflastes ved motorbremsning
i manuel gearposition. Motorbremsen udnyttes
mest effektivt, hvis man bruger samme gear ned
ad bakke som op ad bakke.

Blokeringsfri bremser

Bilen har blokeringsfri bremser (ABS?), der for-
hindrer, at hjulene blokeres ved opbremsning, og
gor det muligt at opretholde styreevnen. Nar
systemet treeder i funktion, kan man meerke
vibration i bremsepedalen, hvilket er normalt.
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Efter at bilen er startet, foretages automatisk en
kort test af ABS-systemet, nar foreren slipper
bremsepedalen. Der kan foretages en yderligere
automatisk test af systemet ved lav hastighed.
Testen meerkes som pulseringer i bremsepeda-
len.

Symboler pa fererdisplayet

Symbol | Betydning

Kontroller bremsevaeskeniveauet.
Hvis niveauet er lavt, skal der pafyl-
des bremseveeske. Undersog ogsa
arsagen til tabet af bremsevaeske.

af motoren: Automatisk funktions-
kontrol.

©)

Konstant lys i to sekunder ved start

Konstant lys i mere end to sekun-
der: Fejl i ABS-systemet. Bilens
normale bremsesystem fungerer
fortsat, men uden ABS-funktion.

3 Brake Assist System

/\ ADVARSEL

Hvis bade advarselslampen for bremsefejl og
ABS-fejl er teendt samtidig, kan der vaeret
opstaet en fejl i bremsesystemet.

® Hvis niveauet i bremsevaeskebeholderen
ved denne lejlighed er normalt, keres for-
sigtigt til neermeste veerksted for kontrol
af bremsesystemet. Et autoriseret Volvo-
veerksted anbefales.

® Hvis bremsevaesken ligger under MIN-
niveauet i bremsevaeskebeholderen, ma
bilen ikke keres videre, uden at der er
fyldt bremsevaeske pa. Arsagen til tab af
bremseveeske skal kontrolleres.

Relaterede oplysninger
e Bremseforsteerkning (s. 404)

® Automatisk bremsning nar bilen holder stille
(s. 409)

e Hjeelp ved start op ad bakke (s. 410)
e Bremse pa vade veje (s. 405)
® Bremse pa saltede veje (s. 405)

e Vedligeholdelses af bremsesystemet
(s. 405)

e Bremselygte (s. 153)

Bremseforstaerkning

Bremseforsteerkningssystemet, (BASS3), hjzelper
med at ege bremsekraften under bremsning, og
kan dermed reducere bremseleengden.

Systemet registrerer forerens made at bremse pa
og oger bremsekraften, nar det er nedvendigt.
Bremsekraften kan forsteerkes op til det niveau,
hvor ABS-systemet griber ind. Funktionen afbry-
des, nar trykket p& bremsepedalen mindskes.

@ oss

Nar BAS aktiveres, synker bremsepedalen lidt
lzengere ned end seedvanligt. Tryk pa (hold)
bremsepedalen, sa leenge det er nedvendigt.

Nar bremsepedalen slippes, opherer al
opbremsning.

Relaterede oplysninger
e Driftsbremsen (s. 403)
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Bremse pa vade veje

Nar man kerer i lang tid i kraftig regn uden
bremsning, kan bremseeffekten ved den forste
opbremsning forsinkes en smule.

Det kan ogsé veere tilfeeldet efter en bilvask. Sa
er det nodvendigt at treede kraftigere p& brem-
sen. Hold derfor en storre afstand til den foranke-
rende trafik.

Brems bilen forsvarligt efter kersel pé vade veje
og efter en bilvask. Bremseskiverne varmes op,
torrer hurtigere og beskyttes mod korrosion. Tag
hensyn til de geeldende trafikforhold ved brems-
ning.

Relaterede oplysninger
e Driftsbremsen (s. 403)

e Bremse pa saltede veje (s. 405)

Bremse pa saltede veje

Ved kersel pa saltede veje kan der dannes et
saltlag pa bremseskiver og bremseklodser.

Det kan forleenge bremseleengden. Hold derfor
en ekstra sikkerhedsafstand til forankerende
koretojer. Sorg ogsa for, at:

e Bremse af og til for at fierne et eventuelt
saltlag. Serg for, at andre trafikanter ikke
udseettes for fare ved bremsningen.

® Treed forsigtigt p& bremsepedalen, nar kors-
len er afsluttet, og fer den neeste korsel star-
ter.

Relaterede oplysninger
e Driftsbremsen (s. 403)

e Bremse pa vade veje (s. 405)

START OG KORSEL

Vedligeholdelses af
bremsesystemet

Kontrollér med mellemrum bremsesystemets
dele for slitage.

For at holde bilen p& et hojt niveau, hvad angar
trafiksikkerhed, driftssikkerhed og palidelighed
ber Volvos serviceintervaller folges. De er specifi-
ceret i Service- og Garantibogen. Nye og udskif-
tede bremsebeleegninger og bremseskiver giver
forst optimal bremsevirkning efter nogle hun-
drede kilometers (miles) "tilkersel". Kompensér
for den reducerede bremsevirkning ved at treede
hérdere pa bremsepedalen. Volvo anbefaler, at
kun bremseklodser, der er godkendt til din Volvo,
monteres.

@ VIGTIGT

Kontrol af slitage pa bremsesystemets kom-
ponenter bor foretages regelmaessigt.

Kontakt et veerksted for at fa oplysninger om
fremgangsmade, eller lad et veerksted udfere
inspektionen - et autoriseret Volvo-veerksted
anbefales.

Relaterede oplysninger
e Driftsbremsen (s. 403)
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Parkeringsbremse

Nar bilen holder stille, forhindrer parkerings-
bremsen bilen i at begynde at rulle ved mekanisk
at lase/speerre to hjul.

Knapperne for parkeringsbremsen er placeret i tunnel-
konsollen mellem saederne.

Nar den elbetjente parkeringsbremse er i funk-
tion, heres en svag elmotorlyd. Lyden forekommer
ogsa ved automatiske funktionskontroller af par-
keringsbremsen.

Hvis bilen stér stille, nar parkeringsbremsen akti-
veres, virker den kun pa baghjulene. Hvis den
aktiveres, mens bilen er i beveegelse, anvendes
den normale driftsbremse, dvs. bremsen virker pa
alle fire hjul. Bremseeffekten overfores til baghju-
lene, nar bilen holder nassten stille.

Relaterede oplysninger

Aktivere og deaktivere parkeringsbremse
(s. 406)

Parkere pa skraninger (s. 408)
Ved fejl i parkeringsbremsen (s. 408)

Automatisk bremsning nar bilen holder stille
(s. 409)

Aktivere og deaktivere
parkeringsbremse

Brug parkeringsbremsen for at forhindre, at bilen
begynde at rulle fra stillestaende.

Aktivere parkeringsbremsen

1. Treek knappen opad.

> Symbolet pa forerdisplayet teendes, nar
parkeringsbremsen er aktiveret.

2. Kontroller, at bilen star stille.
Symbol pa fererdisplayet
Betydning

Symbol

Symbolet er teendt, nar parkerings-
bremsen er aktiveret.

Hvis symbolet blinker, betyder det,
at der er opstaet en fejl. Lees med-
delelsen pa forerdisplayet.




Automatisk aktivering
Parkeringsbremsen aktiveres automatisk

® nar bilen slukkes, og indstillingen for automa-
tisk aktivering af parkeringsbremse er aktive-
ret i midterdisplayet.

® ndr gearposition P veelges pé en stejl skra-
ning*.

e hvis funktionen Auto Hold (automatisk
bremsning nar bilen holder stille) er aktiveret
o9
® bilen har holdt stille i leengere tid (5-10

minutter)

® bilen slukkes
e foreren forlader bilen.

Nedbremse

| en nedsituation kan parkeringsbremsen aktive-
res, nar bilen er i beveegelse, ved at treekke i
knappen og holde den oppe. Bremseforlobet
afbrydes, nar knappen slippes, eller hvis gaspeda-
len treedes ned.

@ oBs

Under nedbremsning ved hojere hastigheder

lyder et signal under bremsningen.

4 Geelder med automatgear.

Deaktivere parkerlngsbremse

\f

Deaktivere manuelt
1. Treed bremsepedalen godt ned.

2. Tryk knappen ned.

> Parkeringsbremsen udleses, og symbolet
pa fererdisplayet slukkes.

Deaktivere automatisk
1. Start bilen.

START OG KORSEL

2. Med automatgear:

Treed bremsepedalen godt ned. Veelg gear-
position D eller R, og giv gas.

Med manuel gearkasse:

Treed koblingspedalen ned og seet i et pas-

sende gear. Slip koblingspedalen og giv gas.

> Parkeringsbremsen udleses, og symbolet
pa forerdisplayet slukkes.

@ oBs

Vilkar for automatisk deaktivering er enten, at
foreren har speendt sin sikkerhedssele, eller
at forerderen er lukket.

Relaterede oplysninger
Indstilling for automatisk aktivering af parke-
ringsbremse (s. 408)

® Ved fejl i parkeringsbremsen (s. 408)
Parkeringsbremse (s. 406)
® Parkere pa skraninger (s. 408)
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Indstilling for automatisk aktivering
af parkeringsbremse

Veelg om parkeringsbremsen skal aktiveres auto-
matisk, nar bilen slukkes.

For at zendre indstilling:

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

2. Tryk pa My Car =» Parkeringsbremse og
affjedring, og markér/afmarkér funktionen
Automatisk aktivering af
parkeringsbremse.

Relaterede oplysninger
e Aktivere og deaktivere parkeringsbremse
(s. 406)

e Parkeringsbremse (s. 406)

Parkere pa skraninger

Brug altid parkeringsbremsen ved parkering pa
en skraning.

/\ ADVARSEL

Brug altid parkeringsbremsen ved parkering
pa et skranende underlag. Et valgt gear eller
P i automatgearkassen er ikke tilstreekkeligt
til at holde bilen stille i alle situationer.

Hvis bilen parkeres op ad bakke:

® Drej hjulene i retning fra kantstenen.
Hvis bilen parkeres ned ad bakke:

® Drej hjulene i retning mod kantstenen.

Tung last op ad bakke

Tung last, f.eks. en anhaenger, kan bevirke, at
bilen ruller bagleens, nér parkeringsbremsen
udleses automatisk pa en kraftig stigning. Dette
undgés ved at treekke knappen opad, samtidig
med at bilen begynder at kere. Slip knappen, nar
motoren begynder at treekke.

Relaterede oplysninger
® Aktivere og deaktivere parkeringsbremse
(s. 406)

Ved fejl i parkeringsbremsen
Kontakt et autoriseret Volvo-vaerksted, hvis det
ikke er muligt at deaktivere eller aktivere parke-
ringsbremsen efter flere forsag.

Der lyder et advarselssignal, hvis du kerer med
parkeringsbremsen aktiveret.

Hvis bilen skal parkeres, inden en eventuel fejl er
udbedret, skal hjulene drejes som ved parkering
pé en heeldning og gearveelgeren sta i position P,
henholdsvis 1. gear veelges, hvis bilen har manuel
gearkasse.

Lav batterispaending

Hvis batterispeendingen er for lav, kan parke-
ringsbremsen hverken deaktiveres eller aktiveres.
Hvis batterispeendingen er for lav, skal der tilslut-
tes et hjeelpebatteri.

Udskiftning af bremsebelzaegninger
Bremsebelzegningerne bagtil skal udskiftes pa
veerksted pga. den elbetjente parkeringsbremses
konstruktion. Et autoriseret Volvo-veerksted anbe-
fales.



Symboler pa fererdisplayet

Symbol | Betydning

Hvis symbolet blinker, betyder det,
at der er opstaet en fejl. Se medde-
lelsen pa forerdisplayet.

lelsen pa forerdisplayet.

©)

Fejl i bremsesystemet. Se medde-

Informationsmeddelelse pa ferer-
displayet

Relaterede oplysninger
® Aktivere og deaktivere parkeringsbremse
(s. 406)

® Parkere pa skraninger (s. 408)
e Startbatteri (s. 584)
e Volvos serviceprogram (s. 560)

Automatisk bremsning nar bilen
holder stille

Automatisk bremsning nar bilen holder stille
(Auto Hold) vil sige, at fareren kan slippe brem-
sepedalen med opretholdt bremsning, nar bilen
er standset ved et trafiklys eller et vejkryds.

Nar bilen er standset, aktiveres bremserne auto-
matisk. Funktionen kan enten bruge driftsbrem-
sen eller parkeringsbremsen til at holde bilen
stille, og den fungerer pa alle haeldninger. Ved
bortkersel losnes bremserne automatisk, hvis
foreren har sikkerhedsselen pa.

START OG KORSEL

Symboler pa fererdisplayet

Symbol | Betydning

Symbolet er teendt, nar funktionen
bruger driftsbremsen til at holde
bilen stille.

Symbolet er teendt, nar funktionen
bruger parkeringsbremsen til at
holde bilen stille.

Ofl®

@ oBs

Ved bremsning til stop pa en op- eller nedad-
gaende heeldning ber bremsepedalen treedes
lidt hardere ned, inden den slippes, for at
sikre, at bilen overhovedet ikke beveeger sig.

Parkeringsbremsen aktiveres hvis
® hilen slukkes

e forerderen abnes

e forerens sikkerhedssele losnes

® bilen har holdt stille i leengere tid (5-10
minutter).

Relaterede oplysninger
e Aktivere og deaktivere automatisk bremsning
under stilstand (s. 410)

e Driftsbremsen (s. 403)
® Parkeringsbremse (s. 406)
e Hijeelp ved start op ad bakke (s. 410)

409


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f57cc68c52e980d0c0a801515fd9367c&version=1&language=da&variant=DK

410

START OG KORSEL

Aktivere og deaktivere automatisk e Funktionen forbliver slet fra, indtil den akti-
bremsning under stilstand veres igen.
Funktionen automatisk bremsning under stil- e Nar funktionen er slaet fra, vil bakkestart-

stand aktiveres med knappen i tunnelkonsollen. hjeelpen (HSA) fortsat veere aktiveret og for-
hindrer, at bilen ruller bagud ved start op ad

bakke.

Relaterede oplysninger
e Automatisk bremsning nar bilen holder stille
(s. 409)

- Tryk pa knappen i tunnelkonsollen for at akti-
vere eller deaktivere funktionen.

> Indikationen i knappen lyser, nar funkti-
onen er aktiveret. Aktiveret funktion vil for-
seette, neeste gang bilen startes.

Nar funktionen slas fra
Hvis funktionen er aktiv og holder bilen
(@) med driftsbremsen (A-symbolet lyser),
skal der treedes pa bremsepedalen,
samtidig med at der trykkes pa knap-
pen for at sla funktionen fra.

5 Hill Start Assist

Hjzelp ved start op ad bakke

Bakkestarthjselpen (HSAS), forhindrer at bilen
ruller bagud ved start op ad bakke. Ved bakning
op ad bakke forhindrer den bilen i at rulle
fremad.

Funktionen betyder, at pedaltrykket i bremsesy-
stemet stadig er til stede i nogle sekunder, mens
foden flyttes fra bremsepedal til speeder.

Den midlertidige bremsevirkning slipper efter
nogle sekunder, eller nar foreren pabegynder kor-
sel pa vej.

Bakkestarthjeelpen er tilgeengelig, selvom funkti-

onen automatisk bremsning nér bilen holder stille
(Auto hold) er slaet fra.

Relaterede oplysninger
e Automatisk bremsning néar bilen holder stille
(s. 409)

e Driftsbremsen (s. 403)



Automatisk opbremsning efter en Relaterede oplysninger
kollision ® Rear Collision Warning (s. 342)
Ved en kollision, hvor aktiveringsniveauet for e BLIS*(s.343)

pyrotekniske selestrammere eller airbag nas,
eller hvis der registreres en kollision med et stort
dyr, aktiveres bilens bremser automatisk. Funkti-
onen er designet til at forebygge eller afbede
virkningerne af en eventuel efterfelgende kolli-
sion.

e Bremsefunktioner (s. 403)

Efter en alvorlig kollision er der risiko for, at det
ikke leengere er muligt at kontrollere og styre
bilen. For at undgé eller reducere effekten af en
eventuel efterfelgende kollision mod et koretoj
eller en genstand i bilens bane, aktiveres brem-
seassistentsystemet automatisk og bremser bilen
pé en sikker made.

Bremselygter og advarselsblinklys aktiveres
under opbremsningen. Nar bilen er standset, fort-
seetter advarselsblinklysene med at blinke, og
parkeringsbremsen aktiveres.

Hvis en opbremsning ikke ville vaere hensigts-
maessig, f.eks. hvis der er risiko for at blive pakert
af efterfelgende trafik, kan systemet tilsideseet-
tes, ved at foreren trykker pa speederen.

Funktionen forudseetter, at bremsesystemet er
intakt efter kollisionen.

Bremseassistance indgar i sikkerhedssystemerne
Rear Collision Warning og Blind Spot Information.

START OG KORSEL

Gearkasse

Gearkassen er en del af bilens drivline (kraftover-
forsel) mellem motor og drivhjul. Gearkassens
funktion er at skifte gear, afheengigt af hastighed
og kraftbehov.

Der er to hovedtyper af gearkasser - manuel og
automatisk.

Den manuelle gearkasse har seks gear, mens
den automatiske har otte. Antallet af gear bevir-
ker, at motorens drejningsmoment og effektom-
rédde kan udnyttes effektivt. | automatgearkassen
er to af gearene overgear, der sparer breendstof
under kersel med konstant omdrejningshastig-
hed.

Med den automatiske gearkasse er det ogsa
muligt at veelge gear manuelt. Forerdisplayet
viser, hvilket gear henholdsvis hvilken gearposi-
tion, der er i brug i ojeblikket.

@ VIGTIGT

For at forhindre beskadigelse af drivsystemets
komponenter kontrolleres gearkassens drifts-
temperatur. Ved risiko for overophedning
teendes et advarselssymbol péa forerdisplayet,
og en tekstmeddelelse vises. Folg den givne
anbefaling.

Symboler pa fererdisplayet
Hvis der skulle opsta en fejl i gearkassen, viser
forerdisplayet et symbol og en meddelelse.
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Symbol | Betydning

Informations- eller fejimeddelelse
for gearkasse. Folg den givne
anbefaling.

Varm eller overophedet gearkasse.
Folg den givne anbefaling.

Reduceret ydelse/Accelerati-
onsydelsen er reduceret

&

Hvis der opstar en forbigaende fejl
i drivlinjen kan bilen ga over til
sakaldt Limp-home-tilstand med
lavere motoreffekt for at undga
skader pa drivlinjen.

Relaterede oplysninger
® Gearpositioner for automatisk gearkasse
(s.413)

Manuel gearkasse (s. 412)
Gearskift-indikator (s. 417)

Manuel gearkasse

Med manuel gearkasse veelger fereren manuelt
et passende gear efter det aktuelle behov for
hastighed og kraft.

Gearskift

o Neutral position (N)

Den manuelle gearkasse har seks gear, og gear-
monstret vises pa gearstangen.

® Treed koblingspedalen helt ned ved hvert
gearskift.

e Fjern foden fra koblingspedalen mellem hvert
gearskift.

Bakgearsspaerre

Med bakgearsspzerringen er det vanskeligt ved
en fejltagelse at vaelge bakgear ved normal ker-
sel fremad.

Folg gearmonstret pa gearstangen og start
fra neutral position, inden gearstangen fores
til R-positionen.

Seet forst i bakgear, nar bilen holder stille.

Ved parkering

/\ ADVARSEL

Brug altid parkeringsbremsen ved parkering
pa et hzeldende underlag - et valgt gear er
ikke tilstreekkeligt til at holde bilen i alle situa-

tioner.

Relaterede oplysninger

Gearkasse (s. 411)
Gearskift-indikator (s. 417)



Gearpositioner for automatisk
gearkasse

Med automatgearkasse vaelger systemet gear,
sa karslen bliver optimal. Gearkassen har ogsa
en manuel gearposition.

Pa forerdisplayet vises, hvilket gear der er valgt:
P,R, N, D eller M.

Ved manuelt skifte vises ogsa, hvilket gear der
anvendes.

Gearpositioner

Parkeringsposition - P
| P-stilling er gearkassen mekanisk speerret.
Veelg position P, nar bilen er parkeret, eller nar

motoren skal startes. Bilen skal holde stille, nar
parkeringspositionen veelges.

For at veelge en anden gearposition, nar parke-
ringspositionen er valgt, skal bremsepedalen
veere tradt ned og taendingspositionen veere Il.

Ved parkering - aktivér forst parkeringsbremsen,
og veelg derefter parkeringsposition.

Brug altid parkeringsbremsen ved parkering
pa et skranende underlag. Et valgt gear eller
P i automatgearkassen er ikke tilstreekkeligt
til at holde bilen stille i alle situationer.

/\ ADVARSEL

1 oBs

Gearveelgeren skal sta i P-position, for at det
skal veere muligt at lase bilen og aktivere
dens alarmer.

Bakgear - R
Veelg position R for at bakke. Bilen skal holde
stille, nar bakgear veelges.

Neutral position = N

Der er ikke valgt noget gear, og motoren kan
startes. Treek parkeringsbremsen, hvis bilen hol-
der stille med gearvaelgeren i N-position.

For at kunne skifte fra neutral position til en
anden gearposition skal bremsepedalen veere
tradt ned og teendingspositionen veere .

START OG KORSEL

Koretilstand - D

D er normal kerselsposition. Op- og nedgearing
sker automatisk, alt efter gasgivning og hastig-
hed.

Bilen skal holde stille, nar der skiftes fra R til
position D.

44
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Manuel gearposition - M

Manuel gearposition kan veelges nar som helst
under korsel. Bilen motorbremser, nar speederen
slippes.

Veelg manuel gearposition ved at flytte gearveel-
geren til siden fra position D til endepositionen
ved "+". Forerdisplayet viser hvilket gear, der
anvendes.

e Tryk gearveelgeren fremad mod "+" (plus) for
at skifte et trin op, og slip den.

® Tryk gearveelgeren bagud mo (minus)

for at skifte et trin ned, og slip den.

® Tryk gearveelgeren til siden til endepositio-
nen ved D for at gé tilbage til D-positionen.

For at undgé ryk og motorstop skifter gearkassen
automatisk ned, hvis farten seettes mere ned, end
hvad der er passende for det valgte gear.

Relaterede oplysninger

Gearveelgerspeerring (s. 415)
Skifte med ratpadler* (s. 414)
Kickdown-funktion (s. 417)
Gearskift-indikator (s. 417)

Skifte med ratpadler*

Ratpadlerne er et supplement til gearveelgeren,
der ger det muligt at skifte manuelt uden at
slippe haenderne fra rattet.

o nn, Vee|ge|' det naeste lavere gear.

@ '+": Veelger det nzeste hojere gear.

Aktivere ratpadler

For at kunne skifte med ratpadlerne skal de forst
aktiveres:

- Treek en af padlerne mod rattet.

> Et tal pa forerdisplayet angiver det aktu-
elle gear.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Forerdisplay ved skift med ratpadler.

| gearposition M er ratpadlerne automatisk akti-
verede.

Forerdisplay ved skift med ratpadler i manuel gearposi-
tion.

Skift
For at skifte et trin:

- Treek en af padlerne bagud - mod rattet - og
slip.

Et skift sker ved hvert treek i padlen, forudsat at

motorens omdrejningstal ikke kommer uden for

det tilladte omrade. Efter hvert skift aendrer forer-

displayet tal for at vise det aktuelle gear.

Sla funktionen fra

Sla funktionen manuelt fra i gearposition D

- Slaratpadlerne fra ved at treekke hojre padle
(+) mod rattet og holde den, indtil tallet for
det aktuelle gear pa fererdisplayet slukkes.

Sla fra automatisk

| gearposition D slas ratpadlerne fra efter kort tid,
hvis de ikke bruges. Dette angives ved, at tallet
for det aktuelle gear slukker. Undtagelsen er
under motorbremsning: Her er padlerne aktiveret,
sa leenge motorbremsning er i gang.

| gearposition M slés der ikke fra automatisk.
Relaterede oplysninger

® Gearpositioner for automatisk gearkasse
(s.413)

®  Gearskift-indikator (s. 417)

START OG KORSEL

Gearvaelgerspeerring

Gearvaelgerspaerringen forhindrer utilsigtet skift
mellem forskellige gearpositioner i en automatisk
gearkasse.

Der findes to forskellige typer gearveelgerspeer-
ring - mekanisk og automatisk.

Mekanisk gearveelgerspaerring

AR

P ND M

\

G051894.

Gearveelgeren kan fores frit frem eller tilbage
mellem N og D. De ovrige positioner har en
speerre, som betjenes med speerreknappen pa
gearveelgeren.

Med speerreknappen trykket ind kan stangen
fores frem eller tilbage mellem P, R, N og D.

Automatisk gearveelgerspeerring
Den automatiske gearveelgerspeerring har szer-
lige sikkerhedssystemer.

44
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Fra parkeringsposition - P

For at veelge en anden gearposition end P-positi-
onen, nar parkeringspositionen er valgt, skal
bremsepedalen veere tradt ned og teendingsposi-
tionen veere .

Fra neutral position - N

Hvis gearveelgeren star i N, og bilen har holdt
stille i mindst 3 sekunder (uanset om motoren er
i gang eller ej), er gearvaelgeren speerret.

For at kunne fore gearveelgeren fra position N til
en anden gearposition skal bremsepedalen veere
tradt ned og teendingspositionen veere Il.

Relaterede oplysninger
® Gearpositioner for automatisk gearkasse
(s.413)

e Deaktivere automatisk gearveelgerspaerring
(s.416)

Deaktivere automatisk
gearveelgerspaerring

Hvis bilen ingen strem har, kan den automatiske
gearveelgerspzerre alligevel slas fra.

Hvis bilen ikke kan keres, f.eks. hvis batteriet er
afladet, skal gearveelgeren fores N for at bilen
kan flyttes.

Loft gummimatten i rummet foran gearveel-
geren. Lokaliser hullet med en fjederbelastet
knap i bunden af rummet.

2 Tryk en lille skruetreekker ned i hullet, og
hold.

(3 ) Fer gearstangen til position N, og slip knap-
pen.

4. Leeg gummimatten pa plads igen.

Relaterede oplysninger

Gearveelgerspeerring (s. 415)

Gearpositioner for automatisk gearkasse
(s.413)



Kickdown-funktion

Kickdown® kan bruges, nar der kraeves maksimal
acceleration, f.eks. ved overhaling.

Nar speederen treedes helt i bund (forbi den nor-
male stilling for fuld gas), skiftes der straks auto-
matisk ned i gear, hvilket kaldes kickdown.

Hvis speederen bringes ud af kickdown-stillingen,
geares der automatisk op.

Sikkerhedsfunktion

For at forhindre overdrejning af motoren er gear-
kassens styreprogram forsynet med nedgearings-
beskyttelse.

Gearkassen tillader ikke nedgearing/kickdown,
der medferer et sa hojt omdrejningstal, at moto-
ren kan tage skade. Hvis foreren alligevel forse-
ger at skifte ned ved hejt omdrejningstal, sker der
ikke noget — man bliver i det aktuelle gear.

Med kickdown kan bilen skifte et eller flere trin
ned ad gangen, alt efter motorens omdrejnings-
hastighed. Bilen skifter op, nar motoren kommer
op péa maksimal omdrejningshastighed, med det
formal at forhindre motorskader.

Relaterede oplysninger
® Gearpositioner for automatisk gearkasse
(s.413)

6 Kun mulig med automatgear.

Gearskift-indikator

Gearskift-indikatoren pa forerdisplayet viser det
aktuelle gear ved manuelt gearskifte, og hvornar
det er hensigtsmaessigt at veelge det naeste gear
for optimal breendstofekonomi.

For en miljovenlig kersel ved manuelt skifte er det
vigtigt at kere i det rigtige gear og skifte gear i
god tid.

Med manuel gearkasse

Gearskift-indikator p& 12-tommer forerdisplay™*.

START OG KORSEL

Gearskift-indikator pa 8-tommer forerdisplay.

En op-pil angiver et anbefalet skift til et hojere
gear, og en ned-pil et anbefalet skift til et lavere
gear.

* Ekstraudstyr/tilbehor. 417
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Med automatgear

Gearskift-indikator pa 8-tommer forerdisplay.

Gearskift-indikatoren viser det aktuelle gear pa
forerdisplayet og angiver med en pil op et anbe-
falet skift til et hojere gear.

7 All Wheel Drive

Relaterede oplysninger

Gearpositioner for automatisk gearkasse
(s.413)

Manuel gearkasse (s. 412)

Firehjulstreek*

Firehjulstreek (AWD?) vil sige, at bilen treekker pa
alle fire hjul samtidigt, hvilket forbedrer vejgrebet.

For at opna det bedst mulige vejgreb fordeles
drivkraften automatisk til de hjul, der har det bed-
ste vejgreb. Systemet beregner lobende behovet
for drejningsmoment til baghjulene og kan oje-
blikkeligt omfordele op til halvdelen af motorens
drejningsmoment til baghjulene.

Firehjulstreek har ogsa en stabiliserende effekt
ved hojere hastigheder. Under normal kersel for-
deles en storre del af kraften til forhjulene. Ved
stilstand er firehjulstreek altid tilkoblet som forbe-
redelse til maksimal treekkraft under acceleration.

Firehjulstreekkets egenskaber varierer, athaengigt
af hvilken koretilstand der er valgt.

Relaterede oplysninger
e Koretilstande* (s. 419)

® Gearkasse (s. 411)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Koretilstande*

Valget af keretilstand pavirker bilens kereegen-
skaber for at forbedre kereoplevelsen og lette
ved kersel i seerlige situationer.

Med keretilstandene kan du hurtigt f& adgang til
bilens mange funktioner og indstillinger ved for-
skellige kerselsbehov. Felgende systemer tilpas-
ses for at opna de bedst mulige kereegenskaber
i den respektive koretilstand:
e Styring

Motor/gearkasse®/firehjulstreek*

Bremser
e Stoddeempning
® Forerdisplay
e  Start/Stop-funktion
e Klimaindstillinger
Veelg den koretilstand, der passer bedst til de
aktuelle kerselsforhold. Veer opmaerksom pa, at

alle koretilstande ikke er tilgeengelige i alle situa-
tioner.

Koretilstande der kan veelges

Comfort
e Dette er bilens normale tilstand.

Nar bilen starter, er den i Comfort-tilstand, og
start/stop-funktionen er aktiveret. Indstillingerne

8 Geelder med automatgear.
9 Geelder med Four-C.

gor, at bilen foles behagelig, styringen er let,
stoddeempningen er bled og karosseriets bevee-
gelser er smidige.

Denne koretilstand er certificeringstilstanden for
CO2-udslip.

Eco
e Tilpas bilen til en mere energieffektiv og mil-
jovenlig kersel med Eco-tilstanden.

Koretilstanden bevirker f.eks,, at start/stop-funkti-
onen er aktiveret, og at effekten af visse Kli-
maindstillinger er reduceret.

Ved kersel i Eco-tilstand viser forerdisplayet en
ECO-maler, som i realtid viser, hvor ekonomisk
kerslen er.

Dynamic

e Dynamic-tilstanden bevirker, at bilen far
mere sporty egenskaber og en hurtigere
reaktion ved gasgivning.

Gearskift foregér hurtigere og mere distinkt, lige-

som gearkassen prioriterer gear med storre treek-
kraft.

Styreresponsen er hurtigere, og deempningen er
hardere®, hvilket bevirker, at karosseriet folger
korebanen for at mindske kreengning i sving.

Start/stop-funktionen er deaktiveret.

START OG KORSEL

Individual
e Tilpas en koretilstand, der passer til individu-
elle preeferencer.

Veelg en koretilstand at udga fra, og juster deref-
ter indstillingerne efter de onskede koreegenska-
ber. Disse indstillinger gemmes i den aktive forer-
profil og er tilgeengelige, hver gang bilen er
oplést med samme fiernnaogle.

Individuel koretilstand er kun tilgeengelig, hvis
den forst er aktiveret pa midterdisplayet.

44
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“ 3. Ved Forudindstillinger vaelg en keretilstand ZEndre koretilstand*
at udga fra: Eco, Komfort eller Dynamisk. Veelg den keretilstand, der passer bedst til de
Mulige justeringer geelder indstillinger for: aktuelle kerselsforhold.
e Forerdisplay Keretilstanden aendres med knappen i tunnel-
® Modstand i rattet konsollen.
e Specifikationer for drivline Veer opmeerksom pé, at alle koretilstande ikke er

e Bremseegenskaber tilgeengelige i alle situationer.

e Affjedringsregulering Sadan eendres koretilstanden:

e ECO aircondition
e Start/Stop.

Relaterede oplysninger
® /Endre koretilstand* (s. 420)

e Korsel Eco (s. 421)
e  Jkonomikersel (s. 430)
e  Start/Stop-funktion (s. 423)

® Firehjulstreek* (s. 418)
Indstillingsvisning'© for Individuel koretilstand. e Forerprofiler (s. 128)

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

1. Tryk pé keretilstand-knappen DRIVE MODE.
> En pop op-menu &bnes pé midterdis-
playet.

2. Tryk pa My Car =» Individuel keremodus,
og marker Individuel keremodus.

2. Rul hjulet op eller ned, indtil den enskede
koretilstand er markeret.

10 Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter bilmodellen.

420 * Ekstraudstyr/tilbeher.



3. Tryk pa keretilstand-knappen eller direkte pa
touchskeermen for at bekreefte valget.

> Den valgte koretilstand angives péa forer-
displayet.
Relaterede oplysninger
e Koretilstande* (s. 419)

® Aktivere og deaktivere koretilstanden Eco
med funktionsknap (s. 423)

11 Kun med automatgear.

Kersel Eco

Eco-keretilstanden optimerer bilens kereegen-
skaber for mere breendstofekonomisk og milje-
venlig kersel.

Brug denne keretilstand for at spare breendstof
og skane miljoet.

Folgende egenskaber tilpasses til Eco-tilstanden:

e Gearkassens gearskiftepunkter'".
® Motorstyring og speederrespons.

e Frihjulsfunktionen Eco Coast'! aktiveres og
motorbremsning opherer, nar speederen slip-
pes ved hastigheder mellem 65 og 140 km/t
(40 og 87 mph).

e Nogle af klimaanleeggets indstillinger funge-
rer med nedsat effekt eller slas fra.

e Forerdisplayet viser oplysninger i en ECO-
maéler, der letter en miljobevidst og okono-
misk korsel.

Frihjulsfunktionen Eco Coast'"
Frihjulsfunktionen Eco Coast betyder i praksis, at
motorbremsningen opharer, séledes at bilens
kinetiske energi anvendes til at rulle over leen-
gere afstande. Nar foreren slipper speederen
udkobles gearkassen automatisk fra motoren,
hvis omdrejningstal falder til tomgang med et
mindsket forbrug.

START OG KORSEL

Funktionen bruges bedst, hvor det er muligt at
rulle leenge, f.eks. pa svagt nedadgéende veje
eller ved en forventet szenkning af hastigheden
for at rulle ind i en zone med en lavere hastig-
hedsgreense.

Aktivere frihjulsfunktionen

Funktionen aktiveres, nar speederen slippes helt i
kombination med folgende:

e Koretilstand Eco er aktiveret.

® Gearveelgeren i position D.

e Hastighed inden for intervallet
ca. 65-140 km/t (40-87 mph).

e Nedadgaende vej ikke stejlere end ca. 6 %.

Forerdisplayet viser COASTING, nar frihjulsfunk-
tionen bruges.

Begraensninger
Frihjulsfunktionen er ikke tilgeengelig, hvis

e motor og/eller gearkasse ikke har normal
driftstemperatur

e gearveelgeren fores fra position D til manuel
position

e hastigheden er uden for intervallet
ca. 65-140 km/t (40-87 mph)

® nedadgéende vej er stejlere end ca. 6 %

® Der foretages manuelle skift med ratpad-
lerne™,
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Deaktivere frihjulsfunktionen og sla den fra
I nogle situationer kan det veere onskeligt at
deaktivere eller sla funktionen fra for at kunne
bruge motorbremsning. Eksempler pa sadanne
situationer kan veere korsel stejlt ned ad bakke
eller for en overhaengende overhaling, for at
kunne gere det pa den sikrest mulige méde.

Deaktiver frihjulsfunktionen ved at

® treede pa speeder eller bremsepedal
e fore gearveelgeren til manuel position
® Skifte med ratpadlerne™.

Sla frihjulsfunktionen fra ved at

® skifte koretilstand*
® sla koretilstand Eco fra i funktionsvisningen.

Ogsa uden frihjulsfunktion er det muligt at rulle
over korte afstande, hvilket bidrager til et reduce-
ret forbrug. For den bedste breendstofekonomi er
det mere fordelagtigt at have frihjulsfunktionen
aktiveret og kunne rulle over lange afstande.

Fartpiloten Eco Cruise

Ved brug af fartpilot i Eco-keretilstand er accele-
ration og retardation lavere end i andre koretil-
stande, hvilket giver mulighed for yderligere
breendstofbesparelse. Dette bevirker, at bilens
hastighed kan veere noget hojere eller lavere end
den indstillede hastighed.

11 Kun med automatgear.

® P3en jeevn vej kan bilens hastighed afvige
fra den indstillede hastighed, nar fartpiloten
er aktiv og biler kerer pé frihjul.

® Paen stejl opadgéende bakke seenkes
hastigheden, indtil der geares ned'', hvorved
en reduceret acceleration pabegyndes for at
opna den indstillede hastighed.

® Ned ad bakke, nar bilen kerer pa frihjul, kan
hastigheden veere noget hojere eller lavere
end den indstillede hastighed. Funktionen
anvender normalt motorbremsning for at
holde den indstillede hastighed, om nedven-
digt ogsa driftsbremsen.

Eco-maler pa forerdisplay

Eco-méleren pa 12-tommer forerdisplay*.

ECO DRIVE
+ B0 km

P

=it

=D

Eco-méleren pa 8-tommer forerdisplay.

ECO-maleren angiver, hvor okonomisk kerslen er:

® Ved okonomisk kersel viser maleren en lav
veerdi af markeren i det gronne omréde.

e Ved uokonomisk kersel, f.eks. ved pludselig
opbremsning eller kraftig gasgivning, viser
méleren et hojt udslag.

ECO-maleren har ogsa en indikator, der viser,

hvordan en referencebilist ville kere bilen under

de samme kerselsforhold. Dette angives med den
korte viser pa méleren.

Eco-klima
| keretilstanden Eco aktiveres eco-klima i kabi-
nen automatisk for at mindske energiforbruget.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Ved aktivering af kereméaden Eco zendres
nogle parametre i klimaanleeggets indstillin-
ger, og nogle stromforbrugeres funktioner
reduceres. Visse indstillinger kan nulstilles
manuelt, men fuld funktionalitet kan kun fas
igen ved at sla kereméde Eco fra eller til-
passe keremade Individual* med fuld klima-
funktionalitet.

| tilfeelde af problemer med dugdannelse, tryk da
pa knappen for maks. defroster, som fungerer
normal.

Relaterede oplysninger
e /Endre koretilstand* (s. 420)

e Aktivere og deaktivere koretilstanden Eco
med funktionsknap (s. 423)

® Koretilstande* (s. 419)
e  (konomikersel (s. 430)
e  Start/Stop-funktion (s. 423)

Aktivere og deaktivere
keretilstanden Eco med
funktionsknap

Der er en funktionsknap til keretilstanden Eco i
midterdisplayets funktionsvisning, hvis bilen ikke

er udstyret med keretilstandsknap i tunnelkonsol-

len.

Ved slukning af motoren slés Eco-tilstanden fra,

og den skal derfor aktiveres efter hver motorstart.

Forerdisplayet viser ECO, nar funktionen er akti-
veret,

Vaelge keoretilstanden Eco pa

midterdisplayets funktionsvisning

- Tryk pa knappen Keremodus ECO for at
aktivere eller deaktivere funktionen.

> En indikation i knappen lyser, nér funkti-
onen er aktiveret.

Relaterede oplysninger

e Korsel Eco (s. 421)

e /Endre koretilstand* (s. 420)
e Koretilstande* (s. 419)

START OG KORSEL

Start/Stop-funktion

Med start/stop-funktionen slukkes motoren mid-
lertidigt, nér bilen er standset, f.eks. ved et trafik-
lys eller i en bilke, og starter automatisk igen, nar
kerslen fortseetter.

Start/Stop-funktionen reducerer braendstoffor-
bruget, hvilket atter bidrager til at reducere
udstedningsudslippet.

Systemet giver mulighed for en miljgbevidst kere-
made ved at lade motoren "standse automatisk”,
nér det er passende.

Relaterede oplysninger

e Kore med Start/Stop-funktion (s. 424)

e Betingelser for Start/Stop-funktion (s. 426)
e Koretilstande* (s. 419)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 423
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Kore med Start/Stop-funktion

Start/Stop-funktionen slukker motoren midlerti-
digt, nar bilen holder stille, og starter derefter
automatisk igen, nar kerslen genoptages.

Start/stop-funktionen er tilgeengelig, nar bilen
startes, og kan aktiveres, hvis visse betingelser er

opfyldt.

Fererdisplayet viser, nar funktionen er

® tilgaengelig

e aktiv

® ikke tilgeengelig.

Alle bilens almindelige systemer, f.eks. belysning,
radio osv., fungerer normalt, selv nar motoren er

standset automatisk. Noget udstyr kan f& funkti-
onen reduceret midlertidigt, f.eks. klimaanleeg-

gets bleeserhastighed eller meget hoj lydstyrke
pé lydanleegget.

Standse automatisk
For at motoren skal standse automatisk geelder
folgende:

Med automatgear

e Stands bilen med driftsbremsen og hold
derefter foden pa bremsepedalen. Motoren
standser automatisk.

12 Hill Start Assist

Med manuel gearkasse

e Udkobl, seet gearstangen i neutral stilling og
slip koblingspedalen - motoren standser
automatisk.

| koretilstand Comfort eller Eco kan motoren
standse automatisk, for bilen holder helt stille.

Med adaptiv fartpilot eller Pilot Assist aktiveret
standser motoren automatisk efter ca. 3 sekun-
der.

Autostart
For at motoren skal starte automatisk geelder fol-
gende:

Med automatgear

® Slip bremsepedalen. Motoren starter automa-
tisk, og kerslen kan fortseette. Ved kersel op
ad bakke griber bakkestarthjeelpen (HSA'?)
ind. Den forhindrer bilen i at rulle bagud.

e Nar funktionen Auto Hold er aktiveret, forsin-
kes automatisk start, indtil der treedes pa
speederen.

e Nar adaptiv fartpilot eller Pilot Assist er akti-
veret, starter motoren automatisk, nar der
treedes pa speederen, eller med et tryk pa
ol -knappen pa venstre rattastatur.

e Hold trykket pa bremsepedalen, og tryk pa
speederen. Motoren starter automatisk.

e Ned ad bakke: Let trykket med foden pa
bremsepedalen lidt, sa bilen begynder at
rulle. Motoren starter automatisk efter en lille
hastighedsforegelse.

Med manuel gearkasse

® Med gearstangen i neutral stilling: Tryk pa
koblingspedalen eller speederen - motoren
starter.

e Ned ad bakke: Let trykket med foden pa
bremsepedalen lidt, s& bilen begynder at
rulle. Motoren starter automatisk efter en lille
hastighedsforegelse.



Symboler pa forerdisplayet

Med 12-tommer fererdisplay*

® Teksten READY vises i omdrejningsteelleren,
nér funktionen er tilgaengelig.

® Enviser i omdrejningsteelleren peger pa
READY, nar funktionen er aktiveret, og moto-
ren er standset automatisk.

e Teksten READY er nedtonet, nar funktionen
ikke er tilgeengelig.

® Ingen tekst vises, nar funktionen er slaet fra.

Funktionen er aktiveret, og motoren er standset automa-
tisk.

Med 8-tommer fererdisplay
Symbolet vises nederst pa speedometeret.

Symbol | Betydning

Hvidt symbol: Funktionen er til-
geengelig.

Beige symbol: Funktionen er akti-
veret, og motoren er standset auto-
matisk.

Funktionen ikke er tilgeengelig,
betingelserne er ikke opfyldt.

2D >

Intet symbol vises, nar funktionen
er sléet fra.

Relaterede oplysninger
e Sla start/stop-funktionen fra midlertidigt
(s. 425)

e Betingelser for Start/Stop-funktion (s. 426)
e  Start/Stop-funktion (s. 423)
e Hijeelp ved start op ad bakke (s. 410)

e Automatisk bremsning nér bilen holder stille
(s. 409)

START OG KORSEL

Sla start/stop-funktionen fra
midlertidigt

I nogle situationer kan det veere enskeligt at sla
Start/Stop-funktionen midlertidigt fra.

Sla fra med funktionsknappen
Start/Stop pa midterdis-
playets funktionsvisning. Nar
funktionen er slaet fra, er indi-
keringen i knappen slukket.

Funktionen er slaet fra, indtil

® den genaktiveres

® koretilstanden eendres til Eco eller Comfort
® nezeste gang bilen startes.

Relaterede oplysninger

® Kore med Start/Stop-funktion (s. 424)

e Betingelser for Start/Stop-funktion (s. 426)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 425



426

START OG KORSEL

Betingelser for Start/Stop-funktion
For at Start/Stop-funktionen kan fungere, skal en
raekke betingelser veere opfyldt.

Hvis en betingelse ikke er opfyldt, indikeres dette
pa forerdisplayet.

Motoren standser ikke automatisk
| folgende tilfeelde standser motoren ikke auto-
matisk:

e Bilen har ikke opnaet ca. 10 km/t (6 mph)
efter start.

e [Efter en reekke gentagne automatiske
standsninger skal hastigheden igen overstige
ca. 10 km/t (6 mph) fer den neeste automati-
ske standsning.

® Foreren har losnet sikkerhedsselen.

e startbatteriets kapacitet er under det lavest
tilladte niveau.

® Motoren har ikke normal driftstemperatur.

e Udetemperaturen er under ca. -5 °C (23 °F)
eller over ca. 30 °C (86 °F).

e forrudens elopvarmning aktiveres.

® Miljoet i kabinen adskiller sig fra de indstil-
lede veerdier.

® Dilen bakkes.

e Startbatteriets temperatur er under eller over
den tilladte greenseveerdi.

® Foreren foretager store ratbeveegelser.

® Vejbanen er meget stejl.
® Motorhjelmen &bnes.

e Ved korsel i store hojder, nar motoren ikke
har néet driftstemperatur.

® ABS-systemet er aktiveret.

e Ved en hard opbremsning (ogsa uden at
ABS-systemet er aktiveret).

e Mange starter i lobet af kort tid har aktiveret
startmotorens varmebeskyttelse.

® Udstedningssystemets partikelfilter er fuldt.
® En anheenger er tilsluttet bilens elsystem.

Nedenstaende geelder for biler med automatgear:

® Gearkassen har ikke normal driftstemperatur.
e Gearveelgeren er i position M) ().
Motoren starter ikke automatisk

| folgende tilfeelde starter motoren ikke automa-
tisk efter at veere standset automatisk:

Med automatgear:

® Foreren har ikke sikkerhedssele pa, gearveel-
geren er i position P, og fererderen er aben.
Der skal foretages en normal start.

Med manuel gearkasse:
® Foreren har ikke sikkerhedssele pa.
e FEt gear er valgt uden udkobling.

Ufrivilligt motorstop med manuel gearkasse
Hvis motoren ikke starter igen, geres folgende:

1. Kontroller, at forersidens sikkerhedssele sid-
der fastlast i selelasen.

2. Tryk koblingspedalen ned igen - motoren
starter automatisk.

3. I nogle tilfzelde skal gearstangen seettes i
neutral stilling. Der vises en meddelelse pa
forerdisplayet; folg den anbefaling, der gives.

Motoren starter automatisk, uden at
bremsepedalen er sluppet

| folgende tilfeelde starter motoren automatisk,
selv om foreren ikke fierner foden fra bremsepe-
dalen:

® Hoj luftfugtighed i kabinen danner dug pa
ruderne.

® Miljoet i kabinen adskiller sig fra de indstil-
lede veerdier.

e Derer et forbigdende hojt stramforbrug, eller
startbatteriets kapacitet falder til under det
laveste tilladte niveau.

® (Gentagne tryk pa bremsepedalen.

® Motorhjelmen &bnes.

® Bilen begynder at rulle eller oger hastig-

heden lidt, hvis bilen er standset automatisk
uden at sta helt stille.
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Nedenstaende geelder for biler med automatgear:

® Forerens selelds abnes med gearveelgeren i
D- eller N-position.

® Gearveelgeren fores fra D til position R eller
M (%)

® [orerderen dbnes med gearveelgeren i posi-
tion D. En "pling"-lyd og tekstmeddelelse
informerer om, at teendingen er sléet til.

/A ADVARSEL

Undga at abne motorhjelmen, nar motoren er
standset automatisk. Udfer en normal sluk-
ning af motoren, inden motorhjelmen klappes

op.

Relaterede oplysninger
e  Start/Stop-funktion (s. 423)

e Kore med Start/Stop-funktion (s. 424)

e Sla start/stop-funktionen fra midlertidigt
(s. 425)

427
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Niveaukontrol* og deempning

Niveaukontrol og steddeempning i bilen regule-
res automatisk.

Med niveaukontrol bagtil bibeholder bilen samme
hejde, uanset belastning. Der kan ogsa ske
niveauregulering, efter at bilen er parkeret.

Symboler og meddelelser pa forerdisplay

Steddsempning (Four-C)

P2 biler, der er udstyret med Four-C, er stod-
deempningen tilpasset til den valgte keretilstand
og efter den hastighed, som bilen har. Daempnin-
gen er normalt indstillet til den bedst mulige
komfort og reguleres lobende, afheengigt af
vejens underlag, bilens acceleration, opbrems-
ning og kersel i sving.

Ved transport

Ved transport af bilen pa feerge, tog eller lastbil
ma bilen kun fastsurres omkring deekkene, ikke i
andre dele af chassiset. Der kan opsta eendringer
i luftaffjedringen under transporten, hvilket kan
pavirke fastsurringen negativt.

Symbol Meddelelse / besked

Betydning

Niveauregulering

Deaktiveret af brugeren

Det aktive hjulopheeng er slaet manuelt fra af brugeren.

Niveauregulering

Midlertidigt nedsat ydeevne

bor et vaerksted” kontaktes.

Det aktive hjulopheengs ydeevne er midlertidigt reduceret pa grund af omfattende brug af
systemet. Hvis denne meddelelse hyppigt fremkommer (f.eks. flere gange i lebet af en uge),

Niveauregulering

Service pakraevet

Der er opstéet en fejl. Besag snarest muligt et veerksted”.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



START OG KORSEL

Symbol Meddelelse / besked Betydning

Fejl i niveauregulering Der er opstéet en kritisk fejl. Stands sikkert og fa bilen bugseret til et veerksted”.

Stands nar det er sikkert

Niveauregulering Der er opstaet en fejl. Hvis meddelelsen fremkommer under kersel, kontakt et veerksted”.
Seet farten ned Bilen er for hgj

Niveauregulering Niveauregulering af bilens bagaksel til malhejden i gang.

Automatisk justering af bilens hejde

A Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Relaterede oplysninger
® |ndstillinger for niveauregulering* (s. 430)

® Koretilstande* (s. 419)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 429
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Indstillinger for niveauregulering*

Sla niveaureguleringen fra, nar bilen skal leftes
med donkraft, for at undgé problemer med den
automatiske regulering.

Indstillinger pa midterdisplayet
Deaktivér niveauregulering

I nogle tilfzelde skal funktionen slas fra, f.eks.
inden bilen loftes med en donkraft*. Den niveau-
forskel, der skabes ved loft med donkraft medfe-
rer ellers, at den automatiske regulering begyn-
der at justere hojden, hvilket skaber en uonsket
pavirkning.

Sla funktionen fra via midterdisplayet:

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pa My Car =» Parkeringsbremse og
affjedring.

3. Velg Deaktivér niveauregulering.

Relaterede oplysninger

e Niveaukontrol* og deempning (s. 428)

e Anbefalinger ved lastning (s. 553)

13 Geelder med automatgear.

Okonomikersel

Ker gkonomisk og samtidig mere miljevenligt ved
at kere jeevnt og forudseende.

Afpas kerestilen og hastigheden efter den aktu-
elle situation.

Bemezerk folgende:

® |avere breendstofforbrug opnas ved at akti-
vere koretilstanden Eco.

® Brug frihjulsfunktionen Eco Coast i Eco
koretilstand - motorbremsningen opherer,
saledes at bilens kinetiske energi anvendes
til at rulle over leengere straekninger'®.

e Ved kersel med manuel udveksling - kor i det
hojst mulige gear, tilpasset til den aktuelle
trafiksituation og vej - lavere omdrejningsha-
stighed giver lavere forbrug. Benyt gearskif-
tindikatoren som hjeelp.

e Kor med jeevn hastighed og velforberedt for
at minimere opbremsninger.

® Hoj hastighed giver eget breendstofforbrug -
luftmodstanden eges med hastigheden.

e Korecomputerens indikator for aktuelt
braendstofforbrug kan veere en hjeelp til at
kore mere okonomisk.

e Kor ikke motoren varm i tomgang. Ker i ste-
det med normal belastning umiddelbart efter

start. En kold motor bruger mere breendstof
end en varm.

® Undga sé& vidt muligt at bruge bilen til at kere
korte straekninger. Motoren kan ikke na op
pa normal driftstemperatur, hvilket bidrager til
at oge breendstofforbruget.

® Brug motorbremsning ved opbremsning, der
sa kan ske uden fare for andre trafikanter.

e Kor med det rigtige lufttryk i deekkene og
kontroller dette regelmaessigt. Veelg ECO -
deektryk for det bedste resultat.

e Valg af deek kan pavirke breendstofforbruget
- radfor dig med en forhandler, om der findes
passende deek.

® Tom bilen for unedvendige ting - jo mere last,
desto hejere forbrug.

e Taglast og tagboks giver storre luftmodstand
og oger forbruget - fiern en eventuel tagba-
gagebeerer, der ikke anvendes.

e Undga at kere med dbne ruder.

/\ ADVARSEL

Sluk aldrig motoren under kersel, f.eks. ned
ad bakke. Det deaktiverer vigtige systemer
som f.eks. servostyring og bremseservo.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Relaterede oplysninger Forberedelser til en lang tur e Anbefalinger ved lastning (s. 553)

e Drive-E - renere kereglaede (s. 28) Inden en bilferie eller anden lzengere tur er det e Korsel med anhzenger (s. 451)

e Korsel Eco (s. 421) vigtigt at kontrollere bilens funktioner og udstyr e Pilot Assist (s, 301)

e Kontrollere deektryk (s. 524) meget omhyggeligt. e Fartbegreenser (s. 278)
Kontroller, at e Daklapningsseet (s. 538)

e motoren fungerer, som den skal, og at
breendstofforbruget er normalt

e der ikke lazkker braendstof, olie eller anden
veeske ud

® bremsevirkningen ved bremsning er optimal

e samtlige peerer fungerer - indstil forlygternes
lyshejde, hvis bilen er tungt lastet

® deekkenes monsterdybde og lufttryk er til-
streekkeligt. Skift til vinterdeek inden kersel til
omrader, hvor der er risiko for sne- eller isbe-
lagte veje

e startbatteriets ladetilstand er god

® viskerbladene er i god stand

® der er advarselstrekant og refleksvest i bilen
- dette er lovkrav i visse lande.

Relaterede oplysninger

e Kontrollere deektryk (s. 524)

e Breendstofforbrug og COo-udslip (s. 633)
e Pafyldning af sprinklerveeske (s. 614)

e Vinterkorsel (s. 432)

e  (konomikersel (s. 430)

® Indstillinger for bilmodem* (s. 503)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 431
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Vinterkersel

| vinterkersel, er det vigtigt at foretage nogle kon-
troller pa bilen for at sikre, at den kan keres pa
en sikker made.

Inden den kolde arstid ber iseer nedenstaende
kontrolleres:

e Koleveesken skal indeholde 50 % glykol.
Denne blanding beskytter motoren mod
frostspreengning ned til ca. -35 °C (-31 °F).
Af helbredsgrunde ber forskellige typer gly-
kol ikke blandes.

e Breendstoftanken ber veere godt fyldt op for
at forhindre, at der dannes kondensvand.

®  Motoroliens viskositet er vigtig. Olie med
lavere viskositet (tyndere olie) letter starten i
koldt vejr og reducerer ogsé breendstoffor-
bruget, mens motoren er kold.

@ VIGTIGT

Olie med lav viskositet ma ikke anvendes til
hard kersel eller i varmt vejr.

e Startbatteriets tilstand og ladeniveau ber
underseges. Koldt vejr stiller starre krav til
startbatteriet, samtidig med at dets kapacitet
reduceres.

® Brug sprinklerveeske med frostvaeske for at
undga isdannelse i sprinklerveeskebeholde-
ren.

Glat fore

For at opna bedst muligt vejgreb anbefaler Volvo
vinterdeek pé alle fire hjul, hvis der er risiko for
sne eller is.

@ oBs

I nogle lande er det lovpligtigt at anvende vin-
terdeek. Pigdeek er ikke tilladt i alle lande.

Qv dig i glatferekersel under kontrollerede for-
hold for at lzere, hvordan bilen reagerer.

Relaterede oplysninger

e Vinterdaek (s. 537)

® Snekeeder (s. 537)

e Bremse pa saltede veje (s. 405)

® Bremse pa vade veje (s. 405)

e Pafyldning af sprinklervaeske (s. 614)
e Startbatteri (s. 584)

e Udskifte blade i forrudeviskere (s. 612)
e Fylde kolevaeske pa (s. 572)

e Ugunstige kerselsforhold for motorolie
(s. 629)

Kersel i vand
Kersel i vand kan f.eks. veere aktuelt pa en over-
svemmet vejbane. Kersel i vand skal forega med
stor forsigtighed.

Bilen kan keres gennem en vanddybde pa hojst
25 cm (9 tommer) ved hejst ganghastighed. Veer
ekstra forsigtig ved kersel gennem strommende
vand.

Ved kersel i vand skal hastigheden holdes lav, og
bilen mé& ikke standse. Nar vandet er passeret,
skal der trykkes let pa bremsepedalen for at kon-
trollere, at der opnés fuld bremsevirkning. Vand
og f.eks. mudder kan gere bremsebeleegningerne
vade med forsinket bremsevirkning til felge.

® Renger eventuelle kontakter til elektrisk var-
mer og anheaengerkobling efter kersel i vand
og ler.

e | ad ikke bilen sta i vand til over teersklerne i

lzengere tid, da det kan forarsage fejl i bilens
elektriske anleeg.
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@ VIGTIGT

® Motoren kan beskadiges, hvis der treen-
ger vand ind i luftfilteret.

® Hvis der treenger vand ind i gearkassen,
reduceres oliernes smareevne, hvilket for-
korter systemerne levetid.

e Skader pa enhver komponent, motor,
transmission, turbolader, differential eller
dens interne komponenter forarsaget af
oversvemmelser, hydrostatisk lasning
eller oliemangel er ikke deekket af garan-
tien.

e Ved motorstop i vand, prov ikke at gen-
starte - bugser bilen ud af vandet til et
veerksted. Et autoriseret Volvo-veerksted
anbefales. Risiko for motorfejl.

Relaterede oplysninger
e Bjergning (s. 458)

i\bning og lukning af
tankdaekselklappen

Bilen skal veere last op, for at tankklappen kan
abnes’?.

Pa fererdisplayet angiver pilen
ved siden af tanksymbolet, pa
hvilken side af bilen tankdaek-
selklappen er placeret.

1. Abn tankdzekselklappen med et let tryk pa
den bageste del af klappen.

2. Efter afsluttet tankning skal klappen lukkes
med et let tryk.

Relaterede oplysninger

e Fylde breendstof pa (s. 433)

® Kontrollere og pafylde AdBlue ®® (s. 441)

14 Kun lasning og oplasning med fiernnagle, neglefrit* eller via Volvo On Call pavirker tankklappens status.

START OG KORSEL

Fylde breendstof pa
Brzendstoftanken er udstyret med et braendstof-
pafyldningssystem uden daeksel.

Pafylde braendstof ved tankstation

\

G058344.

Det er vigtigt at fore pumpemundstykket forbi pafyld-
ningsrerets to daeksler, der kan abnes, inden tankningen
pabegyndes.

Tankningsinstruktion:

1. Sluk bilen, og luk tankdaekselklappen op.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 433
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Veelg breendstof godkendt til brug for bilen i
henhold til identifikatorerne'® pa indersiden
af tankdeekselklappen. Se information om
godkendte breendstoffer og identifikatoren i
afsnittet "Benzin" henholdsvis "Diesel".

3. Seet pumpens mundstykke i abningen til
breendstofpafyldning. Pafyldningsreret har to
deeksler, der kan abnes, og pumpemundstyk-
ket skal fores forbi begge deeksler, inden
breendstofpafyldningen pabegyndes.

4. Overfyld ikke tanken. Afbryd, nar pumpens
dyse slar fra forste gang.

> Tanken er fyldt.

1 oBs

En overfyldt tank kan lebe over i varmt vejr.

Pafylde braendstof fra reservedunk

Ved pafyldning med reservedunk anvendes trag-
ten, som ligger i skumblokken under gulvlemmen
i bagagerummet.

1. Abn tankdaekselklappen.

2. Seet tragten ind i &bningen til breendstofpa-
fyldning. Pafyldningsreret har to deeksler, der
kan abnes, og tragtens ror skal fores forbi
begge deeksler, inden pafyldningen kan
begynde.

Geelder bil med braendstofdrevet
ekstravarmer*

Brug aldrig breendstofvarmeren, nar bilen befin-
der sig pa en tankstation.

N
)

() -

31301658

Maerkat pa indersiden af tankdeekselklappen.

Relaterede oplysninger
® Abning og lukning af tankdeekselklappen
(s. 433)

e Benzin (s. 435)
e Diesel (s. 437)
e Tom tank og dieselmotor (s. 438)

15 Der er en identifikator iht. CEN-standard EN16942 pa indersiden af tankdaekselklappen og senest 12. oktober 2018 ogsé pa tilsvarende breendstofpumper og deres mundstykker pa tankstationer rundt om i

Europa.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Handtering af braendstof

Brug ikke braendstof af lavere kvalitet end anbe-
falet af Volvo, da motorydelsen og breendstoffor-
bruget ellers pavirkes negativt.

/\ ADVARSEL

Undga altid indanding af breendstofdampe og
at f& steenk af breendstof i gjnene.

Ved braendstof i ojnene: Fjern eventuelle kon-
taktlinser, skyl ojnene med rigeligt vand i
mindst 156 minutter og seg leegehjeelp.

Breendstof ma aldrig indtages. Breendstoffer
som benzin, bioethanol og blandinger heraf,
og diesel er meget giftigt, og kan forarsage
permanent skade eller dedsfald, hvis de indta-
ges. Seg straks lzegehjeelp, hvis braendstof er
blevet indtaget.

/\ ADVARSEL

Breendstof, som er spildt pa jorden, kan
anteendes.

Sluk for en breendstofdrevet varmer, for tank-
ning pabegyndes.

Beer aldrig en teendt mobiltelefon i forbindelse
med tankning. Ringesignalerne kan frem-
bringe gnister og anteende benzindampe, som
igen kan forérsage brand og personskade.

@ VIGTIGT

Blanding af forskellige typer af breendstof
eller brug af breendstof, der ikke anbefales,
ophzever Volvos garanti og eventuelle supple-
rende serviceaftaler. Dette geelder for alle
motorer.

Relaterede oplysninger
e Benzin (s. 435)

e Diesel (s. 437)
® Handtering af AdBlue ®® (s. 440)

START OG KORSEL

Benzin
Benzin er en form for motorbraendstof beregnet
til biler med benzinmotor.

Brug kun benzin fra velkendte producenter.
Pafyld aldrig breendstof af tvivisom kvalitet. Benzi-
nen skal opfylde normen EN 228.

Identifikatorer for benzin

B @@

EN228

VOLVO 32262696

coe7748 N

Meerkat pa indersiden af tankdeekselklappen.

Der er en identifikator iht. CEN-standard
EN16942 pa indersiden af tankdeekselklappen
og senest 12. oktober 2018 ogsa pa tilsvarende
breendstofpumper og deres mundstykker pa
tankstationer rundt om i Europa.

Dette er identifikatorerne for nuveerende stan-
dardbraendstof i Europa. Benzin med folgende
identifikatorer méa anvendes til en bil med benzin-
motor:
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START OG KORSEL

E5 er benzin med maks. 2,7 %
ilt og maks. 5 % eetanol.

E10 er benzin med maks.
3,7 % ilt og maks. 10 % eeta-
nol.

@ VIGTIGT

® Breendstof der indeholder op til 10 volu-
menprocent aetanol er tilladt.

e EN 228 E10 benzin (maks.
10 volumenprocent eetanol) er godkendt
til brug.

® Hojere eetanol end E10 (maks.
10 volumenprocent getanol) er ikke tilladt.
F.eks. er E8B ikke tilladt.

Oktantal
e RON 95 kan bruges til normal kersel.

e RON 98 anbefales for at f& maksimal effekt
og det laveste breendstofforbrug.

e (Oktantal lavere end RON 95 ma ikke anven-
des.

Under karsel i varmere klima end +38 °C (100
°F) anbefales det hejest mulige oktantal for at
opna optimal ydelse og breendstofforbrug.

@® VIGTIGT

®  Brug kun blyfri benzin for at undga ska-
der pa katalysatoren.

® Breendstof, der indeholder metalbaserede
additiver, ma ikke anvendes.

® Brug ikke tilseetningsstoffer, som ikke er
anbefalet af Volvo.

Relaterede oplysninger
e Handtering af breendstof (s. 435)

e Fylde breendstof pa (s. 433)
e Braendstofpartikelfilter (s. 436)
e Breaendstofforbrug og CO4-udslip (s. 633)

Braendstofpartikelfilter

En benzindrevet bil er udstyret med et partikelfil-
ter for at f& en mere effektiv udstedningsrens-
ning.

Partikler i udstedningsgassen samles i breend-
stofpartikelfilteret ved normal kersel. Under nor-
male driftsforhold sker der en passiv regenere-
ring, som forer til, at partiklerne oxideres og
breendes veek. Pa den méade tommes filteret.

Hvis bilen keres ved lave hastigheder eller med
gentagne koldstarter ved lave udetemperaturer,
kan en aktiv regenerering veere nedvendig. Rege-
nereringen af partikelfiltret sker automatisk og
tager normalt 10-20 minutter. Under regenere-
ring kan der forekomme en breendt lugt.

| koldt vejr ber parkeringsvarmeren bruges - her-
ved kommer motoren hurtigere op pa normal
driftstemperatur.

Ved koersel med en benzindrevet bil pa
korte ture med lav hastighed
Udstedningsrensningssystemets kapacitet
afhaenger af den méade, bilen keres pa. For at
opna optimal ydeevne er det vigtigt at kere varie-
rende streekninger med forskellige hastigheder.

Hvis man kerer mange korte ture med lav hastig-
hed (eller i koldt vejr), hvor motoren ikke nar op
pé normal driftstemperatur, kan der opsté proble-
mer, som efterhanden kan fremkalde funktions-
forstyrrelser og udlese en advarselsmeddelelse.
Hvis bilen kerer mest i bytrafik, er det vigtigt, at
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den jeevnligt ogsa kerer med hojere hastighed for
at gore det muligt for udstedningsrensningssy-
stemet at regenerere.

® Bilen ber kere pa landeveje med hastigheder
over 60 km/t (38 mph) i mindst 20 minutter
mellem hver breendstofpafyldning.

Relaterede oplysninger
e Benzin (s. 435)

Diesel

Diesel er en form for motorbraendstof beregnet
til biler med dieselmotor.

Brug kun dieselbreendstof fra velkendte produ-
center. Pafyld aldrig breendstof af tvivisom kvali-
tet. Dieselbreendstoffet skal opfylde normen

EN 590 eller SS 15543b. Dieselmotorer er fol-
somme over for forurening i breendstoffet, f.eks.
en for hoj maengde svovl og metaller.

Identifikator
g7 | DIESEL
EN590/SS155435
VOLVO 31675172

Meerkat pa indersiden af tankdeekselklappen.

Der er en identifikator iht. CEN-standard
EN16942 pa indersiden af tankdeekselklappen
og senest 12. oktober 2018 ogsa pa tilsvarende
breendstofpumper og deres mundstykker, pa
tankstationer rundt om i Europa.

Dette er identifikatoren for nuveerende standard-
breendstof i Europa. Diesel med folgende identifi-
kator ma anvendes til en bil med dieselmotor:

START OG KORSEL

B7 er diesel med maks.
7 volumen-% fedtsyremetyle-

B7 ster (FAME).

Ved lave temperaturer (under O °C (32 °F)) kan
dieselbreendstof afgive en paraffinudfzeldning,
hvilket kan fore til startvanskeligheder. De
breendstofkvaliteter, der szelges, skal veere tilpas-
set til arstid og klimazone, men under ekstreme
vejrforhold, hvis breendstoffet er gammelt, eller
ved skift mellem klimazoner, kan der forekomme
paraffinudfeeldning.

Risikoen for kondensvand i tanken reduceres,
hvis tanken holdes godt fyldt op.

Kontrollér ved tankning, at der er rent omkring
pafyldningsreret. Undga at spilde pa lakerede fla-
der. Eventuelt spild ber vaskes af med vand og
saebe.
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START OG KORSEL

@ VIGTIGT

Dieselbreendstoffet skal:

e opfylde normen EN 590 og/eller
SS 1656435

® have et svovlindhold pa hejst 10 mg/kg

e maksimalt have 7 volumen-% FAME'6
B7).

® VIGTIGT

Diesellignende breendstoffer, som ikke ma
anvendes:

e Specielle additiver

® Marine Diesel Fuel

® Fyringsolie

e FAME'" og vegetabilsk olie.

Disse braendstoffer opfylder ikke kravene i
Volvos anbefaling og giver oget slid og motor-
skader, som ikke deekkes af Volvos garantier.

Relaterede oplysninger
e Handtering af breendstof (s. 435)

® Fylde breendstof pa (s. 433)
e Tom tank og dieselmotor (s. 438)
e Dieselpartikelfilter (s. 439)

16 Fedtsyremetylester
17 Dieselbreendstof med op til 7 volumen-% FAME (B7) er tilladt.

Udstedningsrensning med AdBlue® (s. 440)
Breendstofforbrug og CO5-udslip (s. 633)

Tom tank og dieselmotor

Efter et motorstop pa grund af breendstofmangel
skal breendstofsystemet have et gjeblik til at
udfere en kontrol.

Inden bilen startes, efter at breendstoftanken er
fyldt med diesel, skal du gere folgende:

1. Fjernbetjeningen skal veere i bilen.

2. Seet bilen i teendingsposition 1l - drej start-
knappen hejre om uden at treede pé bremse-
pedalen, eller pa koblingspedalen, hvils bilen
har manuel gearkasse, og hold knappen i
positionen i 4 sekunder. Slip derefter knap-
pen, der automatisk vender tilbage til
udgangspositionen.

3. Vent ca. ét minut.

4, Start motoren.

1 oBs

For tankning af breendstof ved breendstof-
mangel:

e Stands bilen pé sa plan/vandret jord som
muligt - hvis bilen heelder, er der risiko for
luftlommer i breendstoftilferslen.
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Overvejelser ved pafyldning med
reservedunk

Ved pafyldning af diesel med reservedunk anven-
des tragten, som ligger under gulvlemmen i
bagagerummet. Serg for at seette tragtens ror
helt ind i pafyldningsreret. Pafyldningsroret har to
deeksler, der kan abnes, og tragtens ror skal fores
forbi begge daeksler, inden pafyldningen kan
begynde.

Relaterede oplysninger

e Fylde breendstof pa (s. 433)
e Diesel (s. 437)

e Vaerkiojssaet (s. 530)

Dieselpartikelfilter

En dieseldrevet bil er udstyret med et partikelfil-
ter for at f& en mere effektiv udstedningsrens-
ning.

Partikler i udstedningsgassen samles i filtret
under normal kersel. Nar visse betingelser er
opfyldt, startes en regenerering for at afbreende
partiklerne og temme filtret. For at regenererin-
gen kan starte, skal motoren veere oppe pa nor-
mal driftstemperatur. Regenereringen af partikel-
filtret sker automatisk og tager normalt

10-20 minutter.

i oBs

Under regenereringen kan folgende ske:

® en mindre reduktion i motoreffekt kan
midlertidigt meerkes

e breendstofforbruget kan midlertidigt eges

® der kan forekomme en breendt lugt.

| koldt vejr bor parkeringsvarmeren™ bruges - her-
ved kommer motoren hurtigere op pa normal
driftstemperatur.

@® VIGTIGT

Hvis filtret fyldes helt med partikler, kan det
veere sveert at starte motoren, og filteret bliver
bragt ud af funktion. Sa er der risiko for, at fil-
teret skal udskiftes.

START OG KORSEL

Ved korsel af en dieseldreven bil pa
korte ture med lav hastighed
Udstedningsrensningssystemets kapacitet
afheenger af den made, bilen kores pa. For at
opnéa optimal ydeevne er det vigtigt at kere varie-
rende straekninger med forskellige hastigheder.

Hvis man kerer mange korte ture med lav hastig-
hed (eller i koldt vejr), hvor motoren ikke nar op
pa normal driftstemperatur, kan der opsté proble-
mer, som efterhanden kan fremkalde funktions-
forstyrrelser og udlese en advarselsmeddelelse.
Hvis bilen kerer mest i bytrafik, er det vigtigt, at
den jeevnligt ogsa kerer med hojere hastighed for
at gore det muligt for udstedningsrensningssy-
stemet at regenerere.

e Bilen ber kere pa landeveje med hastigheder
over 60 km/t (38 mph) i mindst 20 minutter
mellem hver breendstofpafyldning.

Relaterede oplysninger

e Diesel (s. 437)

® Udstedningsrensning med AdBlue® (s. 440)
e Breendstofforbrug og COo-udslip (s. 633)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 439
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START OG KORSEL

Udstedningsrensning med
AdBlue®18

AdBlue er et additiv, der bruges i SCR'%-syste-
met til at reducere udslippet af skadelige stoffer
fra en dieselmotor.

| SCR-systemet omdannes AdBlue og udsted-
ningsstoffet kveelstofoxid til kveelstof og vand-
damp, hvilket reducerer udslippet af skadelige
kveelstofoxider betydeligt.

AdBlue

AdBlue er en farvelos veeske, som bestar af

32,5 % urea? i deioniseret vand og er fremstillet
i overensstemmelse med ISO 2224 1-standard.
Den er specielt udviklet til SCR-rensningsteknik-
ken for dieselmotorer.

AdBlue har sin egen beholder i bilen og pafyldes
gennem et separat pafyldningsrer inden for tank-
klappen. Forbruget afheenger af kerestilen, ude-
temperaturen og systemets driftstemperatur.

Betingelser for kersel med AdBlue

Der skal altid veere AdBlue af den rette kvalitet i
beholderen, for at bilen kan starte. SCR-systemet
er meget felsomt over for forurening.

Udstedningsrensesystemet overvager loebende
tank-niveauet, kvaliteten og doseringen af

AdBlue. Hvis der er noget galt, vises en medde-
lelse herom pé fererdisplayet.

@ VIGTIGT

AdBlue kreeves, for at SCR-systemet kan fun-
gere, og for at opfylde lovkravene til udsted-
ningsemissioner. Det er ulovligt at eendre eller
manipulere systemet for AdBlue-tilforsel,
saledes at intet AdBlue-reagensmiddel for-
bruges, da det kreeves for at opfylde lovkra-
vene til udstedningsemissioner. En sédan
manipulation kan veere en lovovertreedelse og
kan medfere retsforfelgelse.

Det er ikke tilladt at bruge bilen, nar AdBlue-
beholderen er tom, da den ikke lezengere
opfylder lovkravene til udstedningsemissioner.
Derfor har bilen et advarselssystem, der oply-
ser, nar AdBlue-beholderen skal efterfyldes.
Nar niveauet i AdBlue-beholderen bliver lavt,
vises advarsler om, at pafyldning af AdBlue er
nedvendig.

Relaterede oplysninger
® Handtering af AdBlue ®® (s. 440)

® Kontrollere og pafylde AdBlue ®® (s. 441)

® Symboler og meddelelser for AdBlue®
(s. 443)

18 Registreret varemeerke tilhorende Ver-band der Automobilindustrie e.V. (VDA)

19 Selective Catalytic Reduction
20 CO(NHg)o

21 Registreret varemeerke tilherende Ver-band der Automobilindustrie e.V. (VDA)

Héandtering af AdBlue®®21

AdBlue bestar hovedsagelig af vand (ca. 67,5
% vand og 32,5 % urea). Veesken er ikke brand-
farlig, men ber handteres med forsigtighed, da
den kan irritere ejnene og huden.

Overvejelser i forbindelse med
handtering

Undga indanding af dampene og kontakt med
hud og ojne. Brug gerne handsker, hvilket forhin-
drer, at folsom hud irriteres under handtering af
vaesken.

/\ ADVARSEL

Foranstaltninger i forbindelse med forste-

hjeelp:

® Ved indanding - seg til frisk luft.

® Ved kontakt med huden - vask huden
med saebe og vand.

® Ved kontakt med ojne - skyl snarest
muligt med store maengder vand.

® Ved nedsveelgning - skyl munden grun-
digt. Fremkald ikke opkastning.

Sog lzegehjeelp, hvis problemet vedvarer, eller
hvis der er nedsveelget en storre meengde.
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Foranstaltninger efter spild af veeske

Spildt AdBlue pé jorden, bilen eller p&4 malede fla-
der skal omhyggeligt skylles veek med vand.
Undga udslip til afleb.

Opbevaring

AdBlue skal opbevares i teetsluttende originalem-
ballage ved en temperatur pa over -11 °C (12 °F)
og under 30 °C (86 °F). Vassken mé ikke opbe-
vares i direkte sollys.

AdBlue fryser ved -11 °C (12 °F), men kan bru-
ges igen, nar den er toet op.

Relaterede oplysninger

® Kontrollere og pafylde AdBlue ®® (s. 441)

® Udstedningsrensning med AdBlue® (s. 440)

Kontrollere og péafylde AdBlue®®22

Kontrollér jeevnligt AdBlue-standen og efterfyld,
hvis der pa fererdisplayet vises en meddelelse
om for lav AdBlue-stand.

AdBlue-forbruget afhzenger af korestil, og det
kan derfor veere nedvendigt med pafyldning mel-
lem de normale serviceintervaller. Hvis AdBlue-
beholderen er helt tom, er det ikke leengere
muligt at starte bilen.

1 oBs

Kor aldrig AdBlue-beholderen tom. Fyld
beholderen i god tid, inden den er tome.

Hvis beholderen keres tom, kan motoren ikke
startes, efter at den er slukket, hverken pa
normal vis eller med andre hjzelpemidler.

Eneste méde at genstarte pé, efter at tanken
er kort tom, er at pafylde AdBlue af specifice-
ret kvalitet, minimum i den meengde, som er
angivet pa forerdisplayet.

22 Registreret varemeerke tilherende Ver-band der Automobilindustrie e.V. (VDA)

START OG KORSEL

Kontrollere AdBlue-stand

A

Car Status

Abn appen Bilstatus i appvisningen.
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START OG KORSEL

Pafyldning

Nar AdBlue-standen begynder
at blive lav, teendes et symbol
pé fererdisplayet, og meddelel-
sen Lavt AdBlue-niveau vises.

<9

—_

Abn tankdzekselklappen med et let tryk pa

Tryk pa Status for at vise AdBlue-standen.
den bageste del af klappen.

Abn det bla deeksel pa det mindre pafyld-
ningsrer beregnet til AdBlue.

Grafik for AdBlue-stand pa midterdisplayet.

Hver marker repreesenterer ca. 25 % af fuld
beholder.

Nar der er mindre end 25 % tilbage i behol-
deren, skifter markeren farve til ravgul, og ved
mindre end 10 % bliver den rod.

23 1SO 22241

442

3. Pafyld AdBlue af den rette kvalitet?S,

Undga at overfylde beholderen. Meengden
AdBlue, som kan fyldes p3, vises i appen
Bilstatus.

/\ ADVARSEL

Ved péafyldning fra en AdBlue-stander pa en
tankstation anbefales en stander, der er til-
passet personbiler. Alternativt kan en AdBlue-
stander beregnet til tungere keretojer bruges.

® VIGTIGT
Eventuelt spildt AdBlue torres af.

Udvis forsigtighed, s& AdBlue ikke kommer i
kontakt med bilens lak. | givet fald skal der
skylles med rigelige meengder vand, da
veesken kan beskadige lakken.

Relaterede oplysninger
® Handtering af AdBlue ®® (s. 440)

® Symboler og meddelelser for AdBlue®
(s. 443)

® Beholderkapacitet til AdBlue® (s. 631)
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Symboler og meddelelser for
AdBlue®24

Udstedningsrensesystemet overvager lsbende
niveauet, kvaliteten og doseringen af AdBlue.
Hvis der er noget galt, vises en meddelelse
herom pa fererdisplayet.

Symbol Meddelelse / besked Betydning
Lavt AdBlue-niveau AdBlue-niveauet er lavt, og beholderen skal efterfyldes.
AdBlue-dosering Systemet fungerer ikke, som det skal. Kontakt et vaerksted” for kontrol af funktionen.
og

AdBlue-kvalitet

24 Registreret varemeerke tilherende Ver-band der Automobilindustrie e.V. (VDA) »

443
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“ Symbol Meddelelse / besked

Betydning

Pafyld AdBlue

AdBlue-niveauet er kritisk lavt, og beholderen skal efterfyldes straks.

Start af motor forbudt

og fx: Pafyld minimum 4,5 liter
AdBlue

Det er ikke muligt at starte bilen, for der er blevet pafyldt AdBlue. Pafyld den meengde AdBlue, der
angives pa fererdisplayet, eller kontakt et veerksted”.

Bemaerk at:

® Bilen skal sté plant for at niveaumaleren skal kunne registrere meengden af pafyldt AdBlue
korrekt.

e Det kan tage op til 20 sekunder efter pafyldningen, for systemet opdateres med korrekt
niveauvisning.

Start af motor forbudt

AdBlue-systemet skal service-
res for genstart

Systemet fungerer ikke, som det skal. Kontakt et vaerksted” for kontrol af funktionen.

A Et autoriseret Volvo-vaerksted anbefales.

Relaterede oplysninger
® Kontrollere og pafylde AdBlue ®® (s. 441)

® Handtering af AdBlue ®® (s. 440)

e Bestille service og reparation (s. 562)

444



Overophedning af motor og
drivsystem

Under visse forhold, f.eks. ved kersel i meget
stejlt terreen og varmt vejr, er der risiko for, at
motoren og kelesystemet overophedes - isser

sikkert, og vent pa at bilen afkeler. Folg
de anbefalinger, der gives, og seet hastig-
heden ned eller stands bilen pa en sikker
made. Lad derefter motoren ga i tomgang i
nogle minutter for at lade gearkassen afkole.

ved tung last.

Ved overophedning kan motorens effekt
begreenses midlertidigt.

® Fjern ekstra lygter, som er placeret foran
kolergitteret ved kersel i varmt vejr.
® Hvis temperaturen i motorens kolesystemet

bliver for hej, teendes et advarselssymbol, og
forerdisplayet viser meddelelsen
Motortemperatur Hej temperatur.
Stands nar det er sikkert. Stands bilen pa
et sikkert sted, og lad motoren ga i tomgang
i nogle minutter for at kele af.

Hvis meddelelsen Motortemperatur Hgj
temperatur. Sluk motor eller Kelervaeske
Lavt niveau. Sluk motor vises, skal du
standse bilen og slukke for motoren.

Hvis gearkassen bliver overophedet, vil et
alternativt gearprogram blive valgt?®. Des-
uden aktiveres en indbygget beskyttelses-
funktion, der bl.a. teender et advarselssymbol,
og forerdisplayet viser meddelelsen
Gearkasse varm Nedseet hastigheden
for at saenke temperaturen eller
Gearkas. overophedet Stands nar det er

25 Geelder med automatgear.

e |tilfeelde af overophedning frakobles bilens

aircondition muligvis midlertidigt.

e Stands ikke motoren straks ved stop efter

hard kersel.

@ oBs

Det er normalt, at motorens ventilator korer et
stykke tid efter, at motoren er slukket.

Symboler pa fererdisplayet

Symbol

Betydning

Hoj motortemperatur. Folg den
F givne anbefaling.

Lavt niveau for keleveeske. Folg
den givne anbefaling.

Gearkassen varm/overophedet/
koles. Folg den givne anbefaling.

6

START OG KORSEL

Relaterede oplysninger

Fylde koleveeske pa (s. 572)

Korsel med anheenger (s. 451)
Forberedelser til en lang tur (s. 431)
Gearskift-indikator (s. 417)

445
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Overbelastning af startbatteriet

De elektriske funktioner i bilen belaster startbat-
teriet i forskellig grad. Lad ikke teendingsneglen
sta i position Il, nér bilen er slukket. Brug i stedet
teendingsposition . S& forbruges der mindre
strom.

Veer ogsa opmeerksom pé, at forskelligt tilbehor
belaster det elektriske anleeg. Brug ikke funktio-
ner, der bruger megen strem, nar bilen er slukket.
Eksempler pé disse funktioner er:

® kabinebleeser

e |ygter

e forrudevisker(e)

e lydanleeg (hoj lydstyrke).

Hvis startbatteriets spaending er lav, vises en
meddelelse herom pa forerdisplayet. Energispa-
refunktionen slar derefter visse funktioner fra

eller reducerer dem, f.eks. kabinebleeser og/eller
lydanlaeg.

- Oplad startbatteriet ved at starte bilen, og lad
den derefter kore i mindst 15 minutter -
startbatteriet oplades bedre under korsel end
med motoren i tomgang, mens bilen holder
stille.

Relaterede oplysninger
e Startbatteri (s. 584)

e Teendingspositioner (s. 400)

Bruge starthjeelp med andet batteri

Hvis startbatteriet er afladet, kan bilen startes
med strem fra et andet batteri.

x Ry -'li., ’

Befaestelsespunkter for startkablerne.

Ved starthjeelp med et andet batteri anbefales
det at tage folgende forholdsregler for at undga
kortslutninger eller andre skader:

1. Seet bilens elsystem i teendingsposition 0.
2. Kontroller, at hjeelpebatteriet har en speen-
ding pa 12 V.

3. Hvis hjeelpebatteriet er installeret i en anden
bil - sluk for den hjeelpende bils motor, og
sorg for, at de to biler ikke er i berering med
hinanden.

4. Seet det rode startkabels ene klemme fast pa
hjeelpebatteriets pluspol (1).

@® VIGTIGT

Kobl startkablet forsigtigt til for at undgéa kort-
slutninger med andre komponenter i motor-
rummet.

5. Abn pluspolens dzeksel (2).

6. Seet det rode startkabels anden klemme pa
bilens pluspol (2).

7. Seet det sorte startkabels ene klemme fast
pa hjeelpebatteriets minuspol (3).

8. Seet det sorte startkabels anden klemme pa
bilens minuspol (4).

9. Kontrollér, at startkablernes klemmer sidder
godt fast, sa der ikke opstar gnister under
startforseget.

10. Start motoren pa "hjeelpebilen", og lad den
arbejde i nogle minutter i hojere tomgang
end normalt, ca. 1.500 omdr./min..
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11. Start motoren i bilen med det afladede bat-
teri.

® VIGTIGT

Rer ikke ved tilslutningerne mellem kablet og
bilen under startforseget. Man risikerer, at der
opstar gnister.

12. Tag startkablerne af i omvendt reekkefolge -
forst det sorte og derefter det rode.

Sorg for, at ingen af klemmerne pa det sorte
startkabel kommer i kontakt med bilens plu-
spol/hjeelpebatteriets pluspol eller en tilslut-
tet klemme pé det rode startkabel.

/\ ADVARSEL

Startbatteriet kan danne oxyhydrogen
(knaldgas), som er meget eksplosiv. En
gnist fra et forkert tilsluttet startkabel kan
veere tilstreekkeligt til, at batteriet eksplo-
derer.

Startkablerne ma ikke tilsluttes nogen af
breendstofsystemets komponenter eller

nogen beveegelig del. Veer forsigtig med
varme motordele.

Startbatteriet indeholder svovisyre, som
kan forarsage alvorlige aetsninger.

Skyl med rigeligt vand, hvis svovlsyre
kommer i kontakt med @jne, hud eller toj.
Ved kontakt med ojne, sog straks leege-
hjeelp.

Ingen tobaksrygning i neerheden af batte-
riet.

START OG KORSEL

@ oBs

Hvis startbatteriet er afladet s& meget, at
bilen ikke har normale elektriske funktioner,
og motoren derefter hjeelpestartes med et
eksternt batteri eller en batterioplader, kan
Start/stop-funktionen stadig veere aktiveret.
Hvis Start/stop-funktionen kort derefter auto-
matisk stopper motoren, er der stor risiko for,
at automatisk start af motoren vil mislykkes
pa grund af utilstreekkelig batterikapacitet, da
batteriet ikke har naet at blive genopladet.

Hvis bilen er blevet hjeelpestartet, eller hvis
der ikke er tilstreekkelig tid til at oplade batte-
riet med batterioplader, skal Start/stop-funkti-
onen midlertidigt deaktiveres, indtil batteriet
er blevet genopladet af bilen. Ved en udetem-
peratur pa ca. +15 °C (ca. 60 °F) skal batte-
riet oplades af bilen i mindst 1 time. Ved
lavere udetemperatur kan opladningstiden
oges til 3-4 timer. Det anbefales, at batteriet
oplades med en ekstern batterioplader.

Relaterede oplysninger
e Start af motor (s. 398)

e Tandingspositioner (s. 400)
e Justere rattet (s. 189)
e Valge teendingsposition (s. 401)
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Traekkrog*

Bilen kan forsynes med en traekkrog, der ger det
muligt at treekke f.eks. en anhaenger efter bilen.

Der kan vaere forskellige varianter af treekkrog til
bilen. F& neermere oplysninger hos en Volvo-for-
handler.

@ VIGTIGT

Nar motoren slukkes, kan den konstante bat-
terispeending til anhzengerstikket blive slaet
fra automatisk for ikke at aflade batteriet.

@ VIGTIGT

Treekkuglen skal jeevnligt rengeres og smeres
ind med fedt for at forebygge slitage.

@ oBs

Nar koblingshoved med balanceaksel anven-
des, skal treekkuglen ikke smores ind.

Dette geelder ogsa ved montering af en cykel-
holder, der klemmes fast om traekkuglen.

@ oBs

Hvis bilen er udstyret med en treekkrog, er der
ikke en holder bagpa til et bugseringsoje.

Relaterede oplysninger

Optreekkeligt anheengertreek* (s. 449)
Kersel med anhzenger (s. 451)

Cykelholder monteret pa anheengertreek”
(s. 46b)

Specifikationer for traskkrog* (s. 448)

Specifikationer for treekkrog*
Mal og befeestelsespunkter for treekkrogen.

Gos8394

6
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* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Mal, befsestelsespunkter i mm (tommer)

1229 (48,4)

11,8 (4,4)

875 (34,4)

43755 (17,2)

Se illustrationen ovenfor

3106 (12,2)

QM| M O O|T| >

Kuglens centrum

Relaterede oplysninger
® Traskkrog* (s. 448)

e Traekveegt og kugletryk (s. 624)

Optraekkeligt anhangertraak*

Det optreekkelige anhaengertreek er nemt at sla
ind eller ud efter behov. | indslaet position, er
anhaengertraekket helt skjult.

/\ ADVARSEL

Folg neje anvisningerne for ind- og udslaning
af treekkrogen.

/\ ADVARSEL

Tryk ikke pé& knappen for ind- og udslaning,
hvis der er koblet en anhzenger til treekkro-
gen.

Sla anheengertraekket ud

/\ ADVARSEL

Undga at sta i nserheden af kofangeren midt
bag bilen ved udslaning af anhaengertraekket.

START OG KORSEL

Luk bagagerumsklappen op. En knap til ind-
og udslaning af anhaengertreekket er placeret
pa hojre side bag i bagagerummet. En indike-
ringslampe i knappen skal lyse orange kon-
stant, for at udslaningsfunktionen skal veere
aktiveret.

44
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44 2. Tryk pé knappen og slip. Hvis der trykkes for
lzenge, kan det medfere, at udslaningen ikke

@ oBs

starter. Stremsparetilstand aktiveres efter et stykke

tid, og indikeringslampen slukker. Systemet
genaktiveres, ved at bagagerumsklappen luk-
kes og derefter dbnes igen. Dette geelder
bade ved ind- og udslaning af treekkrogen.

Hvis bilen elektrisk har registreret en tilkoblet
pahaengsvogn, opherer indikeringslampen
med at lyse konstant.

For anhaengertraekket til dets endeposition,
hvor det fastseettes og lases fast. Indikerings-
lampen lyser orange konstant.

Sla anhaengertreekket ind

> Anhzngertraekket slas ud og ned i en

ulést position. Indikeringslampen blinker ) @ VIGTIGT

orange. Anhzengertraekket er klart til at > Anhzengertreekket er klar til brug. . S . )

fores videre til last position. Kontrollér, at der ikke sidder en tilslutnings-
@ OBS kontakt eller adapter monteret i stikkontakten,

nar treekkrogen slas ind.

Treekkrogen skal feerdiggere udfeeldningsfor-

lobet, inden den kan fores videre til last stil-

ling. Dette forleb kan tage nogle sekunder. 1. Luk b?ghagerurrésklt?ppgg op. Tryk pa k?ap—
Hvis treekkrogen ikke fastgeres i last stilling, pen pa hojre side bag | bagagerummet, °9
vent nogle sekunder og prov igen. slip den. Ved et for langt tryk starter indsla-

ningen muligvis ikke.

> Treekkrogen falder automatisk ned i en

ulast stilling. Indikeringslampen ved knap-
A ADVARSEL pen blinker orange.

Serg for at fastgere anheengerens sikker-
hedswire pa det rigtige sted.
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Las treekkrogen ved at fore den tilbage il

dens indslaede stilling, hvor den lases.

> Indikeringslampen lyser nu konstant, hvis
treekkrogen er korrekt slaet ind.

Relaterede oplysninger
e Korsel med anhzenger (s. 451)

® Traskkrog* (s. 448)

Kersel med anhaenger

Under kersel med anhaenger er der nogle ting,
som er vigtige at overveje, hvad angar traekkro-
gen, anhzengeren, og hvordan lasten placeres
pé anhaengeren.

Lasteevnen afhzenger af bilens kereklare veegt.
Summen af passagerernes veegt og alt ekstraud-
styr, f.eks. anheengertraek, mindsker bilens laste-
evne med tilsvarende veegt.

Bilen leveres med det nedvendige udstyr til ker-
sel med anhzenger.

Treekkrogen skal veere af godkendt type.

Anbring lasten i anheengeren, sé trykket pa
treekkrogen folger det angivne maksimale
kugletryk. Kugletrykket regnes som en del af
bilens nyttelast.

®  Scet deektrykket op til det anbefalede tryk for
fuld last.

e Motoren belastes hardere end normalt ved
korsel med anhzenger.

e Kor ikke med en tung anhzenger, nar bilen er
helt ny. Vent, indtil den har kert mindst
1000 km (620 miles).

® Palange og stejle nedadgéende skréninger
belastes bilens bremser meget hardere end
normalt. Skift ved manuelt gear til et lavere
gear og afpas hastigheden.

® Folg de geeldende regler for tilladte hastig-
heder og veegte.

START OG KORSEL

e Hold en lav hastighed ved kersel med
anhaenger op ad en lang, stejl bakke.

® De angivne maksimale anhaengerveegte geel-
der kun for hejder op til 1000 m (3280 fod)
over havet. Over denne hejde er motoreffek-
ten og dermed bilens stigningsevne nedsat
pa grund af den lavere luftteethed, og den
maksimale anheengerveegt skal derfor redu-
ceres. Veegten af bil og anheenger skal redu-
ceres med 10 % for hver yderligere
1000 meter (3280 fod), eller del deraf.

e Undgé at kere med anheenger pa stigninger
over 12 %.

@ oBs

Ekstreme vejrforhold, kersel med anhaenger
eller kersel i store hejder kombineret med
darligere breendstofkvalitet end anbefalet er
faktorer, der kan pavirke bilens breendstoffor-
brug i veesentlig grad.

Anhangerstik

Hvis bilens treekkrog har en 13-polet kontakt, og
anheengeren har en 7-polet kontakt, skal der bru-
ges en adapter. Brug en adapter, der er godkendt
af Volvo. Kontroller, at kablet ikke sleeber langs
jorden.

44
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@ VIGTIGT

Nar motoren slukkes, kan den konstante bat-
terispeending til anhzengerstikket blive slaet
fra automatisk for ikke at aflade batteriet.

Anhaengerveegte

/\ ADVARSEL

Folg de angivne anbefalinger for anheenger-
veegt. Ellers kan hele vognen blive sveer at
kontrollere ved undvigemanevrer og opbrems-
ning.

@ oBs

De angivne maksimalt tilladte anhaenger-
veegte er dem, som Volvo tillader. Nationale
regulativer for motorkeretojer kan yderligere
begreense anheengerveegt og hastighed.
Anheengertreek kan veere certificeret til en
hojere treekveegt, end hvad bilen mé treekke.

Niveauregulering®

Bilens system for niveauregulering tilstreeber at
holde en konstant hejde uanset belastningen (op
til den tilladte maksimumsveegt). Nar bilen holder
stille, synker bagvognen lidt, hvilket er normalt.

Ved kersel i kuperet terraen og varmt
klima

Under visse forhold er der risiko for overophed-
ning ved kersel med anhaenger. | tilfeelde af over-
ophedning af motoren og drivsystemet teendes et
advarselssymbol pa forerdisplayet, og der vises
en meddelelse.

Felgende geelder bil med automatisk gearkasse:

Den automatiske gearkasse veelger det optimale
gear alt efter belastning og omdrejningstal.

Stejle stigninger

Bloker ikke den automatiske gearkasse med et
hojere gear, end hvad motoren kan "klare". Det er
ikke altid en fordel at kore i hejt gear og med lavt
omdrejningstal.

Parkere pa skraninger
1. Treed bremsepedalen ned.

2. Aktivér parkeringsbremsen.
3. Veelg gearposition P.
4. Slip bremsepedalen.

Brug stopklodser til blokering af hjulene, nar en
bil med anhaenger parkeres pa en skraning.

Starte pa en skréning
1. Treed bremsepedalen ned.

2. Veelg gearposition D.
3. Udlese parkeringsbremsen.
4

Slip bremsepedalen og ker af sted.

Relaterede oplysninger

Anhzengerstabilisator* (s. 453)
Kontrol af anhaengerlys (s. 454)
Traekveegt og kugletryk (s. 624)

Overophedning af motor og drivsystem
(s. 445)

Ugunstige kerselsforhold for motorolie
(s. 629)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Anhaengerstabilisator*

Anhzengerstabilisatoren (TSA26) har til formal at
stabilisere en bil med tilkoblet anhaenger i situati-
oner, hvor de to keretejer er kommet i slinger.
Funktionen indgar i stabilitetssystemet ESC?7.

Arsager til slinger

At en bil med anhaenger ender i slinger, kan
opsta for alle kombinationer af biler og anheen-
gere. Normalt kreeves der heje hastigheder, for at
det sker. Men hvis anhaengeren er overlzesset
eller har lasten forkert fordelt, f.eks. for langt bag-
ude, er der risiko for slinger, selv ved lavere
hastigheder.

Der kreeves en udlesende faktor, for at slinger
begynder, f.eks.:

e Bil med anheenger udseettes for en pludselig
kraftig sidevind.

e Bil med anheenger kerer pa ujeevn vejbane
eller i et hul.

e Kraftige ratbevaegelser.

Nar slinger forst er kommet i gang, kan den blive
vanskelig eller umulig at deempe, hvilket gor
vognen sveer at kontrollere med risiko for at ende
i f.eks. den forkerte kerebane eller uden for vej-
banen.

26 Trailer Stability Assist
27 Electronic Stability Control

Anhaengerstabilisatorens funktion
Anheengerstabilisatoren overvager lebende bilens
bevaegelser, iseer til siden. Hvis der registreres
slinger, sker individuel bremseregulering pa for-
hjulene, hvilket giver en stabiliserende effekt pa
vognen. Oftest er dette tilstreekkeligt til at foreren
kan fa kontrol over bilen igen.

Hvis slingeren ikke deempes pa trods af anheen-
gerstabilisatorens forste indgriben, bremses de to
koretojer pa alle hjul kombineret med, at moto-
rens drivkraft reduceres. Nar slinger er deempet
lidt efter lidt, og vognen igen er stabil, afbryder
systemet reguleringen, og fereren far igen fuld
kontrol over bilen.

i oBs

Stabilitetsfunktionen slas fra, hvis fereren
veelger sport-position ved at deaktivere ESC

via menusystemet pa midterdisplayet.

Indgriben af anhaengerstabilisatoren kan ude-
blive, hvis fereren med kraftige ratbeveegelser for-
soger at opheeve slinger, da systemet i sa fald
ikke kan afgere, om det er anheengeren eller
foreren, der forarsager slingeren.

START OG KORSEL

Nar anhzengerstabilisatoren er i
funktion, blinker ESC -symbolet
pé forerdisplayet.

-

o

Relaterede oplysninger

Kersel med anheenger (s. 451)
Elektronisk stabilitetskontrol (s. 273)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 453
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Kontrol af anheengerlys

Ved tilkobling af en anhaenger - kontroller, at alle
anhaengerens lamper fungerer inden afgang,

Blinklys og bremselygter pa anheenger
Hvis et eller flere af anhzengerens blinklys eller
bremselyspzerer er defekt, vises et symbol og en
meddelelse pa forerdisplayet. De ovrige lygter pa
anhezengeren skal kontrolleres manuelt af foreren
inden afgang.

Symbol | Meddelelse / besked

® Anhaenger blinklys Fejl i
hejre blinklys

® Anhanger blinklys Fejl i
venstre blinklys

® Anhanger bremselys Funk-
tionsfejl

Hvis et lys i anhaengerens afvisere er defekt, blin-
ker forerdisplayets symbol for afvisere hurtigere
end normalt.

Tagebaglys pa anhaenger

Ved tilkobling af en anhzenger kan det ske, at
tagebaglyset pa bilen ikke teendes. | givet fald
flyttes tagebaglysfunktionen til anhaengeren.
Kontroller derfor i disse tilfeelde ved aktivering af
tagelys, at anhaengeren har tdgebaglys, sé kers-

len med bil og anhzenger kan forega pa en sikker
méde.

Kontrol af anhaengerlys™

Automatisk kontrol

Efter elektrisk tilkobling af en anhzenger er det

muligt at sikre, at anheengerens lys fungerer via
en automatisk lysaktivering. Funktionen hjeelper
foreren med at kontrollere, at lysene pa anhzen-
geren fungerer for korsel.

For at kunne gennemfore kontrollen skal bilen
vaere slukket.

1. Nar en anhzenger kobles til treekkrogen,
vises meddelelsen Automatisk kontrol af
anhaengerlys pa forerdisplayet.

2. Bekreeft meddelelsen ved at trykke pa hojre
ratknappers O-knap.
> Lyskontrollen starter.
3. Stig ud af bilen for at kunne kontrollere lyse-
nes funktion.
> Alle anhzengerens lys begynder at blinke,
og derefter teendes lysene ét ad gangen.

4. Kontroller visuelt, at alle tilgeengelige lys pa
anhzengeren fungerer.

5. Efter et stykke tid blinker alle lys p& anheen-
geren igen.
> Kontrollen er gennemfort.

Sla automatisk kontrol fra
Den automatiske kontrolfunktion kan slas fra pa
midterdisplayet.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.
2. Tryk pad My Car=> Lygter og belysning.

3. Fjern markeringen af Automatisk kontrol
af anhaengerlys.

Manuel kontrol
Hvis den automatiske kontrol er slaet fra, er det
muligt at starte kontrollen manuelt.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.
2. Tryk pa My Car=> Lygter og belysning.

3. Veelg Manuel kontrol af anhzengerlys.

> Lyskontrollen starter. Stig ud af bilen for
at kunne kontrollere lysenes funktion.

Relaterede oplysninger
e Korsel med anhzenger (s. 451)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Cykelholder monteret pa
anhaengertraek*

Ved brug af en cykelholder anbefales cykelhol-
derne udviklet af Volvo.

Dette er for at undgé skader pa bilen og for at
opna maksimal sikkerhed ved kersel. Volvos
cykelholdere kan kebes hos autoriserede Volvo-
forhandlere.

Felg omhyggeligt anvisningerne, der leveres med
cykelholderen.

e Cykelholderen med last ma hejst veje 75 kg
(165 pund).

e Cykelholderen ma hojst vaere beregnet til tre
cykler.

/\ ADVARSEL

Ved forkert brug af cykelholderen kan der
opsté skader pa traekkrogen og bilen.

Cykelholderen kan lesnes fra treekkrogen, hvis
den

e erforkert monteret pa treekkuglen

® eroverbelastet. Maksimumsbelastningen
fremgar af instruktionerne for cykelholde-
ren

® bruges til andet end transport af cykler

En cykelholder monteret pa anhaengertreekket
har indvirkning péa bilens kereegenskaber, bl.a. af
folgende grunde:

® ogget veegt
® reduceret accelerationsevne
e reduceret fri hojde over jorden

® zndret bremseevne

Anbefalinger i forbindelse med laesning
af cykler pa cykelholderen

Jo sterre afstand der er mellem lastens tyngde-
punkt og treekkuglen, des storre bliver belastnin-
gen pé anheengertraekket.

Det anbefales at leesse cykler som folger:

® Anbring den tungeste cykel lzengst inde,
naermest bilen.

® Hold belastningen symmetrisk og sé teet pa
bilens midte som muligt, f.eks. ved at over-
lappe cyklerne, hvis der skal lzesses flere
cykler.

® Fjern lose dele fra cyklen inden transport,
f.eks. cykelkurv, batteri, barnestol. Dette er
dels for at mindske belastningen pé& anhaen-
gertreekket og cykelholderen, dels for at
reducere luftmodstanden, hvilket har betyd-
ning for breendstofforbruget.

® Brug ikke beskyttelsesovertreek pa cyklerne.
Dette kan pavirke manevreringen, give darli-
gere udsyn og ege breendstofforbruget. Det

START OG KORSEL

forer ogsa til sterre belastning pa anhaenger-
treekket.

Relaterede oplysninger
® Traskkrog* (s. 448)

* Ekstraudstyr/tilbehor. 455
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Bugsering
Ved bugsering traekkes bilen efter et andet kare-
tej ved hjeelp af et sleebetov.

Inden bugsering af bilen ber man undersoge,
hvad den tilladte maksimumshastighed for bug-
sering er ifelge loven.

Forberedelser og bugsering

@® VIGTIGT

Bemzerk, at bilen altid skal bugseres, sa hju-
lene ruller fremad.

e Bugser ikke en bil med automatgear ved
hastigheder over 80 km/t (50 mph) og
ikke lzengere end 80 km (50 miles).

/\ ADVARSEL

e Kontroller, at ratlasen er last op inden
bugsering.

® Teendingsposition Il skal veere aktiveret. |
teendingsposition | er alle airbags deakti-
verede.

e Hav altid fiernbetjeningen i bilen, nar den
bugseres.

/\ ADVARSEL

Bremse- og servostyring fungerer ikke, nar
motoren er slukket - det er nedvendigt at
trykke ca. fem gange sa hardt pa bremsepe-
dalen, og styringen er betydeligt tungere end
normalt.

—_

Aktiver bilens advarselsblinklys.
Fastger bugserlinen i bugserojet.

Deaktiver ratlasen ved at I&se bilen op.

M w N

Seet bilen i teendingsposition Il - drej start-
knappen hejre om uden at treede pa bremse-
pedalen, eller p& koblingspedalen, hvils bilen
har manuel gearkasse, og hold knappen i
positionen i 4 sekunder. Slip derefter knap-
pen, der automatisk vender tilbage il
udgangspositionen.

5. For gearveelgeren til neutral position, og
udles parkeringsbremsen.

Hvis batterispeendingen er for lav, kan parke-
ringsbremsen ikke udleses. Hvis batteris-
peendingen er for lav, skal der tilsluttes et
hjeelpebatteri.

> Treekbilen kan nu starte bugseringen.

6. Hold bugserlinen strakt, nar treekbilen seen-
ker farten, ved at holde foden let pa bremse-
pedalen - sa undgés harde ryk.

7. Veer Klar til at bremse for at standse.

Starthjeelp

Motoren mé ikke treekkes i gang. Hvis batteriet er
afladet, og motoren ikke vil starte, skal der bruges
et hjeelpebatteri.

@® VIGTIGT

Katalysatoren kan blive beskadiget, nar du
forseger at traekke motoren i gang.

Relaterede oplysninger
e Montere og afmontere bugserojet (s. 457)

e Advarselsblinklys (s. 154)

e Bjergning (s. 458)

® Bruge starthjeelp med andet batteri (s. 446)
® Velge teendingsposition (s. 401)
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Montere og afmontere bugsergjet
Brug bugsergjet ved bugsering. Bugsergjet
skrues ind i en gevindskaret fordybning bag et
deeksel pa kofangerens hejre side, for eller bag.

@ oBs

Hvis bilen er udstyret med en treekkrog, er der
ikke en holder bagpa til et bugseringsoje.

Montere bugsergjet

Py For: Tag deekslet af - tryk pa markeringen Bag: Fjern deekslet - tryk p& markeringen
med en finger. med en finger og vip samtidig modstaende
> Deekslet svinger omkring sin midterlinje side/hjorne ud.

og kan derefter fiernes. > Deekslet svinger omkring sin centrumlinje
og kan derefter fiernes.

Hent bugserojet frem. Det befinder sig under
gulvet i lastrummet.

44
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Skru bugseringsejet i s& langt som muligt.

Drej ojet forsvarligt fast. Fer f.eks. hjulneglen*
igennem og brug den som heaevearm.

Det er vigtigt, at bugserojet skrues forsvarligt
fast, helt indtil det stopper.

Husk inden brug af bugseringsejet

Bugseringsoejet kan anvendes til at treekke
bilen op pa en bjergningsbil med lad. Bilens
position og frihejde afger, om det er muligt.
Hvis hzeldningen pa bjergningsbilens rampe
er for stejl, eller hvis frihejden under bilen er
utilstreekkelig, kan bilen blive beskadiget, hvis
man forseger at treekke den op ved hjeelp af
bugseringsojerne.

Loft om nedvendigt bilen ved hjeelp af bjerg-
ningsbilens lefteanordning - brug ikke bug-
serojet.

/A ADVARSEL

Ingen/intet ma sta bag bjergningsbilen, mens
bilen treekkes op pa ladet.

Bugseringsejet er kun beregnet til bugsering
péa vej - ikke til bjergning, efter at bilen er kert
i groften eller er kort fast. Tilkald fagkyndig
assistance til bjergning.

Afmontér bugsergjet
- Skru bugseringsojet lost efter brug og leeg
det tilbage péa plads i skumblokken.

Slut af med at seette daekslet pa kofangeren
igen.

Relaterede oplysninger

e Bugsering (s. 456)

e Bjergning (s. 458)

e Varktiojssaet (s. 530)

Bjergning
Ved bjergning sleebes bilen vaek med hjeelp fra
et andet koretoj.

Tilkald fagkyndig assistance til bjergning.

Bugseringsejet kan anvendes til at treekke bilen
op pa en bjeergningsbil med lad.

Gaelder for biler med niveauregulering*: Hvis
bilen er udstyret med luftaffjedring, skal den slés
fra, for bilen haeves op. Sla funktionen fra via mid-
terdisplayet.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pa My Car =» Parkeringsbremse og
affjedring.

3. Veelg Deaktivér niveauregulering.

Bilens tilstand og frihejde afger, om det er muligt

at treekke bilen op pé et lad. Hvis heeldningen pa

bjeergningsbilens rampe er for stejl, eller hvis fri-

hejden under bilen er utilstreekkelig, kan bilen

blive beskadiget, hvis man forseger at treekke den
op. Bilen ber loftes med bjeergningsbilens hejse.

/\ ADVARSEL

Ingen/intet mé& sta bag bjergningsbilen, mens
bilen treekkes op pa ladet.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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@ VIGTIGT HomelLink®+28 HomeLink® leveres indbygget i det indvendige
Bugserojet er kun beregnet til bugsering pa HomeLink®29 er en programmerbar fiemnbetje- bakspejl. HomelLink®-panelet bestar af tre pro-
vej - ikke til bjergning, efter bilen er kort i ning, integreret i bilens elektriske anlzeg, som grammerbare knapper og en kontrollampe i spejl-
groften eller er kort fa’st. Tilkald fagkyndig kan fiernstyre op til tre forskellige anordninger glasset.
assistance til bjergning. (f.eks. en garageportébner, et alarmsystem, For mere information om HomeLink® kan du

inden- og udenders belysning) og dermed besage: www.HomeLink.com eller ringe pa
erstatte disses fiembetjeninger. 00 8000 466 354 65 (eller det seerlige nummer

@® VIGTIGT

Bemezerk, at bilen altid skal bjerges, sa hjulene
ruller fremad.

+49 6838 907 277)%.

Gem de originale fiernbetjeninger til fremtidig
programmering (f.eks. ved skift til en anden bil
eller til brug i et andet kereto)). Det anbefales
ogsa, at knappernes programmering slettes, nar
bilen skal szelges.

Generelt

Relaterede oplysninger
e Montere og afmontere bugserojet (s. 457)

Relaterede oplysninger
® Anvende HomeLink® (s. 461)

®  Programmere HomeLink®* (s. 460)
® Typegodkendelse for HomeLink®* (s. 462)

Billedet er skematisk - udferelsen kan variere.

@ Knap 1
@ Knap 2
@ Knap3

@ Indikeringslampe

28 Geelder visse markeder.
29 HomelLink og symbolet HomeLink-huset er registrerede varemeerker tilherende Gentex Corporation.
30 Bemeerk, at det gratis nummer muligvis ikke er tilgeengeligt, afheengigt af udbyder.

* Ekstraudstyr/tilbeher. 459
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Programmere HomeLink®*31

Felg denne vejledning for at programmere
HomeLink®, nulstille al programmering eller
omprogrammere enkelte knapper.

i oBs

I nogle biler skal teendingen veere slaet til
eller i "ACC-position", for HomeLink® kan
programmeres eller bruges. Seet helst nye
batterier i den fjernbetjeningen, der skal
erstattes af HomeLink®, for hurtigere pro-
grammering og bedre transmission af radio-
signaler. HomeLink®-knapperne skal nulstilles
for programmering.

/\ ADVARSEL

Mens HomeLink® programmeres, kan den
garageport eller lage, der programmeres, akti-
veres. Serg derfor for, at der ikke er nogen
personer i neerheden af porten eller lagen
under programmering. Bilen skal st& uden for
garagen, mens en garageportabner program-
meres.

31 Geelder visse markeder.

32 Knappens betegnelse og farve varierer fra producent til producent.

Ret fiernbetjeningen mod den HomeLink®-
knap, der skal programmeres, og hold den
ca. 2-8 cm (1-3 tommer) fra knappen. Skyg
ikke for indikeringslampen pa HomeLink®.

Bemeerk: Visse fjernbetjeninger kan pro-
grammere Homelink® bedre i en afstand af
ca. 15-20 cm (ca. 6-12 tommer). Teenk pa
dette, hvis der opstar problemer med pro-
grammeringen.

Tryk pa knappen pa fjernbetjeningen og
knappen pa HomeLink®, der skal program-
meres.

Slip ikke knapperne, for indikeringslampen er
skiftet fra at blinke langsomt (ca. én gang i
sekundet) til enten at blinke hurtigt (ca. 10
gange i sekundet) eller at lyse konstant.

> Hvis indikeringslampen lyser konstant:
Viser, at programmeringen er gennemfort.
Tryk to gange pa den programmerede
knap for at aktivere den.

Hvis indikeringslampen blinker hurtigt:
Den enhed der skal programmeres mod
HomeLink® har muligvis en sikkerheds-
funktion, der kreever flere trin. Afprov ved
at trykke to gange pa den programmerede
knap for at se, om programmeringen fun-
gerer. Ga ellers videre med felgende trin.

Find indleeringsknappen3? pa modtageren til

feks. garageporten. Den er normalt placeret i
nzerheden af antenneholderen pa modtage-

ren.

Tryk én gang pa modtagerens indleerings-
knap og slip den. Programmeringen skall
veere fuldfert inden 30 sekunder efter, at der
er trykket pa knappen.

Tryk pa den knap pa Homelink®, der skal

programmeres, og slip den. Gentag sekven-

sen med tryk/hold/slip en gang mere, og,

afheengigt af modtagerens model, ogsa en

tredje gang.

> Programmeringen er nu klar, og garage-
port, lage eller lignende skal nu aktiveres,
nér den programmerede knap trykkes ind.

Hvis der opstar problemer med programmerin-
gen, kan du kontakte HomeLink® p:

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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www.HomeLink.com, eller ringe pa
00 8000 466 354 65 (eller det szerlige nummer
+49 6838 907 277)%,

Omprogrammere enkelt knap
For at omprogrammere en enkelt HomeLink®-
knap geres som folger:

1. Tryk pa den enskede knap og hold den inde i
ca. 20 sekunder.

2. Nér indikeringslampen pa HomeLink®
begynder at blinke langsomt, kan program-
mering udferes som normalt.

Bemeerk: Hvis den knap, der skal program-
meres om, ikke bliver programmeret med en
ny enhed, vil den vende tilbage til den tidli-
gere gemte programmering.

Nulstille HomeLink®-knapperne

Alle HomeLink®-knapper kan kun nulstilles pa én
gang, ikke enkelte knapper hver for sig. En enkelt
knap kan kun omprogrammeres.

- Tryk pa de udvendige knapper (1 og 3) pa
HomeLink® og hold dem inde i ca. 10 sekun-
der.
> Nar indikeringslampen gér over fra at lyse

konstant til at blinke, er knapperne nulstil-
let og klar til at programmeres igen.

Relaterede oplysninger

Anvende HomeLink®* (s. 461)
HomeLink®* (s. 459)
Typegodkendelse for HomeLink®* (s. 462)

33 Bemeerk, at det gratis nummer muligvis ikke er tilgeengeligt, afhaengigt af udbyder.

34 Geelder visse markeder.

START OG KORSEL

Anvende HomeLink®*34

Nar HomeLink® er programmeret, kan det bru-
ges i stedet for de lose, originale fjernbetjenin-
ger.

Tryk pa den programmerede knap. Garageporten,
lagen, alarmsystemet eller lignende aktiveres (det
kan tage et par sekunder). Hvis knappen er tryk-
ket ind i mere end 20 sekunder, begynder
omprogrammering. Indikeringslampen lyser eller
blinker, nér der er trykket pa knappen. De origi-
nale fiernbetjeninger kan selvfolgelig stadig bru-
ges parallelt med HomeLink®, hvis det anskes.

@ oss

Nar der er slukket for teendingen, fungerer
HomeLink® i mindst 7 minutter.

1 oss

HomeLink® kan ikke bruges, hvis bilen er last,
og alarmen* er aktiveret udefra.

* Ekstraudstyr/tilbeher. 461
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/\ ADVARSEL

® Hvis HomeLink® bruges til at betjene en
garageport eller lage, skal du sikre, at
ingen er i nzerheden af porten eller lagen,
mens den er i beveegelse.

® Brug ikke HomeLink®fiernbetjeningen til
en garageport, der ikke har sikkerheds-
stop og sikkerhedsbak.

Relaterede oplysninger
®  HomeLink®* (s. 459)

® Programmere HomeLink® (s. 460)
® Typegodkendelse for HomeLink®* (s. 462)

35 Geelder visse markeder.

Typegodkendelse for HomeLink®*35

Typegodkendelse til EU

Gentex Corporation erkleerer herved, at
HomeLink® model UAHL5 opfylder radioudstyrs-
direktivet 2014/53/EU.

Frekvensband pé hvilke radioudstyret fingerer:
e 433,05-434,79 MHz <10 mW ERP.
e 868,00-868,60 MHz <25 mW ERP.
e 3868,70-868,20 MHz <26 mW ERP.
e 869,40-869,65 MHz <25 mW ERP.
e 869,70-870,00 MHz <25 mW ERP.

Certifikatindehaverens adresse: Gentex Corpora-
tion, 600 North Centennial Street, Zeeland M|
49464, USA

Yderligere oplysninger kan findes pa
support.volvocars.com.

Relaterede oplysninger
®  HomeLink®* (s. 459)

36 Bakspejl med kompas fas kun som ekstraudstyr pa visse markeder og modeller.

Kompas*

Bakspejlets averste hojre hjorne har et indbyg-
get display, som viser, i hvilken kompasretning®®
bilens front peger.

G051757

Bakspejl med kompas.

Der vises otte forskellige kompasretninger med
en engelsk forkortelse: N (nord), NE (nordest), E
(ost), SE (sydest), S (syd), SW (sydvest), W (vest)
og NW (nordvest).

Relaterede oplysninger
® Aktivere og deaktivere kompas* (s. 463)

e Kalibrere kompasset* (s. 463)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Aktivere og deaktivere kompas*
Bakspejlets overste hejre hjorne har et indbyg-
get display, som viser, i hvilken kompasretning’
bilens front peger.

Aktivere og deaktivere kompas
Kompasset aktiveres automatisk, nér bilen star-
tes.

Séadan deaktiveres/aktiveres kompasset manuelt:

- Tryk pa knappen pa bakspejlets underside
ved hjeelp af f.eks. en Klips.

Relaterede oplysninger
e Kompas* (s. 462)

® Kalibrere kompasset* (s. 463)

Kalibrere kompasset*
Jordkloden er inddelt i 15 magnetiske zoner.

Kompasset®® ber kalibreres, hvis bilen flyttes
mellem flere magnetiske zoner.

Gor som folger for at kalibrere:

1. Stands bilen i et stort, abent omrade uden
stalkonstruktioner og hejspeendingslednin-
ger.

2. Start bilen, sluk for alt elektrisk udstyr (kli-
maanleeg, viskere osv.), og kontroller, at alle
dore er lukkede.

@ oBs

Kalibreringen kan mislykkes eller helt ude-
blive, hvis der ikke slukkes for elektrisk udstyr.

3. Hold knappen pa bakspejlets underside tryk-
ket ind i 3 sekunder (brug f.eks. en klips).
Nummeret for den aktuelle magnetiske zone
vises.

37 Bakspejl med kompas fas kun som ekstraudstyr pa visse markeder og modeller.
38 Bakspejl med kompas fas kun som ekstraudstyr pa visse markeder og modeller.

START OG KORSEL

Magnetiske zoner.

4. Tryk flere gange pa knappen, indtil den
onskede magnetiske zone (1-15) vises, se
kortet over magnetiske zoner for kompas.

5. Vent, indtil displayet igen viser tegnet C, eller
hold knappen pa bakspejlets underside tryk-
ket ind i ca. 6 sekunder, indtil tegnet C vises.

6. Kerlangsomt i en cirkel med en hastighed
pa hejst 10 km/t (6 mph), indtil en kompas-
retning vises pé displayet. Dette viser, at kali-
breringen er klar. Kor derefter yderligere
2 omgange for at finjustere kalibreringen.

44
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44 7. For biler med elopvarmet forrude*: Hvis
tegnet C vises pa skeermen, nar den elopvar-
mede forrude aktiveres, skal kalibreringen
udferes som beskrevet under punkt 6 oven-
for med den elopvarmede forrude aktiveret.

8. Gentag ovenstéaende procedure efter behov.

Relaterede oplysninger
e Kompas* (s. 462)

® Aktivere og deaktivere kompas* (s. 463)

464 * Ekstraudstyr/tilbeher.



LYD, MEDIER OG INTERNET




466

LYD, MEDIER OG INTERNET

Lyd, medier og internet

Lyd- og medieanlaegget bestar af en medieaf-
spiller og radio. Det er ogsa muligt at tilslutte en
telefon via Bluetooth for at kunne bruge hands-
free-funktioner eller spille musik tradlest i bilen.
Nar bilen er forbundet med internettet, er det
ogsa muligt at benytte apps til medieafspilning.

Oversigt over lyd og medier

Funktionerne styres med stemmen, rattastaturet
eller midterdisplayet. Antallet af hejttalere og for-
steerkere afheenger af, hvilket lydanlzeg bilen har.

Systemopdatering

Lyd- og mediesystemet forbedres lobende. Nar
bilen har internetforbindelse, er det muligt at
hente systemopdateringer for at opna optimal
funktionalitet. Se support.volvocars.com.

Relaterede oplysninger
e Medieafspiller (s. 477)

® Radio(s. 471)

Telefon (s. 492)
® Internetforbundet bil* (s. 500)
e Apps (s. 468)
e Stemmestyring (s. 137)
e Teendingspositioner (s. 400)
e Forerdistraktion (s. 38)

e Handtere systemopdateringer via Download
Center (s. 561)

e Licensaftale for lyd og medier (s. 508)

Lydindstillinger
Lydsystemet er forudindstillet for optimal lydgen-
givelse, men kan ogsa tilpasses.

Lydstyrken reguleres normalt med lydstyrkeknap-
perne under midterdisplayet eller knapperne til
hojre pé rattet. Dette gaelder f.eks. under afspil-
ning af musik eller radio, igangveerende telefon-
samtaler og aktive trafikmeddelelser.

Optimal lydgengivelse

Lydsystemet er forkalibreret til optimal lydgengi-
velse ved hjeelp af digital signalbehandling.
Denne kalibrering tager hensyn til hojttalere, for-
steerker, kabinens akustik, lytterens placering mm.
for hver kombination af bilmodel og lydsystem.
Der er ogsa en dynamisk kalibrering, der tager
hensyn til lydstyrkekontrollens indstilling og
bilens hastighed.

Personlige indstillinger

| topvisningen under Indstillinger =» Lyd er der
forskellige tilgeengelige indstillinger afhzengigt af
bilens lydsystem.

Premium Sound* (Bowers & Wilkins)
® Tone - indstilling af f.eks. bas, diskant og
equalizer.

® Balance - Balance mellem hejre/venstre
hojttalere henholdsvis balance mellem forre-
ste og bageste hojttalere.

® Lydstyrker for systemlyde - Regulering af
lydstyrke i bilens forskellige systemer, f.eks.

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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Stemmestyring, Parkeringsassistent og
Telefonringetone.

High Performance Pro* (Harman
Kardon)
e Equalizer - indstilling af equalizer.

® Balance - Balance mellem hojre/venstre
hojttalere henholdsvis balance mellem forre-
ste og bageste hojttalere.

® Lydstyrker for systemlyde - Regulering af
lydstyrke i bilens forskellige systemer, f.eks.
Stemmestyring, Parkeringsassistent og
Telefonringetone.

High Performance

® Tone - indstilling af f.eks. bas, diskant og
equalizer.

® Balance - Balance mellem hojre/venstre
hojttalere henholdsvis balance mellem forre-
ste og bageste hojttalere.

e Lydstyrker for systemlyde - Regulering af
lydstyrke i bilens forskellige systemer, f.eks.
Stemmestyring, Parkeringsassistent og
Telefonringetone.

Relaterede oplysninger
® Lydoplevelse* (s. 467)

e Medieafspiller (s. 477)

e Indstillinger for stemmestyring (s. 141)
e Indstillinger for telefon (s. 499)

e Lyd, medier og internet (s. 466)

Internetforbundet bil* (s. 500)

LYD, MEDIER OG INTERNET

Lydoplevelse*

Lydoplevelse er en app, som giver adgang til
yderligere lydindstillinger.

Lydoplevelse &bnes fra midterdisplayets appvis-
ning. Alt efter hvilket lydsystem bilen er udstyret
med, er falgende indstillinger mulige:

Premium Sound* (Bowers & Wilkins)

e Studie - lyden kan optimeres for Farer, Alle
og Bag.

® [ndividuel scene - surroundlyd med indstil-
ling for intensitet og omslutning.

o Koncertsal - gengiver lyden med rumaku-
stikken fra Goteborgs koncerthus.

Genskab akustikken fra Goteborgs koncerthus.

44
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LYD, MEDIER OG INTERNET

High Performance Pro* (Harman

Kardon)

® Szdeoptimering - lyden kan optimeres for
Forer, Alle og Bag.

® Surround - surroundlyd med niveauindstil-

ling.
® Tone - indstilling af f.eks. bas, diskant og
equalizer.

Relaterede oplysninger
e Lydindstillinger (s. 466)

e Navigere i midterdisplayets visninger (s. 107)

Apps
P& app-visningen findes apps, der giver adgang
til visse af bilens tjenester.

Stryg fra hejre mod venstre! hen over midterdis-
playets skeerm for at f& adgang til app-visningen
fra visningen Hjem. Her ligger apps, der er blevet
hentet (tredjepartsapps), men ogsa apps til de
indbyggede funktioner, f.eks. FM-radio.

1 Geelder for venstrestyret bil. For hojrestyret bil: Stryg i den modsatte retning.

App-visningen (generisk billede, grund-apps varierer
med marked og model)

Nogle forudinstallerede apps er altid tilgeenge-
lige. Nar bilen er forbundet med internettet, er
det muligt at hente flere apps, f.eks. internetradio
og musiktjenester.

Nogle apps kan kun bruges, hvis bilen er forbun-
det med internettet.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Start en app ved at trykke pa knappen pa midter-
displayets app-visning.

Samtlige apps, som anvendes, ber veere opdate-
ret til seneste version.

Relaterede oplysninger

Hente apps (s. 469)

Opdatere apps (s. 470)

Fierne apps (s. 470)

Apple® CarPlay® (s. 486)

Android Auto* (s. 490)
Internetforbundet bil* (s. 500)
Lagerplads pa harddisken (s. 507)
Brugervilkar og datadeling (s. 506)

Hente apps

Nar bilen er forbundet med internettet, er det
muligt at hente nye apps.

@ oBs

Hentning af data kan pavirke andre tjenester,
der overforer data, f.eks. internetradio. Hvis
pavirkningen af andre tjenester virker forstyr-
rende, kan hentningen afbrydes. Alternativt
kan det veere hensigtsmeessigt at slukke for
eller afbryde andre tjenester.

@ oBs

Ved hentning med telefon skal du veere szer-
ligt opmeerksom pa datatrafikudgifterne.

1.

2.

Abn appen Downloadcenter pa app-visnin-
gen.

@

Download
Center

Veelg Nye apps for at &bne en liste over
apps, der er tilgeengelige, men ikke installe-
ret i bilen.

LYD, MEDIER OG INTERNET

Tryk pa linjen for en app for at udvide listen
og fa mere information om appen.

Veelg Installér for at starte hentning og

installering af den enskede app.

> Status angives for hentning og installering
under udferelsen.

Hvis en hentning ikke kan starte i ojeblik-
ket, vises en meddelelse. Appen vil for-
blive pa listen, og det er muligt at prove at
starte en hentning igen.

Afbryde hentning

Tryk pa Annuller for at afbryde en igangvee-
rende hentning.

Bemeerk, at det kun er hentningen, der kan afbry-
des. Nar selve installationen er startet, kan den
ikke afbrydes.

Relaterede oplysninger

Apps (s. 468)

Opdatere apps (s. 470)
Fierne apps (s. 470)
Internetforbundet bil* (s. 500)

Handtere systemopdateringer via Download
Center (s. 561)

Lagerplads pa harddisken (s. 507)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 469
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Opdatere apps
Nar bilen er forbundet med internettet, er det
muligt at opdatere apps.

@ oBs

Hentning af data kan pavirke andre tjenester,
der overforer data, f.eks. internetradio. Hvis
pavirkningen af andre tjenester virker forstyr-
rende, kan hentningen afbrydes. Alternativt
kan det veere hensigtsmeessigt at slukke for
eller afbryde andre tjenester.

@ oss

Ved hentning med telefon skal du veere szer-
ligt opmeerksom pa datatrafikudgifterne.

Hvis en app anvendes under en igangveerende
opdatering, vil den genstartes, for at installatio-
nen kan fuldfores.

Opdatere alle

1. Abn appen Downloadcenter pa app-visnin-

gen.

¥

Download
Center

2.

Veelg Installér alle.
> Opdateringen pabegyndes.

Opdatere nogle

1.

Abn appen Downloadcenter pa app-visnin-
gen.

Veelg App-opdateringer for at &bne en liste
over alle tilgeengelige opdateringer.

Find den enskede app, og veelg Installér.
> Opdateringen pabegyndes.

Relaterede oplysninger

Apps (s. 468)
Hente apps (s. 469)
Fierne apps (s. 470)

Handtere systemopdateringer via Download
Center (s. 561)

Internetforbundet bil* (s. 500)

Fierne apps
Nar bilen er forbundet med internettet, er det
muligt at afinstallere apps.

En app, der bruges, skal afsluttes, for at afinstal-
lationen skal kunne gennemfores.

1.

Abn appen Downloadcenter pa app-visnin-

gen.

%

¥
Download

Center

Veelg App-opdateringer for at abne en liste
over alle installerede apps.

Find den enskede app, og veelg Afinstallér
for at starte afinstallation af appen.

> Nar appen er afinstalleret, forsvinder den
fra listen.

Relaterede oplysninger

Apps (s. 468)
Hente apps (s. 469)
Opdatere apps (s. 470)

Handtere systemopdateringer via Download
Center (s. 561)

Internetforbundet bil* (s. 500)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Radio

Det er muligt at lytte til radiofrekvensbandene
AM og FM og digitalradio (DAB)*. Nar bilen har
internetforbindelse, er det ogsa muligt at lytte til
internetradio.

B | Radioen kan betjenes med

stemmestyring, knapperne pa
rattet eller midterdisplayet.

Relaterede oplysninger
e Starte radio (s. 471)

e Skifte radioband og radiostation (s. 472)
e |ndstille radiofavoritter (s. 473)

e Indstillinger for radio (s. 474)

e Digitalradio* (s. 476)

RDS-radio (s. 475)

Internetforbundet bil* (s. 500)
Stemmestyre radio og medier (s. 140)
Medieafspiller (s. 477)

LYD, MEDIER OG INTERNET

Starte radio

Radioen startes fra midterdisplayets app-visning.

1. Abn det onskede radioband (f.eks. FM) fra
app-visningen.

2. Veelg radiostation.

Relaterede oplysninger
® Radio (s. 471)

® Sopge radiostation (s. 473)
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e  Skifte radioband og radiostation (s. 472)
® |ndstille radiofavoritter (s. 473)

e Indstillinger for radio (s. 474)

e Stemmestyre radio og medier (s. 140)

2 Geelder kun for digitalradio (DAB*).

Skifte radioband og radiostation

Her findes anvisninger for skift af radioband, liste
i radiobandet og radiostation pa den valgte liste.

Skifte radioband

Stryg app-visningen frem pa midterdisplayet og
veelg det enskede radioband (f.eks. FM), eller abn
forerdisplayets app-menu med hojre rattastatur
og veelg derfra.

Skifte liste i radiobandet

1. Tryk pa Bibliotek.

2. Veelg afspilning fra Stationer, Favoritter,
Genrer eller Ensembler2,

3. Tryk pa den onskede station pa listen.

Favoritter - spiller kun valgte favoritkanaler.

Genrer - Afspiller kun radiostationer, der sender
den valgte genre/programtype, f.eks. pop og
klassisk musik.

Skifte radiostation pa den valgte liste

- Tryk pa KK eller B> under midterdisplayet
eller knapperne til hojre pa rattet.

> Der rykkes et trin i den valgte afspilnings-
liste.

Det er ogsa muligt at skifte radiostation pa den
valgte liste via midterdisplayet.

Relaterede oplysninger

® Radio(s. 471)

® Sopge radiostation (s. 473)

e Stemmestyre radio og medier (s. 140)

e Indstille radiofavoritter (s. 473)

e Indstillinger for radio (s. 474)

e Applikationsmenu pa forerdisplayet (s. 95)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Soege radiostation

Radioen laver automatisk en liste over stationer
med de radiostationer, der udsender de staerke-
ste signaler i omradet.

Segemulighederne afhaenger af det valgte radio-
band:

e AM - stationer og frekvens.
e M - stationer, genrer og frekvens.
® DAB* - ensembler og stationer.
1. Tryk pa Bibliotek.
2. Trykpa Q.
> Segevisningen med tastatur dbnes.

3. Indtast segeord.

> Segning udferes ved hver indtastning af
tegn, og resultaterne vises efter kategori.

Manuel stationssegning

Nar der skiftes til manuel stationssegning,
aendrer radioen ikke leengere frekvensen auto-
matisk, nar modtagelsen er darlig.

- Tryk p4 Manuel indstilling, treek i knappen

eller tryk pa IKIQ eller BI. Med et langt tryk
hopper segningen til nzeste tilgeengelige sta-
tion pa frekvensbandet. Hojre rattastatur kan
ogsa benyttes.

Relaterede oplysninger

e Radio (s.471)

e Starte radio (s. 471)

e  Skifte radioband og radiostation (s. 472)
e Stemmestyre radio og medier (s. 140)

e Indstillinger for radio (s. 474)

LYD, MEDIER OG INTERNET

Indstille radiofavoritter

Det er muligt at tilfeje en radiokanal i
Radiofavoritter-appen og pa radiobandets
(f.eks. FM) favoritliste. Vejledning om at tilfeje og
fierne favoritter gives nedenfor.

Foretrukne radiostationer

“

Foretrukne radiostationer viser
gemte favoritter fra alle radio-
band.

Radio
favourites

1. Abn appen Radiofavoritter fra appvisnin-
gen.

2. Tryk pa den onskede radiostation pa listen
for at Iytte.

Tilfoje og fjerne radiofavoritter

- Trykpa yx for at tilfeje/fjerne en radiokanal
pé radiobandets favoritliste og Foretrukne
radiostationer.

Nar en favorit gemmes fra en stationsliste, vil
radioen automatisk sege efter den bedste fre-
kvens. Men hvis en favorit gemmes fra manuel
stationssegning, skifter radioen ikke automatisk
til en steerkere frekvens.

Nar en favorit fiernes, vil den ogsé blive fiernet fra
det respektive radiobands favoritliste.
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Relaterede oplysninger
e Radio(s. 471)

e Starte radio (s. 471)

e Soge radiostation (s. 473)

e  Skifte radioband og radiostation (s. 472)
e Stemmestyre radio og medier (s. 140)

e Indstillinger for radio (s. 474)

e Applikationsmenu pa forerdisplayet (s. 95)

Indstillinger for radio

Der findes flere forskellige radiofunktioner at
aktivere og deaktivere.

Afbryde trafikmeddelelse
En igangveerende udsendelse af f.eks. en trafik-
melding kan afbrydes midlertidigt med et tryk pa

O pa knappeme til hojre pa rattet, eller et tryk
péa Annuller pa midterdisplayet.

Aktivere og deaktivere radiofunktioner

Treek topmenuen ned og veelg Indstillinger =»
Medie og ensket radioband for at se tilgeenge-
lige funktioner.

AM/FM-radio
® Vis radiotekst: Viser oplysninger om pro-
grammets indhold, kunstnere osv.

® Fastfrys programnavn: Veelg for at pro-
gramtjenestenavnet ikke skal rulle kontinuer-
ligt, men visningen fryses efter 20 sekunder.

o Valg meddelelser:

Lokale afbrydelser: afbryder den igangvee-
rende medieafspilning og sender information
om trafikforstyrrelser i nzerheden. Afspilning
af den foregdende mediekilde genoptages,
nar meddelelsen er feerdig. Funktionen
Lokale afbrydelser er en geografisk
begreensning af funktionen
Trafikmeddelelser. Funktionen

Trafikmeddelelser skal veere aktiveret pa
samme tid.

- Nyheder : afbryder den igangveerende
medieafspilning og sender nyheder. Afspil-
ning af den foregdende mediekilde genopta-
ges, nar nyhedsudsendelsen er feerdig.

- Alarm: afbryder den igangveerende medie-
afspilning og sender advarsler om alvorlige
ulykker og katastrofer. Afspilning af den fore-
gaende mediekilde genoptages, nar medde-
lelsen er feerdig.

- Trafikmeddelelser: afbryder den igang-
veerende medieafspilning og sender informa-
tion om trafikforstyrrelser. Afspilning af den
foregédende mediekilde genoptages, nar
meddelelsen er feerdig.



DAB* (digitalradio)

® Sortér tjenester: veelg, hvordan kanaler skal
sorteres. Enten alfabetisk reekkefolge eller
efter servicenummer.

o DAB-til-DAB-link: starter funktionen for lin-
king inden for DAB. Hvis modtagelse af en
radiostation mistes, findes der automatisk
frem til en anden inden for en anden kanal-
gruppe (ensemble).

® DAB-til-FM-link: starter funktionen for lin-
king mellem DAB og FM. Hvis modtagelse af
en radiostation gar tabt, findes der automa-
tisk frem til en alternativ frekvens pa FM.

e Vis radiotekst: veelg at vise radiotekst eller
udvalgte dele af radiotekst, fx kunstner.

® Vis programrelaterede billeder: vzelg, om
billeder til forskellige programmer skal vises
pé skeermen eller ej.

e Veelg meddelelser: veelg, hvilke typer med-
delelser, der skal modtages, nar DAB er i
gang. Den valgte meddelelse afbryder den
igangveerende medieafspilning og afspiller
meddelelsen. Afspilning af den foregdende
mediekilde genoptages, nar meddelelsen er
feerdig.

- Alarm: afbryder den igangveerende medie-
afspilning og sender advarsler om alvorlige
ulykker og katastrofer. Afspilning af den fore-

gaende mediekilde genoptages, nar medde-
lelsen er feerdig.

- Trafikmelding: modtag information om tra-
fikforstyrrelser.

- Korte nyheder: modtag nyheder.

- Transportnyhed: modtag information om
offentlig transport, fx tidsplaner for feerger og
tog.

- Advarsel/Tjenester: modtag information
om episoder af mindre betydning end alarm-
funktionen, fx stromafbrydelser.

Relaterede oplysninger
e Radio(s. 471)

® Digitalradio* (s. 476)

® Symboler pa midterdisplayets statuslinje
(s.116)

LYD, MEDIER OG INTERNET

RDS-radio

RDS (Radio Data System) bevirker, at radioen
automatisk skifter til den kraftigste station. RDS
giver mulighed for at fa f.eks. trafikinformation og
at sege efter bestemte programtyper.

RDS forbinder FM-stationer i et netvaerk. En FM-
station i et sadant netvaerk sender information,
som giver en RDS-radio bl.a. felgende funktioner:

o Automatisk skift til en staerkere sender, hvis
modtagelsen i omradet er dérlig.

® Sogning efter programindhold, f.eks. pro-
gramtyper eller trafikinformation.

® Modtagelse af tekstinformation om igangvee-
rende radioprogram.

@ oBs

Nogle radiostationer bruger ikke RDS eller
kun udvalgte dele af dens funktioner.

Nar der sendes nyheder eller trafikmeddelelser,
kan radioen skifte station og den aktuelle lydkilde
afbrydes. Hvis f.eks. cd-afspilleren* er aktiv, seet-
tes den i pausestilling. Radioen vender tilbage til
den foregéende lydkilde og lydstyrke, nar det ind-
stillede programindhold ikke laengere sendes. For
at afbryde tidligere skal du trykke pa O pa
knapperne til hojre pa rattet, eller trykke pa
Annuller pa midterdisplayet.
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Relaterede oplysninger
e Radio(s. 471)

e Indstillinger for radio (s. 474)

3 Digital Audio Broadcasting
4 Digital Multimedia Broadcasting

Digitalradio*

Digitalradio (DABS) er et digitalt udsendelsessy-
stem til radio. Radioen understatter DAB, DAB+
og DMB*.

B | Radioen kan betjenes med

stemmestyring, knapperne pa
( 4 rattet eller midterdisplayet.
13

Appen til digitalradioen startes
fra appvisningen pa midterdis-
playet.

Digitalradio afspilles pa samme made som andre
radioband, f.eks. FM. Ud over muligheden for at
veelge afspilning fra Stationer, Favoritter og
Genrer, kan man ogsa veelge afspilning fra
underkanaler og Ensembler. Ensembler er en
samling radiostationer (kanalgruppe), der sendes
pé den samme frekvens.

Nar radiokanalen udsender sit logo, downloades
det og vises ved siden af stationsnavnet (down-
loading-tiden varierer).

DAB underkanal

Sekundeere komponenter kaldes oftest underka-
naler. De er midlertidige og kan f.eks. indeholde
overseetninger af hovedprogrammet til andre
sprog. Underkanaler er angivet med pilsymbol pa
kanallisten.

Relaterede oplysninger

® Linke mellem FM og digitalradio* (s. 477)
e  Skifte radioband og radiostation (s. 472)
® Sopge radiostation (s. 473)

e |ndstille radiofavoritter (s. 473)

e Stemmestyre radio og medier (s. 140)

e Indstillinger for radio (s. 474)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Linke mellem FM og digitalradio*
Funktionen betyder, at digitalradioen (DAB) kan
ga fra en kanal med darlig eller ingen modta-
gelse til den samme kanal i en kanalgruppe
(ensemble) med bedre modtagelse inden for
DAB, og/eller mellem DAB og FM.

DAB til DAB- og DAB til FM-linking
1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.
2. Tryk pa Medie =» DAB.

3. Afkryds/fiern markeringen i felterne for
DAB-til-DAB-link og/eller DAB-til-FM-link
for at aktivere/deaktivere de respektive funk-
tioner.

Relaterede oplysninger

® Digitalradio* (s. 476)

e Radio(s. 471)

e Indstillinger for radio (s. 474)

Medieafspiller

Medieafspilleren kan afspille lyd fra CD-afspille-
ren* og fra eksterne lydkilder tilsluttet USB-ind-
gangen eller via Bluetooth. Den kan ogsé afspille
videoformat via USB-indgangen.

Nar bilen er forbundet med internettet, kan man
ogsa lytte til internetradio, lydbeger og musiktje-
nester via apps.

B | Medieafspilleren styres fra mid-
terdisplayet, men flere funktio-
(«{’/

ner kan styres med hojre ratta-
statur eller stemmestyring.

Radioen, der ogsa handteres i medieafspilleren,
beskrives i et separat afsnit.

LYD, MEDIER OG INTERNET

Relaterede oplysninger

Afspille medier (s. 478)

Styre og skifte medier (s. 479)
Sege medier (s. 480)

Apps (s. 468)

Radio (s. 471)

CD-afspiller* (s. 481)

Video (s. 482)

Medier via Bluetooth® (s. 483)
Medier via USB-indgang (s. 484)
Internetforbundet bil* (s. 500)
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Afspille medier
Medieafspilleren styres fra midterdisplayet. Flere
funktioner kan ogsa styres med hejre rattastatur
eller stemmestyring.

Medieafspilleren handterer ogsé radioen, hvilket
beskrives i et saerskilt afsnit.

Starte mediekilde

App-visningen. (Generisk billede, grund-apps varierer
med marked og model).

CD*
1. Indsaet en CD.

2. Abn appen Cd fra appvisningen.

3. Veelg, hvad der skal afspilles.
> Afspilningen begynder.

USB-hukommelse
1. Indsaet USB-hukommelsen.

2. Abn appen USB fra appvisningen.

3. Veelg, hvad der skal afspilles.
> Afspilningen begynder.

Mp3-afspiller og iPod®

i oBs

For at starte afspilning fra iPod skal iPod-
appen bruges (ikke USB).

Nar iPod bruges som lydkilde, har bilens lyd-
og mediesystem en menustruktur, der ligner
iPod-afspillerens egen menustruktur.

1. Tilslut mediekilde.

Start afspilning i den tilsluttede mediekilde.

3. Abn appen (iPod, USB) fra app-visningen.
> Afspilningen begynder.

Bluetooth-tilsluttet enhed

1. Aktiver Bluetooth i mediekilden.

2. Tilslut mediekilde.

3. Start afspilning i den tilsluttede mediekilde.
4. Abn appen Bluetooth fra appvisningen.
> Afspilningen begynder.

Medier med internetforbindelse
Afspil medier fra internetforbundne apps:

1. Forbind bilen med internettet.
2. Abn den aktuelle app fra app-visningen.
> Afspilningen begynder.

Lees et separat afsnit om, hvordan apps downloa-
des.

Video
1. Tilslut mediekilde.

2. Abn appen USB fra appvisningen.
3. Tryk pa titlen pa det, der onskes afspillet.
> Afspilningen begynder.

Apple CarPlay
CarPlay beskrives i et separat afsnit.

Android Auto
Android Auto beskrives i et separat afsnit.

Relaterede oplysninger
e Handtere applikationsmenu pa forerdisplayet
(s. 96)

e Radio (s. 471)

® Styre og skifte medier (s. 479)

e Tilslutte enhed via USB-indgang (s. 484)
® Tilslutte enhed via Bluetooth® (s. 483)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Hente apps (s. 469)

Internetforbundet bil* (s. 500)

Video (s. 482)

Apple® CarPlay®* (s. 486)

Android Auto* (s. 490)

Stemmestyre radio og medier (s. 140)
Kompatible formater for medier (s. 485)

Styre og skifte medier

Gengivelse af medier kan styres med stemme-
styring, ratknapperne eller midterdisplayet.

B | Medieafspilleren kan betjenes

med stemmestyring, knapperne
( 4 pa rattet eller midterdisplayet.
&

Lydstyrke: Drej hjulet under midterdisplayet eller

tryk p& A V¥ til hojre pé rattet for at haeve eller
seenke lydniveauet.

Afspil/pause: Tryk pa billedet, der horer til den
afspillede sang, pa den fysiske knap under mid-

terdisplayet eller p4 O pa hojre rattastatur.

LYD, MEDIER OG INTERNET

Skifte spor/sang: Tryk pé det enskede spor pa

midterdisplayet, tryk pa IKIJ eller B> under mid-
terdisplayet, eller p& knapperne til hojre pa rattet.

Spole/flytte: Tryk pa tidsaksen pa midterdisplayet
og treek sideleens, eller tryk og hold pa KI eller

D> under midterdisplayet, eller pa knapperne til
hojre pa rattet.

Skifte medie: Veelg fra tidligere kilder i appen, pa
appvisningen tryk pa den onskede app, eller veelg

med hojre rattastatur via app-menuen (&.

Bibliotek - Tryk pa knappen
for at afspille fra biblioteket.

Bland - Tryk pa knappen for at
blande afspilningsraekkefolgen.

Lignende - Tryk pa knappen
for ved hjeelp af Gracenote at
soge efter lignende musik pa
USB-enheder og oprette en
afspilningsliste ud fra det.
Afspilningslisten kan maksimalt
indeholde 50 sange.
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Skift enhed - Tryk pa knap-
pen for at skifte mellem USB-
enheder, nar flere er tilsluttet.

Relaterede oplysninger
e Medieafspiller (s. 477)

e Spge medier (s. 480)

e Lydindstillinger (s. 466)
e Apps (s. 468)

® Gracenote® (s. 481)

e Stemmestyre radio og medier (s. 140)

Sege medier

Det er muligt at sege efter kunstner, komponist,
sangtitler, album, video, lydbog, afspilningsliste
og, nar bilen er forbundet med internettet, pod-
casts (digitalt medie via internettet).

1. Trykpa Q..
> Segevisningen med tastatur abnes.
Indtast segeord.

3. Tryk pa Seg.

> Tilsluttede enheder gennemsoges, og
resultaterne opstilles efter kategori.

Stryg sideleens over skeermen for at vise hver
kategori separat.

Relaterede oplysninger

e Medieafspiller (s. 477)

® |nternetforbundet bil* (s. 500)

e  Afspille medier (s. 478)

®  Skriv tegn, bogstaver og ord manuelt pa mid-
terdisplayet (s. 121)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Gracenote®

Gracenote identificerer kunstner, album, sangtit-
ler og tilherende billeder, som vises under afspil-
ning.

Gracenote MusiclD® er en standard for musik-
genkendelse. Ved at musikfilernes metadata
identificeres og analyseres, kan der preesenteres
information om musikken. Metadata fra forskel-
lige kilder kan af og til veere inkonsekvent eller
utilstreekkelig.

Gracenote har stotte for fonetisk bearbejdning af
kunstnernavne, albumtitler og genrer, og pa den
made kan stemmestyring bruges til at afspille
musik.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.
2. Tryk pa Medie =» Gracenote °.
3. Veelg indstillinger for Gracenote-data:

Gracenote ® onlinesegning - Seger i Gra-
cenotes onlinedatabase for medier, der kan
afspilles.

® Flere Gracenote ° -resultater - Vzlg,
hvordan Gracenote-data skal vises ved flere
segeresultater.

1 - Filens oprindelige data bruges.

2 - Gracenote-data bruges.

3 - Gracenote- eller originaldata kan veelges.
® [ngen - Intet resultat vises.

Opdatere Gracenote

Indholdet i Gracenote-databasen opdateres
lobende. Hent den seneste opdatering for at
opna optimal funktionalitet. Neermere oplysninger
om downloading fas ved at besege
supportvolvocars.com.

Relaterede oplysninger

e Afspille medier (s. 478)

e Licensaftale for lyd og medier (s. 508)
e Stemmestyre radio og medier (s. 140)

LYD, MEDIER OG INTERNET

CD-afspiller*
Medieafspilleren kan afspille CD'er med kompa-
tible lydfiler.

(1] Abning til indszetning og udkast af disk.

@ Knap til udkast af disk.

Relaterede oplysninger
o Afspille medier (s. 478)

e Stemmestyre radio og medier (s. 140)
o Kompatible formater for medier (s. 485)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 481
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Video
Videoer pa USB-tilsluttede enheder kan afspilles
med medieafspilleren.

Nar bilen begynder at kore, vises intet billede, kun
lyden afspilles. Billedet vises igen, nar bilen hol-
der stille.

Neermere oplysninger om kompatible formater for
medier fremgar af et seerskilt afsnit.

Relaterede oplysninger

e Afspille video (s. 482)

®  Afspille DivX® (s. 482)

e Indstillinger for video (s. 483)

e Kompatible formater for medier (s. 485)

Afspille video

Videoer afspilles via appen USB p& app-visnin-
gen.

1. Tilslut mediekilden (USB-enhed).
Abn appen USB fra appvisningen.
Tryk pa den titel, du ensker at afspille.
> Afspilningen begynder.
Relaterede oplysninger
e Video (s. 482)
® Afspille DivX® (s. 482)
e Indstillinger for video (s. 483)
e Kompatible formater for medier (s. 485)

Afspille DivX®

Denne DivX Certified® enhed skal registreres for
at kunne afspille kebte DivX Video-on-Demand
(VOD) -film.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pa Video=» DivX® VOD, og hent regi-
streringskoden.

3. Gatil vod.divx.com for mere information og
for at fuldfere registreringen.

Relaterede oplysninger

e Video (s. 482)

e Afspille video (s. 482)

e Indstillinger for video (s. 483)

e Kompatible formater for medier (s. 485)


http://vod.divx.com

Indstillinger for video
Det er muligt at sendre visse indstillinger for
videoafspilning, f.eks. sprog.

Med videoafspilleren i fuldskeermstilstand eller
ved at abne topvisningen og trykke pa
Indstillinger =» Video kan folgende justeres:
Lydsprog, Sluk og Undertekstsprog.

Relaterede oplysninger
e Video (s. 482)

Medier via Bluetooth®

Bilens medieafspiller er udstyret med Bluetooth
og kan tradlest afspille lydfiler fra eksterne

Bluetooth-enheder sdsom mobiltelefoner og tab-

lets.

For at medieafspilleren kan afspille lydfiler trad-
lost fra en ekstern enhed, skal enheden forst til-
sluttes bilen via Bluetooth.

Relaterede oplysninger
® Tilslutte enhed via Bluetooth® (s. 483)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

e Afspille medier (s. 478)

e Kompatible formater for medier (s. 485)

LYD, MEDIER OG INTERNET

Tilslutte enhed via Bluetooth®
Tilslut en Bluetooth®-enhed til bilen for at afspille

medier tradlest og give bilen internetforbindelse,
hvis det er muligt.

Mange telefoner p& markedet i dag har tradles
Bluetooth®-teknologi, men ikke alle er fuldt kom-
patible med bilen.

For information om kompatibilitet, se
supportvolvocars.com.

Fremgangsméden for tilslutning af en medieen-
hed er den samme som for tilslutning af en tele-
fon via Bluetooth®.

Relaterede oplysninger

®  Medier via Bluetooth® (s. 483)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

e Afspille medier (s. 478)

483
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Medier via USB-indgang
En ekstern lydkilde, f.eks. en iPod® eller MP3-

afspiller, kan tilsluttes lydanleegget via bilens
USB-indgang.

Enheder med genopladelige batterier oplades,
nar de er tilsluttet via USB, og teendingen er i
position I eller Il, eller motoren er i gang.

Det er hurtigere at indleese indholdet af den eks-
terne lydkilde, hvis den kun indeholder kompati-
ble formater. Ogsé videofiler kan afspilles via
USB-indgangen.

Visse mp3-afspillere har eget filsystem, som bilen
ikke understotter.

Relaterede oplysninger

e Tilslutte enhed via USB-indgang (s. 484)

e Afspille medier (s. 478)

e Video (s. 482)

e Teendingspositioner (s. 400)

e Tekniske specifikationer for USB-enheder
(s. 48b)

®  Apple® CarPlay® (s. 486)
® Android Auto* (s. 490)

Tilslutte enhed via USB-indgang
En ekstern lydkilde, f.eks. en iPod® eller MP3-
afspiller, kan tilsluttes lydanleegget via en af
bilens USB-indgange.

Ved anvendelse af Apple CarPlay* og

Android Auto* skal telefonen tilsluttes til USB-
indgangen med hvid ramme (i de tilfeelde, hvor
der findes to USB-indgange).

USB-indgange (type A) i tunnelkonsollen. Lad ledningen
ligge fremad, s& den ikke kommer i klemme, nar klappen
lukkes.

Relaterede oplysninger
e Afspille medier (s. 478)

e Medier via USB-indgang (s. 484)
e Medieafspiller (s. 477)

e Tekniske specifikationer for USB-enheder
(s. 48b)

Tekniske specifikationer for USB-enheder
(s. 48b)

Apple® CarPlay®* (s. 486)
Android Auto* (s. 490)

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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Tekniske specifikationer for USB- Kompatible formater for medier

Format Filtypenavn
enheder For at kunne afspille medier skal nedenstaende -
For at indholdet af USB-enhederne kan lzeses, filformater anvendes. AVI avl
skal nedenstaende specifikationer veere opfyldt. Lydfiler AVI (DivX) avi, divx
EQ eveqtuel mappestruktur vilI ikke blive vist pa Ear Filtypenavn ks ASF asf, wmv
midterdisplayet under afspilning. i~
MKV .mkv
Maks. antal MP3 | .mp3 MPEG1 Layer Ill,
" 5000 MPEG2 Layer lll, Undertekster
e MP3 Pro (mp3 Format Filtypenavn
Mapper 1000 compatible),
MP3 HD (mp3 SubViewer sub
M i 8 compatible
appeniveauer P ) SubRip p”
Afspilningslister 100 AAC | .m4a,.m4b, .aac | AAC LC (MPEG-4
: — part il Audio), SSA ssa
Poster i en afspilningsliste 1 000 HE-AAC (aacPlus
Undermapper Ingen greense vIn2)
] o WMA | wma WMAS8/9,
Teknisk specifikation for USB-A- WMA9/10 Pro
kontakt
e Kontakttype A WAV | wav LPCM
e Version 2.0 FLAC | flac FLAC
® Speendingsforsyning 5 V . .
® Stromforsyning maks. 2,1 A Videofiler
Format Filtypenavn
Relaterede oplysninger
e Medier via USB-indgang (s. 484) MP4 ‘mp4, .m4v
MPEG-PS .mpg, .mp2, .mpeg, m1v

44
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44 DivX® Relaterede oplysninger
DivX-certificerede enheder er blevet testet for e Medieafspiller (s. 477)
videoafspilning i hej kvalitet af DivX (divx, .avi). e Video (s. 482)

Nar DivX-logoet vises, kan DivX-film afspilles.

486

® Afspille DivX® (s. 482)

Profil DivX Home Theater
Video-codec DivX, MPEG-4
Oplesning 720x576
Lydens hastig- 4.8Mbps

hed (bithastig-

hed)

Billedhastighed 30 fps
Filtypenavn divx, .avi
Maks. filstorrelse | 4 GB
Audio-codec MP3, AC3
Undertekster XSuB

Specialfunktioner

Flere undertekster, flere
lydspor, genoptage afspil-
ning

Reference

Opfylder alle krav til DivX
Home Theater-profilen.
Beseg divx.com for mere
information og program-
mer til at konvertere filer til
DivX Home Theater-video.

Apple® CarPlay®*

CarPlay giver dig mulighed for at lytte til musik,
foretage telefonopkald, fa kerselsvejledning,
sende/modtage beskeder og bruge Siri, alt
imens du holder dig fokuseret pa din kersel.

CarPlay fungerer med udvalgte
i0S-enheder. Hvis bilen ikke
allerede understotter CarPlay,

kan det efterinstalleres. Kon-

takt en Volvo-forhandler for at
installere CarPlay.

Apple
CarPlay

Oplysninger om, hvilke apps der understottes, og
hvilke iOS-enheder, der er kompatible, kan findes
pa Apples websted: www.apple.com/ios/carplay/.
Ved brug af apps, der ikke er kompatible med
CarPlay, kan det af og til ske, at forbindelsen
mellem enheden og bilen afbrydes. Bemzerk ven-
ligst, at Volvo ikke patager sig noget ansvar for
indholdet af CarPlay.

Ved brug af kortnavigation via CarPlay er der
ingen vejvisning pa forer- eller head-up-displayet,
kun pa midterdisplayet.

Hvis navigering startes via CarPlay, afsluttes

eventuelle igangveerende vejvisninger fra bilens
egne systemer.

Bilens CarPlay-apps kan styres via midterdis-
playet, iOS-enheden eller med knapperne i hojre
side af rattet (for visse funktioner). Apperne kan

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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ogsé stemmestyres med Siri. Med et langt tryk pa
ratknappen (£ startes stemmestyring med Siri,
med et kort tryk aktiveres bilens egen stemme-
styring. Hvis Siri afbryder for tidligt, skal ratknap-
pen «£ ° holdes inde.

Ved at bruge Apple CarPlay anerkender du
felgende: Apple CarPlay er en tjeneste
leveret af Apple Inc. i henhold til gaeldende
vilkar og betingelser. Volvo Cars er saledes
ikke ansvarlig for Apple CarPlay eller
tjenestens funktioner/applikationer. Nar du
bruger Apple CarPlay overfores visse
informationer fra din bil (herunder dens
position) til din iPhone. | forhold til Volvo
Cars er du fuldt ansvarlig for din og alle
andre personers brug af Apple CarPlay.

Relaterede oplysninger

® Anvende Apple® CarPlay®* (s. 487)

® |ndstillinger for Apple®CarPlay®* (s. 488)
e Stemmestyring (s. 137)

® Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s. 126)

5 Apple og CarPlay er registrerede varemzerker tilherende Apple Inc.

Anvende Apple® CarPlay®*

For at anvende CarPlay skal stemmestyringen
Siri veere aktiveret i din iOS-enhed. Enheden
skal ogsa ha internettilslutning via Wi-Fi eller
mobilnettet.

Tilslutte en i0S-enhed og starte
CarPlay

1 oBs

CarPlay kan kun bruges, hvis Bluetooth er
deaktiveret. En telefon eller medieafspiller til-
sluttet bilen via Bluetooth vil derfor ikke altid
veere tilgeengelig, nar CarPlay er aktiv. For at
fa en internetforbindelse til bilens apps skal
der bruges en alternativ internetkilde. Brug
Wi-Fi eller bilens indbyggede modem®.

1. Tilslut en i0S-enhed til USB-indgangen. Hvis
der er to USB-indgange, skal den med hvid
ramme udenom bruges.

2. Lees oplysningerne i popop-vinduet, og tryk
derefter pa OK.

Tryk p& Apple CarPlay i appvisningen.
Lees vilkarene, og tryk derefter pa Acceptér
for at tilslutte.

> Delvisningen med CarPlay &bnes, og kom-
patible apps vises.

LYD, MEDIER OG INTERNET

5. Tryk pa den onskede app.

> Appen starter.

Starte CarPlay
CarPlay startes som nedenfor beskrevet, efter at
en i0S-enhed er tilsluttet.

1.

Tilslut en i0S-enhed til USB-indgangen. Hvis

der er to USB-indgange, skal den med hvid

ramme udenom bruges.

> Huvis indstilling for automatisk start er
valgt - navnet p& enheden vises.

Tryk pa enhedens navn - delvisningen med
CarPlay abnes, og kompatible apps vises.

Hvis delvisningen med CarPlay ikke abnes,

tryk p& Apple CarPlay i app-visningen.

> Delvisningen med CarPlay &bnes, og kom-
patible apps vises.

4. Tryk pa den onskede app.

> Appen starter.

CarPlay kerer i baggrunden, hvis en anden app
startes i den samme delvisning. For igen at vise
CarPlay i delvisningen - tryk pa CarPlay-ikonet i
appvisningen.

44
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Skifte tilslutningen mellem CarPlay og
iPod

CarPlay til iPod

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Gavidere til Kommunikation =» Apple
CarPlay.

3. Fjern markeringen i feltet for den iOS-enhed,
der ikke leengere skal starte CarPlay automa-
tisk, nar USB-kablet er tilsluttet.

4. Afbryde og tilslutte iOS-enheden til USB-ind-
gangen.

5. Abn appen iPod fra appvisningen.

iPod til CarPlay

1. Tryk pa Apple CarPlay i appvisningen.

2. Lees oplysningerne i popop-vinduet, og tryk
derefter pa OK.

3. Afbryde og tilslutte iOS-enheden til USB-ind-
gangen.

> Delvisningen med Apple CarPlay abnes,
og kompatible apps vises®.
Relaterede oplysninger
e Tilslutte enhed via USB-indgang (s. 484)
®  Apple® CarPlay® (s. 486)
® Indstillinger for Apple®CarPlay®* (s. 488)

Tilslutte bilen til internettet via telefon (Wi-Fi)
(s. 502)

Forbinde bilen med internettet via bilmodem
(SIM-kort) (s. 503)

Stemmestyring (s. 137)

6 Apple, CarPlay, iPhone og iPod er registrerede varemaerker tilherende Apple Inc.

7 Apple og CarPlay er registrerede varemzerker tilherende Apple Inc.

Indstillinger for Apple®CarPlay®*
Indstillinger for iOS-enhed tilsluttet med
CarPlay’.

Automatisk start
1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Gavidere til Kommunikation =» Apple
CarPlay og veelg indstilling:
e Afkryds feltet — CarPlay starter automa-
tisk, nar USB-kablet er tilsluttet.
® Fjern markeringen i feltet - CarPlay star-

ter ikke automatisk, nar USB-kablet er til-
sluttet.

Hvis bilen deles af mange, for eksempel en car-
pool, er det vigtigt at vide, at der hejst kan gem-
mes 20 stk. iOS-enheder pé listen. Nar listen er
fuld, og en ny enhed tilsluttes, fiernes den eeldste.

For at kunne slette listen skal indstilinger nulstil-
les pa midterdisplayet (tilbage til fabriksindstillin-
ger).

Systemlydstyrker
1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



2. Tryk pa Lyd =» Lydstyrker for systemlyde,
og foretag indstillinger for folgende:

o Stemmestyring

o Navi stemmevejvisn.

o Telefonringetone
Relaterede oplysninger
®  Apple® CarPlay® (s. 486)
® Anvende Apple® CarPlay®* (s. 487)

e Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s. 126)

Tips for brug af Apple® CarPlay®*
Her er tips, der kan veere nyttige ved brug af
CarPlay®.

e Opdater din iOS-enhed med den seneste
version af operativsystemet iOS og kontrollér,
at dine apps er opdateret.

® Huvis der er problemer med CarPlay, frakobles
i0S-enheden fra USB-porten og tilsluttes
igen. Prov ellers at lukke den app pé enhe-
den, der ikke fungerer, og start derefter
appen igen, eller prov at lukke alle apps og
starte enheden igen.

e Hvis apperne ikke er synlige, nar CarPlay
starter (sort skeerm), prev sa at minimere og
ekspandere delvisningen for CarPlay.

e Ved brug af apps, der ikke er kompatible
med CarPlay, kan det af og til ske, at forbin-
delsen mellem iOS-enheden og bilen afbry-
des. Oplysninger om, hvilke apps der under-
stottes, samt kompatible enheder, kan findes
pé Apples hjemmeside. Det er ogsa muligt at
soge efter CarPlay i App Store for at finde
oplysninger om apps, der er kompatible med
CarPlay pa dit marked.

® Ved hjaelp af Siri kan du skrive/diktere og
opleese meddelelser. Opleesning og diktering
af meddelelser sker pa det sprog, der er valgt
i indstillingerne for Siri. Nar meddelelser skri-

8 Apple, CarPlay og iPhone er registrerede varemaerker tilhorende Apple Inc.

LYD, MEDIER OG INTERNET

ves/dikteres, vises ingen tekst pa midterdis-
playet, men teksten vises pa iOS-enheden.

Hvis enheden er tilsluttet til bilen via
Bluetooth, afbrydes tilslutningen ved brug af
CarPlay. Genoptag i sa fald internettilslutnin-
gen i bilen ved at dele internet via Wi-Fi-hot-
spot fra enheden.

CarPlay fungerer kun med iPhone®.

i oBs

Tilgeengelighed og funktionalitet kan variere
fra marked til marked.

Relaterede oplysninger

Apple® CarPlay® (s. 486)

Tilslutte bilen til internettet via telefon (Wi-Fi)
(s. 502)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 489
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Android Auto*

Android Auto ger det muligt at lytte til musik,
foretage telefonopkald, fa kerselsvejledning og
bruge biltilpassede apps fra en Android-enhed.
Android Auto fungerer med udvalgte Android-
enheder.

3 hr 20 min to Glava

via Eab

1 hr 4 min to Hem

Light traffic on E45

Oplysninger om, hvilke apps der understottes, og
hvilke Android der er kompatible, kan findes pa
hjemmesiden: www.android.com/auto/. For tred-
jeparts-apps, se Google Play. Bemeerk venligst, at
Volvo ikke patager sig noget ansvar for indholdet
af Android Auto.

Android Auto startes fra app-visningen. Nar
Android Auto er startet én gang, startes appen
automatisk, neeste gang enheden tilsluttes. Auto-
matisk start deaktiveres muligvis, mens der fore-
tages indstillinger.

@ oBs

Nar der er tilsluttet en enhed til Android Auto,
er det muligt at streame via Bluetooth til en
anden medieafspiller. Bluetooth er aktivt
under brug af Android Auto.

Ved brug af kortnavigation via Android Auto er
der ingen vejvisning pa forer- eller Head-up-dis-
playet, men kun pa midterdisplayet.

Det er muligt at styre Android Auto via midterdis-
playet med rattets hojre knapper eller via stem-
mestyring. Et langt tryk pa ratknappen «£ star-
ter Google Assistent og et kort tryk deaktiverer.

Nar du bruger Android Auto, accepterer du
felgende: tjenesten Android Auto leveres af
Google Inc. under de pagzeldende vilkar og
betingelser. Volvo Cars er ikke ansvarlig for
Android Auto eller dens funktioner eller
programmer. Nar du bruger Android Auto,
sender din bil visse oplysninger (herunder
dens position) til den tilsluttede
Androidtelefon. Du er fuldt ansvarlig for din
og enhver anden persons brug af Android
Auto.

Relaterede oplysninger
® Anvende Android Auto* (s. 490)

® |ndstillinger for Android Auto* (s. 491)

Anvende Android Auto*

For at appen Android Auto skal kunne anven-
des, skal appen veere installeret pa Android-
enheden, og enheden skal veere tilsluttet bilens
USB-indgang.

1 oss

For at Android Auto skal kunne bruges, skal
bilen veere udstyret med to USB-indgange
(USB-hub)*. Hvis bilen kun har én USB-ind-
gang, er det ikke muligt at anvende Android
Auto.

Ferste gang en Android tilsluttes

1. Tilslut Android-enheden til USB-indgangen
med hvid ramme.

2. Lees oplysningerne i popop-vinduet, og tryk
derefter pa OK.
Tryk pa Android Auto i appvisningen.
Lees vilkarene, og tryk derefter pa Acceptér
for at tilslutte.
> Delvisningen med Android Auto abnes, og

kompatible apps vises.

5. Tryk pa den enskede app.

> Appen starter.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Tidligere tilsluttet Android
1. Tilslut enheden til USB-indgangen med hvid
ramme.

> Huvis indstilling for automatisk start er
valgt - navnet pa enheden vises.

2. Tryk pa enhedens navn - delvisningen med
Android Auto abnes, og kompatible apps
vises.

3. Huvis indstilling for automatisk start ikke
er valgt - abn appen Android Auto fra app-
visningen.
> Delvisningen med Android Auto abnes, og

kompatible apps vises.

4. Tryk pa den onskede app.
> Appen starter.

Android Auto kerer i baggrunden, hvis en anden

app startes i den samme delvisning. For igen at

vise Android Auto i delvisningen - tryk pa

Android Auto-ikonet i appvisningen.

Relaterede oplysninger

® Android Auto* (s. 490)

® Indstillinger for Android Auto* (s. 491)

e Tilslutte enhed via USB-indgang (s. 484)
e Stemmestyring (s. 137)

Indstillinger for Android Auto*

Indstillinger for Android-enhed, som har veeret til-
sluttet ferste gang med Android Auto.

Automatisk start
1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.
2. Tryk paA Kommunikation =» Android Auto,
og veelg indstilling.
e Afkryds feltet — Android Auto starter auto-
matisk, nar USB-kablet er tilsluttet.

® Fjern markeringen i feltet - Android Auto
starter ikke automatisk, nar USB-kablet er
tilsluttet.

Der kan maksimalt gemmes 20 Android-enheder
pé listen. Nér listen er fuld, og en ny enhed tilslut-
tes, fiernes den zeldste.

For at slette listen skal der foretages en tilbage-
stilling til fabriksindstillinger.

Systemlydstyrker
Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pa Lyd =» Lydstyrker for systemlyde,
og foretag indstillinger for folgende:
o Stemmestyring
o Navi stemmevejvisn.

® Telefonringetone

LYD, MEDIER OG INTERNET

Relaterede oplysninger
® Android Auto* (s. 490)

® Anvende Android Auto* (s. 490)

® Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s. 126)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 491
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Tips for brug af Android Auto*

Her er tips, der kan veere nyttige ved brug af
Android Auto.

e Kontrollér, at dine apps er opdateret.

e \/ed start af bilen skal man vente, indtil mid-
terdisplayet er startet. Tilslut derpé enheden
og abn derefter Android Auto fra app-visnin-
gen.

® Hyis der er et problem med Android Auto,
kan du koble din Android-enhed fra USB-
porten og tilslutte den igen via USB. Prov
ellers at lukke appen pa enheden og derefter
starte appen igen.

® Nar der er tilsluttet en enhed til Android
Auto, er det stadig muligt at afspille medier
via Bluetooth til en anden medieafspiller.
Bluetooth-funktionen er aktiveret, nar
Android Auto er i brug.

e Huvis ikonet for Android Auto er grat, betyder
det, at en enhed ikke er tilsluttet. Nar du til-
slutter din enhed, bliver ikonet oplyst. Hvis
ikonet mangler helt, har bilen ikke stotte for
at tilslutte en enhed til dette formal.

® Huvis enheden er tilsluttet til bilen via
Bluetooth, afbrydes tilslutningen ved brug af
Android Auto. Genoptag i sa fald internettil-
slutningen i bilen ved at dele internet via Wi-
Fi-hotspot fra enheden.

® Huvis bilen deles af mange, for eksempel en
carpool, er det vigtigt at vide, at der hojst kan

gemmes 20 stk. Android-enheder samtidigt.
Nar listen er fuld, og en ny enhed tilsluttes,
fiernes den eeldste. For at slette listen skal
der foretages en tilbagestilling til fabriksind-
stillinger.

Relaterede oplysninger
e  Android Auto* (s. 490)

e Tilslutte bilen til internettet via telefon (Wi-Fi)
(s. 502)

Telefon

En telefon med Bluetooth kan forbindes tradlest
til bilens indbyggede handsfree-system.

Lyd- og mediesystemet fungerer som handsfree,
med mulighed for at fiernbetjene en reekke af
telefonens funktioner. Telefonen kan betjenes
med dens knapper, selvom den er forbundet.

Nar en telefon er blevet tilsluttet bilen, er det
muligt at foretage opkald, sende/modtage med-
delelser, afspille medier tradlest og bruge telefo-
nen som internetforbindelse.

Telefonen handteres med midterdisplayet samt
delvis med stemmestyring og appmenuen, som er
tilgeengelige fra tastaturet i hojre side af rattet.

Oversigt

o Mikrofon.

9 Telefon.

* Ekstraudstyr/tilbehor.



9 Betjening af telefon pa midterdisplay.

e Tastatur til betjening af telefonfunktioner, der
vises pa forerdisplayet, og stemmestyring.

@ Fererdisplay.

Relaterede oplysninger
e Handtere telefonopkald (s. 496)

e Handtere telefonbog (s. 499)
e Handtere tekstmeddelelse (s. 497)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth
automatisk (s. 495)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth
manuelt (s. 495)

e Frakoble Bluetooth-tilsluttet telefon (s. 495)

e  Skifte mellem Bluetooth-tilsluttede telefoner
(s. 496)

e Fjerne Bluetooth-tilsluttede enheder (s. 496)
e Indstillinger for telefon (s. 499)
e Stemmestyring (s. 137)

e Handtere applikationsmenu pa forerdisplayet
(s. 96)

e Lydindstillinger (s. 466)

e Tils|utte bilen til internettet via Bluetooth-til-
sluttet telefon (s. 501)

Tilslutte en telefon til bilen via
Bluetooth for ferste gang

Tilslut en telefon med Bluetooth aktiveret, hvoref-

ter du fra bilen kan foretage opkald, sende/
modtage meddelelser, afspille medier tradlest
og forbinde bilen med internettet.

Det er muligt at have to Bluetooth-enheder til-
sluttet samtidigt, hvoraf den ene kun er til tradlos
afspilning af medie. Den sidst tilsluttede telefon
bliver automatisk tilsluttet for at foretage opkald,
sende/modtage meddelelser, afspille medier og
oprette internetforbindelse. Det er muligt at
aendre, hvad telefonen skal bruges til, under
Bluetooth-enheder via indstillingsmenuen i
midterdisplayets topvisning. Mobiltelefonen skal
veere udstyret med Bluetooth samt understotte
internetdeling.

Efter at enheden er tilsluttet og registreret forste
gang via Bluetooth, behaever den ikke laengere
veere synlig/segbar, men blot at have Bluetooth
aktiveret. Der kan maksimalt gemmes 20 tilknyt-
tede Bluetooth-enheder i bilen.

Der er to muligheder for at forbinde. Enten soge
telefonen fra bilen, eller sage bilen fra telefonen.

Mulighed 1: seg telefon fra bil
1. Ger telefonen segbar/synlig via Bluetooth.

LYD, MEDIER OG INTERNET

Abn delvisningen for telefonen pa midterdis-
playet.

® Huvis der ikke er nogen telefon tilsluttet
bilen - tryk pa Tilfej telefon.

® Huvis der er en telefon tilsluttet bilen - tryk
pa Skift & . | popop-vinduet tryk pa
Tilfej telefon.

> Tilgeengelige Bluetooth-enheder vises.

Listen opdateres, efterhanden som nye
enheder findes.

Tryk pa navnet pa den telefon, der skal for-
bindes.

Kontroller, at den angivne talkode i bilen
stemmer overens med talkoden i telefonen.
Veelg i sa fald at acceptere begge steder.

Veelg i telefonen at acceptere eller afvise
eventuelle valg for telefonens kontakter og
meddelelser.

OBS

I nogle telefoner skal beskedfunktionen
aktiveres.

Ikke alle mobiltelefoner er fuldt kompati-
ble og kan i givet fald ikke vise kontakter
og meddelelser i bilen.
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44 Mulighed 2: sog bil fra telefon

1.

494

Abn delvisningen for telefon pa midterdis-

playet.

® Hvis der ikke er nogen telefon tilsluttet
bilen - tryk pa Tilfoj telefon =» Ger bilen
synlig.

® Huvis der er en telefon tilsluttet bilen - tryk
pa Skift & .| popop-vinduet tryk pa Tilfej
telefon =» Ger bilen synlig.

Aktiver Bluetooth i telefonen.

Sog i telefonen efter Bluetooth-enheder.
> Tilgeengelige Bluetooth-enheder vises.

Veelg bilens navn i telefonen.

Et pop-op-vindue, hvis tilslutningen vises i
bilen. Bekreeft tilslutningen.

Kontrollér, at den angivne talkode i bilen
stemmer overens med den talkode, der vises
i den eksterne enhed. Veelg i sa fald at
acceptere begge steder.

Veelg i telefonen at acceptere eller afvise
eventuelle valg for telefonens kontakter og
meddelelser.

@ oBs
® | nogle telefoner skal beskedfunktionen
aktiveres.

® |kke alle mobiltelefoner er fuldt kompati-
ble og kan i givet fald ikke vise kontakter
og meddelelser i bilen.

i oBs

Hvis telefonens operativsystem opdateres, er
det muligt, at forbindelsen afbrydes. Sa skal
telefonen slettes fra bilen og derefter forbin-

des igen.

Kompatible telefoner

Mange telefoner p& markedet i dag har tradles
Bluetooth-teknologi, men ikke alle er fuldt kom-
patible med bilen.

For kompatibilitet, se supportvolvocars.com.
Relaterede oplysninger
e Telefon (s. 492)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth
automatisk (s. 495)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth
manuelt (s. 495)

e Frakoble Bluetooth-tilsluttet telefon (s. 495)
e  Skifte mellem Bluetooth-tilsluttede telefoner

(s. 496)

Fierne Bluetooth-tilsluttede enheder (s. 496)
Indstillinger for Bluetooth-enheder (s. 500)
Internetforbundet bil* (s. 500)

Tilslutte bilen til internettet via Bluetooth-til-
sluttet telefon (s. 501)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Tilslutte en telefon til bilen via
Bluetooth automatisk

Det er muligt at tilslutte en telefon til bilen auto-
matisk via Bluetooth. Telefonen skal have veeret
tilsluttet bilen en forste gang.

Det er kun de to senest tilsluttede telefoner, som
det er muligt at forbinde automatisk.

1. Aktivér Bluetooth i telefonen, inden bilen
seettes i teendingsposition |.

2. Seet bilen i teendingsposition I eller hojere.
> Telefonen forbindes.

Relaterede oplysninger

e Telefon (s. 492)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth
manuelt (s. 495)

e Frakoble Bluetooth-tilsluttet telefon (s. 495)

e Skifte mellem Bluetooth-tilsluttede telefoner
(s. 496)

e Fjerne Bluetooth-tilsluttede enheder (s. 496)
e Indstillinger for Bluetooth-enheder (s. 500)
® |nternetforbundet bil* (s. 500)

e Tils|utte bilen til internettet via Bluetooth-til-
sluttet telefon (s. 501)

e Teendingspositioner (s. 400)

Tilslutte en telefon til bilen via
Bluetooth manuelt

Det er muligt at tilslutte en telefon til bilen via
Bluetooth manuelt. Telefonen skal have vzeret til-
sluttet bilen en farste gang.
1. Aktiver Bluetooth i telefonen.
2. Abne delvisningen for telefon.

> De forbundne telefoner vises.

3. Tryk pa navnet pa den telefon, der skal for-
bindes.

> Telefonen forbindes.
Relaterede oplysninger
e Telefon (s. 492)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth
automatisk (s. 495)

e Frakoble Bluetooth-tilsluttet telefon (s. 495)

e Skifte mellem Bluetooth-tilsluttede telefoner
(s. 496)

e Fjerne Bluetooth-tilsluttede enheder (s. 496)
e Indstillinger for Bluetooth-enheder (s. 500)
® Internetforbundet bil* (s. 500)

e Tilslutte bilen til internettet via Bluetooth-til-
sluttet telefon (s. 501)

LYD, MEDIER OG INTERNET

Frakoble Bluetooth-tilsluttet telefon

En Bluetooth-tilsluttet telefon kan kobles fra, og
den vil sa ikke leengere veere tilsluttet bilen.

e Nar telefonen er uden for reekkevidde fra
bilen, afbrydes den automatisk. Hvis afbrydel-
sen sker under et igangveerende opkald, fort-
seetter opkaldet i telefonen.

e Det er ogsa muligt at koble telefonen fra ved
at deaktivere Bluetooth manuelt.

Relaterede oplysninger

e Telefon (s. 492)

e Indstillinger for telefon (s. 499)

e  Skifte mellem Bluetooth-tilsluttede telefoner
(s. 496)

e Fjerne Bluetooth-tilsluttede enheder (s. 496)
e Indstillinger for Bluetooth-enheder (s. 500)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 495
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Skifte mellem Bluetooth-tilsluttede
telefoner

Det er muligt at skifte mellem flere Bluetooth-til-
sluttede telefoner.

1. Abne delvisningen for telefon.

9. Tryk pa Skift & eller treek topmenuen ned
og tryk pa Indstillinger =» Kommunikation
=>» Bluetooth-enheder => Tilfej enhed.
> Tilgeengelige Bluetooth-enheder vises.

3. Tryk pa telefonen, der skal forbindes.

Relaterede oplysninger

e Telefon (s. 492)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

e Indstillinger for Bluetooth-enheder (s. 500)
e Frakoble Bluetooth-tilsluttet telefon (s. 495)
e Fjerne Bluetooth-tilsluttede enheder (s. 496)

Fierne Bluetooth-tilsluttede enheder

Det er muligt at fierne f.eks. telefoner fra listen
over registrerede Bluetooth-enheder.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pA Kommunikation =» Bluetooth-
enheder.
> Registrerede Bluetooth-enheder vises.
Tryk pa den enhed, der skal fiernes.
Tryk pa Fjern enhed, og bekreeft valget.
> Enheden er nu ikke leengere registreret i

bilen.
Relaterede oplysninger
o Telefon (s. 492)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

e Frakoble Bluetooth-tilsluttet telefon (s. 495)

e Skifte mellem Bluetooth-tilsluttede telefoner
(s. 496)

e Indstillinger for Bluetooth-enheder (s. 500)

Héndtere telefonopkald

Handtering af opkald i bilen for en Bluetooth-til-
sluttet telefon.

Generisk illustration.

Foretage telefonopkald
1. Abn delvisningen for telefon.

2. Veelg at ringe fra opkaldshistorikken, indtast
nummer ved hjeelp af knapperne eller via
kontaktlisten. Pa kontaktlisten er det muligt
at soge eller gennemse. Tryk pa Y pa kon-
taktlisten for at placere en kontakt under
Favoritter.

3. Trykpa \ forat ringe.
4, Tryk pad ~—~ for at afslutte opkaldet.



Det er ogsa muligt at ringe fra opkaldshistorikken
via appmenuen, som du far adgang til fra tastatu-

ret i hojre side af rattet (&).

Foretage konferenceopkald
Under igangveerende opkald:
1. Tryk pa Tilfej opkald.

2. Veelg at ringe fra opkaldshistorikken, favorit-
ter eller kontaktlisten.

3. Tryk pa en post/reekke i opkaldshistorikken
ellerpa \\ for kontakten pa kontaktlisten.

4. Tryk pa Skift opkald for at skifte mellem
parterne.

5. Tryk pa =~ for at afslutte det igangveerende
opkald.

Teamopkald
Under et igangveerende konferenceopkald:

1. Tryk pa Sla opkald sammen for at flette
igangveerende konferenceopkald.

2. Tryk pa =~ for at afslutte opkaldet.

Indgaende telefonopkald

Indgaende telefonopkald vises pa forerdisplayet
og midterdisplayet. Handter opkaldet med knap-
perne til hojre pa rattet eller midterdisplayet.

1. Tryk pa Besvar/Afvis.

2. Tryk pa »—~ for at afslutte opkaldet.

Indgéende telefonopkald under et
igangvaerende opkald
1. Tryk pa Besvar/Afvis.

2. Trykpa =~ for at afslutte opkaldet.

Privat opkald

- Under et igangveerende opkald skal du
trykke pé Privat samtale og veelge indstil-
ling:
o Skift til mobiltelefon - handsfree-funk-

tionen slas fra, og opkaldet fortseetter i
mobiltelefonen.

® Forerfokuseret — mikrofonen i loftet pa
passagersiden slas fra, og opkaldet fort-
seetter med bilens handsfree-funktion.

Relaterede oplysninger
e Telefon (s. 492)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

e Stemmestyring af telefon (s. 139)

e Handtere applikationsmenu pa forerdisplayet
(s. 96)

e  Skriv tegn, bogstaver og ord manuelt pa mid-
terdisplayet (s. 121)

® Handtere telefonbog (s. 499)
e Handtere tekstmeddelelse (s. 497)
e Lydindstillinger (s. 466)

LYD, MEDIER OG INTERNET

Handtere tekstmeddelelse®

Handtering af meddelelser i bilen for en
Bluetooth-tilsluttet telefon.

I visse telefoner skal meddelelsesfunktionen akti-
veres. lkke alle telefoner er helt kompatible og
kan derfor ikke vise kontakter og meddelelser i
bilen. For kompatibilitet, se supportvolvocars.com.

Handtere tekstmeddelelser pa
midterdisplayet

Tekstmeddelelser vises kun pa midterdisplayet,
hvis denne indstilling er valgt.

Tryk pa Beskeder pa app-vis-
ningen for at handtere tekst-
meddelelses pa& midterdis-
playet.

Messages

Oplaese tekstmeddelelse pa midterdisplayet

Tryk pa ikonen for at f& meddelelsen
|_:T:ﬂ|)) opleest.
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Sende tekstmeddelelser pa

midterdisplayet!®

1. Det er muligt at besvare en meddelelse eller
oprette en ny.

e Svare pa meddelelse: Tryk pa den kon-
taktperson, hvis meddelelse skal besvares,
og tryk derefter pa Besvar.

® Oprette ny meddelelse - tryk pa Opret ny.
Veelg en kontakt, eller indtast et nummer.

2. Skriv meddelelsen.
3. Tryk pa Send.

Handtere tekstmeddelelser pa
forerdisplayet

Tekstmeddelelser vises kun pa fererdisplayet,
hvis denne indstilling er valgt.

Oplaese ny tekstmeddelelse pa

forerdisplayet

- Du kan fa meddelelsen lzest op ved at veelge
Laes op med rattastaturet.

Diktere svar pa fererdisplayet

Nar tekstmeddelelsen er blevet lzest op, kan der
svares kort med diktering, hvis bilen har internet-
forbindelse.

- Tryk pa Besvar med rattastaturet. Der starter
en dikteringsdialog.

Besked om meddelelse
I indstillingerne for tekstmeddelelser kan beske-
der aktiveres og deaktiveres.

Relaterede oplysninger

e Telefon (s. 492)

e Indstillinger for tekstmeddelelse (s. 498)
e Indstillinger for telefon (s. 499)

e |nternetforbundet bil* (s. 500)

e Stemmestyring af telefon (s. 139)

®  Skriv tegn, bogstaver og ord manuelt pa mid-
terdisplayet (s. 121)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

e Brugervilkar og datadeling (s. 506)

9 Geelder kun visse markeder. Kontakt en Volvo-forhandler for mere information.
10 Kun visse telefoner kan sende meddelelser via bilen. For kompatibilitet, se supportvolvocars.com.

Indstillinger for tekstmeddelelse

Indstillinger for tekstmeddelelse i tilsluttet tele-
fon.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pa Kommunikation =»
Tekstbeskeder, og veelg indstillinger:

e Besked pa centerdisplay - Viser
beskeder pa midterdisplayets statuslinje.

e Besked pa fererdisplay - viser beske-
der pa forerdisplayet, og indgdende med-
delelser kan handteres med hojre ratta-
statur.

® Tekstbeskedtone - valg af signal for
indgaende tekstmeddelelser.
Relaterede oplysninger
e Telefon (s. 492)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

e Handtere tekstmeddelelse (s. 497)
e Indstillinger for telefon (s. 499)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Handtere telefonbog

Nar en telefon er tilsluttet med Bluetooth til bilen,
kan kontakter handteres direkte pa midterdis-
playet.

Der kan vises op til 3000 kontakter fra den tele-
fon, der er valgt p& midterdisplayet.

Contacts  ©

2

£ 1 - Melita

o Blad mellem bogstaverne og FF for at finde
matchende kontakter. Afhaengig af, hvilke
eksisterende kontakter der er i telefonbogen,
vises kun matchende bogstaver.

@ Sog i kontakter - tryk pa QL for at sage pa
telefonnummer eller navn i kontaktlisten.

@ Favoritter - tryk pa Yy for at tilfeje/fjerne
en kontakt pa favoritlisten.

Sortering

Kontaktlisten er sorteret i alfabetisk orden, mens

specialtegn og tal sorteres under #f . Sorte-

ringsordenen kan veere for- eller efternavn, hvilket
veelges under telefonindstillingerne.

Relaterede oplysninger

e Telefon (s. 492)

e Indstillinger for telefon (s. 499)

e Stemmestyring af telefon (s. 139)

®  Skriv tegn, bogstaver og ord manuelt pa mid-
terdisplayet (s. 121)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

LYD, MEDIER OG INTERNET

Indstillinger for telefon
Nar telefonen er tilsluttet bilen, kan felgende ind-
stillinger vises.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.
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2. Tryk pA Kommunikation =» Telefon, og
veelg indstillinger:

® Ringetoner - valg af ringetone. Det er
muligt at anvende ringetone fra telefonen
eller bilen. Visse telefoner er ikke fuld-
steendigt kompatible, og det er dermed
ikke muligt at anvende telefonens ringeto-
ner i bilen, 1

® Sorteringsraekkefolge - Veelg sorte-
ringsreekkefolge pa kontaktlisten.

Samtalebeskeder pa head-up-display*
1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

2. Tryk pa My Car =» Displays =» Head-up
display-valg.

3. Veelg Vis telefon.

Relaterede oplysninger

e Telefon (s. 492)

e Indstillinger for tekstmeddelelse (s. 498)

e Indstillinger for Bluetooth-enheder (s. 500)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

® Head-up-display* (s. 134)
e Lydindstillinger (s. 466)

11 For kompatibilitet, se supportvolvocars.com.
12 Geelder ikke ved forbindelse med Wi-Fi.

Indstillinger for Bluetooth-enheder
Indstillinger for Bluetooth-tilsluttede enheder.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pa Kommunikation =» Bluetooth-
enheder, og veelg indstillinger:

e Tilfej enhed - Starter parring af ny enhed.

e Tidligere parrede enheder - viser registre-
rede/parrede enheder.

® Fjern enhed - fjerner parret enhed.

e Tilladte tjenester for denne enhed - ind-
stiller, hvad enheden skal bruges til: ringe,
sende/modtage meddelelser, streame
medier og som internetforbindelse.

o Internetforbindelse - forbinder bilen med
internettet via enhedens Bluetooth-tilslut-
ning.

Relaterede oplysninger
e Telefon (s. 492)

e Indstillinger for telefon (s. 499)
® Internetforbundet bil* (s. 500)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

Internetforbundet bil*

Nar bilen er forbundet med internettet, er det
bl.a. muligt at bruge internetradio og musiktjene-
ster via apps, hente software og kontakte for-
handlere fra bilen.

Bilen forbindes via Bluetooth, Wi-Fi eller med
bilens indbyggede modem* (SIM-kort).

Nar bilen er forbundet med internettet, er det
muligt at uddele bilens internetforbindelse (Wi-
Fi-hotspot), s& andre enheder, f.eks. tabletter, kan
fa internet'2

Internetstatussen vises med et symbol i midter-
displayets statusfelt.

* Ekstraudstyr/tilbeher.


http://support.volvocars.com

@ oBs

Ved brug af internet overfores data (datatra-
fik), hvilket kan medfere en udgift.

Aktivering af dataroaming kan medfere yderli-
gere gebyrer.

Kontakt din netveerksudbyder vedrerende
omkostninger for datatrafik.

i oBs

Ved brug af Apple CarPlay er det kun muligt
at forbinde bilen med internettet via Wi-Fi
eller med bilmodem*.

1 oBs

Ved brug af Android Auto er det muligt at for-
binde bilen med internettet via Wi-Fi,
Bluetooth eller bilmodem™,

Lees Vilkar og betingelser for tjenester og
Integritetspolitik for kunder pa
supportvolvocars.com, inden bilen forbindes med
internettet.

Relaterede oplysninger

e Symboler pa midterdisplayets statuslinje
(s.116)

e Tilslutte bilen til internettet via Bluetooth-til-
sluttet telefon (s. 501)

Tilslutte bilen til internettet via telefon (Wi-Fi)
(s. 502)

Forbinde bilen med internettet via bilmodem
(SIM-kort) (s. 503)

Apps (s. 468)

Ingen eller dérlig internetforbindelse
(s. 50b)

Internetdeling fra bilen via Wi-Fi-hotspot
(s. 504)

Fjern Wi-Fi-netveerk (s. 506)

Teknologi og sikkerhed for Wi-Fi (s. 506)
Volvo ID (s. 26)

Brugervilkar og datadeling (s. 506)

LYD, MEDIER OG INTERNET

Tilslutte bilen til internettet via
Bluetooth-tilsluttet telefon

Opret en internetforbindelse via Bluetooth ved
internetdeling fra en telefon, og fa adgang til
flere onlinetjenester i bilen.

1.

For at kunne koble bilen til internettet via en
Bluetooth-tilsluttet telefon skal telefonen
have veeret tilsluttet bilen via Bluetooth en
forste gang.

Kontrollér, at telefonen understotter internet-
deling, og at funktionen er aktiveret. | iPhone
kaldes funktionen "internetdeling”. | Android-
telefoner kan funktionen have forskellige
navne, men ofte kaldes den "hotspot”. For
iPhone-telefoner skal menusiden "internet-
deling" ogsa veere aben, indtil internetforbin-
delsen er oprettet.

Hvis telefonen tidligere har veeret tilsluttet via
Bluetooth, tryk pa Indstillinger i midterdis-
playets topvisning.

Tryk p4 Kommunikation =» Bluetooth-
enheder.

Seet kryds i feltet for Bluetooth-
internetforbindelse under overskriften
Internetforbindelse.

Hvis en anden forbindelseskilde bruges, skal
du bekreefte valget at skifte forbindelse.

> Bilen er nu forbundet med internettet via
den Bluetooth-tilsluttede telefon.
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@ oBs

Telefon og netveerksoperator skal understotte
internetdeling (uddeling af internetopkobling),
og abonnementet skal omfatte datatrafik.

@ oBs

Ved brug af Apple CarPlay er det kun muligt
at forbinde bilen med internettet via Wi-Fi
eller med bilmodem™.

Relaterede oplysninger
® |nternetforbundet bil* (s. 500)

e Forbinde bilen med internettet via bilmodem
(SIM-kort) (s. 503)

e Tilslutte en telefon til bilen via Bluetooth for
forste gang (s. 493)

® Tilslutte bilen til internettet via telefon (Wi-Fi)
(s. 502)

®  Apple® CarPlay® (s. 486)

® Ingen eller darlig internetforbindelse
(s. 50B)

e Indstillinger for Bluetooth-enheder (s. 500)

Tilslutte bilen til internettet via
telefon (Wi-Fi)

Oprette en internetforbindelse via Wi-Fi ved
internetdeling fra en telefon, og fa adgang til de
opkoblede tjenester i bilen.

1. Kontrollér, at telefonen understotter internet-
deling, og at funktionen er aktiveret. | iPhone
kaldes funktionen "internetdeling”. | Android-
telefoner kan funktionen have forskellige
navne, men ofte kaldes den "hotspot”. For
iPhone-telefoner skal menusiden "internet-
deling" ogsa veere &ben, indtil internetforbin-
delsen er oprettet.

2. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.
Ga videre til Kommunikation =» Wi-Fi.

Aktiver/deaktiver ved at afkrydse/fjerne mar-
keringen i feltet for Wi-Fi.

5. Hvis en anden forbindelseskilde bruges, skal
du bekreefte valget at skifte forbindelse.

6. Tryk pa netveerksnavnet for det netveerk, der
skal forbindes.

7. Indtast adgangskoden til netveerket.
> Bilen opretter forbindelse til netveerket.

Bemeerk, at nogle telefoner slar internetdeling
fra, efter kontakten til bilen er blevet afbrudt,
f.eks. nar bilen er blevet forladt, og til nzeste gang
den bruges. Derfor skal internetdeling i telefonen
genaktiveres ved nzeste brug.

Nar en telefon forbindes til bilen, gemmes den til
senere brug. For at vise en liste over gemte net-
veerk eller slette gemte netveerk manuelt skal du

ga til Indstillinger =» Kommunikation =» Wi-Fi
=>» Gemte netvaerk.

i oBs

Telefon og netveerksoperater skal understotte
internetdeling (uddeling af internetopkobling),
og abonnementet skal omfatte datatrafik.

Wi )

CERTIFIED

Teknik- og sikkerhedskrav for Wi-Fi-tilslutning
beskrives i et separat afsnit.

Relaterede oplysninger
® |nternetforbundet bil* (s. 500)

e Fjern Wi-Fi-netveerk (s. 506)

® Ingen eller darlig internetforbindelse
(s. 50b)

e Teknologi og sikkerhed for Wi-Fi (s. 506)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Forbinde bilen med internettet via
bilmodem (SIM-kort)
Det er muligt at oprette internetforbindelse via

bilens modem og et personligt SIM-kort (P-
SIM)*.

Biler, der er udstyret med Volvo On Call, bruger il
disse tjenester internetforbindelsen via bilens
modem.

1.

Seet et personligt SIM-kort i holderen under
lastgulvet.

Bemeerk, at mini-SIM kreeves for at passe i
bilens kortleeser.

2. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

3. Tryk pA Kommunikation =» Internetdeling
via Bilmodem.

4. Aktiver/deaktiver ved at afkrydse/fjerne mar-
keringen i feltet for Internetdeling via
Bilmodem.

5. Hvis en anden forbindelseskilde bruges, skal
du bekreefte valget at skifte forbindelse.

6. Indtast SIM-kortets pinkode.
> Bilen opretter forbindelse til netveerket.

Relaterede oplysninger
® Internetforbundet bil* (s. 500)

® Ingen eller darlig internetforbindelse
(s. 50B)

® |ndstillinger for bilmodem* (s. 503)

LYD, MEDIER OG INTERNET

Indstillinger for bilmodem*

Bilen er udstyret med et modem, der kan bruges
til at forbinde bilen til internettet. Det er ogsa
muligt at dele internetforbindelsen via Wi-Fi.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pA Kommunikation =» Internetdeling
via Bilmodem, og veelg indstillinger:

® Internetdeling via Bilmodem - Veelg at
bruge bilmodemmet som forbindelse.

e Dataanvendelse - Tryk pa Nulstil nulstiller
teelleren for modtagne og sendte data.

o Netvaerk

Veelg teleselskab - Automatisk eller manu-
elt valg af netveerksudbyder.
Dataroaming - hvis feltet er afkrydset, vil
bilmodemmet forsege at oprette forbindelse
til internettet, nar bilen er i udlandet uden for
hjemmenetvaerket. Bemeerk, at det kan med-
fore hoje omkostninger. Kontroller din roa-
mingaftale om datatrafik med netveerksudby-
deren i dit land.

® SIM-kortets PIN-kode

Skift PIN-kode - Der kan maksimalt indta-
stes fire cifre.

Deaktivér SIM-kortets PIN-kode - Veelg,
om der skal kreeves PIN-kode for adgang til
SIM-kortet.
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Send foresporgselskode - Bruges f.eks.
til at hente eller kontrollere saldoen pa talet-
idskort. Funktionen afheenger af udbyderen.

Relaterede oplysninger

Forbinde bilen med internettet via bilmodem
(SIM-kort) (s. 503)

Ingen eller darlig internetforbindelse
(s. 50b)

13 Geelder ikke, hvis bilen har internetforbindelse via Wi-Fi.

Internetdeling fra bilen via Wi-Fi-
hotspot

Nar bilen har internetforbindelse, er det muligt at
dele internetforbindelsen, sa andre enheder kan
bruge internetforbindelsen'3.

Netveerksudbyderen (SIM-kortet) skal understotte
tethering (deling af internetforbindelse).

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pA Kommunikation =» Bilens Wi-Fi-
hotspot.

3. Tryk pa Netvaerksnavn, og navngiv internet-
delingen.

4. Tryk pa Adgangskode, og veelg en
adgangskode, som derefter skal angives i
forbindende enheder.

5. Tryk pa Frekvensband, og veelg, hvilken fre-
kvens internetdelingen skal sende data med.
Bemeerk, at valg af frekvensband ikke er til-
geengeligt pé alle markeder.

6. Aktiver/deaktiver ved at afkrydse/fjerne mar-
keringen i feltet for Bilens Wi-Fi-hotspot.

7. Hvis Wi-Fi bruges som forbindelseskilde, skal
du bekreefte valget at skifte forbindelse.
> Det er nu muligt for eksterne enheder at
oprette forbindelse til bilens internetdeling
(Wi-Fi-hotspot).



@ oBs

Aktivering af Wi-Fi-hotspot kan medfere yder-
ligere gebyrer fra din netveerksudbyder.

Kontakt din netveerksudbyder vedrorende
omkostninger for datatrafik.

Status for forbindelse vises med et symbol pa
midterdisplayets statuslinje.

Tryk pa Tilsluttede enheder for at se en liste
over aktuelt tilsluttede enheder.

Relaterede oplysninger

®  Symboler pa midterdisplayets statuslinje
(s.116)

® |nternetforbundet bil* (s. 500)

® Ingen eller darlig internetforbindelse
(s. 50b)

Ingen eller darlig internetforbindelse
Faktorer, der pavirker internetforbindelsen

Meengden af overforte data aftheenger af de tje-
nester eller apps, der bruges i bilen. F.eks. kan
streaming af lyd medfere en stor meengde data-
trafik, hvilket kreever en god forbindelse og god
signalstyrke.

Telefon til bil

Hastigheden af internetforbindelsen kan variere,
afheengig af telefonens placering i bilen. Flyt tele-
fonen teettere pa midterdisplayet for at ege sig-
nalstyrken. Serg for, at der ikke er nogen forhin-
dringer imellem.

Telefon til netveerksudbyder
Hastigheden i det mobile netveerk varierer,
afheengigt af deekningen pa det sted, hvor du
befinder dig. Der kan veere darligere netveerks-
deekning f.eks. i tunneler, bag bjerge, i dybe dale
eller indenders. Hastigheden athzenger ogsa af
den kontrakt, du har med din teleudbyder.

1 oBs

Ved problemer med datatrafik skal du kon-
takte din netveerksudbyder.

Starte telefonen igen
Hvis der opstéar et problem med internetforbindel-
sen, hjeelper det muligvis at starte telefonen igen.

LYD, MEDIER OG INTERNET

Relaterede oplysninger

Internetforbundet bil* (s. 500)
Teknologi og sikkerhed for Wi-Fi (s. 506)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 505
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Fjern Wi-Fi-netvaerk

Fjerne netvaerk, der ikke skal anvendes.
1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Gavidere til Kommunikation =» Wi-Fi =>»
Gemte netveerk.

3. Tryk pa Glem for det netveerk, der skal fjer-
nes.

4. Bekreeft valget.

> Bilen vil ikke leengere oprette forbindelse
til netveerket.

Fjern alle netvaerk

Alle netveerk kan fjernes samtidigt ved at nulstille
til fabriksindstillingerne. Bemeerk, at alle bruger-
data og systemindstillinger nulstilles til den oprin-
delige fabriksindstilling.

Relaterede oplysninger
® |nternetforbundet bil* (s. 500)
e Ingen eller darlig internetforbindelse (s. 505)

e Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s. 126)

e Tilslutte bilen til internettet via telefon (Wi-Fi)
(s. 502)

14 Valg af frekvens er ikke tilgaengeligt pa alle markeder.

Teknologi og sikkerhed for Wi-Fi
Mulige netveerkstyper at forbinde til.

Der kan kun oprettes forbindelse til netveerk af
felgende type:

e Frekvens - 2,4 eller 5 GHz'4.

e Standarder - 802.11 a/b/g/n.

e Sikkerhedstype - WPA2-AES-CCMP.

Bilens Wi-Fi-system er konstrueret til at handtere
Wi-Fi-enheder inde i bilen.

Hvis flere enheder benytter frekvensen pa
samme tid, kan det medfere forringet ydeevne.

Relaterede oplysninger
® |nternetforbundet bil* (s. 500)

Brugervilkar og datadeling

Forste gang visse tjenester og apps startes, kan
der vises et pop-op-vindue med overskriften
Vilkar og betingelser og Datadeling.

Hensigten hermed er at informere om Volvos
brugervilkar og politik for datadeling. Ved at
acceptere datadeling accepterer brugeren, at der
sendes visse data fra bilen. Dette kraeves, for at
visse tjenester og apps kan fungere fuldt ud.

Funktionen datadeling for opkoblede tjenester og
apps er som standard deaktiveret. For at visse
opkoblede tjenester og apps i bilen skal kunne
benyttes, skal datadeling aktiveres. Datadeling
kan indstilles fra midterdisplayets indstillings-
menu.

@ osBs

Indstillinger for integritet og datadeling er uni-
kke for hver enkelt forerprofil.

Relaterede oplysninger
e Aktivere og deaktivere datadeling (s. 507)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Aktivere og deaktivere datadeling

P& midterdisplayets indstillingsmenu kan datade-

ling for relevante tjenester og apps indstilles.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa mid-
terdisplayet.

Tryk pa System =» Fortrolighed og data.

3. Veelg at aktivere eller deaktivere datadeling
for individuelle tjenester og samtlige apper.

Hvis datadeling for en opkoblet tjeneste eller
downloadede apps ikke er aktiveret, kan det
gores i forbindelse med, at de startes pa midter-
displayet. Hvis det er forste gang, en tjeneste
startes, eller f.eks. efter en fabriksnulstilling eller
visse softwareopdateringer, skal Volvos vilkar for
opkoblede tjenester godkendes. Bemaerk, at
datadeling sa ogsa vil veere aktiveret for andre
tjenester eller apps, som deling allerede er god-
kendt for.

@ oBs

For at opkoblede tjenester og apps kan fun-

gere igen efter et besog hos et Volvo-veerk-

sted, kan det veere nedvendigt at genaktivere
datadeling.

Relaterede oplysninger
e Brugervilkar og datadeling (s. 506)

Lagerplads pa harddisken

Det er muligt at vise, hvor meget ledig plads der
er pa bilens harddisk.

Lagringsinformation for bilens harddisk kan vises,
herunder samlet kapacitet, tilgeengelig kapacitet
og hvor megen plads, der bruges til installerede
apps. Informationen kan findes under
Indstillinger =» System =»
Systeminformationer = Lagerplads.

Relaterede oplysninger
e Apps (s. 468)

LYD, MEDIER OG INTERNET
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Licensaftale for lyd og medier

En licens er en aftale om retten til at udeve visse
former for virksomhed eller retten til at bruge en
andens rettighed pa de betingelser, der er angi-
vet i kontrakten. De felgende tekster er Volvos
aftaler med producenten/udvikleren. Flere af tek-
sterne er pa engelsk.

Bowers & Wilkins

Bowers aWilkins

Bowers & Wilkins og B&W er varemeaerker tilho-

rende B&W Group Ltd. Nautilus er et varemeerke
tilherende B&W Group Ltd. Kevlar er et registre-
ret varemeerke tilherende DuPont.

Dirac Unison®

[2) Dirac Unison

6051917

Dirac Unison optimerer hojttalerne i tid, rum og
frekvens for optimal bas og klarhed. Teknologien
giver ogsa mulighed for en troveerdig gengivelse
af de akustiske egenskaber fra bestemte kon-
certsale. Ved hjeelp af avancerede algoritmer
kontrollerer Dirac Unison digitalt alle hojttalere
baseret pé akustiske malinger med hoj preecision.
Som dirigent for et orkester garanterer Dirac Uni-
son, at hejttalerne afspiller i perfekt samklang.

DivX®

®

6052906

DivX®, DivX Certified® og tilherende logoer er
varemeerker tilherende DivX, LLC og benyttes
under licens.

Denne DivX Certified® enhed kan afspille DivX®
Home Theater videofiler op til 576p

(inkl. .avi, .dvx). Download gratis software fra
www.divx.com for at skabe, afspille og streame
digital video.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denne DivX
Certified® enhed skal registreres for at kunne
afspille kebte DivX Video-on-Demand (VOD) -
film. Fa din registreringskode ved at lokalisere
DivX VOD-afsnittet i enhedens opseetningsmenu.
Ga til vod.divx.com for mere information om, hvor-
dan du fuldferer registreringen.

Patentnummer

Omfattet af et eller flere af folgende patenter i
USA7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
8,656,183; 8,731,369; RE45,052

Gracenote”’

gracenote.

Gos1848
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Dele af indholdet er ophavsretligt beskyttet © af
Gracenote eller dets leveranderer.

Gracenote, Gracenote logo og logotype,
"Powered by Gracenote" og Gracenote MusiclD
er enten registrerede varemeerker eller varemaer-
ker, der tilherer Gracenote, Inc. i USA og/eller
andre lande.

Gracenote® slutbrugerlicensaftale

Dette program eller denne enhed indeholder
software fra Gracenote, Inc. i Emeryville, Califor-
nien, USA ("Gracenote”). Softwaren fra Grace-
note ("Gracenote-softwaren”) szetter denne soft-
ware i stand til at udfere disk- og/eller filidentifi-
kation og indhente musikrelaterede oplysninger,
herunder oplysninger om navn, kunstner, spor og
titel ("Gracenote-data”) fra onlineservere eller
integrerede databaser (kollektivt "Gracenote-ser-
vere") samt at udfere andre funktioner. Du ma
kun bruge Gracenote-data igennem denne soft-
wares eller denne enheds tilteenkte slutbruger-
funktioner.

Du indvilliger i, at du vil benytte Gracenote-data,
Gracenote-softwaren og Gracenote-servere ude-
lukkende til din egen personlige ikke-kommerci-
elle brug. Du indvilliger i ikke at tildele, kopiere,
overfore eller transmittere Gracenote-softwaren
eller nogen Gracenote-data til nogen tredjepart.
DU INDVILLIGER I IKKE AT BRUGE ELLER
UDNYTTE GRACENOTE-DATA, GRACENOTE-
SOFTWAREN ELLER GRACENOTE-SERVERE

UNDTAGEN SOM UDTRYKKELIGT TILLADT |
DENNE AFTALE.

Du accepterer, at din ikke-eksklusive licens til at
bruge Gracenote-data, Gracenote-softwaren og
Gracenote-servere vil ophere, hvis du overtreeder
disse begreensninger. Hvis din licens opherer,
accepterer du at ophere med enhver og al brug
af Gracenote-data, Gracenote-softwaren og Gra-
cenote-servere. Gracenote forbeholder sig alle
rettigheder i Gracenote-data, Gracenote-softwa-
ren og Gracenote-servere, inklusive alle ejen-
domsrettigheder. Gracenote vil under ingen
omsteendigheder veere ansvarlige for nogen beta-
ling til dig for nogen oplysninger, som du giver.
Du accepterer, at Gracenote, Inc. kan handhaeve
dets rettigheder under denne aftale mod dig
direkte i dets eget navn.

Gracenote-tjenesten benytter en unik identifika-
tion til at spore foresporgsler til statistiske formal.
Formélet med en vilkarlig tildelt numerisk identifi-
kation er at lade Gracenote-tjenesten teelle fore-
sporgsler uden at vide, hvem du er. Du kan fa
yderligere oplysninger ved at se websiden for
Gracenotes fortrolighedserklaering for Gracenote-
tienesten.

Gracenote-softwaren og hvert punkt i Gracenote-
data er licenseret til dig "i forhdndenveaerende
stand”. Gracenote giver ingen lofter eller garan-
tier, udtrykkelige eller underforstaede, med hen-
syn til nejagtigheden af eventuelle Gracenote-
data fra Gracenote-servere. Gracenote forbehol-
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der sig retten til at slette data fra Gracenote-ser-
vere eller til at eendre datakategorier af enhver
arsag, som Gracenote anser for tilstraekkelig. Der
gives ingen garanti for, at Gracenote-softwaren
eller Gracenote-servere er fejlfri, eller at funkti-
onsdygtigheden af Gracenote-softwaren eller
Gracenote-servere vil veere uden afbrydelser.
Gracenote er ikke forpligtet til at forsyne dig med
nye forbedrede eller yderligere datatyper eller
kategorier, som Gracenote métte levere i fremti-
den, og er frit stillet til at ophere dets tjenester
nar som helst.

GRACENOTE FRASKRIVER SIG ALLE GARAN-
TIER UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFOR-
STAEDE, INKLUSIVE, MEN IKKE BEGRANSET
TIL DE UNDERFORSTAEDE GARANTIER OM
SALGBARHED, EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL, ADKOMST 0G IKKE-KRANKELSE.
GRACENOTE GARANTERER IKKE DE RESUL-
TATER, SOM OPNAS GENNEM BRUGEN AF
GRACENOTE-SOFTWAREN ELLER NOGEN
GRACENOTE-SERVER. GRACENOTE VIL
UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER VARE
ANSVARLIGE FOR NOGEN FOLGESKADER
ELLER TILFALDIGE SKADER ELLER FOR
NOGEN TABT FORTJENESTE ELLER TABTE
INDTAGTER.

© Gracenote, Inc. 2009

Sensus software

This software uses parts of sources from clib2

and Prex Embedded Real-time OS - Source
»
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(Copyright (c) 1982, 1986, 1991, 1993, 1994),
and Quercus Robusta (Copyright (c) 1990,
1993), The Regents of the University of
California. All or some portions are derived from
material licensed to the University of California by
American Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are reproduced
herein with the permission of UNIX System
Laboratories, Inc. Redistribution and use in
source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met: Redistributions of
source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided
with the distribution. Neither the name of the
<ORGANIZATION> nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission. THIS
SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of the
Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL Sample
Implementation, Version 1.2.1, released January
26, 2000, developed by Silicon Graphics, Inc. The
Original Code is Copyright (c) 1991-2000 Silicon
Graphics, Inc. Copyright in any portions created
by third parties is as indicated elsewhere herein.
All Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following
conditions: The above copyright notice including

the dates of first publication and either this
permission notice or a reference to http://
oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this notice,
the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be
used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealings in this Software
without prior written authorization from Silicon
Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of the
FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

Linux software


http://oss.sgi.com/projects/FreeB/
http://oss.sgi.com/projects/FreeB/

This product contains software licensed under
GNU General Public License (GPL) or GNU
Lesser General Public License (LGPL), etc.

You have the right of acquisition, modification,
and distribution of the source code of the GPL/
LGPL software.

You may download Source Code from the
following website at no charge: http://
www.embedded-carmultimedia,jp/linux/oss/
download/TVM_8351_013

The website provides the Source Code "As Is"
and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly
assume all risk and liability associated with
downloading and using the Source Code and
complying with the user agreements that
accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any
inquiries regarding the source code.

camellia:1.2.0
Copyright (c) 2006, 2007

NTT (Nippon Telegraph and Telephone
Corporation). All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of

conditions and the following disclaimer as
the first lines of this file unmodified.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY NTT “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL NTT BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Unicode: 5.1.0
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

LYD, MEDIER OG INTERNET

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All rights
reserved. Distributed under the Terms of Use in
http://www.unicode.org/copyrighthtml.

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of the Unicode data
files and any associated documentation (the
"Data Files") or Unicode software and any
associated documentation (the "Software") to
deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
and/or sell copies of the Data Files or Software,
and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a)
the above copyright notice(s) and this permission
notice appear with all copies of the Data Files or
Software, (b) both the above copyright notice(s)
and this permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with the
Data File(s) or Software that the data or software
has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE
PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
44
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INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER
IN'AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE
OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a
copyright holder shall not be used in advertising
or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in these Data Files or Software without
prior written authorization of the copyright holder.
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MITSURISH!
.ELECTRIC

MITSUBISHI ELECTRIC CORRORATION
SANDA WORKS
v s ar b Katr

DECLARATION of CONFORMITY
For

Product: Audio Kavigation Lnit
Model: NR-GV
W

Supplicd by
Mitsubishi Licctric Corporation Sunda Works
2333, Minz, Sandascity, Hyogo, 669- 1513,

Japan

R&TTE Directive
(Safety)

R Dircetive
(EMO)

R Dircetive
(Spectrum)

FN 30D 328 ¥2.2.1: 201611
LN 503 345 V11.7: 2017-03Find Draft)

W doclare under

with the wsscrntind
i

Tarcofisse:  May 30,2017

Signaturs of Respoasible Personz




LYD, MEDIER OG INTERNET

Land/
Omrade
Brasilien:
Modelo:NR-0V
QL ANATEL
“T80114.5334
M
Este equipamento opera em carater secundario isto e, ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em caréater primario.
Para consultas, visite: www.anatel.gov.br
EU: C €
Producent: Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works 2-3-33, Miwa, Sanda-city. Hyogo, 669-1513, Japan
Mitsubishi Electric Corporation erklezerer herved, at denne type radioudstyr [Audio Navigation Unit] er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.
For mere information, se supportvolvocars.com.
Forenede
Arabiske TRA
Emirater: REG ISTERED No.
ER0133275/14

DEARLER No.
DA0088122/12
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Land/
Omrade

Kasakh-
stan:

Modelnavn: NR-OV
Producent: Mitsubishi Electric Corporation

Eksportland: Japan
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Land/
Omrade

Kina:

RS, 2.4 - 2.4835 GHz

LA RS T (EIRP) . KRR << 10dBi H: <<100 mW 2{<<20 dBm @
BRIRUG S, REMAT< 10dBi IF: <20 dBm / MHz (EIRP) @
BAZEM: 20 ppm

HANR S TE (5 2. 4-2. 4835GHz AREBLLAAN) <-80 dBm / Hz (EIRP)
TR ST GRS D Rk 2.5 S8 58 LLAM) -

-36 dBm / 100 kHz (30 - 1000 MHz)

=33 dBm / 100 kHz (2.4 - 2.4835 GHz)

-40 dBm / 1 MHz (3.4 - 3.53 GHz)

-40 dBm / 1 MHz (5.725 - 5.85 GHz)

® <-30 dBm / 1 MHz (JL'&1 - 12.75 GHz)

2. ANASHE B SE SURSARZE IR D) 28 (RAREA N RE S AT 26 TEOR2E) , AGHE B AME R ERBUSUH H B R S R ER

3. AE IS AN B R AR R T S L 5 P AR T — BRIV TR, RSZEUE R, R M B TPt 5 75 7] 4k
fi

4 TR R TR R, LAEZ BT ML S TP A b2y R By I e o B4R s
5. ANHE CHLAHLIZ BB o

* * E EEEEBE -

[ ]
INCINCIN N

A
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LYD, MEDIER OG INTERNET

' Land/
Omréde
Korea: B & 77| (7188 W& SATIRAY)
ol ZI7lz 7t€& @B &) TRALHEVIZIZEM FE
HHoM ALSstE ZAg SXMezR stH, 28
RFolMd MEE += J&LCt
e FMMHE MoEL 7tsH0o| (o2 E QlHot M TEE MHlA= & £ glgLitt
Malaysia

MCNMC
HIDF1500171

This device has been certified under the Communications & Multimedia Act of 1998, Communications and Multimedia (Technical Standards)
Regulations 2000. To retrieve your device's serial number, please visit (supportvolvocars.com) and search for “SIRIM Label Verification”.
Device category: Navigation equipment for vehicle (Bluetooth)

Model: NR-OV

Type Approval No.:
RBAY/18A/1015S(15-4067)
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Land/
Omréde
Mexico:
NOM-4ncs

Taiwan: RREREHNEEREEIE

B+ 1%

AR F IR EINEGIREBR, KT, AF. ARIEREHAEFES
BRIEE, MATHERBE T RRT M RINEE,

5+ &

BROERGFEEHZFEATSHERNMZERTESLBE  RRRETERRK K
YR WEZETESSSRECER, IESERE  BREGEREREZER
EBEF. EYERGFHERATISERERITE. RERBERAERESH T EHRERE
ZFiE,

Relaterede oplysninger
® Lyd, medier og internet (s. 466)

® |nternetforbundet bil* (s. 500)
e Medieafspiller (s. 477)
®  Gracenote® (s. 481)

® Sensus - forbindelse og underholdning
(s.31)

* Ekstraudstyr/tilbehor. 517
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Daek

Dazekkenes funktion er bl.a. at beere last, give
greb pa underlaget, deempe vibrationer og
beskytte hjulet mod slid.

Deekkene har stor betydning for bilens kereegen-
skaber. Deektype, dimensioner, deektryk og
hastighedsklasse er vigtige for bilens adfzerd.

Bilen er udstyret med deek i overensstemmelse
med deekmeerkaten pé derstolpen i forersiden
(mellem for- og bagderen).

/\ ADVARSEL

Et beskadiget deek kan fore til tab af kontrol
over bilen.

Anbefalede daek

Ved leveringen er bilen forsynet med Volvo-origi-
naldeek, der er meerket VOL! pé deeksiden. Disse
deek er noje tilpasset bilen. Ved deekskifte er det
derfor vigtigt, at ogsa de nye deek har denne
meerkning for at bibeholde bilens kereegenska-
ber, komfort og breendstofforbrug.

1 Afvigelser herfra kan forekomme for visse daekstorrelser.

Nye daek

Go61683

Deek er et forgeengeligt produkt. Efter nogle ar
begynder de at heerde, og samtidig forringes frik-
tionsegenskaberne lidt efter lidt. Stil derfor efter
at fa s& friske deek som muligt ved udskiftning.
Dette er seerlig vigtigt, nar det geelder vinterdeek.
De sidste tal i talreekken angiver produktionsuge
og -ar. Dette er deekkets DOT-meerkning
(Department of Transportation) og angives med
fire cifre, f.eks. 0717. | dette tilfeelde er daekket
fremstillet i uge 07 ar 2017.

Daekkenes alder

Alle deek, der er mere end 6 ar gamle, bor kon-
trolleres af en fagkyndig, selvom de virker ube-
skadigede. Deek zeldes og nedbrydes, selvom de
sjeeldent eller aldrig er i brug. Deres funktion kan
derfor forringes. Det geelder for alle deek, der
gemmes til fremtidig brug. Som eksempler pa

ydre tegn, der viser, at deekket er uegnet til at
bruges, er revner eller misfarvning.

Daekokonomi
e Sorg for det rette tryk i deekkene.

® Undga hurtige starter, harde opbremsninger
og deekhvinen.

e Deeksliddet eges i takt med hastigheden.

e Det er meget vigtigt at have den rette for-
hjulsindstilling.

e Ubalancerede hjul forringer deekokonomien
og kerselskomforten.

® Deek skal have samme omdrejningsretning i
hele levetiden.

e Ved deekskifte bor deekkene med det bedste
monster monteres pa baghjulene for at redu-
cere risikoen for overstyring ved hard
opbremsning.

e Huvis du kerer pé kantsten eller i dybe huller,
kan deekkene og/eller feelgene fa varige ska-
der.

Daekrotation

Bilen har ikke obligatorisk deekrotation. Kere-
made, deektryk, klima og vejenes tilstand har ind-
virkning p&, hvor hurtigt deekkene eeldes og sli-
des. Korrekt deektryk giver mere jeevn slitage.

For at undga forskelle i mensterdybde og for at
forhindre, at der opstar et slitagemenster pa



deekkene, ber for- og baghjulene udskiftes med
hinanden. Passende kerestraekning ved den for-
ste udskiftning er ca. 5000 km (ca. 3100 miles)
og derefter med intervaller p4 10000 km (ca.
6200 miles).

Volvo anbefaler at kontakte et autoriseret Volvo-
vaerksted for kontrol, hvis du er i tvivl om men-
sterdybden. Hvis der allerede er opstaet betydelig
forskel i slitage (> 1 mm forskel i monsterdybde)
mellem daskkene, skal de mindst slidte daek altid
sidde bagest. En forhjulsudskridning er generelt
lettere at oprette end en baghjulsudskridning og
far bilen til at fortseette ligeud, i stedet for at
bagenden skrider ud til siden, og man méske helt
mister herredommet over bilen. Det er derfor vig-
tigt, at baghjulene aldrig mister feestet for forhju-
lene.

Opbevare hjul og daek

Ved opbevaring af komplette hjul (deek monteret
pa feelge), bor de haenge op eller anbringes lig-
gende pa siden pé gulvet.

Deek der ikke er monteret pa feelge, skal opbeva-
res liggende pé siden eller staende oprejst, men
ikke haenges op.

@ VIGTIGT

Dzek bor opbevares pé et koligt, tort og merkt
sted, aldrig i neerheden af oplesningsmidler,
benzin, olie m.m.

/\ ADVARSEL

® Storrelsen af feelge og deek pé din Volvo
er angivet med henblik pa at opfylde
strenge krav til stabilitet og kereegenska-
ber. Ikke-godkendte kombinationer af
feelg- og deeksterrelser kan have negativ
indvirkning pa bilens stabilitet og kere-
egenskaber.

e Eventuelle skader der skyldes, at der er
monteret feelg/deekkombinationer af
ikke-godkendt starrelse, deekkes ikke af
nybilsgarantien. Volvo patager sig intet
ansvar for eventuelle dedsfald, person-
skader eller udgifter, der kan opsta som
folge af sadanne installationer.

Relaterede oplysninger
e Kontrollere daektryk (s. 524)

e Daskkenes omdrejningsretning (s. 523)

e Slidindikatorer pa deekkene (s. 523)

e Systemet for deektrykovervagning* (s. 526)
e Daklapningsseet (s. 538)

e Dimensionsbetegnelse for deek (s. 521)

® Godkendte hjul- og deekdimensioner

(s. 636)
® Anbefalinger ved lastning (s. 553)

HJUL OG DAK

Dimensionsbetegnelse for daek
Betegnelser for deekkenes dimension, belast-
ningstal og hastighedsklasse.

Bilen er typegodkendt med visse kombinationer
af feelge og deek.

Dimensionsmaerkning
Alle deek har en dimensionsbetegnelse, f.eks.:
255/40 R19 100 W.

255 | Daekkets bredde (mm)

40 | Forholdet mellem deeksidens hojde og
deekkets bredde (%)

R Radialdaek

19 | Feelgdiameter i eng. tommer

100 | Kodecifre for maksimalt tilladt deekbe-
lastning, belastningstal (LI)

W | Kodebetegnelse for maksimalt tilladt
hastighed, hastighedsklasse (SS). (I
dette tilfeelde 270 km/t (168 mph).)

Belastningstal

Hvert deek har en bestemt evne til at beere last,
et belastningstal (LI). Bilens veegt afger, hvilken
lasteevne der kreeves af daskkene.

44
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Hastighedsklasse

Hvert deek kan modsta en bestemt maksimal
hastighed. Deekkenes hastighedsklasse, SS
(Speed Symbol), skal mindst svare til bilens top-
fart. Nedenstaende tabel viser den maksimalt til-
ladte hastighed, der geelder for den respektive
hastighedsklasse (SS). Den eneste undtagelse
fra disse bestemmelser er vinterdeek?, hvor der
ma anvendes en lavere hastighedsklasse. Hvis et
sadant deek veelges, méa bilen ikke keres med en
hastighed, der overstiger den, som deekket er
klassificeret til. F.eks. ma klasse Q keres ved
hejst 160 km/t (100 mph). Feret og geeldende
feerdselsregler afger, hvor hurtigt bilen kan keres,
ikke deekkenes hastighedsklasse.

@ oBs

Det er den maksimalt tilladte hastighed, der
er angivet i tabellen.

Q | 160 km/t (100 mph) (forekommer kun pa
vinterdaek)

190 km/t (118 mph)

210 km/t (130 mph)

240 km/t (149 mph)

2 Deek bade med og uden pigge.

270 km/t (168 mph)
Y | 300 km/t (186 mph)

/\ ADVARSEL

Lavest tilladte belastningsindeks (LI) og
hastighedsklasse (SS) for deekkene til den
pageeldende motorvariant fremgar af specifi-
kationerne i den trykte instruktionsvejledning.
Hvis der bruges et deek med for lavt belast-
ningsindeks eller hastighedsklasse, kan det
blive overophedet og beskadiges.

Relaterede oplysninger
o Dzk (s. 520)

e Dimensionsbetegnelse for feelge (s. 522)

® Godkendte hjul- og deekdimensioner
(s. 636)

® Mindste tilladte belastningstal og hastig-
hedsklasse for deek (s. 638)

Dimensionsbetegnelse for faelge
Hjul- og feelgdimensioner betegnes som i
eksemplet i nedenstaende tabel.

Bilen er typegodkendt med visse kombinationer
af feelge og deek.

Alle feelge har en dimensionsbetegnelse, f.eks.:
8,6Jx19x47,5.

8,5 Feelgbredde i tommer

J Feelghornets profil

19 Feelgdiameter i eng. tommer

475 | Off-seti mm (afstand fra hjulets cen-

trum til hjulets kontaktflade mod navet)

Relaterede oplysninger
e Dzk (s. 520)

e Dimensionsbetegnelse for deek (s. 521)

® Godkendte hjul- og deekdimensioner
(s. 636)
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Daekkenes omdrejningsretning
Dzek med menster, der er konstrueret til kun at

rulle i én retning, har rotationsretningen markeret

med en pil pa daekket.

@ oBs

Serg for at have den samme type og stor-
relse, og ogsa samme meerke, pa begge hjul-
par.

=

Go51907

Relaterede oplysninger
o D=k (s. 520)

Pilen viser deekkets omdrejningsretning.

e Deekkene skal have samme rotationsretning
hele levetiden.

e De ma kun flyttes fra for til bag eller
omvendt, aldrig fra venstre til hojre side eller
omvendt.

e Hyvis deekkene monteres forkert, forringes
bilens bremseegenskaber og evne til at lede
regn og snesjap vaek.

e Daekkene med den storste mensterdybde
skal altid monteres pa baghjulene (for at
mindske udskridningsrisikoen).

HJUL OG DAK

Slidindikatorer pa deekkene

Slidindikatoren viser status for deekkets menster-
dybde.

Slidindikatoren er en smal forhejning pa tveers af
deekkets langsgaende monsterriller. Pa siden af
deekket ses bogstaverne TWI (Tread Wear
Indicator). Nar deekkets mensterdybde er reduce-
ret til 1,6 mm (1/16"), er slidbanen pa hejde med
slidindikatorerne. Deekket skal nu snarest udskif-
tes med et nyt. Husk, at deek med lille monster-
dybde har meget dérligt vejgreb i regn eller sne.

Relaterede oplysninger
e Dak (s. 520)

523
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Kontrollere daektryk

Det rette deektryk bidrager til at forbedre kersels-
stabiliteten, sparer braendstof og forleenger daek-
kenes levetid.

Daektrykket falder med tiden, det er et naturligt
feenomen. Deektrykket varierer ogsa alt efter
omgivelsernes temperatur. Kersel med for lavt
daektryk medferer, at deekkene kan blive for
varme og tage skade. Daektrykket pavirker rejse-
komfort, vejlyd og kereegenskaber.

Kontroller deekkenes lufttryk hver maned. Brug
det anbefalede tryk til kolde deek for at opna opti-
mal ydeevne og slitage. For lavt eller for hojt
deektryk kan bevirke, at deekkene slides ujeevnt.

/\ ADVARSEL

® For lavt deektryk er den hyppigste arsag
til, at deek gar i stykker, ligesom det kan
give alvorlige revner i deek, lesning af slid-
banen eller deekeksplosion. Resultatet
kan blive, at man pludselig mister herre-
demmet over bilen, med risiko for person-
skader til folge.

® Daek med for lavt tryk reducerer bilens
lastkapacitet.

Kolde daek

Deektrykket skal kontrolleres, nar deekkene er
kolde. Deek anses for kolde, nar de har samme
temperatur som den omgivende luft. Denne tem-

peratur nas normalt, nar bilen har veeret parkeret i
mindst 3 timer.

Efter at have kort ca. 1,6 km (1 mile) anses daek-
kene for at veere varme. Hvis du skal kere leen-
gere for at f& deekkene pumpet, skal du forst
kontrollere og registrere deektrykket og derefter
pumpe dem til et passende tryk ved ankomst til
pumpen.

Nar udetemperaturen sendres, sendres daektryk-
ket ogsa. En temperaturseenkning pa 10 grader
bevirker, at deektrykket falder 7 kPa (1 psi). Kon-
trollér deektrykket, og justér det til det rette tryk,
der fremgar af bilens deekinformationsmeerkat
eller certificeringsmeerkat.

Hvis deektrykket kontrolleres, mens deekkene er
varme, ma du aldrig slippe luft ud. Daekkene er
varme pa grund af kersel, og det er normalt, at
trykket stiger over til mere end det anbefalede
tryk for kolde deek. Et varmt deek med et tryk lig
med eller under det anbefalede for kolde daek,
kan have et alt for lavt tryk.

Relaterede oplysninger

e Justere deekiryk (s. 524)

® Anbefalet deektryk (s. 525)

® Systemet for deektrykovervagning* (s. 526)
e Dzk (s. 520)

Justere daektryk

Daektrykket falder med tiden, det er et naturligt
feenomen. Derfor skal det en gang imellem juste-
res for at opretholde det anbefalede daektryk.

Brug det anbefalede tryk til kolde deek for at
opnéa optimal ydeevne og slitage.

i oBs

For at undga forkert deektryk ber trykket kon-
trolleres pé kolde daek. Kolde deek betyder, at
daekkene har den samme temperatur som
udetemperaturen (ca. tre timer efter, at bilen
har kert). Efter nogle kilometers kersel bliver
daekkene varme og trykket hojere.

1. Fjern ventilheetten pé et deek, og tryk derefter
deektrykmaleren kraftigt ned pa ventilen.

2. Pump deekkene til korrekt tryk, se maerkaten
pa dorstolpen i forersiden med anbefalet tryk
for fabriksmonterede deek.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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3. Seet ventilhaetten pa igen.

1 oBs

e Efter pumpning af et daek skal ventilhaet-
ten altid seettes péa plads igen for at forhin-
dre skader pa ventilen forarsaget af grus,
snavs og lign.

® Brug kun ventilheetter af plast. Ventilheet-

ter af metal kan ruste og blive sveere at
skrue los.

4. Undersog deekkene visuelt for at sikre, at der
ikke sidder som eller andre fremmedlegemer
i deekket, som kan punktere det og gere det
uteet.

5. Underseg sideveeggene for at sikre, at der
ikke er fordybninger, snit, buler eller andre
uregelmeessigheder.

6. Gentag dette for alle deek, ogsa reservedeek-
ket™,

@ oBs

Hvis der er pafyldt for meget luft, kan oversky-
dende Iuft slippes ud ved at trykke p& metal-
tappen i midten af ventilen. Kontrollér derefter
trykket igen med deektrykméleren.

Visse reservedeek kreever et hojere tryk end
de ovrige deek. Kontrollér dette i deektrykta-
bellen eller p& deektrykmaerkaten.

Relaterede oplysninger

Anbefalet deektryk (s. 525)
Kontrollere deektryk (s. 524)

Pumpe deekkene med kompressoren fra
deeklapningsseettet (s. 542)

Godkendte deektryk (s. 640)

HJUL OG DAK

Anbefalet daektryk

Daektryksmaerkaten pa indersiden af forersidens
derstolpe (mellem for- og bagder) viser, hvilke
tryk deekkene skal have under forskellige belast-
nings- og hastighedsforhold.

Pa meerkaten vises betegnelsen for de fabriks-
monterede deek samt maksimumsbelastninger og
deektryk.

Bedre braendstofekonomi med ECO-tryk
Med let belastning (maks. 3 personer) og ved
hastigheder pa op til 160 km/h (100 mph) kan
ECO-trykkene veelges for at opna bedst mulig
breendstofekonomi. Hvis man ensker storst mulig
lyd- og kerekomfort, anbefales i stedet de lavere
komforttryk.

Relaterede oplysninger
e Kontrollere deektryk (s. 524)

e Godkendte deektryk (s. 640)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 525
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HJUL OG DAK

Systemet for daektrykovervagning*
Systemet for daektrykovervagning® advarer med
et kontrolsymbol pa fererdisplayet, nér trykket er
for lavt i et eller flere af bilens daek.

Symbol | Forklaring

Symbolet teendes for at angive lavt
deektryk.

Hvis der opstar en fejl i systemet,
blinker advarselssymbolet i ca. et
minut og lyser derefter konstant.

()

Systembeskrivelse

Systemet for deektrykovervagning maler forskelle
i omdrejningshastighed mellem de forskellige hjul
gennem ABS-systemet for at afgere, om de har
det rette deektryk. Hvis deektrykket er for lavt,
aendres deekkets diameter og dermed dets rotati-
onshastighed. Ved at sammenligne deekkene
med hinanden kan systemet afgere, om et eller
flere deek har for lavt tryk.

Generel information om
daekovervagningssystemer

| det folgende omtales deekovervagningssystemer
generelt som TPMS.

Hvert deek, inklusive reservedaskket®, skal kon-
trolleres hver maned. Ved kontrol skal deekket
veere koldt og have det lufttryk, der anbefales af

3 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

bilproducenten pa deektryksmeerkaten eller i
deektryktabellen. Hvis bilen har deek af en anden
storrelse end dem, der anbefales af producenten,
skal du finde ud af, hvilket deektryk der er korrekt
for disse.

Som en ekstra sikkerhedsforanstaltning er bilen
udstyret med et deektrykovervagningssystem,
TPMS, der viser, nar et eller flere af daskkene har
for lavt lufttryk. Nar kontrolsymbolet for lavt deek-
tryk teendes, skal du standse og kontrollere deek-
kene sa hurtigt som muligt og fylde luft pa til det
korrekte lufttryk.

Korsel med et deek, der har for lavt tryk, kan med-
fore, at deekket overophedes, med eventuel punk-
tering til folge. Lavt deektryk mindsker ogsa
breendstofeffektiviteten og deekkets levetid og
kan indvirke pa handteringen af bilen og dens
evne til at standse. Bemeerk, at TPMS ikke erstat-
ter normal vedligeholdelse af deek. Det er fore-
rens ansvar at opretholde korrekt deektryk, selv
om greensen for lavt deektryk ikke er ndet, sa
kontrolsymbolet lyser.

Bilen er ogsa udstyret med en TPMS-systemfej-
lindikator, der angiver, nér systemet ikke fungerer
korrekt. TPMS-systemfejlindikatoren kombineres
med kontrolsymbolet for lavt deektryk. Nar syste-
met registrerer en fejl, blinker symbolet pa forer-
displayet i ca. et minut, og forbliver derefter
teendt. Denne procedure gentages, nar bilen star-
tes, indtil fejlen er afhjulpet. Nar symbolet er

teendt, kan systemets evne til at registrere eller
advare om lavt deektryk blive pavirket.

Systemfejl pa TPMS kan opstéa af flere arsager, fx
efter skift til reservehjul eller andre deek eller hjul,
der forhindrer, at TPMS fungerer korrekt.

Kontroller altid kontrolsymbolet for TPMS efter
udskiftning af ét eller flere deek for at sikre, at det
nye deek eller hjul fungerer korrekt med TPMS.

Meddelelser pa instrumentpanelet

Nar deektrykket er for lavt, teendes kontrolsymbo-
let for lavt deektryk pa fererdisplayet, og der vises
en meddelelse. Kontrollér i s& fald deektrykket i
appen Bilstatus pa midterdisplayet.

o Lavt deektrykKontrollér daek, kalibrér
efter eendring

o Deekiryksystem Midlertidigt ikke
tilgaengeligt

e Daktryksystem Service pakraevet

Husk pa
® Registrer altid nyt deektryk i systemet efter et
hjulskift eller en deektrykjustering.

® Hyis der skiftes til deek med en anden
dimension end de fabriksmonterede, skal
systemet nulstilles ved at registrere nyt daek-
tryk for disse deek for at undga falske advars-
ler.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



® Hyis et reservehjul* er i brug, er det muligt, at
deektrykovervagningen ikke fungerer korrekt
pa grund af forskelle mellem hjulene.

e Systemet overfladigger ikke regelmaessig
inspektion og vedligeholdelse af deekkene.

® Det er ikke muligt at deaktivere systemet for
daektrykovervagning.

/\ ADVARSEL

e Forkert deektryk kan fore til deekhavari,
hvorved fereren kan miste kontrollen over
bilen.

e Systemet kan ikke indikere pludselige
deekskader i forvejen.

Relaterede oplysninger
e Anbefalet deektryk (s. 525)

® Se deektrykstatus pa midterdisplayet*
(s. 528)

e Fremgangsmade i tilfeelde af advarsel om for
lavt deektryk (s. 529)

® Registrere nyt deektryk i overvagningssyste-
met* (s. 527)

4 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Registrere nyt deektryk i
overvagningssystemet*

For at systemet for daektrykovervagning* kan fun-
gere korrekt, skal der registreres en reference-
veerdi for deektrykket. Dette skal geres, hver gang
deekkene skiftes, eller deektrykket eendres, for at
systemet korrekt skal kunne advare om lavt deek-
tryk.

F.eks. under kersel med tung, lang last eller ved
hoj hastighed over 160 km/t (100 mph) ber
deektrykket justeres i henhold til Volvos anbefa-
lede deektrykveerdier. Derefter skal systemet nul-
stilles ved at registrere nyt deektryk.

Gennemfer folgende procedure for at registrere
nyt deektryk som referenceveerdi i systemet:

1. Sluk for bilen.

2. Pump deekkene til korrekt tryk, se meerkaten
pé dorstolpen i forersiden med anbefalet tryk
for fabriksmonterede deek.

3. Start bilen.

HJUL OG DAK

4. Abn appen Bilstatus i appvisningen.

AN

Car Status

5. Tryk pa TPMS.

@

i oBs

Bilen skal sta stille, for at knappen Kalibrér
skal kunne veelges.

o

Tryk pa Kalibrér.

Tryk pa OK for at bekreefte, at daektrykket i
alle fire deek er blevet kontrolleret og juste-
ret.

~

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 527
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HJUL OG DAK

8. Kor bilen, indtil det nye deektryk er registre-
ret.

Registrering af nyt deektryk udferes, nar bilen
kerer med en hastighed pa over 35 km/t
(22 mph).

Hvis bilens teending slés fra, inden det nye
deektryk er registreret, skal proceduren gen-
nemfores igen. Lag registreringen blive feer-
dig inden for én og samme kerecyklus for at
sikre, at det nye deektryk er registreret kor-
rekt.
> Hvis registreringen mislykkes, vises med-
delelsen Lagring af tryk slog fejl. Prov
igen..

/\ ADVARSEL

Udstedningsgas indeholder kulilte, som er
usynlig og luftfri, men meget giftig. Derfor skal
proceduren for at registrere nyt deektryk altid
udferes udendere eller pa et veerksted med
udstedningsudsugning.

Relaterede oplysninger
® Anbefalet deektryk (s. 525)

e Justere deektryk (s. 524)

® Se deektrykstatus pa midterdisplayet*
(s. 528)

® Fremgangsmaéde i tilfeelde af advarsel om for
lavt deektryk (s. 529)

e Systemet for daektrykovervagning* (s. 526)

Se daektrykstatus pa
midterdisplayet*

Med systemet for daektrykovervagning® er det
muligt at se status for deektryk pa midterdis-
playet.

Kontrollere status

Der skal keres nogle minutter ved en hastighed
over 35 km/t (22 mph), inden systemet bliver
aktivt.

1. Abn appen Bilstatus i appvisningen.

I\

Car Status

2. Tryk pa TPMS for at vise deekkenes status.

()

Indikation af status

Billedet er skematisk. Layoutet kan variere afhaengigt af
bilmodel eller opdateret software.

Her folger nogle eksempler pa, hvilke meddelel-
ser, der kan vises for deektrykstatus, og hvad de

betyder.

Midterdisplay:
Kontroller ven-
stre fordeaek,
gem tryk efter
oppumpning

Dzekket har for lavt tryk.
Stands og kontrollér/

korriger deektrykket ved
at pafylde luft snarest”.

Midterdisplay:
Kontroller alle
deek, gem tryk
efter oppump-
ning

To eller flere deek har for
lavt tryk. Stands og kon-
trollér/korriger deektryk-
kene ved at pafylde luft
snarest.

Forerdisplay:
Daektryksystem

Kontrolsymbolet blinker
og gar over til at lyse

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Midlertidigt ikke | konstant efter ca. 1

tilgaengeligt minut. Systemet er mid-
lertidigt ikke til radighed,
men aktiveres efter kort
tid.

Forerdisplay: Kontrolsymbolet blinker

Daektryksystem | og gér over til at lyse

Service pakree- konstant efter ca. 1

vet minut. Systemet fungerer
ikke korrekt, kontakt et
veerksted®.

A Registrer altid nyt daektryk i systemet, efter at deektrykket er
justeret.

B JEt autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Relaterede oplysninger

® Registrere nyt deektryk i overvagningssyste-
met* (s. 527)

® Fremgangsmaéde i tilfeelde af advarsel om for
lavt deektryk (s. 529)

e  Systemet for daektrykovervagning* (s. 526)
e Bilstatus (s. 562)

5 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)
6 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Fremgangsmade i tilfaelde af
advarsel om for lavt deekiryk

Nar systemet for daektrykovervagning® advarer
om for lavt deektryk, kraeves handling.

Kontrollér og korrigér deektrykket, nar
< | > kontrolsymbolet for systemet teendes,
- og meddelelsen Lavt deektryk vises.

1. Sluk for bilen.

2. Kontrollér trykket i alle fire deek med en
deektryksmaler.

w

Pump daekkene til korrekt tryk, se meerkaten
pé dorstolpen i ferersiden med anbefalet tryk
for fabriksmonterede daek.

4. Registrer altid nyt deektryk i systemet via
midterdisplayet, efter at deektrykket er juste-
ret.

Bemeerk, at kontrolsymbolet ikke slukkes,
inden det lave deektryk er korrigeret og en
registrering af nyt deektryk er pabegyndt.

HJUL OG DAK

@ oBs

For at undga forkert deektryk bor trykket kon-
trolleres pé kolde deek. Kolde deek betyder, at
deekkene har den samme temperatur som
udetemperaturen (ca. tre timer efter, at bilen
har kert). Efter nogle kilometers kersel bliver
deekkene varme og trykket hojere.

@ oBs

e Efter pumpning af et deek skal ventilheet-
ten altid seettes pa plads igen for at for-
hindre skader péa ventilen forarsaget af
grus, snavs og lign.

® Brug kun ventilheetter af plast. Ventilhaet-
ter af metal kan ruste og blive sveere at
skrue los.

/\ ADVARSEL

e Forkert deektryk kan fore til deekhavari,
hvorved fereren kan miste kontrollen over
bilen.

e Systemet kan ikke indikere pludselige
deekskader i forvejen.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 529
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Relaterede oplysninger
e Anbefalet deektryk (s. 525)

e Justere deektryk (s. 524)

® Registrere nyt deektryk i overvagningssyste-
met* (s. 527)

® Se deektrykstatus pa midterdisplayet*
(s. 528)

e  Systemet for daektrykovervagning* (s. 526)

® Pumpe deekkene med kompressoren fra
deeklapningsseettet (s. 542)

Ved skift af hjul

Bilens hjul kan udskiftes, f.eks. med vinterhjul
eller reservehjul. Folg den respektive instruktion
for at afmontere og montere hjul.

Ved skift til en anden deekdimension
Kontrollér, at deekdimensionen er godkendt til
brug pa bilen.

Kontakt et autoriseret Volvo-veerksted for opda-
tering af software ved hvert skift af deekdimen-
sion. Hentning af software kan veere nedvendig,
bade nar der skiftes til storre og mindre dimensi-
oner, og ogsa nar der skiftes mellem sommer- og
vinterhjul.

Relaterede oplysninger
e Afmontere hjul (s. 532)
e Montere hjul (s. 534)

® Godkendte hjul- og deekdimensioner
(s. 636)

e Varktojssest (s. 530)
e Vinterdaek (s. 537)

® Reservehjul* (s. 535)
e Hijulbolte (s. 531)

Veerktojssaet

| bilens bagagerum er der veerktej, som er nyttigt
ved f.eks. bugsering eller hjulskift.

| skumblokken under lastgulvet ligger bilens bug-
seroje, deeklapningsseet, veerktoj til aftagning af
hjulboltenes plasticheetter og hylstret til de las-
bare hjulbolte.

Hvis bilen er udstyret med reservehjul*, er der
donkraft og hjulnegle.

Relaterede oplysninger
® Ved skift af hjul (s. 530)

® Donkraft* (s. 531)

* Ekstraudstyr/tilbehor.



Donkraft*

Donkraften kan anvendes til at lafte bilen fx i for-
bindelse med skift til reservehjul.

G063750

@ VIGTIGT

® Mar donkraften* ikke er i brug, skal den
opbevares i sit opbevaringsrum under
lastrumsgulvet.

e Donkraften der leveres med bilen, er kun
beregnet til lejlighedsvis brug og i kort tid,
feks. ved udskiftning af hjul pga. punkte-
ring. Kun donkraften, der herer til den
specifikke model, ma anvendes til at lofte
bilen. Hvis bilen skal loftes oftere eller i
lzengere tid end ved et hjulskift, anbefales
det at bruge en garagedonkraft. | sa fald
skal du felge vejledningen til udstyret.

Donkraften drejes sammen til den rette stilling
for at fa plads.

Geelder for biler med Niveauregulering*: Hvis
bilen har ekstraudstyret luftaffjedring, skal den
funktion deaktiveres, inden bilen loftes med don-
kraft.

Relaterede oplysninger
e Varktiojssaet (s. 530)

HJUL OG DAK

Hjulbolte

Hjulbolte bruges til at fastgere hjulene til navene.

Brug kun feelge, der er afprovet og godkendt af
Volvo og som indgar i Volvos originalsortiment.

Kontrollér hjulboltenes tilspezendingsmoment med
en momentnagle.

Brug ikke smoremiddel pa hjulboltenes gevind.

/\ ADVARSEL

Hjulboltene skal muligvis efterspeendes nogle
dage efter et skift. Temperaturforskelle og
vibrationer kan bevirke, at de ikke er speendt
lige meget.

@ VIGTIGT

Hjulboltene skal spaendes med 140 Nm
(108 foot-pound). Ved for hard eller los til-
speending kan skruesamlingen tage skade.

Lasbar hjulbolt*
| skumblokken under bagagerumsgulvet er der
plads til kassen til de lasbare hjulbolte.

Relaterede oplysninger
e Afmontere hjul (s. 532)

e Montere hjul (s. 534)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 531
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Afmontere hjul

Hjulskift skal altid udferes pa rette made. Fol-
gende er instruktioner for, hvordan et hjul lesnes,
og hvad der er vigtigt at teenke pa.

@ VIGTIGT

® Mar donkraften™ ikke er i brug, skal den
opbevares i sit opbevaringsrum under
lastrumsgulvet.

o Donkraften der leveres med bilen, er kun
beregnet til lejlighedsvis brug og i kort tid,
feks. ved udskiftning af hjul pga. punkte-
ring. Kun donkraften, der horer til den
specifikke model, ma anvendes til at lofte
bilen. Hvis bilen skal loftes oftere eller i
lzengere tid end ved et hjulskift, anbefales
det at bruge en garagedonkraft. | sa fald
skal du felge vejledningen til udstyret.

532

/\ ADVARSEL

Aktivér parkeringsbremsen og seet gear-
veelgeren i parkeringsposition (P).
Blokér de hjul, der star pa underlaget,
med massive treeklodser eller store sten.

Kontroller, at donkraften ikke er beskadi-
get, at gevindene er ordentligt smurt, og
at den er fri for snavs.

Kontrollér, at donkraften star pa et fast,
plant underlag, der ikke er glat og ikke
heelder.

Donkraften skal veere forsvarligt fastgjort i
donkraftholderen.

Anbring aldrig noget mellem jorden og
donkraften, eller mellem donkraften og
bilens donkraftholder.

Lad aldrig passagerer opholde sig i bilen,
nar den loftes med donkraft.

Hvis hjulskiftet skal udferes i trafikken,
skal passagererne sta pa et sikkert sted.

Brug donkraften, der er beregnet til bilen,
ved deekskifte. Ved alt andet arbejde bor
der bruges understotning til opklodsning
af bilen.

Kryb aldrig under bilen eller for nogen
legemsdel ind under den, nar den loftes
med donkraft.

Seet advarselstrekanten op og aktiver advar-
selsblinklysene, hvis et hjul skal udskiftes ved
et trafikeret sted.

Aktivér parkeringsbremsen og veelg gearpo-
sition P, henholdsvis veelg 1. gear, hvis bilen
har manuelt gear.

Geelder for biler med Niveauregulering™:
Hvis bilen er udstyret med luftaffjedring, skal
denne slas fra, for bilen loftes med donkraft*,

Hent donkraft®, hjulnegle* og veerktoj til hjul-
boltenes plastkapsler, der ligger i skumblok-
ken.

G6s390

Veerktoj il at fierne hjulboltenes plastkapsler.

4. Blokér foran og bag de hjul, der skal blive

staende pé underlaget. Brug f.eks. kraftige
treeklodser eller storre sten.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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5. Skru bugserejet sammen med hjulneglen
indtil stop efter nedenstaende fremgangs-
méade.

Gos1902

Ved loftning af bilen er det vigtigt, at donkraf-
ten eller loftearmene placeres pa de dertil
beregnede steder pa bilens undervogn. Tre-
kantede markeringer i plastdeekningen angi-
ver, hvor punkter til placering af donkraften/
loftepunkter er placeret. Der er to fastge-
ringsanordninger til donkraften pa hver side
af bilen. Ved hver fastgeringsanordning er der
en fordybning til donkraften.

@ VIGTIGT

Bugserojet skal skrues sa langt som muligt
ind i hjulnaglen™.

6. Fjern plastheetterne fra hjulboltene med et
egnet veerkto).

7. Mens bilen star pa underlaget, skal hjulbol-
tene losnes '2-1 omgang med hjulneglen/

bugserejet ved at trykke nedad (venstre om).

9. Anbring donkraften pa et fast, plant underlag,

der ikke er glat, under den fastgeringsanord-
ning, der skal bruges.

HJUL OG DAK

10. Drej donkraften op, indtil den har den rette
placering og kommer i kontakt med fastge-
ringsanordningen. Kontrollér, at donkraftens
hoved (eller loftearmene pa et veerksted) er
placeret korrekt i fastgeringspunktet, s& for-
hojningen i hovedets midte passer ind i fast-
goeringspunktets hul, og at foden er placeret
lodret under fastgeringspunktet.

11. Vend donkraften, sa handsvinget befinder sig
sa langt fra bilens side som muligt, og don-
kraftens arme star vinkelret i forhold til bilens
retning.

12. Loft bilen sa meget, at hjulet der skal losnes,
kan beveege sig frit. Fjern hjulboltene, og loft
hjulet af.

Relaterede oplysninger

® Indstillinger for niveauregulering* (s. 430)
® Ved skift af hjul (s. 530)

o | ofte bilen (s. 56b)

®  Donkraft* (s. 531)

o Veerktojsseet (s. 530)

e Montere hjul (s. 534)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 533
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HJUL OG DAK

Montere hjul
Instruktion til at montere hjul ved hjulskift.

@ oBs

Donkraften der leveres med bilen, er kun
beregnet til lejlighedsvis brug og i kort tid,
f.eks. ved udskiftning af hjul pga. punktering.
Kun donkraften, der herer til den specifikke
model, ma anvendes til at lofte bilen. Hvis
bilen skal loftes oftere eller i leengere tid end
ved et hjulskift, anbefales det at bruge en
garagedonkraft. | s& fald skal du felge vejled-
ningen til udstyret.

/A ADVARSEL

Aktivér parkeringsbremsen og seet gear-
veelgeren i parkeringsposition (P).
Blokér de hjul, der star pa underlaget,
med massive treeklodser eller store sten.

Kontroller, at donkraften ikke er beskadi-
get, at gevindene er ordentligt smurt, og
at den er fri for snavs.

Kontrollér, at donkraften star pa et fast,
plant underlag, der ikke er glat og ikke
heelder.

Donkraften skal veere forsvarligt fastgjort i
donkraftholderen.

Anbring aldrig noget mellem jorden og
donkraften, eller mellem donkraften og
bilens donkraftholder.

Lad aldrig passagerer opholde sig i bilen,
nar den loftes med donkraft.

Hvis hjulskiftet skal udferes i trafikken,
skal passagererne sta pa et sikkert sted.

Brug donkraften, der er beregnet til bilen,
ved deekskifte. Ved alt andet arbejde bor
der bruges understatning til opklodsning
af bilen.

Kryb aldrig under bilen eller for nogen
legemsdel ind under den, nar den loftes
med donkraft.

Renger fladerne mellem hjul og nav.
Seet hjulet pa. Skru hjulboltene godt til.

Brug ikke smoremiddel pa hjulboltenes
gevind.

Seenk bilen, sa hjulet ikke kan dreje.

Speend hjulboltene over kors. Det er vigtigt, at
hjulboltene speendes forsvarligt. Tilspaend
med 140 Nm (103 foot-pound). Kontrollér til-
spaendingsmomentet med en momentnogle.

5. Seet plastheetterne pa hjulboltene igen.

6. Kontrollér deektrykket og kalibrer systemet

for deektrykovervagning™.

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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/\ ADVARSEL

Hjulboltene skal muligvis efterspaendes nogle
dage efter et skift. Temperaturforskelle og
vibrationer kan bevirke, at de ikke er spaendt
lige meget.

i oBs

e Efter pumpning af et deek skal ventilheet-
ten altid seettes pa plads igen for at for-
hindre skader pa ventilen forarsaget af
grus, snavs og lign.

® Brug kun ventilheetter af plast. Ventilhzet-
ter af metal kan ruste og blive sveere at
skrue los.

Relaterede oplysninger
e Ved skift af hjul (s. 530)

e | ofte bilen (s. 565)

® Donkraft* (s. 531)

e Varktiojsseet (s. 530)

e Afmontere hjul (s. 532)

® Registrere nyt deektryk i overvagningssyste-
met* (s. 527)

e Kontrollere daektryk (s. 524)

Reservehjul*

Reservehjulet af typen Temporary Spare kan bru-

ges til midlertidigt at erstatte et punkteret, almin-
deligt hjul.

Reservedaekket er kun beregnet til kortvarig brug.

Udskift det med et normalt hjul, sa snart det er
muligt.

Under brug af reservehjulet kan bilens kereegen-
skaber aendres, ligesom frihejden over jorden bli-
ver mindre. Under brug af Temporary Spare bor
bilen ikke vaskes i et automatisk vaskeanleeg.

Det anbefalede deektryk skal overholdes, uanset
hvor pé bilen det provisoriske reservehjul er pla-
ceret.

Hvis reservedaekket beskadiges, kan et nyt kebes
hos Volvo-forhandleren.

HJUL OG DAK

/\ ADVARSEL

e Kor aldrig hurtigere end 80 km/t
(50 mph) med et reservehjul pa bilen.

e Bilen ma aldrig keres med mere end ét
reservehjul af typen "Temporary Spare"
monteret pa samme tid.

® Under korsel med reservehjulet kan
bilens kereegenskaber sendres. Reserve-
hjulet skal snarest erstattes med et nor-
malt hjul.

® Reservehjulet er mindre end det normalt
hjul, hvilket har indvirkning pé bilens fri-
hojde over jorden. Pas pa hoje fortovs-
kanter, og maskinvask ikke bilen.

Folg det af producenten anbefalede deek-
tryk for reservehjulet.

P& en bil med firehjulstreek kan baghjuls-
treekket frakobles.

® Hvis reservehjulet sidder pa forakslen, er
det ikke muligt at bruge snekeeder.

® Reservehjulet mé ikke repareres.

@ VIGTIGT

Bilen ma ikke kere med deek af forskellige
dimensioner eller med et andet reservedaek
end det, der er leveret med bilen. Ved brug af
hjul af forskellige sterrelser kan gearkassen
lide alvorlig skade.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 535


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1a9c295578232b79c0a801e801f0fab9&version=2&language=da&variant=DK
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6f8f26f2af8df472c0a801512f784ce7&version=1&language=da&variant=DK

HJUL OG DAK

44 Relaterede oplysninger Handtere reservehjul 2. Leeg veerktojet tilbage pa plads i skumblok-
® Ved skift af hjul (s. 530) Folg disse anvisninger for handtering af reserve- ken, og left den tilbage i bilen.
® Anbefalet deektryk (s. 525) hjulet. 3. Skru skumblokken fast med befeestelses-

skruen, og sla derefter lastgulvet ned.

1 oBs

Hvis fastgerelsesskruens nederste fastgo-
relse losnes fra karosseriet under reservehju-
let, skal den seettes tilbage i hullet og drejes
hojre om for at fastgere den igen.

4. Anbring det punkterede deek i bagage-/last-
rummet.

Relaterede oplysninger
Reservehjulet befinder sig i reservehjulsrummet ® Reservehjul* (s. 535)
med ydersiden nedad. Reservehjulet og skum-

blokken fastholdes af samme gennemgaende

skrue. Skumblokken indeholder alt veerktoj til

hjulskift.

1. Fold lastgulvet op, bagfra og fremad.
2. Skru befeestelsesskruen op.

3. Loft skumblokken ud sammen med veerkto-
jet.

4. Loft reservehjulet ud.

Laeg det punkterede daek tilbage
1. Leeg det punkterede deek tilbage pa reserve-
hjulets plads.

536 * Ekstraudstyr/tilbeher.
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Vinterdaek

Vinterdaek er tilpasset til vinterveje.

Volvo anbefaler vinterdeek med visse dimensio-
ner. Deekdimensionerne afhzenger af motorvari-
ant. Ved kersel med vinterdeek skal den rette type
daek monteres pa alle fire hjul.

i oBs

Kontakt en Volvo-forhandler for oplysninger
om, hvilken feelg og deektype, der er mest vel-
egnet.

Tips nar der skiftes til vinterdaek

Nar sommer- og vinterhjulene skiftes, skal de
markeres med, hvilken side de har siddet pa,
f.eks. V for venstre og H for hojre.

Pigdaek

Pigdeek skal keres til ved 500-1000 km
(300-600 miles) bled og jeevn kersel, sa piggene
seetter sig rigtigt i deekkene. Dette giver deek-
kene og iseer piggene leengere levetid.

i oBs

Lovbestemmelser om brug af pigdeek varierer
fra land til land.

Mensterdybde
Veje med is og snesjap samt lave temperaturer
stiller betydeligt sterre krav til deekkene end om

sommeren. Derfor anbefaler Volvo, at man ikke
korer med vinterdeek med en monsterdybde
under 4 mm (0,15 tommer)..

Relaterede oplysninger

e Ved skift af hjul (s. 530)

e Vinterkarsel (s. 432)

e Slidindikatorer pa daekkene (s. 523)

HJUL OG DAK

Snekaader

Snekaeder og/eller vinterdaek kan bidrage til at
forbedre treekkraften under vinterforhold.

Volvo anbefaler ikke brug af snekaeder péa hjuldi-
mensioner, der er storre end 18 tommer

/\ ADVARSEL

Brug originale snekeeder fra Volvo eller tilsva-
rende, der er tilpasset til den korrekte bilmo-
del, deek- og feelgdimensioner. Kun enkeltsi-
dede snekeeder er tilladt.

Hvis du er i tvivi om snekaeder, anbefaler
Volvo at kontakte et autoriseret Volvo-veerk-
sted. Forkerte snekeeder kan forarsage alvor-
lig skade pa bilen og fere til ulykker.

44
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HJUL OG DAK

@ VIGTIGT

Snekaeder kan bruges péa bilen med folgende
begreensninger:

® Folg altid noje producentens monterings-
anvisninger. Montér keederne s& stramt
som muligt, og speend dem med jeevne
mellemrum.

® Snekeeder mé kun bruges pa forhjulene
(dette geelder ogsa biler med firehjuls-
traek).

® Hvis der monteres tilbehors-, eftermar-
keds- eller "special"-deek af en anden
storrelse end de originale deek og hjul,
kan snekaeder i visse tilfeelde IKKE bru-
ges. Der skal veere tilstreekkelig afstand
mellem keederne og bremserne, affjedrin-
gen og karosseridele.

e Undersog de lokale forskrifter om brug af
snekeeder, inden de monteres.

e Overskrid aldrig den af keedeproducenten
angivne maksimumshastighed. Hastig-
heden mé aldrig under nogen omsteen-
digheder overstige 50 km/t (30 mph).

e Undgé bump, huller og skarpe sving
under kersel med snekaeder.

e Undgé at kere, hvor der ikke ligger sne,
da dette slider meget pa bade snekee-
derne og deekkene.

e Korsel med snekeeder kan forringe bilens
kereegenskaber. Undgé hurtige eller
skarpe sving og bremsning med laste
hjul.

e Visse keedetyper der spaendes fast, griber
forstyrrende ind i bremsedele og kan der-
for IKKE bruges.

Flere oplysninger om snekeeder kan f&s hos en
Volvo-forhandler.

Relaterede oplysninger
e Vinterkersel (s. 432)

Daeklapningssaet

Det midlertidige deeklapningsszet” bruges til at
lappe en punktering og til at kontrollere og
justere deektrykket.

Biler udstyret med reservedaek™ har ikke et
deeklapningsseet.

Deeklapningsseettet bestér af en kompressor og
en flaske med teetningsveeske. Med teetningen
opnas en midlertidig reparation.

@ oss

Teetningsveesken teetner effektivt deek, der er
punkteret i slidbanen, men har kun begreen-
set evne til at teetne deek, der er punkteret i
deeksiden. Brug ikke deeklapningsseettet pa
deek, der har sterre skader, revner eller lig-
nende.

@ oss

Kompressoren er beregnet til provisorisk
deeklapning og er godkendt af Volvo.

Placering
Deeklapningsseettet befinder sig i skumblokken
under gulvet i bagagerummet.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Teetningsvaeskens udlebsdato

Flasken med teetningsveeske skal udskiftes, hvis
dens udlebsdato er overskredet (se meerkat pa
flasken). Den gamle flaske skal behandles som
miljofarligt affald.

Relaterede oplysninger
e Brug af deeklapningsseet (s. 539)

® Pumpe deekkene med kompressoren fra
deeklapningsseettet (s. 542)

o Dzk (s. 520)

7 Temporary Mobility Kit (TMK)

Brug af deeklapningssaet

Lap en punktering med det midlertidige daeklap-
ningssaet, Temporary Mobility Kit (TMK).

Oversigt

Go59825

@ Elkabel

@ Luftslange

@ Trykreduktionsventil
@ Beskyttelsesheette

Etiket med angivelse af hojeste tilladte
hastighed

@ Falskeholder (orange deeksel)

@ Trykmaler

HJUL OG DAK

@ Flaske med teetningsveeske

@ Afbryder

Tilkoble

@ oBs

Flaskens forsegling ma ikke bryde for brug.
Nar flasken skrues fast, brydes forseglingen
automatisk.

44
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HJUL OG DAK

BN /\ ADVARSEL

Veer opmeerksom pa folgende ved brug af
deeklapningssystemet:

® Flasken med teetningsveeske indeholder
1,2-Etanol og naturragummi-latex; begge
dele er farlige ved nedsveelgning.

® |ndholdet i denne flaske kan fremkalde
allergiske hudreaktioner eller pa anden
made veere potentielt skadeligt for luftve-
jene, huden, centralnervesystemet og
ojnene.

Forsigtighedsregler:
® Opbevares utilgeengeligt for barn.
® Farlig ved indtagelse.

e Undga langvarig eller gentagen kontakt
med huden. Toj, som der er kommet teet-
ningsveeske pa, ber tages af.

e Vask omhyggeligt efter handtering.

Forstehjeelp:

® Hud: Vask de angrebne omrader af
huden med szebe og vand. Seg lzege-
hjeelp, hvis der opstar symptomer.

®  {jne: Skyl med rigelige meengder vand i
mindst 15 minutter, og loft af og til ever-

ste og nederste ojenlag. Seg leegehjeelp,
hvis der opstar symptomer.

8 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

® |ndanding: Flyt den skadede person ud i
frisk luft. Hvis der er vedvarende irritation,
bor der seges lzegehjzelp.

® Nedsveelgning: Fremkald ikke opkastning,
medmindre det beordres af medicinsk
personale. Seg lsegehjeelp.

o Affald: Aflevér dette materiale og dets
beholder til et depot for farligt affald.

/\ ADVARSEL

® Fjern ikke flasken, nar deeklapningsseettet
bruges.

e [jern ikke luftslangen, néar deeklapnings-
seettet bruges.

Seet advarselstrekanten op og aktiver advar-
selsblinklysene, hvis et deek skal lappes ved
et trafikeret sted.

Hvis punkteringen er forarsaget af et som
eller lignende, skal det blive siddende i deek-
ket. Det hjeelper med at teetne hullet.

2. Tag meerkaten om hojeste tilladte hastighed
pé siden af kompressoren af. Fastger den et
synligt sted pé forruden som en pamindelse
om ikke at overskride hastigheden. Hastig-
heden ma ikke overstige 80 km/t (50 mph),
nar den midlertidige deeklapning har veeret
brugt.

3. Kontrollér, at afbryderen star pa 0 (slukket),
og find elkablet og luftslangen frem.

4. Skru det orange deeksel pa kompressoren,
og skru proppen pé flasken med teetnings-
vaeske los.

5. Skru flasken fast til bunden af flaskeholde-
ren.

Flasken og flaskeholderen er udstyret med
tilbagelobsspzerre for at forhindre leekage af
teetningsmiddel. Nar flasken er skruet fast,
kan den ikke skrues los fra flaskeholderen
igen. Flasken skal afmonteres pé et veerk-
sted®.

/\ ADVARSEL

Skru ikke flasken af, den er udstyret med en
bagstopper for at forhindre lzekage.



<)

Skru deekkets ventilhzette af, og skru luft-
slangens ventiltilslutning fast nederst pa
deekventilens gevind.

Kontrollér, at trykreduktionsventilen pa luft-
slangen er helt skruet til.

~

Forbind elkablet til den naermeste 12 V-kon-
takt, og start bilen.

i oBs

Serg for, at ingen af de andre 12 V-kontakter
bruges, nér kompressoren er i drift.

/\ ADVARSEL

Efterlad ikke born i bilen uden opsyn, nar
motoren korer.

/\ ADVARSEL

Indanding af bilens udstedningsgasser kan
medfore livsfare. Lad aldrig motoren kore i
rum, som er lukkede eller ikke er tilstraekkeligt
ventilerede.

8. Start kompressoren ved at stille afbryderen
pa | (teendt).

/\ ADVARSEL

Sté aldrig ved siden af deekket, nar kompres-
soren pumper. Hvis der opstar revnedannelser
eller ujaevnheder, skal der straks slukkes for
kompressoren. Man bor ikke kere videre. Til-
kald vejhjeelp for at blive bjeerget til et
deekveerksted. Volvo anbefaler et autoriseret
daekvaerksted.

i oBs

Nar kompressoren starter, kan trykket eges
op til 6 bar (88 psi), men trykket falder efter
ca. 30 sekunder.

9. Fyld deekket i 7 minutter.

@ VIGTIGT

Kompressoren ma ikke arbejde leengere end
10 minutter pa grund af risiko for overophed-
ning.

HJUL OG DAK

10. Sluk for kompressoren, og aflees trykket pa
trykmaleren. Minimumstrykket er 1,8 bar
(22 psi), maksimumstrykket 3,5 bar (51 psi).
Huvis trykket er for hojt, skal der lukkes luft ud
ved hjeelp af trykreduktionsventilen.

/\ ADVARSEL

Hvis trykket er under 1,8 bar (22 psi), er hullet
i daekket for stort. Man ber ikke kore videre.
Tilkald vejhjeelp for at blive bjeerget til et
daekveerksted. Volvo anbefaler et autoriseret
deekveerksted.

11. Sluk for kompressoren, og losn elkablet.

12. Skru luftslangen los fra deekventilen, og seet
ventilheetten pé deekket igen.

i oBs

e Efter pumpning af et deek skal ventilhaet-
ten altid seettes pa plads igen for at forhin-
dre skader pa ventilen forarsaget af grus,
snavs og lign.

® Brug kun ventilhzetter af plast. Ventilheet-

ter af metal kan ruste og blive sveere at
skrue los.

13. Seet beskyttelsesheetten pa luftslangen for at
undga leekage af den tilbageveerende teet-
ningsveeske. Leeg udstyret i lastrummet.
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HJUL OG DAK

14. Kor snarest mindst 3 km (2 miles) med en
hastighed pa hejst 80 km/t (50 mph), for at
teetningsveesken kan teetne deekket. Foretag
derefter en efterkontrol.

/\ ADVARSEL

De forste omgange, deekket roterer, vil der
sprojte teetningsveeske ud af punkteringshul-
let. Serg for, at ingen star i naerheden af bilen
og far teetningsveesken pa sig, nar bilen
begynder at kere. Afstanden ber veere mindst
2 meter (7 fod).

15. Efterkontrol

Tilslut luftslangen til deekventilen, og skru
luftslangens ventiltilslutning fast nederst pa
deekventilens gevind. Der skal veere slukket
for kompressoren.

16. Aflees deektrykket pa trykmaleren.

e Hvis det ligger under 1,3 bar (19 psi), er
deekket ikke blevet tilstreekkelig teet. Man
bar ikke kore videre. Tilkald vejhjeelp for at
fa bilen bjeerget.

® Hvis deektrykket er hojere end 1,3 bar
(19 psi), skal deekket pumpes op til det
daektryk, der angives pa deektrykmeerka-
ten pa derstolpen i forersiden (1 bar =
100 kPa = 14,5 psi). Hvis trykket er for
hojt, skal der lukkes luft ud ved hjeelp af
trykreduktionsventilen.

/\ ADVARSEL

Kontroller deektrykket regelmeaessigt.

Volvo anbefaler, at bilen keres til det nsermeste
autoriserede Volvo-veerksted for at fa det beska-
digede deek udskiftet/repareret. Gor vaerkstedet
opmaerksom p&, at deekket indeholder teetnings-
veeske.

Efter brug skal flasken med teetningsvaeske og
slangen udskiftes. Volvo anbefaler, at disse
udskiftninger foretages af et autoriseret Volvo-
veerksted.

/\ ADVARSEL

Den maksimale kerestreekning med deek
indeholdende deeklapningsveeske er 200 km
(120 miles).

i oBs

Kompressoren er en elektrisk anordning -
folg de lokale regler for affaldshandtering.

Relaterede oplysninger
e Anbefalet deektryk (s. 525)

e Daeklapningsseet (s. 538)

® Pumpe deekkene med kompressoren fra
deeklapningsseettet (s. 542)

Pumpe dzekkene med
kompressoren fra
daeklapningsseettet

Bilens originale deek kan pumpes op ved hjeelp
af kompressoren i det midlertidige daeklapnings-
seet.

—

Der skal veere slukket for kompressoren.
Kontrollér, at afbryderen star pa O (slukket),
og find elkablet og luftslangen frem.

N

Skru deekkets ventilheette af, og skru luft-
slangens ventiltilslutning fast nederst pa
daekventilens gevind.

Kontrollér, at trykreduktionsventilen pa luft-
slangen er helt skruet til.

Forbind elkablet til den nzermeste
12 V-kontakt, og start bilen.

/\ ADVARSEL

Indanding af bilens udstedningsgasser kan
medfere livsfare. Lad aldrig motoren kore i
rum, som er lukkede eller ikke er tilstraekkeligt
ventilerede.

/\ ADVARSEL

Efterlad ikke bern i bilen uden opsyn, nar
motoren korer.
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4. Start kompressoren ved at stille afbryderen
pa | (teendt).

@ VIGTIGT

Risiko for overophedning. Kompressoren ma
ikke kere lzengere end 10 minutter.

5. Pump deekket op til det tryk, der er angivet
pé deektryksmeerkaten pa forersidens dors-
tolpe. Hvis trykket er for hojt, skal der lukkes
luft ud ved hjeelp af trykreduktionsventilen.

6. Sluk for kompressoren. Frakobl luftslangen
og elkablet.

7. Seet ventilhaetten pa daekket igen.

i oBs

e Efter pumpning af et deek skal ventilhzet-
ten altid seettes péa plads igen for at forhin-
dre skader pa ventilen forarsaget af grus,
snavs og lign.

® Brug kun ventilhzetter af plast. Ventilheet-

ter af metal kan ruste og blive sveere at
skrue los.

i oBs

Kompressoren er en elektrisk anordning -
felg de lokale regler for affaldshandtering.

Relaterede oplysninger

Anbefalet deektryk (s. 525)
Brug af deeklapningsseet (s. 539)
Deeklapningsseet (s. 538)

HJUL OG DAK
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Kabinens interior
Oversigt over kabinens interigr og opbevarings-
pladser.

Forszede

Opbevaringsrum i derpanelet og ved rattet, handskerum,
og solskaerm.

Opbevaringspladser med kopholdere, stikkontakter, net-
lomme* og USB-indgang i tunnelkonsollen.

Bagsaede

Opbevaringsrum i derpanelet, kopholdere* i midterplad-
sens rygleen, opbevaringslomme* pa forseedets ryg og
stikkontakter i tunnelkonsollen.

/\ ADVARSEL

Opbevar lese genstande, f.eks. mobiltelefon,
kamera, fiernbetjening til ekstra udstyr osv., i
handskerummet eller andre rum. Ellers kan de
ved hard opbremsning eller en kollision skade
personer i bilen.

@® VIGTIGT

Husk, at f.eks. blankpolerede flader let ridses
af metalgenstande. Leeg ikke nogler, telefoner
eller andre genstande pa folsomme flader.

Relaterede oplysninger

Stikkontakt (s. 548)

Bruge handskerum (s. 551)

Solskeerm (s. 553)

Tunnelkonsol (s. 547)

Tilslutte enhed via USB-indgang (s. 484)

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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Tunnelkonsol @ VIGTIGT

Tunnelkonsollen er placeret mellem forseederne.

Husk, at f.eks. blankpolerede flader let ridses
af metalgenstande. Laeg ikke negler, telefoner
eller andre genstande pa folsomme flader.

@ oBs

En af sensorerne for alarmen* befinder sig
under kopholderen i tunnelkonsollen. Undga
at leegge monter, nogler eller andre metal-
genstande i kopholderen for ikke at udlese
alarmen.

Relaterede oplysninger

Opbevaringsrum med lag*. Laget abnes/ ® Kabinens interier (s. 546)
lukkes med et tryk pa handtaget. e Stikkontakt (s. 548)

9 Opbevaringsrum med kopholder samt 12 V- e Klimaknapper (s. 203)
udtag.

9 Opbevaringsrum og USB-indgang under
armleenet.

@ Klimaknapper for bagseedets klimafunktio-
ner” eller opbevaringsrum.

/\ ADVARSEL

Opbevar lose genstande, f.eks. mobiltelefon,
kamera, fiernbetjening til ekstra udstyr osv., i
handskerummet eller andre rum. Ellers kan de
ved hard opbremsning eller en kollision skade
personer i bilen.

* Ekstraudstyr/tilbehor. 547
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Stikkontakt

| tunnelkonsollen er der to 12 V-stikkontakter og
en 230 V-stikkontakt*, i bagagerummet/lastrum-
met en 12 V-stikkontakt™.

Hvis der er problemer med en elkontakt, ber et
veerksted kontaktes - et autoriseret Volvo-veerk-
sted anbefales.

12 V-stikkontakt

12 V-stikkontakt i tunnelkonsol, forsaede.

12 V-kontakterne kan bruges til forskelligt tilbe-
her beregnet hertil, f.eks. musikafspillere, kole-
bokse og mobiltelefoner.

1 Lysdiode (Light Emitting Diode)

12 V-stikkontakt i tunnelkonsol, bagseede.

12 V-elkontakt i bagage-/lastrum®.

Hojspandingskontakt®

Stikkontakt i tunnelkonsol, bagseede.
Hojspeendingskontakten™ kan bruges til forskel-

ligt tilbehor beregnet hertil, f.eks. opladere eller
baerbare computere.

Statusindikering for
hejspaendingskontakt

En lysdiode’ pa kontakten viser kontaktens sta-
tus:

* Ekstraudstyr/tilbehor.
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Indikation af status

Arsag

Afhjzselpning

Konstant grent lys

Kontakten leverer strom til et tilsluttet stik.

Ingen.

Blinkende orange

Kontaktens spaendingsomformer har for hej temperatur (f.eks. hvis tilbeheret
kreever hoj effekt, eller hvis kabinen er meget varm).

Tag stikket ud, lad spaendingsomformeren kole af, og
seet stikket i igen.

Det tilsluttede tilbeher kreever for hej effekt (aktuel eller konstant), eller virker
ikke.

Ingen. Tilbeheret kan ikke bruge kontakten.

Slukket

Kontakten registrerer ikke, at et stik er tilsluttet til kontakten.

Kontroller, at stikket er sat helt ind i kontakten.

Kontakten er ikke aktiv.

Seet bilens elsystem mindst i teendingsposition .

Kontakten har veeret aktiv, men er blevet deaktiveret.

Start motoren og/eller oplad startbatteriet.

Relaterede oplysninger
Kabinens interior (s. 546)

Brug af stikkontakter (s. 550)

549
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Brug af stikkontakter

12 V-kontakterne kan bruges til forskelligt tilbe-
her beregnet hertil, f.eks. musikafspillere, kele-
bokse og mobiltelefoner.

Kontakter med hgj speending™ kan bruges til for-
skelligt tilbeher beregnet hertil, f.eks. opladere
eller baerbare computere.

Kontakterne leverer kun strem, nar bilens elsy-
stem er sat mindst i taendingsposition I. Derefter
er kontakterne aktive, s& lzenge batteriets ladeni-
veau ikke bliver for lavt.

Hvis motoren slukkes og bilen lases, deaktiveres
kontakterne. Hvis motoren slukkes, og bilen for-
bliver ulast eller last med blokeret lasestilling
midlertidigt deaktiveret, er kontakterne aktive i
yderligere hojst 7 minutter.

2 Lysdiode (Light Emitting Diode)

550

@ oBs

Husk p4, at brug af stikkontakterne med sluk-
ket motor medfarer risiko for, at startbatteriets
opladningsniveau bliver for lavt, hvilket kan
begreense forskellige andre funktioner.

Tilbeher tilsluttet stikkontakterne kan aktive-
res, selv nar bilens elektriske system er slaet
fra, eller nar forkonditionering er i brug. Af
denne grund ber kontakterne frakobles, nar
de ikke er i brug, for at undga at startbatteriet
aflades.

/\ ADVARSEL

® Brug ikke tilbeheor med store eller tunge
stik. De kan beskadige kontakten eller
losne sig under kerslen.

® Brug ikke tilbeher, der kan forarsage
interferens, f.eks. pa bilens radio eller
elsystem.

® Placer tilbehoret, sa det ikke riskerer at
skade forer eller passagerer ved en kraf-
tig opbremsning eller kollision.

® Hold oje med tilsluttet tilbeher, da det kan
generere varme, som kan forbreende pas-
sagerer eller interior.

Brug af 12 V-kontakter

1.

Fiern proppen (tunnelkonsol) eller vip deek-
slet (bagage-/lastrum) foran kontakten ned,
og tilslut tilbehorets stik.

2. Frakobl tilbeherets stik og szt proppen (tun-
nelkonsol) i igen. Eller vip daekslet (bagage-/
lastrum) op, nar kontakten ikke anvendes
eller efterlades uden opsyn.

® VIGTIGT

Maksimal udgangseffekt er 120 W (10 A) pr.
kontakt.

Brug af hejspaendingskontakter

1.

Treek jalousiet ned foran kontakten, og tilslut
tilbeherets stik.

> Lysdioden? pa kontakten viser status.

Kontroller, at lampen lyser konstant gront;
kun i s& fald leverer kontakten strom.

Afbryd tilbehoret ved at treekke i stikket, treek
ikke i ledningen.

Treek jalousiet op, nar kontakten ikke anven-
des, eller kontakten efterlades uden opsyn.

@ VIGTIGT

Maksimal udgangseffekt er 150 W.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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/A ADVARSEL

Foretag aldrig nogen eendringer eller reparati-
oner af hejspeendingskontakter pa egen hand.
Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-vaerk-
sted kontaktes.

/A ADVARSEL

® Brug kun tilbeher, der er ubeskadiget og
fejlfrit. Tilbehoret skal have CE-meerkning,
UL-mzerkning eller tilsvarende sikker-
hedsmzerkning.

Tilbehor skal veere beregnet til 230 V og
50 Hz med stik beregnet til kontakten.

Lad aldrig kontakter, stik eller tilbehor
komme i kontakt med vand eller anden
veeske. Rer eller brug ikke kontakten, hvis
den er beskadiget eller har veeret i kon-
takt med vand eller anden veeske.

Slut ikke stikdaser, adaptere eller forlaen-
gerledninger til kontakten, da det kan til-
sideszeette kontaktens sikkerhedsfunktio-
ner.

Kontakten er udstyret med en bernesik-
ring. Hold oje med at ingen prikker til eller
beskadiger kontakten, séledes at sikrin-
gen seettes ud af funktion. Bern ma ikke
efterlades uden opsyn i bilen, nar kontak-
ten er aktiveret.

Hvis ovenstaende anvisninger ikke folges, kan

det fore til kraftige eller livsfarlige elektriske
sted.

Relaterede oplysninger
e  Stikkontakt (s. 548)

e Kabinens interior (s. 546)

LASNING, OPBEVARING OG KABINE

Bruge handskerum

Handskerummet er placeret i passagersiden. |
handskerummet kan f.eks. bilens trykte instrukti-
onsbog og kort opbevares. Der er ogsé plads til
pen og kortholder.

44
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Lase og oplase handskerum*
Handskerummet kan lases, f.eks. nar bilen indle-
veres til service, hotel el. lign. Handskerummet
kan kun lases og lases op med den medfelgende
nogle.

Noglens opbevaringsplads. Billedet er skematisk -
udformningen kan variere.

Billedet er skematisk - udformningen kan variere.

Séadan lases handskerummet:
ED Skyd neglen ind i handskerummets lasecylin-
der.

P Drej neglen 90 grader hojre om.
E) Tag noglen ud.
- Oplasning sker i omvendt reekkefolge.

Bruge handskerum som keleboks*
Handskerummet kan bruges til koling af f.eks.
drikkevarer eller mad. Kelingen fungerer, nar kli-
maanleegget er aktiveret (dvs,, nar bilen er sat i
teendingsposition I, eller nar motoren kerer).

Billedet er skematisk - udformningen kan variere.

iy Aktivere keling
[z) Deaktivere keling

—  Aktiver eller deaktiver kolingen ved at fore
knappen til endepositionen mod kabinen/
handskerummet.

Relaterede oplysninger
® Kabinens interior (s. 546)

® Privat lasning (s. 264)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Solskaerm

| loftet foran ferersaedet og det forreste passa-
gerszede er der en solskaerm, der kan klappes
ned og ogsé vippes ud til siden efter behov.

Billedet er skematisk - udformningen kan variere.

Belysningen™ til spejlet teendes automatisk, nar
skaermen slés op.

P& spejlets ramme er der en holder til f.eks. kort

eller billetter.

Relaterede oplysninger
e Kabinens interior (s. 546)

Bagagerumslys
| bilens bagagerum er det muligt at sikre lasten,
sa den holder sig pa plads under kersel.

Med bagszedets nedklappelige” rygleen kan
bagagerummet geres storre. Der er lastforan-
kringsejer og indkebsposeholdere til at holde
lasten sikkert pa plads.

Under lastgulvet ligger bilens bugseroje og
deeklapningsseet eller reservehjul™.
Relaterede oplysninger

e Anbefalinger ved lastning (s. 553)

e Indkebsposekroge (s. 555)

e Lastforankringsejer (s. 555)

LASNING, OPBEVARING OG KABINE

Anbefalinger ved lastning

Der er en raekke ting, der er vigtige at vide ved
lastning af bilen.

Lasteevnen afheenger af bilens kereklare veegt.
Summen af passagerernes veegt og alt ekstraud-
styr mindsker bilens lasteevne med tilsvarende
veegt.

/\ ADVARSEL

Bilens kereegenskaber zendres, aftheengigt af
lastens vaegt og placering.

Laste i last-/bagagerum

Det er en god idé at veere opmaerksom pa fol-

gende ved lastning:

® Placer lasten presset mod bagseedets
rygleen.

® Tunge genstande bor placeres sa lavt som
muligt. Undga at anbringe tung last pa ned-
slaede rygleen.

® Deek skarpe kanter med noget bledt for ikke
at beskadige indtreekket.

® Al last bor fastspeendes med remme eller
spaendeband i forankringsejerne.

44
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/\ ADVARSEL

En les genstand, som vejer 20 kg (44 pund),
kan ved en frontalkollision med en hastighed
pa 50 km/t (30 mph) opna en vaegt svarende
til 1000 kg (2200 pund).

/\ ADVARSEL

Der skal veere 10 cm (4 tommer) mellemrum
mellem last og sideruder, hvis bilen leesses
over overkanten af derenes ruder. Ellers kan
den beskyttende effekt af gardinairbaggene,
som sidder skjult i loftet, udeblive.

/\ ADVARSEL

Lasten skal altid fastspeendes. Ellers kan den
ved en hérd opbremsning forskyde sig og
skade personer i bilen.

Dzek skarpe kanter og spidse hjerner med
noget blodt.

Sluk for motoren og treek parkeringsbremsen
ved lastning/losning af lange genstande.
Ellers kan lasten eventuelt komme i kontakt
med gearstangen eller gearveelgeren, og der-
ved fore den til en kerestilling, sa bilen kerer
veek.

Forege last-/ bagagerummet

For at gere bagagerummet sterre og gere det
lettere at lzesse bilen kan bagseederygleenet slas
ned”. Bemeerk, at ingen genstande mé hindre

funktionen af forseedernes WHIPS-system, hvis
et af bagseedets rygleen er klappet ned.

En lem til lang last* i bagseedet kan klappes ned
ved transport af lange, smalle genstande.
Relaterede oplysninger

e Lastforankringsejer (s. 555)

® Sla bagseedets rygleen ned* (s. 185)

® |emtil lang last i bagseedet* (s. 556)

e Taglast og lastning pa tagbagagebeerer
(s. 554)

e Niveaukontrol* og deempning (s. 428)
® Vgt (s. 623)

Taglast og lastning pa
tagbagagebaerer

Ved leesning pa bilens tag anbefales de tagba-
gagebzerere, som Volvo har udviklet.

Dette er for at undgé skader pa bilen og for at
opna maksimal sikkerhed ved kersel. Volvos tag-
bagagebeerere kan kebes hos autoriserede
Volvo-forhandlere.

Folg neje den monteringsanvisning, der folger
med lastholderen.

e Fordel lasten jeevnt over lastholderne.
Anbring den tungeste last underst.

e Kontrollér regelmaessigt, at lastholderne og
lasten er forsvarligt fastgjort. Lasten skal sur-
res fast.

® Huvis lasten er lzengere end bilen fremad,
som f.eks. en kano eller kajak, seettes bugse-
ringsojet i det forreste udtag, og det bruges
til at fastgere lastband i.

e Bilens vindmodstand og dermed breendstof-
forbruget eges med lastens omfang.

e Kor jeevnt. Undgé kraftig acceleration, harde
opbremsninger og hard kersel i sving.

/\ ADVARSEL

Bilens tyngdepunkt og keregenskaber
aendres ved laesning péa taget.

Overhold bilens specifikationer med hensyn til
veegt og tilladt maksimumslast.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Relaterede oplysninger

Anbefalinger ved lastning (s. 553)
Veegt (s. 623)

Indkebsposekroge

Indkebsposekroge holder poser pa plads og for-

hindrer, at de veelter og spreder deres indhold i
lastrummet.

Langs siderne

Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter
bilmodellen.

Der er en indkebsposekrog i sidepanelet pa hver
side af lastrummet.

@ VIGTIGT

Indkebsposekrogene kan belastes med maks.
5 kg (11 Ibs).

Relaterede oplysninger
e Anbefalinger ved lastning (s. 553)

e Bruge handskerum (s. 551)

LASNING, OPBEVARING OG KABINE

Lastforankringsgjer

Brug lastforankringsejerne til at faestne spaende-
band i for at fastgere genstande i lastrummet.

/\ ADVARSEL

Harde, skarpe og/eller tunge genstande, der
ligger eller rager ud, kan forvolde personska-
der ved en kraftig opbremsning.

Spaend altid store og tunge genstande fast
med sikkerhedsselen eller lastremme.

Relaterede oplysninger
® Anbefalinger ved lastning (s. 553)

® Vgt (s. 623)
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Lem til lang last i bagsaedet*

Lemmen i bagseedets rygleen kan &bnes for
transport af lange, smalle genstande, f.eks. ski.

Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter
bilmodellen.

1. Tag fat i lemmens handtag i lastrummet, og
klap lemmen ned.

2. Sla bagseedets armleen frem.
Hvis funktionen privat lasning anvendes, skal

gennemlastningslemmen veere lukket.

Relaterede oplysninger
e Anbefalinger ved lastning (s. 553)
e Privat lasning (s. 264)

e Lastforankringsojer (s. 555)

556

Forstehjeelpskasse*

Forstehjeelpstasken indeholder ferstehjeelpsud-
styr.

Opbevar forstehjeelpskassen pa et passende sted
i lastrummet, f.eks. i rummet pa hojre side. For-
stehjeelpstasken har velcroband og kan fastgeres
direkte pa panelet.

Relaterede oplysninger
e Bagagerumslys (s. 553)

Advarselstrekant

Brug advarselstrekanten til at advare andre trafik-
anter, hvis bilen holder stille i trafikken.

Aktiver ogsa advarselsblinklys.

Opbevaringsplads
Advarselstrekanten er fastgjort med to klips pa
indersiden af bagagerumsklappen.

Sla advarselstrekanten ud

w

G051900

* Ekstraudstyr/tilbeher.




G051901

n Udles advarselstrekantens hylster ved at
&bne de to snaplése.

Y Tag advarselstrekanten ud af hylstret, fold
den ud, og seet enderne sammen.

Fold advarselstrekantens stetteben ud.

Folg de bestemmelser, der geelder for brug af
advarselstrekant. Anbring advarselstrekanten pa
et passende sted under hensyntagen til feerd-
selssituationen.

Anbring advarselstrekanten med hylstret pa
indersiden af bagagerumsklappen efter brug.
Relaterede oplysninger

e Bagagerumslys (s. 553)

e Advarselsblinklys (s. 164)

LASNING, OPBEVARING OG KABINE
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VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Volvos serviceprogram

For at holde bilen pa et hejt niveau hvad angar
trafiksikkerhed, driftssikkerhed og palidelighed
ber Volvos serviceprogram, som er specificeret i
Service- og garantibogen, folges.

Volvo anbefaler at lade et autoriseret Volvo-vaerk-
sted udfere service- og vedligeholdelsessarbej-
der. Volvos veerksteder har det personale, den
servicelitteratur og det specialvaerktoj, som
garanterer den hojeste servicekvalitet.

® VIGTIGT

For at Volvos garanti skal geelde, kontroller og
felg Service- og garantibogen.

Relaterede oplysninger
e Bilstatus (s. 562)

e Bestille service og reparation (s. 562)

e Tilslutning af udstyr til bilens diagnoseudtag
(s. 37)

e Service pa klimaanleeg (s. 567)
e Vedligeholdelses af bremsesystemet (s. 405)
e  Qversigt over motorrummet (s. 569)

Dataoverfersel mellem bil og
veerksted via Wi-Fi

Volvos veerksteder har et specifikt Wi-Fi-netvaerk
til sikker dataoverfersel mellem din bil og veerk-
stedet. Dit veerkstedsbeseg bliver lettere og
mere effektivt, idet overfersel af diagnoseinfor-
mation og software kan ske via veerkstedets net-
vaerk.

Ved et veerkstedsbesog ensker din servicetekni-
ker eventuelt at koble din bil pa veerkstedets net-
veerk via Wi-Fi for at gennemfore fejlsagning og
downloade software. For denne type information
kobler bilen sig alene op pé et veerksteds net-
veerk. Det er ikke muligt at koble bilen pa et
andet Wi-Fi-netveerk, fx hjemme, pad samme méde
som pa et veerksteds netveerk.

Opkobling med fiernbetjening

Opkobling varetages normalt af serviceteknike-
ren, som sa anvender knapperne pa fiernbetje-
ningen. Det er derfor vigtigt at medbringe en
negle med knapper ved veerkstedsbesoget. Ved
at trykke tre gange pé laseknappen pa fiernneg-
len kobler bilen sig op pé veerkstedets netvaerk
via Wi-Fi.

Nar bilen er tilsluttet et Wi-Fi-netvaerk, ses sym-
bolet & pa midterdislayet.

/\ ADVARSEL

Bilen ma ikke keres, nar den er tilsluttet veerk-
stedets netveerk og system.

Relaterede oplysninger

Handtere systemopdateringer via Download
Center (s. 561)

Bestille service og reparation (s. 562)
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Download Center

Opdateringer af flere af bilens systemer kan
foretages fra midterdisplayet, nar bilen har inter-
netforbindelse’.

Appen Downloadcenter star-
Q tes fra appvisningen pa midter-

¥ displayet, og giver mulighed for
at:

Download
Center

® soge efter og opdatere systemsoftwaren
® opdatere kortdata for Sensus Navigation*
e hente, opdatere og afinstallere apps.
Relaterede oplysninger

e Handtere systemopdateringer via Download
Center (s. 561)

e Hente apps (s. 469)

e Opdatere apps (s. 470)

e Fjerne apps (s. 470)

® |nternetforbundet bil* (s. 500)

e Navigere i midterdisplayets visninger (s. 107)

Héandtere systemopdateringer via
Download Center

Funktioner for bil forbundet med internettet og
infotainment kan opdateres via Download Cen-
ter. Opdateringer kan foretages enkeltvis eller pa
en gang.

Soge efter opdatering
Hvis en opdatering er tilgeen-
6:) gelig, vises meddelelsen Ny
4 softwareopdat. klar p& mid-
terdisplayets statuslinje.

Download
Center

For at kunne foretage systemopdateringer skal
bilen veere forbundet med internettet?.

Ga til Downloadcenter i midterdisplayets

appvisning.

> Hvis der ikke er udfert en segning, siden
sidste gang infotainmentsystemet blev
startet, skal der udferes en segning. Der
udferes ingen segning, hvis en installation
af software er i gang.

Et tal pa Systemopdateringer viser, hvor
mange opdateringer der er tilgaengelige.
Et tryk viser en liste over de opdateringer,
der kan installeres i bilen.

1 Ved brug af internettet overfores data (datatrafik), hvilket kan medfere en omkostning.
2 Ved brug af internettet overferes data (datatrafik), hvilket kan medfere en omkostning.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

@ oBs

Hentning af data kan pavirke andre tjenester,
der overforer data, f.eks. internetradio. Hvis
pavirkningen af andre tjenester virker forstyr-
rende, kan hentningen afbrydes. Alternativt
kan det veere hensigtsmeessigt at slukke for
eller afbryde andre tjenester.

@ oBs

En opdatering kan blive afbrudt, nar teendin-
gen slas fra og bilen forlades.

Opdateringen behaver ikke at veere afsluttet,
for bilen forlades, da opdateringen genopta-
ges, neeste gang bilen bliver brugt.

Opdatere software til alle systemer
- Veelg Installér alle nederst pa listen.

Hvis der ikke enskes en liste, kan alternativet
Installér alle ved Systemopdateringer veelges.

Opdatere software til enkelte systemer
- Veelg Installér for den onskede software.

Afbryde hentning af software

- Tryk pé krydset i den aktivitetsindikator, der
har erstattet Installér ved starten af hentnin-
gen.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 561
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Bemeerk, at det kun er hentningen, der kan afbry-
des. Nar selve installationen er startet, kan den
ikke afbrydes.

Deaktivere segning i baggrunden efter

opdatering af software

Automatisk segning efter opdateret software er

aktiveret, nar bilen leveres fra fabrikken, men

funktionen kan deaktiveres.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets top-
visning.

Tryk p4 System =» Downloadcenter.

3. Fraveelg Tillad softwareopdateringer i
baggrunden.

Relaterede oplysninger

® Download Center (s. 561)

® |nternetforbundet bil* (s. 500)

e Navigere i midterdisplayets visninger (s. 107)

3 Geelder visse markeder.
4 AdBlue Geelder for biler med dieselmotor.

Bilstatus

Bilens generelle status kan vises pa midterdis-
playet sammen med muligheden for at bestille
service®.

Appen Bilstatus startes fra
app-visningen pa midterdis-
playet og har fire faner:

® Beskeder - statusmeddelelser

e Status - kontrol af motorolieniveau og
AdBlue-niveau*

® TPMS - kontrol af deektryk

e Varkstedsaftale - bookingoplysninger og
bilinformation?.

Relaterede oplysninger
® Handtere meddelelser gemt fra forerdis-
playet (s. 99)

e Kontrollere og pafylde motorolie (s. 571)

® Systemet for daektrykovervagning* (s. 526)
e Bestille service og reparation (s. 562)

e Sende oplysninger til veerksted (s. 564)

e Navigere i midterdisplayets visninger (s. 107)
® Udstedningsrensning med AdBIlue® (s. 440)

Bestille service og reparation®

Denne tjeneste giver en bekvem made at bestille
service og veerkstedsbeseg direkte i bilen.

Nar det er blevet tid til service, og i nogle tilfzelde,
nér bilen har behov for reparation, vises en med-
deles pa forerdisplayet og everst pa midterdis-
playet. Tidspunktet for service afhaenger af, hvor
lang tid der er géet, antal timer motoren har kert,
eller streekning der er kort siden sidste service.

Inden tjenesten kan bruges

e Oprette et Volvo ID, og registrere det til bilen.

® Veelg den Volvo-forhandler, du ensker kon-
takt med, ved at ga ind pa
www.volvocars.com og logge ind.

e For at kunne sende og modtage bookingo-
plysninger skal bilen veere forbundet med
internettet®,

Bestil tid til service

Udfyld en bookingforespergsel nar du ensker,
eller nar meddelelse om behov for service eller
reparation vises.

* Ekstraudstyr/tilbeher.


http://www.volvocars.com

AN

Car Status

Abn appen Bilstatus fra appvisningen pa
midterdisplayet.

Tryk pa Veerkstedsaftale.

Tryk p4 Anmod om veerkst.aft..

Sorg for, at korrekt Volvo ID er udfyldt.
Sorg for, at ensket Veerksted er udfyldt.

Udfyld feltet Her kan du skrive
oplysninger til veerkstedet, hvis der er
noget, du ensker udfert under veerkstedsbe-
soget, eller andre vigtige oplysninger til dit
veerksted.

o o~ W N

5 Geelder visse markeder.

7. Tryk pa Send anmodn. om
vaerkstedsaftale.

> Du vil modtage et forslag til booking via e-
mail inden for et par dage’.

Du vil ogsa f& samme kommunikation via
e-mail, og nar du gar ind pa
www.volvocars.com og logger ind.

Nar du har sendt bookingforespargsel,
slukkes pé nogle markeder meddelelsen
pé forerdisplayet om, at bilen skal til ser-
vice.

8. Tryk pa Annuller anmodning, i tilfeelde af at
du fortryder foresporgslen.

Bookingforespergsler der sendes fra bilen, inde-
holder biloplysninger, hvilket letter veerkstedets
planleegning.

Forhandleren vil vende tilbage med et digitalt for-
slag til booking. Du har ogsé oplysninger om din
forhandler tilgeengelig i bilen, og du kan til enhver
tid kontakte dit vaerksted.

Acceptere forslag til booking
Nar bilen har modtaget et forslag til booking,
vises en meddelelse averst pa midterdisplayet.

1. Tryk pa& meddelelsen.

6 Ved brug af internettet overfores data (datatrafik), hvilket kan medfere en omkostning.

7 Tidsrummet kan variere afheengigt af markedet.
8 Geelder Sensus Navigation*.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

2. Hvis forslaget til booking passer dig, tryk pa
Accepteér. Hvis ikke, sa tryk pa Send nyt
forslag eller Afvis.

P& nogle markeder paminder systemet dig om en

bestilt tid, nar den naermer sig, og navigationssy-

stemet® kan desuden guide dig til veerkstedet,
nar det er blevet tid.

Relaterede oplysninger

e Bilstatus (s. 562)

e Sende oplysninger til vaerksted (s. 564)

e Navigere i midterdisplayets visninger (s. 107)
e Volvo ID (s. 26)

® Internetforbundet bil* (s. 500)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 563
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Sende oplysninger til vaerksted? Biloplysningernes indhold

Det er muligt at sende biloplysninger fra bilen De data der sendes, er de senest lagrede (sidst
nar som helst, f.eks. ved bestilling af veerksteds- bilen var i ggang), og bestar af information pa fol-
beseg, og dette vil give veerkstedet et bedre gende omréader:

grundlag for at planleegge besaget. At sende bil- ® servicebehov

oplysninger er ikke det samme som at bestille tid

. . e tid siden sidste service
til service.

e funktionsstatus

® vaeskeniveauer

o Kilometertal

bilens stelnummer (VIN'")

Car Status

bilens softwareversion

. ® bilens diagnoseinformation.
1. Abn appen Bilstatus fra appvisningen pa

midterdisplayet. Relaterede oplysninger
e Bestille service og reparation (s. 562)
e Bilstatus (s. 562)

e Navigere i midterdisplayets visninger (s. 107)

Tryk p& Veerkstedsaftale.

3. Tryk pa Send bildata.
> En meddelelse om, at biloplysninger sen- .
des, vises everst pa midterdisplayet. Du ® Intenetforbundet bil* (s. 500)
kan annullere dataoverforslen ved at
trykke pa krydset i aktivitetsindikatoren.

Oplysningerne sendes via bilens internet-
forbindelse!®.

Biloplysningemne er tilgeengelige for enhver for-
handler, hvis denne far opgivet bilens stelnummer
(VIN'™).

9 Geelder visse markeder.
10 Ved brug af internettet overferes data (datatrafik), hvilket kan medfere en omkostning.
11 Vehicle Identification Number.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Lofte bilen

Ved left af bilen er det vigtigt, at donkraften pla-
ceres pa de dertil beregnede steder pa bilens
undervogn.

Geelder for biler med Niveauregulering*: Hvis
bilen er udstyret med luftaffiedring, skal den slés
fra, for bilen haeves op.

/\ ADVARSEL

Hvis bilen loftes med en veerkstedsdonkraft,
skal denne placeres under et de fire lofte-
punkter. Veer omhyggelig med at anbringe
veerkstedsdonkraften saledes, at bilen ikke
kan glide af den. Kontrollér, at donkrafttaller-
kenen er forsynet med en gummibeskytter, sa
bilen star stabilt og ikke bliver beskadiget.
Brug altid pallebukke eller lignende.

@ oBs

Volvo anbefaler kun at bruge den donkraft,
der herer til den respektive bilmodel. Hvis du
veelger en anden donkraft end den, som Volvo
anbefaler, skal du felge instruktionerne til
udstyret.

Bilens almindelige donkraft er kun beregnet
til lejlighedsvis brug og i kort tid, f.eks. ved
udskiftning af hjul ved punktering. Hvis bilen
skal loftes oftere eller i leengere tid end ved et
hjulskift, anbefales det at bruge en garage-
donkraft. | sa fald skal du felge vejledningen
til udstyret.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE
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<

G060095.

Trekanterne i plastdaekningen angiver, hvor punkter til placering af donkraften/leftepunkter (markeret med rod) er placeret.

Relaterede oplysninger
e Afmontere hjul (s. 532)

® Donkraft* (s. 531)

® Indstillinger for niveauregulering* (s. 430)

566 * Ekstraudstyr/tilbeher.




Service pa klimaanlseg

Service og reparation af aircondition-anlzegget
ma kun udferes af et autoriseret veerksted.

Fejlfinding og reparation
Aircondition-anleegget indeholder fluorescerende
sporstoffer. Der skal bruges ultraviolet lys ved
leekagesegning.

Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-veerksted
kontaktes.

Biler med kelemiddel R134a

/\ ADVARSEL

| aircondition-anleegget er der kelemiddel
R134a under tryk. Service og reparation af
systemet ma kun udferes af et autoriseret
veerksted.

Biler med kelemiddel R1234yf

/\ ADVARSEL

| airconditionanlzegget er der kolemiddel
R1234yf under tryk. | overensstemmelse med
SAE J2845 (Technician Training for Safe
Service and Containment of Refrigerants
Used in Mobile A/C System) ma service og
reparation af kelemiddelsystemet kun udferes
af uddannede og certificerede teknikere for at
sikre systemets sikkerhed.

Relaterede oplysninger

Volvos serviceprogram (s. 560)

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Head-up-display ved udskiftning af
forrude*

Biler med head-up-display er udstyret med en
speciel type forrude, der opfylder kravene til vis-
ning af det projicerede billede.

Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-veerksted
kontaktes i forbindelse med udskiftning af forru-
den. Den korrekte variant af forrude skal monte-
res, for at Head-up-displayets grafik kan vises
korrekt.

Relaterede oplysninger
® Head-up-display* (s. 134)

® Rengering af head-up-display* (s. 601)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 567
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i\bning og lukning af motorhjelmen

Motorhjelmen abnes ved hjeelp af et handtag i
kabinen og et handtag under hjelmen.

Abn motorhjelmen

Treek i handtaget ved pedalerne for at frigere
hjelmen fra helt lukket stilling.

=T

Gosg987

Drej handtaget under hjelmen mod uret for
at frigere hjelmen fra hjelmlésens spzerre-
hage, og loft motorhjelmen.

Advarsler - hjelm ikke lukket

Nar hjelmen er frigjort, teendes advar-
selssymbol og grafik pa fererdisplayet
kombineret med en lydpamindelse.
Hvis bilen seettes i bevaegelse, hores
gentagne gange et advarselssignal.

(i oBs

Hvis advarselssymbolet lyser eller advarsels-
signalet lyder, selvom hjelmen er lukket kor-
rekt, skal du henvende dig til et vaerksted. Et
autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Lukke hjelmen
1. Tryk hjelmen ned, indtil den begynder at
falde af sin egen veegt.

2. Hvis hjelmen standser mod hjelmlasen, skal
du trykke pé hjelmen for at lukke den helt.

/\ ADVARSEL

Risiko for klemning! Serg for, at der er fri pas-
sage under motorhjelmen ved lukning. Ellers
er der risiko for personskade.

/A ADVARSEL

Kontroller at hjelmen lases korrekt ved luk-
ning. Hjelmen skal g& herbart i indgreb pa
begge sider.

Hijelmen helt lukket.
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/A ADVARSEL

Kor aldrig med aben hjelm!

Hvis der under kerslen meerkes tegn p4, at
hjelmen ikke er helt lukket, skal bilen straks
standses og hjelmen lukkes korrekt i.

Relaterede oplysninger
e  Qversigt over motorrummet (s. 569)

® Pamindelse om dere og sikkerhedssele
(s. 46)

Oversigt over motorrummet

Oversigten viser nogle servicerelaterede kompo-
nenter.

\ =R

Motorrummets udseende kan variere, alt efter model- og
motorvariant.

o Kolesystemets ekspansionsbeholder

9 Beholder til bremseveeske (placeret pa forer-
siden)

@ Pafyldningsrer til sprinklerveeske'?
@ Elcentral

@ Luftilter

(@ Péfyldningsrer til motorolie

12 Fyld sprinklerveeske pa med jeevne mellemrum, f.eks. under pafyldning.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

/A ADVARSEL

Veer opmeerksom pa, at keleventilatoren
(foran i motorrummet, bag keleren) kan starte
eller fortseette med at kere automatisk i op til
ca. 6 minutter efter, at motoren er standset.

Lad altid motorvask udfere péa et vaerksted -
et autoriseret Volvo-veerksted anbefales. Hvis
motoren er varm, er der risiko for brand.

/\ ADVARSEL

Teendingssystemet arbejder med meget hoj
og livsfarlig spaending. Bilens elsystem skal
altid veere i teendingsposition O, nar der udfe-
res arbejde i motorrummet.

Rer ikke ved teendrer eller teendspole, nar
bilens elsystem er i tzendingsposition I, eller
nar motoren er varm.

Relqterede oplysninger
e Abning og lukning af motorhjelmen (s. 568)

o  Pafyldning af sprinklerveeske (s. 614)

® Fylde koleveeske pa (s. 572)

e  Sikringer i motorrummet (s. 591)

e Kontrollere og pafylde motorolie (s. 571)
e Teendingspositioner (s. 400)

569
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Motorolie Hvis motorolien ikke kontrolleres regelmeessigt, Andre varianter har oliestandsfoler, og i sa fald
For at de anbefalede serviceintervaller og garan- og niveauet bliver for lavt, risikerer man, at der informeres foreren via forerdisplayets advarsels-
tien skal geelde, kreeves det, at der bruges en sker alvorlige skader pa motoren. symbo! I og displaytekster. Nogle varianter
godkendt motorolie. har begge systemer. Kontakt en Volvo-forhandler
@® VIGTIGT for mere information.
For at opfylde kravene til motorens servicein- Motorolie og oliefilter skal skiftes med de inter-
tervaller fyldes alle motorer med en specielt valler, der fremgar af Service- og garantibogen.
tilpasset syntetisk motorolie pa fabrikken. Det er tilladt at bruge olie af hojere kvalitet end
Valget af olie er sket med stor omhu og med den angivne. Ved kersel under ugunstige forhold
hensyntagen til levetid, mulighed for at starte, anbefaler Volvo en olie af hojere kvalitet end den
breendstofforbrug og miljebelastning. angivne.
For at de anbefalede serviceintervaller skal Relaterede oplysninger
kunne anvendes, kreever det, at en godkendt e Kontrollere og pafylde motorolie (s. 571)

motorolie anvendes. Brug kun den fore-
skrevne oliekvalitet, bade ved pafyldning og
ved olieskift. Ellers risikerer du at bilens leve- e Ugunstige kerselsforhold for motorolie
tid, startevne, breendstofforbrug og miljebe- (s.629)

lastning pavirkes.

e Specifikationer for motorolie (s. 627)

Volvo anbefaler:

Hvis ikke der bruges motorolie af den fore-
skrevne kvalitet og viskositet, kan motorrela-
terede komponenter beskadiges. Volvo Car

(e castrol / gl(;;p:lie:(ijzr:. fraskriver sig ansvaret for denne

EDEE Volvo anbefaler, at olieskift foretages pa et
- autoriseret Volvo-vaerksted.
PRGFESSIONAL

Volvo bruger forskellige systemer til at advare om
lav/hoj oliestand eller lavt olietryk. Nogle varianter
har olietryksensor, og i givet fald anvendes forer-

displayets advarselssymbol for lavt olietryk -

Gos3097
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Kontrollere og pafylde motorolie

Oliestanden registreres med elektronisk olie-
standsfeler.

|| —

Péafyldningsrer'®.
| visse tilfeelde kan det veere nedvendigt at
pafylde olie mellem serviceintervallerne.

Det er ikke nedvendigt at regulere oliestanden,
for der vises en meddelelse pa displayet.

Hvis dette symbol vises sammen

/\ ADVARSEL
med meddelelsen
Motorolieniveau Service

ﬁ pakraevet, skal du tage til et vaerk-

sted - et autoriseret Volvo-veerksted anbefa-
les. Oliestanden kan veere for hoj.

13 Motor med elektronisk oliestandsfeler har ikke malepind.

@ VIGTIGT

Hvis dette symbol vises sammen
med en meddelelse om lav olie-
stand, f.eks. Lavt motorolieniveau

Pafyld 1 liter, ma der kun péafyldes
den angivne maengde, f.eks. 1 liter (1 quart).

/\ ADVARSEL

Pas pa ikke at spilde olie pa de varme udstod-
ningsmanifolder, da der er risiko for brand.

Se oliestanden pa midterdisplayet
Oliestanden visualiseres ved hjeelp af den elek-
troniske oliestandsméler p& midterdisplayet, nar
bilen er startet. Oliestanden ber kontrolleres med
jeevne mellemrum.

A

Car Status

—

Abn appen Bilstatus fra appvisningen pa
midterdisplayet.

2. Tryk pa Status for at vise oliestanden.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Grafik for oliestand pa midterdisplayet.

i oBs

Systemet kan ikke registrere eendringer med
det samme, nér olie fyldes pa eller tappes af.
Bilen skal have kert ca. 30 km (ca. 20 miles)
og holdt stille i fem minutter med motoren
slukket og pa et plant underlag, inden olie-

standsvisningen bliver korrekt.

44
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“ 1@ oBs

Hvis de rette betingelser for méling af olie-
stand ikke er opfyldt (tid efter slukning af
motoren, bilens heeldning, udetemperatur
osv.), bliver meddelelsen Ingen vaerdi
tilgeengelig vist pa midterdisplayet. Dette
betyder ikke, at der er en fejl i bilens syste-
mer.

Relaterede oplysninger
e Motorolie (s. 570)

e Ugunstige kerselsforhold for motorolie

(s. 629)
e Specifikationer for motorolie (s. 627)
e Teendingspositioner (s. 400)
e Bilstatus (s. 562)

572

Fylde keleveeske pa

Kolevaesken afkeler forbreendingsmotoren til nor-
mal driftstemperatur. Den varme, der overferes
fra motoren til kelevaesken, kan anvendes til at
opvarme kabinen.

Folg vejledningen pa emballagen. Efterfyld aldrig
med rent vand alene. Risikoen for frysning eges
med bade for lille og for stor andel frostveeske.

Hvis der ligger koleveeske under bilen, kolevee-
sken ryger, eller hvis der er pafyldt mere end

2 liter (ca. 2 quarts), ber der altid tilkaldes bjerg-
ningshjeelp for ikke at risikere motorskader ved
startforseg pga, at kelesystemet er defekt.

/\ ADVARSEL

Koleveesken kan veere meget varm - abn
aldrig deekslet, nar keleveesken er varm. Hvis
der skal efterfyldes, skrues ekspansionsbehol-
derens deeksel forsigtigt af, s& det eventuelle
overtryk forsvinder.
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Skru deekslet i plastdaekningen af. @ VIGTIGT

e Skadeligt ved indtagelse. Kan forarsage
skader pa organer (nyrer).

Skru ekspansionsbeholderens deeksel af, og
pafyld koleveeske efter behov. Kolevaeskens
niveau ma ikke veere hejere end den gule
MAX-markering inden i ekspansionsbeholde-
ren.

® Anvend feerdigblandet koleveeske i over-
ensstemmelse med Volvos anbefalinger.
Hvis du anvender koncentreret vaeske,
skal du serge for, at blandingen er 50 %
kelevaeske og 50 % vand af godkendt
kvalitet.

e Bland ikke forskellige koleveesker.

Montér delene i modsat reekkefolge.

n Tag fat i deekslets handtag, og loft/lirk deek-
slet op fra plasticdeekningen.

e Ved udskiftning af sterre komponenter i
kolesystemet bor der kun bruges ny kole-
vaeske for at give tilstraekkelig beskyt-
telse mod korrosion i systemet.

E Skru ekspansionsbeholderens deeksel af, og
pafyld keleveeske efter behov. Kolevaeskens
niveau mé ikke veere hojere end den gule
MAX-markering inden i ekspansionsbeholde-

ren. ® Motoren mé kun keres med velfyldt kole-

system. Ellers kan der opsta for hoje tem-
peraturer med risiko for skader (revner) i
topstykket.

Montér delene i modsat reekkefolge.

® Hoje indhold af klor, klorider og andre
salte kan forarsage korrosion i kolesyste-
met.

Relaterede oplysninger
e Oversigt over motorrummet (s. 569)

e Specifikationer for keleveeske (s. 630)
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Udskiftning af pzerer

Peeretyper varierer mellem forskellige modeller
og udstyrsniveau. Hvis en paere'* gar i stykker,
kan den udskiftes i overensstemmelse med den
metode, der er beskrevet i instruktionsvejlednin-
gen.

Kontakt et vaerksted'®, hvis der opstar fejl i andre
lamper end peerer.

Hvis der opstar fejl pa pzerer af LED'6-type, skal
hele lampeenheden i de fleste tilfeelde udskiftes.

i oBs

Oplysninger om peerer, der ikke omtales i
instruktionsvejledningen, kan fas ved at kon-
takte en Volvo-forhandler eller en certificeret
Volvo-servicetekniker.

/\ ADVARSEL

Bilens elsystem skal veere i teendingsposition
0, nar der udskiftes peerer.

14 Visse biler har ingen pzerer.
16 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.
16 Lysdiode (Light Emitting Diode)

@ VIGTIGT

Rer aldrig ved glasset pa peererne med fing-
rene. Fedt fra dine fingre fordampes af var-
men og giver en beleegning pa reflektoren,
som kan edeleegges.

@ oBs

Hvis en fejlmeddelelse bliver stdende, efter at
den defekte pzere er udskiftet, anbefales hen-
vendelse til et autoriseret Volvo-veerksted.

@ oBs

Der kan midlertidigt komme kondens pa
indersiden af glasset pa den udvendige belys-
ning som f.eks. forlygter og baglygter. Det er
normalt, al udvendig belysning er konstrueret
til at modsté dette. Kondens ventileres nor-
malt ud af lygtehuset, nar lampen har veeret
teendt et stykke tid.

Relaterede oplysninger

Lygternes placering (s. 575)

Losne plasticdeeksel for udskiftning af paerer
(s.575)

Udskiftning af neerlyspeere (s. 576)

Udskiftning af fjernlyspeere (s. 577)

Udskifte kerelyspeere/positionslyspeere for
(s.578)

Skifte blinklyspeere foran (s. 579)
Skifte peere i tagebaglygte (s. 579)
Specifikationer af peerer (s. 583)
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Losne plasticdaeksel for udskiftning
af paerer

Peeren i en halogenforlygte kan udskiftes uden
hjeelp af veerkstedet, men for pzeren kan udskif-
tes, skal plastdeekningen over forlygten ferst fier-
nes.

- Tryk stiften i plasticteetningens fire klips ned
med en skruetreekker ellign, og loft teetnin-
gen veek.

17 Lysdiode (Light Emmitting Diode)

@ oBs

Tag folgende i betragtning, nar deekningen
seettes pa plads igen:

e  Stiften i klipsen skal trykkes helt tilbage,
inden den saettes pé plads i deekningen
igen.

® Nar deekningen seettes pa plads, skal stif-
ten trykkes ind, indtil dens endeflade
flugter med klipsens flade.

Relaterede oplysninger
e Udskiftning af peerer (s. 574)

e Udskiftning af neerlyspeere (s. 576)
e Udskiftning af fiernlyspeere (s. 577)

e Udskifte kerelyspeere/positionslyspzere for
(s.578)

e Skifte blinklyspeere foran (s. 579)
e Specifikationer af paerer (s. 583)

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Lygternes placering

Bilens udvendige belysning bestar af flere for-
skellige lygter. En pzere af typen LED'7 skal
udskiftes af et veerksted. Et autoriseret Volvo-
veerksted anbefales.

Pzerer for (bil med halogenforlygter)

— .

@ Neerlys
9 Fjernlys
@ Korelys/positionslys

9 Blinklys

@ Tageforlygter/kurvelys* (LED)

44
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VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Peerer bag e Lyspanel (s. 144)

@ Tagelys

9 Positionslys (LED)
@ Blinklys'®

0 Positionslys (LED)
@ Bremselygte (LED)
@ Positionslys (LED)

@ Bakiys'®
@ Bremselygte - centralt, hojt placeret (LED)

Relaterede oplysninger
e  Udskiftning af peerer (s. 574)

e Specifikationer af paerer (s. 583)

18 Kontakt et vaerksted ved udskiftning - et autoriseret Volvo-vaerksted anbefales.

Udskiftning af neerlyspaere

Nzerlyspzeren i en halogenlygte kan udskiftes af
fereren uden hjeelp af et veerksted.

Inden peeren kan udskiftes, skal plastdeekningen
over lygten forst loftes af.

Ror aldrig ved glasset pa peererne med fing-
rene. Fedt fra dine fingre fordampes af var-
men og giver en belaegning pa reflektoren,
som kan edelaegges.

Gose732

Venstre lygte.

1. Losger forlygtens gummilag for neerlyspee-
ren.

2. Losn kontakten fra peeren.
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5.
6.

Frigor peeren ved at trykke den let opad og
treekke den ud.

Seet en ny peere i soklen. Peerens styretap
skal veere rettet lige opad.

Tryk kontakten fast.

Seet forlygtens gummilag pa igen.

Relaterede oplysninger

Lygtemes placering (s. 575)

Losne plasticdeeksel for udskiftning af peerer
(s.575)

Specifikationer af peerer (s. 583)

Udskiftning af fijernlyspaere
Fjernlyspaeren i en halogenlygte kan udskiftes af
fereren uden hjeelp af et veerksted.

Inden peeren kan udskiftes, skal plastdeekningen
over lygten forst loftes af.

@® VIGTIGT

Ror aldrig ved glasset pa peererne med fing-
rene. Fedt fra dine fingre fordampes af var-
men og giver en belaegning pa reflektoren,
som kan edeleegges.

6059736

Venstre lygte.

1. Lesger forlygtens gummilag for fjernlyspee-
ren.

2. Losn peeren ved at dreje peerefatningen
opad, og derefter treekke den lige ud.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

3. Lirk forsigtigt plastlaget ved kontaktens lase-
knast for at frigore laseknasten.

Lesn kontakten fra peeren.
Udskift paeren.

For peeren ind i soklen, og drej den nedad.

N oo

Seet forlygtens gummilag pé igen.
Relaterede oplysninger
e Lygternes placering (s. 575)

® Losne plasticdeeksel for udskiftning af paerer
(s.575)

e Specifikationer af paerer (s. 583)
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Udskifte kerelyspaere/
positionslyspaere for
Kerelys-/positionslyspzeren i en halogenlygte kan
udskiftes af fereren uden hjeelp af et veerksted.

e Specifikationer af paerer (s. 583)
e Udskiftning af fiernlyspeere (s. 577)

Inden pzeren kan udskiftes, skal plastdeekningen
over lygten forst loftes af.

1 oBs

Advarselslyspeeren/positionslyspeeren er let-
tere at komme til, hvis fiernlyspzeren losnes.

Fjernlyspzeren er monteret skrat over korelys-
peeren/positionslyspeeren. Fjernlyspzeren los-
nes ved at dreje dens fatning opad og deref- 1.
ter treekke den lige ud.

Go50749

Venstre lygte.

Lesger forlygtens gummilég for kerelys-/
positionslyspeeren.

2. Treek kerelys-/positionslyspeerens fatning
lige ud.

@® VIGTIGT

Ror aldrig ved glasset p& peererne med fing-
rene. Fedt fra dine fingre fordampes af var-
men og giver en belaegning pa reflektoren,
som kan edelzaegges.

Friger paeren ved at traekke den lige ud.
Udskift paeren.

Fer peerefatningen ind i soklen, og tryk den
pé plads.

6. Hvis fiernlyspaerens fatning er losnet, skal
den feres ind i soklen og drejes nedad.
7. Seet forlygtens gummilag pa igen.

Relaterede oplysninger

Lygtemes placering (s. 575)

Losne plasticdeeksel for udskiftning af peerer
(s.575)
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Skifte blinklyspaere foran
Blinkpzeren i en halogenlygte kan udskiftes af
fereren uden hjeelp af et veerksted.

Inden peeren kan udskiftes, skal plastdeekningen
over lygten forst loftes af.

G050753

Venstre lygte.

1. Lesger forlygtens gummilag for blinklyspee-
ren.

2. Tryk speerrehagerne sammen, og treek peere-
fatningen lige ud.

Udskift paerefatningen med paeren.

For peerefatningen ind i soklen, og tryk den
pé plads.

5. Seet forlygtens gummilag pa igen.

Relaterede oplysninger
e Lygternes placering (s. 575)

® Losne plasticdeeksel for udskiftning af paerer
(s.575)

e Specifikationer af paerer (s. 583)

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Skifte pzere i tagebaglygte
Peeren til tagebaglygten befinder sig bag en lem
i bagagerumsklappens panel, i ferersiden.

@ oBs

Tagebaglygtens peere bor udskiftes pa et
veerksted - et autoriseret Volvo-veerksted
anbefales.

Tagebaglygtens paere udskiftes som folger:

Gummidzekslet over bagagerumsklappens las.

1.

Fjern gummideekslet over bagagerumsklap-
pens las ved at dreje det til siderne og samti-
digt treekke det lige ud. Det monteres igen
ved at trykke det pa plads.

44
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<

Bagagerumsklappens tastatur. Bagagerumsklappens lukkehandtag. Panelets fastgeringsklips.

4. Fjern de yderste panelklips pa indersiden af
bagagerumsklappen, i den side hvor pzeren

2. Lesn bagagerumsklappens tastatur ved at
fore en flad genstand, f.eks. en bordkniv eller

3. Lukkehandtaget pa indersiden af bagage-
rumsklappen skal fiernes i den side, hvor

580

skruetreekker, ind pa hver af tastaturets korte
sider og tvinge det ud. Tastaturets elkontakt
behover ikke at losnes.

peeren befinder sig. Tryk en bred, flad gen-
stand, f.eks. en bordkniv, sideleens ind for at
presse to laseflige ind, og bej samtidigt
héndtaget ud. Nar det monteres igen, kreeves
der et ret hardt tryk pa lukkehandtaget for at
fa lasefligene til at klikke pa plads.

Begge lukkehandtagets laseknaster skal
trykkes ind samtidigt, inden handtaget kan
vippes ud og udleses.

befinder sig.
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Klipsens rektanguleere del er orienteret i bilens laengde-

retning.

5. Sadan fijernes en Klips: For en flad genstand,
f.eks. en bordkniv eller en skruetraskker, ind
pé klipsens korte sider, s& begge klipsens
laseflige trykkes ind samtidigt, og tving/
treek derefter klipsen ud.

=

3
o
'3

Heengslets plastbeskytter er monteret med en plastnitte
og tre snaplése.

6. Sédan fjernes heengslets plastbeskytter i den
side, hvor peeren befinder sig: Tryk stiften i
plastnittens midte ind med en skruetraekker
ellign. Treek/tving derefter plastnitten ud.

7. Aben derefter plastbeskytterens tre snaplase
med en lille skruetreekker ellign, og leeg
plastbeskytteren til side.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

8. Treek/boj forsigtigt den losnede del af pane-
let ned for at fa adgang til pzeren.

@ oBs

Husk pa folgende, nér plastnitten for heengs-
lets plastbeskytter monteres igen:

® |nden plastnitten kan bruges ved monte-
ring igen, skal dens midterstift forst trykkes
sa langt bagud, at den stikker ud af plast-
nitten.

® Nar haengslets plastbeskytter er fastgjort
pé sin plads, skal plastnitten trykkes ind i
hullet i plastbeskytteren.

o Til allersidst trykkes stiften ind i plastnitten,
indtil endefladen flugter med plastnittens
flade.

44
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44 Téagebaglygte i venstre side

582

Lygtehus i venstre side.

1.

Losgor peerefatningen ved at dreje den en
kvart omgang venstre om, og treek den ud.

Friger den defekte peere fra fatningen ved at
trykke den ind og dreje den venstre om.

Seet en ny paere i ved at trykke den ind og
dreje den hojre om.

Tor peereglasset rent for eventuelt snavs,
fedt eller fugtighed.

Fastger peerefatningen ved at dreje den en
kvart omgang hojre om.

Boj panelet tilbage, og montér heengslets
plastbeskytter og evrige dele igen i modsat
reekkefolge.

Tagebaglygte i hojre side

Biler med tagebaglygten i hejre side har et deek-
sel over peerefatningen - derfor gar der lidt mere

tid, inden peeren kan udskiftes.

1

Lygtehuset i hojre side med deeksel.

1. Friger ledningen, der gar gennem deekslets
abning, ved at trykke speerren pé kontakts-
tykkets side ind og samtidigt traekke.

2. Skru deekslet los med en stjerneskruetreek-
ker T25, og leeg deekslet og skruen til side.

Lygtehus i hejre side.
3.

10.

Lesger peerefatningen ved at dreje den en
kvart omgang venstre om.

Treek peerefatningen ud.

Losn den defekte peere ved at trykke den ind
og dreje venstre om.

Szt en ny paere i ved at trykke den ind og
dreje den hojre om.

Tor peereglasset rent for eventuelt snavs,
fedt eller fugtighed.

Fastger peerefatningen ved at dreje den en
kvart omgang hejre om.

Seet deekslet pa igen, og skru det fast.

Boj panelet tilbage, og montér hzengslets
plastbeskytter og evrige dele igen i modsat
reekkefolge.



Relaterede oplysninger
e Lygternes placering (s. 575)

e Specifikationer af paerer (s. 583)

19 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.
20 Lysdiode (Light Emitting Diode)

Specifikationer af paerer
Specifikationer for peerer, der kan udskiftes.

Kontakt et vaerksted'®, hvis der opstar fejl i andre
lamper end peerer. Hvis der opstar fejl pa peerer

af LED?C-type, skal hele lampeenheden i de fle-

ste tilfeelde udskiftes.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Funktion WA Type

Neerlys 55 H7

Fjernlys 65 H9

Blinklys for 24 PY24W

kerelys/positionslys for 21/5 | W21/5W

Tagebaglys 21 H21W LL
A Watt

Relaterede oplysninger

e Lygternes placering (s. 575)
e  Udskiftning af peerer (s. 574)

583
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Startbatteri

Elsystemet er 1-polet og anvender chassis og
motorblok som ledere.

Startbatteriet bruges til at starte elsystemet op
og drive startmotoren og andet elektrisk udstyr i
bilen.

Startbatteriet ber udskiftes af et veerksted?!.

Bilen har en spzendingsreguleret vekselstroms-
generator.

Startbatteriet er et 12 V-batteri, der er dimensi-
oneret til de CO2-reducerende funktioner Start/
stop og regenerativ opladning og til at under-
stotte funktionen af bilens forskellige systemer.

Startbatteriets levetid og funktion pavirkes bl.a. af
antallet af starter, afladninger, keremaden, kor-
selsforholdene, klimaet osv.

e Afbryd aldrig startbatteriet, nar motoren er i
gang.

e Kontrollér, at kablerne til startbatteriet er til-
sluttet korrekt og forsvarligt stramme.

21 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

/A ADVARSEL

e Startbatteriet kan danne oxyhydrogen
(knaldgas), som er meget eksplosiv. En
gnist fra et forkert tilsluttet startkabel kan
veere tilstreekkeligt til, at batteriet eksplo-
derer.

Startkablerne ma ikke tilsluttes nogen af
breendstofsystemets komponenter eller

nogen beveegelig del. Veer forsigtig med
varme motordele.

Startbatteriet indeholder svovlsyre, som
kan forarsage alvorlige aetsninger.

®  Skyl med rigeligt vand, hvis svovisyre
kommer i kontakt med @jne, hud eller toj.
Ved kontakt med ojne, sog straks leege-
hjeelp.

Ingen tobaksrygning i neerheden af batte-
riet.

Opladningspunkter

Ved tilslutning af eksternt startbatteri eller batte-
rioplader bruges bilens opladningspunkter i
motorrummet.

Batteripolerne pé bilens startbatteri i bagage-/
lastrummet, bor ikke anvendes.

Ved opladning vil bade startbatteriet og stotte-
batteriet blive opladet.

@ Positivt opladningspunkt
9 Negativt opladningspunkt

@ VIGTIGT

Ved opladning af startbatteriet og stottebatte-
riet ma kun en moderne batterioplader med
kontrolleret ladespeending anvendes. Hurtigo-
pladningsfunktion ma ikke anvendes, da det
kan beskadige batteriet.
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Hvis der ikke tages hensyn til folgende, kan
energisparefunktionen for infotainment mid-
lertidigt holde op med at fungere og/eller
meddelelse pa forerdisplayet om startbatteri-
ets opladningsgrad kan midlertidigt veere uak-
tuel efter tilslutning af et eksternt startbatteri
eller batterioplader:

® Den negative batteripol pa bilens start-
batteri ma aldrig bruges til tilslutning af
et eksternt startbatteri eller batteriopla-
der, kun bilens negative opladnings-
punkt ma bruges som jordingspunkt.

@ oBs

Hvis startbatteriet aflades mange gange,
pavirkes dets levetid negativt.

Startbatteriets levetid er pavirket af flere fak-
torer, herunder af kerselsforhold og klima.
Batteriets startkapacitet falder gradvist med
tiden, og skal derfor oplades, hvis bilen ikke
bruges i leengere tid, eller hvis den kun kerer
korte afstande. Steerk kulde begreenser start-
kapaciteten yderligere.

For at holde startbatteriet i god stand anbefa-
les mindst 15 minutters kersel om ugen eller
tilslutning af batteriet til en batterioplader
med automatisk vedligeholdelsesopladning.

Et startbatteri, som holdes konstant opladet,
har maksimal levetid.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Placering

Startbatteriet befinder sig i bagagerummet.

/\ ADVARSEL

Hvis startbatteriet frakobles, skal funktionen
for automatisk abning og lukning genindstilles
for at fungere korrekt. Der skal udferes gen-
indstilling, for at klemmesikringen skal fun-
gere.

Pa visse modeller er batteriet speendt fast
med et speendeband. Serg for, at spaende-
bandet altid er forsvarligt strammet.

44
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VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Specifikationer for startbatteri

Batteritype H7 AGM H8 AGM
Speending (V) 12 12
Koldstartkapacitet* - CCAB (A) 800 850

Storrelse, LxBxH

315x175x190 mm (12,4x6,9x7,5 tomme)

353%175x190 mm (13,9x6,9x7,5 tomme)

Kapacitet (Ah) 80

95

A
B

Volvo anbefaler at lade et autoriseret Volvo-veerk-

I henhold til EN-standard.
Cold Cranking Amperes.

sted udfere udskiftning af batterier.

® VIGTIGT

Nar batteriet udskiftes, skal du serge for at
skifte til et batteri med den samme storrelse,
koldstartsevne og type som originalbatteriet
(se meerkat p4 batteriet).

Relaterede oplysninger

Symboler p4 batterier (s. 588)
Stottebatteri (s. 587)

Bruge starthjeelp med andet batteri (s. 446)

Genindstillingssekvens for klemmesikring
(s.161)

Genvinding af batteri (s. 589)
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Stottebatteri

Biler med Start/stop-funktion er udstyret med to
12 V-batterier - et ekstra kraftigt startbatteri og
et stettebatteri, som hjeelper ved funktionens
opstart.

Stottebatteriet er placeret i en kasse ved siden af fieder-
benstarnet.

@ oBs

® Jo hojere stramforbrug i bilen, desto
mere skal generatoren arbejde og batteri-
erne oplades = oget breendstofforbrug.

e Nar startbatteriets kapacitet er faldet til
under det lavest tilladte niveau, slas
Start/stop-funktionen fra.

22 Automatisk start kan kun ske, hvis gearstang star i neutral stilling.

Midlertidig reduceret Start/stop-funktion pa
grund af hejt stromforbrug betyder:

Motoren starter automatisk?2 uden at foreren
trykker pa koblingspedalen (manuel gear-
kasse).

Motoren starter automatisk uden at foreren
lofter foden fra driftsbremsepedalen (auto-
matgearkasse).

Stottebatteriet kreever som regel ikke mere ser-
vice end det almindelige startbatteri. | tilfeelde af
sporgsmal eller problemer bor et veerksted kon-
taktes - et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

@ VIGTIGT

Hvis der ikke tages hensyn til felgende kan
start/stop-funktionen midlertidigt holde op
med at fungere efter tilslutning af et eksternt
startbatteri eller batterioplader:

® Den negative batteripol pa bilens start-
batteri ma aldrig bruges il tilslutning af
et eksternt startbatteri eller batterioplader
- kun bilens negative opladningspunkt
ma bruges som jordingspunkt.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

@ oBs

Hvis startbatteriet er afladet s& meget, at
bilen ikke har normale elektriske funktioner,
og motoren derefter hjeelpestartes med et
eksternt batteri eller en batterioplader, kan
Start/stop-funktionen stadig veere aktiveret.
Hvis Start/stop-funktionen kort derefter auto-
matisk stopper motoren, er der stor risiko for,
at automatisk start af motoren vil mislykkes
pa grund af utilstreekkelig batterikapacitet, da
batteriet ikke har naet at blive genopladet.

Hvis bilen er blevet hjeelpestartet, eller hvis
der ikke er tilstreekkelig tid til at oplade batte-
riet med batterioplader, skal Start/stop-funkti-
onen midlertidigt deaktiveres, indtil batteriet
er blevet genopladet af bilen. Ved en udetem-
peratur pa ca. +15 °C (ca. 60 °F) skal batte-
riet oplades af bilen i mindst 1 time. Ved
lavere udetemperatur kan opladningstiden
oges til 3-4 timer. Det anbefales, at batteriet
oplades med en ekstern batterioplader.

Specifikationer for stottebatteri

Type AGM
Spaending (V) 12
Koldstartkapacitet” - 170
CCAB (A)
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4« 150x90x130 mm
Storrelse, LxBxH (5,9%3,5x5,1 tom-

mer)

Kapacitet (Ah) 10

A | henhold til EN-standard.
B Cold Cranking Amperes.

@ VIGTIGT

Nar batteriet udskiftes, skal du serge for at
skifte til et batteri med den samme storrelse,
koldstartsevne og type som originalbatteriet
(se meerkat pa batteriet).

Relaterede oplysninger
e Startbatteri (s. 584)

e  Start/Stop-funktion (s. 423)
e  Symboler pa batterier (s. 588)
e  Genvinding af batteri (s. 589)

588

Symboler pa batterier

P4 batterier er der symboler, som informerer og
advarer.

Brug beskyttelsesbriller.

Undga gnister og aben ild.

Du kan finde yderligere
informationer i bilens
instruktionsvejledning.

Eksplosionsfare.

Opbevar batteriet utilgaen-
geligt for born.

Skal indleveres til genbrug.

Batteriet indeholder
aetsende syre.

Relaterede oplysninger
Startbatteri (s. 584)

Stottebatteri (s. 587)
Genvinding af batteri (s. 589)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b0d0ec6599a5a8bfc0a8015131748f37&version=1&language=da&variant=DK

Genvinding af batteri

Et brugt startbatteri eller stottebatteri skal gen-
vindes pa en miljgtilpasset made - det indehol-
der bly.

Kontakt et vaerksted, hvis du er i tvivl om, hvordan
denne type affald skal deponeres - et autoriseret
Volvo-vaerksted anbefales.

Relaterede oplysninger

e Startbatteri (s. 584)

e Stottebatteri (s. 587)

e Symboler pa batterier (s. 588)

Sikringer og sikringsbokse

For at forhindre, at bilens elektriske system
beskadiges pga. kortslutning eller overbelast-
ning, beskyttes alle de forskellige elektriske funk-
tioner og komponenter af en raekke sikringer.

/\ ADVARSEL

Brug aldrig et fremmedlegeme eller en sikring
med hojere amperetal end specificeret til at
erstatte en sikring. Det kan forarsage betyde-
lige skader pa elsystemet og muligvis fore til
brand.

Hvis en elektrisk komponent eller funktion ikke
fungerer, kan det skyldes, at komponentens sik-
ring midlertidigt har veaeret overbelastet og er
breendt over. Hvis den samme sikring breender
over gentagne gange, er der fejl i komponenten.
Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-veerksted
kontaktes for kontrol.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Placering af elcentraler

6051742

Skematisk illustration - udseendet kan variere, alt efter
bilmodellen.

Placering af elcentraler i venstrestyret bil. Hvis
bilen er hojrestyret, skifter centralen under hand-
skerummet side.

o Motorrum
9 Under handskerummet
@ Bagage-/lastrum

Relaterede oplysninger
e Udskiftning af sikring (s. 590)

e Sikringer - i bagagerum (s. 597)
e Sikringer i motorrummet (s. 591)
e  Sikringer under handskerum (s. 594)
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Udskiftning af sikring

For at forhindre, at bilens elektriske system
beskadiges pga. kortslutning eller overbelast-
ning, beskyttes alle de forskellige elektriske funk-
tioner og komponenter af en raekke sikringer.

1. Se pé sikringsoversigten for at finde sikrin-

gen.

2. Treek sikringen ud, og se fra siden, om den
bojede trad er breendt over.

3. lgivet fald skal der skiftes til en ny sikring af

samme farve og med samme amperetal.

/\ ADVARSEL

Brug aldrig et fremmedlegeme eller en sikring
med hejere amperetal end specificeret til at
erstatte en sikring. Det kan forarsage betyde-
lige skader pa elsystemet og muligvis fore til
brand.

/\ ADVARSEL

Kontakt et autoriseret Volvo-veerksted for de
sikringer, der ikke er opfert i instruktionsvej-
ledningen. Hvis dette geres pa en forkert
made, kan det elektriske anleeg lide alvorlig
skade.

Relaterede oplysninger
e Sikringer og sikringsbokse (s. 589)

e Sikringer - i bagagerum (s. 597)

Sikringer i motorrummet (s. 591)

Sikringer under handskerum (s. 594)
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Sikringer i motorrummet

Sikringer i motorrummet beskytter bl.a. motor- og
bremsefunktioner.
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P& indersiden af deekslet findes en tang, der ger
det lettere, nar en sikring skal treekkes ud eller
seettes pa plads.

| sikringsboksen er der ogsa plads til en reekke
reservesikringer.

Positioner
Pa indersiden af daekslet findes en maerkat, der
viser placeringen af sikringerne.

e Sikringerne 1-13, 18-30, 35-37 og 46-54 er
af typen "Micro".

e Sikringerne 14-17,31-34 og 38-45 er af
typen "MCase" og boer udskiftes af et veerk-
sted?®,

Funktion Ampere
9 Taendspoler (benzin); Teendrer 15
(benzin)
@ Solenoid til motoroliepumpe; 15

Magnetkobling A/C; Lambda-
sonde, midt (benzin); Lambda-
sonde, bag (diesel)

23 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Funktion Ampere Funktion Ampere
@ Vakuumregulatorer; Ventil; 75 @ Breendstoffiltervarmer (diesel) 30
Ventil for effektpuls (diesel)
0 Motorstyreenhed; Aktuator; 20 @
Gasspjeeldenhed; EGR-ventil B - =
(diesel); Sensor for turbo (die-
sel); Ventil for turbolader (ben- @ - -
zin)
@ - -
@ | Motorstyreenhed 5
@ — -
@ Solenoider (benzin); Ventil; 10
Termostat til motorens kelesy- @ - -
stem (benzin); Kelepumpe til : :
EGR (diesel); Glodesystem @ 12 V-stikkontakt i tunnelkon- 15
(diesel) sol, for
m Styreenhed for spoilerjalousi; 5 @ 12 V-stikkontakt i tunnelkon- 15
Styreenhed for kelerjalousi; sol, ved benplads for anden
Relzespoler for effektpuls (die- seederaekke
sel) & | 12 V-kontakt i bagage-/ 15
@ _ _ lastrum™
(B | Motorstyreenhed 20 D |- h
Startmotor 20 #%3y | Venstre forlygte, visse varian- 15
[14] ter af LEDA
@ Startmotor Shunt

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Funktion Ampere Funktion Ampere
@) | Hojre forlygte, visse varianter 15 @ - =
af LEDA
@ Elopvarmet forrude* hejre side | Shunt
v | - _
@ @ Bliver stramforsynet, nar teen- 5
@ Elopvarmet forrude™ venstre Shunt dingen er slaet til: Motorsty-
side reenhed; Gearkassekompo-
N nenter; El-servostyring; Central
@ Elopvarmet PR a elektronikstyreenhed; Styreen-
st hed for bremsesystemet
€k | Forlygtesprinklere* 25 @ - ~
€% | Forrudesprinklere 25 @ | Hojre lygte 75
€® | Transmissionsstyreenhed 15 Hojre forlygte, visse varianter 15
A
@ Horn 20 af LED
@ Alkolas* B
€g | Alarmsirene* 5
@;o Styreenhed til bremsesystem 40 @ B )
(ventiler, parkeringsbremse) @) | Enhed il styring af batteritil- 5
@ Forrudeviskere 30 slutning
@ @ Airbags 5
@ | Venstre lygte 7,5
@ | Elopvarmet forrude® hejre side 40
Venstre forlygte, visse varian- 15
B | Parkeringsvarmer* 20 ter af LEDA
@ Styreenhed til bremsesystem 40 @ Gaspedalgiver B

(ABS-pumpe)

A Lysdiode (Light Emitting Diode)

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Relaterede oplysninger

e Sikringer og sikringsbokse (s. 589)
e Udskiftning af sikring (s. 590)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 593
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Sikringer under handskerum

Sikringer under handskerummet beskytter bl.a.
stikkontakter, displays og dermoduler.

—
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P& indersiden af deekslet findes en tang, der ger
det lettere, nar en sikring skal treekkes ud eller
seettes pa plads.

| sikringsboksen i motorrummet er der ogsa
plads til en reekke reservesikringer.

Positioner
Sikringerne 1, 3-21, 23-36, 39-63 og 55-59

er af typen "Micro".

Sikringerne 2, 22, 37-38 og b4 er af typen
"MCase", og ber udskiftes af et veerksted?*,

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Funktion Ampere
9 Stikkontakt i tunnelkonsol, ved 30

benplads for bagseedet*
9 Beveegelsessensor* B
@ | Medieafspiller 5
@ Forerdisplay 5
@ | Knapper pa midterkonsollen 5
@ | Solsensor B

24 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Funktion Ampere Funktion Ampere
0 - = #Z) | Knapbelysning; Interierlys; 125
Nedbleending af indvendigt
@ | Ratmodul 5 bakspejl*; Regn- og lys-
sensor”; Tastatur pa tunnel-
@ ’&AOdm Ler stirtknap,bog ey 5 konsol, ved benplads for bag-
napper, parkeringsbremse sezede™; Elbetjente forseeder™;
{® | Ratmodul til elopvarmet rat* 15 Kontrolpaneler i bagdere; Ven-
tilatormodul til klimaanleeg
o - = venstre/hojre
G- - #%) | Styreenhed til forerstottefunk- 5
tioner
o - j @y | Soltag® 20
o - ) #y | Head-up-display* 5
St hed til Kli | 10
@ yreenned i Kimaan'eed @ Kabinebelysning B
(P | Ratlas defekt 7,5 PAE _
Di dtag OBDII 10
@ | Diagnoseudiag €Qy | Display pa loftskonsollen B
@ Midterdisplay 5 (Pamindelse om sikkerheds-
sele/Indikering for airbag pa
@ Ventilatormodul til klimaanleeg 40 passagerplads foran)
foran @ B -
7% | USB-HUB 5 P
€% | Dermodul i hojre bagder 20

44
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Funktion Ampere Funktion Ampere
€% | Sikringer i bagage-/lastrum 10 @ - -
€% | Styreenhed til internetopkob- 5 @y | Dermodul i venstre forder 20

ling bil; Styreenhed for Volvo

On Call @ Styreenhed til hjulopheeng 20

(aktivt chassis)*
@ Dermodul i venstre bagder
@ Audiostyreenhed (forsteerker) 40 @
@ Styreenhed for Sensus 10
o @
€l | Modul il flerbandsantenne 5
Iy | Moduler til seedekomfort B ®

(massage), for* @ Dermodul i hejre forder 20
@ | Alkolas* 5 570 -
@ = = @ TV* (visse markeder) B
& | Styreenhed til breendstof- 15 & | Primeer sikring for sikring 52, 15

pumpe 53,57 og 58
@& | - - Relaterede oplysninger
@ _ _ e Sikringer og sikringsbokse (s. 589)

e Udskiftning af sikring (s. 590)
@ Szedevarme, forerside for 15
@ Seedevarme, passagerside for 15
(B | Kolevaeskepumpe [Z5)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Sikringer - i bagagerum
Sikringer i bagagerummet beskytter bl.a. elbe-
tjente seeder”, airbags og selestrammere.

a
 I— —— —

Gos59767

Sikringsboksen befinder sig i hejre side.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 597
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P& indersiden af deekslet findes en tang, der ger

A i Funktion Ampere Funktion Ampere
det lettere, nar en sikring skal treekkes ud eller
seettes pa plads. @ | Elbetjent bagagerumsklap* 25 #J) | Parkeringskamera* B
! sikrir'!gsboksen i motorrummet er der ogsa @ Elbetjent passagerseede, for* 20 @ Belysning bag, reservesikring 10
plads til en reekke reservesikringer.
Dermodul hejre side for @ _ _
Positioner -
e Sikringerne 13-17 og 21-36 er af typen @ | Anheengertreek-styreenhed 40 PAE N
Micro”. {® | Modul til selestrammere, hojre 40
e Sikringerne 1-12, 18-20 og 37 er af typen side @ B -
" " ; 25
MCase", og ber udskiftes af et veerksted<. @ Interne relaespoler 5 @ Styreenhed til airbags og sele- 5
Funktion Ampere strammere
@ | Styreenhed for reduktion af 15 ~ ~
o Elopvarmet bagrude 30 kveelstofoxider (diesel) @
0 - (B | Modul il registrering af fodbe- 5 @ | Seedevarme venstre side bag* 15
vaegelse* (til abning af elbe-
@ | Kompressor for luftaffjedring® 40 tient bagagerumsklap) |- -
@ | Lasemotor for rygleen, hojre 15 { | Alkolas*, USB-hub/tilbehor- 5 30 (BB”ITIdS )Spgfty'ﬂforr;azin ) 5
side, bag sport *; Styreenhed for eks-
@ P tern bakadvarsel
@ Lasemotor for ryglaen, venstre 15 @ Anhaengertreek-styreenhed* 25 -
side, bag &% | Moduler til selestrammere 5
Tilbehorsmodul 40
@ | Elbetient passagerseede, for* 20 : " €% | Aktuator for udstedningsgas 5
Dormodul hajre side bag @ Elbetjent forerseede 20 (benzin, visse motorvarianter)
@ Stiyreried) o e 30 @ Modul til selestrammere, ven- 40 @ - -

kveelstofoxider (diesel)

stre side

25 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Funktion Ampere
@ All Wheel Drive (AWD)-sty- 15
reenhed*
@ Seaedevarme hojre side bag* 15
P |- -

Relaterede oplysninger

e  Sikringer og sikringsbokse (s. 589)

e Udskiftning af sikring (s. 590)

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

* Ekstraudstyr/tilbeher. 599
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Rengering indvendigt

Brug kun de rengeringsmidler og bilplejeproduk-

ter, som Volvo anbefaler. Foretag rengering med
regelmaessige mellemrum. For at f& det bedste
resultat skal pletter behandles med det samme.
Det er vigtigt med stevsugning fer rengering
med rengeringsmidler.

@ VIGTIGT

e Visse farvede bekleedningsgenstande
(f.eks. morke jeans og ruskindstoj) kan
misfarve indtreekket. Hvis det sker, er det
vigtigt sa hurtigt som muligt at rengere
og efterbehandle disse dele af indtreek-
ket.

® Brug aldrig kraftige oplesningsmidler,
f.eks. sprinklerveeske, rensebenzin, mine-
ralsk terpentin eller koncentreret sprit, til
at rengere interioret, da dette kan beska-
dige bade indtreekket og andre interior-
materialer.

® Sprojt aldrig rengeringsmidler direkte pa
komponenter, der har elektriske knapper.
Tor dem af med en klud, der er fugtet
med rengeringsmidlet.

e Skarpe genstande og velcroband kan
beskadige bilens tekstilbetraek.

® Brug kun rengeringsmidlet den type
materiale, som midlet er beregnet til.

Relaterede oplysninger
e Rengere midterdisplay (s. 600)

® Rengore tekstilindtraek og loftsindtraek
(s. 602)

e Rengere sikkerhedsselerne (s. 602)

® Rengere gulvmétter og indleegsmatter
(s. 602)

® Rengore leederindtreek (s. 603)
e Rengore lzederrat (s. 604)

® Rengore indvendige plastic-, metal- og tree-
dele (s. 604)

Rengere midterdisplay

Snavs, pletter og fedt fra fingre kan pavirke mid-
terdisplayets ydeevne og leesbarhed. Renger
skeermen ofte med en mikrofiberklud.

Séadan rengoeres midterdisplayet:

1. Sluk midterdisplayet med et langt tryk pa
knappen Hjem.

2. Tor skeermen med den medfelgende mikrofi-
berklud, eller brug en anden mikrofiberklud
af tilsvarende kvalitet. Skeermen skal torres af
med en ren, tor mikrofiberklud med sma cir-
kuleere beveegelser. Om nedvendigt fugtes
mikrofiberkluden let med rent vand.

3. Aktiver displayet med et kort tryk p& knappen
Hjem.
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@ VIGTIGT

Mikrofiberkluden skal veere fri for sand og
snavs, nar midterdisplayet rengeres.

@ VIGTIGT

Ved rengering af midterdisplayet ma der kun
anvendes et let tryk mod skeermen. Et hardt
tryk kan beskadige skeermen.

@® VIGTIGT

Sprojt ikke nogen form for veeske eller
eetsende kemikalier direkte pa midterdis-
playet. Brug ikke vinduespudsemiddel, rengo-
ringsmidler, spray, oplesningsmidler, sprit,
ammoniak eller rengeringsmidler, der indehol-
der slibemiddel.

Brug aldrig slibende klude, papirhandkleeder
eller silkepapir, da disse kan ridse midterdis-
playet.

Relaterede oplysninger
e Rengering indvendigt (s. 600)

® Rengore tekstilindtreek og loftsindtreek
(s. 602)

e Rengore sikkerhedsselerne (s. 602)

® Rengere gulvmétter og indleegsmatter
(s. 602)

® Rengore leederindtreek (s. 603)

Rengere leederrat (s. 604)

Rengere indvendige plastic-, metal- og tree-
dele (s. 604)

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Rengering af head-up-display*

Tor forsigtigt displayets deekglas af med en ren,
ter mikrofiberklud. Om nedvendigt fugtes mikrofi-
berkluden let.

Brug aldrig kraftige pletfierningsmidler. | vanskeli-
gere tilfeelde kan man bruge specielle rensemid-
ler, der fas hos Volvo-forhandlere.

Relaterede oplysninger
® Aktivere og deaktivere head-up-display*
(s. 135)

® Head-up-display* (s. 134)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 601
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Rengere tekstilindtraek og
loftsindtraek

Brug kun de rengeringsmidler og bilplejeproduk-

ter, som Volvo anbefaler. Foretag rengering med
regelmaessige mellemrum. For at fa det bedste
resultat skal pletter behandles med det samme.
Det er vigtigt med stevsugning fer rengering
med rengeringsmidler.

Tekstilindtreek og loftsindtreek

Nar du skal rengore tekstil- eller loftsindtraekket,
ma du aldrig skrabe eller gnide pa en plet, da det
kan odelaegget indtreekket. Benyt heller aldrig
pletfierningsmidler, da det risikerer at misfarve
indtreekket.

Relaterede oplysninger

® Rengoring indvendigt (s. 600)

e Rengere midterdisplay (s. 600)

® Rengore sikkerhedsselerne (s. 602)

® Rengere gulvmétter og indleegsmatter
(s.602)

® Rengore leederindtreek (s. 603)
® Rengore laederrat (s. 604)

® Rengore indvendige plastic-, metal- og tree-
dele (s. 604)

Rengere sikkerhedsselerne

Brug kun de rengeringsmidler og bilplejeproduk-

ter, som Volvo anbefaler. Foretag rengering med
regelmaessige mellemrum. For at f& det bedste
resultat skal pletter behandles med det samme.
Det er vigtigt med stevsugning fer rengering
med rengeringsmidler.

Sikkerhedsseler

Brug vand og et syntetisk vaskemiddel. Et speci-
elt tekstilrengeringsmiddel fas hos Volvo-for-
handlere. Serg for, at selen er tor, inden den rul-
les op igen.

Relaterede oplysninger
e Rengering indvendigt (s. 600)
e Rengere midterdisplay (s. 600)

e Rengare tekstilindtreek og loftsindtraek
(s.602)

® Rengere gulvmétter og indleegsmatter
(s.602)

® Rengore leederindtreek (s. 603)
e Rengore leederrat (s. 604)

® Rengore indvendige plastic-, metal- og tree-
dele (s. 604)

Rengere gulvmatter og
indlzegsmatter

Brug kun de rengeringsmidler og bilplejeproduk-
ter, som Volvo anbefaler. Foretag rengering med
regelmaessige mellemrum. For at fa det bedste
resultat skal pletter behandles med det samme.
Det er vigtigt med stevsugning fer rengering
med rengeringsmidler.

Indlaegsmatter og gulvmatte
Tag indleegsmatterne ud for separat rengering af
gulvmatten og indleegsmatterne. Brug en stovsu-
ger til bortsugning af stev og snavs.

@ oBs

Indleegsmatterne ma ikke svinges uforsigtigt
eller slés uforsigtigt mod genstande for at
fierne snavs, da indleegsmatterne kan knaek-
kes.

Hver indlzegsmatte sidder fast med pigge.

Tag indleegsmatten ud ved at tage fat i indleegs-
matten ved hver pig og lofte méatten lige op.

Seet indleegsmatten pa plads ved at trykke den
fast ved hver pig.
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/\ ADVARSEL

Brug kun én indleegsmatte ved hver plads, og
kontroller for kersel, at matten ved forerseedet
er korrekt stukket ned og fastgjort i tappene,
sa den ikke kommer i klemme omkring og
under pedalerne.

Til pletter pa gulvmétten anbefales det at bruge
et specielt tekstilrengeringsmiddel efter stovsug-
ning. Gulvmatter skal rengeres med midler, som
anbefales af Volvo-forhandlere.

Relaterede oplysninger
e Rengoring indvendigt (s. 600)
e Rengere midterdisplay (s. 600)

® Rengore tekstilindtreek og loftsindtreek
(s.602)

® Rengore sikkerhedsselerne (s. 602)
® Rengore leederindtraek (s. 603)
® Rengore leederrat (s. 604)

® Rengore indvendige plastic-, metal- og tree-
dele (s. 604)

Rengere leederindtreek

Brug kun de rengeringsmidler og bilplejeproduk-
ter, som Volvo anbefaler. Renger regelmaessigt
og behandl pletter med det samme for at fa det
bedste resultat. Det er vigtigt med stevsugning
for rengering med rengeringsmidier.

Leederindtraek*
Volvos leederindtreek er behandlet for at bevare
sit oprindelige udseende.

Leederindtreek er et naturprodukt, der forandrer
sig og far en smuk patina med tiden. For at lzede-
rets egenskaber og farve skal bevares, er regel-
maessig rengering og efterbehandling nedvendig.
Volvo tilbyder et komplet produkt, Volvo Leather
Care Kit/Wipes, til rengering og efterbehandling
af leederindtreek. Nar det bruges i overensstem-
melse med instruktionerne, bevarer det leederets
beskyttende yderlag.

For at opna sa godt et resultat som muligt anbe-
faler Volvo, at man renger laederet og paferer
beskyttelsescreme én til fire gange om aret (eller
oftere ved behov). Volvo Leather Care Kit/Wipes
kan kobes hos Volvo-forhandlere.

Rengering af laederindtraek
1. Pafer leederrengeringsmiddel pa en fugtig
vaskesvamp og tryk, til der opstar et skum.

2. Anvend svampen med en cirkelbeveegelse pa
pletten.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

3. Fugt pletten rigeligt med svampen, lad svam-
pen absorbere pletten uden at gnide.

4. Tor pletten med et blodt handkleede og lad
lzederet torre ordentligt

Beskyttelse af laederindtraek

1. Pafer lidt leederbeskyttelsesmiddel pa en
klud og pafer det derefter pa leederet med en
let cirkelbeveegelse.

2. Lad det terre i ca. 20 minutter.

Nar leederindtreekket beskyttes, holder det bedre
mod belastning fra solens UV-stréling.

Relaterede oplysninger
e Rengering indvendigt (s. 600)
e Rengere midterdisplay (s. 600)

® Rengore tekstilindtraek og loftsindtraek
(s. 602)

e Rengere sikkerhedsselerne (s. 602)

® Rengore gulvmatter og indleegsmatter
(s. 602)

® Rengere leederrat (s. 604)

® Rengore indvendige plastic-, metal- og tree-
dele (s. 604)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 603
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Rengore leederrat

Brug kun de rengeringsmidler og bilplejeproduk-
ter, som Volvo anbefaler. Renger regelmaessigt
og behandl pletter med det samme for at fa det
bedste resultat. Det er vigtigt med stevsugning
for rengering med rengeringsmidler.

Laederrat

Leeder skal kunne ande. Overdeek aldrig et
lzederrat med beskyttende plast. Til rengering af
lzederrat anbefales Volvo Leather Care Kit/
Wipes. Fjern forst snavs, stov mv. med en fugtig
svamp eller klud.

® VIGTIGT

Skarpe genstande, f.eks. ringe, kan beskadige
lzederet pa rattet.

Relaterede oplysninger
e Rengering indvendigt (s. 600)

e Rengere midterdisplay (s. 600)

® Rengore tekstilindtreek og loftsindtreek
(s.602)

® Rengore sikkerhedsselerne (s. 602)

® Rengere gulvmétter og indleegsmatter
(s.602)

® Rengore leederindtreek (s. 603)

e Rengore indvendige plastic-, metal- og tree-
dele (s. 604)

Rengere indvendige plastic-, metal-
og treedele

Brug kun de rengeringsmidler og bilplejeproduk-
ter, som Volvo anbefaler. Renger regelmaessigt
og behand| pletter med det samme for at fa det
bedste resultat.

Indvendige plast-, metal- og traedele

Til rengering af dele og flader inde i bilen anbefa-
les en let, vandfugtet splitfiberklud eller en mikro-
fiberklud, der fas hos Volvo-forhandlere.

Skrab eller gnid aldrig pa en plet. Brug heller
aldrig kraftige pletfierningsmidler.

@ VIGTIGT

Brug ikke oplesningsmidler indeholdende
sprit til rengering af fererdisplayets glas.

@ VIGTIGT

Veer opmaerksom pé, at blankpolerede flader
let bliver ridset. Sadanne flader ber derfor tor-
res med en ren og ter mikrofiberklud med
sma cirkelbevaegelser. Fugt om nedvendigt
mikrofiberkluden lidt med rent vand.

Relaterede oplysninger
e Rengering indvendigt (s. 600)

® Rengere midterdisplay (s. 600)

Rengore tekstilindtreek og loftsindtreek
(s. 602)

Rengere sikkerhedsselerne (s. 602)

Rengere gulvmatter og indleegsmatter
(s.602)

Rengere leederindtreek (s. 603)
Rengere leederrat (s. 604)
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Rengering udvendigt

Bilen ber vaskes, sa snart den er blevet snavset.
Derved bliver bilen lettere at gere ren, da snav-
set ikke seetter sig s hardt fast. Det mindsker
ogsa risikoen for ridsning og holder bilen frisk.

Udfer rengeringen pé en skylleplade med olieud-

skiller og brug bilshampoo.
Relaterede oplysninger

® Rengering udvendigt (s. 605)
e Polering og voksning (s. 605)
® Vaskihanden (s. 606)

e Automatisk bilvask (s. 607)

e  Hojtryksvask (s. 608)

® Rengore viskerblade (s. 608)

® Rengere udvendige plastic-, gummi- og pyn-
tedele (s. 609)

e Rengering af feelge (s. 610)
® Rustheskyttelse (s. 610)

Polering og voksning

Polér og voks bilen, nar lakken er mat, eller for at
give den ekstra beskyttelse. Det er ikke nedven-
digt at polere bilen, for den er mindst et ar gam-
mel, mens den godt kan vokses tidligere. Polér
og voks ikke bilen i direkte sollys. Overfladen,
som poleres, ber veere maks. 45 °C (113 °F).

e Vask og ter bilen meget grundigt, inden den
poleres eller vokses. Fjern asfalt- og tjeere-
steenk med asfaltfierner eller terpentin. Van-
skelige pletter kan fiernes med fin slibepasta
(gnidning), der er beregnet til billak.

e Polér forst med polish, og voks derefter med
flydende eller fast voks. Felg omhyggeligt
vejledningen pa emballagen. Mange preepa-
rater indeholder bade polish og voks.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

@ VIGTIGT

Kun lakbehandlinger anbefalet af Volvo ma
bruges. Andre behandlinger som f.eks. lak-
konservering, lakforsegling, beskyttelse, hoj-
glansforsegling eller lignende kan beskadige
lakken. Eventuelle lakskader fremkaldt af
sadanne behandlinger omfattes ikke af Vol-
vos garanti.

@ VIGTIGT

Undga voksning og polering af plast og
gummi.

Ved brug af affedtningsmiddel pa plast og
gummi, gnid kun med let tryk, hvis det er ned-
vendigt. Brug en bled vaskesvamp.

Polering af forkromede lister kan slide eller
beskadige den blanke overflade.

Poleringsmiddel, som indeholder slibemidler,
ma ikke anvendes.

Relaterede oplysninger

Rengering udvendigt (s. 605)
Vask i handen (s. 606)
Automatisk bilvask (s. 607)
Hojtryksvask (s. 608)
Rengere viskerblade (s. 608)

Rengere udvendige plastic-, gummi- og pyn-
tedele (s. 609)

Rengering af feelge (s. 610)
Rustbeskyttelse (s. 610)

605
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Vask i handen

Bilen bar vaskes, sa snart den er blevet snavset.
Derved bliver bilen lettere at gere ren, da snav-
set ikke seetter sig sa hardt fast. Det mindsker
ogsa risikoen for ridsning og holder bilen frisk.
Udfer rengeringen pé en skylleplade med olieud-
skiller og brug bilshampoo.

Vask i handen
Felgende trin er gode at teenke pé ved vask af
bilen:

® Undga at vaske bilen i direkte sollys. Dette
kan medfere, at rengeringsmiddel eller voks
torrer og far en slibende effekt.

e Fjern fugleklatter fra lakken snarest muligt.
De indeholder stoffer, som meget hurtigt
pavirker og misfarver lakken. Brug f.eks. blodt
papir eller en svamp, der er gennemveedet i
vand. Det anbefales, at fa eventuel misfarv-
ning fjernet af et autoriseret Volvo-veerksted.

e  Spul understellet, herunder hjulkasse og
kofangere.

e  Spul hele bilen, indtil det lose snavs er fier-
net, for at mindske risikoen for vaskeridser.
Sprojt ikke direkte pa lasene.

® Brug om nodvendigt et koldaffedtningsmid-
del pé steerkt tilsnavsede flader. Bemzerk, at
fladerne i givet fald ikke ma veere solv-
armede.

e Vask med en svamp og bilshampoo og rige-
ligt med lunkent vand.

® Vask viskerbladene med en lunken seebeop-
losning eller bilshampoo.

® Tor bilen med et rent, bledt vaskeskind eller
en vandskraber. Hvis vanddraber ikke far lov
at terre af sig selv i steerkt sollys, mindskes
risikoen for eventuelle pletter, som skal pole-
res vaek.

e [Efter at bilen er blevet vasket, kan der findes
rester af tjeere fra asfalt. Anvend tjeerefierner
til at fierne de sidste pletter efter at bilen er
vasket.

/\ ADVARSEL

Motorvask skal altid udferes pa veerksted.
Hvis motoren er varm, er der risiko for brand.

@ VIGTIGT

Beskidte forlygter har reduceret funktion.
Rengor dem jeevnligt, f.eks. ved pafyldning af
breendstof.

Brug ikke aetsende rengeringsmidler, brug
vand og en bled svamp.

@ oBs

Der kan midlertidigt komme kondens pa
indersiden af glasset pa den udvendige belys-
ning som f.eks. forlygter og baglygter. Det er
normalt, al udvendig belysning er konstrueret
til at modsta dette. Kondens ventileres nor-
malt ud af lygtehuset, nar lampen har veeret
teendt et stykke tid.

@ VIGTIGT

e Kontrollér, at soltaget* og solskaermen er
lukket, inden bilen vaskes.

® Brug aldrig polermidler med slibeegen-
skaber pa soltaget.

® Brug aldrig voks p& gummilisterne uden
om soltaget.

® VIGTIGT

Husk at fierne snavs fra aflebshullerne i
derene og teersklerne efter vask af bilen.

Relaterede oplysninger
® Rengering udvendigt (s. 605)

e Polering og voksning (s. 605)
e Automatisk bilvask (s. 607)

® Hojtryksvask (s. 608)

e Rengere viskerblade (s. 608)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Rengere udvendige plastic-, gummi- og pyn- Automatisk bilvask @ VIGTIGT
tedele (s. 609)

Bilen ber vask a snart den er blevet snavset. .
en bor vaskes, sa snart den er blevet snavse For vaskeanlzeg, hvor bilen treekkes frem med

Rengering af feelge (s. 610) Derved bliver bilen lettere at gere ren, da snav- .
. o2 ha . rullende hjul, geelder folgende:
Rustbeskyttelse (s. 610) set ikke seetter sig sa hardt fast. Det mindsker
' ogsa risikoen for ridsning og holder bilen frisk. 1. Inden bilen vaskes, skal den automatiske

Indstilling for automatisk aktivering af parke-

ringshremse (s. 408) Vask i vaskehal er en let og hurtig made at vaske
bil, men maskineriet kan ikke komme ind alle ste-
der. For at fa det bedste resultat anbefales det at
handvaske bilen eller at supplere vask i vaskehal
med handvask.

regnsensor vaere deaktiveret, da man
ellers risikerer, at den starter, hvorved
viskerarmene kan blive beskadiget.

2. Serg for, at sidespejlene er foldet ind,
eventuelle ekstralys sikrede, antenner fol-
det ind eller aftaget, da der ellers er risiko
for, at de beskadiges under automatvask.

i oBs

Volvo anbefaler, at bilen ikke vaskes i et auto-
matisk vaskeanleeg de forste maneder (fordi
lakken endnu ikke er fuldsteendigt heerdet).

3. Kor ind i vaskeanlzegget.

4. Sla funktionen "Automatisk bremsning,
nar bilen holder stille" fra med knappen

i tunnelkonsollen.

5. Sla funktionen "Automatisk aktivering af

@ VIGTIGT parkeringsbremse" fra pa midterdis-
Inden bilen keres ind til vask i vaskeha,| skal playets topvisning.
du deaktivere funktionerne Automatisk 6. Sluk motoren ved at dreje startknappen |
bremsning ved stillestaende og Automatisk tunnelkonsollen hojre om. Hold knappen i
aktivering af parkeringsbremse. Hvis funktio- denne stilling | mindst 2 sekunder.

nerne ikke deaktiveres, vil bremsesystemet
sidde fast, nar bilen holder stille, og bilen vil
ikke veere i stand til at rulle.

Bilen er nu klar til automatvask.

Relaterede oplysninger
® Rengering udvendigt (s. 605)

e Polering og voksning (s. 605)
e Vaskihanden (s. 606)
e  Hojtryksvask (s. 608)
g

607
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e Rengore viskerblade (s. 608)

® Rengere udvendige plastic-, gummi- og pyn-
tedele (s. 609)

e Rengering af feelge (s. 610)
® Rustbeskyttelse (s. 610)

Heijtryksvask

Bilen ber vaskes, sa snart den er blevet snavset.
Derved bliver bilen lettere at gere ren, da snav-
set ikke seetter sig sa hardt fast. Det mindsker
ogsa risikoen for ridsning og holder bilen frisk.
Anbring bilen pa en vaskeplads med olieudskil-
ler. Brug bilshampoo.

Hojtryksvask

Brug fejende beveegelser ved hojtryksvask, og
kontrollér at mundstykket ikke kommer neermere
bilens flader end 30 cm (13 in.). Sprojt ikke
direkte pa lasene.

Relaterede oplysninger

e Rengering udvendigt (s. 605)
e Polering og voksning (s. 605)
e Vaskihanden (s. 606)

e Automatisk bilvask (s. 607)

® Rengore viskerblade (s. 608)

® Rengere udvendige plastic-, gummi- og pyn-
tedele (s. 609)

® Rengering af feelge (s. 610)
® Rustbeskyttelse (s. 610)

Rengere viskerblade

Bilen ber vaskes, sa snart den er blevet snavset.
Derved bliver bilen lettere at gere ren, da snav-
set ikke seetter sig sa hardt fast. Det mindsker
ogsa risikoen for ridsning og holder bilen frisk.
Anbring bilen pa en vaskeplads med olieudskil-
ler. Brug bilshampoo.

Viskerblade

Asfalt-, stov- og saltrester pa viskerbladet samt
insekter, is m.m. pa forruden forringer bladets
levetid.

Ved rengering stilles viskerbladene i servicestil-
ling.

@ oBs

Vask jeevnligt viskerbladene og forruden med
en lunken saebeoplesning eller bilshampoo.
Brug ingen steerke oplesningsmidler.

Relaterede oplysninger
® Rengering udvendigt (s. 605)

e Polering og voksning (s. 605)
e Vaskihanden (s. 606)

® Automatisk bilvask (s. 607)

e Hojtryksvask (s. 608)

® Rengere udvendige plastic-, gummi- og pyn-
tedele (s. 609)
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Rengering af feelge (s. 610)
Rustbeskyttelse (s. 610)

Rengere udvendige plastic-, gummi-
og pyntedele

Bilen ber vaskes, sa snart den er blevet snavset.
Derved bliver bilen lettere at gere ren, da snav-
set ikke seetter sig s& hardt fast. Det mindsker
ogsa risikoen for ridsning og holder bilen frisk.
Udfer rengeringen pa en skylleplade med olieud-
skiller og brug bilshampoo.

Udvendige plast-, gummi- og pyntedele
Til rengering og pleje af indfarvede plastdele,
gummi- og pyntedele, f.eks. forkromede lister,
anbefales et seerligt rengeringsmiddel, der fas
hos Volvo-forhandlere. Ved brug af et sadant ren-
geringsmiddel skal anvisningerne noje folges.

Undga at vaske bilen med rengeringsmidler med
en pH-veerdi under 3,5 eller over 11,5, da de kan
fremkalde misfarvning af anodiserede aluminium-
dele*, som vist pa illustrationen. Slibende poler-
midler kan ikke anbefales. Se illustrationen.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

G061234

Dele, som bor vaskes med et rengeringsmiddel med en
pH-veerdi mellem 3,6 og 11,5.

@ VIGTIGT

Undga voksning og polering af plast og
gummi.
Ved brug af affedtningsmiddel pa plast og

gummi, gnid kun med let tryk, hvis det er nod-
vendigt. Brug en blod vaskesvamp.

Polering af forkromede lister kan slide eller
beskadige den blanke overflade.

Poleringsmiddel, som indeholder slibemidler,
ma ikke anvendes.

44

* Ekstraudstyr/tilbeher. 609
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“ 1@ VIGTIGT

Undlad at vaske bilen med rengeringsmidler

med en pH-veerdi under 3,5 eller over 11,5. |
givet fald kan der opsta misfarvning af anodi-
serede aluminiumdele, sdsom tagbagagebze-
reren og omkring sideruderne.

Brug aldrig metalpolermiddel pa anodiserede
aluminiumdele, da dette kan give misfarvning
og edeleegge overfladebehandlingen.

Relaterede oplysninger
® Rengering udvendigt (s. 605)

e Polering og voksning (s. 605)
® Vaskihanden (s. 606)

e Automatisk bilvask (s. 607)

e Hojtryksvask (s. 608)

e Rengore viskerblade (s. 608)
® Rengering af feelge (s. 610)
® Rustbeskyttelse (s. 610)

610

Rengering af faelge

Bilen ber vaskes, sa snart den er blevet snavset.
Derved bliver bilen lettere at gere ren, da snav-
set ikke seetter sig sa hardt fast. Det mindsker
ogsa risikoen for ridsning og holder bilen frisk.

Udfer rengeringen pé en skylleplade med olieud-

skiller og brug bilshampoo.

Feelge
Brug kun feelgrengeringsmidler, der anbefales af
Volvo.

Kraftige feelgrensemidler kan beskadige overfla-
den og fremkalde pletter pa forkromede alumini-
umfeelge.

Relaterede oplysninger

® Rengoring udvendigt (s. 605)
e Polering og voksning (s. 605)
e Vaskihanden (s. 606)

e Automatisk bilvask (s. 607)

e Hojtryksvask (s. 608)

® Rengere udvendige plastic-, gummi- og pyn-
tedele (s. 609)

® Rengering af feelge (s. 610)
® Rustheskyttelse (s. 610)

Rustbeskyttelse

Bilen har en effektiv beskyttelse mod korrosion.

P& karosseriet bestar korrosionsbeskyttelsen af
beskyttende metallag pa pladen, en lakeringspro-
ces af hojeste kvalitet, korrosionsbeskyttede og
minimerede overlapninger mellem plader, samt
afskeermende plastkomponenter, slidbeskyttelse
og supplerende rustbeskyttelsesvaeske pa
udsatte steder. | chassiset er hjulophzengets
udsatte detaljer udfert i korrosionsbestandig
stobt aluminium.

Kontrol og vedligeholdelse

Det er normalt ikke nedvendigt at vedligeholde
bilens korrosionsbeskyttelse men risikoen for
korrosion reduceres yderligere hvis bilen holdes
ren. Steerkt alkaliske eller sure rengeringsmidler
skal altid undgas pa blanke pyntedetaljer. Eventu-
elle stenslag ber udbedres, s& snart de bliver
opdaget.

Relaterede oplysninger

® Rengering udvendigt (s. 605)
e Polering og voksning (s. 605)
e Vaskihanden (s. 606)

® Automatisk bilvask (s. 607)

e Hojtryksvask (s. 608)

® Rengore viskerblade (s. 608)

® Rengere udvendige plastic-, gummi- og pyn-
tedele (s. 609)

® Rengering af feelge (s. 610)
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Bilens lak

Lakken bestar af flere lag og udger en vigtig del
af bilens rustbeskyttelse. Den ber derfor under-
seges med jeevne mellemrum.

De mest almindelige lakskader er mindre sten-
slag, ridser og skader pé f.eks. skeermkanter, dore
og kofangere. For at undga rustangreb ber lak-
skader udbedres omgaende.

Relaterede oplysninger
e Udbedring af mindre lakskader (s. 611)

® Farvekoder (s. 612)

26 Eventuelt.
27 Folg vejledningen pa emballagen til farvepennen/stiften.

Udbedring af mindre lakskader
Lakken udger en vigtig del af bilens rustbeskyt-
telse og skal derfor kontrolleres regelmaessigt.
De mest almindelige lakskader er mindre sten-
slag, ridser og skader pa f.eks. skeermkanter,
dore og kofangere.

Afhjeelpe lakskader
For at undga rustangreb ber lakskader udbedres
omgaende.

1 oBs

Nar lakken skal repareres, skal overfladen
vaere rengjort og ter. Overfladens temperatur
ber vaere mindst 15 °C (59 °F).

Materiale, der kan veere nedvendigt

e Grundfarve (primer)?6 - til f.eks. plastbelagte
kofangere findes speciel primer pa spray-
dése.

® underlak og Klarlak - f&s pa spraydase eller
som farveblyanter/stifter®”.

e  Afdaekningstape.
o fint sandpapir?®.
Hvis skaden ikke er naet ned til metallet, kan

udbedringsfarven paferes direkte efter rengering
af fladen.

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

1. Seet et stykke tape over det beskadigede
sted. Treek derefter tapen af, sa eventuelle
lakrester felger med.

Hvis skaden er naet ned til en metalflade
(plade), er det tilradeligt at bruge en grund-
farve (primer). Ved skader pa en plastover-
flade ber en primer anvendes for bedre resul-
tater - spray i spraydasens lag og pensl tyndt.

2. Hvis det er nodvendigt, kan der forud for
malerarbejdet foretages en let slibning af det
berorte omrade med et meget fint slibemate-
riale (f.eks. hvis der er ujeevne kanter). Over-
fladen rengeres omhyggeligt og far lov til at
torre.

44
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VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

3. Rer godt i grundfarven (primeren), og pafer
ved hjeelp af en tynd pensel, en teendstik el.
lign. Afslut med underlak og klarlak, nar
grundfarven er tor.

Ridser udbedres ved hjeelp af samme procedure
som ovenfor, men der skal afdaekkes rundt om
skaden for at beskytte den ubeskadigede lak.

Farvepenne/stifter og sprayfarver til udbedring af
lakskader findes hos Volvo-forhandlere.

i oBs

Hvis stenslaget ikke er ndet ned til metalfla-
den (pladen), og der stadig er et ubeskadiget
farvelag - fyld underlak og klarlak i umiddel-
bart efter, at overfladen er blevet gjort ren.

Relaterede oplysninger
e Bilenslak (s.611)

e Farvekoder (s. 612)

Farvekoder

Farvekode

Farvekodemeerkaten er placeret pa bilens hojre,
bageste derstolpe og bliver synlig, nér hojre bag-
der &bnes.

VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

@ Udvendig farvekode
9 Eventuel sekundeer, udvendig farvekode
Det er vigtigt at bruge den rette farve.

Relaterede oplysninger
e Bilenslak(s.611)

e Udbedring af mindre lakskader (s. 611)

Udskifte blade i forrudeviskere

Viskerbladene fejer vand af forruden. Sammen
med sprinklervaeske renger de ruden og sikrer
udsynet ved karsel. Viskerbladene kan udskiftes.

Udskifte forrudeviskerblade

6052315

PP Sla viskerarmen op, nér den er i servicestil-
ling. Servicestilling aktiveres/deaktiveres via
funktionsvisningen pa midterdisplayet, nar
bilen holder stille, og forrudeviskerne ikke er
aktiveret. Tryk pa knappen pa viskerbladhol-
deren, og treek bladet lige ud parallelt med
viskerarmen.
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Skyd det nye viskerblad ind, indtil der hores
et klik.

3. Kontrollér, at bladet sidder forsvarligt fast.

4. Fold viskerarmen tilbage mod forruden.

Viskerbladene har forskellige laeangder

(1 oBs

Veer ved udskiftning af viskerblad opmaerk-
som pa, at de har forskellig leengde. Bladet i
forersiden er leengere end bladet i passager-
siden.

Relaterede oplysninger
e Anvende regnsensoren (s. 172)

e Brug af forrude- og forlygtesprinklere
(s.173)

Brug af regnsensorens hukommelsesfunk-
tion (s. 173)

Pafyldning af sprinklervaeske (s. 614)
Viskerblade i servicestilling (s. 613)
Brug af forrudeviskere (s. 171)
Viskerblade og sprinklerveeske (s. 171)

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Viskerblade i servicestilling
Forrudeviskeren skal i visse tilfeelde seettes i ser-
vicetilstand (vertikal position), fx, nar de skal
udskiftes.

Viskerblade i servicestilling.

For at det skal veere muligt at skifte, vaske eller
lofte viskerbladene (f.eks. ved afskrabning af is
fra forruden) skal de veere i senvicestilling.

For viskerbladene seettes i servicestilling -
sorg for, at de ikke er frosset fast.

Aktivere/deaktivere servicestilling
Aktivering/deaktivering af servicestilling er mulig,
nar bilen holder stille, og rudeviskerne ikke er
slaet til. Servicestilling aktiveres/deaktiveres via
funktionsvisningen i midterdisplayet:

44
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VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Tryk pa knappen
Forrudevisker i
servicestilling. Kontrollampen
@ i knappen lyser, nar servicestil-
ling er aktiveret. Ved aktivering
stiller viskerne sig i servicestil-
ling. Servicestilling aktiveres
ved at trykke endnu en gang pa Forrudevisker i
servicestilling. Kontrollampen i knappen slukker,
nar servicestilling er deaktiveret.

| =<

Viskerbladene forlader ogsa servicestillingen,
hvis:

e Viskning af forruden aktiveres.

e Sprinkling af forruden aktiveres.

® Regnsensoren aktiveres.

® Bilen begynder at kore.

@ VIGTIGT

Hvis viskerarmene i servicestilling er slaet ud
fra forruden, skal de stilles tilbage mod ruden
igen, inden viskning, sprinkling eller regn-
sensoren aktiveres, samt inden bilen seettes i
gang. Dette er for at undga, at lakken pa

motorhjelmen ridses.

Relaterede oplysninger
e Anvende regnsensoren (s. 172)

e Brug af forrude- og forlygtesprinklere
(s.173)

Brug af regnsensorens hukommelsesfunk-
tion (s. 173)

Pafyldning af sprinklerveeske (s. 614)
Udskifte blade i forrudeviskere (s. 612)
Brug af forrudeviskere (s. 171)
Viskerblade og sprinklervaeske (s. 171)

Pafyldning af sprinklerveeske
Sprinklervaeske anvendes til rengering af lygter
og forrude. Ved temperaturer under frysepunktet
skal der bruges sprinklervaeske med frostveeske.

Sprinklerveeske pafyldes i beholderen med blat
lag. Beholderen bruges til veeske til forrude- og
forlygtesprinklere™

@ oBs

Nar der resterer ca. 1 liter (1 gt) sprinklervee-
ske i beholderen, vil meddelelsen
Sprinklervaeske Lavt niveau, efterfyld
sammen med symbolet &S blive vist pa
forerdisplayet.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Foreskreven kvalitet: Den af Volvo anbefalede
sprinklervaeske — med frostbeskyttelse i koldt vejr
og til temperaturer under frysepunktet.

Brug Volvos originale sprinklerveeske eller til-
svarende med anbefalet pH mellem 6 og 8, i
brugsoplesning (f.eks. 1:1 med neutralt vand).

Brug sprinklerveeske med frostbeskyttelse,
nar temperaturen er under frysepunktet, sa
den ikke fryser i pumpe, beholder og slanger.

Kapacitet:

e Biler med forlygterengering: 5,5 liter (5.8
gts).

e Biler uden forlygterengering: 3,5 liter (3.7
qts).

Relaterede oplysninger

e Anvende regnsensoren (s. 172)

e Brug af forrude- og forlygtesprinklere
(s.173)

e Brug af regnsensorens hukommelsesfunk-
tion (s. 173)

e Viskerblade i servicestilling (s. 613)

e Udskifte blade i forrudeviskere (s. 612)

® Brug af forrudeviskere (s. 171)

Viskerblade og sprinklervaeske (s. 171)

VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE
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SPECIFIKATIONER




SPECIFIKATIONER

Typebetegnelser

Mzerkaterne i bilen giver oplysninger om chassi-
snummer, typebetegnelse, farvekode mv.
Etiketternes placering

G059726

lllustrationen er skematisk. Detaljerne kan variere, afheengigt af marked og model.

Ved al kontakt med Volvo-forhandleren vedro- udvendig farve samt typegodkendelsesnummer.

rende bilen og ved bestilling af reservedele og til- Meerkaten er placeret pa derstolpen og bliver
behar kan det veere en fordel at kende bilens g VOLVO CAR CORPORATION synlig, nér hejre bagder abnes.

typebetegnelse samt chassis- og motornummer. ”
g

kg
kg
kg

Go62141

o Meerkat med typebetegnelse, chassisnummer,
tilladte maksimumsveegte og kodebetegnelse for

618



SPECIFIKATIONER

R-1234yf
d4

Gos2348

122R-00 0258
10 R-04 5627

6052059

(ECastvl[EDBE Proressionnt

recommanded by Yolvo / recommenda par Vaolvo /
recemendsdo per Velvo /| peromenaosaHo Volvo

WOLVO

Al

6052061

@ Meerkat for A/C-systemet for biler med kole-
middel R1234yf.

@ Motorolie-skilt.

Caution {?

/st tokese virur /e alified R.gent R-134a
ey

Ser \rwo< - acer .aud CGarelwel (X0 g

Refrir,.crant ¥ VO, 10-FAG

S rstem contal. s fluorescent leak
react n tfrac . dye -
UseL” avic'e (bl Jlig, " . Ce nplie. v ith: SAT. ‘627,

vorvo

G052066

*/rr)rfj

@ Maerkat for A/C-systemet for biler med kole-
middel R134a.

6052060

VOLVO

- ~ .
USITINESN [ [
MADE IN JAPAN

TS o150 OJ:'V(\.‘ v
T\AL NO
\

G067707

@ Mzerkat med motorkode og motorens lobe-
nummer.

@ - Meerkat med gearkassens typebetegnelse
og lebenummer.




SPECIFIKATIONER

AL

YNTINST227 0002 E54

voLvo

052064

@ Meerkat med bilens stelnummer - VIN
(Vehicle Identification Number).

Bilens registreringsattest indeholder yderligere
oplysninger om bilen.

@ oBs

De meerkater, der vises i instruktionsbogen, er
ikke nedvendigvis nejagtige gengivelser af
dem, der findes i bilen. Hensigten er at vise
nogenlunde, hvordan de ser ud, og nogen-
lunde hvor pa bilen de er placeret. De oplys-
ninger, som geelder for din bil, findes pa den
respektive meerkat pa bilen.

Relaterede oplysninger

e Specifikationer for airconditionanleeg
(s.631)

620
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Mal pa bilens lzengde, hojde osv. kan ses i tabel-

len.

SPECIFIKATIONER

Mal mm eng. tom- Mal mm eng. tom- Mal mm eng. tom-
mer mer mer

A | Fri hojde over jor- | 142 5,6 Hq;jdeB 1443 | 56,8 Sporvidde, bag 1629€ | 64,1€
den” Lasthajde 373 | 147 16190 | 63,70
Akselafstand 2941 1158 Sporvidde, for 1628C | 641C 1618E | 637E
Leengde 4963 1954 16180 | 6370 1624F | 63 9F
Lastla?ngde, guv, | 1978 | 779 1617E | 63.7E Lastbredde, gulv | 1014 | 399
nedslaet seede '

E | Lastleengde, gulv | 1149 | 452 Jeze | e

44
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SPECIFIKATIONER

« Mal mm eng. tom-
mer
K | Bredde 18796 | 74,06
18901 | 74,4H
L | Bredde inkl. side- | 2019 | 79,56
spejle
M | Bredde inkl. ind- 1895 | 74,6

klappede side-
spejle

A Med kereklar veegt + 2 personer. (Varierer noget, afheengigt af
daekdimension, chassisalternativ mv.).

B Inklusive tagantenne, ved kereklar vaegt.

C Geelder for biler med 17/18-tommers hjul.

D Geelder for biler med 19-tommers hjul.

E Geelder for biler med 20-tommers hjul.

F Geelder for biler med 21-tommers hjul.

G Karosseribredde.
H Ved dorlister.

Relaterede oplysninger

e Veegt (s. 623)

622



Vaegt
Maks. totalveegt osv. kan ses pa en maerkat i
bilen.

Koreklar veegt omfatter foreren, breendstoftan-
kens veegt, nar den er 90 % fyldt, samt alle olier
og veesker.

Veegten af passagerer og det monterede ekstra-
udstyr samt kugletryk (i tilfeelde af tilkoblet
anhzenger) har betydning for lasteevnen og ind-
gar ikke i kereklar veegt.

Tilladt maksimumsbelastning = Totalveegt - Kere-
klar veegt.

@ oBs

Den dokumenterede kereklare veegt geelder
for bil i basisudferelse - altsa en bil uden eks-
tra tilbehor eller ekstraudstyr. Det betyder, at
for hvert ekstraudstyr, der tilfojes, reduceres
bilens lastkapacitet svarende til veegten af
ekstraudstyret.

Eksempler pa ekstraudstyr, der reducerer
lastkapaciteten, er forskellige udstyrsniveauer
(f.eks. Kinetic, Momentum, Summum) og
andet ekstraudstyr som f.eks. anhaengertraek,
lastholder, tagboks, lydanleeg, ekstralys, GPS,
breendstofdrevet varmer, beskyttelsesgitter,
matter, bagagegardin, elbetjente szeder osv.

At veje bilen er en sikker made at finde ud af
kereklar veegt for din bil.

/\ ADVARSEL

Bilens kereegenskaber sendres, alt efter hvor
tungt lastet bilen er, og hvordan lasten er pla-
ceret.

SPECIFIKATIONER

VOLVO CAR CQ)RPORATION

Maerkaten er placeret pa derstolpen og bliver synlig, néar
hojre bagder abnes.

@ Maks. totalveegt

@ Maks. vogntogsveegt (bil+anhzenger)
@ Maks. akseltryk, for

@ Maks. akseltryk, bag

@ Udstyrsniveau

Maksimumsbelastning: Se registreringsattesten.
Maksimal taglast: 100 kg.

Relaterede oplysninger
e Typebetegnelser (s. 618)

e Traekveegt og kugletryk (s. 624)

623
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SPECIFIKATIONER

Treekveegt og kugletryk

Traekveegte og kugletryk for kersel med anhaen-
ger fremgar af tabellerne.

Maksimumsvaegt bremset anhaenger

@ oBs

Brug af en svingningsdeemper pé treekkrogen
anbefales til en anhaenger, der vejer over

1800 kg.

Motor Motorkode” Gearkasse Maksimumsvaegt bremset anhzenger (kg) Maks. kugletryk (kg)
T4 B4204T44 Automatisk 1800 110
T4 B4204T31 Automatisk 1800 110
5 B4204T20 Automatisk 1800 110
5 B4204T23 Automatisk 1800 110
5 B4204T26 Automatisk 1800 110
T6 AWD B4204T127 Automatisk 1800° 110

2200°¢

T6 AWD B4204T29 Automatisk 2200 110
D3 D4204T16 Manuel valg 1800 110
D3 D4204T16 Automatisk 1800 110
D4 D4204T14 Automatisk 1800 110

624
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SPECIFIKATIONER

Motor Motorkode? Gearkasse Maksimumsvaegt bremset anhzenger (kg) Maks. kugletryk (kg)
D4 D4204T7 Automatisk 1800 110

18008
D5 AWD D4204T23 Automatisk 110

2200°

A Motorkode, artikel- og fabrikationsnummer kan afleeses pa motoren.
B Geelder for biler, der ikke er udstyret til forbedret treekveegt.
C Geelder for biler, der er udstyret til forbedret treekveegt.

® VIGTIGT

Ved kersel med anhaenger er det tilladt, at
keretojets totalveegt (herunder kugletryk)
overskrides med maksimalt 100 kg (220 Ibs),
forudsat at hastigheden begreenses til

100 km/t (62 mph). Der skal tages hensyn il
nationale love, f.eks. om hastighed og lign.

Maksimumsvaegt ubremset anhaenger

Maksimumsvaegt ubremset anhaenger (kg)

Maks. kugletryk (kg)

750

50

Relaterede oplysninger
e Typebetegnelser (s. 618)

e Vegt (s. 623)
e Korsel med anheenger (s. 451)
® Anheaengerstabilisator* (s. 453)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 625
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SPECIFIKATIONER

Motorspecifikationer
Motorspecifikationer (effekt osv.) for de forskel-
lige motoralternativer kan ses i tabellen neden-
for.

@ oBs

Ikke alle motorer fas pa alle markeder.

Motor MotorkodeA Effekt Effekt Drejningsmoment Cylinderantal
(kW/omdrejn. pr. min.) (hk/rpm) (Nm/omdrejn. pr. min.)
T4 B4204T31 140/5000 190/5000 300/1600-4000 4
T4 B4204T44 140/5000 19075000 300/1400-4000 4
5 B4204T20 18375500 249/5500 3560/1500-4500 4
115 B4204T26 184/5500 250/5500 350/1800-4800 4
5 B4204T23 187/5500 254/5500 350/1500-4800 4
T6 AWD B4204T29 228/5700 310/5700 400/2200-5100 4
T6 AWD B4204T27 235/5700 320/5700 400/2200-5400 4
D3 D4204T16 110/3750 150/3750 320/1750-3000 4
D4 D4204T14 140/4250 19074250 400/1750-2500 4
D4 D4204T7 120/4250 163/4250 400/1750-2500 4
D5 AWD D4204T23 17374000 23574000 480/1750-2250 4

A Motorkode, artikel- og fabrikationsnummer kan afleeses pa motoren.

Relaterede oplysninger
e Typebetegnelser (s. 618)

e Specifikationer for motorolie (s. 627)
e Specifikationer for kelevaeske (s. 630)
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Specifikationer for motorolie

Motoroliekvalitet og kapacitet for de forskellige
motoralternativer kan ses i tabellen.

Volo anbeler &cCastrol |
EDGE

SPECIFIKATIONER

PRGFESSIONAL
Motor Motorkode? Oliekvalitet Kapacitet, inkl. oliefilter
(liter, ca.)
T4 B4204T44 Castrol Edge Professional V OW-20 eller VCC RBSO-2AE OW-20 5,6
T4 B4204T31 5,6
5 B4204T20 5,6
5 B4204T23 5,6
5 B4204T26 5,6
T6 AWD B4204T27 b6
T6 AWD B4204T29 5,6

d4

627



SPECIFIKATIONER

«“ Motor Motorkode® Oliekvalitet Kapacitet, inkl. oliefilter
(liter, ca.)
D3 D4204T16 Castrol Edge Professional V OW-20 eller VCC RBS0-2AE OW-20 5,2
D4 D4204T14 52
D4 D4204T7 52
D5 AWD D4204T23 5,2

A Motorkode, artikel- og fabrikationsnummer kan afleeses pa motoren.

Relaterede oplysninger
e Typebetegnelser (s. 618)

e Ugunstige kerselsforhold for motorolie

(s. 629)

e Kontrollere og pafylde motorolie (s. 571)
e Motorolie (s. 570)

628



Ugunstige kerselsforhold for
motorolie

Ugunstige kerselsforhold kan give unormalt hej
olietemperatur eller stort olieforbrug. Nedenfor
felger nogle eksempler pa ugunstige kerselsfor-
hold.

Kontrollér oliestanden oftere ved lang tids kersel

under felgende forhold:

® med campingvogn eller anhaenger

® ibjerge

® med hoj hastighed

e ved temperaturer under =30 °C (-22 °F) eller
over +40 °C (+104 °F).

Ovenstaende geelder ogsé ved kortere kore-

streekninger ved lave temperaturer.

Veelg en helsyntetisk motorolie til brug under

ugunstige kerselsforhold. Det giver motoren eks-

tra beskyttelse.

Volvo anbefaler:

SPECIFIKATIONER

&Castrol

EDGE
PRGFESSIONAL

6052085

@ VIGTIGT

For at opfylde kravene til motorens servicein-
tervaller fyldes alle motorer med en specielt
tilpasset syntetisk motorolie pa fabrikken.
Valget af olie er sket med stor omhu og med
hensyntagen til levetid, mulighed for at starte,
breendstofforbrug og miljebelastning.

For at de anbefalede serviceintervaller skal
kunne anvendes, kreever det, at en godkendt
motorolie anvendes. Brug kun den fore-
skrevne oliekvalitet, bade ved pafyldning og
ved olieskift. Ellers risikerer du at bilens leve-
tid, startevne, breendstofforbrug og miljebe-
lastning péavirkes.

Hvis ikke der bruges motorolie af den fore-
skrevne kvalitet og viskositet, kan motorrela-
terede komponenter beskadiges. Volvo Car
Corporation fraskriver sig ansvaret for denne
type skader.

Volvo anbefaler, at olieskift foretages pé et
autoriseret Volvo-veerksted.

Relaterede oplysninger
e Specifikationer for motorolie (s. 627)

e Motorolie (s. 570)

629


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=57164ce5f5e36eb9c0a8015136906cc1&version=2&language=da&variant=DK

SPECIFIKATIONER

Specifikationer for kelevaeske

Foreskreven kvalitet: Af Volvo godkendt feer-
digblandet kelevaeske. Hvis der anvendes kon-
centreret kolevaeske, skal den blandes med
50 % vand (af godkendt vandkvalitet, ikke salt-
vand osv.). Sperg en Volvo-forhandler til rads i
tilfeelde af tvivl.

For at undga forringet funktion af kolesystemet,
motorforstyrrelser osv,, ber der kun anvendes
godkendt Volvo-kelevaeske.

/\ ADVARSEL

Koleveeske er farligt at sluge, da den kan for-
arsage skader pa organer (nyrer). Produktet
indeholder eetylenglykol, inhibitor, breekmiddel,
vand mv.

Relaterede oplysninger
e Fylde koleveeske pa (s. 572)

Specifikationer for
transmissionsolie

Under normale kerselsforhold er det ikke ned-
vendigt at skifte transmissionsolien i lebet af
gearkassens levetid. Det kan dog veere nedven-
digt under ugunstige kerselsforhold.

Manuel gearkasse

Foreskreven transmissions- | BOT 350 M3
olie:

Automatgear
Foreskreven transmissionsolie: AW1

Relaterede oplysninger
e Typebetegnelser (s. 618)

Specifikationer for bremsevaeske
Bremsevzeske kaldes det middel i et hydraulisk
bremsesystem, der anvendes til at overfore tryk
fra f.eks. en bremsepedal via en hovedbremse-
cylinder til en eller flere slavecylindre, der igen
pavirker en mekanisk bremse.

Foreskreven kvalitet: Volvo Original eller tilsva-
rende veeske, som opfylder en kombination af
Dot 4, 5.1 og ISO 4925 klasse 6.

@ oBs

Det anbefales, at udskiftning eller genopfyld-
ning af bremsevaeske udferes af et autorise-
ret Volvo-vaerksted.

Relaterede oplysninger
e Oversigt over motorrummet (s. 569)
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SPECIFIKATIONER

Braendstoftank - kapacitet Beholderkapacitet til AdBlue®" Specifikationer for
Breendstoftankens pafyldningskapacitet kan Beholderkapaciteten for additivet AdBlue er ca. airconditionanleg
afleeses i tabellen nedenfor. 11,5 liter. Klimaanleegget i bilen anvender et freonfrit kele-
middel. Afheengigt af markedet anvendes enten
AWD | Ovrige modeller R1234yf eller R134a. Oplysninger om hvilket
- Relaterede oplysninger kelemiddel bilens klimaanleeg anvender fremgar
Liter (ca) 60 55 ®  Kontrollere og pafylde AdBlue ®® (s. 441) af en maerkat pa indersiden af motorhjelmen.
US gallons (ca) 15,9 14,5
Foreskrevne kvaliteter og kapaciteter for veesker
Relaterede oplysninger og smeremidler i airconditionanleegget kan ses i
e Fylde breendstof pa (s. 433) tabellerne nedenfor.
Meerkat for A/C
Maerkat for R134a

i WX
Caution u
Fose virar redified  Rgent  R-134a
acer .aual Cunelet (X0 g

sfluorescent leak ir,crant ¥ VO, 10-FAG

‘ a /e -
sel” e (ble Jlig - h: SAT 62

vorvo

6052066

1 Registreret varemeerke tilherende Ver-band der Automobilindustrie e.V. (VDA) >y
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SPECIFIKATIONER

Meerkat for R1234yf

?‘:L R-1234yf

R

Go52348

Symbol

Betydning

Servicering af det mobile airconditi-
onanleeg (MAC) skal udferes af en
beherigt uddannet og certificeret
tekniker

&

Breendbart kelemiddel

Symbolforklaring R1234yf Kolemiddel
Symbol | Betydning Biler med kelemiddel R134a
Forsigtig Vaegt Foreskreven kvalitet

700 g (1,54 Ibs) R134a

LI

Mobilt airconditionsystem (MAC)

o3

Smoeremiddeltype

/\ ADVARSEL

| aircondition-anleegget er der kelemiddel
R134a under tryk. Service og reparation af
systemet ma kun udferes af et autoriseret

veerksted.

Biler med kelemiddel R1234yf

Veegt

Foreskreven kvalitet

650 g

R1234yf

/\ ADVARSEL

| airconditionanlzegget er der kelemiddel
R1234yf under tryk. | overensstemmelse med
SAE J2845 (Technician Training for Safe
Service and Containment of Refrigerants
Used in Mobile A/C System) ma service og
reparation af kelemiddelsystemet kun udferes
af uddannede og certificerede teknikere for at
sikre systemets sikkerhed.

Kompressorolie

Kapacitet Foreskreven kvalitet

60 ml (2,03 fl. 0z.) PAG SP-A2

Fordamper

@ VIGTIGT

A/C-systemets fordamper mé aldrig repare-
res eller udskiftes med en tidligere anvendt
fordamper. En ny fordamper skal veere certifi-
ceret og meerket i overensstemmelse med
SAE J2842.

Relaterede oplysninger
e Service pa klimaanleeg (s. 567)
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Braendstofforbrug og CO,-udslip

Braendstofforbruget for et keretej males i liter pr.
100 km og CO,-udslippet i gram CO4 pr. km.

Forklaring

CO, | 9am COy/km

QHX liter/100 km

SPECIFIKATIONER

bykersel

man Manuel gearkasse

landevejskersel

aut Automatgear

Blandet korsel

i oBs

Daekklasse for rullemodstand iht.

EU-direktiv nr. 1222/2009

Hvis der mangler forbrugs- og emissionsdata
i tabellen, findes disse i et vedheeftet supple-

ment.
&
n
wip (5} CO: o CO: ol CO: ol
B 205 8,8 126 5,4 165 6,7
T4 (B4204T31) aut
C 209 9,0 128 55 157 6,8
B 196 84 130 5,6 154 6,6
T5 (B4204T26) aut
@ 203 8,7 131 5,6 156 6,7
B 227 98 148 6,4 177 7,6
T6 AWD (B4204T29) aut
C 234 10,1 149 6,4 179 7,7
B 148 5,6 107 41 122 46
D3 (D4204T16) man
C 1562 58 110 42 125 48

g
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SPECIFIKATIONER

&
n
wiip (] CO: ol CO: o CO: o

B 154 58 112 42 127 48
D3 (D4204T16) aut

C 154 59 115 4.4 129 49

B —_ —_ — —_ — —_
D4 (D4204T7) aut c

B 141 5,4 109 42 121 4.6
D4 (D4204T14) aut

C 144 55 111 42 123 47

B 166 6,3 128 49 142 5,4
D5 AWD (D4204T23) aut

C 169 6,4 129 49 144 Bo

Veerdierne for breendstofforbrug og emission i
ovenstaende tabel er baseret pa seerskilte EU-
kerselscyklusser (se nedenfor) og geelder for en
bil med kereklar veegt i basisudferelse uden eks-
traudstyr. Alt efter udstyr kan bilens veegt kan
oges. Dette, og ogsé hvor tungt bilen lastes,
pavirker breendstofforbruget og CO2-udslippet.

Der kan veere flere arsager til hojere breendstof-

forbrug end veerdierne i tabellen. Felgende er

eksempler herpa:

® Huvis bilen udstyres med ekstra tilbeher, der
oger bilens vaegt.

® Forerens koremade.

® Huvis kunden veelger andre hjul end dem, der

er monteret som standard pa modellens
basisversion, kan rullemodstanden ages.

® Hoj hastighed giver storre luftmodstand.

e Breendstofkvalitet, vej- og trafikforhold, vejr

og bilens tilstand.

En kombination af de her nzevnte eksempler kan

give betydeligt hojere forbrug.

Der kan opsta store afvigelser i breendstofforbrug
ved sammenligning med EU-korselscyklusserne
(se nedenfor), der benyttes ved certificering af
bilen, og som forbrugstallene i tabellen er baseret

pé. For yderligere oplysninger henvises til de
neevnte regler.

1 osBs

Ekstreme vejrforhold, kersel med anhaenger
eller kersel i store hejder kombineret med
darligere breendstofkvalitet end anbefalet er
faktorer, der kan pavirke bilens breendstoffor-
brug i veesentlig grad.
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SPECIFIKATIONER

EU-kerselscyklusser Relaterede oplysninger
De officielt deklarerede tal for breendstofforbrug e Typebetegnelser (s. 618)
er baseret pé to standardiserede korselscyklusser e Vagt(s. 623)

i laboratoriemiljo ("EU-kerselscyklusser") i hen- )
hold til EU Regulation no 692/2008, 715/2007 ~ ® @konomikersel (s. 430)
(Euro 5 / Euro 6),2017/1151 0og 2017/1153.

Da kerselscyklusserne ogsa anvendes til kvali-

tetskontrol, stilles der store krav til provernes

repeterbarhed. Derfor gennemfores proverne

under noje kontrol og udelukkende med bilens

basisfunktioner (f.eks. slukket aircondition, radio

mv.) Som en konsekvens heraf er resultaterne fra

officielle tal ikke abenbart repreesentative for det,

kunden oplever under brug i virkeligheden.

Reglerne omfatter kerselscyklusserne "Bykorsel"
og "Landevejskorsel":

e Bykersel - Malingen begynder med koldstart
af motoren. Korslen er simuleret.

e Landevejskersel - Bilen accelereres og
bremses ved hastigheder p& 0-120 km/t
(0-75 mph). Kerslen er simuleret.

Den officielle veerdi for blandet korsel, der vises i

tabellen, er i overensstemmelse med lovgivnin-

gens krav om en kombination af resultaterne af
korselscyklusserne "Bykarsel" og "Landevejskor-
sel".

For at na frem til COq-udslippet for de to kersels-
cyklusser indsamles udstedningsgassen. Derefter
analyseres den, og veerdien for CO5-udslip frem-
kommer.
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SPECIFIKATIONER

Godkendte hjul- og

daekdimensioner

ment. Nedenstéende tabel viser alle godkendte
kombinationer af faelge og daek.

I nogle lande fremgar alle godkendte dimensio- v = Godkendt
ner ikke af registreringsattest eller andet doku-
Motor man/ 225/55R17A 245/45R18 255/40R19 255/35R20 245/35R21
aut 8x17x42 8x18x42 8,5x19x47 8,5x20x47,5 8,5x21x44,5
T4 (B4204T44) aut v v v v v
T4 (B4204T31) aut v v v v v
T5 (B4204T23) aut v v v v v
T5 (B4204T20) aut v v v v v
T5 (B4204T26) aut v v v v v
T6 AWD (B4204T27) aut = v v v v
T6 AWD (B4204729) aut - v v v v
D3 (D4204T16) man v v v v v
D3 (D4204T16) aut v v v v v
D4 (D4204T7) aut v v v v v
D4 (D4204T14) aut v v v v v
D5 AWD (D4204T723) aut v v v v v

A 225/55 R17 er ikke godkendt, da bilen er udstyret med steddezempning (Four-C)* eller 18" bremser. Forher dig hos din Volvo-forhandler, hvordan bilen er udstyret.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Relaterede oplysninger
e Mindste tilladte belastningstal og hastig-
hedsklasse for deek (s. 638)

e Typebetegnelser (s. 618)

e Dimensionsbetegnelse for deek (s. 521)
e Dimensionsbetegnelse for feelge (s. 522)
® Snekeeder (s. 537)

SPECIFIKATIONER
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SPECIFIKATIONER

Mindste tilladte belastningstal og
hastighedsklasse for deek

Nedenstaende tabel viser det laveste tilladte
belastningstal (LI) og hastighedsklasse (SS).

Motor man/ Laveste tilladte belastningstal (LI)A Laveste tilladte hastighedsklasse (SS)B
aut
T4 B4204T44 aut 96 V
T4 B4204T31 aut 96 \Y
5 B4204T23 aut 96 \
5 B4204T20 aut 96 V
5 B4204T26 aut 96 \
T6 AWD B4204T27 aut 96 W
T6 AWD B4204T29 aut 96 W
D3 D4204T16 man 96 H
D3 D4204T16 aut 96 H
D4 D4204T14 aut 96 V
D4 D4204T7 aut 96 \Y
D5 AWD D4204T23 aut 96 \Y

A Deekkets belastningstal skal mindst veere lig med eller storre end angivet i tabellen.
B Daekkets hastighedsklasse skal mindst veere lig med eller storre end angivet i tabellen.



Relaterede oplysninger

Godkendte hjul- og deekdimensioner (s. 636)
Godkendte daektryk (s. 640)
Typebetegnelser (s. 618)
Dimensionsbetegnelse for deek (s. 521)

Dimensionsbetegnelse for feelge (s. 522)

SPECIFIKATIONER
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SPECIFIKATIONER

Godkendte dasktryk

Godkendte dzektryk for de forskellige motoralter-

nativer kan ses i tabellen.

@ oBs

Alle motorer, dzek, eller kombinationer af
disse findes ikke altid pa alle markeder.

Motor Deeksterrelse Hastighed Belastning, 1-3 personer Maksimumsbelastning ECO-tryk?
For Bag For Bag For/bag
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa) (kPa)
225/65 R17 0-160 km/t (0-100 mph) 230 230 260 260 260
245/45 R18
160+ km/t (100+ mph) 260 260 270 270 -
Alle motorer 255/40R19
255/35 R20 0-160 km/t (0-100 mph) 240 240 260 260 260
245/35 R21 160+ km/t (100+ mph) 300 300 310 310 -
Temporary Spare Tyre maks. 80 km/t (maks. 50 mph) 420 420 420 420 =

A Breendstofekonomisk kersel.
B | visse lande bruges enheden bar sammen med Sl-enheden Pascal: 1 bar = 100 kPa.

Relaterede oplysninger
e Typebetegnelser (s. 618)

e Kontrollere deektryk (s. 524)
e  Godkendte hjul- og deckdimensioner (s. 636)
® Anbefalet deektryk (s. 525)
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,23..

4WD 418

A

ABS
blokeringsfri bremser 403

AC (Aircondition) 218

Adaptiv fartpilot 292
Advarsel 310
Aktivere 294
Automatisk bremse 314
Begreensninger 297
deaktivere 295
Fejlfinding 297
indstille tidsinterval 312
overhaling 315
skift af mal 311
skift fartpilotfunktionalitet 297
styring af hastighed 313
Symboler og meddelelser 299

AdBlue 440
betjening 440
Pafyldning 441
Symboler og meddelelser 443
tankkapacitet 631

Advarselsblinklys 164

Advarselslamper
adaptiv fartpilot
Advarsel
airbags - SRS
fejl i bremsesystemet
generatoren lader ikke
Lavt olietryk

parkeringsbremse trukket

Pilot Assist

pamindelse om sikkerhedssele
stabilitets- og traktionssikringssystem
startbatteriet oplades ikke

Advarselslyd
Parkeringsbremse

Advarselssymboler
sikkerhed

Advarselstrekant

Afisning

Afstandskontrol
aktivere/deaktivere
Begreensninger
Indstilling af tidsafstand

Afvisere

Airbag
forerside

passagerside
Til- og frakobling

Aircondition

310
88
88
88
88
88
88

310
88

273
88

408

88
40

556
210

290
291
291
312

151

47
48
49,50
50

218

ALFABETISK STIKORDSREGISTER

Aircondition, vaeske

kapacitet og kvalitet 631
Aircondition-anleeg 218
Aktive kurvelys 151
Aktiv parkeringshjeelp 388

Begreensninger 393

forlade parkering 392

parallel parkering 389

Parkere 390

Symboler og meddelelser 396

vinkelret parkering 389
Alarm 266

beveegelses- og heeldningssensorer 267

deaktivering 267

reduceret alarmniveau 269
Alkolas 402, 403

Allergi- og astmafremkaldende stoffer 196
All Wheel Drive (firehjulstraek) 418
Anbefalinger i forbindelse med lastning 563

Android Auto 490, 492
Anheenger
korsel med anhaenger 451
ledning 451
Paerer 454
slinger 453
Anheengerstabilisator 274,453

641
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Anhzengertraek 448 Automatisk fartbegreenser 282 Bagrude
optreekkelig 449 aktivere/deaktivere 283 elopvarmning 213
Specifikationer 448 Begraensninger 285 solgardin 164
Antenne tolerance 284 Bagseede
placering 257 Automatisk fiernlys 149 elopvarmning 206
Antiudskridningsfunktion 273 Automatisk genlasning 233, 254 Klima 203
L nakkestotte 186
Apple CarPlay 486, 487, 489 Automatisk lasning 260 sl4 ryglaenene ned 185
Apps 468 Automatisk reguleret klima 209 Temperatur 216
Assistance ved kollisionsrisiko 367 Automatisk stop af motor Ventilator 214
aktivere/deaktivere 368 automatisk standsning 424 Bak-kamera 379
Begraensninger 872 | AWD, firehjulstraek 418 | Bakkestarthjzlp
niveau af assistance 368
Hill Start Assist (HSA 410
Symboler og meddelelser 373 Il Start Assist (HSA)
ved risiko for at kere af vejen 369 B Barlnestol 55, 56, 59, 60
ved risiko for kollision med modke- integreret barneszede 68
i-Size/ISOFIX-befeestelsespunkter 58
rende 370 Bagagerum 553 derste befestel ktp 57
ved risiko for pakersel bagfra 371 befastelsespunkter 555 nederste bergesielsespunxier
Auto hold 409 ] P placering/montering 59, 60
utoho Belysning 156 tabel for i-Size 64
Automatbilvask 607 stikkontakt 548,550 tabel for ISOFIX 65
Automatgearkasse 413 Bagagerumsklap tabel for placering 62
anheenger 451 elbetjent 260 Qverste befeestelsespunkter 57
kickdown 417 lése op indefra 258 Batteri
Automatisk bremsning 409 abne/lukie med fodbeveegelse Start 584
aktivere/deaktivere 410 Bagdar starthjaelp 446
DriverSupport 272 solgardin 164 Stotte 587
efter kollision 411 Symboler pa batteriet 588
vedligeholdelse 584
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Belastningstal

Belysning
Advarselsblinklys
aktive kurvelys
ankomstlys
Automatisk fiernlys
Betjeningsknapper
Blinklys
Bremselygte
Fjernlys
i kabine
Indstillinger
knapper, instrument, display
kurvelys
korelys
Lyshejderegulering
Neerlys
nedbremselys
orienteringslys
placering af peerer
Positionslys
tagebaglys
tageforlygter

Belysning, udskiftning af peere
blinklys for
Fjernlys
kerelys/positionslys for
losne plasticdeeksel
Neerlys

144,

521

154
151
165
149
155
1561
1563
149
165
145
157
152
147
146
148
154
165
575
147
1563
1562

574
579
577
578
575
576

peerer, specifikationer 583

tagebaglys 579
benzin 435
Benzinpartikelfilter 436
Beskyttelse mod at kere af vejen 369
Bestille service og reparation 562
Beveegelsessensor 267
Bilferie 431
Bilfunktioner

pa midterdisplay 114
Bilindtreek 600, 602, 603, 604
Bilmodem

forbinde bilen til internettet 503

Indstillinger 503
Bilneglebatteri lavt 236
Bilpleje 605, 606, 607, 608, 609, 610

Leederindtraek 603
Bilstatus 562

Daektryk 528
Bilvask 605, 606, 607, 608, 609, 610
Bjergning 458
Bjeergning af bil 458
Blinklys 151
BLIS 343

aktivere/deaktivere 344

ALFABETISK STIKORDSREGISTER

Begreensninger 345
Symboler og meddelelser 346
Blokeret lasestilling 269
deaktivering 270
Bluetooth
forbinde bilen til internettet 501
Indstillinger 500
Telefon 492
tilslutte 483
Bremseassistent
efter kollision 411
Bremsefunktioner 403
Bremser 403
automatisk nér bilen holder stille 409
blokeringsfri bremser, ABS 403
bremseforsteerkning, BAS 404
Bremselygte 153
bremsesystem 403
nedbremselys 154
Parkeringsbremse 406
pé saltede kerebaner 405
pa vade kerebaner 405
vedligeholdelse 405
Bremsesystem
vaeske 630
Bremsevaeske
kvalitet 630

643
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Breendstof 435, 437
breendstofforbrug 633
identifikator 435, 437

Breendstofdampe 435

Breendstofmaler 80

Breendstofstop
diesel 438

Breendstoftank
kapacitet 631

Bugsering 456

Bugseroje 457

Bernesikkerhed 55

Bornesikkerhedslas 259

(

CD-afspiller 481

centrallas 257

City Safety 328
Begreensninger 338
begreensninger ved krydsende trafik 335
bremser for modkerende koretoj 337
delfunktioner 329
forhindret undvigemanovre 336
indstille advarselsafstand 331
krydsende trafik 334

registrering af forhindring 332

Symboler og meddelelser 341
Clean Zone 195
Clean Zone Interior Package 196
CO2-udslip 633
Corner Traction Control 273
Cross Traffic Alert 347

aktivere/deaktivere 348

Begreensninger 348

Meddelelser 350
Cykelholder

monteret pa traekkrog 455
CZIP (Clean Zone Interior Package) 196
D
Data

optagelse 34

overforsel mellem bil og veerksted 560
Datadeling 506, 507
Diagnoseudtag 37
Diesel 437

breendstofstop 438
Dieselpartikelfilter 439
Digitalradio (DAB) 476

Display
fererinformation
Displaybelysning
Divx®
Donkraft
Download Center
bruge
Driftsbremsen
Drive-E
Miljofilosofi
Driver Alert Control
aktivere/deaktivere
Begraensninger
guide til rasteplads
Drivline
Gearkasse
Dug
Kondensvand i forlygter
Dytte
Da=k
afmontering
dimensioner
deektryktabel
montering
omdrejningsretning
opbevaring
rotation ved skift

605,

75
157
482
531

561
561

403

28

358
359
360
360

411

607
188

520
532
636
640
534
523
520
520



slidindikatorer 523
Specifikationer 636, 638, 640
Tryk pa 640
Vinterdeek 537
Dzekdimensioner
ved skift af hjul 530
Daeklapningsseet
bruge 539
Pumpe deek 542
Deekstorrelse 521
Deektryk
Justere 524
Kontrollere 524
maerkat med anbefalet tryk 525
Deektryksovervagning 526
foranstaltning 529
registrere nyt deektryk 527
Status 528
Deektryktabel 640
E
ECO-klima 421
ECO-tilstand 421
aktivere med funktionsknap 423
ECO-tryk 525, 640
Effekt 626

Ejeroplysninger
Ejerskifte
Ekstraudstyr/tilbehor

Ekstravarmer

Ekstravarmer (Ekstravarmer)

Elbetjent forseede

indstille passagerseedet fra forersee-

det

justere seedet
lagre position
Leendestotte
massage
multifunktionsknap
Sidestotte

El-betjent parkeringsbremse

Elbetjent soltag
Elbetjent seede

Elektrisk betjent bagagerumsklap

Elektriske rudehejs
Elektronisk startspeerre

Elopvarmning
rat
Ruder
Seeder

Elsystem
Enheder

16
126
21
228
228
176

184
177

178,179

183

180, 181
180, 181, 182,183

182
406
168
176
260
162
243

208

211,213
205, 206

584
124
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etiketter
placering 618
F
Fartbegreenser 278
Aktivere 279
automatisk 282
Begreensninger 281
genaktivere 280
midlertidig deaktivering 279
slukning 281
eendre hastighed 313
Fartkamerainformation 357
Fartpilot 285
Aktivere 287
genaktivere 288
midlertidig deaktivering 287
sla fra 289
styring af hastighed 313
Farvekode, lak 612
Farvekoder 612
Fejlfinding
adaptiv fartpilot 297
City Safety 338
Kameraenhed 323
Radarenhed 323
Firehjulstreek, AWD 418
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Fjernbetjening
aftageligt negleblad
batteriudskiftning
knytte til forerprofil
mistet
Raekkevidde

Fjernbetjening HomeLink®
programmerbar

Fjernbetjeningssystem, typegodkendelse

Fjernbetjent startspaerre
Fiernlys
Fjernopdateringer
forbikobling af alkolas

Forbinde bilen til internettet
ingen eller dérlig forbindelse
via bilmodem
via en mobil enhed (WiFi)
via telefon (Bluetooth)

Forbindstaske
Forbundet bil
ingen eller dérlig forbindelse

Forkonditionering
start/slukning
timer

Forlygter
hejderegulering

231
241
236
130
239
235

459
244
243
149
561
402

505
503
502
501

556

500
505

219
219
220

146

Forrude
elopvarmning
projiceret billede

Forrudesprinkling

Forrudeviskere
Regnsensor

Forseede
elopvarmning
Klima
Temperatur
Ventilation
Ventilator

Forseede manuelt

21
134,136

173

171
172,173

205, 206
203
216
207
214

176

Fortrolighedspolitik (Integritetspolitik for

kunder)
Four-C

Frakobling af gearveelgerspeerring

Feelge
dimensioner
Rengering

Feergetransport

Forerdisplay
applikationsmenu
Indstillinger
Meddelelser

35
428
416

522
610
428
75

95, 96
79

97

Forerprofil 128
redigere 129, 130, 131
veelg 129

Forerpraestation 83
Indstillinger 84

Forerstottesystemer 272
Koretilstand 313

Forstehjeelp 556

6

Gardinairbag 53

Gearkasse 411
automatisk 413
manuel 412

Gearpositioner
Automatisk gearkasse 413

Gearskift-indikator 417

Gearveelgerspeerring 415
deaktivere 416

Glas, lamineret/forsteerket 160

Glat 432

Glat fore 432

Gode rad om korsel 431

Gracenote® 481

GSI - Gearveelgerhjeelp 417



H
Handskerum 551
Harddisk
plads 507
Hastighedsklasser, deek 521
Head-up-display 134
Afstandskontrol 290
aktivere/deaktivere 135
Indstillinger 136
lagr position 136,178,179
Rengering 601
udskiftning af forrude 567
Hill Start Assist 410
Hjul
afmontering 532
montering 534
Snekeeder 537
Hjulbolte 531
Hjul og deek
belastningstal og hastighedsklasse 638
godkendte storrelser 636
Hjulskift 530
HomeLink® 459
bruge 461
programmere 460
Typegodkendelse 462
Horn 188

Heeldningssensor 267
Hoj motortemperatur 445
Hojtryksvask 608
Héandbremse 406
Handvask 606
I
IAQS (Interior Air Quality System) 196
IC (Inflatable Curtain) 53
ID, Volvo 26
Indikering ved lasning 230
indstilling 231
Individuel koretilstand 419
Indkebsposeholder 555
Indstille en tidsafstand for afstandskontrol 312
Indstilling af rat 189
Indstillinger
Kategorier 127
kontekstuel 125
Nulstille 126
Indvendigt bakspejl 165
Nedblzending 165
Inflatable Curtain 53
Informationsdisplay 75,79
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Infotainment (Lyd og medier) 466
Instruktionsvejledning 21
i mobil 20
pa midterdisplay 17,18
Instrumentbelysning 157
Instrumenter og knapper 72,73
Instrumentoversigt
hojrestyret bil 73
venstrestyret bil 72
Integreret barnesaede 68
nedslaning 70
opslaning 69
Integritetspolitik for kunder 35
IntelliSafe
DriverSupport 30
Interior Air Quality System 196
Internet, se Forbundet bil 500
Internetforbundet bil
bestille service og reparation 562
sende bilinformation 564
systemopdateringer 561
Intervalviskning 171
iPod®, stik 484

ITPMS - Indirect Tyre Pressure Monitoring
System

526
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K
Kabinebelysning 165
automatik 166
tilpasse 157
Kabinefilter 197
Kabineinterior 546
handskerum 5b1
Solskeerm 553
stikkontakt 548
tunnelkonsol 547
Kabinevarmer (Parmeringsvarmer) 227
Kameraenhed 322
Begreensninger 323
vedligeholdelse og rengering 327
Kamerasensor
se Kameraenhed 322
Katalysator
Bjergning 456
Key tag 231
Klemmesikring 160
Nulstilling 161
Klima 192
automatisk regulering 209
bleeserregulering 214
folt temperatur 193
Parkering 219
sensorer 193

stemmestyring
temperaturregulering
zoner

Klimaknapper
Bagseede
midterdisplay

Klimaanlaeg
Kolemiddel
reparation

Knapbelysning
Knapper pé rattet
Kollision

Kollisionsadvarsel
bagfra
krydsende trafik bag
se City Safety

Kombiinstrument
Indstillinger

Kompas
kalibrering

Kondensvand i forlygter
Kontrol af oliestand
Kontrolsymboler
Kurvelys

Kolemiddel
klimaanlezeg

194
216,217
192

203
203
203

192,203
631
567

157
188
40,43, 47,54

342
347
328

75
79

462, 463
463

606, 607, 608, 609
571

86

152

567
631

Kolesystem
overophedning

Koleveeske

Pafyldning
Kerecomputer

vise pa forerdisplay
Koreklar veegt
Koarelys
Korestreekning

Koretilstand
DriverSupport
ECO
eendre

Korsel
kolesystem
med anhzenger
Kersel i vand
Korsel med anhaenger
kugletryk
treekveegt
Korselsstatistik
Indstillinger

Korselsokonomi

445

630
572

80
82

623
147
80

419
313
421,423
420

445
451

432

624
624

83
84

430



L
Lak

farvekode 612

lakskader og udbedring 611,612
Lamineret glas 160
Lane Keeping Aid

se Vognbaneassistance 360
Large Animal Detection (LAD) 332
Lastkroge 565
Lastning

generelt 563

lang last 564

lastforankringsojer 555
Lastsikringsojer

bagagerum 555
Lav batterispeending

Startbatteri 446
Lav oliestand 571
Lem til lang last 556
Licensaftale 89, 508
Limp home 411
Luftfordeling 197

afisning 210

recirkulation 209

tabel over muligheder 200

ventilationsspjeeld
aendre

Luftkvalitet
allergi og astma
kabinefilter
Lydindstillinger
afspille medier
Tekstmeddelelse
Telefon

Lyd og medier
Lydoplevelse
Lyshejderegulering af forlygter
Lyskontakt
Leederindtreek, vaskeanvisning
Lofte bilen
Lofteveerkto)
Las
lasning
oplasning
Lasbare hjulbolte
Lasning/oplésning
Bagagerumsklap

197,199
198

195, 196
196
197

466, 498
478,479
498
499

466
467
146
144,157
603
565
531

233
233
531

235, 266
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M

Maks. taglast 623

manuel gearkasse 412
olie 630

Meddelelser og symboler
adaptiv fartpilot 299
Aktiv parkeringshjeelp 396
Assistance ved kollisionsrisiko 373
BLIS 346
City Safety 341
Cross Traffic Alert 350
Parkeringshjeelp 378
Parkeringskamera 387
Pilot Assist 308
stabilitets- og traktionssikringssystem 276
Vognbaneassistance 364, 366

Meddelelser pa displays 97,132
gemte 99, 133
handtere 98, 132

Medieafspiller 477,478,479
kompatible filformater 485
stemmestyring 140

Midterdisplay
betjening
funktionsvisning
Indstillinger
klimaknapper
Meddelelser

104,107,111,116
114

124,125

203

132,133
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oversigt
Rengering
slukke og @endre lydstyrke
symboler péa statuslinjen
Tastatur
visninger
eendre udseende
Miljo
Mobiltelefon, se Telefon
Motor
overophedning
sla fra
Start/Stopfunktion
starte

Motorbremse
Motorbremsekontrol
Motorhjelm, &bning
Motorolie

filter

kvalitet og kapacitet

Pafyldning

ugunstige kerselsforhold

Motorrum
Kolevaeske
Motorolie
oversigt

Motorspecifikationer

101
600
123
116
118
107
123

28
493

445
399
423
398

403
273
568

570, 629
570
627
571
629

572
570
569

626

Motortemperatur

hoj 445
Meerkater

placering 618
Monsterdybde 523

Vinterdeek 537
Mal 621

Anhzengertraek 448
Malepind, elektronisk 571
Mélere

breendstofmaler 80
N
Nakkestotte 186
Niveaukontrol 428

Indstillinger 430
Nulstille indstillinger 126

ejerskifte 126

Forerprofil 131
Nulstilling af sidespejle 166
Nulstilling af tripteellere 83
Neerlys 148
Nodbremselys 154

Nodudstyr
advarselstrekant 556
Forstehjeelpskasse 556
Nogle 231
Noglefrit
beroringsfelsomme flader 253
Indstillinger 255
lasning/oplasning 2564
oktantal 435
Olie, se ogsa Motorolie 627,629
Omdrejningsretning 523
Opbevaringssteder 546
handskerum 551
Solskeerm 553
tunnelkonsol 547
Oplasning
Indstillinger 234
med negleblad 242
Opretholdt klimakomfort 223
start/slukning 224
Opvarmede sprinklerdyser 171
Orienteringslys 155



Overhalingsassistance
adaptiv fartpilot
Pilot Assist
starte med adaptiv fartpilot
starte med Pilot Assist

Overophedning

Oversvommet vej

P

315
315
316
316
445, 451

432

PACOS (Passenger Airbag Cut Off Switch) 50

Padle pa rattet

Panoramatag
Klemmesikring

Parallelparkering
Park Assist Pilot

Parkering
pé en bakke

Parkeringsbremse
aktivere/deaktivere
automatisk aktivering
lav batterispeending

Parkeringshjeelp
aktivere/deaktivere
Begreensninger
fremad, bagud og langs siderne
Symboler og meddelelser

188

160
388
388

408

406
406
408
408

374
376
377
375
378

Parkeringskamera
Aktivere
Begraensninger
hjeelpelinjer
sensorfelt
Symboler og meddelelser
visninger
Parkeringsklima
Symboler og meddelelser

Parmeringsvarmer
Passenger Airbag Cut Off Switch

Pedestrian Protection System

Personoplysninger (Integritetspolitik for

kunder)

Pilot Assist
Advarsel
Aktivere
Automatisk bremse
Begreensninger
deaktivere
handtere hastighed
indstille tidsinterval
overhaling
skift af mal

Symboler og meddelelser

PIN-kode
Privatlasning

Piskesmeeldsbeskyttelse

379
385
323
382
384
387
380

219
225

227
50
42

35

301
310
304
314
307
305
313
312
315
311
308

503
265

41
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Pletter 600, 602, 603, 604
Polering 605
Positionslys 147
PPS (Pedestrian Protection System) 49
Privatlasning 264
Til- og frakobling 265
Provisorisk deeklapningsseet 538
Pumpe deek 542
udferelse, efterkontrol 539
Pumpe daek 542
Peerer
anhaenger 454
placering 575
skifte 574
Specifikationer 583
Pafyldning af breendstof 433
Pémindelse om sikkerhedssele 46
R
Radarenhed 317
Begreensninger 323
Typegodkendelse 318
vedligeholdelse og rengering 327
Radarsensor
se Radarenhed 317
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Radio
DAB
Indstillinger
skifte radioband og radiostation
starte
stemmestyring
soge radiostation
Radiofavoritter
Rat
elopvarmning
Indstilling af rat
padle
Tastatur
Ratlas defekt
Ratpadler

Rear Collision Warning
Begraensninger

Recirkulation

Red Key
begreenset fiernbetjening
Indstillinger

Regenerering

Registrering af forhindring
City Safety

Regnsensor

Regnsensorens hukommelsesfunktion

Rengere viskerblade

471
476
474
472
471
140
473

473

188, 189
208
189
188
188

188
414

342
342

209

239
240

436, 439

332
172,173
173
608

Rengering 602, 604
bilvask 605, 606, 607, 608, 609, 610
Feelge 610
indtreek 600, 602, 603, 604
midterdisplay 600
Sikkerhedsselen 602
Teksttilbetraek 600, 602, 603
Vask i vaskehal 607

Rengering af feelge 610

Reservehjul 535
handtere 536

Rude
solgardin 164

Rudehejs 162
Klemmesikring 160

Ruder og glas 160

Rustbeskyttelse 610

Rygleen
bagseede, sla ned 185
forszede, justering 176,177,180,
181, 182, 183

S

Sammensted, se Kollision 40

Selestrammere 45
Nulstille 46

sensorer
Kameraenhed
Klima
Luftkvalitet
Radarenhed

Sensus
forbindelse og underholdning

Sensus Navigation
Trafikskilt-information

Serviceprogram
Servicestilling
Sideairbag
Side Impact Protection System
Sidespejle
der kan drejes ind elektrisk
elopvarmning
indvendigt
Kompas
lagre position
Nedbleending
Nulstilling
udvendige
vinkle udvendige spejle

Sidespejle der kan drejes ind elektrisk

Sikkerhed
graviditet

Sikkerhedskode

322
193
197
317

31

355
560
613
52
52,53

165
166
213
165
462, 463
178,179
165
166
165
166

166

40
40
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Sikkerhedssele
graviditet
pamindelse om sikkerhedssele
selestrammere
tage pa/af
Sikkerhedstilstand
start/beveegelse
Sikringer
i bagagerum
i motorrum
skift
under handskerum
Sikringsboks
SIM-kort
SIPS (Side Impact Protection System)

Skift af mal
med adaptiv fartpilot
med Pilot Assist

Skiluge

Slidbane
Slidindikatorer
Slukke motoren
Slukning af motor
Snekeeder
Sodfilter

Software-opdateringer

43
40
46
45
44

54
54

589
597
591
590
594

589
503
52,563

311
311

556
523
523
399
399
537
439

34

Solgardin
Bagder
Bagrude
Klemmesikring
Solskeerm
spejlbelysning
Solskeerm, soltag
Soltag
Klemmesikring
Solskeerm
Ventilationsstilling
abning og lukning
Spin control
Sprinklerdyser, opvarmede
Sprinklere
Forlygter
Forrude
sprinklerveeske, pafyldning
Sprinklervaeske
Sprog
Stabilisator
anhzenger
Stabilitets- og traktionssikringssystem
sport-position
Symboler og meddelelser

164
164
160

563
156

170

168
160
170
170
169

273
171

173
173
614

614
124

453
273

274,275

276
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Start/Stop
Begreensninger
bilfunktion
deaktivere
Korsel

Startbatteri
overbelastning
Start bilen

Starte motoren
efter kollision

Starthjeelp

Startspeerre
Elektronisk startspeerre

Stelnummer

Stemmestyring
Indstillinger
Klima
radio og medier
Telefon

Stemningsbelysning
tilpasse

Stenslag og ridser

Stikkontakt
bruge

Stol, se Seeder

Stop/start-funktion

Stromsparetilstand

446,

611,

426
423
495
424

584
446

398

398
54

446

243
243

38

137
141
194
140
139

156
157

612

548
550

176
423
446
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Styreassistance ved kollisionsrisiko 367
Styrestyrke, hastighedsafhaengig 272
Styrestyrkeniveau, se Styrestyrke 272
Stottebatteri 587
Symboler
Advarselssymboler 88
dynamisk 75
Kontrolsymboler 86
Symboler og meddelelser
midterdisplayets statuslinje 116
parkeringsklima 225
systemopdateringer 561
Seeder
elbetjent forseede 176
elopvarmning 205, 206
lagre position 178,179
manuelt forseede 176
piskesmeeldsbeskyttelse 41
Ventilation 207
T
Tagbagagebeerer 554
Taglast, maks. veegt 623

Tankning
AdBlue
Pafyldning
tankdaekselklap
Tastatur
skifte sprog
Telefon
fierne
frakoble
Opkald
skifte til anden
stemmestyring
Tekstmeddelelse
tilslutte
tilslutte automatisk
tilslutte manuelt

Temperatur
folt
Regulering

Temporary Spare

Tilbeher og ekstraudstyr
installation

Tilpasning af kereegenskaber
Tilslutte telefon

Topvisning

Totalveegt

Traction control

118,

496,

216,

441
433
433

121
121

492
496
495
499
496
139
497
493
495
495

193
217

535

36
36

419
493
124
623
273

Trafikinformation

Trafikskilt-information
aktivere/deaktivere
Begraensninger
fartkamerainformation
Hastighedsadvarsel
Indstillinger
Sensus Navigation
visning

Trailer Stability Assist

Transmission

Transmissionsolie
kvalitet

Tripteellere

Tripteellere, nulstilling
Treekveegt og kugletryk
TSA - anheenger-stabilisator
Tunneldetektering
Tunnelkonsol
Typebetegnelser

Typegodkendelse
fiernbetjeningssystem
HomeLink®
radarsystem
radioudstyr

Teendingsposition

Teetningsveeske

474

351
352
357
357
356
355
355
353

274
411

630
80
83

624

453

148

547

618

244
4692
318
321
400, 401

538



Tagelys
bag 1563
For 1562
U
Udetemperaturmaler 85
Udluftningsfunktion 231
Udslip af kuldioxid 633
udstedningsrensning 440
Ur, indstilling 85
USB
stik til tilslutning af medier 484
V
Varighed for ankomstlys 165
Varmer 226
ekstravarmer 228
Parmeringsvarmer 227
Vask i vaskehal 607
Vedligeholdelse
rustbeskyttelse 610
Ventilation 197,198, 199
Seeder 207

Ventilator
Luftfordeling
Regulering
ventilationsspjeeld

Vibrationsdeemper

Video
Indstillinger
Vilkar
bruger
tjenester
Vinterkorsel
Snekaeder
Vinterdaek
Viskerblade
Servicestilling
skift
Viskerblade og sprinklervaeske
Vognbaneassistance
aktivere/deaktivere
Begreensninger
styrehjeelp
Symboler og meddelelser
veelg assistancealternativ
Voksning
VOL-meerkning

Volvo ID
oprette og registrere

198
214
199

448

482,484
483

506
35

432
537
537

171
613
612
171
360
362
363
362
364, 366
363
605
520

26
26
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Veegt
koreklar veegt 623
Veerktoj 530
Veesker, kapacitetsoplysninger 614, 631
Veesker og olier 630, 631
W
Whiplash Protection System 41
WHIPS (Whiplash Protection System) 41
WiFi
dele internetforbindelse, hotspot 504
fierne netveerk 506
forbinde bilen til internettet 502
teknologi og sikkerhed 506
Y
Ydermal 621
3
eetanolindhold 435
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